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NOTICIAS

SOBRE

EL P. LACUNZA Y SU OBRA

En €l Diccionario Biogrdfico Americano por Cortés,
s¢ lee el interesante articulo que paso a copiar:

«Manuel Lacunza, escritor y jesuita chileno, nacid
en Santiago el 19 de Julio de 1731. Entré en la Com-
paiiia de Jests en 1747, y profeso en 1766. Al siguiente
afio, expatriado, como todos los jesuitas, de los do-
minios espanoles, fué con muchos de sus cohermanos
americanos a fijar su residencia en Imela, Ttalia,
Después de cinco afios de permanencia en esta cindad,

Lacunza, alejado volintariamente de toda sociedad,

se aloja algin tiempo en un arrabal, y después en el
récinto y cerca de la,muralla de la ciudad: dos habi-
taciones del piso hajo de una pobre casa le dieron un
retiro atn mas solitario, en donde vivié por espacio
de veinte afios como verdadero anacoreta. Para no
distraerse de su plan de vida se servia a si mismo, v
a nadie franqueaba Ia entrada de sus habitaciones.
Tenia la costumbre muy singular de acostarse al des-
puntar el dfa, o poco antes, segin las estaciones,
Acaso, arrebatado por el gusto de la astronomfa que
habia tenido desde su juventud, le era grato estar en
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vela mientras estaban visibles los astros en el cielo,
0 quiza apreciaba este tiempo de recogimiento y de
silencio como el méas favorable al estudio, Se levan-
taba a las dicz, decia misa y después iba a comprar
sus comestibles; los trafa, se encerraba, y los preparaba
por si mismo. Por la tarde hacfa siempre solo un paseo
en el campo, Después de la cena iba como a escondidas
a pasar un rato con un amigo; y vuelto a su casa,
estudiaba, meditaba, y escribfa hasta la aurora. Tal
fué su régimen invariable hasta ¢l 17 de Junio de
1801, época de su muerte. Su cadaver tué hallado la
mafiana de este dia en un foso de poca agua cerca
de la ribera del rio que bafia les muros de la ciudad:
se presume que cayd alli la vispera, al hacer su paseo
ordinario. El padre Lacunza fué muy apasionado de
las matematicas, especialmente de la geometria y
astronomia; pero sus estudios predilectos fueron los
teolégicos, habiéndole merecido una particular aten-
cion la exégesis biblica, que ocupé la mayor parte de
su vida, y en la que se elevd a una altura a que no
ha llegado ningiin escritor moderno, ni en Europa ni
en América. El mejor comprobante de nuestro aserto
¢s la obra inmortal que escribié con el titulo de:
La venida del Mesias en gloria y majestad. Observaciones
de Juan Josafat Ben-ezra, hebreo cristiano: dirvigidas
al sacerdote Cristifilo; obra que su autor dejo inédita,
pero que ha tenido muchas ediciones, algunas de ellas
muy incorrectas, v algunas verdaderamente exactas.
A las primeras pertenccen la que se hizo en Cadiz
en 1813, s6lo en dos volimenes, muy incompleta, y
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la de Méjico de 1825, en cinco volimenes. Las se-
gundas son: las dos hechas en Londres, de las cuales
la iina en 1816, en cuatro volimenes en 4.9, a expensas
del ministro argentino, general Belgrano, y la se-
gunda en 1826, en tres volumenes, con retrato del
antor, por Ackermann (1). Las dos ediciones son com-
pletamente correctas y may semejantes, menos al-
gunas mejoras accesorias de la segunda, y por lo que
respecta a la primera, podemos asegurar que, habién-
dola comparado con una copia manuscrita, revisada
y aprobada por el autor, no discrepa ni en las comas
la una de la otra. Esta obra ¢s la clave mas preciosa
que se conoce para interpretar toda la Sagrada Es-
eritura, encontrandose con ella claros como la lug,
los pasajes mas osenros que anteriormente se habian
presentado como impenetrables a los ingenios mas
sublimes. Al principio causd bastante sorpresa a varios
sabios el sistema de nuestro autor, lo cual produjo
varios escritos que lo impagnaron, pero sin razones
convincentes, y solo con declamaciones v lugares co-
munes, sin que pudiesen debilitar en lo mas minimo
la solidez del monumento erigido por Lacunza. Em-
pere, s tuvo algunos contradictores aun entre los
Mmismos jesuitas, le sobraron también entre ellos muy
hibiles defensores, Pasada la primera sorpresa pro-
ducida por la originalidad del libro, se ha ido desva-
neciendo gradualmente ese antagonismo, y a la época
én que nos hallamos, ya es muy frecuente la adhesion
de los comentadores al sistema Lacunzista, al mile-

_?_-—

(1) Sobre un ejemplar de esta edicion he escrito este trabajo.
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narismo cristiano. Por esto no es extrafio que un
ingenio americano dijera: gue si se le diese a escoger
entre todos los objetos que hay apetecibles en la tierra,
preferivia el ser awtor de la obra de Lacunza. Por con-
siguiente, con mucha razon eseribié el sabio Gorriti,
arcediano de la santa iglesia catedral de Salta: «Acon-
sejo al joven eclesidstico que lea y haga un estudio
formal de la obra del incomparable americano La-
cunza, honra no solo de Chile que fué su patria, sino
de todo nuestro continente, titulada La venida del
Mesias en gloria v majestad, por [uan Josafal Ben-ezra,
impresa en Londres. No es mi animo aconsejar la
adopeibn de su sistema sobre la segunda venida del
Mesias: sobre esto cada uno formara su juicio después
de leidas y examinadas sus pruebas. Quiero indicar
una fuente donde el que desee leer las Santas Escri-
turas con provecho, encontrard reglas muy justas y
claras; aprenderd a apreciar los intérpretes, y se faci-
litard la inteligencia de casi toda la Escritura, Tam-
poco es mi dnimo retraer a los jévenes eclesidsticos
de consultar a los expositores sagrados, sino adver-
tirles que deben primero procurar ensefiorearse del
sentido - recto, natural-o hteral de los textos, antes
de buscar alegorias ¢ sentidos figurados: después de
entender la Escritura en su sentide natural, sacara
mucho provecho en instruirse de los sentidos misticos
o morales que los Santos Padres han encontrado y
explicado en sus homilias y comentarios, para la
edificacién del pueblo cristiano.y

«Sin embargo, en obsequio de la verdad debemos
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rocordar que la obra de Lacunza fué puesta en ¢
[ndice Romano de libros prohibidos, por decreto de
6 de Septiembre de 1824; pero estando al juicio comiin
de personas muy competentes, cntre las que podemos
contar una que ha leido los informes de la censura
romana, esa prohibicién no provino de la falsedad
del sistema que defiende Lacunza, sino de la incon-
veniencia de un solo capitulo completamente acce-
sorio, que, a pesar de las puras intenciones del autor,
daba armas a los libre-pensadores para impugnar a
la Silla Apostélica. Este sentir se confirma con la
prictica de los prelados diocesanos que con la mayor
facilidad otorgan licencia a toda clase de personas
para leer la obra mencionada. Sabio en la extension
mas lata de la palabra, Lacunza es una de las glorias
de la teologia en el presente siglo y una de las glorias
de su patria, que sabra honrar su memoria en un dia
no lejano con la inmortalidad debida a los grandes
hambres. g

ADVERTENCIAS NECESARIAS

Para que el lector juzgue en debida forma, v pueda
apreciar en todo su valor cientifico la-obra del P. Ma-
nuel Lacanza, titulada La Venida del Mesias en Gloria
v Majestad, le ruego encarecidamente que, en la lec-
tura de este trabajo, siempre tenga a la vista las si-
guientes advertencias, cuvo desconocimiento u olyido,
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han formado, en torno de ella, la densa y pavorosa
nube que hasta hoy envuelve para muchos a este
libro, que es sin duda, a pesar de su negra suerte,
una de las més admirables y fecundas producciones
del entendimiento humano (1):

1.» El P. Lacunza, en su obra, se concreta exclu-
sivamente a fijar las circunstancias que, segin las
Escrituras, han de acompanar a la segunda venida
de N, S, Jesucristo, materia puramente_accidental y
que no afecta a la sustancia de ninguno de los dogmas
recibidos por la Iglesia,
| 2.8 Para indagar las circunstancias de esta segunda
venida, el P. Lacunza acudié a la Sagrada Escritura,
Gnica fuente de informacién, y sobre ella emprendio
un estudio completo, formal y cdentifico, cifiéndose
estrictamente a las reglas establecidas para su inter-
pretacién, y tratando de encontrar conforme a esas
reglas, ¢l sentido literal que siempre debe respetarse,
sin contrariar ninguna definicién. de la Iglesia, ni el
undnime consentimiento de los SS. Padres, entrando
por la puerta franca y abierta que, en esta clase de
trabajos, senala ¢l Concilio de Trento en su sesion V.

3.* Téngase presente que ¢l updnime consentimiento
de los SS. Padres, para que tenga valor dogmatico,
no puede versar sino sobre la inteligencia de la Es-
_critura en materia de fe v de moral, y sobre aquellas

(1] En los tomos N1y M de la Regsta Chilena de Historia v Geo-
graffa se publicd én 1934 mi estudio bibliogrifico, EI R, P, Manuel La-
cunzn y sy obva- La Vendda del Mesfas, Do este trabajo ¢ hizo ademss una
edicién de quinientos ¢jemplares.
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verdades que los Apostoles no consignaron en sus
libros; pero que la Iglesia recibi de sus labios, y sus
doctores recogieron en sus escritos, como simples
testigos o depositarios de la Tradicién Apostolica.
Ninguno de los SS. Padres o Doctores, ni todos ellos
~juntos, podrin jamas establecer un dogma que no
esté expreso en la Escritura, o que no hava sido
enseniado por N. S. Jesucristo y transmitido por los
Apostoles, Sus opiniones en otras materias, por uni-
formes v constantes que sean, no tienen mas auto-
ridad que el péso de las razones en que se apoyan, v
"solo pueden constituir una tradicién puramente hu-
mana, que no ha de confundirse con la Divina y
Apostolica Tradicion.

4.% Siendo muy natural que el lector se siente
poseido de indecible sorpresa, al encontrar en esta
exposicion de La Venida del Mesias, ideas extranas
y ain manifiestamente opuestas a las generalmente
recibidas, le ruego que proceda con aquella calma que
inspira el amor a la verdad, atribuyendo sus dudas
Vv temores a mi propia deficiencia, y consultando ya
a la obra, va a las personas que de ella tengan cabal
tonocimiento. No dundo que procediendo: asi, han de
convencerse de que las afirmaciones del P. Lacunza,
estan-tan sélidamente fundadas en la Sagrada Escri-
tura (ue, para negarle su asenso, no queda otro
amino razonable, que arrancar las paginas del Libro
Santo, lo. cual significa desconocer su divina inspi-
Tacion,
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- 5.4 Tengan presente los curiosos que, con adeiantar
la lectura de algin capftulo movidos del interés que
despierta la- materia, sin haber leido los anteriores,
¥ sin tener conocimiento cabal de la primera parte,
s6lo conseguirdn perder su tiempo y confundir sus
‘ideas.
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PRELIMINARES

Titvio DE LA OBRA.—DEDICATORIA,—PROLOGO, —
DISCURSO PRELIMINAR.—DIVISION,

El titulo de La Vemda del Mesias en Gloria y Ma-
jestad que el P. Lacunza di6 a su obra, corresponde
a su objeto de dar a conocer, segin las Escrituras,
las circunstancias que han de acompanarla;, y por
cianto que la Nacién Judia desempena papel impor-
tantisimo en los grandes acontecimientos que con tal
motivo deben seguirse, agregd: Observaciones de Juan
Josafat Ben-Ezva, hebreo cristiano: divigidas al sacer-
dote Cristdfilo, justificando asi, bajo el velo de amor
patrio, las grandes esperanzas de futura grandeza,
que hasta hoy dia alientan a este pueblo infeliz.

La primera pagina es una hermosa dedicatoria a
N. 8. Jesucristo, Hace presente que tres fines se pro-
pone en su obra.—Priméro: obligar a los sacerdotes

- -y
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a sacudir el polvo de las Biblias, convididndolos a una
nueva y mas atenta consideracién de este libro divino,
que en estos tiempos ya parece el mds inutil'de todos.—
Segundo: detener a muchos, y si fuere posible a todos
los que corren hacia ¢l abismo de la incredulidad, por
falta de conocimiento de N. S, Jesucristo.—Tercero:
dar luz y remedio a sus hermanos los Judios, por el
cabal conocimiento de su Mesias. Termina poniendo
su obra y su persona a los pies del Salvador de los
hombres, y pidiendo su proteccion.

En el Prologo declara que, antes de permitir la
lectura de su obra (estaba inédita) a toda suerte de
lectores; la ha sometido al riguroso examen de muchas
personas sabias y prudentes, que le han asegurado
no contener error o cosa digna de censura. Se queja
de la indiscresién de un amigo, v se hace cargo de
tres reparos.

PriMErp.—La novedad de la obra, sobre todo en
materias religiosas y en un siglo de tantas novedades.

RESPUESTA.—Es natural mirar con recelo las nove-
dades, sobre todo ¢n materias religiosas; pero si se
presentan hay que examinarlas: proceder de otra ma-
nera seria cerrar la puerta a todo progreso. En la
Sagrada Escritura hay cosas que no se entienden, y
que los intérpretes procuran descifrar, lo cual ha de
efectuarse cuando llegue su tiempo; por consiguiente,
debemos esperar novedades ann en materias religiosas,
Pide que se examine, si lo que propone es alguna
novedad, o si solamente e¢s una idea antigua; pero
presentada de un modo nuevo, y en uno 1 otro caso,



que se estudie a I luz de la Sagra(}& Escritura, de_la
verdadera tradicién y de las definiciones de la lglesia.
 SEauNDO REPARO.—Las ideas corrientes sobre la
segunda venida de N. S. Jesucristo, son la fe y creencia
de toda la Iglesia (explicada y propuesta por sus
doctores), la cual es indefectible cuando todos o los
mas concurren en ella, si bien es cierto que, en los
tres o cnatro primeros siglos, muchisimos doctores la
expusicron de otro modo; pero mas valen catorce
siglos que cuatro.

RespuesTa.—Este reparo tieme por unico funda-
mento la confusién de lo que es creencia o fe divina,
fundada en la Sagrada Escritura o en la Tradicién
Apostélica, con lo gue es creencia o fe puramente
lmmana, fundada sélo en simples opiniones. La se-
gunda parte se refuta con solo exponerla,

TERCER REPARO.—La semejanza que muchos creen
encontrar en la obra de Enodio Papia, titulada Se-
gunda época de la Iglesia, puesta en ¢l Indice Romano,
por lo cual parece muy razonable matarla a tiempo,
haciéndola pasar del wienire al sepulcro.

REspUESTA.—El P. Lacunza dice que no ha leido
la obra de Papii, y que solo la conoce por un extracto
que le ha enviado un amigo: que entre aquella obra
y la suya hay la distancia del oriente al ocaso, y que
ambas piden procesos distintos.

La sola idea de que su obra, fruto de tantos tra-
bajos, y Ginico objéto de su vida larga y llena de amar-
guras, fuese colocada en el Indice, debié llenar de

— 1§ —
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indignacién al P, Lacunza. El P, Lacunza murié en
1801, v su obra fué incluida en el Indice en 1824,

+ El Discurso preliminar tiene por objeto manifestar,
que las ideas adeptadas sobre el moda, duracién y
circunstancias des la segunda venida de N. S, Jesu-
cristo. son completamente ajenas y extrafias a la
Sagrada Escritura, verdad cuya demostracion es el
objeto de su libro. Piensa el P, Lacunza que, quizas,
el mayor mal que hoy aflige a la Iglesia, es el aban-
dono, de parte del sacerdocio, del estudio formal de
la Biblia, y la licencia que se han tomado los comen-
tadores, principalmente al tratar de la segunda venida
del Mesias, de interpretar la palabra divina, no en
su sentido propio y literal, que es el tinico que puede
establecer un dogma o ensefar una verdad, sino en
sentidos enteramente acomodaticios, con el visible
-empeno de salvar un sistema, Hegando, por este ca-
mino, a convertirse el estudio de la Sagrada Eseri-
tura en estéril y adn ridiculo, puesto que no deben
entenderse sus palabras como suenan, sino como si
fuesen adivinanzas. Este mismo desprecio de la Sa-
grada Escritura, unido a la exagerada autoridad de
los doctores o robinos, fué la causa del desconoci-
miento, persecucion y muerte de N. S. Jesucristo.
Bien claro hablé el Divino Salvador cuando dijo a
los sacerdotes judios: «Hipderitas, bien profetizé Isafas
de vosolros diciendo: Este pueblo con los labios me
honra, mas su corazon estd lejos de mi. Y en vano me
honran, ensefando doctring v mandamiento de hombres;
porque dejando el mandamiento de Dios os asis de la
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ifﬂdlﬂéﬂ» de los fombres, Bellamente hacéts vano el
sandamiento de Dios, por guardar vueslra tradicianm
(5. Marcos v, 6 al g). Con harta razén los hizo res-
ponsables de la ceguedad del pueblo, diciéndoles:
o Ay de wosotros, doctores de la ley. que os alzastels con
la Have de la ciencial vosolros enlrastels y habéls pro-
hibido a los que entrabans (S. Lucas vi,39). Con todo
¢l resplandor de la verdad les mostré también la luz
que debia esclarecer sus ojos: «Escudrifiad las Escri-
turas... ¥ ellas son las que dan ftestimonio de iy (S.
Juan v, 30).

~ Después de estas reflexiones, y palpando en los
tigmpos presentes las mismas causas, que en los tiem-
pos antiguos labraron la ruina del pueblo Judio, hace
Ia aplicacion de su discurso a las ideas tan ajenas y
extranas a la Sagrada Escritura, de los modernos co-
mentadores, sobre la segunda venida del Hijo de
Divs, ¥ para que no se diga que la expresion de estas
ideas es s6lo de sus opiniones personales, cita las
palabras de Fleuri, sabio de primera nota, y que
merecen ser copiadas. «La Escritura no se ha explicado
hasta ahora de otro modo, de como se"explico en el
cuarto v quinto siglo: esto es, de un modo mas con-
cionatorio, que propio y literal: o por un respeto no
muy bien entendido por la antigiiedad, o también
por ser un modo mas facil y cédmodo: pues no hay
texto alguno, por oscuro que parezca que no pueda
admitir algin sentido, y esto basta. Esta libertad de
explicar la Escritira divinay en otros mil sentidos,
dejandu el literal, ha llegado con el tiempo a tal

“
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exceso, que podemos decir sin exageraciéon, que los
escritores mismos la han hecho inaccesible y en cierto
modo despreciables (Discurso 5 sobre la Historia Ecle-
stdstica).

Este discurso del P. Lacunza es sentido, persuasivo,
elocuente. Termina haciendo la divisiéon de su obra
en tres partes, que, por creerla un tanto cscura, me
permito exponerla en la forma siguiente. PRIMERA
PARTE: presenta en primer término el P. Lacunza la
base fundamental de su sistema: la Sagrada Escritura
en su sentido literal, y la autoridad de los SS. Padres
y expositores en su interpretacion: después expone el
sistema generalmente aceptado sobre la segunda ve-
nida del Mesias, que llama sistema ordinario, y la
sustancia del suyo: finalmente estudia v resuelve los
argumentos que obran en su contra.—SEGUNDA PARTE:
examen de diez grandes acontecimientes, que llama
fen6menocs, tomados de la Sagrada Escritura, cuya
explicacion parece impesible en el sistema ordinario,
al paso que se hace clira y sencilla en ¢l suyo.—TER-
CERA PARTE: exposicion, segin las Escrituras, de las
circunstancies que h'n de scompefiar la segunda
venida de N. S. Jesucristo, llamada también €l dia
del Senor,



PRIMERA PARTE

CAPITULO PRIMERO

DE LA LETRA DE LA SAGRADA ESCRITURA

Todas las cosas que se leen en las Sagradas Escritu-
ras, pertenecientes a la segunda venida de N. S. Jesu-
eristo las veo claras, ordenadas, grandes, magnificas,
dignas del hijo de Dios y perfectamente armonizadas -
las unas con las otras. IEs cierto que de muchas no com-
prendo el modo como han de realizarse; pero (se com-
prende acaso, el modo admirable de la presencia de
Cristo en la Eucaristia? ¢No basta mi fe fiel y sencilla
para encontrar en ella el sustento de mi alma? Esta
misma fe fiel y sencilla, me dice mi razén, es la que
‘debo prestar a la palabra divina, consignada en la Es-
critura, para encontrar también lo que Dios ha queri-
do enseniar a los hombres.

Mas, como el deseo de entender ¢s naturalisimo, y
laudable dentro de sus justos limites, busco en los in-
térpretes de la Escritura la inteligencia de aquellas co-
84as que ya creo, y de que solo hablo, pertenecientes a
la segunda venida del Mesfas, que en lo demas yo no
me meto, y s6lo encuentro en ellos tinieblas v confu-



sién, quedando mi entendimiento oscurecido, frio mi
corazon y presa mi alma de indecible amargura.

Me determiné entonces a confrontar sus opiniones
con la Escritura misma, sin dar al argumento por au-
toridad mas valor que el razonable. Lo que leo en la Es-
critura, dije, es clerto yde fe divina: Dios mismo habla
;Lfltli, es imposible que falte. Lo que leo en otros libros,
sean lo que seamn, ni es de fe ni puede serlo, va porque en
ellos habla el hombre, ya porque unos dicen una cosa
v otros otra, ya también porque dicen cosas ajenas y
ain contrarias a la Sagrada Biblia. Habiendo pues di-
ferencia y contrariedad, entre Dios que habla y el hom-
bre que interpreta, ;» quién de los dos deberé creer?
iCreeré a Dios dejando al hombre, o al hombre dejando
‘a Dios? A esta pregunta responden: hay que creer :
los dos: a Dios que habla y al hombre que interpreta:
a Dios que habla, mas no en el sentido literal, sencillo
y claro que muestra la letra y en que parece que habla;
sino en otro sentido recondito y sublime que el intér-
prete descubre, v en que explica lo que Dios ha habla-
do, y todo esto so pena de caer en los més graves erro-
res. :

:Pero se puede hacer esto con los escritos de San
Jerénimo, o de algin otro célebre doctor? Se puede
hacer esto, diria cualquiera, con los escritos del mds
ruin de los hombres? Téngase presente la maxima de
Maldonado, que cita ¢l P. Lacunza en la portada de
su libro. «Lo que podemos interpretar propiamente,
interpretarlo por fignras es propio de los incrédulos,
o de los que procuran apartarse de la fep,

L]
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Sip embargo se objeta: hay en las Escrituras fre-
cuentes pasajes que no pueden tomarse en sentido li-
teral, sino en un.sentido cspiritual, algoérico o figura-
do: asi por ejemplo se dice que Dios tiene 0jos, manos,
otc. Pero ¢quién puede extrafiarse de semejante no-
vedad, cuando la vemos continuamente repetida en
Jos libros y hasta en conversacion familiar? ;Qué in-
conveniente hay en atribuir a Dios ojos, manos, etc.
enando hasta un nific comprende que no pueden ser
sino espirituales?

No hay peligro alguno en seguir el sentido literal de
la Escritura, sino que, al contrario, ¢l verdadero pe-
ligro esta en aparfarse de €l en creer al hombre que
interpreta, cuando no se conforma con el sentido que
thutestra la letra: en pensar que hay error o falsedad en
la palabra divina, cuando no s¢ acomoda con una idea
o sistema preconcebidos. He aqui un ¢jemplo: Pensaba
Teodoreto de Syro, que la caida de nuestros primeros
padres tuvo lugar apenas colocados en el Paraiso, asun-
to, como se ve, de poquisima importancia, Encontro
- en ol Génesis estas palabras: Hizo™ lambién el Senor

Dios a Addn y a sumujer unas tinicas de pieles v vistio-

dos (I11, 21). Cavilando sobre ellas, pensé que esas pie-

les suponen la muerte de los animales que las llevaban,
la cual no pudo ser prematura, porque entonces habria
desaparecido la especie, sin haber tenido tiempo de
procrear, y al punto formé la disyuntiva: o la Eseritu-
ra dice una cosa falsa, o nuestros primeros padres pe-
caron muchos afios después de colocados en el Paraiso.
¢Qué hacer en caso tan extremo? La resolucion fué he-

.
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roica i sin réplica: hacer-callar a Dios que habla, v de-
jar hablar al hombre que interpreta, para que salga
con la suya, es decir, con su sistema, y al punto for-
mulé la siguiente regla o proposicién: «No conviene se-
guir el sentido literal, desnudo de la Escritura santa,
como verdadero; sino buscar la sustancia que en €l se
encierra: porque la misma letra, algunas veces dice
una falsedad». Por fortuna esta regla de Teodoreto ha
sido universalmente rechazada; pero, por desgracia, no
pocos se valen de ella para salir de apuros.

Pero se objetara: jno han errado tantos que han cai-
do en el precipicio y perecido en €l, por haber entendi-
do la Escritura asi como suena, segun la letra? Digo
resueltamente que no, v otra vez, y otras cien veces
digo que no. Los errores adoptados tanto por los here-
jes, como por los no herejes, han nacido evidentemen-
te por haberse apartado del sentido literal, por haber
entendido, o pretendido entender otra cosa de lo que
muestra la letra, por haber creido o pensado que hay
o puede haber error en la Escritura, y con este pensa-
miento, haber quitado o anadido alguna cosa, ya con-
traria, ya ajena a la misma letra. Léase cualquiera his-
toria de las herejias y se verd que no ha habido ninguna
originada por seguir el sentido obvio y literal, hablo
del origen verdadero y real, no pretextado malicio-
samente, Esta es también la opinién de San Agustin,
quien certifica que la Iglesia congregada en el Espiritu
Santo, cuando ha hablado para condenar los orrores,
no ha hecho mis que mirar el sentido literal, y nunca ha
definido una verdad, ni podrd hacerlo jamads, sin fijar



pﬁmeraﬂlﬁntff este sentido, Terdos.lns padres y C!Ot‘.tl’)l"es.

que han escrito contra los herejes, han seguido esta
gorma, v cuando se han separado de ella, nada han
conciuido, No basta oponer toda la Escritura, 0 amon-
fonar fextos para destruir un error, diciendo: esto se
entiende asf o significa tal o cual cosa:” es preciso fijar
claramente ¢l sentido propio y literal del lugar de la
Escritura, de otra suert® nada puede definirse.

Los herejes, atn los mas avanzados, pretendieron
siempre apoyar sus errores, que ya de antemano leva-
ban en el ¢orazén, en la misma Escritura, buscando en
ella solamente su confirmacion. Por eso esquivaban el
sentido literal, y trataban de encontrar un texto con
viso favorable, o que pareciera tal, adulterado o sacado
‘de su sentido propio y verdadero, Asi los Maniquéos,
que sostienen la existencia de dos principios divinos
generadores del bien y del mal, se aferraron de este
texto: Todo drbol bueno lleva buenos frutos: y el mal dr-
ol lleva malos frutos. No puede el drbol bueno levar ma-
los fritos: ni el drbol malo buenos frutos. (S. Mat. VII,
17 v 18). El gozo de un hallazgo tan importante, debid
ser tan grande para estos sabios apenas racionales, que
10 les dio tiempo para leer la linea signiente: fodo drbol
que o Heva huenos frutos, serd cortado v metido e el fue-
£0, que les hubiera hecho comprender, que no puede
ser Dios lo que tiene un fin tan desastrado. Asf se cum-

© pli6 con gstos infelices, y ha de cumplirse siempre en to-
dos los demds herejes, lo que dice la Escritura: Quien
busca la ley, lleno serd de ella, v el que obra con hipocresia
tropezard con ella. (Ecles. XXXII, 19).

s



Avanzaron Calvino y sus secuaces, que Cristo no
estd real y verdaderamente presente en la Eucaristia,
y como si ello estuviera claramente expreso en la Es-
critura, desafiavon a tode el mundo, sin usar en la con-
tienda de mas armas que la misma Escritura, Acudo al
combate: doy mis razones fundadas en la Tradicién
Apostolica, en la posesiéon inmemorial del dogma, etc.
No basta ese, se me replica,*porque la Eseritura con-
tradice claramente semejante creencia o tradicion,
Pregunto entonces jcnales son esos lugares de la Es-
critura?—Nada muestran, ni nada podrin mostrar,
—Yo en tanto abro la Biblia y con sélo mostrar los
infinitos pasajes que estdn a mi favor, tomados en su
sentido propio y literal, quedaré al punto duefio del
campo; pero si admito que pueden también tomarse
en otros sentidos, tendremos materia de discusiones
hasta la consumacién de los siglos,

Cuanto digo sobre este caso particular, puede de-
cirse de todas las herejias en general, pues sus autores
se empefiaron siempre en apartarse del sentido literal
de la Eseritura, que miraron como su propio sepulcro.
El mismo apoéstol San Pedro advierte a los fieles, del
mal uso que, algunos ignorantes o malvados, ya hacian
en su tiempo de las cartas de San Pablo: las que adul-
teran los indoclos e tnconstantes, como fambién las
otras Escrituras, pare vuina de si mismos (2 S. - Ped.
I, 16). .

Pero, gse seguird de lo dicho anteriormente, que no
debe admitirse ninguna verdad o creencia que no  se
halle claramente expresa en la Escritura? De ninguna



—_— 25 -

manera; pues hay también ofras verdades que, sin
constar de la Sagrada Escritura, fueron ensefiadas por
N. S. Jesucristo, transmitidas por los Apéstoles v que
la Iglesia ha profesado y practicado uniformemente
on todos los tiempos y lugares, como son estos cinco
principalus: primero, el credo o simbolo de su fe; se-
gundo, los sicte sacramentos; tercero, la jerarquia;
cnarta, la perpetua virginidad de la Santisima Virgen;
v quinto, la Escritura misma, como ahara la tenemos,
sin mas variedad que las indispensables en las versio-
nes de nna lengua a otra. Para creer en estas verdades,
basta que no estén clara y manifiestamente contra-
dichas por la misma Escritura, pues entonces no serian
verdadera tradicion, sino que quedarfan al punto con-
victas y confesas de falsa tradicién.

Los escritores catélicos y piadosos que han caido en
errores, ha sido por la mismacausa de apartarse del
sentido literal de la Escritura, con la diferencia de gue
st error era de inteligencia y no de corazon, por cuyo
motivo, apenas conocido, era al punto retractado, Los
numerosos errares atribuidos a Origenes, hombre gran-
de en ciencias y en santidad, parece que no tuvieron
Otro principio. Siendo joven, tuvo la desgracia de en-
tender y practicar en si mismo un texto del Evangelio,
no en su sentido obvio y literal; sino en sentido grose-
10, ajeno del espiritu y la letra, que ni dice, n1 aconseja
tal cosa, Como esta inteligencia le costd caro, empezo
. a4 mirar con otros ojos a la Escritura, gue llegd a ser

€1 sus manos un libro de enigmas, Alegaba para ello
thtexto de San Pablo: porgue la letra mata y el espiritu

R
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“wivifica (2 Cor, 111, 6), dandole este sentido: «da Escri-
tura divina entendidaala letra, mata al pobre y sim-
ple que la entiende asi; mas vivifica al sabio y espiri-
tual que la entiende espiritualmentes; interpretacion
enteramente antojadiza, puesto que el Apéstol no hace
mds que una comparacion entre la ley de Moisés y el
Iivangelio, diciendo que aquella fué escrita sobre la-
blas de piedra, gue mata, por las gravisimas penas que
impone, y este no con tinta; sino con el espiritu de Dios
vivo; no en tablas de piedra, sino en tablas de carne def
corazén. Y como si quisiera confirmar estas ideas pro-
sigue: «Dios también nos ha hecho ministros idéneos
del nuevo Testamento, wo por la letra, mas por el espiritu,
porque la letra mata v ol espivitw vivifica.r ¢Quién no
comprende que el Apéstol quiere expresar aqui, que
el mismo ha sido hecho ministro del nnevo Testamerito,
no por la lefra que mata, es decir por rigor o por fuerza;
sino por el espiritu que vivifica, por la persuasién, por
la gracia y misericordia de Dios? ;Dénde esta aqui, de
dénde se desprende la regla para interpretar la Escri-

.tura que enconfré Origenes, y que siguen tantos otros
como si fuera un axioma? (1) San Agustin censura
a los que, valiéndose de este texto, pretenden justificar
su abandono del sentido literal de la Escritura para
pasarse a la pura alegorfa, y establece la siguiente re-
gla, por la cual la letra que mata ya no podria matar
a hadie: (La Escritura divina se debe entender en sn
propio y natural sentido, segun la letra, o segin lg

(r) Esta explicaciim, en el fondo, es la misma que da el P. Lacunzaj,
pero me he prrmitido’ expresaria asl pot creerla mis clara y concluyente,



historiq, cuando en ello no se hallase alguna contra-
diceion clara v manifiesta, lo cual estd muy lejos de
suceder !

Es innegable que se leen en las Escrituras muchas
cosas que, tomadas segun la letra, y ain estudiando
prolijamente todo su contexto, no s¢ entienden. Si
bien se mira, esta falta de inteligencia, principalmente
en lo que es profecia, sucede por uno de estos dos
motivos: o porque no ha llegado el tiempo de enten-
derlas, o porque no se acomodan, y se cponen a las
ideas que habiamos adoptado como buenas. En cuanto
a lo primero: jc6mo hemos de entender aquello de la
sabidurfa infinita que Dios quiso dejarnos revelado,
sir pero ocultisimo debajode oscuras metaforas, para
que no se entendiese fuera de tiempo? La inteligencia
de estas cosas no depende del ingenio, del estudio, ni
de Ja santidad; depende solamente de que Dios quiera
darnos el espiritu de inteligentia. Es innegable que
los antiguos ignoraron cosas que ahora entendemos,
v los venideros entenderan cosas que nosotros igno-
ramos: esas cosas las dicté Dios con fin determinado,
el cual no se conseguiria, si siempre han de quedar
ocultas,

De 1in modo semejaﬁtc discurrimos sobre la se-
gunda causa. Si muchas cosas de la Eseritura no se
acomodan con el sistema o ideas que hemos adoptado,
¢06mo serd posible entenderlas? Al paso que crezca
nuestra tenacidad en atenernos a nuestro juicio, cre-
cerd también la oscuridad de la Escritura. La verdad

; ~
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de Dios es inmutable v eterna, los sistemas deben so-
meterse a ella, v no ella a los sistemas.

Esta manera de discurrir parecera dura y poco
justa, y no obstante es increible el uso que tiene: en
la segunda parte de este escrito espero demostrarlo
plenamente. Debo advertir que las amenazas, que nos
hacen los expositores, con los peligros del sentido
literal no se extiende a la interpretacion de toda la
Escritura, pues ellos mismos lo siguen y lo buscan;
sinn que se dirigen, a mi parecer, solamente a la se-
gunda venida del Mesias.

CAPITULO 11
DE LA AUTORIDAD EXTRINSECA, O SEA DE LA AUTO-
RIDAD DE L0OS SS. PADRES SOBRE LA LETRA DE LA
ESCRITURA,

En la interpretacién de muchos lugares de los Pro-
fetas y Salmos, v casi anicamente en aquellos rela-
cionados con la segunda venida del Mesias; los in-
térpretes comienzan por segoir el sentido literal; pero
a los pocos pasos se pasan a la pura alegoria. Si se
les pregunta por qué abandonan el nico camino po-
sible, dan por toda respuesta que asi lo hicieron los
antignos comentadores, Con todo derecho podemas
hacer también la misma pregunta a estos dltimos, va
gue su autoridad no puede apoyarse en si misma
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purqie tal privilegio es exclusivo de la divinidad, y
carece de todo valor, sino s¢ {funda en la Escritura, o
‘en la Tradicién, o en las definiciones de la’ Iglesia, ¢
¢n alguna razén de peso.

Todo esto es en sustancia lo que San Agmt:n decia
a San Jerénimo. «Te confieso que estimar infalible a
un escritor es honor que aprendi a tributarlo sola-
mente a los libros llamados canénicos... Sea cual fuere
la santidad y doctrina de los autores, siempre los leo

-

bajo el concepto de no creer que sea verdadero lo que

dicen, porque ellos asi lo juzgan; sino porque me lo
persuaden o con la autoridad de algin texto candnico,
0 con alguna razén de pesov. (Awg. ep. LXXXII ad
Hier. siim. 3.)

Siendo que en las cosas particulares de que vamos
a tratar, esta autoridad de los SS. Padres es el ene-
migo constante que ha de salirnos al paso, es nece.

sario medir su alcance, v fijar los limites de nuestra
sumision. He aqui una proposicién en que todos ¢on-

vienen; «Cuando todos o casi todos los padres de la

Iglesia, concurren unanimemente en la explicacion o
inteligencia de algin texto de la Escritura, este con-

sentimiento undnime hace un argumento teol6gico, y
algunas veces de e, de que aquella y no otra es la
verdadera inteligencia de aquel lugar de la Escrituray.

Esta proposicion tiene, a juicio de los doctores, sus

limitaciones. Primera: que el lugar de la Escritura de

flue se habla pertenezca inmediatamente a la sustancia
de la veligion, o sea los dogmas universales de la
Iglesia, como también a la moral, Esta limitacién se
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lee expresa en el Concilio de Trento, sesién cuarta:
«Nadie se atreva a interpretar la misma Sagrada Es-
critura en cosas pertenecientes a la fe y a las costum-
bres que miran 4 la propagacién de la doctrina cris-
tiana, violentando a la Sagrada Escritura para apoyar
sus dictimenes contra el sentido que le ha dado y
que le da la Santa madre Iglesia, a la que privativa-
mente toca determinar el verdadero sentido e inter-
pretacion de los sagrados libros; ni tampoco contra
el undnime consentimiento de los SS. Padres.»—Se-
gunda: que aquella explicacién o inteligencia que dan
al lugar de la Escritura, la den todos, o los mas uni-
nimemente, no como una mera sospecha o conjetura,
sino como una verdad de fe.—Tercera: que aquel
punfo lo hayan tratado todos o los mas de los padres,
no de paso y s6lo por incidencia en algiin sermén u
homilia, sino de propésito determinado, probando,
afirmando y resolviendo que, aquello que dicen, es
una verdad, y lo contrario un error,

No es pasar los justos limites sefialados por la au-
toridad de los SS. Padres, el hecho de exponer mi
sistema, por las razones siguientes:—Primera: los pun-
tos que voy a tratar no pertenecen inmediatamente
ni al dogma ni a la moral.—Segunda: esos puntos no
han sido tratados de propésito, sino de paso por sdlo
algunos de los SS. Padres.—Tercera: los pocos que
los tocaron no tuvieron la misma opinién: unos afir-
maron v ofros negaron.—Cuarta: ni los que afirmaron,
ni los gque negaron trataron de errénea la opinion con-
traria. Asi San Jer6nimo dice; das cuales cosas, aun-

P
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que no las sigamos, con todo no podemos reprobar;
'p_é).rque muchos varones eclesidasticos y madrtireg las
siguens. (Hieron in c. XIX Jerem.)

Por todas estas razones, parece ¢laro que puedo con
toda libertad seguir mi trabajo, aceptando las opi-
niones que me parezcan conformes a Jas Escrituras,
y rechazando aquellas que me parezcan contrarias.

Mayor libertad se permitié Bossuet al hacer su expli-
cacion del Apocalipsis, fundado en que «l Concilio

de Trento no establece, ni la tradicién coustante, ni

la inviolable autoridad de los SS. Padres en la inte-

ligencia de la Escritura, sino en su unénime consen-

timiento, v esto solamente en materia. de te y de

costumbres»

CAPITULO II1

EXPosiciON DEL SISTEMA VULGAR Y DEL SISTEMA MI-
LENARIO SOBRE LA SEGUNDA VENIDA DEL MESias,

Todas las cosas generales y particulares que sobre
nuestro asunto hallamos en los libros, reducidas a
pocas palabras, forman un sistema, cuya sustancia se
puede proponer en estos términos: Jesucristo volvera
d'el cielo a la tierra en gloria y majestad, no antes,
SO precisamente al fin del mundo, habiendo prece-
dido a su venida todas aquellas sefiales que se leen
en los evangelios, en los profetas y en el Apocalipsis.
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Entre estas sefiales, serda una terrebilisima persecucién
del Antecristo, por espacio de tres anos y medio, Los
antores no convienen enteramente en todo lo que per-
tenece a esta persecucion. Unos la ponen inmediata-
mente antes de la venida del Sefor: otros, v ¢reo
que son lng mas, advirtiendo en esto un gravisimo
inconveniente, que puede arruinar todo su sistema, se
toman la licencia de poner este gran suceso algin
tiempo antes, de modo que dejan un espacio de
tiempo, grande o pequeno, determinado o indeter-
minado, entre el fin del Antecristo y la venida de
Cristo. En su lugar veremos las razones que para esto
tienen. -

Poco antes de la venida del Sefior y al salir ya del
cielo, sucedera en la tierra un diluvio universal de
fuego, que matara a todos los vivientes, sin dejar uno
solo: 1o cual concluido, y apagado el fuego, resucitard
todo el linaje humano, de modo que cuando el Senor
llegue a la tierra, hallard todos los hijos de Adén,
cuantos han sido, son y serdn, no solamente resuci-
tados, sino también congregados en el valle de Josa-
fat, que esta inmediato a Jerusalén. En este valle,
dicen, se debe hacer el juicio universal. (Por qué?
Porque asi lo dice el profeta Joel en ¢l capitulo II1.
Y aunque ¢l profeta Joel no habla del juicio univer-
sal, como parece claro en todo su contexto; pero asi
entendieron este Ingar algunos antiguos, y asi ha
corrido hasta ahora sin especial contradiceion, No
obstan las medidas exactas que han tomado a este
valle algunos curiosos, para ver como podrin acomo-




ree, en milla vy media de largo vy cien pasos de
“cho, aquellos poquites hombres, que han de con-
wir de todas las partes del mundo y de todos los
@éh}g_ porque al fin se acomodaran como pudieren,
? }a gente caida e infeliz, dice un sabio, cabe bien
en cualguier lugar, por estrecho que sea,

Llegado pues el Sefior al valle de Josafat, y sentado
~ en un trono de grande majestad, no en tierra, sino
 gn ¢l aire; peré muy cerca de la tierra, y colocados

también en el aire todos los justos, segin su grado,
en forma de anfiteatro, se abrirdn los libros de las
conciencias, v hecho publico todo lo bueno y todo
o malo de cada uno, justificada en esto la causa de
Dios, dard el jnez la sentencia final, arrojando al
infierno a todos los malos con los demonios, y Jesu-
_cristo volvera otra vez al cielo, llevandose consigo a
‘tedos los buenos.

Esto es en suma todo lo que hallamos en los libros;
aitas si miramos con alguna mediana detencién lo que
nos dicen y predican todas las Eserituras,  es facil
wonacer que aqui faltan muchas cosas bien sustan-
ales, v que las que hay, aunque verdaderas en parte,
#5tan muy fuera de su legitimo Jugar. Si esto es asi,
v no, parece imposible poderlo aclarar y decidir en
poco tiempo, porqie no sélo deben producirse las
pruebas, sino desenredar muchos enredos, y desatar

[ romper muchos nudos.

Antes de exponer mi sistema debo advertir que,

Aungue esté expuesto con novedad, sin embargo es
2




mucho mdés antiguo, por lo menos en cuanto su sus-
tancia, que ¢l sistema ordinario, pues este comenzé
i divulgarse hacia fines del siglo cuarto o principios
del quinto, cuandorel que voy a proponer va llevaba,
por lo menos, tres o cuatro siglos de antigiiedad.
Como existe contra ¢l tan grande preocupacién, lo
presento por ahora como una simple hipotesis.

Jesucristo volvera del ciclo a la tierra, cuando llegue
su tiempo, cuando leguen aquellos tiempos y mo-
mentos, gue puso el Padre en su poder. (Act. 1, 7).
Vendra acompanado, no solamente de sus dngeles,
sino también de sus santos ya resucitados: de aquelles
digo, que serdn juzgados dignos de aquel siglo, y de la
resurreccion de los muertos. (Luc, XX, 335). He agui,
vino el Seflor entre millares de sus santos. (Jud. v, 14).
Vendrda no tan de prisa, sino més despacio de lo que
se piensa. Vendrd a juzgar no solamente a los muer-
tos, sino también, y en primer lugar a los vivos. Por
consiguiente cste juicio de vivos y muertos, no puede
ser uno solo, sino dos juicios diversisimos, no sola-
mente en la sustancia y en el modo, sino también en
el tiempo. De donde se concluye (y esto es lo principal
a que debe atenderse) que ha de haber un espacio
de tiempo bien considerable, entre la venida del
Senor que esperamos, y el juicio de les muertos, o
resurreccién universal.

Este es el sistema que parecerd muy general, y ne
obstante, yo no deseara otra cosa, sinn que se me
concediera el espacio de tiempo de que acabo de ha-
blar: con esto s6lo yo tenia entendidas y explicadas
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lﬁtc espacm de tlempu en el bistema de los
retes? ¢Y serd posible negarlo en ¢l sistema de
tura? Esto es lo que principalmente vamos a
.ﬁhl' ar y disputar en este escrito.
Muchas son las dificultades que se oponen a la adop-
Ju‘aﬂ de este sistema, las cuales se irdn examinando
sqgaradamente siendo estas dos las mas formidables:
 _ Primera: la gran semejanza, si acaso no es identi-
dad, con el error o fabula de los chialistas, que otros
Haman chialiastas o Milenarios, y siendo asi no mere-
ce ser escuchado, ni ain por diversion.—Segunda:
gue yo ponga la venida del Sefior en gloria v majes-
tad, mucho tiempo antes de la resurreccién univer-
sal: ¥ por otra parte digo y afirmo que vendrd con
‘sus millares de santos ya resucitados. De aqui se sigue
evidentemente que debo admitir dos resurrecciones:
una de los santos que vienen con Cristo: otra, mucho
después, del resto de todos los hombres, lo cual es
~contra el comin sentir de los teGlogos, que tienen por
‘uma cosa ciertisima y por una verdad incuestionable,
que la resurreccion de la carne debe ser una y simul-
tdnea: esto es, una sola vez, v en todos 1os hijos de
Adén sin distine i6n, & un mismo tlempo y momento,

»




CAPITULO 1V

PRIMERA DIFICULTAD.—EL MILENARISMO

Se da el nombre de Milenarismo o Sistema Mile-
nario, a la opinién de que N, S, Jesucristo en su se-
gunda venida, y antes del juicio universal, reinaré
aqui en la tierra con sus escogidos, ya resucitados,
durante mil afnos de un modo real y efectivo.

Esta opinion que los intérpretes llaman error, sue-
o, delirio, fabula, fué para mi nube tan pavorosa,
que me hizo tomar muchas veces la resolucion de
abandonar el estudio de las Sagradas Escrituras. A
cada paso enconfraba en los comentadores palabras
tan terminantes y decisivas como éstas: esfe lugar no
se puede enlender segun la letra, porgue fué el error de
los Milenarios; esta fué la herejia de Cerinto; esta la fd-
bula de los rabjnos, ele., que me hacian comprender
que, cuanto se relaciona con los Milenarios, debfa mi-
rarse como herejfa, o error evidente.

Pero como este sistema o reino milenario, con tanta
claridad, sc¢ lee expreso en la Sagrada Escritura, co-
mencé a sospechar que en esa enorme montafia, com-
puesta de materiales tan diversos, debian encontrarse
muchas verdades envueltas y confundidas con mu-
chos errores, me determiné a estudiar todas sus
partes y componentes, teniendo a la vista la Sa-

e e
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4 Escritura, y concretando mi atencién a.los pun.
S onientes;—Primero: si la Iglesia ha decidido algo

dichio alguna palabra sobre el Milenarismo.—
ado: distingunir exactamente las diversas clases
menarws y estudiar lo que sobre ellos nos dicen
_ los doctores. —Tercero: examinar las explicaciones que
'1; dan sobre ¢l capitulo veinte del Apocalipsis, origen,
ipegﬁn se dice, del error de los Milenarios,
. Debo advertir que los autores que han escrito con-
m os Milenarios, jamds han tratado la cuestion ple-
namente v @ fondo, habiendo algunos de primera nota
¢oma son San Dionisio Alejandrino, San Epifanio,
San Jer6nimo y San Agustin entre los antiguos; Sud-
rez, Belarmino, Cano,. Natal Alejandro, Goti entre los
modermnos, v también otros muchos secundarios. Casi
todos convienen en decir que es un error o fabula, no
<610 en cuanto a sus accidentes, sino también en cuan-
to a su sustancia; pero no muestran error algnno.

- Priver puNTO.—¢Ha decidido la Iglesia esta cues-
titn? ;Ha condenado a los Milenarios? Ninguno de los
autores vitados nos da la menor noticia; sin embargo,
los secundarios nos remiten a diversos concilios, prin-
cipalmente al Concilio romano celebrado por San Di-
maso. Celebyd San Diamaso cuatro concilios, de cuyas
Actas nada consta que se haya tratado de los Milena-
HIOs, Si se pregunia a esos autores de dénde sacaron
'h noticia, nos remiten a otros, v éstos la encontraron
€n 195 Anales de Baronio hacia el afio 375, ¢l cual no
« muestra ningin documento auténtico. La prueba con-
vincente de la falsedad de esta noticia la suministra

*
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San Jerénimo, anti-milenario, que escribi6 algunos
afios después de San Ddmaso sus comentarios sobre
Isafas, en cuyo prologo dice, que en ese tiempo una
gran muchedumbre de doctores catélicos seguian el
partido de los Milenarios. Hablando de Apolinar, he-
reje y Milenario, cuyos errores, sobre la persona de
N. S. Jesucristo, condend San Ddmaso en su tercer
concilio, el afio 375, dice: @ quien no s6lo los de su

secta, sino también un considerabilisimo ndmero de

los nuestros sigue, solamente, en esta partes. (Hieromn.
pref. in lib. 18 super Isai). En el capitulo 19 de Jere-
mias se expresa asf: wpinién que aunque no sigamos,
con todo no. podemos reprochar, porque muchos va-
rones eclesiasticos vy martires la llevan, y cada uno
abunde en su sentidos. Si la Iglesia hubiere declarado
algo contra los Mileparios ¢lo habria callado San Je-
ronimo?

Con la misma vaguedad también se cita el concilio
de Florencia, de Eugenio TV en 1432, Alli se definid
que son felices las almas de los justos que mueren sin
reato de culpa, 0 ya se han purificado en el purgatorio.
La opinién contraria la profesaban muchos doctores
catélicos, y fué también de muchos antiguos padres
que eran Milenarios, por cuye motivo, ¥y como si fue-
sen cosas inscparables, dicen que se condend ¢l Mile-
narismo, También se citan el 1V coneilio de Letrin
y ¢l de Trento; pero no se sefiala en qué sesion, ni en
qué canon, ni nada determinado.

Por dltimo, se dice que en el primer concilio de Cons-
tantinopla se condend expresamente el Milenarismo,

.

J
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© en sus accidentes y en su sustancia. La razén es con-
cluyente: en este concilio se agrego al simbolo de Nicea
pstas palabras: cuyo reino no lendrd fin; es asi que los
Milenarios le ponen fin, pues dicen que solo durard
mil afos; luego los Milenarios son herejes. Ponen fin
ﬁ.]us mil anos, pero no al reino de Cristo.

En resumen, la Tglesia nada ha dicho ni definido
sobre el Milenarismo; luego cada cual tiene derecho
‘de pensar lo que crea mas conveniente,

Puxto sEcuNDO.—Causa extraneza ver que los
autores que han escrito contra los Milenarios, de la
simple impugnaciéon de cosas accidentales, lleguen
hasta comprender la sustancia misma del sistema,
(ue se halla claramente expreso en la Escritura. Con-
funden los errores de los herejes v judaizantes, con lo
gue pensaron v dijeron los antiguos doctores: asi se
tacha de cafdos en el error de los Milenarios a San Jus-
tino v a San Irineo, columnas de la Tglesia en ¢l siglo
scgundo; a San Papias, discipulo de San Juan; a
San Victorino martir, a Sulpicio Severo, Tertuliano,
Lactancio y a muchos otros griegos y latinos que pro-
fesaron esa creencia, universal hasta fines del siglo
cuarto, siendo como dice Lactancio: «esta doctrina
de los santos, de los padres, de los profetas, es a la que
seguimos los cristianos. (Laet. lib. VII, div. inst. ¢. 26).
Aunque sélo por fragmentos conocemos las obras de
€508 antiguos escritores, sin embargo por ellos sacamos
en lmpio que también impugnaron a los Milenarios,
no por el sistema, sino por los errores con que lo des-
figuraban. Asi San Justino, milenario, impugna con

k.
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tal vehemencia los errores de los jndios Milenarios,
que llega a decirles «ue no son cristianos los que
creen y ensefian aquellas fabulas; los trata de hombres
mundanos y carnales que sélo gustan de las cosas de
la carner. (S. Just. contra Triph, c. fin). Mas o menos
en ¢l mismo sentido se expresa San Irineo en su libro
quinto sobre las herejias, y San Victorino, citado por
Sixto Senense, dice: duego no debemos dar ofdo a los
que, conformandose con el hereje Cerinto, establecen
el reino milenario: en cosas terrenasy. ;Qué clase de
Milenarios son estos que se despedazan unos con
otros?

Tres son las clases de Milenarios que debemos dis-
tinguir cuidadosamente; v que sélo tienen de comun
el punto sustancial del reine de Cristo en la tierra por
mil afids. Pertenecen a la primera clase los herejes
que siguen a Cerinto, a quien Eusebio y San Epifanio
atribuyen las groserfas mas abominables. Como este
heresiarca ¢ra muy dado a la gula v a los placeres,
ensefiaba que después de la resurrecceion, y antes de
subir al cielo, pasarian mil anos en los cuales se dard
a los que lo merecieren ¢l ciento por uno del Evangelio:
todo seria fiestas, masicas y placeres entre los santos,
siendo lo mas importante que cada cual tendria nn
serrallo: ¢y él mismo era arrastrado por ¢l deseo ve-
hemente de estas cosas, y siguiendo los instintos de la
carne, sonaba que en ellos consistia la bienaventu-
ranza.n (S. Dionis. Alexand. lih. VII Jist. ¢. 20),

Pertenecen a la segunda clase de Milenarios, los
judios y rabmos, llevados de las ideas tan estrafala-



rids con que esperaban al Mesias, como un conquista-
dor, que obligarfa a todos los pueblos del orbe a some-
ferse a su yugo, imponiéndoles la ley de Moisés y el
precepto de la circuncision. A estos, que se laman con
.'propiedad Milenarios Judaizantes, se unieron con sus
Lecuaces, Nepos, refutado por San Dionisio Alejandri-
no, y Apolinar, que lo fué por San Epifanio. Estos cono-
cieron, pot lo menos en sustancia, el reino Milenario,
tal como lo-expone la Escritura; pero abrazaron las
ideas judaicas y anadieron cosas extranas a la reve-
laci6n, ocasionando en la Iglesia grandes disputas
y trastornos.

Pertenecen a la tercera clase de Milenarios los catd-
licos y pios, y entre éstos los antiguos padres v escri-
tores que ya hemos citado y otros muchos, pues como
dice San Jerémimo «muchos varones eclesiasticos y
martires son del mismo sentirs, Estos no admitieron
las indecencias de Cerinto, ni las fabulas de Nepos v
Apolinar, pues nada de esto se halla en sus escritos.
Lo que pensaron y dijeron fué lo que en sustancia se
lee en los Profetas, en los Salmos y en casi toda la Es-
critura, que abrieron con su llave propia v natural.
¢Y qué llave era ésta? Resueltamente digo que es el
Apocalipsis, en especial los cuatro dltimos capitules
que corren por los mas oscures de todos, v no hay
duda que lo son respecto del sistema ordinario. Esta
llave preciosa tuvo la desgracia de caer en manos in-
mundas de tantos herejes, y ain no herejes ig-
norantes y carnales: esta parece la verdadera causa
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de haber caido en desprecio y en olvido el reino de
Jesucristo en su segunda venida.

Sin embargo, es necesario confesar que estos mis-
mos padres y doctores no trataron este punto con la
detencién v profundidad que ahora deseamos, por te-
ner, quizas, su mirada fija en otro asunto de mayor
importancia para aguellos tiempos. También es cler-
to, que muchos otros Milenarios catélicos y piadosos,
pero poco espirituales, abusaron demasiado del ca-
pitulo veinte del Apocalipsis, afadiendo cesas que na
dice la Escritura, v escribiendo libros que mas pare-
cen novelas para.divertir ociosos.

Debo también confesar que entre la muchedumbre
de escritores gue han tratado de los Milenarios, hay
algunos que hacen una especie de justicia, distin-
guiendo la opinion de los padres y varones eclesids-
ticos, de las opintones de los herejes y judaizantes,
Hamando a los primeros nocios 0 inocentes; pero al
punto de dar la sentencia cargan contra todos sin dis-
tincidn, aplicando al sistema las palabras sueno,
error, delirio, fabula, asi que el titulo de inocuos s6lo
puede servirles para tener el triste consuelo de morir
inocentes. Y para justificar sentencia tan singular,
nos citan, imponiendo silencio, la autoridad de San
Dionisio Alejandrino, San Epifanio, San Jerénimo y
San Agustin, Pero veamoes qué nos dicen estos doc-
tores.

San Dionisio escribié en la mitad del siglo tercero
dos libros titulados De las promesas, de los cuales s6lo
quedan fragmentos, conservados por Eusebio en ¢l



libro séptimo de su historia, capitulo XX; por ellos
se ve claramente que 1o tuvo otro objeto que impug-
par a Cerinto y a Nepos. San Jeronimo que conocio
1 obra, dice: wontra el cual ¢l varon elocuentisimo
Dionisio, obispy de la Iglesia de Alejandria, escribio
e elegante libro, burlindose de la, fabula de los mil
aiios: de la Jerusalén de oro.. de la circuncision...
-'_b'aﬁquetes_.' partos, t‘a&arnientos. .guerra, matanzas, ete.»,
(Hieron. in Isai ad Prefac. lib. 18). (A quién con-
vienen estas cosas, sino a Cerinto, a Nepos y a sus
secnaces? Sin embargo, como aquellas palabras, con-
--grd';l cual, cacn sobre San Irineo, de quien estd ha-
blando, y nd sobre Nepos, a L]uien no nombra, por
visible error de copista, dan por supuesto que San
Dionisio condena también a los Milenarios inocuos,
tomo si fueran una misma cosa las virtudes de San
lrineo, venerado en los altares, y las abominaciones
de Cerinto y Nepos.

El segundo padre citado es San Epifanio, que es-
cribio, cien afios después de San Dionisio, su libro
contra las herejias. En dos lugares trata de los Mile-
narios; en ¢l primero de Cerinto y en el segundo de Apo-
linar. Es verdad que, antes de terminar este punto,
da contra todos los Milenarios sin distincién su sen-
tencia, condendndolos de herejes, lo cual nota con
gran cuidado Sudrez, como si fuera una definicién de
la lglesia. (Part. 11, de Incar. disp. 5, ses. 8). Mas
quién ignora, dice Calmet, (sobre el capitulo 20 del
Apocalipsis) que San Epifanio llama herejia muchas
£Osas que no son, sélo porque no eran de su propia




opiniény. Fuera de que si San Epifanio llama herejfa
la opinion de los Milenarios, aun a los énoecnos y san-
tos, San Irineo, que era Milenario, hace lo mismo con
los (que siguen la opinién contraria, de lo cual se queja
con sobrada razon Natal Alejandro. (Hist. eceles.
ses, I disp. 27). L
El tercer padre que condena sin distincién a los Mi-
lenarios, dicen que es San Jerénimo. Este santo
doctor jamés traté de propésito la cuestion, sino de
paso, v en todos los pasajes, que de él se citan, parece
que #6lo habla de Cerinto, Para que se vea que no ha
sido su animo condenar a todos los Milenarios, recuér-
dense sus palabras, que ya he citado: das cuales cosas,
aunque no las sigamos, con todo no podemos repro- |
bar; porque muchos varones eclesidsticos y madrtires -
las siguen», que pruecban precisamente lo contrario
de lo que se pretende probar. '
El cuarto padre citado es San Agustin, guien en ¢l
libro XX de La ciudad de Dios, eapitulo VII hasta
el X, habla de los Milenarios. En el capitulo séptimo,
exponiendo estos errores, cita el lugar del Apocalip-
sis, que pudo haberles dado origen, y luego dice: da
cual opinién seria de algin modo tolerable, si se cre-
yera que en aquel reinado, gozarin los santos delicias
espirituales por la presencia del Sefor, pues yo tam-
bién pensé en otro tiempo 1o mismo; pero opinar que
los que resuciten se entregarin a excesivas viandas
carnales... a esto no pueden dar asenso sino los mismos
hombres carnales, a quienes los espirituales laman
chialistas (o chialiastas), nombre gue trasladado li-



teralmente del griego, significa Milenarios. A esto se

seditce todo lo que sobre este punto ha expresado
San Agust in, que califica de tolerable la opinién de los
Milenarios, si se admiticra en los santos goces espiri-
tuales, precisamente 1o que se lee en los escritos de
San Justino, San [rineo, Tertuliano, ete.

Ademas de estos cuatro nombrados puede agregarse
Qan Basilio, citado por Natal Alejandro, (in ep. IV.
S. Bas.) Pero las palabras de este padre sélo se diri-
gen a Apolinar, «uyas pretensiones son nada menos
que convertirnos de cristianos en judiosy.

i Las legiones de judaizantes, y los libros que contra
¢llos escribieron San Dionisio y San Epifanio, parece
que forman la época precisa en que fueron cambiin-
‘dose las ideas sobre la segunda venida de N. S, Jesu-
cristo, que los primeros doctores habian tomado de
Ia Sagrada Escritura en su sentido propio y literal.
En esos tiempos los doctores se encontraban ocupa-
dos en combatir el Arrianismo, enemigo mucho mas
peligroso, y deseando apartarse ellos mismos v apar-
tar también a los fieles del judaismo, y de las ideas
abominables de los herejes, adoptaron, como lo més
acertado, el partido de cortar ¢l nudo con la espada
de Alejandro, rechazando sin distincién, ni miseri-
cordia, tode lo que tuviera relacién con los Milenarios.
En resumen, se dird, y en vista de todo lo dicho,
parece razonable conceder que los. antiguos padres
Milenarios, y con ellos muchos catélicos que los si-
g‘uemn no participaron de las groserfas de Cerinto,
. nide los errores de judios % ]udalzantes.' pero también

- |



és innegable que creyeron, ensefiaron y defendieron
la siguiente proposicidn: Después de la segunda venida
del Senor, que esperamos en gloria y mafestad, habrd
todavia un grande espacio de liempo, esto es, mil arios,
o indeterminados, o deferminados, hasta la veswrréccion
¥ juicto universal, lo cnal es evidentemente un suefio
o error manifiesto.

Désele el nombre que se quiera; pero, siendo una
cosa de futuro, y estando claramente expresa en la
Escritura, debo ereerla aunque ¢l mundo se desplome:
esta es la base, el principal fundamento de toda la
Teologia. Si no se cita un lugar de la Escritura que
claramente lo contradiga, © una fradicion cierta,
constante y universal, o alguna definicion de la Igle-
sia, no fuera razonable rechazarla, sin mas fundamen-
to que la opinion equivoca de uno que otro doctor,
o ¢l visible empedio de salvar un sistema.

Por otra parte, veo queé a este espacio de tiempo
convergen los Salmos, los Profetas y gran parte de
la Escritura; que San Juan, después de continuos lla-
mados a esos lugares, llegando al capitulo XIX del
Apocalipsis, presenta con toda la claridad del sol al
medio dia, la venida de N. S. Jesucristo a juzgar la
tierra, y prosigue al punto con el capitulo XX que
disipa todos Tos misterios y satisface todas las dudas,
dando principio a este espacio de tiempo, que ha de
durar il apos, repitiendo esta misma palabra seis
veces en pocas lineas, Pero veamos qué dicen sobre
esto los comentadores.

PunTo TERCERO,—Antes de dar ninguna explica-
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cion sobre el capitulo XX del Apocalipsis, origen,
segln se dice, del’ Milenarismo, practican los intt"er—
pretes dos diligencias _prehminares para salvar Su.§is-
tema, aunque sean Inaceptables. Dicen en primer
Jugar, que aquel personaje que viene del cielo sobre
un caballo blanco, seguido de las huestes del cielo,
con su vestido tefiide en sangre, cuyo nombre es:
VErBo DE D108, ete., con todo lo que se lee en el ca-
ip{tu.lu XIX del Apocalipsis, no es Jesucristo.— iOuién
e= entonces? —Responden resueltamente: es San Mi-
gueI, fundados en 5(’)_10 su palabra. Dicen, en segundo
lugar, que el capitulo XX no ticne la menor relacion
con el anterior, ni con los que le siguen, que es una isla_
perdida entre los mares.
Inmediatamente después e referir la llegada de
N, S. Jesucristo y la destruccién del Anticristo, pro-
sigue San Juan con el capitulo XX, que empieza asi:
«¥ ui descender del cielo un dngel que tenia la lave del
abtsmo, v una grande cadena en sy mano, v prendio al
dragon, la serpiente antigua que es el diablo y Satands:
v lo até por mil anos v lo metid en el abismo v lo enceyrd
v puso sello sobre él para gue no engane mds « las gen-
les, hasia que sean cumplidos los niil aios; v después
de esto conviene que séa desatado por un poco de tiempo.
Y i sillas, y se sentaron sobre ellas, y les fué dado juicio:
¥ las almas de los degollados por el festimonio de [ esus,
Y por le palabra de Dios, v los que no adoraron la bestia,
I a sw amagen, ni recibieron su marca en sus frentes o
Gl sus manos, ¥ vivieron v veinaron con Cristo mil ajios.
Bienaventurado v santo el que tiene parte en la primera
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resurreccion: en estos no tiene poder la segunda muerte:
antes serdn sacerdotes de Dios y de Cristo, y vivicron v
retgaron con él mil avos. Y cuando fueron acabados los
mil anos serd desalado Satands».

Tres son las cosas principales y tnicas que se leen
en este pasaje.—Primera: la prisién del diablo y Sa-
tands por mil afios, "y su libertad, por poco tiempo,
pasados los mil anos.—Segunda: las sillas y el juicio
o potestad que se da a los que en ellas se sientan.—
Tercera: todo lo que toca a la primera resurreccitn
de los que viven y reinan con Cristo mil afios.

A L0 PRIMERO dicen los intérpretes, que la prisién
_de Satands no es un suceso futuro, sino pasado, puesto
que el diablo fué aprisionado por Cristo en su naci-
miento: que el dngel que lo aprision6é no fué un angel,

_sino el mismo Cristo, que también se llama angel en
la Escritura: que los mil afos es el tiempo que debe
durar la Iglesia cristiana en el mundo, Nétese con
qué facilidad convierten en el capitulo XIX a Cristo
en San Miguel: v ahora al dngel en Cristo. Otros doc-
tores dicen que este angel es ¢l superintendente del
infierno, que encadend al diablo en el momento de
expirar Cristo en la cruz, para soltarlo hasta el tiempo
del Anticristo.

A Lo SEGUNDO dicen unos, que las sillas son las sedes
episcopales en que los obispas gobiernan al pueblo
cristiano, y otros que son los puestos de dignidad que
ocupan las almas que estéan en el ciclo,

A LO TERCERO respinden que se refiere a la vida
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y -
que Hlevan 10s justos cuando van al cielo, hasta el dia
de la resurreccion en que se unirdn a sus cuerpos.
Dudo que estas explicaciones satisfagan a sus mis-

mos autores; pasemos a examinarias.

Gj la prision de Satands es un hecho pasado, y los
mil afios es el fiempo que ha de durar la Iglesia, es
claro que estamos en este tiempo feliz; pero iquién
piensa que el diablo estd encadenado? No tuve la su-
ficiente libertad para tentar al mismo Cristo y pedirle
su adoracién? Pero se dird que eso se consumo al mo-
rir Cristo en la cruz. Pero jeémo se concilia con lo que
nos dice San Pedro, que escribié muchos afos después
de muerto N. S. Jesucristo: porque el diablo wvuestro
adversario anda como ledn rugente buscando @ quien
devoray? (2 Ep. 'V, 8). Todos sabemos que el diablo
anda tan libre ahora, como al principio del mundo,
como en los dias de Cristo, y los cristianos solamente
estamos mas protegidos por las armas que nos dej6
N. S. Jesucristo, Por otra parte, si se dice que Sata-
nds estd aprisionado, Jjeémo se concilia con los que
nos dicen los Profetas, que cuando venga el Sefior en
gloria y majestad, suceso future, ha de efectuarse
dicha prisién?

Si esas sillas que vio San Juan son las sedes episce-
pales, v los que se sentaron en ellas, y les fué dado juicio
son los obispos, o las almas de los bienaventurados en
el cielo, scémo es creible que, de un modo tan oscuro,
le fueran reveladas al discipulo amado cosas por @l
fan sabidas, puesto que en su tiemps ya habfa en ¢l
mundo tantos obispos, e infinitos justos en el cielo?
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¢Por qué no se colocan sobre esas sillas a los doce Apds-
toles, segin la promesa del Salvador: Os senfaréis
vosotros sobre doce sillas para juzgar a las doce tribus
de Israel. (Mateo XIX. 28). La razén es clara y sc
extiende a todo: por salvar el sistema: por eso el Verbo
de Dios no es Jesucristo, sino San Miguel: por eso la
prision del diablo no es snceso futuro, sino pasado:
por eso se verifican en Satanis cosas tan contradicto-
rias, como es estar atado y suelto, encerrado en el
abismo y andar por el mundo buscando a quien tragar.

Esta misma razdn explica también el sentido que
le dan a lo que sigue: Y las almas de los degollados por
el testimonio de [esus, y por la palabra de Dios, y los
que no adoraron la bestia... y vivieron y reinaron con
Cristo mil afios. Los otros muertos no entraron en vida
hasta que se cumplieron los mil anos, Esta es la primera
resurreccion. Todo esto, dicen los Intérpretes, s¢ en-
tiende que es la vida de las almas de los justos que van
al cielo, hasta que se unan a sus cuerpos, por eso la
llama San Juan primera resurreccion, y todo esto es
tan claro como la luz. Esta explicacion es, sin duda
tan clara como la luz, pues hasta un nino la entiende;
pero es tan oscura como las tinicblas, puesto que no
pega ni junta ¢on las palabras del Apocalipsis. ¢Vale
la pena de una profecia, y en forma oScurisima, la
noticia de que las almas de los justos que mueren son
felices en el cielo, antes de unirse a sus cuerpos en el
dia de la resurreccién? :No lo sabia San Juan y no lo
sabe todo el mundo? Si eso sélo quiere enseiarnos el
discipulo amado, ¢por qué agregd: y las almas de los



degoliados por el testimonio de Jesiis y por la palabra

" de Dios v los que no adoraron lu bestia wi a sw imagen...
i pfuieron ¥ reinaron en Cristo mil anos? Luego no solo
los martires, sino también los gue no adoraron la bestia
Wi @ swe imagen, ete., son 1os que wivieron v reinaron
con Crisio mil aies; Inego no se trata de un sticeso
pasado, ni presente; sino futuro, pues, por confesion
de los intérpretes, la bestia es ¢l Anticristo que toda-
via no ha venido: luegd'en lo que dice el texto no tiene
¢abida la explicacion que han dado: Inego la primera
resurreccion no tendra lugar sino después de muerta
Ja bestia, cuando hayan triunfado los que no quisie-
roni adorarla.

Parece consecuencia logica que, mientras no se dé
una explicacién satisfactoria al capitulo XX del Apo-
calipsis, debemos atenernos al texto mismo, tomado
en sentido propio y literal: los que dicen gue esos mil
anos son sueho, fabula, ete., deben probarlo primera-
mente.

Fundados en muchos textos de la Escritura, dicen
también los intérpretes que los mil anos de que habla
San Juan, no han de tomarse matematicamente, sino
por un largo espacio de tiempo. Yo no tengo la menor
dificultad de pensar como ellos: s6lo pretendo dejar
claramente establecido que, entre la venida del Seqncr
v la resurreccion universal, pasardn mil afos deter-
minados o indeterminados.

Ya tenemos asegurado este espacio de tiempo, que
es la llave con que se irdan abriendo, sin la menor di-
ficultad, las diez puertas selladas de la Escritura, que
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llamo fen6menos, en el curso de este libro dedicado 4
estudiar plenamente y a fondo el sistema Milenario.
(Con lo hecho hasta ahora hemos conseguido abrir ca-
ming,; que ¢s prcriso recorrer con calma y con orden,
sin afiadir a la proposicion general ninguna idea, que
no se halle clara y expresa en la Escritura, y que no
pudiere probar solidamente con su autoridad. La pru-
dencia me obliga a tomar estespartido, p es sé que la
confusion que envuelve al sistema, se debe en gran
parte a que los PP. Milenarios, o se explicaron poco,
o se explicaron antes de tiempo.

CAPITULO V

SEGUNDA DIFICULTAD. — LA RESURRECCION DE LA
CARNE SIMULTANEA Y UNICA.

Si es cosa cierta y averiguada que la resurreccion
de la carne, que todos los cristianos esperamos como
un articulo fundamental de nuestra religién, ha de
wealizarse simultdneamente v de una sola vez, queda al
punto nuestro sistema Milenario convencido de error.
¢Pero esto serd tan cierto que no fuera licito a ningin
cristiano, ni siquiera examinarlo a la luz de la Escri-
tura? Los tedlogos que tocan este punto (que no son
todes, ni muchos) estdn por la afirmativa; pero no lo



prueban ¥ s6lo pasan sobre €l muy de prisa. Algunosg
dicen que es una consecuencia de fe, y otros se avan-
zan hasta afirmar que es un articulo de fe. Si se les
pregunta, en qué se fundan para declarar articulo de
fe una cosa que no consta de nuestro simbolo, respon-
den con una porcion de textos de la Escritura, de los
cuales, dos tercios solo afirman que habrd resurrec-
cion, y el otro tercio prueba contra su propio aserto.
Por ejemplo:  Asi el hombre cuando durmicre no resu-
citard hasia que el cielo seq consumido. En el tiltimo dia
he de resucitar de la tierra. (Job. X1V, 12 v XIX, 25).
Marta le dice: bien sé que resucilard en la resurreccion
en el wltimo dia. (Joan V, 24). El de San Pablo: en
wit monmento,-en un abrir de ojo en la final trompeta:
pues la trompeta sonard y los muertos resucitardn in-
corrigptibles (1 ad Cor. XV, 52) que sélo muestra apa-
rieneia, como luego veremos. De estos textos, que
pueden hallarse por centenares, dicen que se sigue
claramente que la reswrreccidn de la carne, wnica y
sumltdnea, es consecuencia o articulo de fe,

Si yo estableciera esta otra proposicion: fodos los
hombres que actualmente viven han de morir simultda-
neamente y una sola vez, y la probara con textos de la
Escritura como éstos: Morirds de muerte. (Gen. XX,
7). Estd establecido a los hombres que mueran wna sola
vez. (Hebreos. [X, 27) y sacara la deduccion que la
muerte de todos los hombres Winica y simultinea era
una consecuencia o articulo de fe, ;qué podria ale-
garse?

Para evitar dificultades y disputas interminables,




—54—-

hago mi profesién de fe sobre el articulo, que nuestro
simbolo expresa con las palabras reswrreccion de la
carne, en la forma siguiente: «Creo que todos los indi-
viduos del linaje humano, asi como todos han de mo-
rir, menos los que han muerto ya; asi todos han de
resucitar, menos los que han resucitado ya. Creo que
cuando llegue este dia de la general resurreccion, asi
como Jesucristo resucité en su propia carne, o en el
cuerpo mismo que tenia antes de morir, asi, ni mas
nm menos, resucitara cada uno de los hombress, Tsto
es en sustancia, lo que creen todos los fieles.

Esa excepeién que dejo intercalada, aunque parez-
ca extrana, la considero necesaria en el asunto que tra-
tamos, pues no fuera razonable hacer morir por se-
gunda vez a los que ya han resucitado, con el tinico
objeto de hacerlos resucitar en el dfa de la general re-
surreccion, (Y cudles son esos muertos ya resucita-
dos? Miradlos, que no %on pocos: la Santisima Virgen,
segin tradicion universal y constante; muchos santos
que resucitaron y se aparecieron a muchos despudés
de la resurreccion del Senor, como lo dice expresa-
mente el evangelio (S. Mat. XXVII, 52), lo cual bas-
taria para decir: si es clerto que Dios, antes de la re-
surreccion general, ha resucitado a muchos; luego es
falso que sblo en la resurrecciéon general puede resu-
citar un ser humano; luego es posible que Dios, sin
poner aviso, ni pedir permiso, haya resucitado a mu-
chos santos cuyos nombres ignoramos, entre ellos a
San Juan Evangelista, segin opinién de varios auto-



Ui

==3

' res, v que esté resucitando continuamente a muchos
" de sus escogidos,
Pero no es esto solo: si Dios ha prometido resucitar
* 4 muchos, antes de la general resurreccion, como son
1os dos testigos o profetas de que habla el capitulo X1
del Apocalipsis, y los millares de sus escogidos, cuan-
do ¢l Sefior venga a juzgar la tierra, mil afios antes
de la general resurreccién, jpor qué dudarlo, si consta
claramente de la Escritura? :Serd razonable impug-
nar esta promesa divina con unos cuantos textos, que
no la-contradicen, y que s6lo dicen que habra resu-

-

rreceion?
Por consiguiente, toda la cuestion queda reducida
a exponer, estudiar y armonizar los pasajes de la Es-
critura, que llamaremos instrumentos, de los cuales

¢onsta la divina promesa. .

PRIMER INSTRUMENTO.—EI capitulo XX del Apo-
calipsis, versiculo 1 al 0, que yva hemos estudiado en
¢l punto tercero del capitulo anterior, es el primer
instrumento que expresa con toda claridad la resu
rreceion de millares de santos, mil afios antes de la
- general resurreccion. Téngase muy presente todo lo
que se dijo sobre este texto en el lugar que dejo in-

dicado.
SEGUNDO INSTRUMENTO.—San Pablo I a los Tesa-
lonicenses, capitulo IV, 12 al 17. Tampoco queremos,
* hermanos, que ignoréis, acerca de los que duermen, para
Qe no 05 entrislezcdis como [os otros que no tienen espe-
ranza. Porque si creemos que Jests murid v resuctlo:
aSt lambién Dios traerd con Jestis a aquellos que dur-
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mieron por él. Esto, pues, os decimos en palabra del Se-
oY, que nosolros que vivimos, que hemos quedado agut
para la venida del Seior, no nos adelantavemos a los
que durmieron. Porque el mismo Sedior con mandalo, v
con poz de arcdangel, v con lrompeta de Dios, descenderd
del cielo: 'Y los que murieron en Cristo resucitardn los
primeros. Después, nosotros, los que wvivimos, los que
quedamos aqui, seremos arrebatados juntamente con
cllos en las nubes a recibir a Cristo en los aires; y asi €s-
taremos siempre con el Seqor. Por tanto, consolaos los
wnos con los otros con estas palabras.

De este texto del Apostol se desprenden dos verda-
des. Primera: que los muertos que resucitan con la
venida del Sefior son exclusivamente los gue murieron
en Cristo, lo cual estd en perfecta armonia con lo que
dice el Evangelio: Y verdn al Hijo del Hombre, que
vendrd en las nubes del cielo con grande poder v majes-
tad. Y enviard sus dngeles con trompeta y grande voz:
v allegard sus escogidos de los cuatro vientos. (Mat.
XXIV, 30).

La segunda verdad que nos enseia aqui el Apostol
es, que los que murieron en Cristo resucitardan los prime-
ros,y que, a su vez, los santos que en aquel tiempo
hubiere en la tierra, los cuales serin muy pocos, pues
lo dice ¢l evangelio, juntamenie con ellos serdn arre-
batados en las nubes a recibir a Cristo en los aives. Pero
-algunos intérpretes, aferrados a su sistema, no conce-
den ningin espacio de tiempo, entre la resurreccion
de los justos y la asuncién de los santos vivos, pues
todos los hombres, buenos y malos, han de resucitar



en n mismo instante. Dicen que las palabras, resu-
citardn los primeros, no expresan prioridad de tiempo,
«no de honor. Grande es entonces la verdad que en-
seita el f\péstul: serin mas distinguidos los buencs
que los maloes; los apostoles que Judas; el mismo San
Pablo que ¢l verdugo, que le cortd la cabeza. Otres
conceden solo algunos minutos, v ordenan con ver-
tiginosa rapidez la resurreccién de los justos, la asun-
cion de los santos vivos, su muerte, la purgacién de
sus faltas, su resurreccion (cosas de que no habla el
Apostol), el diluvio de fuego, que no ha de dejar vivo
1 ninguno de los hombres, ni de los peces, ni de las
aves, ni de los animales, a pesar de que son convida-
dos a la gran cena de Dios después de este incendio,
En un instante apagan el incendio, en otro resucitan
todos los muertos, en otro llegan estos al valle de Josa-
fat, en otro se hace el juicio, etc., etc.: tantas cosas
v tan grandes en el espacio de cinco a diez minutos,
Esto es todo lo que dicen los expositores y tedlogos
sobre esteé texto de San Pablo, y no hay mds aunque
se recorran las librerias.

Pero gpara qué tanta prisa? Para salvar el sistema,
para salir avante con la idea de la resurreccion sinmiel-
tanea y wunica. Pero al punto se comprende que, aunque
no se admita el espacio de los mil afos, que debe
separar la resurreccidn de los gue murieron en Cristo
e la resurreccién figal, basta s6lo que se admitan al-
£unos instantes para que la resurreccion de todo el
linaje humano ya no sea juntamente, de wna vez, en
08 momento, en wn abrir de ojo, tinica v simultdnea.

B
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Muchas ofras preguntas pudieran hacerse sobre
esta distribucién de tiempo, sobre la muerte antojal
diza de los justos vivos, sobre su resurreccion ete,, y
sobre otras cosas de que nada dicen las Escrituras, sin
mas fundamento que ser opinién de los comentadores,
aungue no se ¢xpongan razones. Si San Pablo, hablan-
do en palabra del Sesor, dice que los justos vivos su-
biran a recibir a Cristo juntamente con los santos ya
resucitados, jpor qué entonces ese afin de matarlos
y de resucitarlos? Sélo por salvar el sistema que cae
a pedazos. Pero, a pesar de resucitar a los santos Pri-
mero, de hacer subir rapidamente a los justos vivos,
de matarlos apenas llegados a las nubes, de resucitar-
los después que acaben de morir, ete,; después de tan-
tos trajines, todavia no sale a luz la resurreccion itnica
v somaltdnea, habiéndose quedado en el tintero la
muerte de todos los hombres, que debe necesariamente
precederla,

Y podemos agregar todavia que, tratindose de co-
sas futuras, como son éstas, lo més cuerdo es atenerse
a lo que dice la revelacion, por cuyo motive deben los
doctores dejarnos en libertad para tomar este partido,
aunque se citen ejércitos de opiniones, que no descan-
san en razones soélidas y aceptables.

Sé que los expositores, segiin su sistema, piensan
(que N. S. Jesucristo, cuando venga a juzgar la tierra,
ha de hallar muerto a todo el linaje humano y resu-
citado ya en el valle de Josafat, fundandose en aquella
parabola, Cuande vintere el Hijo del Hombre (San



Mateo- XXV), que le dan un valor que no tiéne, como
veremos mas adelante.

Ya tenemos consigo, y por confesion de parte, un
pequeno espacio de tiempo, entre la resurreccién de

los escogidos y la resurreccién o juicio universal, con
lo cual debemos contentarnos por ahora. Pero pense-
‘mos, para nosotros, que lo dicho por San Pablo: los

gue murieron en Cristo resucitardn los primeros, son los

- mismos que nombra San Juan: y las almas de los de-

gollados par el testimonio de [Jesiis... v los que no ado-
raron la bestia. .. vivieron v reinaron con Cristo mil anos.
Los otros muertos no entraron en vida hasta que se cum-

plieron los mal aitos.

Consecuencia: la resurreccién de la carne #nica y
simultanea, lejos de ser un articulo de fe, es, por el
contrario, una aserciéon falsa, y absolutamente inde-
fensible. .

" TERCER INSTRUMENTO,—San Pablo I a los Corin-

tios, XV, 23 al 26.—Mas cada uno en sw orden: Jas

primicias Cristo; después los que san de Cristo, (gie cre-
veron en si advenimiento), Luego serd el fin, cuando
hubiere entregado el reino a Dios y al Padre, cuando
hubiere destruido todo principado v polesiad v virtud.
Porgue es mecesario que El reine, hasta que ponga a to-
dos sus enemigos debajo de sus pies. Y la Enemiga muerte

serd destradda la, postrera. Porgue lodas las cosas las su

Jeld debajo de los pies de él.

El orden de la resurreccion trazado por San Pablo
€n la primera parte del texto es muy claro, v en per-
tecto acyerdo con lo que expresa el instrumento an-
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terior. Pero debemos hacer dos observaciones, Pri-
mera; nada se dice aqui de la resurrecciéon del resto
de los hombres. Si ella ha de tener lugar juntamente
con los que son de Cristo, ¢por qué San Pablo no lo
refiere? jPor qué ni nombra la resurreccién general,
sino que afiade inmediatamente: Luego serd el fin”
¢Como acomodar estas cosas con resurreccién dnica
y simultinea? Segunda: este fin de que habla el Apos-
tol que es, sin duda, la resurreccién universal, ¢debe
seguirse inmediatamente a la resurreccién de los gue
son de Cristo? Todos los doctores dicen que si; pero
el Apostol dice que no, pues enumera entre ambos
sucesos grandes acontecimientos (ue piden tiempo
para su realizacion.

La generalidad de los doctores nos dan sobre este
texto, mas o menos, las siguientes explicaciones: Cristo
el primer resucitado; en seguida los que son de Cristo;
al instante cae Tuego del cielo, otro instante resurrec-
cion universal y al punto entrega del reino a Dios,
que ha de efectnarse en el cielo, con Jo cual todo queda
concluido. Pero quedan todavia tres graves sucesos
que expresa San Pablo, y que no tienen cabida en esta
explicacién. — Primero: la destruccion de todo prin-
cipado, polestad v virtud, que significa, dicen. la des-
truccion de Satanas y de los angeles rebeldes, que con-
servan los nombres de los coros a que pertenecian,
antes de la rebelién, Pero si se les pregunta: gy de los
otros coros no hubo también rebeldes? yo no sé qué
contestarian. Si la escena pasa aqui en la fierra zpor
qué se van al infierno? ;No s¢ entiende con toda cla-
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vidad que el Ap6stol habla del principado que tienen
los hombres que mandan o gobicrnan, de la potestad
o autoridad que ejercen y de la wirtud o poder para
hacerse obedecer?—Segundo: el establecimiento del
reino de Cristo, nd por la predicacién del Evangelio
y ¢l respeto v sumisién a las autoridades ¢ Uﬂbtitu]dﬂ:,

de que €l mismo nos dié ejemplo, sino por la total
deatrut‘clén de sus enemlgrah. como se¢ indica clara-
mente: Porque es necesario que 6l reine hasta que ponga
a todos los enemigos debajo de sus pies.—Tercero: la
destruccién de la misma muerte. ;Como se entiende
todo esto, si a todo esto ha precedido ya la resurrec-
cion general?

No hay duda que en este texto de San Pablo se
advierte una especie de desorden o inversién de los
sucesos que describe; pero siendo ellos, como lo son
cn realidad, los unos consecuencia de los otros, no hay
mas que interrogar al texto mismo para establecer
con toda claridad su orden 16gico. Las primicias Cristo,
después los que son de Cristo. Luego serd el fin.—Cudl
es este fin?—La destruccion de la muerte o resurrec-
cion final: v la enemiga muerte sevd destruida la pos-
freva—;Y cudndo seri?—Cuando hubiere, o después
(que hublere, entregado el reino a Dios v al Padre, ha-
ciendo de ¢l por ¢l imperio del bien v de Ia virtud un
reino digno de Dios.— ;Y esto cudndo se consigue?
—Cuando hubiere, o después que hubiere, destruido
todo principado y potestad y virtud, dando muerte a
la bestia, a los reves de la tierra v a sus huestes con-
‘Bregadas contra Cristo.—;Y con qué fin u objeto?
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—Para que Cristo reine; Porque es necesario que él
reine, hasta que ponga a todos sus enemigos debajo de
sus pies, hasta la misma muerte, que sera la ultima
en someterse: Y /a enemiga wmuerte serd destruida la
postrera.

Después de examinado este texto o tercer instru-
mento, v teniendo a la vista el segundo, hagase ‘la
confrontacién de ambos con el capitulo XX del
Apocalipsis, y se vera cuanta armonia v conformidad
hay, hasta en sus mdas minuciosos detalles, entre lo
que dice el Apostol y el Evangelista. Son innumera-
bles las correspondencias que hay entre el Apocalip-
sis y otros lugares de la Escritura, siendo de admirar
que nadie haya fijado sobre ella su atencién, cuando
son tan manifiestas y palpables, Asi en el libro de la
Sabiduria 111, 7 v 8, se lee:  Resplandecerdn los justos
v cono cenbellas en el cantaveral discurrivdn. Juzgardn
las naciones v senoreardn a los puehblos vy reinavd el
Senor de ellos, El salmo CXLIX, 5al o, dice: Se re-
gocijardn los santos en la gloria: se alégravdn en sis
moradas. Los ensalzamientos de Dies en su boca, v
espada de dos filos en sus manos: para hacer venganzas
en las naciones: represiones en los pueblos, Para apri-
sionar los reyes deé ellos con gritlos, v sus nobles con es-
posas de hiervo; Para hacer sobreellos el juicio decre-
lada: esta gloria es para todos sus sentos. ;Quién no
ve la perfecta correspondencia con el capitulo XX
del Apocalipsis?

En suma, San Pablo pone en altimo término la des-
truccion de la muerte, que es la resurreccién univer-
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al: v San Juan hace lo mismo después del reinado

de los mil afos, diciendo que cae fuego del cielo sobre
Gog v Magog, es decir, sobre el oriente y el oceidente:

dio la mar los muerlos quee estaban e ella... ¥ fué le-

“elio Juicio de cada wno de cllos segiin sus obras, y el in-

Jierno ¥ la muerte fuefon arrojados en el eslangue de
Suego. (Apocalipsis XX, 13 ¥ 14).

CUARTO INSTRUMENTO.—San Pablo 1 a los Corin-
tios XV, 5T v 52, He aqui os digo un misterio: todos
cleriaomente resuctiaremos, mas no  lodos seremos -

‘dados (1) en un momento, en wn abriv de ojo, en la trom-

pela final: pues la trompela sonard y los muertos yesu-
cilardn  incorruplibles: v nosolrus seremos mudados.

4Causard grande admiracion, dice ¢l P. Lacunza,
gue yo cite este texto a mi favor, cuando parece tan
claro contra mi, La misma admiracién tengo yo al
ver que los doctores citan este texto a su favor, des-
pués de haber concedido, aunque con tanta economia,
(que los santos realmente resucitarin primero que el

resto de los hombres. La inteligencia que dan a este

lugar de San Pablo es bien dificil componerla con
aquella concesion. No obstante, convienen todos,
£Omo es necesario en su sistema, que el Apostol habla
aqui de la resurrecci6n universal. Mas gserd ciefto
esto? JEl Apéstol habla aqui de la resurreccion uni-

Versal? ;Con qué razon se puede esto asegurar, euando

t0do el contexto clama y grita contra esta inteligen-

—_—

y '!_!) 12 version lntina de la IV wlgata pone aqui un punto final que cmite
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cia? ¢Os atrevéis a decir que San Pablo, el Apostol
v maestro de las gentes, o el Espiritu Santo que ha-
blaba por su boca, se contradice a si mismo? Pues no
hay remedio, si queréis que hable aqui de la resurrec-
ci6n universal, se debe conceder que cae irremisible-
mente en las siguientes contradicciones manifiestas.
Vedlas aqui.n

PRIMERA CONTRADICCION.—«Si San Pable habla
aqui de la resurreecién universal, todos los hombres,
sin distincién, buenos y malos, fieles ¢ infieles, ete.,
deben resucitar en un mismo momento, en un abriy
v cerrar de ojos: luego es falso lo que dice a los Tesa-
lonicenses: y los que murieron em Crislo resucitardn
primero: y si no, componedme estas dos proposiciones:

Primera. «Todos los hombres, sin distincion, bue-
nos vy malos, resucitardn en un instante y momentos.

Segunda. «l.os muertos que son de Cristo resuci-
tardn primeros,

SEGUNDA CONTRADICCION.—Si San Pablo habla
aqui de la resurreccién universal, todos los hombres,
sin distincién, deben resucitar en un momento, en un
abrir de ojos: luego, antes de este momento, todos,
sin distincion, deben estar muertos; pues sélo les
mulertos resucitan; lnego no hay ni puede haber tales
vivos que se levanten a recibir a Cristo en compaiifa
de los santos ya resucitados, jmtamente con ellos.
Y si no, compénganse estas dos proposicioness.

Primera. «Todos los hombres, sin distincién, deben
resucitar en un mismo punto y momento: por una
consecuencia necesaria, todos, sin distincién, deben
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estar realmente muertos, antes que suceda esta re-
eurreccion instantdneay.
L Sggunda. «Después de la resurreccion de los santos,
algunos hombres, no muertos, sino vivos, que toda-
~ yia no han pasado por la muerte, se juntardn con
d'ii:hns santos, va resucitados, y juntos con ellos su-
‘biran en las nubes a recibir a Cristow, (1)
Quedan todavia algunes otros instrumentos que
pudiera presentar; pero pasemos sobre cllos ligera-
mente. Asien el salmo 1, 5, se lee: Por eso no se levan-
tardn los implos en el juicio: ni los pecadores en el con-
citio de los justos, lo cual prueba, dicen, que no habra

. - :
Ir) Hedeitlo repetidas veces v con toda atencidn ¢l pasaje quo dejoicos

piisdo, como también tado el eapltole de San Pablo, y debo tonfesar que las
mzones alezadas por el Po Lacunza, no mo parecen i olaris ni coneliyen-

tes; puesto que el Apostol habin con toda evideneia de la resurreccién uni-
versal, ¥ siendo ello asi, las cuateo proposiciones’que establece, lejos de ser
{nucordables, se componen con toda facilidad; pues la primers v Lereera se
-rﬂ:_spremlm Wgicamente del concepts que de o resurreccion final expresa

eb Apbstol, ¥ tenemos todos los cristianos, v la segunda ¥ cuarta de 1o que

dice n Jos Tesalonicensés, Sin embargo, mi aniigo, ¢l Sr. Phdo, don Carlos Sil-

va Catapos, me hace la signiente observacion: «E1P. Lacunzasdloafirma que

Sin Pable no se-refiere a In resurreccion universal,en ¢l sentido de ser anica
“wsimultdnea, como sostienen sus adversatioss, Sin duda que con esta &5+
plicacidn, s¢ hace palpable Tn mutus repugnancia de esas cuatro proposi-
tiones: pero con clla 3610 se consigue probar gue este lugar de la Escritura

no contradice la tesis del I', Lacunsa; pero de ninguna manera gie obra como
Istrimente que la expresa v la confirma, Parece que hubiera sido mas ra-
#mable exponerlp como un argumento de facil solucién, ¥ ng como una
‘Btieba gonfirmatoria de su aserto, como pratende demostrarlo. %Ic anul sus

|  palabras: «Los intérpretes ¥ demds autores que tocan este punto, no recos
bocen otro misterio en las palabras dol Apdéstal, sinn &stes los mucrlss re:

B ieftardn incorruplidles, v nosolros seremos mudados: esto es, todos los muer-
(168, sin distincién  de buenbs v malos, resucitarin incorruptibles, v
EST0 1 an montento, en wiv abrir de ojo; mas no todos se inmutardn, i todos
- Serén glorificados, sino solamente 1os buenos, Cierlo, amign, que siel Apds-
49l 0o intentd otra cosa que revelurmos este seoreto, bien pedria haber

3
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mis que un solo juicio, y por consiguiente una sola
resurreccion, Pero si no se levantan en el concilio de
los justos no se levantaran jamdas, lo que es contra la
fe; luego habri otro juicio o resurreccion.—Léase el
texto de San Lucas XX, 35 v 360, v también ¢l de San
Mateo XXTV, 30 v 31 con el 40 que los aclara, y sc
verd que ambos textos se refieren cvidentemente a
la primera resurreccion.—En Isaias XXV, 19 al 21 sc
encuentra un pasaje en perfecta armonia con el capf-
tulo XX del Apocalipsis—En este dltimo libro ca-
pitulo 11, 26, 27 v 28 se dicen estas expresivas pala-
bras: al que venciere. y guardare wis obras hasta el fin,

omitido o reservade para otra ocasion mds oportuna, aquella grande salva
que nos hace antes e revelarlor He aquf os ffgo un pusteri, Del mismio
modo podia baber advertido y remediado con ticmpo las consecuencias o
contrariedades en que cala, Si estas no 2on absolutamente imposibles, res-
pecto de otros doctores, vo picnso que lo son respecto del doctor y maestro
delas gentes: Todo lo cual me persuade eficazmente y ain me obliga a crecs
grie San Pablo no habla agui de In resurreccion wnsversal, sino sdlo ¥ tinica-
weitte de ke resurreccicn de los sanlos, que debe suceder en la venida del Sefior,
como s¢ lee en el capitulo XX del Apocalipsise.

Por estas palabras se've que ¢l gran argumento del P Lacunza, son aque-
llas de San Pablo: He aqui ox digo wnmisterio, que le parecen impropias y
fuera delugar en el sentido gque e dan los doctares. Pero si se considera que
las Ideas sobre la resurreccion, que se tenian en aquellos ticmpos, eran vagas
v altn contradietoriag Jpor qué extrafiat la frase del Apistol? La incorrup:
tibilidad de todos los muerlos resucitados v la inmutacion de los santos,
ino eran una revelacién para aquella época, ¥ no envielven un misterio
para ol mismo San Pablo, para el P, Lacunea v para tados los tedlogos?

Causa extrafieza ver que ¢l P. Lacunza, después de probar con toda gvi-
dencia que In resurreccidn de la carne o ha de ser dnfca v stmultinen, se
empefie tenazmente en decir que este texto de San Pablo, que no cantra-
dice en lo mas minimo su aserto, sea un documento gue obra a su favor,
cuando los que ha presentado ya, son tan claros y concluyentes, y todavia
e quedan tantos otros no menos sélidos y luminoses. Leo ¥ relea lo que
escribe v llego a esta conclusién: o yo no pueds comprender aquf al P, La-
citnza, o le sucede lo que dijeron 1os antiguns: Alicuando dormitat Homeries



vo le daré polestad sobre las gentes. 'Y las regivd con
vara de hierro, ¥ serdn quebrantadas como vaso de ollero
asf como yo también ta recibi de mi Padre: y le daré la
estrella de la maniana, Esta estrella matutina, piensen
otros lo que quieran, yo no entiendo otra cosa que la
primera resurreccién, con el principio del dia del Se-
fior. Finalmente en el Evangelio de San Juan, capi-
tulo VI se lee esta promesa de Cristo repetida seis ve-
ces: v vo le resucitaré en el wlttmo dia, promesa que
no hace a todos los hombres ni a todos los cristianos:
sino a los que aprovecharen de su doctrina, sus ejem-
plos, sus consejos, su muerte y en especial del sacra-
mento de su cuerpo v sangre. Si este dltimo dia es la
resurreccion universal jqué valor tienen entonces
estas palabras de Cristo? _

Todos los instrumentos presentados en este capi-
tulo, y armonizados entre si, parecen mas que sufi-
cientes para probar que Dios tiecne prometido en sus
Eserituras, resucitar a muchos otros santos, fuera de
l0s ya resucitados, antes de la general resurreccion.
Por consiguiente, la idea de la resurreccién de la carne,
linice y stmultdnea, es tan poco justa que parece in-
sustenible. Con esto queda quitado el segundo e¢mba-
rizo, v resuelta la segunda dificultad.




CAPITULO V1

TERCERA DIFICULTAD.—UN TEXTO DEL SIMBOLO DE
SAN ATANASIO.—TRATASE DEL JUICIO DE VIVOS,

Fiandase la tercera dificultad para aceptar ¢l siste-
ma Milenario, en aquellas palabras del simbolo que
llaman de San Atanasio: y de¢ alli ha de veniv a juzgar
a los vives y a los muertos. A cuya venida todes los hom-
bres haw de resucifar con sus muasmos ciuerpos, v han de
. dar cuenta de sus acciones. Estas palabras han de to-
marse en su propio sentido, porque todas las cosas
que se expresan en este simbolo son verdaderas, en
su sentido obvio y literal. Pero antes debe advertirse
que, aunque todas las cosas que en él se contienen
son de fe divina, porque son tomadas del simbolo
apostdlico, y en parte de algunos concilios generales
que las explicaron, sin embargo, los te6logos que lo
han estudiado no admiten como legitima esta expre-
ston: Porque asi como el alma racional v la carne es un
solo hombre, ast Dios v Hombre es wn solo Cristo, por
cuanto que el alma racional y la carne de tal suerte
son y componen al hombre, que la una sin la otra ne
puecen subsistir, subsistiendo el hombre. Por el con-
trario, Pios de fal manera es hombre, y el hombre de
tal manera es Dios, que, sin violencia natural alguna,
pudo subsistir Dios eternamente sin hacerse hombre,
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v del mismo modo pudo subsistir el hombre sin la
- umén hipostdtica con Dios en la persona de Cristo.
Lnegn estas palabras del simbolo no deben admitirse
‘&in restncmén.

Ahora si yo dijera que esta otra frase, a cuya venida,
yo era tan justa y conforme a la Escritura, que no
;-p.udiese_ sustituirse por otra mejor, ¢diria en esto al-
‘guna falsedad? Lo cierto es que ni aquélla, ni ¢ésta son
expresiones tomadas de los concilios generales, ni
expresan la sustancia del dogma, sino que la coloca-
on por elegancia los que ordenaron este simbolo en
Ja forma en que ahora lo tenemos, entre los cuales,
segtin algunos criticos, no entra San Atanasio, sino
como defensor acérrimo de estas verdades.

Pero si se pretende sostener que estas palabras,
@ ciya venida, deben tomarse como sueénan, no pongo
para ello la menor dificultad, a pesar de que se ve
elaro que semejante pretensién es injustificada y ain
ridfeula, Pero consiento en ello, a condicion de que se
me conceda la misma gracia de entender, en su sen-
tido obvio vy literal, estas otras: y de allf ha de venir o
Juzgar @ los wivos y a los muertos. Estas palabras del
simbolo de San Atanasio, sin faltarle una letra, son del
redo de los Apostoles y de otros lugares de la Escri-
tura,

Hecho este convenio, presento estas dos proposi-
Clones:

Primera; ¢Jesucristo ha de venir del cielo a juzgar
& los vivos y a los muertos, por consiguiente encon-
rard vivos Y muertoss,




Segunda: «Al venir Jesucristo del cielo a la tierra,
sucederd en ésta la resurreccion de todos los hijos de
Adan, por consiguiente encontrard s6lo muertosy.

Pénganse todos los dialécticos del mundo a conci-
liar estas dos proposiciones, de modo que no peleen
y se destruyan.

No pudiendo conciliarse estas dos proposiciones,
tomadas en su sentido propio v literal, una tiene que
ceder su puesto. jCudl? ;Seria decente que ante la
expresion, @ cuya venida, que ni la pusieron los Apds-
toles ni algun concilio general, s¢ haga ceder una ver-
dad de fe, clara v expresa en el simbolo apoestélico?

Pero como sé que toda la dificultad estriba en ¢l
sentido que se pretende dar a la palabra vives, veamos
qué nos dicen sobre este punto los doctores. Parece
que no fuera tan sencilla la cuestion de fijar ¢l sentido
de esta palabra, si en cunatro bandos se encuentran
divides; pero todos empenados en salvar el siste-
ma, ante el cual deben ceder su puesto los mismos
articulos de fe.

La primera opinidn dice que por vives se entienden
las personas que existian en tiempo de los Apoéstoles,
v por muertos los fallecidos desde Abelhasta entonces.
Como este credo habia de repetirse en todos los tiempos,
stempre se expresaria con verdad, que Jesucristo ven-
drd a juzgar a 16s que vivieron, viven y viviran, y a
los que antes de ellos hubiescn muerto. Lo cual signi-
fica, en buenos términos, que estu palabra vives, puesta
por los Ap6stoles inspirados por Dios, no tiene signi-
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figado alguno, y que Jesueristo ha de venir a juzgar
N sg{.io a los muerios.

La segunda opinién dice que por wivos ha de enten-
~derse, como expresa Belarmino en su catecismo gran-
de, a todos los que actualmente viven, cuando venga

¢l Sedor, los cuales morirdn consumidos por ¢l diluvio

-.d_c fuego que debe preceder. Luego el Seior no encon-
trard Vivos que juzgar,

v la palabra winos es comple-
tamente initil.,

La tercera opinién dice, que por juzgar a los vivos
¥ a los muertos, se entiende’ que vendrd Jesucristo a

juzgar a las almas y a los cuerpos. Esta opinion es
_inaceptable, puesto que el juicio caerd sobre la per-

sona, v no sobre el cuerpo separado del alma; sobre la

anion actual de ambos, que constituye la persona o
‘su puesto racional.

La cuarta opinion, comunisima y casi universal en-

tre doctores v catequistas, dice que por ¢foos ¥ mier-

fos se entiende buenos y malos, justos y pecadores.

Stse pregunta en qué fundamento estriba esta opinién,
10 podria decirlo, porque no lo encuentro expresado

0l en sus mismos autores, Sdlo se cita la opinidn de

San Agustin, diciendo simplemente que pensaba asi,
10 cual no tiene valor alguno, y mucho menos por

tratarse de un punto claramente expreso en el simbolo

‘de nuestra fe. Pero cabe preguntar: jserd cierto que

ste fué el modo de pensar de San Agustin? He lefdo
4 San Agustin en San Agustin, los pasajes a que nos
remiten los doctores, (los cuales pasajes) dicen que no
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ensefid tal cosa, ni la tuvo por cierta, ni puede infe-
rirse de sus propias palabras. Dos son los lugares de
este santo a que se nos remite. El primero es el libro
sobre la fe y el simbolo, capitulo VIII, en donde dice:
«Creemos que de alli ha de venir en tiempo oportuni-
simo, y que ha de juzgar a los vivos y a los muertos;
ya se signifiquen con estos nombres los justos y peca-
dores, o ya a los que ha de encontrar en ¢l mundo
antes de la muerte, que se llaman vivos.—EIl segundo
lugar es el enciiridién o manual, capitulo IV, que
dice: «El juzgar a los vivos y a los muertos puede in-
terpretarse de dos maneras: o entendiendo por los vivos
los que aqui afin no han muerto, v que hallarda en sn
venida viviendo en nuestra carne, o por vivos a los
justos, y por muertos a los pecadoresy, Como se ve,
San Agustin sélo expone opiniones, sin abrazar nin-
gun partido. Y todavia es mds explicito en otro lugar
que dice: «wreemos que lo gque decimos en el simbolo;
que en la venida del Sefior han de ser juzgados los
vivos y los muertos, no sblo significa los justos ¥ pe-
cadores, como piensa Diodoro, sino también se entien-
de por vivos aquellos que se han de hallar en carne,
y que atin se reputan por mortaless. Yo creo firme-
mente todo lo que se lee aqui, sea 0 no de San Agustin,
ni porque sea él quien lo dice, sino porgue se conforma
a lo que expresa el simbolo.

Es cosa bien extrafia que los doctores, atn los més
sabios y piadosos, echen en olvido este articulo de
nuestro credo, negandole su sentido propio y literal
Hagase lo mismo con los otros que alli se expresan,
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v veremos al punto vacilar y desplomarse todo el
?‘ggjﬁci-o cristiano. ¢Por qué s6lo conestese hace lo que
o puede hacerse con los demds? ¢/No convienen tados
Jos tedlogos que los articulos contenidos en e simbolo
fﬁgben entenderse a la letra, porque asi sélo, y no de
:.dtré, suerte, son articulos de fe? Dicen que no es nece-
sario para salvarse, la confesién de este articulo en
cuanto a la palabra wives: que basta creer en general
que todos los hombres han de ser juzgados por Jesu-
eristo, cuando vuelva del cielo. Si no hay obligacién
de saber lo que significa la palabra vives, que parece
tan clara, tampoco habrd obligacién de saber lo que
:s'igni-ﬂca muertos, ni lo que significa reswrreccion de la
carne, mi necid de santa Maria virgen, ni lo que signi-
fica fué crucificado muerto v sepultado; héga’se ver la
disparidad,

Comprendo que tener una idea clara del juicio de
wivos, de que tanto hablan las Escrituras, no pnede
exigirse de la generalidad de los ficles; pero me parece
intolerable hacer extensiva esta lenidad a los que
tienen la llave de la ciencia, quienés, por lo menos,
debian no tocar esta palabra vives, dejarla en su sen-
tido literal, ensefar a los fieles que la crean aunque
10 la comprendan, y no darles a entender que esa pa-
labra wivos tiene Gtros significados impropios y atin
ridiculos, o que nada significa.

Y aunque asi se piense yo no puedo pensarlo, pues
Veo en los mismos doctores las terribles consecuencias
fue se han seguido de no admitir en su sentido literal
58 palabrita que parece nada: sf, parece nada, y tiene




grande y estrecha relacion con toda la Escritura en
orden a la segunda venida del Senor: parece nada, v
¢s la llave maestra que abre centenares de puertas.
Esta esda verdadera razén por qué los intérpretes se
ven precisados a usar de la mds increible violen-
cia en la exposicion de la Sagrada Escritura. Este es
el verdadero origen de todos aquellos sentidos, tan
diversos y variados, que se usan y de que se abusa en
su interpretacion. Esta es la razén de la mayor parte
de tantas reglas v cinones que se han dictado como
necesarios, segin dicen, para entender la Escritura,
v quizas dijeran mejor para no entenderla jamads,
Todo esto se ha originado de no haber hecho ¢l aprecio
debido de la palabra vizes: de no haberla entendido
en su sentido literal: de no haber querido creer, segin
las Eserituras, que ha de efectuarse un juicio de vivos
(0 10 que ¢s lo mismo un reinoe de Cristo sobre los vivos)
diversisimos del juicio de muertos, tanto como difie-
ren los muertos de los vivos.

Basta s6lo un poco de estudio y de reflexion para
conocer, sin la. menor duda, que gran parte de la Es-
critura, en lo que es profesia, habla claramente del
juicio de vivos y reino de Cristo sobre los vives, A
este juicio se enderezan, v en ¢l se terminan los Pro-
fetas como en su objeto principal; pues del juicio
de muertos s6lo se habla con claridad en el Nuevo
Testamento. Pero como ambos juicios se hallan en
los doctores tan mezclados y confundidos que pare-
cen uno s6lo, no es extrano gue se encuentre en
ellos confundida ¢ impenetrable gran parte de la



eritura. Los que tuvieren alguna préctica en la
gura de los expositores entenderdn lo que digo;
s otros dirdn que deliro o sueiio. Quien crea
el y sencillamente, como lo ensefia nuestra Reli-
gion, que después de la venida del Senor ha de haber
aauf en la tierra un juicio de wives v otro de muertos:
'\ﬁhe de buena fe le conceda a cada uno lo que le.es
?l:ﬂplﬂ y peculiar, con esto solo ya tiene entendida
toda la Escritura: con esto solo penctra los pasajes
mis osciiros de los Profetas y de los Salmaos: con esto
ﬁfo.-ent'iende muchos lugares dificiles de San Pedro,
de San Pablo y del Apocalipsis, que, segiin dicen los
doctoreq no pueden entenderse sino en sentido ana-
gogico, es decir en el cielo, o lo que es lo mismo, cuan-
_do ya no nos interesen de modo alguno.

i
b~ CAPITULO VII
|
b
!

CUARTA DITICULTAD - —UN TEXTO DEL EVANGELIO

En ¢l Evangelio de San Mateo capitulo XXV, 31 a/
34 se lee: Y cuando viniere ¢l Hijo del Hombre en si
estad, v lodos los dngeles con él, se senlard entonces
ve el trono de su mejestad. 'Y serdn lodas las gentes
@wﬂtadas ante él y apartard los unos de los otros, conto
el pastor aparta las ovejas de los cabritos. Y pondrd las
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ovejas a st derecha v los cabritos a la izquierda. En-
fonces dird ¢l rvey a los que estdn a su derecha, etc, |

Este lugar es uno de los grandes fundamentos, si
acaso 1o es el inico, en que estriba el sistema ordina-
rio, Aqui se habla claramente del juicio final, se des.
criben sus circunstancias, y también se dice expresa-
mente que enfonces, esto cs, cugndo viniere el Hijo del
Hombre, se hard el jnicio universal, palabra que in- |‘
dica la sucesiéon no interrumpida de ambos aconteci-
mientos, sin dejar entre ellos el menor espacio de
tiempo, ' |

Para resolver esta dificultad, no fuera menester
otra diligencia, que aplicar a la palabra enfonces el
mismo significado que, en el capitule anterior, se di6
ala expresion, a cuya venida. Pero se dird que ésta fué
puesta por mano de hombre, y que aquélla fué pro-
nunciada por el Hijo de Dios. Es verdad que es grande
la diferencia; pero también hay una compensacién,
por dos razones. Primera: todo el pasaje es una sim-
ple pardbola, como se verd leyendo todo el capitulo
de San Mateo; y segunda: que atin concediendo gra-
tuitamente que no sea pardbola, sino profecia, no por
eso puede afirmarse que cuanto alli se dice deba
ejecutarse con tanta prontitud, que no quede tiempo
para la realizacion de tantas y tan grandes cosas, anun-
ciadas claramente por las Escrituras para la venida
del Sefior.

Leido con detencion el capitulo entero de San Ma-
teo, se ve con toda claridad, que el Sefior solo trata
de exhortar a sus oyentes la practica de la caridad,
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el vigilancin, de los preceptos y consejos evan-
wdlicos. Por eso parece detenerse principalmente en
Jos detalles de los premios y castigos que ha de dar «
cada tno segan sus obras, comparandose ¢l mismo
ya al esposo, ya al amo, ya también al juez supremu
en el dia del juicio. Las tres pardabolas de que exclu-
sivamente se compone todo el capitulo, parece que
estan informadas de este mismo espiritu; por eso, aun-
gue hable del juicio final, no lo hace directamente;
sino que s6lo busca los detalles, materializindolos
para fijar ¢n ellos su doctrina, que es ¢l principal fin
que se propone. Igual cosa podemos decir de la pard-
bola de San Lucas XIX, 1z al 27, sobre ¢l hombre
noble que fué a recibir un reino, tan semejante a la de
San Mateo sobre los siervos y los talentos. Aquella
‘pardbola, dice el Evangelio, fué pronunciada por N, S,
Jesucristo para satisfacer a los que crelan que Inego
habia de manifestarse el reino de Dios, y sin embargo
nada dice del juicio final. Si este juicio hubiera de
efectuarse inmediatamente de llegado el Hijo del
Hombre scémo puede el noble que fué a recibir el
réino, dar al punto de volver, a los siervos buenos el
gobierno de cinco o diez ciudades, si entonces todas
estarfan reducidas a cenizas? ¢Cémo puede hacer
matar a los siervos malos, si en el dia del juicio ya
£stén resucitados, y por consiguiente son inmortales?
¢Cudntas consecuencias, contra los que creen que al
instante de llegar el Sefior ha de efectuarse el juicio
final, podria sacar de aqui? Se me dird: ninguna, puesto
que ¢s una simple parabola, Apliquese entonces a las
dos el mismo criterio.



Pero si siempre se porfia en sostener, que la des
cripeién que hace San Mateo es una profecia sobre el
juicio final, no tengo el menor inconveniente en con-
cederlo, Yo la llamo parabola, porque estd colocada
entre otras parabolas, v porque todo cuanto en ella
se expresa parece dicho por semejanza, no por propie-
dad, pues no ¢s posible creer, que todo el juicio se re-
duzca solamente a los pequefios detalles que alli se
leen.

Pero atin con esta concesion gratuita y liberal zqué
se puede adelantar? Jesucristo dice que cuando venga,
enfonces se sentard en el trono de majestad: enfonces
se congregaran ante ¢l todas las gentes: enfonces sepa-
rard a los buenos de los malos: enfonces alabara y pre-
miard a los primeros, y reprenderd y castigard a los
segundos. De todo esto ;qué consecuencia se des-
prende? ¢Serd 16gico pensar que, por la palabra en-
lonces, se expresa claramente que todos los grandes
acontecimientos que han de réalizarse con la venida
del Senor, que piden largo espacio de tiempo, y que
de mil maneras anuncian los Profetas, los Salmos,
San Pedro, San Pablo y San Juan no han de tener
cumplimiento? ¢Serd posible decir que, por la palabra
entonces, ha de entenderse que en el dfa del Senor,
que, como hemos visto, ha de durar mil afios deter-
minados © indeterminados, s6lo han de realizarse,
vinica y exclusivamente, las poquitas cosas que aqui
anuncia San Mateo? =

Pero jqué sentido tiene la palabra enfonces? Me
parece mejor respuesta el simil que se me ocurre, que



un largo discurso, En el Génesis IX, 20 y 21 leo: Y
Noé, que eralabrador, comenzd a labrar latierra, y plantd
wna viia: y habiendo bebido vino sc embriagd. Estas
cortas palabras las interpreto asf: Noé sale del arca
¢l 27 de Abril, al amanecer, con todos sus prisioneros
v ofrece un sacrificio a Dios; al medio dia planté vifia,
4 las tres de la tarde hizo la vendimia, y al empezar
la nochie ya estaba borracho.

Quien lee ese pasaje de Moisés comprende, que el
caudillo de Israel so6lo escoge ripidamente los hechos
necesarios para llegar al fin que se propone, de referir
la bendicién que Noé dié a sus hijos Sem y Jafet por
sus sentimientos filiales, v la maldicién que dej6 caer
sobre Can y su hijo, por su falta de respeto, con mo-
tivo de su embriaguez, Lo mismo hace San Mateo con
respecto de N. S. Jesucristo, exponiendo los hechos
necesarios para dar mayor realce v solidez a sus exhor-
taciones.

En resumen: todas las palabras del Evangelio son
verdaderas, propias, naturales y perfectamente aco-
modadas a su objeto. Del mismo modo son verdade~
ros, v deben verificarse en el dia del Senor, todos
los acontecimientos que anuncian los Profetas y demés
ligares de la Escritura. Para concordar unas cosas
con otras, y entenderlas con toda claridad, no hay
mds que ensanchar el espacio de tiempo, que, segiin
las Escrituras, abarcara ¢l dia del Sefior,




CAPITULO VIII

UrtiMA prFictrtap.—UN TEXTO DE San PEDRO

El Apostol San Pedro, Epistola I1, capitulo III, 10
dice: Vendra pues como ladrin el dia del. Seior, en el
enal pasardn los cieloscongrande impetwy los elementos
con el calor servdn deshechos, v la tierra y todas las obras
que hay en ella serdn abrasadas. Si esto es verdad, no
hay que esperar en el dia del Sefor, ni los anuncios
de los Profetas, ni el juicio de wivos, efc., porque no
es-posible que quede un ser viviente en la redondez
de la tierra.

Para resolver esta dificultad, no hay mas que leer
con atencién ¢l texto de San Pedro, sin salirse de él.
¢Dice San Pedro, acaso, que al venir el Senor ha de
suceder este incendio universal? Ni lo dice, ni lo anun-
cia, ni desus palabras se puede inferir una cosa tan con-
traria a las mismas Escrituras. Lo que dice San Pedro
es que sucederd; mas no determina si serd al principio,
al medio o al fin del dia del Senor, que come sabemos
serd una ¢época o largo espacio de tiempo. Si se piensa
que ¢s solo de diez o doce horas, recuérdese lo que se
dijo de Noé en ¢l capitulo anterior, que salid del arca
a las cinco de la mafiana y a las seis de la tarde ya
estaba borracho, habiendo tenido que labrar la tierra,
plantar vifia y hacer la vendimia.

i.
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npo para todo, pues dice San Agustin: «No se saben
“dias que durard este juicio; pero ninguno que haya
leido las Escrituras, por poco que se haya versado en
ellas, dejard de saber que al tiempo lo llama la Escri-
tura dias.

No pretendo sostener que no habra fuego en la ve-
nida del Sefior, pues lo hallamos expreso en el salmo
CVI: Fuego ird delante de él v abrasaré alrededor
@ sus enemigos. Alumbrardn sus reldmpagos la redondez
“de la tierra: widlos la tierra v fué conmovida. Los mon-
les como cera se derritieron « la vista del Sesor, a la
- wista del Sefior toda la Herra. Aunque este texto parece
que habla de fuego universal; pero notese que s6lo
son los montes los que se derritieron, y no toda la
~ tierra, v las tltimas palabras, en las otras versiones
seleen: del Serior de toda la leyra. Todo ¢l salmo XCVI1
(jue es un cantico de alegria porque el Sefior viene a
jhzgar la tierra, no podria componerse con la idea de
Un incendio universal; sus dltimas palabras son estas:
rense los cielos y regocijese la tierra, conmuévase
War y sw plenitud, se gozardn los campos v todas las
S que hay en ellas, Entonces se regocijarén todos los
oles de las sclvas. A le vista del Sesior porque vino,
LOrQUe vino a juzgar la lierra. J uzgard la redondez de
WEierra con equidad, v los pueblos con su verdad. ;Como
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se compone esta alegria, con la notica de que van a
ser devorados por el fuego?

Esta misma idea se da en ¢l libro de la Sabiduria,
capitulo V, 21 y 22, hablando de los impios en el dfa
del Sefior: Y aguzard su inexorable ira como lanza, y
peleard con €l fodo el universo contra los insensatos.
Podrian citarse muchos otros lugares gque anuncian
incendios, destruccion y muerte con motivo de la
venida del Sefior; pero se ve claro que todo ello es
s6lo contra sus enemigos. Léase el capitulo XIX del
Apocalipsis desde el versicnlo 21 hasta el fin, que re-
fiere con toda claridad la llegada del Sefior, v se vera
ique todo lo que alli se dice es incompatible con la idea
de un incendio universal.

Por cientos y millares irdn saliendo, en ¢l curso de
nuestra obra, los textos y pasajes de la Escritura que
confirman ¢l reino Milenario. En la consideracion de
los diez fendmenos que vamos a estudiar, en la segun-
da parte de este libro, ruego al lector que, tomando
la sagrada Biblia por fidelisima balanza, coloque en
uno de sus platillos el sistema ordinario o corriente
sobre la segunda venida del Hijo de Dios, y en el otro
el sistema que yo propongo, llamado también sistema
Milenario, v en conciencia juzgue de que lado se in-
¢lina ¢l fiel de la palabra divina.

..



SEGUNDA PARTE

FENOMENO [

LA ESTATUA DE CUATRO METALES! PROFECIA DE
DANIFL

En el capitulo segundo de Daniel se lee: T, oh rev,
weias v te parecid como una grande estatua: aquella es-
talisa grande y de mucha altura estaba derecha en freute
de ti, v su vista era espantosa. La cabeza de esta estatia
era de oro muy pure, mas ¢l pecho v los brazes de plata,
3 el vientre v los muslos de cobre: las piernas de hierro,
¥ la una parte de los pies era de hievro y la otra de barro.
Asi la zeias ti, cuando sin mano alguna se desgajo del
monte wna piedra: e hivic la estatua en sus pres de fiie-
vro v de barro v los desmenuzo. Entonces fueron asi
mismo desmeniezados el hierro, ¢l barro, el cobre, la
Plata y el oro y reducidos como a tamo de una era de ve-
rano, lo que arrebald ¢l viento, y no parccieron muds;
Pero la piedra que habia herido la estatua, se hizo grande
monte ¢ linchd toda la tierra. (31 al 35).

Con estas palabras presenta Daniel al rey Nabuco-
~ donosor, la nitida imagen de aquel sueiio, que en el
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stlencio de la hoche despettara a st real persona, v
que, huyendo de su mente, no le dejé otra huella que
la impresion de espantoso miedo. Este es ¢f sueio,
prosignid, y en fw presencia diremos también, oh rey,
su interpretacidn... Ti eres pues la cabeza de ore. Y
después de ti se levantard olro reino menor que bi, de
plata: v otro tercer reino de cobre, el cual mandard toda
la tierra. Y el caarto reino serd como el hierro. (36 al-40)

Con toda claridad expresa aqui el profeta, que los
ruatro metales representan cuatro reinos que han de
sucederse en el curso de los siglos, dando a cada uno
su distintivo propio y peculiar. Nétese el contraste
entre la sobriedad de detalles en los tres primeros y
la abundancia de ellos en ¢l cuarto reino, ¢como si tra-
tara de advertirnos que en él han de fijarse princi-
palmente nuestros ojos: Y ef cuarlo reine serd como el
hierra. Al modo que ¢l hiervo desmenuza v doma todas
las cosas, asi desmenuzard v quebrantard a todos estos.
Y lo que viste de los pies y de los dedos una parte de
barro de alfaréro v olra parle de hicrro: el reino serd di-
vidido, el cual no obstante tendrd origen de vena de hie-
rro, segin lo que has visto de hierro mezclado con tiesto
de barro. Y los dedos de los pies en parte de hierro y en
parte de barro cocido: en parte ¢l retno serd firme y en
parte quebradizo. Y el haber visto el hievro mezclado con
el diesto de barro, se mezclardn por medio de parentelas,
mas no se unirdn el wuno con el otro, asi como el hierre
no s¢ puede ligar con el tiesto. (36 al 40).

Después de esta descripcién detallada y minuciosa
del cuarto reino anuncia el profeta la formacién de



otro teino que no estd representado, nf en la estatua,
ni en los metales. Mas en los dias de aguellos reinas el
Dios del ciclo, levantard wn reino que no serd jands
destrukdo v esle reine no pasard a olro pueblo, sino gue
.,.-qmbraﬂtarrf v acabard con lodos estos reinos; v el mismo
\ subsistird para siempre. (44 ¥ 45). Y todavia nos ad-

ﬁ'erte que este reino es la misma piedra que desme-

nuzd la estatua: Segiin lo que wiste, que del monte se

desgajo una piedra v desmenusd el tiesto, y el hierro, 3
¢l cobre, y la plata y el oro, el grande Dios mostré al rey

{odas estas cosas que han de venir después. 'Y el suedio

és verdadero y su interpretacion fiel (45).

Esta profecia cuyo perfecto cumplimiento ya vemos
en gran parte realizado, no puede menos que produ-
cirnos un religioso respeto, al considerar que en ella
estd trazada la historia politica del mundo con tres
mil afios de anticipacién, y con proyecciones inmensas
sobre un lejano e inconmensurable porvenir: su estu-
dio es interesante y sus lecciones provechosas.

A dos puntos se reduce el examen que de ella vamos
hacer a la luz de la historia y sin salirnos del texto de
la misma profecia. Primero: fijar claramente cuiles
som los cuatro reinos figurados por los metales de la
_estatua, y segundo: cudl es esta piedra que destruyen-
do a la estatua, se convierte en un reino incorruptible
€ imperecedero.

PrIMER pUNTO.—Al determinar cudles son los
tuatro reinos que representan los metales de la esta-
tua, los comentadores principian por hacer un degiie-
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llo de inocentes, sin més razon que la que thvo Herodes!

“el miedo a Cristo, es decir, al reino Milenario, y proce-
den, inspirados por este pavor, con el méds pasmoso
desprecio de la profecia y de los mas elementales cono-
cimientos de la Historia,

EL PRIMER REINO, dicen, v no pueden decir otra
cosa, pues lo dice el profeta, es el imperio Asirio o
Caldeo, fundado por Nabugodonesor.

EL sEcUNDO REINO es el de los Persas y Medos fun-
dado por Dario y por Ciro, que conquistaron el impe-
rio Asirio e hicieron de Babilonia la capital del que
fundaron. Pero la profecia dice del segundo. reino:
menor que b, de plata, y la historia muestra claramente
que el imperio de los Persas, si no fué igual o mayor
que el imperio de los Asirios, no fué un punto menor,
A esta observacion responden que fué menor en gloria
militar, lo cual es problematico, y la profecia habla
evidentemente de la extension y valor material, Un
célebre comentador agrega, y lo prueba con grande
acopio de erudicién, que la Persia fué antiguamente
rica en minas de plata, razon por la cual el profeta lo
sefiala con el distintivo de plafa. ;Y la Caldea que no
tuvo minas de oro por qué lo llama de oro?

EL TERCER REINO: el cual mandard a toda la tierya
es, dicen, el imperio de Alejandro Magno de quien
dice la Escriturd: calld la tierra delante de él; pero la
profecia no habla de la persona del rey sino de la exten-
si6n del reino.

EL CUARTO REINO ¢5 ¢l imperio Romano: y el crarto
reino es como el kierro, firme y sélido como el hierro




por su organizacion, lo cual pareceria razonable si
gqui parara ¢l profeta y no agregase: Al modo que el
hicrro desmenuza v doma todas las cosas, ast desmeny-
:g,f,,,f o quebrantard a todos estos reinos, etc., cosas que
de modo alguno pueden aplicarse a los Romanos, de
quicnes dicen los historiadores que respetaban y en-
grandecian a los pueblos conquistados.

- Sin entrar ¢n mas detalles, v sin dar cabida a inter-
pretaciones antojadizas, podemos decir que esta divi-
si6n de los cuatro reinos es, a la luz de la profecia y
de la historia, absolutamente inaceptable.

Voy a proponer ofra division que, si bien me pa-
rece justa y en perfecto acuerdo con la profecia y con
la historia, sin embargo, la someto al juicio de toda
persona razonable.

EL PRIMER REINO no puede ser otro que el imperio
Asirio o Caldeo, fundado por Nabucodonosor: T4
fues eres la cabeza de oro, v gobernado sucesivamente
por Dario, por Ciro-y sus sitcesores, pues no lo destru-
yeron sino que lo conquistaron, sin producir mas tras-
tornos que ¢l cambio de soberano. Asf lo dice Daniel,
testigo ocular: Agquetla misma noche mataron a Balta-
sar Caldeo. Y Darfo Medo le sucedié en el trono. (Dan, V,
40y 31). Razonablemente podemos mirar por in solo
i:m.'ﬂm_'iﬂ' el de los Asirics, Medos v Persas, sabiendo
Ademds que Media y Persia cran reinos sometidos

también a Nabucodonosor.

EL sEGUNDO REINO ¢5 e imperio Gricgo fundado,
Apor Alejandro, que nada fundé y que todo lo des-
Buys, sino por Seleuco, uno de sus generales, siendo
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la Siria el centro, que miraremos como el pecho de la
estatua, y Macedonia y Egipto, sus dos ramificaciones,
como los brazos derecho e izquierdo. Este imperio,
como se ve, es mucho menor que el Asirio; y después
de ti se levantard otro reino menor que ti, de plata.

EL TERCER REINO figurado en el vientre y los mus-
los de la estatua: y ofre tercey veino de cobre, el cual
mandard toda la tierra, no puede ser otro que el impe-
rio. Romano, dividido en dos, imperio de Oriente ¢
imperio de Occidente.

EL CUARTO REINO serd como el hierro, y empezé a
formarse sobre las ruinas del imperio Romano, desde
¢l siglo quinto de la era cristiana, con la irrupcion de
los barbaros. Al modo que el hierro desmenuza y doma
todas las cosas, asi desmenwzard y quebrantard, etc.,
expresiones vivisimas y exactas, que pintan aquella
época que vi6 a la Europa convertida en ruinas, Y /o
que viste de los pies y de los dedos una parte de barro de
alfarero v ofra parte de hievro: el reino serd dividido...
en parte el veino serd firme v en parte quebradizo.. Cuan-
tas naciones se formaron entonces en Europa, en Asia
v en Africa, firmes como el hierro, conservando su
autonomia; quebradizas en sus fronteras, modifican-
dose continuamente con las guerras y los trastornos
politicos, y todas empefiadas en impedir que una se¢
engrandezca y domine sobre las otras. Se mezelardn
por medio de parentelas, mas no se univdn, ete. Quién
no ve en este cuadro ¢l concierto de las naciones gue
hoy pueblan la tierra? ;No se siente aqui el Espfritu
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de Dios, inspirando estas paginas del profeta a tres
‘mil anos de distancia?

) En resumen: de la consideracion de este primer
punto sacamos en limpio que estamos viviendo y
somos ciidadanos de este cuarto reino sobre ¢l ecual
ha de cacr aquella piedra que ha de reducirlo a polvo.
¢Cudndo serd?—Solo Dios lo sabe.

SEGUNDO PUNTO.—Con el mismo criterio con que
hemos estudiado los cuatro reinos de la estatua, va-
mos a estudiar también la piedra que se desgajé del
monte, y que; convertida en un reino imperecedero,
ha de cubrir toda la tierra.

Todos los expositores dicen que esta piedra es el
mismo N. S. Jesucristo, que fué concebido por el Espi-
ritw Santo vy nacid de Sante Maria Virgen, y que ya
cayé en tiempo de Augusto, cuando el imperio Roma-
no estaba e¢n todo su apogeo. De aqui nace el grande
empefio de lcs comentadores para hacer que los dis-
fintivos, que con tanta profusién de detalles sefiald
Daniel al cuarto reino, se acomoden con dicho impe-
rio. Pero como la empresa es dificil y manifiestamen-
teé contraria a la profecfa y a la historia, pretenden
todavia hallar algiin acomodo, y acuden a la trillada
pucrta de escape, diciendo que esos cuatro reinos de
estatua son metaforicos o espirituales, con lo cual Jle-
Ban al término de la porffa v de la sinrazén,

Pero veamos si a la luz de la profecia se acomoda
I interpretacion que han dado, con los caracteres que
# 13 piedra le sefialé ¢l profeta: cuando sin mano algina
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se desgajd del monte una piedra: ¢ hirid la estatua en
sus pies de hievro y de barro y los desmenuzo. Con esto
se¢ indica claramente que fué tan recio el golpe dado
a los pies, es decir, al enarto reino en que estaba el
poder o la autoridad, que los desmenuzd, y junto con
ellos hasta los residuos o despojos de los otros reinos
que lo habian precedido: Enfonces fueron asi misnio
desmenuzados el Iterro, el barro, ¢l cobre, la plata x el
oro ¥ reducidos a tamo de una era de verano, lo qie arre-
batd el wiento, y wo parecieron mds.

dPor ventura son estas las ideas que de N, S, Jesu-
cristo, en su primera venida, nos da el Evangelio? Alli
se lee su nacimiento humilde, su vida santa, su predi-
cacién, sus milagros, sus padecimientos, su mnerte,
Aquella venida fué sin ruido, <in terror, con blandura
v suavidad admirables: no vino para hacerle mal a
nadie, sino para hacerles bien a todos. Porgite so énvid
Dios a sy Hijo al mundo para juzgar al mundo, sino
para que el mundo_se salze por EL (S. Juan, III, 13).
Y aunque la misma Escritura lo Hama piedra funda-
mental en su primera venida; mas no para caer sobre
nadie, sino para quebrantar a los que criminalmente
caveren sobre ella: el que ecavere sobre esta piedra serd
quebrantado, de cuya verdad responden veinte siglos; v
sobre quien ella cayere lo desmenuzard, verdad no menos
grande, v cuyo cumplimiento tendrd lugar en su se-
gunda venida, que esperamos como articulo de fe: s¢
desgajd del monte upa piedra: e hivid a la estalua en sus
pies de hierro y de barro v los desmenuzd.

Mas en los dias de agquellos reinos ¢l Dios del cielo




Jevantard wn reing que jamds serd destrutdo, y este retno
o pasard @ otro pucblo. Este reino, dicen, formado por
Ia misma piedra: la piedra que habia herido la estatua
s¢ fzo wn grande monte ¢ hinché toda la tierra, es la
Iglesia fundada por N. S. Jesucristo, esparcida con la
predicacion del Evangelio por todos los pueblos y
naciones, y llamada a encerrar en su seno a todos los
habitantes del orbe. Pero, (la Iglesia presente serd
este reino de que habla la profecia: y este reino no
pasard @ olro pucblo? ¢No pasé la Iglesia actual, ¢s
‘decir su elemento dirigente o parte activa de los Ju-
dios 2 los Gentiles? ;Serd cierto que esta Iglesia fun-
dada por N. S, Jesucristo ha quebrantado y desme-
nnzado a todos los reinos? ¢No sabemos que la Iglesia
ha respetado, obedecido v contemporizado con todos
los reinos y poderes constituidos?

Puesto en claro la confusién y el equivoco, podemos
concluir que la piedra; cuya caida anuncia Daniel, no
¢s otra que el mismo N. S. Jesucristo en su segunda
venida, de que con tanta insistencia y claridad nos
hablan las Escrituras. Bl es la piedra que Aizid a la
estation en sus pies de hierro ¥ de barro y los desmennzo:
aella, a N. S. Jesucristo en su segunda venida, se re-
fiere Isaias, XLIII, 13 y 14. EI Seftor como fuerie sal-
drd: como varén guerrero despertard su celo: voceard,
Britavd: sobre sus enentigos se esforzard. Callé siempre,
ostioe en silencio, sufri, hablavé como la que estd de
Parto; destruiré y devoraré al mismo liempo: entonces
S& cumplird la segunda parte de lo que dice San Mateo
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XXI, 44: El que cayere sobre esta piedra serd quebran-
tado: y sobre quien ella cayere lo desmenuzard.
Entonces, en la segunda venida del Seifior, e/ Dios
del eielo levantard un reino que jamds serd destruido...
cuando, como dice San Pablo, hubiere destruido todo
principado y polestad y virtud; entonces comenzara
~este juicio de vivos de que nos hablan las Escrituras,
v nos ensefia el simbolo de nuestra fe, con la venida
de N. S. Jesucristo que dara principio al dia del Sefior.
De la seria meditacion de esta profecia, cudntos
pensamientos se vienen a la mente de toda suerte de
personas: los que tienen fe se sentirdn fortalecidos;
los que miran con desprecio las Sagradas Escrituras,
se inclinaran ante ellas; y los gue gobiernan encon-
trardn nuevas luces en la direccion de los pueblos,

FENOMENO 11

LLAS CUATRO BESTIAS DEL CAPITULO SEPTIMO
DEL MISMO DANIEL

He aqui la vision o profecia de Danicl. Vefa de no-
che en mi visién, y he aqui los cuatro vientos -del cielo
combatian en el mar grande. 'Y cuatro grandes bestias
sitbfan de la mar diversas enlre si. La primera como
leona, v tenia alas de dguila; miontras vo la miraba le
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fueron arrancadas las alas, y se alz6 de tierra y se tuvo
saabfd sus pies como un hombre, y se le did corazén de
lombre. Y vi ofra bestia semejante a wn 0so, que se pard
@ un lado: y lenfa en su boca ires drdenes de dientes, y
deckanle asi: Levdntate, come carnes en abundancia.
Después de esto estaba mirando, y he aqui como un leo-
parde, y tenia sobre si cuatro alas como de ave y tenia
citatro cabezas la bestia, v le fué dado ¢l poder. Después
e esto miraba yo en la vision de la noche, v he aqui una
cuarta bestia espantosa, ¥ prodigiosa y fuerle en extre-
mio, tenia grandes dienfes de hiervo, comia y despeda-
caba y lo que le sobraba lo hollaba con sus pies: ¥ era
desemejante a las olras bestias, que yo habia visto antes
de ella, v tenia diez astas. Contemplaba las astas, y he
ugut otra asta pequeiia que nacié de en medio de ellas:
v de las primeras astas fueron arrancadas tres delante
de ella, v en aquella asta habia ojos, como de hombre, v
boca que hablaba cosas grandes, ete. (2 al 8),

En esta primera parte, Daniel hace la descripcién
de las cuatro bestias, y més adelante refiere la llegada
de un personaje como Hijo de Hombre a un tribunal
fue se constituye en el cielo, que decreta sentencia
tontra las bestias, y las atribuciones que se dan a di-
¢ho personaje. A estos dos puntos se concretard nues-
tro examen,

PtNTO pRIMERO,—Todos Ios intérpretes dicen que
‘°1 ?ﬁismrio de estas cuatro bestias es el mismo de la
EStatua, representado solamente por distintos simbos
165 v figuras, pues ¢l mismo Daniel lo dice en el ver-
siculo I7: estas cuairo bestias grandes son cuatro reinos




que se levantardn de la tierra. Por lo cual, y fundados
en estas palabras, hacen ordenadamente la aplicacion
de cada bestia a cada reino de la estatua, en la forma
en que los han dividido segin su sistema.

LA PRIMERA BESTIA representa el imperio de Nabu-
codonosor. Pero jqué explicacién tiene lo que se dice
de la leona cuyas alas le fucron arrancadas, y el cora-
zom de hombre que le dieron? A esto responden que
eso se refiere al castigo que Dios di6 a Nabucodonosor
por su soberbia, cuando perdio el reino y la razoén, y,
transformado en fiera, vivié en las selvas, hasta que
le volvig el juicio y tuve corazon de hombre. Aunque
esta explicacion tiene bellas apariencias, sin embargo
cabe preguntar ccomo puede Daniel anunciar como
profecia un hecho que el mismo se lo habia anunciado
al mismo Nabucodonosor con un afo de anticipacion,
y que refiere muchos afies después de acaecido, en ¢f
primer afio de Baltasar rey de Babilonia? (Ver. 1)
Otros autores dicen que la visién de la primera bestia
con todos sus detalles, no tiene por objeto revelar un
suceso [uturo, sino hilar la relacion con las otras bes-
tias que siguen.

LA SEGUNDA BESTIA, semejante @ un 0so, repre-
senta el imperio de los Persas, Todas las particulari-
dades, que expresa la profecia sobre esta segunda
bestia, se acomodan perfectamente, dicen, con este
imperio: la osa, como observa Plinio, pare sus hijos
tan disformes que no parecen ni animales, hasta que
la madre, a fuerza de lamerlos consigne darles forma
v figura; asi también Ciro, a fuerza de paciencia, con-
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siguié hacer de los Persas un pueblo civilizado, v, en
remio de su valor y cultura, le di6é a comer cstas tres
wiandas: Caldea, Media y la misma Persia.
L& TERCERA BESTIA, semejante a un pardo o tigre
con cnatro alas y cuatro cabezas, representa al impe-
o Griego. Su variedad de gobiernos, sus artes y cien-
vias estan simbolizados en la variedad de colores de
pste animal, que con demostraciones fingidas sabe
ntl_emés' atraer a otros animales inocentes para devo-
rarlos: asi como los Griegos con su elocnencia, misica
v juegos publicos atraian a los habitantes de los otros
paises para sacarles el dinero. Las alas y cabezas son
una misma cosa, y representan a los cuatro generales
que sucedieron a Alejandro, lo cual carece de funda-
mento, porque no fueron sino dos: Tolomeo y Seleuco,
llamados por Daniel reyes del Aquilon y del Austro.
LA CUARTA BESTIA es el imperio Romano, Como
todas las cosas que de ella expresod el profeta, deben
realizarse, por confesién de los mismos doctores, al
fin de los tiempos, la acomodacion se hace muy dificil.
Para conseguirlo sostienen, con toda obstinacién, que
el imperio Romano estd wvivito, aunque nadie sabe su
paradero; que ha de durar hasta el fin de los tiempos
€on creciente poder y grandeza, como debe colegirse
por los estragos que hara entonces, y el trabajo infi-
nito que ha de costar su castigo, muerte y sepultura.
E__Ci_:_:mo estas ideas son de algunos doctores antignos, que
fontemplaron al imperio Romano en aquella grandeza
ﬂ}lg-parec{a imperecedero, 1o declararon eterno, opi-
Mon que ha desautorizado el tiempo, v que, a pesar
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de tan inapelable f{allo, siempre siguen sosteniendo
muchos expositores modernos, fundados en que era de
los antiguos.

Pero si las cuatro bestias son los mismos reinos figu-
rados en la estatua, cabe preguntar: ¢deben coexistir
o no hasta el fin del mundo? Si se responde que si,
;donde estin? Si se responde gue no, ;6mo se aco-
moda con lo que anuncia Daniel? Y wi gue habia sido
muerta la bestia, v habia perecido su cuerpo, y habia
sido entregado al fuego para ser quemado: Y a las otras
bestias se les habia también quitado el poder, § se les
habia seiialado liempos de vida hasia tiempo y lempo.
Avanzo més todavia. (Si esas bestias representan los
mismos reinos de la estatua, los cuales se han destrii-
do uno en pos del otro, ;como es posible que los tres
primeros sobrevivan al Gltimo? Sin embargo, los ex-
positores no dejan de aguzar el ingenio, buscando
acomodaciones las mds inaceptables. Pero lo que
les causa mayor pavor ¢s la llegada de uno como Hijo
de Hombre, a quien se le da toda potestad, wversicu-
lo 13, y mas adelante en ¢l 27 a los santos del Altisimo.
:Como armomizar estas cosas en el sistema ordina-
rio que concede tanta brevedad de tiempo al dia del
Senor?

OTRA EXPLICACION DE LAS CUATRO BESTIAS, que
me parece més conforme con el texto y con todo
el contexto de la profecia, me atrevo a presentar, sin
que pretenda probarla con evidencia con la antoridad
de la misma Escritura, pues es una metifora oscu-
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ima que no explica la Escritura, como suele hacerlo
y otras. La presento como simple hipotesis, que so-
{o al criterio del lector.

~ En primer lugar yo no puedo convenir en que el
!ﬁlgtmo de las cuatro bestias sca el mismo de los cua-
m;. reinos, a menos (ue se constdere bajo ofro aspecto
muy diverso, que lo haga cambiar absolutamente
de especie. El mismo Daniel nos autoriza para pensar
asi: se horrorize i esplritu, yo Daniel fut consternado
[ﬂ'# estas cosas, ¥ me conturbaron las visiones de mi ca-
beza (Ver. 13). Si este misterio le habia sido revelado
“muchos afios atrds, /por qué tanto horror y contur-
bacién? No digo con esto que las cnatro bestias no
s‘zmbultzan cuatro reinos, pues lo afirma el profeta,
3' sl se quiere los mismos de la estatua; pero bajo un
mspecln,muy diverso. Yo me inclino a creer que, asi
como los reinos de la estatna representan la historia po-
lﬁ‘iCa del mundo, las cuatro bestias simbolizan la his-
'Epna religiosa de la humanidad. En este supuesto,
paso a dar mi interpretacion de la profecia.

- [\ PRIMERA BESTIA como leona, ¥ tenia alas de dgui-
la; mientras yo la mivaba, le fucron arrancadas las alas
N se alzi de tierra, vy se tiwo sobre sus pies como un hom-
bre v se le dié corazén de hombre.

Esta primera bestia, feroz de suyo como leona, ¥
dotada también de alas, simbolo de agilidad, es la
m que domind al mundo, sin que se escapara
Pueblo escogido. Pero vio el Profeta que le eran
das las alas y que se le dié corazén de hombre:
muy exacta de lo quec le sucedié a esta religion



con la predicacion del Evangelio, que fué limitando
st imperio, y haciendo que sus mismos prosélitos
conocieran y adoraran al verdadero Dios.

LA SEGUNDA BESTIA. Y i olra bestia semcjante «
w080, que se pard a wn lado: v denfa en su boca lres or-
denes de dientes, v declanle asi: Lédntate, conte carnes
en abundancia.

La deformidad del oso, Io limitado de su esfera de
accion, v los tres ordenes de dientes en su boca para
devorar, me parcce que indican claramente ¢ Maho-
mettsmo, Esta religion es grosera en su doctrina;
siempre ha estado circunscrita a una regién determi-
nada del globo, v sus tres modos de comer v de sus-
tentarse son: ¢l fanatismo religioso, la espada o fana-
tismo guerrero y los placeres sensuales.

TLA TERCERA BESTIA. Después de esto estaba :mmme’ﬂ
A e aquid como. wn leopardo, v fenfa cualro alas de ave,
v tenia cuatro cabezas la bestia, v le fué dado el poder.

Todas las particularidades de esta tercera bestia indi-
can que no puede ser otra que el Czistianismo. No hablo
del verdadero, gue hasta las bestias convierte en hom-
bres, sino del falso Cristianismo, con séle apariencias
de verdadero. Asi como la piel del pardo presenta
agradable variedad de colores, el falso cristianismo
toma también muchas apariencias fascinadoras: se
ha esparcido por todas partes, como que tiene alas
poderosas, y sus cuatro cabezas, de cuatro maneras
diversas, estdn empefiadas en la empresa comin de
devorar al verdadero Cristianismo: es menester co-
nocerlas, La primera es la herejia, que despedaza la




‘doctrina de Cristo, y la desfigura para sembrar el
error. La segunda es ¢l Cisma, que le quita al verda-
deru Cristianismo su unidad de régimen y de doctrina,
anula todo principio de auntoridad. La tercera ca-
beza es la hipocresia. Le doy aqui est¢ nombre equi-
yoco, aungue no impropio, porque no me parece
conveniente darle su propio nombre. Mi aten-
\cidn es servirla con un servicio real y oportuno, no
ofenderla v exasperarla. Basta para mi que ella me
entienda, v que me entiendan los que a ella la cono-
ven. (Como se ve, el P. Lacunza habla aquf con cierto
‘misterio; pero por su contexto se infiere que habla de
Ja adulacién a los grandes, mas repugnante atn de
parte del sacerdocio. La cnarta cabeza es el libertina-
je, no tanto por lo que se refiere a las miserias y debili-
‘dades propias de nuestro barro, sino por lo que mira a
su justificacion, presentando, bajo el velo de un falso
espiritu cristiano, como moneda corriente, legitima y
necesaria, tocl;'va aquellas cosas tan opuestas a la re-
ligion de N. S. Jesucristo, y que expresa en estas pa-
Jabras San _]uan. 1 E. 11, 16: Concupiscencia de la
carng, concipiscencia de los ojos v soberbia de la wida.
L& cuARTA BESTIA estd descrita como sigue: Des-
Pués de esto miraba yo en la vision de la noche, y he aqui
Wi cuarta bestia espaniosa, y prodigiosa y fuerte en
Exlremo: lenia grandes dientes de hierro, comia v despe-
dazabe, y 1o que le sobraba lo hollaba con los pies: y era
Uescniejante a las ofras bestias, que yo habia visto antes
deella, y tenfa dies astas, etc,
¢Cudl sera la otra religion simbolizada en esta
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cuarta bestia tan espantosa y feroz? Yo no podré de-
cir lo que serd en aquellos tiempos para los cuales
estd anunciada, y cuando ya tenga su completo cre-
cimiento y desarrollo; pero ya se le ve nacida y ado-
lescente, sus fmpetus infantiles causan miedo y es-
panto, y parece hija legitima de las dos tltimas ca-
bezas de la tercera bestia. Léase todo lo que sobre ella
dice Daniel en el capitulo VII, y se verd la perfecta
correspondencia, entre lo que expresa de esta bestia
individual y lo que dice el Apocalipsis, desde el ca-
pitulo XIIT hasta el XIX, en donde se presenta for-
mando con las otras tres un solo cuerpo fisico v mo-
ral, y ejecutando las abominaciones de que nos ha-
blan los Salmos, los Profetas, San Pedro, San Pablo
v San Juan, anunciadas para los dltimos tiempos.
Y si mo fueven abreviados aquellos dias, ninguna carne
sevia salva; mas por los escogidos, serdn abreviados
aquellos dias (Mat. XXIV, 22). Esta cuarta bestia,
cuya mnifiez ya contemplamos, es la religidn natwral
o Detsmo, que proclama un Dios sin providencia, una
moral sin mas fundamento que el orden social, y que
pide rienda suelta para la satisfaccién de todos las hu-
manas pasiones: por hoy la llamamos Deismio en los 1l
timos tiempos, segun los libros santos se¢ llamard ¢f
A nticristo,

Mucho he meditado sobre el misterio de las cuatro
bestias; si mi interpretacién no es la verdadera, puede
servir de ensayo para pensar én otra mejor, v que se
acomode enteramente con la profecia, con la historia
y con la misma Escritura,




' a nuestro proposito: el fin de las bestias en es-
“de la cuarta, y todo lo que después de esto debe
8 I‘I profeta vié que cn tlempo de 1a Imwor

te al ver-:_la.dem Lnsua.msmo, 1}er51gu16 a los
itos, v demostrd ante ¢l mundo gue podia mds que
se pusieron sillas y sentdse e/ Anciano de dias.
sto mismo y con igual motivo se expresa también
en el A pocalipsis, capitulo IV, como lo veremos a su
tiempo. Este tribunal, presidido por ¢l mismo Dios,
gstudiada la causa, decreté: la cuarta bestia, con
¢uanto en ella se comprende, muera de muerte vio-
enta, y su cuerpo sea quemado. A las otras tres se les
g},utc la potestad, mas no la vida hasta tiempo y
tiempo,

Dada esta sentencia y antes de ser ejecutada, se-
giin consta también de otros lugares de la Escritura,
se presentd un personaje admirable que parecia Hijo
“de Hombre, a quien entregé Dios todo el poder, ¢l
honor v el reino, v en consecuencia todos los pucblos
.Ilﬁnguas le servirin como a fnico y legitimo sobe-
s Miraba yo, pues, en la visidn de la noche, y he
tte venia como Hijo de Hombre con las nubes del
tego hasta ¢l Anciano de dias: y presentdronie
ite de él, Y didle la potestad y la honra y el reiuo;

o

0dvs los pueblos, v tribus y lenguas, le servivdn a @, olc.

e



cuarta bestia. Y se sewtard ol juicio para quitarle el
poder, v que sea quebrantado, v perezca para siempre.
Y ol reino y la polestad, y la grandeza del reino, que estd
idebajo de todo el ciclo, sea dado al pucblo de los santos
del Altisimo, cuyo reino es reino elerito, ¥ todos los reyes
le servirdn y obedecerdn (VII, 26 y 27).

De la consideracion de esta profecia sacamos en
limpio claramente, primero; que al fin de los tiempos
hiard Dios un consejo para quitarle la autoridad a los
hombres: Y se sentard ¢l jutcio para quilarie el poder,
¥ que sea quebrantado v perezea para siengpre, lo eual
concuerda con lo que dice San Pablo sobre la destriec-
cion de todo principado v potestad y virtud. Segundo:
apenas quitado el poder a los hombres, serd puesto

en manos de Jesucristo, no en derecho, como lo ha te-

nido siempre, sino en e¢jercicio. Tercero: {IUL oste
reino se da a Jesucristo con muchos correinantes, al
pueblo de los santos del Altisimo, 1o que también se ex-
presa en el Apecalipsis, capitulo XX, Cuarto: que
tomada la posesion del reino por Jesucristo y sus san-
tos, le servirdn todos los pueblos, tribus y lengnas
lo cual indica que seguirdn viviendo ¢n nmﬁtra tierra
prieblos, tribus v lenguas que le sirvan.

Todo esto se lee expreso y claro en esta profecia
v en otros muchos lugares de la Escritura. Si la
Escritura no puede engafiarnos, ni nuestros 0jos estin
daniados, podemos dejar claramente establecido, que
entre la venida del Sefior y el juicio universal, habra
un largo espacio de tiempo: que habrd primeramente
un juicio sobre los vivos, y otro, muche después, so-
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g_ue 1os _expostores dan por toda 1'esp.ue5ta a mis
ryaciones, que todas estas cosas no deben enten-
en sentido litcral, sino en sentido ale_gé‘ri'c'n o

i __wpreta, cuandn no marc h'm do ac uel‘do. va st a
qutien debo obedecer.

FENOMENO [11 ' “3
EL ANTICRISTO

NoTICIAS QUE DEL ANTICRISTO TENEMOS HASTA
EL PRESENTE.

Una de las cosas que con mayor claridad anuncian
las Eserituras para la segunda venida del Sefior, es
parecimiento del Anticristo; pues, como dice San
0, 2 Ep. ad Thes. 11, 3, el Sefior no vendrd sin
Quie antes venga la apostasia, v sea manifestado el hom-

i de pecado. -
J .MllChas son laa noticias que se tienen de este per-
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fratade; v Agustin Calmet wna erudita disertacion,
Rep_rcs‘éntasc generalmente al Anticristo como un
judio de la tribu de Dan y nacido en Babilonia; do-
tado de tal poder de fascinacion, que en poco tiempo
dominard sobre los judios, conqmshm al mundo y
s¢ hard adorar como Dios. Algunos autores han lle-
gado a descubrir su origen, diciendo que no tendra
padre, sino madre solamente, y ésta la mis infame de
las mujeres: que serd engendrado por el mismo Sata-
nas, por lo'cual no serd un hombre puro, sino un hom-
bre diablo. Todas estas cosas y otras innumerables,
que mds parecen hijas de la imaginacién, pueden con-
sultarse en Malvenda y en Calmiet. Este dltimo con-
cluye su disertacion con estas palabras: «Del cual per-
didisimo varén, apenas tenemos algunas cosas cier-
tas, inciertas y problematicas innumerables: por 1o
cual el tiempo determinado de su venida, su patria,
su origen, parientes, infancia, nombre, extension de su
reino, todo es dudoso.

Todas estas cosas podemos reducirlas a cuatro ar-
ticulos. Primero: origen del Anficristo; segundo: su
patria y principio de su grandeza; tercero: su corte en
Jerusalén como rey propio de los judios y su verda-
dero Mesfas; y cuarto: su monarquia universal. Como
4 estas cosas se reduce en sustancia lo que sobre ¢l
Anticristo nos dicen los expositores, vamos a estu-
diarlas para saber si se conforman con las Escrituras.

ArticvrLo PRIMERO,—Se ha dicho que el Anti-
cristo serd un judio de la tribu de Dan; pero, como
esto no puede saberse sino por la Revelacion, acuden

.
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los autores a la Sagrada Escritura, en busca de algin
pasaje que confirme este aserto,

"El primero que presentan es el capitulo XLIX, 16
del Génests, en donde Jacob, bendiciendo a sus hijos,
al Hegar a Dan le dice: Dan jusgard a su pueblo como
;;_}m!qu-iem otra traba en Israel. Sea Dan culebra en el
camino, cevaste en la senda que muerde las pezunas del
caballo, para que caiga hacia atrds su jinete. De tanta
glaridad dicen se desprende que el Anticristo serd de
la tribu de Dan, y por consiguiente ha de ser judio.
Si se pregunta el fundamento de esta opinién, se alega
que asi opinaron todos los S§. Padres) pero la verdad
es que sélo muy pocos han tratado este pasaje y sin
tomar partido: unos dicen que puede aplicarse al An-
ticristo, y otros a Sanson, como San Jerénimo, a quien
signen Lira, el Tostado, Pereira, Del Rio, etc.

“El segundo Iugar de la Escritura es el capitulo V111
O de Jevemias: Desde Dan se ha ofdo 6l bufido de los ca-
liallos de &l a la voz de los relinchos guerieros de él se
estremecti toda.la terva. Y winieron v devoraron toda
la tierra A cnando habia en ella: la ciudad ¥ sus mora-
dores. Toda persona que sabe leer entiende, qne aqui
s¢ habla de la venida ‘de Nabucodonosor contra Je-
rusalén, que penetré con su ejéreito por la ciudad de
Dan, llamada también Lais, sitnada al norte de Pa-
lestina. Los mismos expositores afirman ser éste cl
sentido literal de este pasaje, que aplican en sentido
fignraco al Antieristo, manera muy curiosa de enten-
‘der la alegoria, que supone la existencia real v ¢o-

‘avcida del objeto a que se aplica.
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El tercer lugar es el capitulo VIL del Apocalipsis,
que enumera los doce mil sellados de cada tribu, donde
sefialando el nombre de cada una no se nombra la de
Dan. Pero si hay aquf algin misterio, jquién lo sabe?
Si se nombra la tribu de Manasés jpor qué no se nom-
bra también la de Efrain su hermano? (Por qué se
nombra a José que no tiene tribu? El profeta Eze-
quiel, capitulo XLVIL, con el mismo objeto que San
Juan hace la enumeracién de las doce tribus, comen-
zando por Dan. IEsta consideracién da motivo para
pensar razonablemente que sélo se trata de un error
de copista, que por escribir Dan, escribid Manasés,
con lo cual todo quedaria explicado.

ARTiCULO SEGUNDO.—Ahora pasamoes a ver en
(qué se funda esta idea, de que el Anticristo ha de ser
judio de la tribu de¢ Dan nacido en Babilonia, y que
alli ha de comenzar su reinado entre prodigios y mi-
lagros inauditos. Busco én vano enfre los escritores,
aun los mas eruditos, la confirmacién de estas noti-
cias, y en ninguna parte la encuentro. Calmet, hacién-
dose cargo de esta dificultad, confiesa que no tiene
fundamento en la Escritura, v que s6lo estriba en la
autoridad de los doctores, Si subimos de autor en au-
tor, llegamos a San Jerénimo, que nos dice con toda
sinceridad en ol capitulo XI sobre Dandel: wlos nues-
tros interpretaron todas estas cosas del Anticristo,
que ha de nacer del pueblo judaico, v ha de venir de
Babilonian. De esto s6lo se saca en limpio, que San
Jer6nimo expresa que en su tiempo se pensaba asi,
v también sabemos que antes se pens6 otra cosa; pues
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\in siglo antes, se llamé Anticristo a Diocleciano, otro
 lanto se habia dicho de Marco Aurelio, de Trajano,
Damiciano, en el siglo primero de Nerén: y ninguno de
los era judio, de la tribu de Dan, ni nacido en Babi-
lonia. Ademds, pavece que la misma Escritura des-
micnte esta afirmacion, por lo que se lee en Jeremias,
‘;glpitujn L, 39 v 40, qque Babilonia jamds sera edifi-
¢ada nt habitada por vardén, ni hijo de hombre.

ArticvLo TERCERO.—El Anticristo serd creido
pecibido de los judios por su verdadero Mesfas: moti-
wo por el cual pasard su corte de Babilonia a Jerusa-
1én. Pero ésta noticia creida y recibida por verdadera
enitre los intérpretes, jqué fundamento tiene? En vano
se revuelve la Biblia porque nada de esto se encuentra
en ella: todo estriba en la idea que ya hemos conven-
cido de falsa, de que el Anticristo ha de ser jndio.
Dado este antecedente, no es de extrafar que se tras-
lade a Jerusalén, que los judios corran a prestarle
vasallaje, y que por su audacia, fortuna, gallarda pre-
sencia, riquezas, altivez, elocuencia, generosidad, etc.,
16 crean su Mesias; pero todo esto, sin tener en qué
fundarse, sno parece castillo de naipes? Yo no sé qué
se responderia si se preguntase: (Admitirian los Ju-
fos por su Mesias a un judio de la tribu de Dan, na-
cido en Babilonia, cuando hasta los nifios saben én
Israel que el Mesias ha de ser de la tribu de Jud4, v
tle la familia de David?

El primer punto que expresa la noticia de que ha-
blamos, es que el Anticristo trasladard su corte a Je-
. Tusalén, lo cual se pretende probar con las palabras
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del Salvador en el Evangelio de San Juan, V, 43
Yozine en el nombre de mi Padre ¥ no me vecibis: si
ofro viniere ¢n su nombre a aqiél recibivéis, esto, dicen,
se entiende por el Antieristo. Esta profecia, ya en
muchas ocasiones ha tenido perfecto cumplimiento;
pues la historia ha recogido los nombres de muchos
que se han presentado a los judios como Mesias, la-
brando su propia desgracia, entre ellos agquel famoso
Bar-Cochebas, que en tiempo de Adriano fué tan sin-
ceramente recibido por Mesias, que puso en revuelta
a la Nacidén entera, y ocasiond la muerte de cuatro-
cigntos ochenta mil judios. ¢Serd razonable aplicar
estas palabras del Sefor, plenamente realizadas, al
Anticristo judio y {also Mesias, &, como lo vamos
viendo, ni siquiera ha de existir?

AnticrrLo cuArRTO.—Despuds que este judio de la
tribu de Dan, nacido en Babilonia y rey de Jerusalén,
se haya afirmado en el trono, entra en el pensamiento
de hacerse adorar por Dics, para lo cual echa mano
de todas sus artes, intrigas y ejéreitos, con tal suerte
y fortuna, que en pocos afios serd servido y adorado
de todos los pueblos del orbe. Pero todo esto, zde
dénde se infiere? De dos lugares de la Eseritura, res-
ponden, Es el primero el capitulo ¥IT de Daniel, en
donde sefialan por Anticriste, no la cuarta bestia,
sino ¢l undécimo cuerno o asta, que se mira en ella,
y que ha de hacer mds males que todas las otras jun-
tas. Pero la profecia no dice que este undécimo cuerno
que representa un rey, como también los otros dieg,
sea rey judio, ni falso Mesias, ni monarca universal.
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15l segundo lugar es el capitulo XIIT, 7 y 8 del 4 po-

calipsis, en donde se habla claramente del Anticristo,
Ppajo la figura de una bestin de sicte cabezas y diez
enernos, a la que se le da poder sobre toda tribu, y pue-

blo, ¥ lengiea ™y nacion: v la adovardn lodos los habita-

dores dela tierra. La aplicacion de este pasaje al punto
ue tratamos, se funda en dos equivocos manifiestos,

Primero: el texto no dice que se dard a un rey o indi-
viduo, que ¢s lo que se pretende probar; sino a la bes-
fin, que parecce ser un compuesto de muchos elemen-
tos, pues sus once cuernos ya indican once reyes.
El segundo equivoco es el sentido de la palabra
adorar, que aplicada a Dios significa el culto de latria
que le tributamos, camo creador y dueno del universo;
y en otro sentido el particular afecto profesado a la
persona que s¢ ama, se sirve y se le obedece,

No estarfa de mas traer a la memoria la considera-
cibn del fenémeno primero sobre la estatua de cuatro
metales, para inferir, de la misma Escritura, que es
un absurdo este reino universal del Anticristo. En esta
profecia se anuncia la existencia de cuatro reinos que
han de sucederse en el curso de los siglos, hasta la
sezunda venida del Sefior: si fuera efectivo y cierto,
que el Anticristo ha de fundar un reino universal,
Inmensamente superior a todos los que han existido
ipor qué el profeta ni siquiera lo nombra?

En resumen: se ha creado una monarquia univer-
sal, con el dnico y exclusivo objeto de que el Anti-
eristo le sirva de cabeza, y, sin embargo, no se sabe
todavia si este Anticristo serd persona, bestia o cosa.
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SE PROPONE OTRO SISTEMA

Que ha de haber un Anticristo, que ha de manifes-
tarse publicamente hacia ¢l fin de los tiempos, vy que
ha de causar los mayores males en su guerra formal
contra Cristo, son tres cosas que claramente constan
de la Escritura. Pero, qué cosa particular y deter-
minada debemos entender en la palabra Auticristo,
que solo significa contra Cristo, qué clase de males
ha de hacer, y con qué medios, son otros tres puntos
oscurisimos, sobre los cunales estin muy divididas las
opiniones.

Quizas esta discrepancia, en la inteligencia de los
pasajes de la Escritura que se refieren al Anticristo,
traiga su origen de la idea tan arraigada de ser una
persona individual, que ha inducido a los exposi-
tores a buscarlo en donde no estd, v a no hallarlo en
donde estd. Casi no ha existido un personaje famoso
por sus crimenes o sus crueldades, que no haya sido
mirado por el Anticristo, asi que no es de extrafiar
que al estudiar los lugares de la Escritura, que de
propésito hablan de él, y ver que no se acomodan a
una persona individual, los comentadores no hayan
fijado en ellos un atento examen.

Segin las sefias v contrasefias que nos dan las Es-
crituras, y otras suministradas por el tiempo, que
suele ser el mejor intérprete de las profecias, parece
claramente indicado, que este Anticristo o contra Cristo,
que ha de manifestarse al fin de los tiempos, no es
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otra cosa quée un cuerpo moral, compuesto de innu-

| merables individuos dispersos y distantes; pero todos

' animados de un mismo espiritu confra el Sedor v su
Cristo (Salmo TI, 2). Cuando este cuerpo moral se
hava extendido, y hecho tan poderoso que domine .
sobre el mundo, causard tantos males al verdadero
Cristianismo o cuerpo mistico de Cristo, muy redu-
cido entonces, segin lo anuncia ¢l Evangelio, que lle-
gue al punto de aniquilarlo, si ¢l mismo Cristo, segin
si promesa, no se anticipase con su segunda venida a
destruir  totalmente aquel conjunto de iniquidades.
Aquellos dias serdn abreviados.,, Y si no fueven abre-
viados aquellos dias, ninguna carne seria salva (Mat,
XXI1V, 22), Esta venida admirable de Cristo, la vemos
descrita con la claridad del sol en el capitulo XIX del
Apocalipsis, en San Pablo, los Salmos y Profetas.

Expuesto este sistema, no queda &ino asegurarmos
de su bondad, para lo cual sélo basta leer los pasajes
de la Escritura que hablan del Anticristo: si natural-
mente, es decir, sin artificio, se acomodan con ¢l y
repugnan la idea de una persona individual, toda dis-
cusién estarfa de mas.

En toda la Biblia, desde el Génesis al Apocalipsis,
solo en las dos epistolas de San Juan se lee expresa y
tormal la palabra Awticristo, cinco veces en tres pasa-
Ies. El mismo discipulo amado nos da su definicion:
todo espiritu gue divide a Jesus, no es de Dios: y este
tal esoun Anticristo, de quien habéis oido dectr que viene;
Yque alora ya estd en ol mundo (1, Ep. 1V, 3). Estas

palabras, que le doy el nombre de verdadera defini-

E
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ci6n, no pueden aplicarse a una persona individual, y
se acomodan perfectamente a un cuerpo moral. Pero
se dird que San Juan habla del espiritu del Anticristo,
y no de la persona. Dos cosas se expresan aqui, prime-
ra: que el Anticristo, de quien han oide que vendra
cuando sea su tiempo, es lodo espiritu que divide a
Jesiis. Dividir a Jesds, no es otra cosa quela apos-
tasia verdadera y formal de la religion Cristiana,
que antes se profesaba; no s6lo en sentido pasivo
de simple olvido o abandono; sino también y princi-
palmente en sentide activo, por el magisterio de doc-
trinas blasfemas contra Cristo. Esta es la apostasia
que, para los wlfimos tiempos, estd anunciada en tér-
minos que nadie puede dudar: El Espiritu manifiss-
tamenle dice, que en los postrimeros tiempos apostaia-
ran algunos de la fe (Tim. 1V, 1). El dia del Sernor
no vendra hasta que venga la apostasia (1T ad Thes.
1, 3); Mas cuando viniere ¢f Hijo del Hombre spensdis
que habrd fe en la tierva? (Luc. XVIII, 8). Este divi-
dir a Jesus, cuando sea publico v universal, en abierta
guerra contra Jeshs, es lo que llama San Juan A=
ticristo, de guien habéis oido que vendrd.

Lo segundo que nos dice San Juan, es que ya en su
tiempo c¢staba en ¢l mundo, porque ya habia perso-
nas que apostataban de la fe y hacian armas contra
ella, por lo cual los llama Anticristos diciendo: selian
de nosotros (1 Joan I, 18).

De esta definicién, lo mas claro y expreso que del
Anticristo se lee en la Eseritura, podemos deducir
que no puede ser un hombre o persona individual,
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" <ipo un cuerpo moral que empezd a formarse en tiem-
po de los Apéstoles, v en el seno del Cristianismo; que
ha ido creciendo con el trascurse de los siglos; que

*  .hora estd bastante crecido y robusto; y que al fin
de los tiempos estard en su pleno desarrollo, consu-
iﬁa.n'do aquel misterio de iniquidad.

IDEAS QUE DEL ANTICRISTO NOS DA LA SAGRADA
EscRITURA.

Si se pretende hallar al Anticristo en la Escritura,
y entender a fondo este misterio, no encontramos un
documento mas claro y minucioso que el libro del
Apocalipsis, profecia admirable y _enderezada exclu-
sivamente a los tiempos inmediatos a la venida del
Senor. Su mismo titulo indica su objeto: A4 pocalipsis
0 Revelacion de Jesucristo, no en sentido activo de que
Jesucristo manifiesta a otro cosas ocultas v futuras:
sino en sentido pasivo de manifestarse ¢l mismo, per-
sonalmente, en el dia grande de su segunda venida,

Aunque los expositores convienen en que las cosas
anunciadas en ¢l Apocalipsis, miran a los sucesos que
han de realizarse al fin del mundo, sin embargo, mu-
chos se han empeiado en todos los tiempos, y por di-
Versos caminos, a enderezarlas a sucesos va pasados;
Pero, a pesar de sus esfuerzos y talentos, sélo con-
siguen poner de manifiesto, que nada hay en este li-
bro de lo que han buscado y pretendido encontrar.
Muchos de los grandes acontecimientos, acaecidos en
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el mundo en la era Cristiana, pretenden encontrarlos
claramente anunciados alli; pero estudiandolos a la
luz de la historia, y confrontandolos con el texto de
las profecias, se ve con toda evidencia gue éstas no
s¢ han realizado. Todos los comentadores, atn los
més respetables por su erudicién y elocuencia, han
seguido este sendero: Alcazar, Tirino, A, Lapide,
Arduino, Calmet, Bossuet, de cuyo sistema hablare-
mos mas adelante.

Es evidente que ¢l Apocalipsis, stn-hablar por ahora
de sus tres primeros capitulos, es una admirable pro-
fecia sobre la segunda venida del Sefior: las mismas
palabras que le sirven de introduccion demuestran esta
verdad: He aqui que vine con las nubes, y lo verd todo
0jo, ¥ tos que le traspasaron. Y se herivdn los pechos
al werle todos los linajes de la tievra (1, 7). Todas las
cosas que, esparcidas en la Escritura, hablan de esta
segunda venida del Sefor, se encuentran reunidas en

el Apocalipsis: de aqui sus continuas alusiones a los
libros de Moisés, especialmente al Exodo, Josué,
los Jueces, Salmos y Profetas, tomando de ellos no
s6lo los misterios, sino que copiando hasta sus mismas
palabras. Esta es también la razén de que encontre-
mos cn ¢, reunido, ordenado y explicado todo lo que
la Escritura dice del Anticristo, cuya persecucion,
segin confiesan los intérpretes, serd uno de los mayo-
res sucesos que precedan al dia del Senor, Como todos
cllos convienen en que la bestia de sicte cabezas y
diez cuernos; cuya descripeion se lee en el capitulo X111
v sc termina en el XIX, es el mismo Anticristo, va-

.
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;'ng'«_‘:, a 'estudiaﬂ:l, para ver si las cosas gue alif se ex-
presan, pueden tener. explicacion en una persona in-
dividual, como se empefian los doctores.

He aqui la profecia: Y ¢ salir de la mar wna bestia.
que fenfa siele cabezas y diez cuernos, ¥ sobre sus cuer-
wos diez coronas, v sobre sus cabezas nombres de blas-
ﬁ'amfﬂ- Y la bestia que wi era semejante a wun leopardo,
¥ sus _pies como pies de oso, v su boca como boca de ledn.
Yole did el dragon su poder v grande fuerza. Y vi una de
sits f;dbc::rzs_ como herida de muerte: v fué curada su he:
rida mortal. 'Y se maravillo toda la ticvra en pos de la
bestia. Y adoraron al dragin que did poder a la bes-
lia; y adoraron a la bestia, diciendo: Quién hay seme-
jante a la bestia? ¢Y quién podrd lechar con ella? Y le
[ué dada boca con que hablaba altanerias v blasfemias:
v le fué dada poder de hacer aguello cuarenia v dos
meses. Y abrid su boca en blasfemia contra Divs, para
blasfemar suw nombre, v su taberndculo, v a los que
moran én ¢l cielo. Y le fué dado que lhiciera swerrva a
los santos v que los venciese. Y le fué dado poder sobre
loda tribu, v pueblo, y lengua y nacién. Y le adoraron
todos los moradores de la tierra: aquellos cuvos nombres
o estdn escritos en ¢l libro de la vida del cordero, que
Jué muerto desde el principio del mundo. St alguno tiene
vreja, oiga (Apoc. XIII, 1 al g).

Mas impenetrable que ¢l misterio deesta profecia,
o5 el misterio de la explicacion que de ella dan les
expositores. Todos dicen que esta bestia es el mismo
Anticristo; pero, como segln su sistema ¢l Anticristo
fde¢be ser una persona individual, hacen esfuerzos
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innuditos para meterle siete cabezas v diez cuernos,
v tantas otras cosas que alli se expresan. Por ahora,
vo s6lo busco la explicacion de tres cosas, sin la cual
todo lo demds parece inaccesible. Primero, las siete
vabezas de la bestia; segundo, los diez cuernos; y ter-
vero, la cabeza herida de muerte v su milagrosa cu-
racion.

Sobre lo primero dicen que, debiendo ser ¢l Anti-
cvisto monarca universal, hard guerra a todos los re-
ves existentes, que en su tiempo serdn solo diez; v
como de estos matard tres, quedan por consiguiente
siete, que han de ser siete cabezas suyas o astas,
siendo las cabezas y las astas la misma cosa. Pero
de la muerte de tres reyes, ni de la sujecién de los siete,
nada dice la profecia, y Daniel, de quien pudo tomarse
la noticia, s6lo indica que de entre las diez astas, que
significan diez reyes, nacerd otra que tomard mayor
desarrollo que las demds, y que delante de ella fueron
arrancadas tres astas. Comeo se ve, la confusiéon es
grande, y crece todavia si se trata de fijar la persona
del Anticristo: por una parte, dicen que esta asta o
undécimo cuerno es el Anticristo, y no la bestia que
se sirve de él; por otra, que las siete cabezas o reyes
sometidos son el Anticristo; ya afirman que éste es
la bestia entera, ya que es la bestia sin cabezas.

Ni un punto mds clara es la explicacion de los diez
cuernos, que los doctores ponen eén una sola cabeza,
que sefialan como la persona del Anticristo. Pero si
estos diez cuernos son diez reyes coronados, sobre log
cuales ha de mandar el Anticristo, jeémo’ se concilia



con la pérdida de tres? Responden que serdn reem:
plazados por otros tres. Si con tanta facilidad se fa-
Brican cosas que no dice la profecfa, ¢por qué no dicen
que la bestia tenia diez cabezas en lugar de siete,
enando los cuernos y las cabezas son la misma cosa,
o los diez cuernos los reducen a siete?

La explicacion de la herida de una de las cabezas
v su milagrosa curacion, da origen a dos opiniones:
TUna dice que uno de los reyes morird, y que el Anti-
cristo lo resucitard por obra y gracia de Satanis,
La otra asegura que el muerto es ¢l mismo Anticris-
to, es decir, la cabeza con las diez astas; pero que su
muerte serd fingida, para resucitar al tercer dia como
Cristo, con el objeto de que los Judios lo reconozean
por Mesias. Pero parece claro que esta astucia sélo
le servirda para que no crean en ¢, pues es sabido que
los judios no reconocieron a N. S. Jesucristo, precisa-
mente por haber muerto: Nosolros hemos oido de la
ley que ¢l Cristo permanece para siempre: pues, como
dices i, conviene que sea alzado el Hijo del Hombre
(Joan XII, 34). Loscristianos serian mas obstinados
ain, pues sabemos que Cristo resueitéd de entre los
muertos para nunca mas morir; y los gentiles no en-
fienden estas cosas,

Esta a la vista que nada puede explicarse de la
profecia, partiendo de la base de que el Anticristo sea
una persona singular; veamos ahora como todo se
explica facilmente, dentro de la idea de que es un cuer-
PO moral, compuesto de innumerables individuos, to-
dos unidos y animados de aquel espiritu gue divide a

-




Jesiis, y ordenadoes en batalla condra el Seiior y contra
sy Cristo. Sobre este principio, entenderemos con
gran facilidad cuanto anuncian las Eserituras para
¢l fin de los tiempos, y todo el misterio que se encierra
en la bestia de que estamos hablando.

Sobre este principio se comprenden perfectamente,
bajo la metéfora de la bestia, las siete cabezas, que
no son otra cosa que siete religiones, unidas para hacer
guerra al verdadero Cristianismo, o cuerpo de Cristo,
no en parte o lugar determinado, sino en toda la re-
dondez de la tierra. Se comprende la metafora de los
diez cuernos coronados en diez 0 mas reyes, prestando
a la bestia su poder o autoridad en la empresa comiin
de perseguir a Cristo. Se comprende también como
una de las cabezas de la bestia pueda recibir algin
golpe o herida de sus mismas compafieras, por no
marchar de acuerdo, o por otra causa que no alcan-
zamos, y que todas, comprendiendo la necesidad de
su concurso, con gran solicitud procuren su curacion.
Es verdad que todo esto no puedo probarlo con evi-
dencia; pero todo esto, por lo menos, es razonable y
verosimil,

Y esta presuncién llega aun a convertirse en cer-
teza, sl estudiamos las cuatro bestias de Daniel en
el fenémeno antecedente, pues encontramos entre ellas
v la que describe San Juan, si no identidad, por lo
menos muy cercano paréntesco. Yo no encuentro
otra diferencia que el Profeta las presenta separadas,
en su historia vy esfera de accién; y el Apéstol las mues-
tra unidas en un solo cuerpo fisico y moral, cuya es-
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fructura es un amasijo de las cuatro, sin omitir-nin-
guna circunstancia caracteristica de cada una, y eje-
eutando en perfecto acuerdo su empresa comun entre
¢l pavor de los habitantes de la tierra: ¢Quién hay se-
mejante a la bestia? jquién podrd luchar con ella?

Pero s¢ preguntard: gpor qué Sad Juan no describe
¢l undécimo cuerno que tanta fama tiene entre los
comentadores, hasta el punto de pensar que es el
mismo Anticristo? Ello tiene su explicacién: aunque
el misterio sea el Mismo, na por €so es necesario. con-
signar en ambos lugares todas sus circunstancias;
pues es cosa frecuente en las profecias que miran a un
mismo objeto, notar en unas circunstancias que se
omiten en otras, y en los mismos evangelios se ve
practicada esta economia. Este silencio del Apocalip-

. sis, ¢s una prueba manifiesta de que ese undécimo
Cuermo, aunque sea mas poderoso y haga mas dano
que todos los otros, no tiene la importancia que se le
atribuye y no pasa de ser un instrumento de la bes-
tia, ¥ no la bestia misma. Quién sabe si este undécimo
cuerno, terrible produccion de la cuarta bestia, ya
lo tenemos a la vista y no lo conocemos; pero no nos
metamos a profetas.

Nos queda que explicar, en nuestro principio de
ser el Anticristo un cuerpo moral, la herida de muerte
que ha de recibir la bestia en una de sus cabezas, y
s prodigiosa curacién, que es sin duda la parte mis
uscura de la profecia. Sé que no puedo decir una cosa
clerta y segura, que pueda probarse sélidamente,
Pies se trata de un suceso futuro, escondido bajo
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una oscurisima metafora, que no la explica, ni la pro-
fecia, ni algin otro lugar de la Escritura: sélo pre-
tendo exponer mis sospechas o conjeturas; pero ve-
hementes, verosimiles, inteligibles.

Si se recuerda lo que dije de la cuarta bestia de Da-
niel, que es ¢l mismo Anticristo, y que representa la
religion llamada Deismo, no se puede dudar, por el
conocimiento que de ella tenemos, que su principal
distintivo es ¢l odio formal a Cristo y a su  cuerpo
mistico o verdadero Cristianismo, Las otras religiones
no la inquietan en 1o mas minimo, mas bien las mira
con cierto desprecio; y si las adula y lisonjea, es por-
que sabe que pueden servirle de instrumento: que
puede unirlas a su propio cuerpo, e inspirarles el pro-
pio espiritu que la anima. Pero la dificultad estda en
unir, 0 asimilar, en su propio cucrpo el cuerpo de Cris-
to: eso seria unir las tinieblas con la luz, la verdad
con la mentira, a Cristo con Satan. Qué raro seria
entonces que esta cuarta bestia, consumada su union,
y viendo que una se resiste, o se opone, a la ejecucion
de sus planes, ejecute con ello un acto de violencia,
y dé Ingar a lo que vié San Juan: YV ot wna de sus ca-
bezas heride de muerte, N1 tampoco se ve inconve-
niente para que esta cuarta bestia, al ver que su plan
se desbarata, usando de su astucia haga promesas
v dé satisfacciones: Y fué cwrada su herida miortal.

Sin embargo, me inclino a creer que este golpe duro
y terrible, ha de recibirlo de¢ la mano omnipotente de
Dios vivo, la cabeza mas impia v audaz, y muy al
principio de su unién. Quizds si cste golpe sea dado




ujuellos tres reyes que humilla el cuerno undé-
.y quizds la humillacién de estos tres reyes,
;ﬂsunnos y piadosos, sea ¢l balsamo necesario y eficaz
ara curar la herida. En todo esto no se ve ni repug-
neia, ni inverosimilitud; y aun parece consecuencia
,;;;eccsnrla. que amedrentadas las otras cabezas, se
@condan y procuren romper su allanza para descu-
Pbrirse después v empezar con mas brios, cuando la
filosoffa, inspirada por Satin, dé solucién al con-
flicto, sobre fundamentos més sélidos y mas infernales.
- -A_s{ se entiende también este otro texto oscurisimo
del Apocalipsis: La bestia que has visto-fué y no es, ¥
saldrd del abismo, ¢ trd en muerte: v se maravillardn
los ntoradores de la tierra, aquellos cuyos nombres no
estdn en ¢l libro de la wida, desde la creacion del mundo,
cuando vean la bestia que era y no es... 'Y la bestia que
ara vy no es: vella es la octava: y no es de las siete (XVII,
8y 11). San Juan describe este suceso futnro como
s o yiera presente, y acaecido entre el tiempo dé re-
vibir la herida y su prodigiosa curacién, eén cuyo cs-
pacio se verifican tres cosas: Primera: que el golpe
fué tan terrible e inesperado, que la bestia huyé o
s8¢ escondié: la bestia que has wisto fué y no es. Se-
gunda: que después de este golpe, que hizo mirarla
Por muerta, volverd a ‘aparecer: saldrd del abismo. Y
tercero: que volverda con nuevos brios y mayor fie-
Teza, como si fuera otra bestia: y ¢lla es la octava. No

Alirmo que esto sea lo cierto y verdadero; pero sf que
5 posible y razonable, v que no hay motivo para des-
preciarlo, mientras no se dé una explicacién mejor,
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fundada en la misma Escritura. Los intérpretes pien-
san que este pasaje se refiere a la corta vida de la bes-
tia, que sélo durard tres anos y medio, por lo cual se
dice: fué y no es: También explican las palabras, v
clla ¢s la octava, diciendo, que ¢l Anticristo, como rey
de los Judfos, es una de las siete cabezas, y cuando
sea monarca universal serd la octava bestia. Pero gpo-
drin admitirse explicaciones tan ajenas al texto mis-
mo de la profecia?

Siendo esta bestia metaférica, segun confesion de
los mismos expositores, ¢l Anticristo que esperamos,
se comprende que no puede ser una persona indivi-
dual, aunque se coloque en sus manos el cetro del uni-
verso. Es posible que en esos tiempos calamitosos,
diez, veinte, o cien reyes hagan guerra formal al cuer-
po mistico de Cristo; pero ninguno de ellos, ni todos
juntos, podrian ser ofra cosa que instrumentos del
Anticristo. Si quedamos esperando al judio venido
de Babilonia y rey universal, es muy posible que, ce-
gados por esta fabula, no conozcamos al Anticristo,
aunque esté entre nosotros, y vivamos en su compaiifa:
Comian vy bebian: los hombres lomaban maujeres v las
mujeres maridos, hasta el dia en que Noé entrd en el
arca: y vino el diluvio v acabd con fodo. Ast mismo como
fué en los dias de Lot... De esta ntanera serd ¢l dia en
que se manifieste el Hijo del Hombre (Luc. XVII, 2
al 20g). : :
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1A BESTIA DE DOS CUERNOS, DEL MISMO CAPITULO XiI
DEL APOCALIPSIS,

Pero todos los poderes de la tierra, moralmente
unidos en ¢l Anticristo, nada podrian contra ¢l cuerpo
de Cristo, s1 un nuevo instrumento no viniera en su
auxilio a prestarle valioso concurso: Helo aqui: Y w2
ofra bestia que subia de la tievra y que tenia dos cuernos
semefantes a los del cordero, mas hablaba como el dra-
gy ejercia todo el poder de la primera bestia en su pre-
sepcia: ¢ hizo que toda la terra y sus moradores adora-
sen a la primera bestia, cuya herida mortal fué curada.
E hizo grandes maravillas, de manera que aun fuego
hacia descender del cielo a la tierra a la vista de los hom-
bres. Y engand a los morgdores de la fierra, con los
prodigios que se le permiticron hacer delante de la bes-
tia, diciendo a los moradores de la tierra, que hagan la
figura de la bestia que tiene la herida de espada y vivio.
Y le fué dade que comunicase espirite a la figura de la
bestia, v que hable la figura de la bestia: v que haga
ijue sean mucrtos todos aquellos que no adoren la figura
de la bestia. Y lodos los hombres pequeiios y grandes,
ricos ¥ pobres, libves v siervos, los hara fener una senal
et st mano derecha, o en sus frentes. Y que ninguno
Puede comprar, o vender, sine aquel que tiene la sefial o
womebre de la bestia, o el niimero de su nombre. Agui
hay sabidiria. Quien tiene inteligencia calcula el -
wero de la bestia. Porgue su ntimero es de hombre: y
el wiimero de olla seiscientos sesenta y seis (Apoc, XITI,
I al x8).




Esta bestia de dos cuernos, dicen los expositores,
que es el seudo-profeta del Anticristo; pero, como a
¢ste lo hacen una persona individual, también preten-
den hacer lo mismo con esta bestia, diciendo que serd
un obispo apdstata, tan prodigioso como el judio mo-
narca universal, a cuyo servicio se ha consagrado,
Las mismas razones para pensar que no puede ser el
Anticristo una persona, militan también para creer
que este seudo-profeta sea también un cuerpe moral,
pues sus prodigios y maravillas no estin al alcance
de un simple mortal.

Antes de dar nuestra explicacion, conviene notar
que en ninguna parte de la Escritura se atribuye al
“Anticristo la gracia de hacer milagros, que San Juan
pone esta segunda bestia. Es verdad que San Pablo,
dice de su hombre de pecado, que se revelard al mundo
en sefiales v prodigios mentirosos (2 Thes. 11, 9); pero
no es necesario que €l mismo los ejecute, siendo se-
guro que no faltarin en ese tiempo seudo-profetas
que en esto g¢jerciten su talento, pues lo dice expresa-
mente ¢l Evangelio: se levantardn muchos falsos pro-
[etas vy engaiiardn « wnchos... y daran grandes sefales
v prodigios, de modo que, st puede ser, caigan en ervor
qien Los wismos escogidos. (Mat. XXIV, 11y 24.)

Esta nueva bestia, lejos de significar un obispo, sig-
nifica, por la palabra de Cristo, un cuerpo malvado
compuesto de muchos seductores, que causard entre
los fieles, con sus falsos prestigios y mil maneras de
engafiar, mayores males que la bestia de siete cabezas
y diez cuernos con todo el terror que inspira, Estu-

T — —
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diada en todos sus detalles, tal como la pinta San
Juan, no puede ser otra cosa que una imagen de lo

que serd el sacerdocio en aquellos dias, gue si no fie-
yen abreviados aguellos dias, winguna carne seria salva.

Recuérdese 1o que fué el sacerdocio judio con respec-
to a N, S. Jesucristo, lleno de aquella prudencia de la

carne v el amor del siglo: 1o que fué el sacerdocio en
tiempos del Arrianismo, que arrancé a San Jerénimo
aquella viva expresion: damentdndose el mundo todo
se¢ admird de reconocerse Arriano»: recuérdese loigue
han sido los sacerdotes pérfidos en los tiempos difi-
ciles para la Iglesia, y considérese qué serd del rebafio
de Cristo aniquilado y perseguido por todos los po-
deres de la tierra, cuando el sacerdocio en su mé-
xima parte se convierta en instrumento de aquel mis-
terio de iniguidades. Léase con detencién esta profe-
cia, y se verd que no puede simbolizar otra cosa quc
un sacerdocio inicuo y perverso, reconoctdo por tal,
por [o menos en parte, por los mismos doctores que
séfialan un obispo apostata, con lo cual nos dan dere-
¢ho a exigirles la confesién del todo,

~ No se quiere decir con esto, que el sacerdocio pre-
dique a los moradores de la tierra que adoren a la bes-
tia con culto de latria, la profecia no lo dice; pero deja

éntender que hara propaganda de someterse a ella,

e respetarla y obedecerla con la palabra y ¢l ejem-
plo, Bastara que el sacerdocio sea tibio, mundauo,

Meno de amor propio y de ambiciones terrenas para

Justificar lo que expresa San Juan, al decir que vio @
¢sta bestia levantarse de la tierra. Los dos cuernos
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inofensivos del cordero, simbolo del poder espiritual,
que no tiene mas fuerza que la persuasién, represen-
tan a esta bestia mansa y apacible; pero armada de
la lengua del dragén, yva no es mas que instrumento
de Satands: cuanto no consigue con la fascinacion y
¢l engaiio, ¢ lo que no puede por si sola, lo alcanza con
¢l poder de la bestia, haciendo decretar sentencia de
. muerte contra los que le resistan: quwe ningino puede
coneprar o vender, sino aguel que ticie la seial o el woni-
bre de la bestia. Otro tanto hizo el sacerdocio judio
contra el naciente cuerpo de Cristo; Porgue va ha-
bian acordado los judios, que st alguno confesare a Jesus
por Cristo, fuese echado de la Sinagoga (Joan IX, 22).

CARACTER DE LA BESTIA, SU NOMBRE, 0 EL NUMERQ
¥ DE SU NOMBRE.

IZsta nueva bestia persuadira a los hombres, dice

San Juan, que lleven en la mano o en la frente el ca-

racter de la primera bestia, 0 su nombre, o el namero

de su nombre, so pena de no poder comprar o vender,

lo que significa, so pena de muerte. Y para darnos’al-

guna esperanza de entender esta metafora, termina

con estas palabras: Agui hav sabiduria. Quien liene

4 inteligencia caleule el nwimero de la bestia. Porque s

nimero de hombre: v el nitmero de ella es seiscientos se-
senla v seis.

Desde los tiempos de San Juan se ha procurado

descifrar el enigma, con la persuasién de que en él se

encuentra un distintive propio y caracteristico del




‘Anticristo. por ¢l cual sea facilmente conoctdo cuando
aparezca en el mundo. Este empefio, tan justificado,
parcce muy fuera de razém en el sistema que sostiene
(iuc ¢l Anticristo ha de ser una persona individual,
j‘.';.-,_,,,(yus distintivos son bien conocidos, 8t es cierto,
eomo dicen, que serd judio de la tribu de Dan, nacido
en Babilonia; que alli se hard elegir rey v reunird a
los judios, con los cuales hard la conquista de Jern-
salén; que reconocido de los judios por su verdadero
Mesias, v sentado en el trono de Israel dominard so-
bre ¢l mundo con el imperio mds absoluto, ;qué mas
necesitamos saber para conocerlo a la simple vista
y desde muy lejos, si lo sefalan circunstancias tan nu-
merosas, publicas y notorias? Por consigniente, hayv
que admitir: o que San Juan, al estampar, bajo de
una metdfora oscurisima el cardcter, o el nombre,
o ¢l nimero del Anticristo, ha hecho una cosa bas-
tante initil; o que el Anticristo es una cosa infinita-
mente diversa de lo que hasta ahora se ha creido.
Si esto altimo se concediera. no poco se adelantaria
on la inteligencia del enigma.

Partiendo de que los numeros en lengua griega, en
la que fué escrito el Apoecalipsis, se escriben en letras,
s¢ han tomado las que expresan ¢l nimero 666, y con
ellas se han hecho todas las combinaciones imagina-
bles, La mayor parte resultan ininteligibles, v las que
St entienden arrojan la misma oscuridad, por cuanto
f[ue es imposible determinar cndl es la que debe apli-
carse al nombre, o cardcter de la beshia. He aqui al-
Bunas:
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Voz GRIEGA CASTELLANA LATINA
Teytan Gigante (rigas
Lampertis Luciente Lucens
Lateynus Latino Latinus
Nichetes Vencedor Victor
Evantas Floreciente Floridus
Kakos odegos  Pequefio capitin  Parvus dux
Aletes blaberos Verdaderamente Vere noxius
nocivo
Palebascanos Dia envidioso Dies invidus
Amnos adikos  Cordero injusto Agnus injustus
Oculpios Trajano Trajanus

Calmet en su disertacion trae las mis de estas com-
binaciones v expresa su juicio, diciendo: «Estudio, a
la verdad vano, cifras insignificantes, que el hecho
slo de haberlas referido nos pesa». Sin embargo, ¢l
mismo Calmet adopta como legitima la combinacién
cncontrada por Bossuet en confirmacién de su siste-
ma, que consiste en acomodar el Apocalipsis a los pri-
meras persecuciones contra la Iglesia, en especial
a la de Diocleciano, que fué la més terrible. Del nom-
bre de Diocleciane, convertido en Diocles, v agregado
Augustus, se toman las letras numerales, cuya suma
da 606, Pero para llegar a este resultado hay que cam-
biar las tres U en tres V que hay en Augustus. De las
quince letras que componen Diocles Augustus, sélo
siete tienen correspondencia numeral, las otras ocho,
méas de la mitad, caen en vacio. He aqui el ingenio:
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0 U en V.., 5
100 S.a 0
50 - (L. (%)
0 L eni Ve 5
0 A O
A et sies 0 Suma. e 666

Con este procedimiento pueden hacerse la mar de
binaciones: en prueba de ello digo que el Anticris-
se va a llamar Ludovico, y lo pruebo con el nimero.
usando menor violencia que Bossuet con Dio-
a0,

-1-;.‘..”".--.'. 5n 1.4.'-..--_----...'-:--4 I
WUien, V... 5 OO R o FEOD
D.f:r'_i'l_-'_"{l wean 500 - U f:,‘n. "‘coluoic 5
i es i 0 S, s B
Wieccierrase ' 5 Suma........ 666 "

quedando la menor esperanza de entender el
md, en el supuesto de ser el Anticristo una perse=
dividual, parece indicado el caso de tomar otro
Esto es lo que vamos a hacer, para que otros
trabajen sobre esta cuestion, que no es de
curiosidad, sino también de verdadero interés
samos que ¢l Antieristo es un cuerpo moral,
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lo primero que se ocurre preguntar es joudl serd
ol alma que lo vivifica? Para ello no tenemos mas
que estudiar y meditar ¢l texto de la profecia, con
todo su contexto. Si la idea que de alli me formo so-
bre el .caracter o distintivo fle esta bestia que repre-
senta al Anticristo, es conforme con la tdea que sobre
él me dan otros lugares de la Escritura, no me (ueda
mds que averiguar si, entre las combinaciones que
en lengua griega se han hecho de las letras que ex- 1
presan el nimero 660, hay alguna que corresponda
claramente a ese cardcter o distintivo. |

Hecho este raciocinio, que parece razonable, leo
atentamente la profecia y saco en limpio que, bajo
de una metifora se me representa al Anticristo ha-
ciendo guerra formal a Jests, v a cuanto a ¢l le perte-
nece: sioesta idea la confronto con la definicion que del
Anticristo me da San Juan, diciendo que es ¢l espi-
ritw que divide a Jesis: si hecho esto, busco ahora en-
tre las combinaciones que en letras griegas se han for-
mado con el numero 666, ¥ encuentro una que clara-
mente me expresa esta idea de odio a Jesis, de sepa-
racion, de division de Jesuas, sno podré decir que se
ha descifrado el enigma? Entre estas combinaciones
hay una que es de Primacio, echada en olvido, quizas
por no acomodarse a una persona individual, y que
corresponde a la palabra griega ARNOUME 0 ARNOU-
M4, a la latina ABRENUXTIO, v a la castellana REe-
NIEGO. .

Esta palabra corresponde exactamente a la idea
que nos da la profecia, pues San Juan nos dice, prime-
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ramente;, que en 1os tiempos del Anticristo se obli-
wara a los hombres a llevar en la mano, o en la frente,
la sefal, o ¢l nombre de la bestia, so pena de no com-
prar ni vender. ¢Cudl serd esta sefial? Dado el espi-
pitu que anima al Anticristo, /podré darse otra que
mejor cnadre con su odio a Cristo, que el RENIEGO
fJormal v publico de la fe en Cristo, marcado en la
mano o en la frente, las partes més visibles del hombre?
En segundo lugar agrega, que no podran comprar
i vender los que no llevan esta sefial, con lo cual se
indican las burlas, el odio y abandono de que serdan
vietimas los fieles de Cristo. El mismo Salvador nos
pinta en el Evangelio el cuadro de aquellos tiempos:
Y el hermano entrezard al hermane... v se levantardn
los hiijos condra los padres, ¥ los hardn morir. Y seréis
‘abarrecidos de todos por mi nombre: mas el que perse-
verare hasta la fin, ésle serd salve (Mat. X, 21). Tan
‘grande sera el peligro y tan fiera la batalla que se dard
i los vencedores aquella recompensa: Los que no ado-
raront la bestia ni a sw imagen, mi recibieron sy marca en
su [rente o en sus manos, vivieron v reinaron con Cristo
mil afios. En tercer lugar dice San Juan, que la bes-
tia de dos cuernos, no la primera, serd la causante de
esta tribulacion: Y « fodos.,. hard tener una seial en
su mano derecha o en sus frentes, empleando para cllo
todos los medios que indica su mansedumbre de cor-
dero, v todos los artificios de su lengua de dragén.
Quizds parezea imaginario fantasma este remfego,
este dividir a Jesiis, este abandono de la fe de parte
de las gentes. Ojald fuera vo un hombre que no fuviese

e |
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espiritu, y que antes hablase mentira (Mich, 11, 11); pero
¢l hecho es tan claro y tan repetido en la Escritura,
que parece imposible negarlo: por ahora tengamos
presente aquella pregunta del Salvador: Mas cuando
vindere el Hijo del Hombre, ¢(pensiis que hallard fe en
la tierra? (Luc. XVIII, §.)

Todas estas ideas, que acabo de exponer sobre el
Anticristo y su misterio de iniquidad, serian altamen-
te provechosas para todos los cristianos, si desde ahora
las mirasen, no digo como ciertas o indiscutibles, sino
a lo menos como verosimiles; pero, no siéndo las de
los doctores, no tenemos la esperanza. de prometer-
nos este bien.

La principal dificultad me parece que la oponen los
doctores, que en la inteligencia general del Apoca-
lipsis ya han abrazado algin partido, o marchan por
la senda abierta por Bossuet con su s6lida elocuencia,
a quien sigue Calmet, buscando, eomo dice, el sentido
literal. Estos doctores, grandes y respetables, por mil
titulos, pretenden probar con acopio de erudicion,
que casi toda la profecia ya se ha cumplido en las an-
tiguas” persecuctones contra la Iglesia, especialmente
en la qltima de Diocleciano y en Diocleciano mismo,
figurado en la bestia de diez cuernos y siete cabezas.
Asi que, segin ellos, los grandes misterios contenidos
en el Apocalipsis, desde el capitulo XII hasta el XX
inclusive, que se refieren al fin de los tiempos y a la
segunda venida de N, S. Jesucristo, no tr-ncmtib por
(qué esperarlos, .

Pero, si estudiamos aquel sistema, aunque sea s6lo




60 gmndcs dxﬁ{.ultades v vzo!encnr. Si se pregunta
ignifican las siete cabezas en la persona de Dio-
o? mspunclen que son los siete emperadores
‘decretaron persecuciones contra la Iglesia con
eciano, o después de ¢l, Pero la historia enumera
de siete. Si esas persecuciones duraren por lo

fecla, que a la bestia le fué dado poder de hacer
clla por espacio de cuarenta y dos meses? (Apoc.
1, 5). Los diez cuernos, que son diez reyes seglin
fecia, dicen que significan las diez naciones bag-
que destruyeron el imperio Romano, Pero estas
o7 naciones, suponiendo que sean diez, idestruye-
on el imperio en tiempo de Diocleciano? ¢Estes pue-
_, s le dieron su poder a Diocleciano, segin indica Ja
S La bestia de dos cuernos representa a la
osofi, o a los filosofos que impugnaron al Cristia-
smo, y también a Juliano apostata, que con voz de
gon hizo gque muches apostatasen como ¢l A Ju-

sehocer la impropiedad de las acomodaciones, el va-
_ inmenso que se siente, y el convencimiento de que
. 5@ hia vealizado nada de 1o que anuncia el Apoca-

. S D e e
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lipsis. Sin necesidad de hacer una prolija observacion,
y conecedido que en tiempo de Diocléciano se cumplie-
ron aquellos grandes misterios del Apocalipsis, me per-
mito preguntar: jcomo es posible que s6lo en tiempo
de Bossuet, mil trescientos afios después de Diocle-
ciano, se haya sospechado que en aquella época se
realizaron cosas tan estupendas? El mismo Bossuet
se hace cargo de esta dificultad v trata de salvarla,
diciendo que bien puede cumplirse una profecia, sin.
darse cuenta de ello, sino mucho tiempo después.
Asi, cuando N. S. Jesucristo entré a Jerusalén sentado
sobre un pollino, sus discipulos, como lo dice San Juan,
no se dieron cuenta de que eso estaba anunciado por
Zacarias, sino después de la resurreccion. Como se ve,
la tardanza en conocer ¢l cumplimiento de la profecia
no fué largo, siendo que los discipulos eran ignoran-
tes; pero no pasé asi con los sacerdotes judios que se
acercaron al Sefior para pedirle qie hiciera callar al
pueblo, los cunales no serian tan inocentes, como se
ve por la respuesta que les di6 el Seiior: Os digo que
si éstos callaren, las piedras dardn voces (Luc. XIX, 40).
No hay paridad entre el caso del-Evangelio y el de
Bossuet: los discipulos ignorantes conocieron el cum-
plimiento de la profecia a los pocos meses; y las ma-
ravillas realizadas en Diocleciano, no hanssido sospe-
chadas por millares de sabics habidos en mil trescien-
tos afnos. :
Sin embargo, ol gran Bossuet, haciendo cumplido
honor a su talento, y prestando un gran servicio al
estudio del Apocalipsis, en tres o cuatro pasajes dice,
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que el sentido que ¢l procura dar a este libro no -
wide. mi se opone a otro sentido oculto v escondido
;iug puede tener la profecia, en ¢l cual sentido se ve-
ficarda cuando sea su tiempo, Por consiguiente, asi
el sentico en que la explica Bossuet, como el sentido
“¢n gue se ha explicado hasta aqui, na son verdadercs
‘wntidos, sino acomodaticios, ni pueden impedir que
se vertfique en el sentido oculto de la profecia: esto
ps, en su propio v natural sentido.

Estas mismas reflexiones podemos hacer sobre el
wistema de Arduino, quien, con igual aparato de eru-
dicion y de ingenio, acomoda casi todo el Apocalipsis
‘a [a ruina de Jerusalén por los Romanos. Este libro
divino, con toda evidencia, es una profecia endere-
zada inmediatamente a la segunda vénida del Mesias,
con todas las circunstancias que deben precederla y
seguirla; todo cuanto en ¢l se lee nos persuade de esta
verdad reconocida, por lo menos en parte, por cast
todos los doctores. No dudo de la 6ptima intencién
de los opositores al buscar ingeniosas acomodaciones
4 las profecias del Apocalipsis, para cortar el abuso
que de ellas hicieron los herejes. Pero esas buenas in-
Aenciones pueden traer consecuencias muy perjudi-
ales: si las cosas que este libro nos anuncia, de suyo
fin grandes, tan conformes con toda la Escritura y
Aue inspiran tan santo y religioso temor, ya se han
fumplido en los primeros siglos de la Iglesia, no te-
HIEmos que preocuparnos de ellas: luego podemos vivir
tranquilos, pues ellas no han de turbar nuestro reposo,
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EA MUJER SOBRE LA BESTIA

Como complemento del misterio de iniquidad ¢que
ha de realizar el Anticristo, ¢ueda todavia ¢l de la
mujer sobre la bestia, contenido en los capitulos XVII
v XVIIT del Apacalipsis, que omitiera ‘de muy buena
gana si no temiese hacer traiciéon a la verdad, por lo
cual me siento obligado a decir sobre ¢l algunas pa-
labras, que si no parecieren convenientes, las doy por
retiradas.

Se trata de una reina o mujer perdida, de quien en
tiempo de San Juan se decia que tiene sedorio sobre
los reves de la tierra (Apoc. XVII, 18), sentada sobre
la bestia de sicte cabezas v diez cuernos, y acusada,
entre otros delitos, de mantener ilicito y publico co-
mercio con los reyes de la tierra.

Dos cosas debemos averiguar aqui: ;quién es esta
mujer? y ;de qué tiempos trata la profecia? A la pri-
mera pregunta responden undnimemente los docto-
res que es Roma. A la segunda se dividen en dos opi-
niones. La primera dice que la profecia ya se ecamplio
en la Roma pagana, y que el suceso ¢s pasado y no
futuro. La segunda dice que se refiere a los tiempos
del Anticristo, v que ha de realizarse en otra Roma
futura, muy semejante a la pagana; pero muy diver-
sa de la presente.

La pRIMERA OPINION afirma que la profecia se cum-
plié en la Roma pagana, la grande Babilonia corrup-

-



tara del mundo con su prostitucion (Apoe. XIX, 2),
.cngl‘anclerida sobre todos los pueblos d_e la tierra y
embriagada con la sangre de los santos y de los mdrlires
de Jesus (Apoc. XVII, 2), Pero para aceptar esta opi-
pion hay dos dificultades: La primera consiste en que
ol mayor delito de que se acusa a esta mujer es el de
fornicacion, v para evitar todo equivoco, sefala sus
complices, que son los reyes de la tierra: con la cual
fornicaron los veyes de la tierva  (Apoc. VII, 2}, y
ot ella vivieron_en delicias (Apoc, XVIII, g). ¢Con
qué propiedad se aplica esto a la Roma pagana, que
won sumo desprecio mird a les reyes de la tierra, lle-
vandolos prisioneros, atados a sus carros de guerra,
y sepultandolos en sus carceles? Sin embargo, respon-
den que la palabra fornicaciéon, en lenguaje de la Es-
‘eritura, significa la idolatria, y que puede aplicarse
a4 Roma, por cuanto que obligaba a los reyes venci-
dos @ adorar sus divinidades, La explicacion, sobre
560 oscura, encierra un sofisma. Roma, lejos de im-
‘poner sus divinidades, aceptaba todas las de los pue-
blos conquistados; y la Eseritura llama fornicacion
Al cultd de los idelos, s6lo cuando se refiere a Jerusa-
lén o a Israel, que tenfan conocimiento del verdadero
Dios, La profecia no habla del culto de los idolos de
parte de los reyes, ni de parte de. Roma; sino de
St ilicito comercio de ésta con aquéllos, cosa que debe
explicarse si no quiere salirse de la cuestién. Poco
sitislechos los mismos doctores con esta explicacion,
Presentan esta otra: Bstaban tan corrompidos los

l tribunales, de justicia, que muchos malvados obtu-
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vieron su absolucion a fuerza de dinero: asi Jugurta,
rey de Numidia, al salir de Romadijo: jOh, Roma,
no falta para que te vendas, sino alguno que te compre!
Pero esta explicacién jpuede satisfacer a nadie?
jCudn- pocos son los tribunales que no merezcan el
nombre de meretrices!

La segunda dificultad consiste en que los castigos
que ha de recibir esta reina infame, no se han cumpli-
do hasta ahora. He aqui lo que dice San Juan: un én-
gel fuerte lanzé una piedra, como una grande piedra
de molino, y la echd en el mar, diciendo: con fanto
impetu serd echada Babilonia, v va no serd hallada ja-
mds (Apoc. VIII, 21). Si estas exprésiones no parecen
bastante claras, léase todo el capitulo y principio
del XTX y todo su contexto desde ¢l XVI. O todo lo
que alli se lee es una exageracién, o ha de cumplirse
alguna vez,

A estas dos dificultades podemos afnadir otra no
menos fundada., S como pretenden los autores de
esta primera opinion, la ‘profecia se endereza a la
Roma antigua y pagana, cabe preguntar: ;cudndo
se realiz6? Responden que en tiempo de Alarico. Pero
los males causados por Alarico ;fueron tan grandes
como los que causaron los galos, las guerras civiles

Neron? Concedido que fueran atn mayores, jpuc-
den compararse con lo que indica la profecia? y no
serd hallada jamds... luz de antorcha no lucird jamds
en fi... voz de esposo i de esposa 1o Serd oida mds en
i, etc. (Apoc. XVIII, 21 y 23). Si esto se refiere a la
ivasion de Alarico, ¢qué Roma saqued Alarico en



el siglo quinto? ¢Fue la Roma pagana, embriagada
de la sangre de los martives y meretriz de los reyes de
[ tierra? ¢No fué la Roma cristiana llena de santes
y de templos, mujer penitente y santa? Léanse los
capitulos XVIIT y XIX. y se vera como crecen las
dificultades:

LA SEGUNDA OPINION que siguen casi todos los doc-
tores, dice que la profecia habla de Roma futura, con-
fesando francamente sus delitos v reconociendo su
condigno castfgo, los cuales se verificaran en los tiem-
pos del Anticristo. Pero para componer esta confe-
sion con ¢l respeto debido a la Roma presente, hacen
las cinco gratuitas suposiciones que siguen: primera,
¢l imperio Romano debe durar hasta el fin del mundo;
scgunda, este imperio de que apenas queda una cen-
tella, volverd a su antigua grandeza; tercera, los go-
bernantes de esteimperio serdn en los ultimos tiem-
pos idélatras v malvados; cuarta, fijardn su corte en
Roma; que serd ciudad llena de magnificencia; y quin-
ta, desterraran al Sumo Pontifice con todo su clero,
y a los cristianos que no (uieran dejar de serlo. He-
Chas estas suposiciones, se llega a la conclusién de que
hablando la profecfa de una Roma futura, cuyoes cri-
menes y castigos se senalan en ella, no puede referirse
a la Roma presente, con lo cual se consigue salvar la
verdad de la profecia y ¢l honor de la gran reina. Pero
St pensard que estas cinco suposiciones que han
sentado en el aire bastan para su propésito; pero sepa-
mos que s6lo estdn al principio, y todavia necesitan
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otras muchas, Veamos ahora como sucederd ol castigo de
Roma, dentro de su opinién. Aquellos diez reyes, que
son las diez astas de la bestin, antes de unirse con ¢l
Anticristo, y estando en abierta guerra con €l, al sa-
ber que Roma es su amiga, le pondrdn sitio y se cum-
plira 10 que dice la profecia: Y los diex cuernos quee
viste en la bestia, éstos aborreceran o la vramera v la re-
diteirdn @ desolacion, v comerdn sus cares ¥ la guema-
rdn con fuego (Apoc. XVII, 16). Poco después, esos
diez reyes, habiendo quedado muerto tres de ellos,
sus reinos y todo el imperio Romano, gue era amigo
del Anticristo, serdin anexados a Jerusalén, en donde
tiene su trono el vilisimo judio. EI P. Alipide piensa
que Roma serd destruida por orden del mismo Anti-
cristo. :

Todas estas suposiciones, no tienen, al parecer, otro
ebjeto que evitar, de parte de Jos herejes y libertinos,
los despropésitos que suelen decir contra la [glesia
Romana, con lo cual s6lo se consigue dar nuevas ar-
mas a ecsta clasé de adversarios. La Iglesia Romana
no necesita de semejante defensa para mantener sus
derechos, que de modo alguno contradice la profecia.
También mueve a los doctores a buscar estas acomo-
daciones el pensamiento de no contristar antes de
tiempo a la soberana y madre comiin, piadoso y na-
tural empefio de los buenos hijos, pero que no debe
anteponerse a la verdad.

Es facil notar la gran liberalidad con que se supo-
nen ciertas. muchas cosas que no dice la Revelacion,
y €l marcado empeno en desentenderse de otras, que
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la misma Revelaciéon muestra como principal objeto
de muestro mayor estudio. Nadie dice una palabra
sobre lo que significa sentarse la mujer sobre una bes-
tia beymeja llena de nombres de blasfemias, que tenia
diez cuernos v siele cabezas, a pesar de que el misterio
parece tan grande y sorprendente, que dice San Juan:
Y cuando la vi quedé maravitlado de grande admira-
cid. St, como pretenden los doctores, no significa otra
cosa que la umon de Roma idoélatra con el Anticristo,
spor qué tanta admiracién? ;No es lo més natural que
una cindad, enemiga de Cristo, se una con su ad-
versario?

Nadie dice una palabra sobre qué significa la em-
briaguez de la mujer, que a San Juan tanto le llamo
su atencion: Vi« agquella wmujer embriagada de la san-
gre de los santos y de los mdrtires de Jesus (Apoc. XVII,
6}, Séolo dicen que eso pas6é con la Roma antigua, y
que eso pasard con la futura, que serd iddlatra, Pero
parece que esa embriaguez produce en la mujer una
especie de seguridad, que la llena de orgullo v de pla-
cer, pues dice: Yo esfoy sentada réina: y yono soy vii-
da: y no veréllanto (Apoc. XVII1); mas por esta segu-
ridad vendra sobre ella lo que sigue: Por esto en un
dia vendvdn sus plagas, muerte, llanto v hambre v serd
quemadn con fuego, porque es fuerte el Dios que la juz-
gard (Apoc. XVIII, 8). En este sentido, parece que
estuvo ebria Jernsalén de la sangre de sus profetas
Vv de sus justos, que, ella misma habia derramado,
como si esta sangre fuese el escudo protector contra
el condigno castigo de sus crimenes. A esta confianza
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parece referirse el Salvador cuando dijo: jdy de voso-
trost... quic edificéis los sepuleros de los profetas, y ador-
ndis los momwmentos de los justos! Y decis: si hubiése-
mos vivido en los dias de nuestros padres, no habria-
mos side sus complices en la sangre de los profetas...
llenad wvosotros la medida de wvuestros padres (Luc,
XXIII, 29, 30 v 32¢) El Sefor no condena aqui el res-
peto a la memoria de los profetas v de los justos,
sino la confianza en esas cosas para ser malvados im-
punemente.

Nadie dice finalmente, lo que en relidad significa
esa fornicacion con los reyes de la tierra, siendo esto
lo gque mejor debia ser explicado, pues es el principal
delito, y quizds origen de todos los otros, de que se
acusa a la mujer. Sélo dicen que este crimen es la ido-
latria; asi que llamar fornicaria a Roma es recordarle
su pasada idolatria, y anunciarle la que ha de cometer
en los dltimos tiempos acompanada de su condigno
castigo. Pero ;jno sabemos (ue la fornicacion de Je-
rusalén fué con reyes de palo y de piedra; aduwlterd con
la piedra v con ef ledto (Jerem. 111 g), es decir, con
los idolos? La fornicacién de Roma sera con los reves
de la tierra.

La idolatria de Jerusalén fué llamada fornicacion
por los Profetas, nombre que jamas dan a la idolatria
de los otros pueblos. S6lo en Naham, 111, 4, se halla
esta palabra aplicada a Ninive, que llama ramera bella
¥ agraciada, no por el culte de los idolos, sino por sus
incentivos, como muestra ¢l contexto. La idolatria
de Jerusalén la llaman siempre fornicacién y adulte-



rio, por ser la esposa del verdadero Dios. Bossuet
pretende probar que la profecia no puede referirse a
Roma actual, porque entonces no la llamaria mere-
triz, sino adiltera, cual corresponde a la mujer ca-
sada e infiel, Este sabio, digno de todo respeto, avanza
aqui una afirmacién inconsiderada. Es cierto que los
Profetas llaman adultera a Jerusalén, y adulterio su
culto a los idolos; pero, por cada vez que usan esta pa-
labra emplean veinte veces fornicaria, formicacion
Léase por ejemplo, ¢l capitulo XVI de Ezequiel, -en
que se habla de este asunto, y se vera que por una vez
que usa la primera palabra, emplea diez y ocho la
segunda: en todos los profetas juntos se halla apenas
diez veces aquélla y mas de ciento €sta.

Jerusalén en los antiguos tiempos y Roma en los
presentes, son las legitimas esposas del Dios verdade-
ro. La primera perdié sus derechos por olvide de sus
deberes: se enfrio su caridad, Iué cegado su entendi-
miento por miedo a sus opresores, y faseinado su co-
razén por los, bienes mundanos. ;No es posible que
esto mismo pase con la nueva esposa del Dios vivo,
st se extingue en ella la caridad, y funda sus esperan-
zas en los reyes de la tierra con desprecio del legitimo
Sefior y Esposo? Y no se crea que esto es simple su-
posicion, sino un misterio claramente expreso en la
Eseritura; Mas por tu fe estds en pie: pues no te engrias
por eso, mas antes teme. Porque si Dios mo perdons a
05 ramos naturales, ni menos te perdonard a ti. (XI, 20
¥ 21.) Asi hablaba San Pablo a los Romanos, instri-

véndolos de proposito sobre el misterio de la vor‘acmn
delos Gentiles,
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No ignoro que muchos, llevados del odio que pro-
fesan a la lglesia Romana, han abusade monstruosa-
mente de esta profecia, vomitando contra e¢lla calum-
nias, fabulas y denuestos, por lo cual parece necesario
colocar las cosas en su terreno, para separar la verdad
de la mentira. Lejos de sentir indignacion la piadosa
y prudentisima madre contra quien, con toda reve-
rencia y con intimo afecto, le muestra la verdad pura
y descarnada; no con finimo de afligirla en sus angus-
tias presentes, sino para evitarle un mal futuro, Se-
mejante indignacion serfa levantarse contra el mismo
Dios. No tengo razén para pensar, que la Catedra de
la verdad exija de mi, lo que Jerusalén pedia a los pre-
fetas: Habladnos cosas que nos gusten, ved para noso-
tros cosas falsas (Isai. XXX, 10). Ni tampoco tengo
miedo de que contra m{ se pronuncie aquella senten-
cia inicua, que dieron contra Jeremias; Y fablaron
los sacerdofes y los profetas a los principes ¥ a todo eof
preblo, diciendo: senfencia de muerte tiene este hombre
porque ha profetizado contra esta ciudad, como lo ha
béis oido con vuesiras orejas (Jerem. XXIV, 11.)

No, seflora y madre nuestra; no caeréis otra vez en
el delito de la idolatria. Vuestra fe no faltard, clla es
indefectible, y en esto os dicen la verdad todos vues-
tros doctores; pero mirad, sefiora, que sin faltar vues-
tra fe, puede faltar vuestra fidelidad. Cuando ¢l Me-
sfas se dejo ver en Jerusalén, no encontréd en ella idolo
alguno, el culto externo y ejercicio de la religion se
practicaba correctamente; babia eén ella muchos jus-
tos, y con todo estaba tam lejos de Dios que Jesis,
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Horando sobre ella, la encontré no s6lo digna de sus
[agrimas, sino también de aquel anatema en forma
de profecia: Vendrdn dias contra &, en que tus enemi-
gos fe cercardn de irincheras y fe pondrdn cerco, y fe
estrechardn por todas partes, y le derribardn én fierra,

-y a tus hijos que estan dentro de ti, y no dejardn en ti

piedra sobre piedra (Lue. XIX, 43 y 44) (7).
———

(1) A proposito de este capitulo que para muchos, sindes la tinica, ha
de ser de las mayares cansales de la prohibicion defla lectura de La Venida
del Mesfas, me permito hacer las siguientes anotaciones:

Par los afivs de 1908 o de 1909, ol Sri Pbro. 1. Ratael Evzaguirre pre-
sentdon la _l"al:ulr:ul de Tealogia de In Universidad de Chile, su libro, Tnter
pretacion fitevad del A pocalipsis. El Sri Eyzaguime 10 envid a Roma para
hacerlo imprimir alli, después-de sometido a la censuru eclesiastica, toman-
ose ¢l mismo el iniprobo trabajo de verterdo al latin, agobiado ya por la
enfermiedad que lo Nevd al sepulery, sin haber tenide: el consneln de ver i
meso el piimer ejempler de suobra, Dios bendijo la abnegacién del santo
sacerdote, qu hucia el sacrificio de sa propia gloria, pars conseguir-el triun-
fo de las ideas que amd con toda la pasion de las alimas sedientas de verdad,
Su libro impreso et Roma, con la aprobacidn y censura eclesidsticas, no
amplla, como piensan algunos, la perfecta libertad que siempre hemos te-
nido para diseutir Ins doctrinas del I Laounza; puesto que la Iglesia no ha
censurado jamas ni al autor, ni su sistema, ni su obra, sine gue s6lo ha
prohibido su lectura; pero inicla necesariamente un cxamen desapasio-
nado que ha de traer su complota rehabilitacidn. Este servicio prestado por
ol Sr. Eveaguirre 1o discierne, indudablemente, entre los sabjas, los honores
de una gloria solida v verdadera, y le conquista la gratitud de los inconta-
bles admiradores del P. Lacunza: este es también el motive queme ha mo-
Vido a dedicar o sn santa memorfa mi pequeiio trabajo.

Atngue basta solo la atenta lectura de este capitulo, para poneral I La-
vunza al abrigo e cuantas exageraciones se han avangado en contra suya,
s embargo; e parece oportuno decir algunas palabras, para hager mas
Hheil sy inteligencia a fa generalidadl de los lectores; Al interpretar-la profe:
Ofi e | mujer sobre Ia bestia, v ver en ella una imagen de'lo que serd Roma
alfim de 1us tiempos, el P. Lacunza sélo estudia en globo el misterfo que alti
S0 enciesrn. Sin salir del texto de la profecia, ¥ a laluz deotros mil pasajes
dela Escrituea, establece ta posibilidad de que Roma, en los (ltimos tiem:
P95, Falte o sus deberes de esposa de Cristo v sea blanco de terribles castic
05 Esta praposicion, cuva verdad estéon la conclencia de tada ol miinds,
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LAy UNICA DIFICULTAD QUE SE OPONE AL SISTEMA DE
SER EL ANTICRISTO UN CUERPO MORAL.

San Pablo, tratando del Anticristo, aunque no lo
nombra expresa y formalmente, se refiere a persona
singular: ya porque esto suena en todas sus expre-
siones, va porque dice del Anticristo algunas caesas
particulares, una,principalmente que no puede com-
peter a muchos, sino a un solo individuo, He aqui el
texto: -

Mas rogamos, hermanos, por el advenimiento de nues-
fro Seitor Jesucristo, y de vuestra reunion con él: que no

puesto qie nadie en earne mortal y pasible estd confimmado en gracia de
Pits, v ningin ser humano, por santo gue sea, puede estar Seguro de no
cier en pecado, ha sido motivo de muchas protestas y discusiones, fnndadas
en un sofisma que se ha hecho repetir al Sr, Evzaguiree eén la pig. 781,

~ despuds de adelantar enla 779, que un escritor que no s¢ pombra (eausa

horror), svid al sacerdocio futuro en Ja bestia de dos cuernos, ¥ a Roma
oristiana v sacerdotal, también tutura, en la mujer sentada sobre la Destine.
Este esoritor, se agrega, wieeribio a fines del siglo dier v ocho, quizds prea-

Toupado por el destierto v extincion de 1a Compadda de Jests, debio ser

vietima de esta preocupacidne, [Curioso modo de argumentar! Siel P. La.
cunzi no diera ruzones, justificaria ol soberano dcsprg*iu con que s e
frata, ¥ 00 causaria extianeza que alguno penetrase en el vedado e incier-

1o recinto de las intenciones; pero ensanarse Contra  su persona, porque

despuds de un siglo sus razones perduran inflexibles como una roea, no
parece ni razonable ni justo.

El sofisma es el siguiente: «2Como la lglesia Romana, piedra fundamen-
tal tle In fo, pucds ser llamada con vetdad, madre de los aboniinaciones de
la tierra? :Ddnele estd, pues, su indefectibilidad? La indefectibilidad de la
lglesia Romana en la pureza v conservacion de la fe es un dogma que pro-
fesamos todig los catdliens, ¥ que el ' Lacimza reconace hasta lasaciedal.
L indefectibilidiad de la Iglesia Romana mira a la fo, no 4 las costuns-
bres: ser indefectible en la moralilad de nuestras acciones, es ser impea-
ble. seruien tiene este don:del elelod ;Cudl es el feliz mortal quelo posee?

. M
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ns movdis facilmente de vuestra infeligencia, ni os per-
turbéis, wi por espiritu, ni por palabra, ni por carla,
como enviada de nos, coneo st el dia del Senor estuviese
va cerca. Y no os dejéis seducir de nadie en manera al-
.gmm.‘ porquee no serd sin que antes venga la aposiasia,
y sea manifestado el hombre de pecado, ¢l hijo de perdi-
cidn, el cual se opone, v se levanta sobre todo lo qite se Ha-
ma Dios, 0 que es adorado; de manera qie se sentard en
el femplo de Dios, mostyandose como si fuese Dios. :No
ps acorddis que cuando estabe lodavia con vosolres os
decia estas cosas? Y sabéis que es lo que alora le detiene,
a fin de que sea manifestado a su fiempo. Porque va

Un ejemplo aclarard un poco mis este punto, La obra del P Lacunega,
por su originalidad ¥ la novedad de sus doctrinas, produjo tal asombro,
fjue tie parece un verdadero milagro que o bubisse-sido eensurada en toda
furma con los mas terribles anatemas, Pero la Iglesia se contentd solamente
can prahibic su lectura, sin condenar nadi de 1o gue en clli se contiene,
dejando asi, con admirable sabiduria, que el tempo v el estudio vayan di-
sipanido las tmieblas que ocultan el resplander dé Ta verdad, En todo esta
1o puedo dejar de ver una éspedial asistencia del cielo, que me persuade
la Indefectibitidad de In Iglesia Romana, en la fe que le confiara N. S Je-
sucriste.

Un siglo hia pasado de la muerte del 1), Lacunsa; la sorpresa que causaci
la novedad de su libro ha desaparecida por completo, 8 sus doctrinas son’
tenidis, sine por verdaderas, cuando menos por aceptables, . Rafael Ev-
stguirre pide permiso para la publicacién en Romd de bna obra suya, o
que se contienen las doctrinas expuestas en La Fendda ded Mesias: 1a censura
tomana otorga ¢l permiso, ¢l libro s¢ publica; pero en ¢ no se nombra ni
#l P Lacunza ni a-su obra, v el Sr. Eyzaguirre aparece como el mnds des:
vergonzado plagiariy, despuds de falsearle sus pensamiontos. No dudy que
¢l primer reclamo de 14 sangre de este nuevo Abel, alevasamente degolla-
46 €0 50 libro, ha de traer, en Roma misma, la condigna reparacidn que
#xigen la justicia, v of decoro del alto tribunal que, con la firmia de sus
miembros, aparece autorizando tan inaudito & irritante procedinignto,

Sin pmbargs, en absequio de la verdad, hago presente que en la pag. 740,
#l hacer una breve resena historica del milenariamo, se encuentrd el (nico
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esta obrando el misterio de la iniguidad: sélo el que estd
firme ahora, manténgase, lasta que sea quitado de en
medio. 'Y entonces se descubrivd aguel perverso, a quien
el Senor Jesits malard con el aliento de su boca, y le
destruird con el resplandor de su venida: La venida de
aqguél es, segun operacion de Satands, en toda potencia,
v oen seiales, v én prodigios nentirosos, v en loda seduc-
cidi de la iniquidad para aquellos que perecen, porgue no
recibieron el amor de la verdad para ser salvos. Por eso.
lzs enviard Dios operacion de ervor, para que crean a la
mentira. Y sean condenados fodos los que no creyeron
a la verdad, antes consentieron a la iniguidady. (2 Te-
salonicenses I1, 1 al r11).

dngar en que se nombra al P. Lacunza y su abra, que dicer »Y en el siglo
difeimo octavo el R P Manuel Lacunza, 5. ], escribid la famosa olira ti-
tulada Venida del Mestas en gloria y mafestad, justamente colocada en ol
indice de Libros pmhihiu!ns,' puesto que nn solo defendio el milonarismo es-
piritual, sino también varias cosas errdneas, o iMpropias o extemiporinenss.
Haciendo a un lado estas generalidades que, despuds de tin siglo de procesn,
1wy r,»xpmsmi ningin cargo concteto, ¥y que unte cwlquier tribunal signifi-
wan la completaabsolucién del presunto feo, pasemos aexaminar ¢stis otras
palabiras que presentan algin asidero: spuesto que no salo defendia (el P.
Jacunza) ¢l milenarismo espirituals. Desde luego cabe preguntar: iqué se
catiende por midenarisme esprritual? Hagamos una. pequena explicacion,
(1# la cual fluird naturalmente lo gue esta palabra sign.ir‘uﬂ
Lldmase milenarismo la doctring que ensefia, qite N8, Jesucrista en
s segunda venida, v antes del juicio untiversal, ha de reinar con sus eseo-
sidas, de un modo real y efectivo, sobre todos los pueblos de la tierra, por
capaciy de mil afios. Como ésta fud la doctring corriente en log prinieros
<iglos, muchos herejes, v con ctlos muchos otros, spstuvieron que en aquel
tiempa los eristianos pasarian en festines y placeres carnales, por lo cual
. les llama milenarios sensuales o groseros. El P. Lacunza establece estp
v inado real, verdadero, efectivo yen forma digna de la grandeza v santi-
Jad de Crista, tal como lo expresan las Escriturss y 10 profesaron Ios anti-
Jitos Padres: esta doctrina se llama simplemente milenarismo o milenaris-
nio erfstiano, que algunas eseritores modernos, con pleno conacimiento de
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fste texto de S, Pablo Jo liemos reservado de pro-
posito para lg Gltimo, con ¢l fin de estudiarlo deteni-
damente, pues en toda la Escritura, aunque se lea
plen veces, v se vuelva a leer otras mil, no se encontra-
ra otro lugar que parezca favorecer la opinidn de ser
¢l Anticristo una persona individual, habiendo tan-
tos otros que la destruyen y repugnan. Sin embargo,
los expositores dicen gue es clarisimo, y que resuelve
definitivamente la cuestion. Como este texto ofrece
la finica dificnltad que se opone a nuestro sistema,
vamos a examinar los dos argumentos que de él se
desprenden. Primero: S. Pablo habla del Anticristo
en singular, no en plural, llamandolo el fiombre de pe-

sanss, designan con el nombre de sfsfemae Becunzisto. La generalidad de
I doctbres ni shquiern aceptan o posibilidad de este reinndp, puesio que
plensan que junto con Ja segunda venida del Mesine seri el fin del mundog
y aplican las. profecias v demis pasajes de la Escrituea que hablan da esto
feineg, a In Tglesia presente en sentido cspiritual o alegbrico. Si a esta aplis
cacion se quiere llamar milenarisime espivitual, vaya oo Dios; pera decir
que el P Lacunga defendid este milenarismo espiritial, que combate en
toda linea v entotdo el curso de s obra, es como decir que las+tinichlas son
Ta luz, que-ol calor es el friv, que 1o negroes lo blanco... De todo esto fluve
mitturalmente, que ¢f o o8 consores, revisores o Gorrectores del libro del Sr,
Eyzaguiree, ol emitir ests jodeio gque venimos estudiando, no tenfan ni n
meter noeidn de o que se trataba.

Cotiin estas ideas, expresadas con tatita lpsreza, son Hijas de arraiga-
s preacupaciones que generalmente s¢ doeptan de buena fe, me parece
uportune copiar aqui 1o que dice Menéndez Pelayo, para que las personas
biey intencionadas, reformen su juicio, «Era el P. Lacunza varén tan es
pititual 3 oe tanta oracion, que de 61 dice su mismo inipugnador, ol 1 Beg:

"tanl queatodes los dlas perseveraba inmoble en 1 oracion, por cinco hogis

targas, cosido su rostro en 1a Uerras, Mds adelante, agrega, hablando de su
obty: snotables v ortodexisimos tealogos ponen Sobire su cabeza la obrea
6 P Lacunza, como sagaz v penetrante, expositor de las Esoritugass,
{(Hrterodojos, t. 111, 4oy v 410),

Hacs ulgunoz ancs, ol o Obispo de Himeria, Monsefior AManti, des
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:

cado, ¢l lnyo de perdicion, el cual... se levanta... aguel pes-

perso... Segundo: dice de este hombre de pecado, que se

sentard en el templo de Dios, mostrandose como st fuera

Dios: luego habla el Apastol de persona individua v
singular. .

PRIMER ARGUMENTO.—Por ¢l hecho de que 5. Pa-
blo hable en singular y no en plural, nada se sigue ni
en pro ni en contra de la persona individua o colec-
tiva de Anticristo: tan en singular se habla ordina-
riamente de un cuerpo moral como de una sola per-
sona, y ambas maneras de expresarse son buenas y
corrientes. Con poco trabajo podria encontrarse en
la Escritura miles de ejemplos de esta clase: Raeré..,
del haz de la tierra al hombre que he creado (Génesis VI,
7). Leuvduntate, Sedior, no se fortifiquee el hombre (Salmo
IX, 20). Paw de dngeles comid el hombre (Salmo IX,
LXXVII, 25). El Egipto es hombre v no Dios (Isaias
XXXI, 3). El mismo §. Pablo, hablando a los eris-
tianos presentes y futuros, les dice en singular: Y sien-
do tu acebuche, fuiste ingerido en ellos, y has sido hecho
participante de la raiz y de la groswra de la oliva. No
te jactes contra los ramos. Porque si te jactas, Lt no sis-

legado de 1o Santa Sede ante el Gobierno de Chile, me dijo en una ocasion:
«El primer tomo de Lacunza es un monumento, ¥ asi lo estiman muchos
¢l Roma; pero los alros no sirven para nadas, No e extrafiaron las palabras
de este distinguido prelado: en muchas biblintecas pablicas y particulares
se encuentra Le Ventda del Mesias, edicion de Ackermann; el primer tomo
esta devorade, el segundo algo hojeado, y el tercero virgen. El mismo P, La-
cunza en el t. I, pig. 530, dice: ime siento va notablemente fatigado, v
pienso lo mismo respecto de gquien lees Estas consideraciones me han mo-
vido:a hacer la completa exposicion de sus doctrinas.



tentas a fa raiz, sine la raéz a ti... mas (6 por la fe estis
en pie: pues no te engrias por eso, mas antes feme.

Supongamos por un momento que el Anticristo sva
un cuerpo moral, esas palabras ¢/ hombre de pecado,
el hijo de perdicidn, (no serian mds corrientes y expre-
sivas que decir los hombres de pecado, los hijos de per-
dicion? Aunque las piedras que forman un templo o
un palacio sean muchas, no se designan en pluaral,
sino con el nombre singular de templo o palacio: asi
también el Anticristo, que ha de ser compuesto por
un sin namero de individuos, formando por su odio
a Cristo un cuerpo moral, /o serfa propio, natural
y correcto llamarlo el flombre de pecado, ek hijo de per-
dicidn? Asi se habla de una Republica, de una socie-
dad, de la Iglesia llamada también cuerpo mistico
de Cristo, ete.

Si se consideran las circunstancias y el tiempo en
que el Apostol habla del Anticristo, se palpa la razén
que tuvo para usar palabras y explicaciones igual-
mente acomodables a una persona individual, o a un
cuerpo moral, Era una madre llena de ternura y de
discrecion, que da a sus hijos ¢l alimento necesario
v conveniente; el mismo dice: Como a pdrvudos en
Cristo, leche vs di a beber, no viandas; porque cntonces
o podiais: v i aitn ahora podéis (Corintios 111, 1 y 2).
Asi se nota en el texto que venimos estudiando, que”
muchas veces corta la cldusula, dejandola casi sin sen-
tido, por no explicarlo todo, o porque no sc entendiera
aquel misterio antes de tiempo.

Entre otros muchos ejemplares, obsérvese aquel

.



texto en que explica a los Romanos el misterio futi-
ro de la vocacion de los. Judios: Porgue como lambién
vosolros eén algin tiempo no creisteis a Dios, y alora
habéis alcanzado wmisericordia por la incredulided de
ellos: asi también éstos ahora no han creido en vuestras
misevicordias: para que ellos alcancen también miseri-
cordia (Rom, XI1. 30 y 31). En esta segunda parte de
la proposicion falta la causal, por vrestra incredulidad,
que no se lee en ei texto, y que el pradentisimo Apds-
tol omitié por no *desanimar a los nuevos fieles; peri

“gue se colige de lo anterior y se suple con ¢l versiculo

siguiente: Porque Dios todas las cosas las encerrd en
la incredulidad para wusar con todvs de misericordia,
y con la bellisima exclamacion con que termina el
capitulo; jOh profundidad de las viquezas de la sabidu-
ria v de la ci¢ncia de Diosl...

De igual modo podemes discurrir, mirando con aten-
cion lo que el Apéstol dice del Anticristo, Todo este
capitulo, por més que se diga 1o contrario, es oscuri-
simoi algunas de sus clausulas no tiénen sentido, o
no se le ve, porque no estan concluidas, otras parecen
enigmas. ¢Quién pudicra entender, por ejemplo, e¢sa
palabra apoestasia, tan vaga, si ¢ mismo Apéstol no
la hubicra explicado en otros lugares? Ahora, si ¢l
hombre de pecado, el hijo de perdicidn, no ha de ser otra
cosa que la apostasia de la fe, ;o era natural gque el
Apobstol s explicase con suma discrecién, para no

afligir a los nueves eristianos en aquellos tiempos dv:

fervor v de tantas vacilaciones? No sabemos gyné uso
hicieron los Tesalonicenses de este pasaje de S, Pablo;
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parere que se contentaron 5010 con saber de lps labios
del Apdstol, que el dia del Senor no estaha todavia
cercano, eomo parece gue pensaban. Andando el tigmi-
po, tanto se Ha dicho sobre este hombre de pecado, que
hoy causa verdadero pavor v espanto,

SEGUNDO ARGUMENTO.—Entre las cosas particu-
lares (que dice S. Pablo sobre el hombre de pecado,
¢s que se elevard sobre-todo lo que se llama Dios, o que
os adorado, de manera que se sentard en el templo de
Dias, mhs!r;l’-nduse como st fuera Dios, 1o cual no puede
aplicarse sino a una persona individual, segiin el sen-
tir de los expositores. Ahora pregunto yo: jesta parte
del texto ¢s clara o no es clara? Si no es perfectamente
clara, no puede servir de apoyo para afirmar una cosa
tan-repugnante al sentido comiin, a las ideas que del
Antieristo nos da la Escritura, y mneho menos para
fundar un dogma o una verdad de fe, como pretenden
los que sostienen que el Anticristo serd persona
individual, fundadoes sélo en este pasaje, no explica-
do por el cormin sentir de los padres y tedlogos, ni de-
finido por la Iglesia. Dicen que es clarfsimo y que no
admite otro sentido que referirse a una persona sin-
gular, -

Si este texto de S. Pablo es tan claro, debe tam-
bién ser muy clara su explicacion. Desde lucgo cabe
preguntar: ¢de qué templo de Dies habla aqui el Apos-
tol? O habla solamente de templo espiritual, figu-
tado y metaférico, o habla de algtin templo material
v manufacto: entre estos dos templos parece que no
liay medio. Si habla én el primer sentido, nada prueba
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en favor stno en contra; pues si el templo os espiri-
tual, también lo serd el hombre de pecado que se siente
en &1, el asiento y la accién de sentarse, ete. Si se ha-
bla de un templo material, seudl serd? Responden guc
es el de Jerusalén, pues en tiempo de 8. Pablo no ha-
bfa otro templo de Dios en toda la tierra. Pero (po-
dia ignorar el Apdstol que iba a desaparecer muy
pronto, segun la prefecia del mismo Cristo: noquedard
aqui piedra sobre picdra que ne sea derribada? (Mat.
XXL1V, 2). Por consiguiente, ¢l Apostol habla de otro
templo todavia futuro. ¢Cual serda? El que ha de cons-
truirse el mismo Anticristo, dicen, cuando fije su corte
en Jerusalén. Bien, respondo: gpero esta noticia de
dénde se saca? ;Serd acaso de este mismo lugar de
S. Pablo, entendido y acomadado al intento? No hay
otro en toda la Biblia, encontrindose muchos otros
que afirman lo contrario, como ¢ste de Daniel: serd
muerdo el Cristo: ¥ no sevd mds suyo ol pueblo que le
negard. Y un pucblo con wun candillo que vendrd, des-
trutrd la ciudad y el santuario: y su fin eslrago, y des-
pués del fin de la gucrra vendrd la desolacion decretada...
v durard la desolacion hasta la conswmacion v el fin.
(IX, 26 y 27). @i la destruccion de Jerusalén v el tem-
plo durard hasta el fin, jen qué ¢poca podrd recons-
truirlos el Anticristo? Pero, suponiendo que el Anti-
cristo tenga la fortuna de levantar sue templo, ;podra
este templo satinico ser llamado templo de Dies?
¢De qué templo se habla entonces? Los que dicen
que este pasaje de S. Pablo ¢s clarisimo, deben res-
ponder y explicar también lo que significan las pala~



bras que siguen: y sabéis lo que ahora le detiene, a fin
de que sea manifestado a su tiempo. Porgue ya estd
obrando ¢l misterio de iniquidad: silo ¢l que estd firme
ahora, manténgase hasta que sea quitado de en medio.
Y entances se descubrivd aguel perverso... Aqui confie-
san que estd oscuro el Apoéstol; pero al punto dan la
razon de la oscuridad, diciendo gque hablé asi para
evitar una persecucién a los cristianos, pues en esta
clausula se refiere a Nerén y al imperio romano. Pero
si se preguntara de dénde se ha sacado semejante
interpretacién, serfan capaces de decir que la noti-
cia fué tomada de unos comentarios que, de sus pro-
pias epistolas, hizo S, Pablo después de muerto.

Pero volvamos al asunto. ;De qué templo habla
aqui el Apostol? La cuestibn es interesante, y vale
la pena de estudiarla con seriedad. Se me ocurre un
procedimiento que parece razonable, y que puede
arrojar mucha luz: asf como para entender lo que sig-
nifica la palabra® apostasia, nos fué menester acudir
al mismo Apdstol, que la explica en diversos pasajes,
asi también debemos averiguar si esta palabra, femplo
de Divs, se encuentra en sus otros escritos, y deter-
minar en qué sentido la aplica.

En las 14 epistolas de S. Pablo, se halla siete veces
repetida la palabra femplo de Dios. En las seis pri-
meras ¢l sentido es uno mismo, manifiesto y clarfsimo:
siempre en sentido figurado v espiritual: nunca en
sentido material. En la séptima vez el sentido no esti
claro: no se conoce con certeza, si habla de templo
material o espiritual, advirtiendo que tomada en sen-

.
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tido material ofrece grandes dificultades, y en sentido
espiritual ninguna. He aqui los lugares. (Cor. I1I,
16 y 17). ¢No sabéis que sois templo de Dios, y que el
Espiritu de Dios mora en wvosolros? Si alguno violare
el templo de Dios, Dios le destruirdé. Porqite el tem-
plo de Dios gue sois vosolros, sanfo es.—En la mis—
ma epistola, VI, 1¢: co 2o sabélis que wvueslros miiem-
bros son lemplos del Espiritu Santo, que esld en v0so-
tros?—En la 2 ad Cor. V1, 161 2Qué concierta ¢l tem-
plo de Dios con los idolos? Vosotros sofs, pues, templo
de Dios. ;Quién duda del sentido enteramente es-
piritual que tiene esta palabra en las se1s veces que
esta repetida? La séptima vez se encuentra en ¢l tex-
to que venimos estudiando, y ya vemos las dificulta-
des que ofrece, tomada en sentido de templo material
o manufacto.

Stendo, pues, figurado y espiritual este fempio de
Dios de que habla el Apdstol, cae al punto el miste-
rio: este templo de Dios no puede ser otro que la Tgle-
sia de Cristo, la congregacién de los fieles, a los que
S. Pedro dice: Como piedras vivas sed edificados casa
espiritual (r II, 5). Sobre este templo de Dios se
sentard formalmente el hombre de pecado, ¢l hijo de
perdicion, el Anticristo, cuando llegue a su pleno desa-
rrollo v perfecta madurez, ¥ ponga en ejecucion sus
abominables proyectos.

La inteligencia tan material que se ha dado al texto
de 5. Pablo, ha producido, indudablémente, las ideas
tan extranas, incoherentés y arraigadas que sobre ¢l
Anticristo pnlulan en la Iglesin. Y aunque se diga
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que muchas de estas ideas son verdades, y verdades
de fe, como avanzan algunos, sin mas razén que ci-
farse unmos a otros, no por eso perdemos nuestra per-
fecta libertad para examinar las razones en que se
fundan: aceptamos las opiniones de los doctores mo
porque ellos asi 1o juzgan; sino porque lo persuaden
o con la autoridad de algix texto candnico o con al-
guna razén de pesor (S. Agustin).

He propuesto un nuevo Anticristo. Si es el verda-
dero, o no, yb no decido: el juicio toca al juez, no a
la parte. No lo propongo como una asercién, sino
como una mera consulta, sujetindome de buena fe,
no sélo al juicio de la Iglesia, sino también al juicio
de los sabios que quieran examinarlo, corregirlo, ilus-
trarlo, y también refutarlo, A estos les pido no sélo
por gracia, sino por justicia, que su examen o impug-
nacién no venga finalmente a reducirse a la autori-
dad puramente extrinseca, en cuyo caso protesto
formalmente por la violencia.

ANOTACIONES

PRIMERA.—Aquellas palabras de San Juan, espi-
ritie que divide @ Jesus, son la definicién del Anticristo
¥ significan la apostasia de la fe. Hemos dicho que la
bestia de siete cabezas es ¢l mismo Anticristo; pero
£0mo sélo a cinco de ellas puede aplicarse la palabra
#postasia, pues las otras dos que son ¢l Mahometismo
Vv la idolatrfa, como no tienen ligadura alguna con
Jestis, tampoco pueden desligarse de él. O estas dos
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cabezas no vienen al caso, 0 no es justa la definicién.

RESPUESTA.—La expresién dividiy a Jesis se toma
en sentido pasivo v en sentido activo. Dividir a Jestis
pasivamente, por la apostasia de la fe, serd la diligen-
cia preparatoria del Anticristo, pues segin San Pablo
la apostasia ha de manifestarse primero, v después
el hombre de pecado, que activamente ha de dividir a
Jesus en guerra abierta y formal, asociando en su
empresa al Mahometismo y a la idolatria.

Secunpa.—En el capitulo XIIT del Apocalipsis las
sicte cabezas simbolizan siete falsas religiones; y en
el XVII se dice: las siefe cabezas que viste en la bestia,
son siete montes, y también siefe reyes.

RespUESTA.—En ¢l capitulo XIIT se habla en ge-
neral del Anticristo, y en el XVII en particular de un
suceso relacionado con Roma. En ambos lugares se
usa de una misma metifora, por la conexiéon que debe
tener lo uno con lo otro. Asi; no es extrano quelas ca-
bezas de la bestia en el misterio general del Anticristo
signifiquen una cesa, y otra en el particular de la mu-
jer; pues en este tltimo vemos en el mismo texto dos
simbolos diversos de las mismas cabezas: aqui hay
sentido que tiene sabiduria: las siete cabezas son siele
mantes sobre los que estdn sentada la mujer, y también
son siete reves.



FENOMENQ 1V

]
ELFIN DEL ANTICRISTO

Vamos a estudiar ahora ¢l fin terrible v desastrado
del Anticristo, verdad claramente expresa en la Es-
eritura, cuya consideracién nos es necesaria para
comprender muchas profecias, cubiertas desde hace
siglos con un velo impenetrable.

No perdamos tiempo en averiguar qué clase de
muerte le aguarda, pues en este punto los doctores
no estin de acuerdo, Aunque la Escritura dice que
serd muerto por el mismo Sefior Jests, sin embargo
los mas de los intérpretes, valientemente, segun la
frase de Bossuet, le disciernen este honor al arcangel
S. Miguel. Unos, pensando que el Anticristo sea el
mismo principe Gog de que habla Ezequiel, capitulo
XXXVIII, 22, le dan la muerte que alli describe el
profeta, Otros, citando a Sto. Tomas, que sélo con-
signa opiniones, expresan circunstancias mas deta-
lladas.

Después de dominar al mundo, entra el Anticristo
¢ el pensamiento de hacerse adorar como Dios; para
conseguirlo se traslada al monte Olivete; alli en pre-
Sencia de un inmenso gentio, y rodeado de su corte
fomienza a escalar el cielo caballeroen Satanas y entre
todos los diablos. Pero, he aqui, que, cuando menos lo
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sonaba, S. Miguel con los angeles del cielo, barre con
todos los demonios, que lo dejan colgado en el aire,
cayendo en tierra con tal fuerza que se abre paso a
tranco largo hasta llegar a los mismos infiernos.

Tan fantdstica relacion se funda en Daniel cap. XI,
a cuyo final nos llaman la atencién los intérpretes:
Y sentard sw real tienda entre los mares, sobre el noble
v santo monte: v llegard hasta la coma de él, y nadie le
dard auxilio. Si preguntamos de quién habla aqui el
profeta, nos dicen que de Antioco; pero, que en sentido
figurado habla del Anticristo. Concedido que sea asi
¢dénde estd el monte Olivete, la coleecitn de diablos,
la subida al ciclo y la bajada a los infiernos?

Dejando a un lado estas cosas que no tienen ningin
valor, adelanto la siguiente pregunta: El fin del An-
ticristo, sea cual fuere jsucederd con la venida de
Cristo en gloria y majestad, o n6? La Escritura dice
que sf, tan repetidas veces y con tanta claridad, que
es de maravillarse de que en esto pueda caber la me-
nor duda. Sin embargo, los expositores, con variedad
de tonos, dicen o suponen que né, confesando que
«muchos varones eclesidsticos y martires, o un conside-
rabilisimo niimero» en los primeros siglos pensaron que
sf. Aunque la negativa no tiene por fundamento ni
la Escritura, ni la verdadera Tradicion, ni una defini-
cién de la Iglesia, ni siquiera una razén atendible;
sin embargo, un tedlogo moderno dice que «esta ver-
dad se ha conservado siempre en la Iglesia Romana
con las demés tradiciones divinas». jQué aberracién!...
Con razon se queja Bossuet de aquellos «doctores que
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no tienen el menor embarazo en llamar las conjeturas
delos padres verdaderas tradiciones y articulos de fe»,

UNA PARABOLA

En una gran ciudad se suscitd, hace algin tiempo,
ina curiosisima controversia. La cuestion era ¢si el
Papa Pio VI habia estado personalmente en Vienay.
Al principio aquello no pareci6 sino simple pasatiem-
po, pues el viaje del pontifice a aquella ciudad ¢s un
hecho histérico, confirmado por los mds fehacientes
documentos, y por el testimonio de cientos de miles
de personas.

Sin embargo, algunos hombres autorizados, con
fines ocultos que después se han descubiecto, comen-
zaron a divulgar la especie de que la presencia del
papa en Viena no pasaba de ser una supercheria: que
si bien podia decirse en lengunaje figurado, que efecti-
vamente habfa estado alli, por cnanto que habia en-
viado un representante suyo revestido de toda su auto-
ridad, usando su mismo traje y paramentos, y que’
hasta su mismo fisico presentaba con él un notable
parecido.

- Preguntados estos sujetos en qué razones se funda-
i ban para avanzar una idea tan estrafalaria, respon-
dian con todo aplomo: jqué necesidad hay de que el
:?apa se mueva de Roma, cuando con un ministro
SUYO puede arreglar los asuntos més graves y delica-
d°3} Esta razén fué circulando por todas partes, de
modo que llego a ser opinién corriente, hasta el punto

-
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de que hoy dia no se encuentra en Viena una persona,
que no tenga por fabula el bullado viaje de aquel pon-
tifice.

APLICACION

El Apéstol S, Juan hace la siguiente relacion: Y vi
el cielo abierto, ¥ aparecid un caballo blanco: y el que
estaba sentado sobre él, era lHamado Fiel v Veraz, el
cual con ' justicia juzga v pelea. Y sus vjos eran conmo
Hama de fuego, y en su cabeza muchas coronas, y tenia
w95 nombre escrilo, que ninguno ha conocido sino el mis-
mo. Y vestia una ropa teiifda en sangre: v su nombre es
llamado el Verbode Dios. Y le seguianlas huestes que
hay en el gielo, en caballos blancos, vestidos todos de lino
fenisimo, blanco y liniplo. 'V salia de sy boca una espada
de dos filos para herir con ellas a las gentes. Y el mismo
las regivd con vara de hievro: y ¢l pisa el lagar del vino
del [wror de la ira de Dios Todopoderoso. Y tiene en su
vestidura, ¥ en su muslo escritor Rey de reves y Sedior
de sefiores. 'Y vi un dngel, que estaba en el sol, y clamd
en voz alla, diciendo a todas las aves gue volaban por
medio del eciclor Venrd v congregaos a la grande cena
de Dios: para comer carne de veyes, ¥ carncs de tribu-
nos, ¥ caries de poderosos, v carnes de caballos y de los
queen ellos cabalgan, y carnes de lodos, libresy esclavos,
v pequesios v grandes. Y vi fa bestia, v los reyes de la
tierra, v las huestes de ellos congregadas para pelear
con el que eslaba sentado sobre el caballo y con su hueste.
Y fué presa la bestia, v con ella el falso profeta: que




Jiizo e su presencia las sefiales con que habia engaiiado
& los que yecibieron la marca de la bestia v adoraron sw
magert. Estos dos fueron lanzados vivos en un estanque
de [uego ardiendo, ¥ de azufre: ¥ los otros mutrieron com
{a espada que sale de la boca del que eslaba sentado so-
Bre el caballo. Y se hartaron todas las aves de las car-
ges de ellos. (Apoc. XIX, 11 al 21).°

Sobre esta relacion, que tenemos por veridica, se ha
suscitado una polémica muiy semejante a la pasada,
v parece que ha de tener ¢ mismo resultado.
~ En los primeros siglos se crevo en la Iglesia sin la
menor duda, primero! que el personaje admirable de
que aqui se habla no podia ser otro que N. 8. Jesu-
CHStO en su propia persona v majestad; segundo; que
toda esta vision era una profecia clara, circunstancia-
da y viyisima de la segunda venida de N. S. Jesu-
eristo, anunciada por las Escrituras del antigue y
nuevo Testamento, vexpresa en el simbalo de la fe; y
fercero: que viniendo aquel personaje, ¢l Anticristo,
todo 1o que se comprende con este nombre, habfa
ser aniquilado por el Sefior; por consiguiente, que
enida del Sefior habia de ser la miina y fin del An-
cristo, " '
En estas tres cosas que expresa la profecia, y que se’
entran claramente confirmadas en millares de’ pa- -
de la Escritura, los intérpreles introducen una
ipenda novedad, Ese personaje admirable, dicen,
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todo el exterior su mismo porte y fisonomfa: es el ar-
cangel S. Miguel, mandado por Cristo para dar muerte
al Anticristo.

Ahora si les preguntamos gen qué se fundan para
hacernos creer que el sol que brilla al medio dia no es
el mismo sol, sino un planeta suyo que ha enviado en
su Iugar, revestido de todos sus resplandores? se ha-
cen sordos; y s6lo algunos, no queriendo ser tan de-
satentos, nos responden sobre andando: iqué necesidad
tienc el Seitor de cielo y tierra de moverse de su lugar
para combatir contra unos hombrecillos, a quienes
con la menor insinuacién puede arruinar, aniquilar
y cchar por tierra millaradas de ellos por medio del
menor de sus angeles? No nos detengamos a examinar
esta razén, que pudiera hacerncs dudar, no digo de
nuestra fe, sino de nuestra propia existencia.

Pero, asi como aquelios hombres de Viena, alegan-
do la misma razén y movidos de oculto interés, con-
siguieron sustituir la persona de Pio VI por la de su
ministro, cabe preguntar: jqué oculto interés ha mo-
vido a nuestros doctores a sustituir la persona de
Cristo por la del arcangel S. Miguel? La razén es clara
y manifiesta, puede expresarse sin incurrir ni en la
mas leve sospecha temeraria: el interés supremo de
salvar el sistema que se les vicne al suelo, coma es
facil demostrarlo.

Si se acepta que esc personaje, que con tanta gloria
y majestad baja del cielo, sea Jesucristo en su propia
persona, hay que aceptar necesariamente que se trata
de su segunda venida, por méas que muchos autores,
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sin contar a Adriano y Berruyer, suponen, para salvar
el sistema, otras venidas de Cristo en gloria y majes-
tad, aunque ocultas, fundados en su propio parecer.

Si se concede que ese personaje es el'mismo Jesu-
cristo en su propia persona, hay que admitir, a pesar
de los pesares, que la muerte del Anticristo y la ve-
nida de Cristo son dos hechos simultidncos, siendo éste
causante de aquél, sin que sea posible poner un mo-
mento de por medio.

Si estas dos cosas son innegables, hay que admitir,
segtin todas las reglas de la logica, que los grandes
acontecimientos, que con toda claridad anuncian las
Escrituras para después del Anticristo, y que piden
para su realizacién largo espacio de tiempo, han de
empezar necesariamente con la venida de Cristo; o lo
que es mas claro: hay que admitir, entre la venida de
Cristo y el fin del mundo, ese largo espacio de tiempo
que se llama Reino Milenario, que los doctores com-
baten a todo trance.

Para evitar este golpe mortal, han ideado el curioso
expediente de sustituir la persona de Cristo por la del
arcangel S. Miguel, dejando, contra toda 16gica, para
el fin del mundo la segunda venida del Sefior.

EL CONSENTIMIENTO UNANIME DE LOS DOCTORES ES-
TABLECE UN ESPACIO DE TIEMPO DESPUES DEL AN-
TICRISTO.

No hay intérprete, que yo sepa, que no admita un
y »
espacio de tiempo pequefio o grande, determinado o



— by =

indeterminado después del Anticristo, para que pue-
dan realizarse los grandes acontecimientos que clara-
mente anuncia la Escritura, Es verdad que casi todos
los acomodan, segin lo permiten, a la Iglesia presente,
en sentido alegdrico; al cielo, en sentido anagdgico;

o a las almas santas, en sentido mistico. Como en su -

Iugar trataremos de todos ellos, por ahora fijemes la
atencidn sobre algunos que, ségin opinién undanime,
se reservan para después del Anticristo. Algunos auto-
res pretenden que el espacio de fiempo en que han de
realizarse son cuarenta y cinco dias, fundados eén estas
oscurisimas palabras: Y desde el liempo en que fuere
quitado el sacrificio perpetuo vy fuere puesta la abomina-
ion serdn mil dosciendos noventa dias. Bienaveniurado
el que espera, y licga a mil trescientos breinta y cingo
dias. (Dan, XII, 11 v 12). .

El primero de estos sueesos es la conversion de los
Judios, Dicen que ella tendrd lugar después de la muer-
te del Anticristo, @ quien los judios crefan inmortal.
Pasemos por alto las citcunstancias que sefialan, y
recojames solo el tiempo que concedern, que no ha de
ser poco: para instriir, educar y organizar eristiana-
mente, y en toda forma, un pueblo semejante.

Mucho mayor espacio ha de necesitarse todavia,
si los judios descubren el Arca del Testamento que
escondié |eremias, v que a su tiempo ha de ser ha-
llada, segun se anuncia en los libros de los Macabeos,
1L, 7 ¥ 8. Sin embargo, zlgunos dicen que este suceso
ya tuve lugar en tiempo de Nehemias, segin se ex-
presa en el mismo libro I, 20; pero lo que allf se re-
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fiere es cosa muy diversa, y el Arca no se ha encon-
trado ain, lo cual ha de efectuarse a su tiempo, como
ge anuncia claramente.

Y crece todavia este espacio de tiempo, si, después
de la muerte del Anticristo, ha de efectuarse la repar-
tici6n exacta de la tierra prometida entre todas las
tribus de [srael, como se encuentra extensamente des-
erita en el Gltimo capitulo de Ezequiel. Acaso se dird
que esta reparficion ya se habia hecho en tiempo del
Anticristo; pera este supuesto queda contradicho por
toda la relacién del Profeta, pues supone reunido al
pueblo judiv por el brazo omnipotente del Dios vive,
purificado, cristiano y santo. En el fenémeno que sigue
estudiaremos ampliamente estes puntos,

El segundo suceso que, por confesién de los docto-
tes, ha de realizarse después. de muerto el Anticristo,
es ¢l que detalladamente anuncia Ezequiel en los ca-
pitulos XXXVIII y XXXIX: la expedicion de Gog
contra el pueblo de Israel ya establecido en la tierra
de sus padres. Unos dicen que este Gog es el mismo
Anticristo; otres que es un principe aliado que viene
a vengar la muerte de su amigo. ;Y en quién ejercita
su venganza? En los Judios que lo miraban por su
'Hﬁias Pero si fué San Miguel quien matd al Anti-
Eristo. ¢no serd mis razonable que con todes los dia-
blos suba al ciclo a tomarle cuenta al arcingel? Sea
h que fuese, el profeta dice, y esto es lo que nos inte-
,l!ga; que, vencido Gog, con sus despojos guedaron

= B e — - e — L
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pueden ser tal vez muchos mds, pues estan tomados
indeterminadamente, de lo cual se colige que los in-
térpretes nos conceden, por lo menos, siete afios des-
pués de la muerte del Anticristo, lo que no deja de
Ser para nosotros un gran paso.

De esta undnime concesion de los doctores se des-
prende una consecuencia ineludible, aunque terrible
y durisima para su sistema: este mismo espacio de
tiempo que se concede después de la muerte del An-
ticristo, debe concederse también después de la ve-
nida de Cristo. ;Por qué? Porque ambos sucesos son
simultaneos, v la venida de Cristo es causa de la muer-
te del Antieristo.

LUGARES PE LA ESCRITURA CONFORMES AL CAPITULO
XIX DEL APOCALLIPSIS

San Pablo dice en términos formales: Y enfonces se
descubrivd aquel perverse, a quien el Senor [esus ma-
_fard con el aliento de suw boca, y le destruird con el res-
plandor de sw venida. (IT Thes. 11, 8). Parece que no
es posible expresar con mis claridad y precisién, que
Jésucristo mismo con su venida ha de dar muerte al
Anticristo. Pero, como esta sentencia es de muerte
contra el sistema, no hay que imaginarse que los doc-
tores se resignen con ella sin apelar al dltimo recurso.
Helo aqui: El Apéstol dice que ¢l Sefor Jesus destrui-
ra al Anticristo con el resplandor de su venida; pero
no quiere decir con esto que venga del cielo, porque
esto no es necesario, sino que lo destruira desde alli,
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ya con el aliento de su boca: es decir, por su orden o
mandato, ya con la ilustraciéon de su venida: esto es,
con la awrora o crepiisculo del gran dia de su venida.
¢Y cudl es esta aurora o crepusculo? La venida, res-
ponden, de San Miguel con los ejéreitos del cielo a
matar ¢l Anticristo; y como si hubieran descubierto
la ley de la gravitacion universal exclaman: si tan
luminosa es la aurora del dia del Sefior zqué sera el
misma dfa?

El segundo lugar que tenemos que examinar es el
capitulo XXIV de San Mateo, en que hablando ¢l
Sefior expresamente de la tribulacion del Anticristo,
que serd necesario abreviar por amor a los escogidos,
concluye asf: Y lwego después de la tribulacion de
aguellos dias, el sol se oscurecerd, y la luna no darva su
lumbre v las cstrellas caerdn del cielo, vy las virtudes
del cielo serdn conmovidas. Y entonces parecerd la sefial
del Hijo del Hombre en el ciclo: v enlonces plaitirdan
todas las tribus de la tierra, y verdn al Hijo del Hombre
que vendrd en las nubes del cielo con gran poder v ma-
jestad. De modo que, concluida la tribulacién de
aquellos dias, fiego después seguird todo lo que expre-
sa este texto.

Todos los doctores conceden, que cuanto aqui se
contiene ha de cumplirse infaliblemente. Pero, después
de hecha esta declaracién, quieren que la palabra
luego, cuyo finico significado es tan claro, tenga el de
%o mucho después, dejanda la duda de si con esas pa-
labras entienden absolutamente un corto espacio de
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pocas horas o dias, o un espacio relativamente corto
a otro mas largo, con mil o dos mil afios.

Como sus intenciones son bien conocidas, pues pre-
tenden a toda costa separar la muerte del Anticristo
de la venida de Cristo, para conocer el sofisma compa-
remos estas dos proposiciones. Primera: ¢Cristo ha de
venir luego después de la tribulacion de aquellos diasy.
Segunda: «Cristo ha de venir no mucho después de la
tribulacion de aquellos diass. Se comprende que estas
dos proposiciones, moralmente hablando, pueden sig-
nificar la misma cosa; pero, dada la intencién o la
mente de los doctores, se ve que la primera rechaza
la idea de sucesion interrumpida, y la segunda, aun-
que no la rechaza, la admite; la primera es una puerta
bien cerrada; la segunda una puerta junta, que puede
abrirse a voluntad de quien la empuje.

Y esta voluntad de los doctores de abrir esta puerta,
no un poquito, sino mucho, ¢s clara y manifiesta, pues
pretenden introducir un largo espacio de tiempo en-
tre la mnerte del Anticristo y la venida de Cristo, para
abarcar muchos ¥ grandes sucesos que piden largo
espacio. He aqui algunos:

Ha de haber tiempo para que los innumerables
cristianos, engafiados por el Anticristo, reconozcan
su culpa v se arrepientan: para que los obispos disper-
sos y escondidos, pues estos representan, segin ellos,
a la mujer vestida del sol y de la luna que huyé al
desierto, del capitulo XII del Apocalipsis, vuelvan
a sus diGcesis, consuelen y organicen sus rebafios:
para que los Judios se conviertan y se constituyan



— 171 —

en nacion, recojan los despojos de Gog v quemen la
lenia que les dejoé para siete afos, etc., cte. He aqui
descifrado el empenio de sustituiy la palabra fuego, por
w0 mucho después, y los inaudites empefios de separar
1a muerte del Anticristo de la venida de Cristo.

DURAS CONSECUENCIAS QUE SE SEGUIRIAN, SI SE ACEP-
TASE ESTE ESPACIO DE TIEMPO ENTRE LA MUERTE
DEL ANTICRISTO Y LA VENIDA DE CRISTO,

Estos tres pasajes que acabamos de observar, de
San Juan, de San Pablo y San Mateo, dejando otros
muchos por no ser prolijos, combaten directamente
este espacior de tiempo, que introducen los doctares,
entre el fin del Anticristo y la venida de €risto, sin
tomar en cuenta otros muchos, que también lo recha-
zan indirectamente, y que efrecen gravisimas dificulta-
des, en caso de ser admitido. Por otra parte;, no en-
contrindose en toda la Escritura un solo pasaje que
obre a su favor jno es un capricho extravagante y
bien censurable aferrarse a su opinion, sin mas motivo
que su propio parecer?

Pero para evitar discusiones inftiles, concedo todo
el tiempo que se quiera entre la muerte del Antieristo
¥ la venida de Cristo, reservandome solo ¢l derecho
de hacer ver las consecuencias que de ello se originan.

Tomese todo el tiempo que exige el arrepentimiento
¥ penitencia de todos los eristianos que siguieron al
Anticristo, pues Dios es misericordioso, dicen, y no
quiere la muerte del pecador, sino que se arrepienta
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y viva; y hagan extensiva también, esa misma mise-
ricordia, al Anticristo y a su profeta. Dése el tiempo
necesario para que los pastores que huyeron ante los
lobos, desamparando a la grey, vuelvan a sus iglesias;
para que se ‘elijan sucesores a los muertos en la fuga
0 en su puesto de deber y de sacrificio, y para que
todos santifiquen a sus pueblos, Empleénse los afios
que se quieran en convertir a los Judios y organizar-
los en nacién; agréguense los afios que dura la expe-
dicién de Gog, y auméntense siete, por lo menos, para
quemar la lena que les dejo en sus campos.

Arreglado pues el tiempo al capricho de los docto-
res, me toca ahora hacer ver esta consecuencia que se
impone por si sola: luego, cuando venga el Senor que
serd, segiin el evangelio luego después, y segiin los doc-
tores no mucho después de la tribulacién del Anticristo,
el mundo estard arrrepentido, lleno del temor de Dios,
practicando la piedad v el bien, y observando todas
las leyes divinas y humanas.

Concedida esta consecuencia, pasemos a confron-
tarla con solo estos tres lugares. Primero: Mas cuando
viniere el Hijo del hombre ipensdis que hallard fe en
la tierra? (S. Luc. XVIII, 8.).—Segundo: Asi como
en los dias de Noé, asi serd también la venida del Hijo
del Hombre... Asi como en los dias del diluvio se estaban
comiendo v bebiendo, casdndose y ddndose en casa-
miento, hasta el dia en que eniré Noé en el arca. Y 20
te entendieron hasta que vino el diluvio v los Uevd a to-
dos: asi serd también la venida del Hijo del Hombre.
(S. Mat. XXIV, 37, 38 y 39.)—Tercero: Jesucristo



llama al dia de su venida dia repentino... como un lazo
que vendrd sobre todos los que estan sobre la haz de la
tierra. (S. Lue. XXT, 30), conforme a lo que dice San
Pablo a este mismo propoésito: cuando dirdn paz y
seguridad, entonces les sobrecogerd wna muerte repenti-
na como el dolor a la mujer que estd en cinta ¥ 1o esca-
pardn (r Tes. V, 3.) ;Serda posible poner de acuerdo
la pretension de los doctores con estos pasajes de la
Escritura?

Los mismos doctores confiesan que, segin el evan-
gelio, la palabra luego después o no mucho después, no
puede entenderse sino un breve espacio de tiempo.
Pero, concediéndoles gue en €l se hayan realizado tan-
tos sucesos importantes, cabe preguntar: ;serd posi-
ble que en breves horas o en pocos dias la gente vuelva
a echarse a perder a tal punto, fue al venir el Senor,
no encontrard fe en la tierra? Para producir tal efecto
¢n0 serd necesario admitir otro Anticristo mu(,ho més
malo que el primero?

Cudntas otras consecuencias pudiera expresar aqui
sl se admite este deseado espacio de tiempo que pre-
tenden los doctores, entre la muerte del Anticristo
vy la venida de Cristo; pero ello serfa tan inatil, como
encender lamparas para aumentar la claridad del sol.

OTRA CONSECUENCIA

No estard de més recordar la segunda parte del
fenémeno primero sobre la estatua de los cuatro me-
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tales. En csa profecia anuncia Daniel la caida de una
piedra que convierte en ruinas aquel coloso.

Todos los doctores confiesan ¢que esa piedra que
redujo la estatua a lamo de wna era de verano, lo que
arrebaté el viento, -y se hizo wn grande monte ¢ hinché
toda la fierra, no es otra que Jesucristo. Si ello
es asi, ;como ahora dicen que esta j}icdra no es Cristo,
sino 8. Mignel? jPor véntura no es Cristo quien crece,
sino que e£ S, Miguel quienva a convertirse en un mon-
te v ha de llenar toda la tierra? Pero todavia cabe
preguntar;: si Cristo, segin la profecia y confesion de
los docteres, es quien ha de destruir la estatua ;qué
estatua ha de encontrar en su segunda venida cuando
poco antes ya la habia destruido S. Miguel?

Consecuencia: o la venida de S. Miguel a matar al
Anticristo es una suposicion, o es falso lo que nos dice
la Escritura: siendo asi que este tltimo es lo verda-
dero; luego Cristo al bajar del cielo ha de destmmir la
estatua, ha de dar muerte al Anticristo, a quien el
Seiior Jesits matard con el aliento de su boca v le des-
trutrd con el resplandor de sw vemida, segin dice S.
Pablo.

Aunque el argumento parece bueno, sin embargo
han de alegar los doctores, que la piedra que ha de
caer es Cristo, no en persona, sino en virtud o esto
otro: que la piedra ya cayb en tiempo de Augusto,
cuando Cristo vino al mundo en carne mortal y pa-
sible: ya sabemos lo que valen tales razones, ]

&
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RESUMEN ¥ CONCLUSION

De todo lo que hemos observade en la considera-
cion de la muerte del Anticristo se desprende, prime-
ro: que es necesario conceder un tiempo no pequeiio
después de sn muerte, para que puedan realizarse los
muchos y grandes acontecimientos que anuncia la
Escritura; segundo: que la muerte del Anticristo y la
venida de Cristo son dos acontecimientos simultdneos,
y de tal modo inseparables, que ést¢ ha de ser causa
de aquél, y tercero; que el mismo espacio que se pide
para después de la muerte del Anticristo, debe con-
cederse también para después de la venida de Cristo.

Con esto s6lo cae por tierra el sistema: con esto sélo
queda admitide por los mismos doctores aqguel espacio
de tiempo que con tantos temores propusimos al prin-
cipio: con esto solo, aquel suefio, fabula, locura, pa-
labras con que califican el reinado de Cristo por mil
afios, toma formas reales y palpables: con esto sblo

« sc¢ ve claramente separado y distinto el juicio de los
vivos del juicio de los muertos, y explicadas las mas
impenetrables profecias de los Libros Santos.

APENDICE

Aungue con lo dicho queda perfectamente probado,
que la figuracién de S. Miguel en ta muerte del Anti-
Cristo, no pasa de ser un ingenioso expediente para
separar la muerte de éste de la venida de Cristo, cabe

h ’



la razon de sospechar que se encuentre en la Escritura
algiin pasaje, que presente alguna apariencia siquiera
en que pueda fundarse ese empefio. Semejante pasaje
no lo he hallado en la Escritura misma, sino en la
explicacion de los doctores: es el siguiente: Y en aguel
tiempo se levantard Miguel, principe grande, que es el
defensor de los hijos de tu pueblo: v vendrd tiempo cual
no fué desde que las gendes comenzaron a ser hasla aquel
tiempo. Y en aguel tiempo serd salvo i pueblo, todo el
que se hallare escrito en el libro. (Dan. XH, 1.) Se dice
que este suceso es el mismo de la muerte del Anti-
cristo; para cerciorarnes de la verdad, comparémeslo
con este pasaje del Evangelio, que habla claramente
del Anticristo; Habrd entonces gram tribulacién cual
no fué desde el principio del mundo hasta ahora ni serd.
Y st no fueren abreviados agquellos dias, ninguna carne
seria salva... Porque se levantardn falsos cristos v falsos
profetas, y dardn grandes sediales y prodigios de modo
quee, St puede ser, caigan én crror aun los misnos esco-
gidos. (S. Mat. XX1V, 21, 22 y 24). Con solo leer este
pasaje salta a la vista que no puede tratarse de un
mismo suceso: jSera creible que Dios abrevie esos
dias, en que S. Miguel defiende a los hijos de su pueblo,
para impedir que el arcdngel pervierta y pierda atn
a los escogidos? :Es posible que S. Miguel esté ha-
ciendo Jas veces de Satands?

Lo que dice Daniel se lee claramente circunstancia—
do en S. Juan, en el capitulo XII del Apocalipsis, en
donde desr.:ri‘hc un acontecimiento enteramente di- .
verso de la muerte del Anticristo. Alli se dice que Sam



Miguel es enviado, no contra el Anticristo, sino con-
tra Satanas: que la batalla se librd, no en la tierra sino
en el cielo: que no es en los dias del Anticristo, sino
antes que éste aparezca en el mundo: que todas las
tribulaciones de aquellos dias serdn causadas por el
Anticristo inspirado por Satands, en venganza de su
derrota, Por eso sé oyen en ¢l cielo unas voces de com-
pasion que dicen: jAy de la lierra v de la mar, porque
descendii’ el diablo a wosotros, con grande ira, subiendo
que fiene poco liempo! (Apor. X1, 12). Alli se refiere
como en su ira carga contra aquella mujer que estu-
diaremos en ¢l fenémeno VITI, la cual huyé al de-
sierto con dos alas de dguila dadas por ¢l mismo Dios,
en donde estuvo escondida 42 meses, o sea 1,260 dias,
que dura 14 persecucién del Anticristo. De lo cual se
signe que la batalla de S. Miguel con el diablo serd
un suceso anterior a la revelacién v muerte del Anti-
cristo,

- FENOMENO V
Los Jupios EN SU ESTADO PRESENTE Y FUTURO

En las ideas ordinarias sobre la venida del Mesfas
€n gloria y majestad, parecerd un despropostto tomar
en consideracién a los Judios, siendo asi que estos
desdichados, de modo alguno han de tener participa-
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cién en los felices v grandiosos acontecimientos que
con tal motivo han de seguirse,

Pero los que, no siguiendo servilmente estas ideas,
se atrevan a confrontarlas con la Escritura, no deja-
vin de entrever que estos miseros hombres desempe-
nanimportantisimo papel. Por tanio, parece necesario
hacer sobre ellos algzunas observaciones, al considerar
los misterios que para la segunda venida del Hijo
de Dios nos anuncia la Revelacion,

En tres estados infinitamente diversos podemos
considerar a los Judios. El primero, es el que tuvieron
antes del Mesias; el segundo, el que tienen actual-
mente desde la muerte del Mesias; el tercero, todavia
futuro, ni s¢ sabe cuando serd, En estos tres estados
los considera la Escritura, y_encadauno de ellos bajo
cuatro aspectos, :

En ¢l primer estado los considera, primero; como
propietarios y legitimos duefios de la porcién de tierra
que Dios otorgdasus padres en solemne donacién. Se-
gundo; como fnico pueblo de Dios. Tercero: como
verdadera y legitima esposa del Dios vivo, Cuarto:
como vivos, con una vida infinitamente superior a
la vida material,

En ¢l segundo estado en queTestin ahora desde la
muerte del Mesias, los considera, primera: como deste-
rrados de sn patria y esparcidos a todos los vientos,
sicndo objeto del odio y desprecio de todas las nacio-
nes. Segundo: privados del honor de ser el pueblo y
la iglesia de Dios, como si el mismo Dios no fuese ya
su Dios, Tercero: como esposa infiel arrojada ignomi-



nicsamente de la casa del esposo, en total abandono
del cielo y dela tierra. Cuarto: privados de aquella vida
que los distinguia de los ofros vivientes, v convertidos
en huesos aridos, desamparados en el mundo como si
fueran de bestia,

En el tercer estado, todavia futuro, les considera,
primere; como recogides por el brazo omnipotente
de Dios vive de los angulos del mundo, y restable-
cidos en su patria para no moverlos jamas. Segundo:
restituides con sumo honor y grandes ventajas a la
dignidad de pueblo de Dies, bajo otro testamento
sempiterno. Tercero: como esposa muy querida de
Dios, puesta en posesién de todds sus derechos, y col-
mada de mayores bienes que los que antes tuviera.
Y cuarto: como hueses gque vuelven a la vida vivifi-
cados por aquel espiritu que habian perdido,

Estos tres aspectos corresponden a los tres estados
de la vida de Job, la cunal es figura de las mudanzas
del pueblo de Dios,

Sobre los dos primeros estados nada tendremos que
observar, puesto que cuanto sobre ellos dice la Escri-
tura, es tomado por losexpositores en propio y natu-
ral sentido; pero no pasa asi con lo que se refiere al
tercero, por no acomodarse a su sistema. La observa-
cibn de este tercer estado en sus cuatro aspectos sera
pues ¢l objeto de nuestro examen.

W_'— N e e e I_-_:q
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CONSIDERACIONES PRELIMINARES

Muchos doctores cristianos hablan de la vocacion
futura de los Judios, con la misma frialdad e indiferen-
cia con que los doctores judios hablaban de la voca-
cion de los Gentiles. Estos tiltimos, entre ofras muchas
cosas tristisimas, debian encontrar en la leccion de
sus Escrituras, que el pueblo de Dios, con toda su fe
y esperanzas en el Mesfas, habia de ser, cuando este
viniese al mundo, sn mayor enemigo, que habria de
perseguirlo, reprobarlo ¥ hacerlo morir con toda suerte
de ignominias en el madero de la cruz: que por este
delito dejaria de ser el pueblo escogido, v que disper-
sado a los cuatro vientos seria la fabula, el desprecio
y €l odio de las naciones: que la verdadera esposa de
Dios vivo, con suma justicia, seria arrojada ignomi-
niosamente de la casa del esposo, ocupando su lugar
otra esposa salida de los mismos pueblos que tanto
despreciaban.

No se atrevian estos doctores a negar que los Gen-
tiles iban a formar parte del reino del Mesias, pues es-
taba claramente expreso en la Escritura; pero, se em-
pefiaban en creer que esto serfa sin menoscabo de su
derecho, y para mayor gloria v ensalzamiento de la
nacion Judia. Esta satisfaccion de si mismos fué la
causa de su ceguera, y lo gue puntualmente les hizo
ver como impenetrables los pasajes mas claros que
lefan con sus propios ojos. Mas, como esos. funestos
v tristisimos anuncios eran por una parte mas claros
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que la loz, y por otra tan contrarios y. en perjuicio y
deshonor del pueblo santo, comenzaron a preguntarse:
Jqué hacer con ellos? ;Sera posible aceptarlos en la
forma en que lo dicen los Profetas? ;Acaso puede Dios
quedar sin pueblo, sin esposa, sin iglesia, etc.?

Siendo, pues, necesario conciliar ¢l respeto debido
“a la palabra divina y el honor del pueblo santo, se
tomé el partido de embrollar las profecias, de endul-
zarlas e interpretarlas siempre del modo mas favorable:
dar por cumplidas, unas en tiempo de Nabucodono-
sor, otras en tiempo de Antioco, ¥ las que no se pres-
taran, dingirlas a los malvados mdis insignes de la
nacién, v jamds a la nacién entera. No hubo doctor
o legisperito que admitiese, siquiera, la posibilidad
de verificarse en el pueblo de Israel los grandes cas-
tigos, que anunciaron los Profetas por la reprobacién
y muerte del Mesias, y mucho menos atin, que Dios
habia de formarse de los Gentiles otro pueblo y otra
iglesia incomparablemente mayor en nimero, y mu-
cho mas digna de su nombre y de su gloria. ;Oh cuan-
to dafio puede hacer el amor propio y el espiritu na-
cional!

Igual cosa han hecho los doctores cristianos con
respecto a los Judios, pagindoles con la misma mo-
fieda. Toda la divina Escritura la interpretan a su
favor: todas las profecfas, menos las que hablan de
castigos y amenazas, las enderezan a los Gentiles o
las dan por cumplidas cuando éstos no eran pueblo
de Dios: si anuncian crimenes y desgracias, al punto
se entienden literalmente de los Judios; si favores y

.
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misericordias, maxime si son grandes v extraordina-
rios, deberdn entenderse alegiricamente de los Cris-
tianos. Pero s, lo que sucede con frecuencia, una
misma profecia anuncia a la vez bienes y males, aun-
que sea nominadamente al pueblo de Israel, se salva
toda dificultad, dande la hiel a los: Judics y la miel
a los Gentiles, sin olvidar que las cosas grandes y mag-
nificas, que aiin no se han realizado, se aplican en
sentido espiritual, no al Israel antiguo, sino al nuevo;
no a la Jerusalén que maté a los profetas, sino a la
iglesia presente figurada por aquella, Y este procedi-
miento, contra el cual claman los invialables derechos
de la wveracidad «e Dios y de su justicia dis-
tributiva, ha legado a convertirse, por desgracia, en
regla sin excepcién, a la cual se cifen estrictamente
la mayor parte de los expositores.

No niegan que a los Judios les espera. otro estado
futuro, al cnal han de ser llamados por Dios para de-
rramar en ellos los tesoros de su misericordia; pero,
afirman que esto sucedera al fin del mundo, o como
se dice en articulo de muerte: que habra de efectuarse,
aunque la Escritura anuncie lo contrario, sin detri-
mento ni perjuicio alguno, sino para mayor gloria de
la Iglesia cristiana, que ha de recoger én su seno a los
mifseros Judios por pura caridad y filantropfa.

Pero, a pesar de tanta satisfaceibn, no pocos anun-
cios muy tristes y amargos, v 1o que es més cruel, bien
claros y luminosos expresan cosas como estas: en algin
tiempo los Cristianos serdn a su vocacién no menos
infieles que los Judios, renunciardn a su fe, renegardn

.
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de Cristo, lo aborrecerin y perseguirin cuanto lleve
su nombre: cuando vuelva ¢l Hijo del Hombre no en-
contrara fe en la tierra! las ramas del oleastro silves-
tre, ingertadas con gran misericordia, pueden ser tam-
bién cortadas como lo fueron las ramas naturales del
olivo, cuando sus frutos no correspondan va ni al
cultiva ni a'las esperanzas.

Por otra parte, se encuentran a cada paso en las
Escrituras, no menos claros ¢ innegables, otros anun-
cios como estos sobre los miseros Judios tan quebran-
tados v despreciables: el misma Dios los recogerd con
su brazo omnipotente; con grandes ventajas y admi-
racién de las gentes volyveran a ser el pueblo escogido
v la verdadera esposa de Dios vivo: las naciones abis-
madas contemplando su gloria y ensalzamiento pen-
drin la manoen la boca: se buscard en ellos la iniqui-
dad pasada, ¥ no serd hallada, se buscard su pecado,
¥ HO existird.

Con estos anuncios tan importunos y ofros seme-
jantes se preguntan conturbados los doctores: qué
haremos con estas cosas? Admitirlas, no es posible
dentro del sistema; negarlas, esempresa temeraria, es
desconocer la veracidad de Dios. No queda otro ca-
mino que seguir los mismos pasos de los doctores ju-
dios: endulzar unos, alegorizar otros, y hacer que todos
hablen de modo que no perjudiquen a lasideas que pro-
fesan. Al expresarme asi, se pensara que esta afirmacion
miaes una insigne falsedad; pero por todo descargo
me remito a los intérpretes sobre los puntos que voy



tratando, v se verd que ni miento ni peondero, y que
me quedo muy corto en mis expresiones.

Este necio orgullo y exagerado celo del prestigio de
la actual esposa del Dios vivo son, sinduda alguna, las
unicas razones que se tienen en mira para decir y pon-
derar el gran peligro que hay en leer la Escritura, sin
la luz y socorro de los comentarios de los comentado-
Tes: no sea que vayamos a creer lo que leen nuestros
0jos: no sea que creyendo lo que dice la palabra divina
contra los Judios y en favor de los Genfiles, vayamos,
seglin esa misma palabra, a creer también, lo que dice
contra los Gentiles y en favor de los Judivs: no sea que
se piense, siquiera sea posible, que cuantole pasé a la
primera esposa por su infidelidad, pueda pasarle a la
esposa presente, la cual, también andando el tiempo,
puede ser arrojada de la casa del esposo (con suma
razén y con suma ignominia). Todas estas vosas que
dejo apuntadas como en nameros, se iran descifrando
PUCco a poco, pues 1o ¢s posible explicar en pocas pa-
labras tan altos misterios.

Los doctores cristianos tocan tan de prisa y con tal
indiferencia la futura vocacion de los Judios que, se-
gin sus opiniones, lo que a este respecto dice la Es-
critura viené a parar casi en nada, pues solo se reduce
a lo signiente: «Hacia el fin del mundo, y en visperas
de acabarse todo, los Judios que entonces quedaren,
conocerdn la verdad, abrazaran la fe de los Cristianos
y la Iglesia los recibird benignamente dentro de si.
Y esta gran merced, hecha con tanta liberalidad, no
la hacen todos y con la misma amplitud. S. Gregorio
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da por supuesto que al fin del mundo, apenas la Igle-
sia recibird a los que hallare. Otros como Dionisio
Cartujano y Barradas, no atreviéndose a negar del
todo lo que con tanta claridad anuncia S. Pablo, dicen
de su propia cuenta, que cuando los judios se convier-
tan a Cristo serdn cristianos excelentes, que serdn gran
consuelo de la Iglesia, atrayéndose el adio del Anti-
cristo, a pesar de sersu Mesfas., ;Cndnto mejor no fue
ra, en lugar de las noticias que no dice la Reévelacion,
aceptar, ante Dios y los hombres; lo que en ella se
contiene! Sin embargo, estos dos autores aceptan la
conversibn de los judios antes del Anticristo.

La generalidad de los intérpretes suponen que este
suceso sera después de muerto este personaje imagi-
nario, cuandoqueden descubiertos sus artificios. Pero,
si preguntamos: ¢en los mismos tiempos del Anticristo
se convertirdan los judios? no se atreven a negarlo, ni
a concederlo del todo. (Por qué? Porque en ese tiempo
suponen la venida de Elias, que serd uno de los dos
testigos de quienes habla el capitulo XTI del Apoca-
lipsis, v que no tiene otra misién que la conversién de
los Judios, como consta de los cuatro lugares de la
Escritura que hablan de su venida. Pero, como Elias
y su compainiero han de ser muertos por el Anticristo,
hay que admitir, o que uno de esos testigos no es Elias,
1o cual es contra laopinién comin; o que si es Elias,
la conversion de los Judios de que hablan S. Pablo y
¢l evangelio, no puede ser o suceder después del Anti-
€risto,

Este embarazo tan visible lo salvan con suma faci-
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lidad, diciendo secamente, que algnnos Judios se con-
vertirdn por la predicacion de Elas, v que las palabras
de Cristo: Elias cuando vendrd primero, reformard todas
las cosas (S. Marc. IX, 11), no tienen mas significado
que la conversibn de algunos pocos, Con esta clase de
respuestas, podemos formarnos idea cabal del disgusto
e indiferencia con que miran los doctores la futura
vocacion del pueblo de Israel; pero jeon tales razones
se explican las profecias y se satisfacen las aspiraciones
'y esperanzas de este pueblo desdichado? Bien pudie-
ran decirnos los hijes de Abrahin, de Isaac v de Ja-
cob: no necesitamos de concesiones que desconocen
derechos reales y legitimos, tentendo para nuestro con-
suelo los [ibros santos que estan en nwuestras manos. (S.
Mare. XII, 9.)

La conversion de los judios que admiten todos los
doctores ;de dénde se ha sacado? De la Escritura, Si
se ha sacado de la Escritura ¢per qué admiten sélo la
sustancia de este suceso vy clerran los ojes ante las cir-
cupstancias esenciales, claras y expresas que, segun
la Escritura, deben acompanarloe? Sioyo negara el
hecho de la conversién de los Judios, fundado en los
mismos principios de los doctores cristianos, jcomo
se me probaria su efectividad? Si el hecho mismo y
sus circunstancias esenciales, por mas admirables y
magnificas que sean, han sido claramente dictadas
por Dios gserdn cosas que puedan creerse o -negarse,
segin el gusto o capricho de cada une? Si los doctores
aceptan el hecho y se rfen de las circunstancias ¢quién
podria quitarme a mi el derecho de reirme de ambas
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cosas a la vez? El argumento, aunque ristico, es bueno
y.-también de no despreciables consecuencias.

ESTADO ACTUAL DE LOS JUDIOS
PRIMER ASPECTO

En el estado actial en que se encuentran les Judios,
después de la muerte del Mesias, los considera la Es=
critura, primero: como desterrados de su patria v dis-
persados a las cuatro vientos; y se pregunta si este
castigo tendrd fin, o no:

El evangelio dice: Pues enando vieren a Jerusalén
cercada de un eféreito, entonces sabed que su desolacion
estd cerca... Porque estos son dias de venganza, para que
se cumplan todas las cosas que estdn escritas... Porque
habyd grande aprelura sobie la lierra, ¢ ira para este
pueblo... Y caerdn a filo de espada: y serdn llevados en
candiverio a todas las naciones, v Jerusalén serd hollada
de los gentiles: hasta que se cumplan los tiempos de las
nacioses (S, Lue, XXIT, 2o al 24).

Bastaria este solo pasaje de la Escritura para re-
solver la presente cuestidn; pero, a pesar de tanta
claridad, los doctores no reconocen otro término al

destierro de los Judios que el fin del mundo, v alegori-

zan todas las profecias que anuncian su restauracion,
0 las dan por cumplidas en la vuelta de la cautividad
de Babilonia. Es verdad que dicen y confiesan que ¢l
Anticristo ha de restablecerios en la tierra de sus pa-
dres; pero tal restablecimiento, sobre ser inadmisible,




— IB88 —
no puede llamarse en justicia ni en santidad, ni por
el brazo de Dios omnipotente.

También, al explicar el capitulo XXXVIII de Eze-
quiel, en donde se refiere la expedicién de Gog, la cual
no sufre alegorfa, admiten que el pueblo de Israel ya
estard establecido en su patria, y no por el Anticristo,
sino por el mismo Dios, pues el final de dicho capitulo
corta toda cuestion diciendo: Y sabrdn que yo soy ¢l
Senor y Dios de ellos, porque los trasporté a las naciones y
los congregué sabre su lierva, ¥ no dejé alli ninguno de
ellos. Y no esconderé mds mi rostro de ellos, porque he
dervamado mi espivitu sobve toda lacasade Israel, dice
el Senor Dios.

Esta profecia es bastante concluyente para probar
que ¢l destierro de Israel no ha de ser perpetuo; pero,
no por ¢so dejan de procurarse una salida. Aunque la
profecia, dicen, en general habla de los Jundios, sin
embargo, no se entiende s6lo de: ellos, pues habla tam-
bién de los cristianos de todos los pueblos y lenguas
que han de ir a refugiarse a Palestina, huyendo del
Anticristo, [Los cristianos, huyendo del Anticristo, se
refugian en Palestina, en donde éste tiene su corte! La
cosa no puede ser mas rara.

Si se quiere saber ahora con qué fin reune Dios en
Palestina a tantos cristianos, y algunos Judios con-
vertidos por Elias, responden; para que estos valien-
tes, haciéndose sus amigos, le hagan guerra al Anti-
cristo ¢n su propia casa. Si esto no se admite, dicen
que es con el objeto de que sean testigos de la ruina
del Anticristo, y también de la de Gog, que ha de ve-
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nira vengarlo, Pero, si ni atn satisface esta razon, de-
bera pensarse, que hade ser poralgin fin oculto que
no comprendemos, porque Dios no ha querido reve-
larnoslo.

Los capitulos XXXVIII y XXXIX de Ezequiel,
son tan claros que rechazan todas estas acomodaciones,

“y tratan de propgésito de la expedicién de Gog sobre

aquellos que habfan sido abandonados y después res-
tablecidos; vy no solamente esos dos capitulos, sino
también los cuatro anteriores y los nueve siguientes,
formando todos ellos una profecia continuada sobre
el futuro restablecimiento de los Judios.

Pero prosigamos presentando otres instrumentos
auténticos, que obran a nuestro favor, aunque sobre
ellos nos den los doctores las peregrinas explicaciones
que ya hemos escuchado,

PRIMER INSTRUMENTO.—Moisés, después de anun-
ciar al pueblo de Israel los diversos grados de calami-
dad y miserias si no era fiel a las leves del Sefior, lle-
gando alcapitulo XXX del Deutetonomio, dice asi:
Cuando vinieren. pues, sobre ti lodas estas cosas, la
bendicién o la maldicidn, que he puesto delante de ti y
te arrepinticres en lu corazén enmedio de todas las gen-
tes, porlas cuales te habra esparcido el Senvr Dios fuyo,
Y te convirtieres a €l y obedecieres @ sus nandamientos
con tus hijos, de todo lw corazdn, y de toda tu dnima,
como hoy te lo intimo: EL Sedior Dios tuyo te haré volver
de tu cautiverio, y tendrd misericordia de Ui, v e congre-
gard de nuevo de todos los pueblos a los que te habia es-
parcido antes. Aun cuando hubieres sido arrojado hasta



los polos del eiclo, de allt te sacard el Sevior Dios luyo,
v te tomard € tntroducird en la tierra, que poseveron tus
padres, y la disfrutavdas: v ddandote la bendicion, le hard
qite. seas en mavor nvmero que fueron tus padres. El
Sesior Dios tuyo circuncidard tu corazon v el corazén
de tus descendientes: para que awmes al Seior Dios tuyo
de fodo tw corazén, v de loda tu alma, pare que pucdas
wivir. Y convertirds lodas estas wmaldiciones contra tus
enemigos, y condra aquellos gue te aborrecen ¥ persiguen.
Mas tit le convertivds, v otvds lavoz del Seqor Dios teyo
(Deuter: AXNX, 1 al 8),

Esta promesa, st es de Dios jse ha cumplido, 0 né?
Si lo primero jeudando? Cualguicra persona que la lea
atentamente, a la luz de la Escritura y de la historia,
dird necesariamente que nunca, aunque los expesito-
res se atreven a insinuar que ya tuvo su cumplimiento
en tiempos de Ciro, enando algunos pocos judios, con
Zorobabel volvieren de Babilonia. Pero la profecia
habla de todo Israel, ¥ ¢l libro de Esdras dice que de
Babilonia velvieron solo parte de las tribus de Juda
y Benjamin y algunos de Levi, y promete ademdis
formalmente a [srael: £/ Sesior Dios tuyo circuncidard
fw corazén, v el de tus descendientes: para que ames al
Senor fuyo. Esta circuncision del corazén no pudo
tener Ingar a la vuelta de Babilonia; pues los libros de
Esdras y Nehemias lo desmienten, y, después de la
muerte de N, §. Jesucristo, el protomértir S, Esteban,
lleno de Espirita Santo reprendia al pueblo de Israel,
diciendo: incireuncisos de corazon (Act. VII, 51.)

De lo dicho se desprende claramente que la profecia



atin no se ha cumplido, y que siendo promesa de Dios
debemos esperar que Israel, abn cuando hubieres sido
arrojado hasta los polos del ciclo, de alli fe sacard el Se-
sioy Dios o, v le tomard ¢ introducird en la ticrra gite
poseyeron lus padres.

Pero, a todo esto que parece tan clare, algunos sabios
modernos dan una solucién sin réplica, no sélo a la pre-
sente profecia, sino también a todas las que hablan
en favor de los Judios, Confiesan sinceramente que
ain no se han cumplido, v conceden, 16 que débenos
agradecerles, que entendidas en sentido-alegorico, no
satisfacen al que busea la verdad y sé6lo en ella puede
descansar. Pero, a pesar de su declaracién, dicen ¢ocn
cierta vaguedad, que las promesas de Dios, hechasa
los Judios, principalmente las grandes y extraordina-
rias, ne fueron absolutas, sino condicionadas: por
tanto, el no haberse verificado, ha sido por culpa de
los mismos Judios, que no han lenado la condicion.

Si preguntamos ahora geudl fué la condicion? timi-
damente insintan que la condicion fué: @l eran fieles
a Dios y observaban sus mandamientos, si reveren-
ciaban al Mesias y lo miraban come su Dios y Sefiors,
1Qué descubrimiento mids estupendo! Si los Judios
hubiesen sido unos santos no habrian cafdo en el abis-
mo de miseria en que hasta ahora estan sumergidos.
Esta es una verdad clara y resplandeciente como el
sol, ¢Pero serd cierto que esta es la condicién pnesta
per Dios para usar con ellos de misericordia? Esta
promesa de Dios jno supone con teda evidencia los
delitos de los Judios ya severamente castigados? No
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dice la profecia que después de recogidos con grandes
piedades, y congregados en la tierra de sus padres, se
seguirdn aquellos inmensos bienes con que ha de col-
marlos la mano gencrosa del Dios de Abrahén?

Si no hubieran precedido los delitos de Israel jten-
dria explicacion esta promesa del Sefor? Desde mu-
chos siglos se encuentran los Judios desterrados de su
patria y abatidos entre las naciones; y tedo esto jpor
qué? Serd por sus crimenes, o por sus virtudes? Evi-
dentemente que por lo primero, pues la Escritura esta
llena de sus delitos y de las amonestaciones y amena-
zas de Dios por medio de sus profetas y de los clamo-
res y de las ldgrimas del mismo Cristo. ¢No seria una
aberracion que sin delito alguno, antes por el contra-
rio, por ser santos, inocentes, abnegados, temerosos
de Dios, buscadores de su glora, hubieran sido deste-
rrados de su patria, v colmados de ignominia, de tri-
bulaciones y miserias? No sé que semejantes ideas
puedan caber en cabeza humana.

Por consiguiente, no es ni puede ser la condicién
puesta por Dios la inocencia de Israel, sino su peni-
tencia: esta es la condicién que expresa Moisés en su
profecia y la que expresa o ticita se senala en todas
las demas.

Si esta penitencia es la condicién impuesta por Dios
para dar cumplimiento a sus promesas, cabe pregun-
tar: los Judios, ;se convertirin alguna vez? Nadie
puede dudarlo. ¢No lo anuncian los profetas, S. Pablo
v ¢l Evangelio? ;No lo confiesan todos los doctores?
Nadie duda dé la conversién de los Judios; pero acep-
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far la recompensa prometida por Dios, que es su con-

seruiencia, ya es otra cosa: entonces ya Moisés, los
profetas, San Pablo, ¢l Evangelio no se entienden lite-
ral, sino espiritualmente porque la’letra mata (al sis-
kmﬂ): lo que se dice de Tsrael se entiende de la Iglesia
presente, la cual ha de hacer la caridad, al fin'del mun-
do, de recibir en su seno a los miseros Judios, cuando
ya s¢ hayan secado sus ojos de tanto Ilorar.

Digan lo ‘que digan los doctores, easi no hay profe
cia, desde Moisés a Malaquias, que no exprese de algiin
modo estos tres puntos capitales: Primero: el destierro,
dispersion y cautiverio de Israel; segundo: su conver-
sion y penitencia; y tercero: su restablecimiento, Lo
primero es un hecho constatado por todo el mundo;
1o segundo Io confiesan tedos los doctores; sobre lo
tercero pregunto jpor qué no se recibe, si consta de la
Escritura con tanta claridad como los otros? La res-
puesta es la de siempre! no lo admite ¢l sistema.

No pudiendo copiar aqui tedas las profecfas que
hablan claramente de la futnra vocacién de los Judios,
apuntaremos s6lo aquellas que mdés directa e inme-
diatamente miran a nuestro objeto, advirtiendo que
para reunirlas todas fuera necesario un libro, aunque
no consideremeos mas que a Isafas.

SEGUNDO INSTRUMENTO.—Sucederd: que en  aquel
dia herird. el Senor desde el cauce del rio (el Eufrates)
hasta ¢l forrente de Egipto, v vosotros, hijos de Israel,
serdis congregados uno a uno. Y sucederd: Que én aquel
dta resonard una grande trompeta, y vendrdn los que se
habian pordido de tierra de los Asirios, v los que habian
7

.



stdo echados de tierra de Egipto, v adorardn al Senor
en el santo monte en Jerusalén, (1sai. XXVII, 12 y 13.)

Sobre este texto yamos hacer dos observaciones
necesarias,

Primera observacion.—Los limites de la tierra pro-
metida que sefiala aqui ¢l profeta son, sin duda, mu-
cho més amplios que los que poseyeron jamds los hijos
de Israel; pero, son precisamente los mismos que se
leen en la donacién que de aquella tierra hizo Dios a
Abrahdn: A fwe posteridad daré esta ticrra desde el rio
de Egipto hasta el grande rio, Eufrates. (Gen. XV, 18))
Por consiguiente, si los hijos de Israel hasta ahora no
han estado en posesién de esta tierra, llegard ¢l tiempo
en que deban poseerla. (Cudndo? Cuando el Sesor
herivd... cuando resonard una grande voz de tronpela...
pues, como dice S. Pablo, los dones v vocacién de Dios
son tnmutables (Rom, IX, 2q),

Se dird quizds que todo esto tuvo lugar en tiempo
de Salomoén, pues la Escritura dice que este rey tuyo
senorio desde el Eufrates hasta los términos de Egipto;
pero, lamisma Escritura explica este sefiorio: fodo el
mundo deseaba ver la cara del rey Salomin. (11 Reg. X,
24), pues era famosisimo por su sabiduria, muchos
reyes le enviaban regalos, v algunos le pagaban tributo
desde David su padre. ;Pero todo esto corresponde
a lo que dice la profecia? Si esta’es la tnica explicacién
que dan los doctores, podemos coneluir, sin temor de
errar, que esta profecia nose ha cumplido atn; pero
que ha de cumplirse, pues ¢l mundo no se ha acabado

[/
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ni la descendencia de Abrahian se ha confundido si-
quiera con las otras naciones.

Y para cerciorarnos mis de la bondad de nuestra
conclusion, volvamos los ojos a la profecia, Dice que
¢l sefior destruira, golpeara (todo esto suena el verbo
herivd), desde el Eufrates hasta el torrente de Egipto,
Y que una vez efertuado esto, wosotros, ﬁijos de Isracf,
seréls congregados de wno én uno. Lo cual indica que
los Israclitas no entraran en su tierra como la primera
vez, con las armas en la mano; sino que Dios, con su
braze omnipotente, destruird todos los pueblos que
alli vivieren, vy allanard tedas las dificultades, para
que los hijos de Israel se congreguen wunoa uno, con
aquella paz v tranquilidad eon que se vuelve al propio
hogar.,

Naturalmente se deseard saber por qué Dios no ha
cumplido esta promesa. La razén es clara: por sus
pecados. Basta leer la historia del viaje de Israel por
el desierto en la relacion de Moisés, en los libros de
Josué y de los Jueces para convencernos de ello, Pero
la Escritura nos da fodavia otra razén mas inmediata:
por no haber exterminado aquellos puebles, segin
mandato del mismo Dios, por haberse acomodado con
ellos y unido por ilicitos matrimonios. Os saqué de
Egipto e introduje en la tierra... Mas con la condicién
de que no hariais alianza con los habitadores de esta
tierra, sino que derribariais sus altares: y no habéis
querido oir mi voz. Por lo misme no he querido extermi-
#narlos.. para que los tengdis por enemigos, y sus dioses
sean vuestra ruina. (Juec, 11, 1, 2 y 3).
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Segunda cbserzacidn — ;Oué dia o tiempo es
este de que habla la profecia? En todo este capitulo
NXVII de Isaias se anunecian claramente cuatro mis-
terios, todavia muy futuros, y que han de realizarse
en agiuel dia, sin que se entienda por esto un espacio
de veinticuatro horas. Pero la misma Escritura nos
sefiala el dia preciso en que ha de suceder el primero,
y por lo tanto los otros tres, Comienza el capitulp con
el siguiente misterio: En aguel dia visitard el Sefor con
su espada dura, y grande, v fuerle sobre Leviatdn ser-
piente rolliza, y sobre Leuiatdn serpiente tortmose, y
matard la ballena que estd en el mar. El texto, conside-
rado en si, parece oscurisimo, pues ni se sabe de qué
se trata, ni se indica en qué tiempo, Pero a la luz del
Apocalipsis, llave maestra que abre las puertas mas
cerradas, y clarisima antorcha que ilumina los pasos
mas oscuros de los Profetas, se ve revelado el misterio
e indicado su tiempo. En el capitulo XX, 5. Juan nos
describe la prision del dragén o serpiente que se llama
diablo y Satands, suceso no pasado, sino muy futuro,
que tendrd lugar después de la muerte del Anticristo,
a quien matard ¢l Seftor Jests en el dia grande de su
venida. Confrontados los dos capitulos se ve que am-
bos profetas describen circunstanciadamente el mismo
misterio.

Isaias agrega que no sélo matard el Senor a la ser-
piente, sino tambieén a la ballena que estd en el mar.
¢Cudl es esta ballena? Léase el capitulo X111 del Apo-
calipsis, y se encontrard que esta ballena es la misma
bestia de siete cabezas y de diez cuernos que salia del
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‘mar, la cual se compone de las cuatro bestias que des-
cribe Daniel, que yva hemos estudiado en el fendmeno
segundo.

El segundo misterio, inandito hasta hoy, que ha
de suceder en aguel dia, lo expresa ¢l Profeta: En
aguel dia la vidia del vine puro le cantard a ¢l. ;Qué vifia
es esta? Nadie ignora que en todos las tiempos ha te-
nido el Senor su vina o Iglesia que le ha rendido debido
cnlto. La tuvo desde Adan, por Set, hasta Nog; desde
Noé, por Sem, hasta Abrahin; desde Abrahdn, por
Isaac v Jacob, hasta Moisés; desde Moisés que la tras-
planté a su propio suelo y le dié cultivo nuevo cual
nunca habia tenido, hasta el Mesias, quién la mejord
inmensamente con sus trabajos, sus sudores, con s
propia sangre v la infusién de su divino Espiritu.
También es cierto, y no debe olvidarse, que los-anti-
guos colonos de esta vina fueren arrojados de ella, y
otros nuevos ocuparon sulugar, los cuales le han dado
una extension que no era posible imaginar,

Esta vifia de Dios, después del Mesias, arrancada
a los Judios por haberlo desconocido y muerto, y en-
tregada a los Gentiles, ha crecido prodigiosamente, y
ha dado frutos abundantes, admirables v excelentes;
pero con la misma evidencia, hay que admitir que tam-
bién ha producido muy malos, y en cantidad nada
despreciable.

Sin embargo, se dird que la vifia del vino puro, de
que habla la profecia, no puede ser otra que la Iglesia
presente, plantada y renovada por el mismo Jesucristo,
Pero, antes de cantar victoria, teniendo a la vista
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cuanto Dios ha hecho con esta vifia, consideremos si
sus frutos corresponden a sus esperanzas, v si de ella
puede decirse a proporcién lo que se ha dicho de la
antigua, Luego la Iglesia presente, podemos concluir,
no puede ser la vifa del vino puro, de que habla la
profecia,

¢Pues entances de qué vifia se habla v de qué tiem-
po? Si leemos con atencién a Isafas desde el capitulo
XXIV, se cemprende al punto que habla“de tiempes
que han de ‘venir: que habla de la antigua ¥ nueva
Fifia; peroe en otio estado v cultivo muy diverso del
actual, mucho mas completo y perfecto que ¢l presente
en comparacién del antiguo: entenderemos que se
habla de la' vifia antigna persenificada en aquella
mujer a quien se dijo:r Porgue fuiste desamparada v
aborrecida, v no habia quien por i pasase, te pondré por
lozania de los siglos... No se oira mas hablar de iniqui-
dad en tu tevra... Tu pucblo todos justos (Tsa. LX, 15,
18, 21). Todo esto se cumplird en la Nacion Judia, v
aunque digan los dectores que tedo esto ya se ha cum-
plido o ha e cumplirse, parte alegdrica, parte anagogi-
camente, sus palabras no tienen valor alguno, pues
sus explicaciones no satisfacen a quien busca la ver;
«ad, Noesotres, entretanto, tenemes razdn de esperar
este tiempo que ha de venir, Pero socudnde? Cuando
Dios nos conceda lo que le pedimes constantemente,
ensenades por su propio Hijo: venga a nos tu reino, y
hdgase tn voluntad ast en la tierra como en el cielo.

Por si acaso les expesitores quisieran emprender
¢l vuelo hasta el paraiso, ¥ decirnes que alli serd el



anto de la vifa del vino puro, podemos preguntarles,

como explican las palabras que siguen inmediata-
mente: de nocke v de dia la guardo, para qie no reciba
daito. ¢Tendrd Dios que tomar en el cielo semejantes
precauciones? '

En los Profetas y en los Salmos s¢ habla con fre-
cuencia de este canto de la vina; en el capitulo XTIV
del Apocalipsis se ve comenzado, y es facil notar las
claras alusiones a los otros pasajes de la Escritura que
también hablan de él.

El tercer misterio que se lee en este capitulo XXVII
de Isaias, es ¢l que se expresa en estas palabras; V
sucederd: Que en aguel dia herivd el Senor el cauce del
rio... y vosotres, hijos de Israel, seréis congregados dé
une a uno. Los doctores lo explican diciendo que se
cumplié en tiempo de Nabucodonosor, y también de
Vespasiano, Tito y Adriano; que las palabras wio a
uno significan que, después de Cristo, los Judios entra-
ran a la Iglesia uno a une, es decir, poguisimos.

El cuarto misterio de la profecia es éste: En aqueel
dia sonard una grande trompeta, v vendrdan losque se ha-
bian perdido de tierra delos Asirivs, y los que habian
sido echados de tierra de Egipto, y adorardn al Sedior
en el santo monite en Jerusalén. Los doctores dicen que
aquel dia comenz6 en la pascua de Pentecostés con la
venida del Espiritu Santo, y que la trompeta es la
predicacion del Evangelio. También significa esta
trompeta la que resond en la salida de Babilonia,
figura de la liberacién por Cristo de la cautividad del
demonio. Notese que el final de este texto expresa
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que muchos judics adorardn al Senor en el santo mon-
te en Jerusalén, en la Iglesia de Cristo, segin su inter-
pretacion; v en el misterio anterior dicen que serdn
poquisimos.

TERCER INSTRUMENTO.— Este tercer instrumento es
tina confirmacién v explicacion del anterior. ¥ ahora
esto dice ¢l Sevior tu Cyiador, o Jacob, v tu formador o
Isracl: No {emas, porque te vedimi, y fe llamé por tu
nombres piio. eres fw. Cuando pasares por las aguas,
contigo estaré, x o 1e oubrirdw los vios: ciando an-
dupieres por el fuego, no te guemard, nt la lama arderd
ent b Porgue vo el Seqor tn Dios, el Santo de Isracl tu
Salvador, di por rescate tuvo a Egiplo, a Eliopia, v a
Sabd por ti. Desde que te hiciste digno de honra en mis
ojos, y gloyiose: yo fe amé, v yo daré hombres por l, v
pueblos por tu alma. No tewmas. porque vo esloy con-
tigor del oriente traeré tus hijos, v del occidente te con-
aregaré. Diré al Aguildn; Da, x-al Abregp: No o estor-
bes: trae mis hijos de lejos, vy a mis hijas de los extre-
mos de la tierva, (Isaf. XLITL, 1 al 6.)

Para comprender ¢l misterio v el tiempo de que
liabla la profecia seifa cenventente leer todo ¢l capi-
tulo anterior, En él habla Tsafas de la primera venida
del Sefior y de sus admirables cfectos, no en Israel por
su incredulidad, sino en los gentiles. Aquella voz que
se oy0 en el Jordan y en el Tabor: Esfe es mi Hijo el
amado cit gitien me he complacido, resuena también
aqui; He agqui mi siervo... mi escogido, mi alma tuvo
su complacencia en él: sobre &l puse mi espirvit, él pro-
wiileard justicia @ las naciones. Después sigue hablan-
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do de la incredulidad de Israel, de su castigo y disper-

sion entre las gentes, Hecha esta advertencia se en-
tiende con toda claridad que habla de cosas [uturas,
comenzando por la vocacién del pueblo Judio, hasta
hacerlo digno v glorioso por medio de un sincero arre-
pentimiento. Si no se quiere ver aqui la verdadera
conversidn de Israel, cabe preguntar: cen (ué época
se ha mostrado digno y gloricso a los ojes del Senor?
En su historia, antes de los dias del Mesias, no es po-
sible encontrar algo que justifique estas expresiones,
v mucho menos en los dias de Cristo, de cuyos labios
entre sollozes v lagrimas se escaparon estas palabras:
seudntas veces quise aqllegar tus hijos, como la gallina
allega sus polluelos debajo de sus alas, ¥ no quisiste?
S. Pablo, citando a Isaifas: Tedo el dia abri mis manos
a un pueblo inerédulo y rebelde (Rom. X, 21), No ha-
biéndose efectuado hasta ahora la conversitn de 1s-
racl, debemos ecsperarla, como esta anunciada en
infinitos pasajes de la Escritura. Lo mismo que en
Isafas se encuentra expresada en el salmo LXXI:
Rescalard sus almas de la wsura, v de la iniguidad y
serd honrado en su presencia el nombre de ellos. En tér-
minos mas expresives atin, esta conversion y ensal-
zamiento de Israel se lee en Barue capitulo V. En
Isafas se encontrard todo este misterio, ampliamente
detallade desde el capitulo XL hasta el fin.

OTROS INSTRUMENTOS.—Y yo congregaré las religuias
de mi rebasio de todas las liervas, @ donde los Jbiere
echado; v los haré volver a sus campos; y crecerdn y
Se multiplicardn, Y levantaré sobre ellos pastores, ylos
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apacentardn: de alli adelante no tendvdn miedo, ni se
asombrardn, v de su nimero no serd buscado ninguso,
dice ¢l Sesior. Téngase presente que nada hay aqui que
pueda aplicarse a la vuelta de Babilonia, ni ala Iglesia
actual. Sigue la profecia: Mirad que vienen los dias,
dice el Seitor;vlevantaré pava David un pimpollo justo;
v velnard rev, que serd sablo; v hard el juicio y la justi-
cia en la Herra. En aguellos dias se salvard Judd, e Is-
rael habitard confiadamente; v este es el nombre que le
Uamardn, el Seior nuestro justo. Por esto he aqui que
vienen dias, dice el Seitor v no dirdn va mds: Vive el
Seror que sacé « los hijosde [srael de la ticrra de Igip-
to: Stno. Vive el Seiior que saco v ilrajo el linaje de la
casa de Isvael dela tierra del Norte, v detodaslas tierras,
a las cuales los habia echado alld; v habitardn en su
tierra. (Jerem, XXIII, 5 al 8).

Los capitulos XXX y XXXI son dignes de toda
atencién: pero, como vamos tan de prisa, haré sélo tres
advertencias. Primera: la profecia no solo habla de
Judd, sino también de Israel, pues ambos estdn nom-
brados. Segunda: habla claramente del dia grande y
terrible del Sefior. Tercera: dice que el Sefior hard
pedazos el vugo de Tsrael, y no permitird que obedezca
mds que a Dios v a su rey David, que no puede ser
otro que ¢l Mesfas, hijo de David. Inttilmente tratan
los doctores de enderezar esta larga y notabilisima
profecia a la vuelta de Babilonia, o acuden a la alego-
rfa para aplicarla a la Iglesia presente. Al terminar el
capitulo XXX dice estas palabras dirigidas a Juda y
a Israel nominadamente: en lo wltimo de los dias en
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tenderéis. Estas palabras quicren que signifiquen ¢
fin del mundo; pero, segun la Escritura, significan el
fin del siglo, como ya hemos visto y veremos mas ade-
lante. .

Heclias estas adverteucias, copiaremos alzunos tro-
zos: Esta es palabra, que vino del Seitor a Jeremlas,
diciendo... L'scribe tit en wun libro lodas las palabras que
te he hablado. Porgue he aquique vienen ltos dias, dice el
Sedior: v haré que vuelvan los que havan de volver de mi
pueblo de Israel y de Judd, dice el Scitor: y les haré vol-
wer a la Lierra, giie di a sus padres v la poseeran. Y estas
son las palabras que habld el Seior a Israel vy a Judd:
Porgue esto dice el Seiloy: Vozde terror hemos ofdo: miedo
v 1o hay puz. Preguniad vy ved si pare el varén, ;pues
por quié he visto la mano de lodo vardn sobre su lomo,
como la que estd de pario, v se han vielto lodas las caras
en amarille:? Ay que es grande aquel dia! nihay sene-
Jante a ¢l v tiempo es de tribulacién pera Jacob, y de él
serd librado. Y sucederd en cquel dia, dice el Senor de
los ejércitos, que quebraré ol yugo de él de tu cucllo, y
romperé sus ateduras, v no le dominardn mds los extya-
70s: stno que sevvivdi al Seioy su Dios v o David su
rey, al gue levantaré para cllos. XXX, 1 al g.)

Sigue el mismo Jeremias: He agui gue vo los traeré
de tierra del Norle, v los recogeré de los extremos de la
Herra: estardn entre cllos ¢l cicgo v ¢l cojo, la prefiada
¥ la parida juniamente: grande scrd le multitud de los
que aca volverdn. Con llanto vendrdn, mas con wisericor-
cordia los volveré; vy los tracré por arroyos de aguas, /)b;'
camino derecho, v no lropezardn en él, porque padre soy
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yo de Israel, v Efrain es mi primogénito. Como divi-
sando el Profeta de Dios que las gentes, atn cristianas,
podian no sdlo dudar, sino despreciar tan increfbles
misericordias, prosigue: Oid, naciones la palabra del
Seiior... Ll que esparcii a Israel, lo congregard; vy lo
guardard como ¢l pastor s ganado. Porque el Sciioy re-
dimio a Jacob, v lo [ibré de la mano del mds poderoso.
Y wendrdn y darvdn alabanze en el monte de Sion, etc.
(Jerem. XXXI, 8 al 12)

Mas adelante agrega: He agui que vo los congregaré
de todas las tierras, a dondelos eché con mi furor, v con
mi 1va, y con i grande indignacion; v los volveré a este
lugar, v havé gue habiten confiadamente en él. Y sevdi
mi pueblo y yo seré su Dios. Y les daré un corazon, y
wi camino pava que me teman todos los dias; v les vava
bien a ellos, y a sus hijos después de ellos. 'Y haré con
ellos un pacto eterno, v no dejaré de haceries bien; v
pondré e temor en el corazon de ellos, para que no se
aparten de wmi. Y me alegraré con ellos, cuando les hi-
cieve bien, v los plantaré en esta tierra .en verdad, con
todo mi corazén v con toda mi alma (Jerem. XXXII,
37 al 41.)

Y finalmente: He aqui gue vo les cicatrizaré la laga,
vy daré sanidad, v los curaré; v les mostraré la paz v la
verdad, que pidicvon. Y haré volver los que vuelvan de
Judd v los que vuelvan de Jerusalén, v los edificaré coro
desde el principio. Y los limpiaré de toda su iniquidad,
en que pecaron contva wi; y seré propicio a todas sus
maldades, con que pecaron contra mi, y e despreciarom.
Y e serd a mi de nowmbre, de gozo, v de alabanza, v de
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overon ftodos los bienes que yo les lie de hacer; v se asom-
ZJ-;‘(II’KZH-, y se lurbavdn por lodos los bienes, por-toda la
paz, que yo les haré acllos. {Jerem. XXXIII, 6 al g).

'O todas estas cosas, aplicadas a la vuclta de Babi-
lonia como quieren los doctores, son exageraciones y
mentiras que la misma Iscritura sc encarga de con-
tradecir, o el Iispiritu Santo habla aqui, no de la Ba-
bilonia de los Caldeos, sino de otra grande Babilonia
de que nos hablan S. Pedro y 5. Juan para log dlti-
mos tlempos, como veremos en su lugar,

Por tltimo obsérvese de nuevo v prolijamente el
texto del evangelio que he copiado, al principiar este
primer aspecto del estado presente de los Judios. Allf
se dice por boca del Schor: Jerusalén serd hollada de
los gentiles: hasla que se cumplan los tiempos de las
naciones, de lo cual sc signe evidentemente que las
naciones ticnen tiempo fijo v limitado, de acuerdo con
lo que afirma S, Pablo: la cegiedad ha venido en parte
a Isracl hasta que haya entrado la plenitud de las gentes,
v ast todo Israel se salvase, como estd escrito (Rom. XI,
23), de modo que cumplido este tiempo, natural y
formalmente, Jerusalén dejard de ser hollada de las
gentes como o es ahora.

Pero a pesar de tanta claridad Jos doctores dicen
(que csto sucederd al fin del mundo, o poco antes,
después que muera el Anticristo. Bien sabia cl Apostol
que esta revelacion habfa de ser muy dura para los
Romanos; pero era neccesaric que la conociesen, por
lo cual les dice: Mas no quicro hermanos mios que igno-
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rels este ntisterio, porgite 1o sedis sabios en wosolros
mismos. ¢Pero esta leccion la aceptaran los doctores?

Cudntas cosas mis debiera deciv sobre este primer
aspecto del estado actual de los Judios, gue, segiin mi
propésito, ha salido demasiado largo; pero que ha re-
sultado muy corto en comparaciéon dé lo que hay que
observar. He conseguido dejar camino abierto a las
‘meditaciones de los sabios; espero en que sus esfuer-
zos han de inspirarse solo en la investigacion de la
verdad,

SEGUNDO ASPECTIO

Se considera a lus Judios, después de la muerte del
Mestas, como desconocidos de Dios v privados del ho-
ner de s&_:r.su pueblo; v se pregunta si este castigo fen-
dra fin o no.

Todo el mundo sabe que, por mas de dog mil anos,
la descendencia deé Abrahian fué 14 unica entre las
naciones de Ia tierra, que conociese v adorase al ver-
dadero Dios, recibiese sus leyes y mereciera llamarse
pueblo suyo, por lo cual el mismo Dios dijo: sélo conock
a vosolros de todos los linajes de la tierra (Amés, 111, 2).
Sabe también todo el mundo, que este pueblo, tan
favorgcido del cielo, fué, en su maxima parte, el mas
infiel y ¢l mas ingrato de los pueblos, hasta arrancar
del mismo Dios esta queja: /Qué ¢s fo que debi hacer
mds que esto @ mi vifia ¥ no lo hice: En vano castigué a
vuestros hijos: no rectbieron la correccion? (Jerem. 11z,
2). Y su negra ingratitud llegé hasta el punto de des-

“conceer y crucificar a la esperanza de Tsrael, cerrando



los ojos ante aqitella luz que vieron los mismoes ciegos
de nacimiento: esto es ¢l pueblo de las gentes gue' an-
daba en tinieblas... en la vegidn de la sombra de muerte
(Isaf. IX, 2). Por semejante crimen [ué ab'zmdrrilmdo
de Dios, como si fuera cualquier otro pueblo de la tie-
rra, v contado entre sus propios enemiges: no serd mdas
SUyoe el pueblo gue lo negard (Dan. 1X, 26),

Segiin esto, debemos tener como clertas estas dos.
verdades de que nos da testimonio la Escritura;
una en historia, la otra en profecia; pero plenamente
verificadas a la vista de tede ¢l mundo, v con plena
conciencia de los que son rapaces de entender. L.a pri-
mera: que el puchlo de Tsrael fué por muchos afos ¢l
tnico pueblo de Bics sobre la tierra; v segunda: que
este mismo pueblo, después de la muerte del Mesias,
ha sido despojado’de aquella dignidad, como estaba
escrito, y el mismo Mesias lo confirmé diciendo: Mas
los hijos del reino sevdn echados en las tinieblas  exie-
riores (Mat. VIII, 12).

Pero, junto con estas dos verdades, con la misma
claridad y abundancia, encontramos en la Escritura
una tercera, que no puede ponerse en duda: esta mis-
ma descendencia de Abrahdn, este mismo pueblo de
Israel, que fué el vinico pueblo de Dios sobre la tierra,
que por haber dado muerte al Mesias fué arrojado a
las finieblas exteriores, volverd a ser otra vez pueblo
de Dios, infinitamente mayor que en los tiempos an-
tiguos, restablecido en su misma patria de que fug
desterrado, bajo otro testamento sempitérno que no
puede envejecerse ni acabarse como el primero. Esta
tercera verdad es la que vamos a demostrar.
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SE CONSIDERA EL caprituro XI pe Isaias

Dgsde el versiculo 1 al 1o, encierra este capitulo una
profecia admirable sobre el objeto principal de esta
obra; pero la reservamos para otro lugar, por no venir
tan al caso para ¢l fin que perseguimos. Por ahora nes
contentaremos con observar la segunda parte de ella,
desde el versiculo 11, advirtiendo gne cuanto se con-
tiene en los capitules X, XI y XII de este -Profeta,
por mis que los intérpretes agucen su ingenio, nada
puede entenderse de la primera venida del Mesias, ni
de la Iglesia presente.

Y serd en aquel dia: Extenderd el Seitor su mano se-
gunda vex para poseer ¢l resto de sw pueblo, que quedara
de los Asirios, vy de Egipto, v de Felros, y de Eliopia, v
de Elam, y de Sennaar, v de Emath, v de las islas de}
mar. Y alzard bandera a las naciones, v congregard a
los fugitivos de Isracl, y recogerd los dispersos de Judd
de las cuatro plagas de la tierva, 'Y serd quitada la emiu-
lacion de Efrain, v perecerdn los enemigos de Judd:
Efrain vo envidiard a Judd, v Judd no peleard contra
Efrain, v volardn a los hombros de los Filistcos por mar
(Isaf. XI, 11 al 14.)

Esta profecia, leida con todo su contexto parece que
se entiende a primera vista; pero los expositores dicen
que en sentido literal se refiere ala salida dé Babilonia,
v que eatonces se cumplid en parte; pero que en otro
sentido mads alto anuncia otra cosa més grande. ;Cual
es? La corversion de los judios, no wno a uno, sino a
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millares; con la predicacion de los Apdstoles.- En este
sentide, especialmente intentado por el Espiritu Santo,
se verificd totalmente 1o que s6lo en parte se habja
verificado ¢n la salida de Babilonia, como fgura de la
liberacion por Cristo de la cautividad del demonio.
Para ver si es legitima esta interpretacion, serfa
bueno confrontarla can el texto mismo. Para abreviar,
reparemos solamente en estas dos palabras, segunda
vez para poseer. que contiene la primera clausula; ¥ se-

vd enaguel dia: Extenderd el Soiior su mano segunda vez

para poseer el resto de su pueblo que quedare. De modo
que promete el Senor que, para poseer ¢l residuo de
Israel, harda pof segunda vez lo que por primera vez
habia hecho en otra circunstancia: luego hiace alusién
a un hecho anterior. (Cudl sera? El final del capitulo
lo expresa: Y habrd camino para el resto de mi pueblo,
que escapare de los Asirios: ast como lo hubo  para Is-
vael, en aguel dia que salid de Ticrrade Egirpto. Por con-
signiente aqui no se trata de otra cosa que de la pre-
mesa que hace el Sehor de obrar las mismas maravi-
llas, v quizas mayores, que en la salida de Egipto,
cuando congregard los fugitives de Israel, y recogerd
los dispersos de Judd.

Si esta explicaci6n, contra toda logica, no se acepta,
deberd mostrarse entonces en qué ocasion ha reali-
zado ¢l Sefior por segunda vez, v con el mismo objeto
de salvar a Israel, aquellas maravillas que por primera
vez realizo en la calida de Egipto. No queda, pues, a
los doctores otro camino, que seguir sosteniendo que
la profecia se realizé en la salida de Babilonia, o con-
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fesar que el suceso no se ha realizado atn. Lo primero
es inadmisible, por tres razones. Primera: porque los
pocos judios que volvieron de Babilonia no salieron
de los Iugares que indica el profeta, sino que salieron
solamente de Babilonia. Sin embargo, algunos dicen
que esta profecia v otras semejantes ha de cumplirse
al fin de los tiempos, cuando los judios llamados por
Dios entren a la Iglesia de Cristo como a su lierva. Di-
chas palabras merecerian tomarse en cuenta, sino no
fueran tan vagas, y los doctores se dignaran explicar-
las. Segundo: porque en la salida de Babilonia Dios
no tive que obrar niaravillas, sino moyer solamente
¢l corazén de Cire para promulgar su edicto, dejando
salir a los cautivos, Tercera; porque la causa o motive
por la cual sacard Dios su mano omnipotente, segin
dice el Profeta, es para poseer ¢l resto de su pueblo,
que quedard de los Asirios... luego ese resto no lo po-
sefa, por consiguiente la profecia no puede aplicarse,
ni en todo, ni en parte, a la vuelta de Babilonia, por-
que los que de alli salieron eran pueblo de Dios, so-
metidos al destierro y castigados para edificacién, no
para destruccion de ellos mismos, En aquel cautiverio
el Sefior puso en claro su providencia de modos extraor-
dinarios y palpables, salvando a Susana, librando
del fucgo a los tres jovenes arrojados al horno por no
adorar la estatua de Nabucodonosor, suscitando a
Esther v Mardoqueo, inspirando a Daniel y Eze-
quiel,,. En toda la historia del pueblo de Isracl, desde
Abrahan hasta el Mesfas, jamas dejé de mirarlo Dios,
atin en sus mayores infidelidades y delitos, como a su
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pucblo, su heredad, su iglesia, De modo que, st es im-
posible sefialar época alguna en que Dios, en toda o en
parte, haya dejado de poseer a Israel hasta después
del Mesias, debemos confesar que la profecia que ve-
nimos estudiando no se ha realizado ain, y que su
aplicacion a la vuelta de Babilonia no se apova en
fundamento razonable alguno, -

Esta nueva posesion por Dios e¢s la esperanza y
consuelo de los miseros Judios, si bien con 1deas absur-
das v groseras; los doctores cristianos podrian corregir
estos defectos, dandoles otras mis justas y conformes
a la Eseritura, sin negarles la sustancia misma de
este misterio, con fanta dureza v tan poca razén.

No conviene perder este otro detalle que indica el
Profeta, diciendo que el Sefior levantarda en aquel dia
ana sefal (sea real o metaforica), no en favor de las
naciones, como se pretende insinuar con gran disimulo,
sino contra las naciones mismas, con la cunal CONgres
gara a los fugitivos de [srael v de Judd.

SE CONFIRMA LO DICHO CON OTROS LUGARES DE LA
EESCRITURA
Hasta aqui sOlo hemos considerado una parte del
capitulo XI de Isafas; pero, en casi todos los Profetas
encuentra innuwmerables pasajes no menos claros y con-
vincentes, en donde se lee la promesa divina repetida
de mil maneras y con palabras tan terminantes como
estasien aquel dia, en aquel tienpo, yo seré vuestro Dios,
¥ wosalros seréis mi pueblo, etc.
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En obsequio a la brevedad llamaré sélo la atencion
a los capitulos XXIV, 6 v 7, XXX, 22 al 24, XXXI,
1 de Jeremias; I1, 25 de Baruch; XI; 17 al zo, XXIV,
24 al 30, XXXVII, 21 al 24 de Ezequiel; XVII, 7 v 8,
XIIL, 8 v 9 de Zacarfas, aconsejando que no solo se
lean los versiculos citados, sino también todo el ca-
pitnlo de donde se toman.

Queda pues demostrado, que la nueva adopcién
por Dios del pueblo de Israel no se ha realizado, desde
los dias del Mesias hasta ahora. Pero, si se sigue soste-
niendo que va tuvo lngar en la vuclta de Babilonia,
o en otra circunstancia anterior a la venida de Cristo,
podemos replicar aplicando la regla que dié Moisés
para conocer la veracidad de una profecia: Si lo que
agquel, profela hubiere vaticinado en ¢f nombre del Sesor,
no se verificare: esto no lo hablé el Sedior, sino que se lo
forjd el profeta por orguile de su corazén (Deuter,
XVIII, 22). Aplicando pues esta regla, pnedo concluir:
si entre 1o que pasé en la vuelta de Babilonia, y 1o que
anuncian las profecfas no hay ni siquiera semejanza,
o las profecias son apoécrifas y falsas, o los profetas
son unos seductores.

Para mayor seguridad ain confrontemos las pro-
fecias que anteriormente dejo solo citadas, v se vera
que no pueden explicarse a la vuelta de Babilonia,
primero: porque los Judios que volvieron de Babilo-
nia fueron s6lo de Judd, de Benjamin y unos pocos
de Levi: las atras diez tribus llevadas cautivas a Siria
por Salmanazar no volvieron entonces, ni han vuelto
hasta ahora, y la profecia anuncia: En aguel liempo,
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dice el Sefior, sevé el Dios de lodas las parentelas de Is-
rael, v ellas seran mi pueblo. (Jerem. XXXI, 1), Se-
gundo: porque los que volvieron de Babilonia no lega-
ron libres, sino sujetos a los reyes de aquella ciudad,
v la profecia dice: Nole dominavdn mds los extraiios, sino
que sexvivdn al Seior su Dios v a David su rey, al que
levantaré para ellos. (Jerem. XXXI, g). Tercero por-
que los que volvieron de Babilonia tuvieron que so-
portar grandes tribulaciones y vivieron entre inquie-
tudes v temores, y la profecia dice: Morardn confiados
sin ningtin espanto. (Ezeq. XXXIV, 28). Cuarto: Los
que volvieron de Babilomia no tuvieron jamas rey
propio de la familia de David, y la profecia dice: ¥
mi siervo David serd rey sobre ellos. (Ezeq. XXXVII,
24.) Ouinto: los que volvieron de Babilonia fueron otra
vez arrancados de su patria, desterrados de nuevo y
esparcidos a los cuatro vientos hasta el dia presente,
v la profecia dice: v 2o removeré jamdas a mi pueblo, @
los hijos de Israel de la tierra que les di. (Baruch, 17,
23), Sexto: porque los que volvieron de Babilonia eran
pueblo de Dios, ni dejaron de serlo por haber estado
cautivos, ni volvieron a serlo por haber salido del
cautiverio, y la profecia anuncia una cosa nueva y
singular: eflos serdn mi pueblo y vo seré su Dios.

En suma: la nueva adopcién por Dios del pueblo
de Israel no se ha realizado, ni antes, ni después del
Mesfas; pero ha de realizarse en otro tiempo que atn
no ha llegado.

.
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TERCER ASPECTO

Se considera a los Judios, después de la muerte del
Mesias, como [ esposa de Dios arrojada por justas
razones de la casa del esposo, v despojada de su-digni-
dad; v sc¢ pregunta si este castigo tendrd fin, o no.

Este punto puede decirse que es el mismo anterior;
pues los nombres pueblo de Dios, iglesia de Dios, es-
pesa de Dios, significan en sustancia casi la misma
cosa. Sioanteriormente probamos que la destendencia
de Abrahdin gue fué hasta ¢l Mesias pueblo de Dios,
y ahora noe lo es, ha de volver a serlo en algiin tiempo,
podremos ascgurar del mismo modo, gque aguella que
fué la verdadera esposa de Dios, y que ahora no lo es,
sino la méas vil y despreciable de las mujeres, volvera
a serlo algin dia por mas que lo repugne todo el mun-
do. Aunque ¢l punto sea sumamente grave y delicado,
no es razonable que por alguna circunstancia extrin-
seca se trate de encubrirlo o disimularto, si esta clara-
mente expreso en la Esoritura de la verdad. Compren-
do que se necesita valor para anunciar a la que fué
infortunada reina Vasti su futura exaltacién, en pre-
sencia de la reina Esther, gracicsamente llamada. a
ocupar su puesto,

SE CONSIDERA EL CAPITULO XLix DE Isaias

En este capitulo, desde la primera palabra habla el
Mesias, o ¢l Espiritu de Dios en su persona, de su mi-



Ll

— 215 —

si6n a la casa de Jacob ya la vocacién de los gentiles.
Después, como si estuvieran préximos a llenarse los
tiempos, dela plenitud de las naciones, vuelve sus ojos
llenos de compasién v de ternura, a sus propios her-
manos segin la carne, los Judios sumidos en la mayor
miseria,

Represéntase aqui este misero pueblo en la figura
de una triste mujer, desamparada del cielo y dela tie-
rra, cuyo nombre es Sion, el mismo que llevara en los
dias de su esplendor v de sa gloria, exhalando esta
amarguisima queja: Y dijo Sion: Me ha desamparado
el Seqior, v el Sedior se ha olvidado de wmi. Al punto el
Mesfas responde: (Cdmo puede olvidar la mujer a su
chiguito, sin compadecerse del hijo de sus entranas? y
si ella le olvidgre, pues yo no me olvidaré de ti. He agui
que le ke grabado en mis manos: lus muros estdn siempre
delante de mis ojos. Vinieron tus reedificadoves; los que
te destruian, y asolaban, se irdn fuera de ti. Alza tus
ojos al rededor, v mira, todos éstos se han congregadoe, a &
vinderon: wivo vo, dice el Seior, que de todos estos serds
vestida como de vestidura de homra, v te los rodeards

como una esposa, Porgue tus desiertos, v tus soledades,

¥ la tierra de tu ruina, ahora serdn angostos para los
miuchos nioradores, ¥ serdan echados lejos los que te sor-
bian. Adin dirdn en tus oidos los hijos de tu esterilidad:
Amngosto es para mi el lugar, hazme espacio para que yo
habite. Y dirds en tu corazon: ;Quién me engendrd es-
1082 yo estéril v sin pariv echada de mi patria, ¥ cav-
tiwa: gy estos quién los crié? Yo desamparada y solaz
&V éstos en donde estaban? Esto dice el Sesior Dios: He

.
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aquf que yo alzaré mis manos a las gentes, v a los pueblos
levantaré mi bandera. Y tracrdn a tus liijos en brazos
¥ a lus hijas Hevardn sobre los hombros. Y reves seran
bos que fe alimenten, y reinas tus nodrizas: con el vostro
inclinado hasta la tiervaite adovardn, y lamerdan el polvo
de tus pies. Y sabrds que yo soy el Seitor, sobre el cual no
se avergonzardn los que le aguardon. Por ventura serd
quitada la presa al fucrte? :o lo gite apresare el valiente,
podrd ser salvo? Porgque esto dice el Sedoy: Ciertamente
el cantiverio serd quitado al fuerte; y lo gie hava sido
quitado por el valiente, se salvard. Mas a aguellos, que
a i te juzgaron, yvo los juzgaré, y a tus hijos yo los sal-
varé. Y a tus enemigos daré a comer-sus carnes vise e
briagaran con sw Sangre, asi como ¢on mosto; ¥ sebra
toda carne, que vo soy el Sedfior tuw Salvadar, 3 e Reden-
tor el fuerte de [acob.
Fijemos toda nuestra atencién sobre este fexto y
procuremos formarnos conciencia cabal de jquién es
esta Sion? y ide qué tiempo se habla aqui?

SE EXAMINA LO QUE DICEN LOS DOCTORES A LA LUZ
DE LA PROFECIA

Si se pregunta a los doctores ;quién s esta Sion tris-
te v desamparada? dicen que es la casa de Jacob, la
antigua esposa del Dios verdadero. Pero, si de ellos
pretendémtis una respuesta categorica a la siguiente
pregunta: jtodos¢sos consuelos v magnificas promesas
se refieren a clla? la negativa es sin misericordia. Sin
embargo, por un exceso de bondad y por el respeto

*



debido a la Escritura, conceden a esta Sion que se
lamenta v gime, una vigésima o trigésima parte de lo
que expresa Ja profecia; todo lo demas lo aplican a la
esposa presente que ni se queja, ni dice palabra. Son
tan grandes estas cosas, dice un antor de los mas cla-
sicos, que no pueden entenderse en sentidn literal de
la nacion infiel v reprobada, sino como sbmbra v figii-
ra de la Iglesia presenter v esto dice ¢l buen hombre
como si [uera dispensador de los beneficios de Dios,
o como si Dios no pudiera repartirlos sin su benepla-
cito, Yo s¢ que a esto se da comunmente el nombre
glorioso de celo v de piedad cristiana; pero sé también
que mayor pledad y celo es erger en Dios, y esperar
fue ha de cumpliv sus promesas.

Cuanto a los tiempos de que se habla en la profecia,
dicen que el lamento de Sion, y la respuesta de Dios
ya se verificaron en la salida de Babilonia; pero no
todo, sino lo poquisimo que conceden, contenido en
las siguientes palabras: He agui que te he grabaido en
wels manos: tus maros estdn siempre delante de mas
ojos. Vinterow fus reedificadores: los que ¢ destruian ¥
desolaban, se irdn fuera de (. Quién pensara que ni
siquiera esto, que se concede a Sion, se verificd en la
cautividad de Babilonia. Pero lo gque parece mas in-
tolerable es que s6lo a esta reedificacion material re-
duzcan todo el consuelo de Sion, después de aquellas
tiernisimas palabras que preceden: aunque una madre
olvide al hijo de sus entrafias; peve youo me ofvidaré
de ti. Lo demés que expresa esta admirable profecia,
1o aplican a la Iglesia presente; no sé con qué razén



— 218 —

o justicia despojan a una vinda infeliz y desamparada
de cnanto por derecho le pertenecce, para darselo gra-
ciosamente a otra que no es viuda, ni pobre, sino opu-
lentisima, v a quien todo le sobra.

Para conocer si estas ideas son justas, 0 no, consi~
deremos con toda atencién el contexto de Isaias. Lo
primero que observamos es que, desde la primera pa-
labra hasta ¢l fin, v ain hasta el capitulo signiente;
aparece hablando, sin interrupcion, el Espiritu de
Dios por boca del Mesias, llamando primeramente a
tados los pueblos de la tierra: Ofd islas y atended, pue-
blos de lejos... Habla en seguida de su persona y de los
designios de Dios al enviarlo a la tierra: ¢f Sesor gue
me formd desde la malriz por sw sierve, me dice, que yo
he de canducir a él a [acob, Prosigue ¢l Mesias dicien-
do: mas Israel no se congregard. Por lo cual se lamenta
y llora de haber trabajado en vano: en vano he traba-
Jado... he consumido mis fuerzas. Se consuela no obs-
tante, con haber hecho lo que estaba desu parte, por
lo cual no s6lo sera excusado, sino aun glorificado,
4 glorificado he sido en los ojos del Sesior. En sus aflic-
ciones Dios le da un consuelo: poce es que seas mi siervo
para levantar las tribus de Jacob, y convertir las heces
de Israel. He aqui que yo te ke establecido para que seas
luz de las naciones, v seas wi salud hasta los extremos
de la tieyre. En consecuencia de esto prosigue deseri-
biendo los admirables efectos de la vocacién de los
gentiles, el fruto que recogera de ellos, y los bienes
que en ellos ha de derramar.

En este tiempo en que se supone propagada la fe



¥ establecida la Tglesia presente, en que Israel ya no
es pueblo de Dios, es cuando Sion exhala su queja, v
es consolada por Dios. Siendo esto asf, como evidente-
mente 1o es ¢aqué viene aquf el llanto de los cautivos
de Babilonia, ni la reedificacién material de Sion, ni
el rastigo de los Caldeos? En vista de tanta inconse-
cuencia, seria bueno examinar si es licito, a nuestra
libre disposicibn, cortar, dividir la divina Eseritura,
para repartir y disponer de estos trozos en los tiempos
v lugares que convengan, dandoles todo lo bueno a
los gentiles y tado lo malo a los Judios. Sé que al pro-
ceder asi se fundan en des razones. Primera: la vileza,
abatimiento y obstinacién de los pérfidos Judios (asi
los llaman los Cristianos), hace imposible que en elles
se realicen tan magnificas promesas, como si las pro-
mesas de Dios [uesen como las de los hombres, Segun-
da: (esta es la mas grande) iba a decir... pero temo
revelar un secreto antes de tiempo, Me explicaré en
el fenémeno siguiente, que se llama La Teresta Cris-
TIANA

‘Hemos sacado en limpio, primero: que se habla con
Sion, la antigua espesa de Dics; segundo: que se habla
con ella en su estado de vindez y de miseria en que
quedd después del Mesias, ante la nueva esposa que
ocupa su puesto; tercero: que no habiéndese verificado
nada de cnanto se le promefe, debemos esperar que
llegard dicho tiempo.

Veamos ahora lo que a Sion se dice y se promete.
Aquellas tiernisimas palabras con que el Mesfas res-
ponde a su quejar Céuo puede olvidar la mujer a su




chiquito, sin compadecerse del hijo de sus entranas? y
st ella le olvidare, pero yo e olvidaré de i, ino son el
eco de una pasidon que se desborda? Inmediatamente
le habla de su reedificacién, no sobre bases pobres y
mezquinas, pues lo repugnan sus palabras: fus muros
esldn siempre delante de miis ojos. Y como si ya estu-
viera terminada aquella obra de imponderable gran-
deza, convida a Sion a contemplar aquel magnifico
espectaculo que ofrece, no tanto sn prodigiosa estruc-
tura, cuanto la innumerable muchedumbre de pueblos
gue s¢ albergan en sus recintos. Estos que vienen de
las extremidades de la tierra, no solo vienen para mi,
sino también para ti, para servirte de vestidura y
rodearte como esposa. Son tus hijos nacidos en tu
viudez v desamparo. No pudiendo caber en tus confi-
nes, desde el Egipto hasta el Eufrates, te pediran espa-
cio en que habitar. Entences dirds dentro de tu alma:
cquién me ha dado estos hijos? ;Yo estérl, viuda, lefio
seco, he de dar hijos a Dios! ;Yo desterrada, abomi-
nada de Dios y de los hombres, cautiva y sola! Y estos
hijos mios ;de dbénde han salido? Y estos ;donde es-
taban? Y estos jquién me los ha criado?...

Paremos aqui, y hagamos la siguiente pregunta:
sestas palabras pueden ser pronunciadas por la actual
esposa de Dios, la Iglesia presente? Toda persona ra-
zonable dirfa que no. Luego no pueden ser sino de la
antigua, esposa de quien son a la vez vivo y figl re-
trato, .

De aqui se sigue, primero: que Sion, la antigua es-
posa de Dios, saliendo de su actual y miserable estado,



ha de ser restituida a su antigua dignidad; segundo:
gue todos los hijos de Dios que han nacido y nacieren
en adelante, son en realidad hijos de aquella primera
esposa, pues a ella se han de atribuir y agregar, a ella
han de mirar por madre y han de servirle de gloria y
ornato. S¢ que por toda respuesta a estas dos propo-
siciones diran que estoy judaizando. A lo cual res-
pondo que creo, como verdad de fe, definida en el
primer concilio de la Iglesia, que la circuncisién v
otras pricticasglegales, establecidas por Moisés, no
obligan a los cristianos, n1 son necesarias ni condu-
centes para la salvacién: creer alguna cdsa contraria
a esta verdad es lo que se llama judaizar. ;En dénde
esta entonces ¢l judaismo, porque digo que la casa de
Jacob, que antiguamente fué pueblo de Dios y esposa
suya, v que-ahora no lo es, ha de volver a serlo, ha-
blando como habla la Escritura, esto es, en otro estado
infinitamehte diverso y bajo otro testamento nuevo
y sempiterno?

Si ni atn en esta forma se aceptan mis palabras
preguntaré: :se puede ignorar que todos los hijos de
Dios, que después del Mesias se han recogido v reco-
gerdn de entre las gentes, son todos del linaje de esta
mujer? Y osi por la fe son de sulinaje, asi como todos
por naturaleza somos hijos de Eva y pertenecemos a
esta madre comun gse puede ignorar que ningune
puede ser salvo, ni ser hijo de Dics sin la fe? ;Y puede
haber verdadera fe sino en los verdaderos hijos de
Abrahén? Reconoeed, pues, gue los que son de la fe, los
tales son hijos de Abrahdn... Y asi los que son de la f,
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serdn bendilos con el fiel Abrahan. (Gal. 111, 7 v ). iSe
puede ignorar que todos los creyentes de las naciones
son ramas silvestres injertadas por Dios en el buen
olivo? No esperemos que el Apdstol nos reprenda al
oido: No fe jactes contra los vamos: porque si fe jactas,
{u no sustentas a laratz, sino la ratz a &1 (Rom. XI, 18).

OTROS LUGARES DE LA ESCRITURA

Sin salir de Tsafas, hallamos tanta®sobre el asunto
presente que parece imposible exponerlo todo, ni si-
quicra una pequeda parte, sin entrar en molesta di-
fusion. Para suplir esta falta de un modo razonable
v con alguna utilidad, me permito advertir que, para
¢l estudio de este Profeta, es necesario tener presente
que, desde ¢l capitulo XLIX, y atn antes, hasta el
LXVL que es el altimo, se nota clara y distintamente
una continuada conversacion o diflogo entre tres per-
sonas: Dios, el Mesfas y Sion. El primere que habla es
Dios, pocas veces. El Mesias es quicn hace el papel
principal, y desde que Sion exhala su queja ya no
habla sino con ella, y s6lo en su estado de humillacién
y ‘abandone, como consecuencia de su incredulidad.
Sicn por st parte expresa una grande y prodigiosa
variedad de santos afectos: sentimientos de confusion,
de penitencia, de franca y sincera confesion de sus
delitos, de sadmiracién v sorpresa, €omo una persona
que se despierta de un profundo suefio, o como un
sordo y ciego que empieza a oir y ver con gran novedad
v asombro. El capitulo LIII, mas que una profecia,




es una conmovedora historia de la pasién y muerte
del Mesias. _

Las personas que no quieren leer estos capitules,
pueden consultar los siguientes pasajes, que hablan
directamente de la vuelta de Sién a st antigua digni-
dad de verdadera esposa de Dios vive: LI, 16 al 23;
LIV, 4 al 14; 1X, 14 al 18; LXII, 4 al 12; ¥ L;\\-I,
10 al 13.

Oseas, en el capitulo I1, como si fuéra un resumen
de Isaias, anuncia todo ¢l misterio de que hablamos,
y por su orden establece, primero: que Dios castigara
a su esposa infiel hasta privarla de su dignidad, arrc-
jandola de su casa sin hacer caso de sus hijos, ni con-
siderarse como su espeso. Segundo: que le enviard de
su. mano y por orden suya grandes sufrimientos v
trabajo en su abandone y desamparo. Tercero: que
después de castigada y humillada le abrira los ojos,
y le hard decir como al prodigo: Iré, v wvolveré a mi
primer marido. Y cuarto: que después de esto la rect-
biri de nuevo y se desposard con ella para no apar-
tarla jamés de si.

Estes lugares que acabo de apuntar, omitiendo
otros innumerables que se encuentran en los Profetas,
parecen probar invenciblemente que la casa de Jacob
arrojada de la casa del esposo despuds de la muerte
del Mesias, ha de volver con infinitas ventajas v bajo
otro testamento sempiterno a su primera dignidad.




Dos IMPEDIMENTOS

La parte contraria, que tiene fuertes motivos para
oponerse a la futura vocacion de Israel, presenta para
ello dos impedimentos. Primero: los derechos de la
actual esposa, y segundo: Sion es incapaz de ofra cosa
que desprecip ¢ ignominia. Sin embargo, estos dos
impedimentos estriban, el primero en un sofisma, y
¢l segundo en una Insigne falsedad, como vamos a
verlo.

PRIMER IMPEDIMENTO.—En sustancia puede re-
ducirse a este discurso :debemos mirar como verdad
dogmética que Dios no puede tener dos esposas a la
veéz, porque la esencia de ly Tglesia, es decir, su parte
activa que es lo que se llama esposa, madre, ete., es
la unidad. Ppr consigniente, para que Sion sea lamada
por segunda vez a la dignidad de esposa de Dios, es
necesario que la Iglesia presente caiga en el desprecio
en que cavo Sion, ;Y quién puede pensar jamds en .
semejante cosa, cuando las promesas de Cristo son
tan claras, que alejan toda sombra de temor? 7w eres
Pedro; v sobre esta piedra edificaré mi Iglesia, v las
puerlas del infierno no. prevalecerdn contra elia. (Mat.
XVI, 18). Mas vo he rogado por ti (a Pedro) para que
no falte e fe (Luc. XXIT, 32). Y mirad que estoy con
vosotros fodos los dias hasta la consumacion del siglo.
(Mat. XXVIII, 20).

Con solo enunciar estas ideas se comprende al punto,
qite fue éste el grosero sofisma que aluciné a los Judios,
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haciéndoles increibles las amenazas de Dios, e ines-
crutables sus Escrituras. Pero hagamos a un lado esta
consideracion y preguntemos: ja quién hizo Cristo
estas promesas? (Fueron en favor de la Iglesia pre-
sente, o en favor de Sion? Nadie podrd decir que fue-
ron hechas en favor de alguna de las dos, sino en fayor
de la nueva Iglesia que iba a fundar sobre la base de
su doctrina, desu pasién y muerte y efusién de su San-
to Espiritu. Esta Iglesia, es decir, su parte activa y
principal se fundd en Jerusalén, y mucho tiempo es-
tuvo en solo los Judiecs, y entre ellos produjo las mas
admirables frutos de santidad que han contemplado
los siglos. Andando el tiempo, como los Judios no qui-
sieron entrar a ella, el centro de unidad de la Iglesia
Cristiana, que el mismo Cristo habia puesto en Jeru-
salén para mayor utilidad de las gentes, fué trasladado
a Roma, sin que nadie pueda decir que con esta con-
mutacién el esposo faltd a su promesa, o la nueva
Tglesia sufrié detrimento alguno. ;No podrd decirse
igual cosa si este centro de unidad volviese de Roma
a Jerusalén? Hagase ver la disparidad, que entre tanto
podemos concluir, que este primer impedimento no
tiene valor alguno,

SEGUNDO IMPEDIMENTO.—Sicn no puede volver a
ser esposa de Dios porque fué repudiada como pres-
cribe la ley. Este repudio consta del capitulo L de
Isaias y del III de Jeremfas, que bastan para hacer
plena prueba.

Primer instrumento,—Al examinar este primer ins-
trumento, recordemos lo que poco antes dejamos es-

8
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tablecido, esto es, que para entender a Isafas es pre-
ciso tener presente que desde el capitulo XLIX hasta
el LXVI, queesel altimo, s¢c lee un didlogo continnado
entre Dios, el Mesias y Sion; asi podemos posesionar-
nos del sentido por el contexto mismo. Comienza el
capitulo L hablando el Mesfas con los hijos de Sion
cual si los tuviera delante: :(Qué libelo de repudio es
éste por el cual yo deseché a vuestra madre? O quién es
mi acreedor a guién os he vendido? Estas dos preguntas
bastan para dar el mas completo desmentido al su-
puesto repudio de Sicn: la alusion es bien clara al ca-
pitulo XXIV del Deuteronomie, en donde establece
Moisés que un espeso no puede repudiar a su mujer
legitima, sin darle primero un libelo o escritura autén-
tica, por la que se declara que es libre para casarse
con otro.

Cuanto se lee en Isaias sobre el repudio de Sion, lo-
encontramos con mayor brevedad y colorido en el
capitulo ITI de Oseas, Mandéle Dios a este Profeta
que buscase una mujer adultera, se casara con ella y
la amase: asié como ¢l Seqor ama a los hijos de Isvael,
A ellos vuelven los ojos a los dioses ajenos. Hecho con
ella el contrato, el profeta de orden de Dios la aban-
dond, dandole libele, no de repudio sino de espera en
los siguientes términos: muchos dias me aguardards,
no fornificards, ni te desposards con otro: v vo también
le aguardaré. Este curioso enigma explica el profeta
diciendo: Porgue muchos dias estardn los hijos de Is-
rael sin rey, y st principe, y sin sacrificio y sin altar,
y sin efad y sin terafines: y después de esto volverdn los



pijos de Israel ¥ huscardn al Senor su Dios y a David
sit rey: v se acercardn con temor al Senor su Dios v @ sus
Bienes en el fin de los dias.

Este admirable misterio tiran 1os expositores a en-
derezarlo a la vuelta de Babilonia, lo cnal es facil
hasta la mitad del texto; pero la otra mitad se resiste
a todos los esfuerzos. Los que volvieron de Babilonia
en vez de buscar a Dios reedificando el templo, solo
pensaron en sus comodidades, hasta que el Sefior les
reprendio por Ageo, como se lee en el capitulo T de este
Profeta; ni tuvieron por rey a David, ni alguien que
siquiera lo recordase. Pero a todo esto seria posible
encontrarle ajuste, si las palabras, en el fin de los dias,
que son la llave del misterio, no fueran més inflexibles
que una Toca.

Volviendo de nuevo a Isaias, explicado por Oseas,
encontramos que no hay tal repudio ni tal venta de
sus hijos. Después de aquellas dos preguntas que hace
el Mesias a los hijos de Sion y que son la mas formal
negativa, prosigue: ved que por viestras maldades ha-
béis sido vendidos,y por wvuestros pecados he repudiado
a vuestra madre. Entre tantos y tan graves delitos no
nombra sino éste: porque vine y no habia hombre: llamé
A no habia quien ovese, alusidn clara a su primera ve-
nida., Después de su negativa formal de haber repu-
diado a Sion, de haber vendido a sus hijos los alienta:
¢Por ventura se ha acortado v achicado a mi mano, que
no pueda redimir? ;o no hay poder en mi para libraros?
Finalmente, para que sepan que estd dispuesto a hacer
per ellos grandes prodigios, les recuerda las maravillas
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que obrd para sacarlos de Egipto: Ved que a mi ame-
naza haré desierto el mar, y pondré en scco los rios...

Examinado este primer instrnmento, sacamos en
limpio que Sion no es esposa repudiada, sino casti-
gada; busquese este repudio formal y no encontramos
mds que lo dicho por Oseas en el capitulo I11.

Segundo insirumento.—El segundo instrumento que
se presenta contra Sion, es el capitulo 111 de Jeremias;
pero en él encontramos lo contrario de lo que se pre-
tende probar, y es una confirmacién de lo que vames
diciendo.

Comienza este capitulo hablando el Sepor con la
casa de Juda, a quien trata como esposa infiel v adil-
tera: Se dice comunmente: si un marido repudiare a su
mujer, v separdndose ella de &, tomare otro marido:
cacaso volvzrd aquél a ella? cacaso no serd agquella mu-
jer amancillada, v contaminada; mas tu has fornicado
con muchos amadores: esto no obstante vuélvele a mi...
¥ yo te recibiré, Por estas palabras se ve cudn distan-
te estaba el Senor de repudiar a Sion; el contexto mis-
mo indica que sélo pretendia exhortarla a penitencia,
para no verse obligado a desterrarla a Babilonia,

Entre las cosas que el Senor alli le dice, le trae el re-
cuerdo del castigo que ha dado a la casa de Israel su
hermana mayor: vy #idé la prevaricadora Judd sw her-
mana, que porgue habia adulterade la rebelde Israel, la
habia yo desechado, y dado libelo de repudio; v no tuvo
temor la prevaricadova, fudd sw hermana, mas se fué,
¥ ella también fornicé... v adulteré con la predra y con
el lesio. Parece increible que estas palabras que afir-



man el crimen de Judd se trajeran para probar su re-
pudio, del cual nada se dice.

Cunalquiera que lea este capitulo se convencera,
primero: que s¢ habla de tiempos muy anteriores, no
solo al Mesias, sino también a la cautividad de Babi-
lonia. Segundo: que se habla del repudio dado a la
casa de lsrael, adiltera y cismatica por haberse sepa-
rado de su hermana Ja casa de Juda, en donde estaba
Sion, centro de unidad de la verdadera Religion. Ter-
cero: que habla de Israel. no como iglesia, sino como
reino distinto del de Juda, llamando a aquel hermana
mayor, por componerse de diez tribus, y a éste herma-
na menor, por tener s6lo dos; al primero llama la Es-
critura Oolla y al segundo Ooliba.

A esta hermana mayor adultera y cismatica dice el
Senor que le dié libelo de repudio; pero no dice igual
cosa de la hermana menor en donde estaba Sicn, cen-
tro de la parte activa de la verdadera Iglesia de Dios,
A ésta la desterré también a Babilonia; pero no le did
libelo de repudio, por mas que ella lo deseaba, como
lo expresa Ezequiel enviado por Dios en aquellos dias
de su destierro: Y wno se cumplivd el designio de vues-
tro dwimo, cuando dects: Seremos come las genles, y
como los pueblos de la tierra, para adorar los lesios y las
piedras. Vivo yo, dice el Senor Dios, que con mano
fuerle, v con brazo extendido v con furor encendido rei-
naré entre vosotros. Yo os sacaré de los pueblos: y os
congregaré de las tierras, en donde habéis sido disper-
S0s, con mano robusta, y con furor encendido reinaré
sobre vosotros (XX. 32 al 34).




Aunque no tuviéramos otro documento que este
capitulo ITI de Jeremias, no podriamos mirar a las
diez tribus de Israel, y mucho menos a las de Juda,
del todo abandonadas de Dios, sin remedio y sin es-
peranza; pues alli mismo vemos en qué viene a parar
el repudio de la hermana mayor, por lo que ¢l Sefor
le ordena al Profeta: Anda, v grita estas palabras con-
tra- el Aguiln, v divds: Vuéloete, rebelde Israel... y no
apartaré mi cara de vosotros: porgue Sanfo soy yo... y
Ho me enojaré por siempre. Con todo eso reconoce i
maldad, porque contra el Sedor tw Dios has prevavicado. ..
Volueos, Iijo, que os retivasteis... porgue yvo soy viestro
marido. Si esto pareciere poco, prosigue: Y fomaré de
wosotros uno de cada ciudad, v dos de cada parentela,
yo os introduciré en Sion. Estas son las preciosas reli-
quias de Tsrael, de que tanto s¢ habla en los Profetas,
en S, Pablo y en el capitulo VII del Apocalipsis, cuan-
do se sacan de cada tribu doce mil sellados con el sello
de Dios vivo, Desde aqui signe Jeremias anunciando
¢osas nuevas que hasta ahora no se han realizado,
como las siguientes: En aquel tiempo Uamardn a Jeru-
salén Trono del Senor; v seran congregadas a ella lodas
las naciones en el nombre del Sejior en [erusalén, ¥ no
andardn tras la maldad de su corazén pésimo. En aque-
llos dias la casa de Judd ird a la casa de Israel, y ven-
drdn a una de la tierra del Aquilon a latierra, que di a
vuestros padres. Pero lo curioso es que digan que estas
cosas se cumplieron en la vuelta de Babilonia, aunque
lo repugne la profecia, la historia y hasta el sentido
comiun.
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En suma, este segundo instrumento, lejos de pro-
bar el repudio de Sion, lo rechaza abiertamente y
corrobora los otros documentos que hay a su fa-
VOr.

Para terminar tomemos nota de estas palabras de
Ja misma Sion, recogidas por Miqueas: No fe huelges,
enemiga mia, sobre mi, porque cai: me levantaré cuando
estupiere sentado en tinieblas, el Senor es mi luz. Lle-
varé sobre mi la ira del Senior, porque pequé contra él,
lasta que juzgue mi causa y se declare a mi favor: me
sacard a luz, veré su justicia. Y lo verd mi enemiga. y
serd cubierta de confusidén la que me dice: ;En dinde
esld el Senor Dios tuyo? (VII, 8 al 10). Estas palabras,
leidas en su propia fuente y con todo su contexto, dan
lugar a muchas reflexiones que yo no soy capaz de
expresar.

»
CUARTO ASPECTO

Se considera a los Judics después del Mesias, como
privados de la vida espiritual que antes estaba sélo
en ellos: como muertos, cuyos huesos, consumidas las
carnes, se ven aridos, secos v dispersados en ¢l campo
de este mundo; y se pregunta si este castigo tendra
fin 0 no.

Sobre este cuarto aspecto poco tenemos que decir,
Por cuanto que lo principal queda observado ya en
1os tres aspectos anteriores, y nos ahorra todo trabajo
una célebre profecia que comprende y reune, con ad-
mirable simplicidad, todo cuanto se halla contenido




en la Escritura sobre las misericordias de Dios con la
casa de Jacob.

Hela aqui: Vino sobre mi la mano del Seiior, y me
sacd fuera en espivitu del Sefior: y me dejo en medio de
#n campo que estaba lleno de huesos. 'Y me llevs alre-
dedor de ellos: y eran en mds gran wiimero sobre la haz
del campo, v secos en extremo. Y dijome: hijo de hom-
bre Jerees ti acaso, que vivirdn estos huesos? Y dije,
Sesior Dios, ti lo sabes. Y dijome: Profetiza sobre estos
huesos, v les dirds: Huesos secos oid la palabra del Se-
#or. Esto dice el Sesior Dios a estos huesos: He aqui que
yo haré entrar en vosotros espivitu y viviréis. Y pondré
sobre vosolros nervios, ¥ haré cvecer carne sobre vosolros,
~ extenderé piel sobre vosotros: y os daré espiritu y vivi-
réis, v sabréis que yo soy el Sesor, Y profeticé como me
lo habia mandado: mas cuando vo profetizaba, hubo
ruwido, v he agui una conmmocion y avuntdronse L".-u‘esos
a huesos, cada uno a sw coyvuntura. Y wmiré, v vi que
subieron mervios y carnes sobre ellos: v se extendid en
ellos piel por encima, mas no tenian espivitu. Y dijome:
Profetiza al espiritu, profetiza, hijo de hombre, v dirds
al espiritu: Esto dice el Senor Dios: De los cuatro vien-
los ven, o espiritu v sopla sobre estos muertos, y revivan,
Y profeticé como me lo habia mandado: v entré en ellos
espiritu v vivieron: v s¢ levantaron sobre sus pies un
ejército numeroso en extremo. Y me dijo: hijo de hom-
bre, lodos estos huesos la casa de Israel es: ellos dicen:
Secdronse nuestros huesos, y perecio nuestra esperanza,
y hemos sido cortados. Por tanto profetiza, v les dirds:
Esto dice el Senor Dios: He aqui que yo abriré vuesiras



epulluras, y os sacaré de vuestros sepuleros, puchlo mio:

Y pusiere mi espiritu en vosotros, y viviréts, y os haré
yeposar sobre vuestra tierra: ¥ sabréis que yo el Senor
hablé, € hice, dice el Seitor Dios.

Segunda parte, desde el v. 15: Y vine a mi la pala-
bra del Seror, diciendo: Y {u, hijo del fiombye tdmale wn
lesio (0 wna vara) y escribe en él: A Judd y a los hijos
de Israel sus companeros... Y juntalos el un levio con el
olro, para que sean wno solo: y se hardn uno en ti mano,
Y cuando te hablaren los hijos de tu pueblo, diciendo:
¢No nos dirds lo que quieres significar con estas cosas?
Les divds: Esto dice el Sefior Dios: He aqui yo fomaré
el lerio de José que estd en la mano de Efrain v las tribus
de Israel que le estdan wnidas: v las pondré juntas cosn
el lenio de Judd, vy las haré un solo levio: y serdn uno en
su mano. Y estardn en tu mano, a vista de ellos los lenos
en que se escribieron. Y les dirds: Esto dice el Sedior
Dios: He aqui que vo tomaré a los hijos de Israel de en
medio de las naciones, a donde fueron: y los recogeré de
todas partes, y los conduciré a su tierra. 'Y los haré una
nacion sola en la tierra, en los montes de Israel, y serda
solo un rey que los mande a todos: y nunca mds serdn
dos pueblos, ni se dividirdn en lo venidero en dos reinos
Ni se contaminardn mds con sus idolos, 3y con sus abo-
minaciones, y con todas sus maldades: y los sacaré sal-
vos de todas las moradas en que pecaron, y los purificaré,
Y ellos serdn mi pueblo, y yo les seré su Dios, Y mii siervo
David serd rey sobre ellos, y uno solo serd el pastor de
todos ellos; en mis juicios andardn, y guardardn v cum-
Plivdn mis mandamientos. Y morardn sobre la tierra




que di a mi siervo [acob, en la cual moraron sus padres:
y moraydn en clla ellos, v sus hijos, v los hijos de sus
hijos por siempre: v David mi siervo serd principe de
ellos perpetuamente. Y haré con ellos alianza de paz,
altanza eterna lendrdn ellos: v los cimentaré, v mailli-
plicaré, y pondré mi santificacién en medio de ellos por
siempre. Y estard mi taberndculo entre ellos: yo seré su
Dios v ellos serdn mi pueblo. Y sabrdn las gentes qie yo
soy el Senor, el santificador de Israel, cuando estuviere
wi santificacion en medio de ellos perpetuamente. (Ezeq.
XXXVII, 1 al 28).

Tal es la profecia, documento admirable en que el
Espiritu de Diosdestella un rayo de su luz, para hacer
resplandecer la verdad con absoluta evidencia. Le
ruego al lector leerlo atentamente, no una, sino cien
veces.

Lo OUE DICEN LOS DOCTORES

Inmediatamente comienzan los doctores a interpre-
tar esta profecia, acomodandola a la vuelta de Babi-
lonia: esos huesos secos y aridos esparcidos por el
campo y después vestidos de nervios, carnes y piel,
y animada de espiritu son, dicen, los mismos Judios
llevados en cautiverio y vueltos de Babilonia. Pero,
como esta acomodacién es materialmente imposible,
después de los primeros versiculos, toman entonces
una resolucién heroica que ponga a salvo el honor de
la bandera, y es la siguiente: declaran con la frente
bien alta que la profecia se amolda admirablemente
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con el sistema, y que las dificultades que salen al paso
no valen la pena ni siquiera de examinarlas, lo cual
harian con sumo agrado, si un enemigo terrible y que
es preciso aniquilar en toda forma no comenzara a
asomar la cabeza, so pena de ver arruinados los ci-
mientos de nuestra fe, Este enemigo, dicen, es el an-
tigno error de los Saduceos que niegan la resurreccion
de la carne. Con esta trompeta de alarma la explica-
cion de la profecia se convierte al punto en una con-
troversia formal y en un combate gigantesco para
pulverizar este error, como si en toda la Eseritura
fuera este el tmico pasaje que directamente lo condena.
Y es tanto el ardimiento en la contienda, que no falta
quien llegue a recoger detalles tan curiogos como este:
poco anfes de la resurreceién final, transportarin lo
dngeles todos los huesos, cenizas y particulas de los
muertos al campo de Senaar, cn donde esta sitnada
Babilonia, para que desde alli todos los hijos de Adan
va resucitados, en un abrir de ojos, se trasladen, para
ser juzgados, al cercano valle de Josafat, sin necesidad
de pagar comida ni hospedaje.

Es cierto que la generalidad de los expositores no
pasa mas adelante, ni admite tales despropositos; pero
se detiene demasiado en probar la resurreccion, como
si én la profecia no se presentara otro misterio més
inmediato y directo que estudiar, sobre el cual pasan
con suma rapidez.

Aunque lo que acabo de afirmar me parece la pura
verdad, no por eso pienso acusar de mala fe a log expo-
sitores de la Escritura; pues sé distinguir la diferencia

B
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que hay entre una mala fe que supone maldad, y una
mala causa que supone solo impotencia, nacida de un
falso principio que se profesa sinceramente. ;Qué hacer
cuando una profecia, o ciento, o mil destruyen el prin-
cipio en que me fundo v que considero inamovible?
Arrancarlas de la Biblia seria un crimen: alegorizarlas
es empresa a veces inabordable. El expediente de
aplicar esta profecia a la resurreccion, no les ha pro-
ducido el resultado que deseaban y han tenido que
confesar que es una metafora que no se aplica direc-
tamente a la resurreccion, sino por semejanza a la
cautividad v vuelta de Babilonia, v en sentido alegé-
rico a la liberacién por Cristo de la cautividad del pe
cado; ycomo si esta inteligencia fuera cierta y probada
y no la rechazara abiertamente la misma profecia, la
enderezan a probar la resurreccién, no porque a ella
se enderece directamente segiin lo confiesan, sino por-
que de ella se desprende,

Pero las dificultades crecen aun desde el versiculo
15. La unién de esas dos varas en una para formar un
solo cetro, que se pone en manos de un solo rey, y
tantas otras cosas que enumera y explica la misma
profecia ;c6mo pueden aplicarse a la vuelta de Babi-
lonia si de todo eso nada se realiz6 entonces?

Haciendo a un lade las peregrinas ideas de los expo-
sitores, me contento con presentar al lector algunas
reflexiones, suplicindole que lea y relea la profecia
principalmente desde el versiculo 15: Considerada con
sencillez v rectitud de corazén no tenemos necesidad
de ninguna otra diligencia para entender plenamente



su contenido, La profecia no sélo habla, sino que ex-
presa el sentido en que habla: propone enigmas, y a]
punto los resuelyve: usa de metéforas y las explica:
con toda claridad sefiala el camino que en su inteli-
gencia debe seguirse, y clerra toda esperanza de salida
por cualquiera de los treinta y dos rumbos. He aqui
en pocas palabras, algunas de las muchas considera-
ciones (ue se nos ocurren.

Primera.—La resurreccion de la carne es dogma
fundamental de nuestra religién, y esta tan sélidamen-
te fundado en la Escritura que no necesita puntales
postizos para sustentarse. No sé que pueda decirse
con mayor claridad lo que expresa San Pablo: Pues
si w0 hay resurreccion  de muertos, tampoco Cristo re-
sucitd. Y si Cristo no resuctls, luégo vana nuestra pre-
dicacion, y también es vana vuestra fe: 'Y somos asi
mismo hallados por falsos testigos de Dios: porque dimos
lestimonio contra Ihos diclendo, que resucitdé a Cristo,
al cual no resucitd, st los muertos no vesucitan. Porque
si los maertos no resucitan, tampoco Cristo resucits. Y
si Cristo no resucitd, vana es nuestra fe, porque ann
estdis en wviestro pecado. 'Y por consiguiente también
los que durmieron en Cristo han perecido. (I Cor. XV,
13 al 18). Si la profecia gque venimos estudiando,
por confesion de los mismos doctores, trata directa-
mente de otro misterio muy diverso de la resurrec-
€i6n ¢no es lo mas razonable dirigir a ¢ toda la
atencién, y. determinar si trata de tiempo pasado,
presente o futuro?

- Segunda.—la metéfora de los huesos no tiene sig-
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nificado arbitrario, pues la misma profecia dice que
ellos significan la casa de Israel,

Tercera—La profecia no puede referirse a los tiem-
pos de la cautividad de Babilonia, puesto que el texto
mismo, su contexto, la magnificencia de la metifora,
la historia, ete., lo rechazan abiertamente.,

Cuarto.—Esos huesos dridos v secos en extremo y
en mas grande namero, no pueden aplicarse a la cauti-
vidad de Babilonia, porque la profecia dice que signi-
fican toda la casa de Israel, v sabemos que volvieron
de la cautividad s6lounospocos de las tribus de Juda
Benjamin y Levi. El libro de Esdras dice que {fueron
cuarenta y dos mil, nGmero insignificante para esas
tribus solamente, pues en tiempo de Josafat el reino
de Juda tenfa un millén ciento setenta mil soldados,
lo cual suponen una poblacion de muchos millones.

Quinta.—Si creen los doctores que en sentido lite-
ral se aplica a la vuelta de Babilonia :por qué ne la
explican seguidamente? La razén es clara: porque es
imposible, lo cual es razén més que suficiente para
hacerles comprender que parten de un falso principio.
Si no creen que ese es el sentido literal de la profecia
¢eon qué razén o derecho pretenden imponerlo?

Cuatro son los sentidos principales que se asientan
para la interpretacién de la Escritura: el literal, es
decir el verdadero, que siempre debe respetarse; el
alegbrico o figurado, que se aplica por semejanza; el
anagogico que mas pertenece al cielo que a la tierra;
y el tropolégico o moral para reforma y santificacién
de las costumbres. Quedan todavia otros dos menos
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principales que son: el espiritual o mistico, que mira
a la direccion de las almas, y el acomodaticio que atri-
buye a uno lo que es de otro: da a Pedro lo que no es
de Pedro, sino de Pablo, Fuera de estos seis sentidos hay
otro que no es ni admitido, ni explicado; pero que por
la practica se conoce, y consiste en interpretar un mis-
mo pasaje de la Escritura nsando a pedazos, dos, tres,
cuatro, cinco o seis sentidos a la vez. El procedimiento
es muy comodo, pues serdi muy dificil encontrar un
pasaje de la Escritura que sea inaccesible por este
camino, con excepcién de la presente profecfa, que
no se doblega sino por aquel lado que ella misma cla-
ramente estd indicando.

L

FENOMENO VI

La IgLESIA CRISTIANA

Los dos puntos capitales que vamos a examinar,
la Iglesia cristiana y la cautividad de Babilonia, no
merecen tanto ¢l nombre de fendémenos cuanto de
antifendmenos, o de¢ velos e impedimentos que se opo-
nen a nuestra vista.

En todo el fenémeno precedente hemos tenido que
luchar tenazmente para abrirnos paso por entre estas
dos defensas, o fortalezas que se prestan mutuo auxi-
lio. Ahora vamos a estudiarlas, examinando si en rea-
lidad son inexpugnables o né, para ceder prudente-
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mente, 0 seguir nuestro camino sin temor alguno. La
cautividad de los Judios en Babilonia y su vuelta a
Jerusalén y Judea, dicen los intérpretes, que es el
sentido literal en las mas de las profecias; pero como
casi siempre poco ¢ nada se consigue con este sentido,
todo se aplica entonces en sentido alegérico, especial-
mente intentado por el Espiritu Santo, a la Iglesia cris-
tiana, fortaleza inaccesible y que con solo su nombre
se hace respetar. Empecemos por ésta, que es la que
impone mayor trabajo.

Pero, antes de acercarnos a esta fortaleza sagrada
y digna de nuestro més profundo respeto, es indispen-
sable, proceder sin confusién, dejando claramente
establecidas dos nociones necesarias. Primera: la no-
cién de lo que se significa y comprende en esta pala-
bra, Iglesia cristiana: es decir, lo que hay de cierto y
de fe divina en este punto, 1o cual ha de mirarse como
una sincera profesion de nuestra fe. Segunda: la nocion
clara y precisa del sentido y de los términos en que
solamente pensamos hablar.

Primera nocién.—La Iglesia cristiana o catolica,
tnica que reconozco por verdadera iglesia de Cristo,
fundada por el Mesias mismo, Hijo de Dios, Dios y
hombre verdadero, regada con su sangre, fecundada
con su Espiritu, etc., es la verdadera y tnica Iglesia
de Dios vivo, en la tierra. Esta es la depositaria fiel
e incorruptible de la verdad, a quien toca ensefiarla
segin la recibié, como también el juicio y sentencia
definitivos sobre el verdadero y real sentido de la Es-
critura, debiendo ser recibido como de fe sin contra-
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diccion y disputa, cuanto ensefia y manda en estcs
asuntos. Esta Iglesia es santa, mereciendo con toda
propiedad este nombre por la santidad de Dios a quien
esta consagrada, por la santidad de espiritu que la
une y anima, por la santidad de Cristo que es su ca-
beza y fundamento, por su culto, sacramentos, su
moral, sus leyes, y en suma, porque sélo dentro de ella
se puede hallar la santidad que hace a los hombres
hijo de Dios,

Esta Iglesia es apostolica, y se llama también con
propiedad romana, porque toda la potestad espiritual
la puso el Hijo de Dios en sus Apéstoles, sobre tedo
en su jefe San Pedro, hasta que El venga, y en sus
legitimos sucesores que son los Obispos, principal-
mente en el de Roma, sucesor de San Pedro, al cual
llamamos Papa, en quien reconocemos al Vieario de
Cristo en la tierra, centro de unidad de la verdadera
y universal Iglesia, del cual no pueden separarse los
que quieren pertenecer a ella. Otras mil cosas podria
decir; pero, bastan las dichas que son las sustanciales
para una confesién de fe.

Segunda nocion.—Esta Iglesia catélica, unica es-
posa del Dios verdadero, consta de dos constitutives
diversos y necesarios: uno active, y otro pasivo: de
madre e hijos; de maestros y discipulos; de gobernantes
y gobernados. Por esta nocidn clara y palpable es facil
conocer la diferencia que hay entre Iglesia de Dios y
esposa de Dios. La primera ¢s una palabra general
que comprende a todos los fieles sin distincion; la se-
gunda significa sélo la parte activa, o cuerpo de pas-




tores; de esta decimos nuestra madre la Iglesia, la
Iglesia manda, ensefia, define, etc.

De aqui se desprende otra nocién importante que
aclara la inteligencia verdadera y genuina de algunos
pasajes del Evangelio, terribles para los Judios y que
motiva la siguiente pregunta: Qué es lo que realmente
se ha quitado a los Judios en consecuencia de aquella
sentencia de Cristo: quifado os serd el reino de Dios, y
serd dado a wun pueblo que haga los frutos de él y esta
otra: y arvendard su vina a otros labradores. (Mat. XXI,
43 y 41).

Es cosa cierta y de fe divina gue esta sentencia,
verificada con suma exactitud y rigor, no ha privado
a los Judios del ingreso a la Iglesiacristiana; pues desde
su fundacién sus puertas han estado abiertas noche y
dia para ellos, asf como para todos los pueblos y nacio-
nes. Lejos de impedirles la entrada fueron ellos log
primeros convidados con la mayor ternura y empefio,
sin que este convite se haya interrumpido hasta el
presente, siendo recibidos cuantos han querido entrar.

Siendo esto asi ;qué es lo que se ha quitado en-
tonces a los Judios segiin la profecia y sentencia de
Cristo? La respuesta es clara y evidente: se les ha qui-
tado la parte activa, la dignidad de esposa v madre,

la administracion de la vina. Si ellos por su incredu-

lidad y malicia no han querido entrar en la Iglesia
como los deméas pucblos infieles, no puede decirse que
han sid» privadds del reino de Dids. A los Judios, si
se les ha quitado la direccion de este reino es porque



lo tenian cuando se les quité, y lo hubieran tenido y
Jo tendrian,”si no se les hubiera quitado.

Yo deseo que se tengan presentes estas nociones
para que no se confunda la parte principal con el todo,
ni la activa con la pasiva, ni las ideas generales de
Tglesia con las particulares de esposa.

Establecidas con toda claridad estas” dos nociones
prclimi‘nares, voy a anticipar una proposicién que pa-
recerd tal vez un despropésito, No obstante, me atrevo
a presentarla y también a probarla.

ProrosiciON, —«Esta palabra santa y venevable Igle-
sta cristiana en la boca y pluma de los doctores. cris-
tianos, es no pocas veces en clertos puntos particula-
res, una palabra muy equivoca, que tienc mucho de
sofisma, aunque muy oculto y disimulado».

Mi proposicién como se ve, no es universal, sino
contrafda a ciertos puntos particulares. (Cuales son
estos? Respondo que son todos aquellos lugares de la
Escritura que, clara y distintamente, anuncian a los
Judios cosas favorables, magnificas y extraordinarias;
no en confuso, sino expresamente, en su estado de
actual abandono, esparcidos a los cuatro vientosy
siendo el ludibrio y escarnio de las naciones.

Todos estos lugares, verdaderamente innumerables
¥ clarisimos, se procuran acomodarlos, en cuanto es
posible al ingenio humane, a la Iglesia cristiana en
el estado presente, desde su fundacién hasta nuestros
dias, desconociendo que sea siquiera posible, por més
que lo anuncie la Escritura, otro estado mejor que el
actual. Asf, pues, cuando se habla de Sion, no como



mujer repudiada, desamparada y aborrecida; sino
como curada de sus llagas, llamada de su Dios, perdo-
nada y ensalzada, significa la Iglesia presente: Jeru-
salén, no destruida y conculcada; sino reedificada y
honrada de las naciones, es la Iglesia presente: la casa
de Jacob, no disparada a los cuatro vientos con grande
ira e indignacién; sino recogida con grandes piedades
por el brazo del Dios vive, no puede ser ofra cosa que
la Iglesia presente.

Pero si, como sucede con suma frecuencia, el texto
no se presta para la acomodacion, queda un recurso
sencillisimo para salir del paso: dar un vuelo de la
tierra al cielo para acomodar alld lo que por acd es
imposible, pareciéndoles eso lo mds natural, porque
la Iglesia triunfante, dicen, y la militante son la mis-
ma iglesia, sin mas diferencia que una esté en el puerto
y la otra en el mar. Pero, si, a pesar de todo, la acomo-
dacién no resulta, se acude a los seissentidos en que
puede explicarse la Escrifura, aunque se multipliquen
los parches; y en el tltimo de los casos queda todavia
el recurso de declarar sin la menor importancia el
asunto que se trata, y seguir ¢l camino sin perder el
tiempo en estudiar bagatelas: todo esto es permitido
antes de atribuir a la envilecida casa de Jacob cosas
tan grandes, como son las que anunciaron las profecias.

El unico fundamento en que estriba este modo de
pensar y de interpretar la Escritura, es, segin dicen,
la doctrina clara y expresa de S. Pablo, que en varias
partes de sus escritos ensefia como verdad fundamen-
tal del Cristianismo, que los hijos verdaderos de Abra-
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han, con quienes hablan las promesas, no son los que
de ¢! descienden segun la carne, sino los que descienden
segtin el espiritu: estos son todos los creyentes de cual-
quiera nacién que sean, sin distincion de Judio, de
Griego, de barbaro, de Scita, de libre y esclavo. Su-
puesta esta doctrina del Apoéstol, que ningiin cristiano
puede ignorar, argumentan asi: Las promesas que se
leen en la Escritura para después de la venida del
Mesfas, hablan solamente, segtin S. Pablo, con los
verdaderos hijos de Abrahan, no por la carne, sino
por el espiritu, pueslos queson de la fe, los tales son
hijos de Abrahan: luego dichas promesas son para los
creyentes de todas las naciones; luego son para la
Iglesia presente compuesta de todos los fieles del orbe
terrestre; luego lejos de hacer mal los doctores hacen
muy bien en aplicarlas del modo posible a la Iglesia
cristiana (ya militante ya triunfante), aunque nomi-
nadamente se refieran a Israel o a las reliquias de este
pueblo infeliz.

Este discurso a primera vista parece justisimo; pero
bien estudiado es como un doble velo, que sélo descu-
bre una mitad del misterio de Dios ensefiado por San
Pablo. Cuando ¢l Apostol muestra a todos los creyen-
tes aquella verdad, y con ella los consuela y anima
¢de qué promesas habla? ;Habla acaso de todas cuan-
tas se leen.en la Escritura para después de la venida
del Hijo de Dios? No: eso es falso, pues habla de pro-
mesas generales para todos los creyentes, y habla
también de propésito de promesas particulares para
s6lo los hijos de Abrahdn, segiin la carne. Los doctores




| — 24 =

mismos reconocen el hecho, y si no lo confiesan expre-
samente, cuando se trata las promesas mas notable s
se confentan con omitirlas o tocarlas superficialmente.

¢Entonces hay promesas generales para todos los
hijos de Abrahdn segin la fe, y también hay promesas
particulares para s6lo los hijos de Abrahan segin la
carne, cuando sean también hijos suvos segin lafe, y
para atro tiempo que atn no ha llegado? Si, hay pro-
mesas generales para todos los creyentes que tuvieren
una fe viva, y son: el perdén de los pecados, la amistad
con Dios, la adopcién por hijos suyos, la salvacién
eterna, ete., bienes inestimables que deben llenarncs
de admiracién y de reconocimiento.

Pero hay también otras promesas particulares que
se enderezan inmediata y tnicamente a los hijos de
Abrahén segin la carne, como son estas: su vocacion
a Cristo, su conversién sincera para la cual estd anun-
ciado Elias, su restablecimiento .en la tierra de sus
padres, su contricion y llante intimo, su justicia, su
santidad, su asuncién, su plenitud, términos que usa
San Pablo, y todas las consecuencias de tan grandes
cosas. ¢Con qué razon estas cosas tan claras y parti-
culares se quieren aplicar a la Iglesia presente, para
enriquecerla con otros dones que Dios destina a se-
res dignos de teda nuestra compasién y ternura?

Con esta distincion que acabamos de hacer, de pro-
mesas generales para tedos Ies creyentes y particula-
res para la casa de Jacob, ya empieza a verse el equi-
voco, sobre el cual estriba el modo de pensar sobre la
inteligencia de la mayor parte de las profecias. Para
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que este equivoco se descubra mejor, y lleguemos a
lo mas inmediato, voy a proponer una hipotesis, pres-
cindiendo de 51 sea dulce 0 amarga, creible o inaudita,

La Iglesia cristiana (hablo de la parte activa) que
se encuentra actualmente entre las gentes, volvera
en algin tiempo alos Judios, llamados por la miseri-
cordia de Dios a ocupar aquel puesto que perdieron
por su incredulidad, de modo que el centro de unidad
de la Iglesia catélica que entonces lo serda efectiva-
mente, volvera de Roma a Jerusalén, y quedara en los
hijos de Abrahan segin la carne, cnando lo sean tam-
bién perfectisimamente segin el espiritu.

Admitida por un instante esta suposicién no se
entienden al punto todas las Escrituras? ¢No se expli-
can con suma facilidad y propiedad todas las profe-
cias? Y si esto es asi, como evidentemente lo es ;quién
puede impedirnos abrazar la verdad cuando resplan-
dece como el sol? ;

Bien sabemos que tcdas estas cosas no han de rea-
lizarse en el estado presente de la casa de Jacob, sino
cuando sus huesos secos y dridos se unan entre si, se
vistan de carnes, nervios y piel, y se introduzca en
ellos el espiritu de wvida; cuando reconozeca .a su
Mesias que por tantos siglos ha estado amando y jun-
tamente aborreciendo; enuna palabra, cuando se cum-
pla lo que leemos en la Escritura de los Profetas,

Ya hemos visto que los expositores conceden, que
los Judios al fin del mundo se convertirdn a la fe, y
que la Iglesia presente, llena de bondad y de miseri-
cordia, ha de admitirlos en su seno como a cualquier
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otro ser humano por pura caridad y compasién. Den-
tro de estas ideas suponen dos cosas falsisimas. Pri-
mera: que cuando venga el Sefior en gloria y majestad,
ha de encontrar a la parte activa de la Iglesia presente
en el mas alto grado de santidad y de perfeccion, lo
cual deberdn componer con lo que dice ¢l Evangelio:
cuando viniere ¢l Hijo del hombre ¢pensars que hallard
fe en la tierra? y en tantos otros pasajes que ya hemos
observado, Segundo: que la Iglesia actual, su parte
activa, deberd estar siempre entre las gentes hasta el
fin del mundo, sin que sea posible ni siquiera pensar
de otra manera. Pero podremos preguntar en jqué
estriba esta afirmacién? Si en lugar de darnos razones,
se nos tiran piedras, se nos trata de blasfemos y se nos
da sentencia de muerte ¢no nos ampara el sagrado
derecho de estudiar este punto gravisimo a la luz de
la Escritura, que la misma Iglesia pone en nuestras
manos? _

En confirmacién de lo que voy diciendo, me permito
presentar cinco verdades que me parecen innegables;
pero, que someto al juicio de la Iglesia, como también
al de los sabios que quieran estudiarlas con formali-
dad.

PRIMERA VERDAD.— Jesucristo fund6 su Iglesia en
Jerusalén, y por entonces en sélo los Judios: pero,
como segun las 6rdenes de su Padre debia partir a una
tierra distante para recibir alli un reino v después vol-
ver (Luec, XIX, 12), eligi6 en su lugar a uno de los
Apéstoles y lo constituyd su vicario con todos los po-



deres para gobernar su Iglesia por sf y por sus suceso-
res, hasta que ¢l volviese,

SEGUNDA VERDAD,—Toda la parte activa de la
Jglesia la puso el Hijo de Dios en manos de sus Apos-
toles, dandole a uno la primacia sobre todos los otres,

_Es cosa cierta y averigunada que entre estos Apdstoles

y entre los discipulos no hubo uno solo que no fuese
judio segin la carne; asi como entre los escritores
inspirados, - cuyos libros componen la Biblia, no se
encuentra uno solo que no sea también judio.

TERCERA VERDAD.—Pudo el Sefior, si lo hubiera
querido, conservar y perpetuar en Jerusalén el centro
de unidad de su Iglesia. Si esto parece muy embara-
7080, y de muy dificil realizacion, recuérdense las di-
ficultades que presenté Roma, la capital del mundo,
el senado, el pueblo y los Césares, y sin embargo el
Senor salié con la suya.

CuarTa VERDAD.—En el caso de quedar en Jeru-
salén y en les Judios la sede apostélica, la Iglesia de
Cristo hubiera sido tan catélica, tan universal como
lo es ahora.

QuinTA VERDAD.—Queriendo Dios castigar a lcs
Judios con el mayor castigo que les tenia anunciado
por la muerte del Mesias, y mas que todo por su obsti-
nacion en no reconocerlo ni aun después de muerte,
lo primero que hizo el Seiior fué sacar de Jerusalén
4 su vicario, la sede apostélica, el centro de unidad de
la Iglesia y pasarlo a Roma para mayor bien y como-
didad de lds gentes. Y para quitarles toda ocasién de
disputa y dejarlos enteramente en la calle, los destruyé
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por la ¢spada romana, y los dispersd a los cuatro
vientos, hasta que se cumplan los tiempos de las na-
ciones.

Supuesta la verdad de estas cinco proposiciones,
pregunto ahora: cuando Dios por justisimas causas
pasd de Jerusalén a Roma el centro de unidad de la .
Iglesia ;se atéd las manos, de modo que no puede tro-
car esta suerte sin negarse a si mismo? /Dejaria de ser
la Iglesia lo que es, si de Roma pa-‘,ata a Jerusalén su
centro de unidad?

Para calmar la natural sorpresa que han de causar
estas cinco verdades, me parece muy del caso copiar
aqui el discurso de un célebre doctor que ha estudiado
el punto plenamente y a fondo, y cuya reputacion esta
muy bien sentada en todas las escuelas.

1. «Se piensa comunmente que el Dios de Abrahéan,
de Isaac y de Jacob, ha abandenado eternamente la
descendencia de estos tres patriarcas, cuyas virtudes
Ie fueron tan amables. Se piensa que para siempre
arrojo a esos desdichados de si por aquel delito que
cometieron cuando gritaron: jCrucificale, crucificale!
que este delito es irremisible, sin que puedan valerles
el castigo y penitencia de tantos siglos, ni aun siquiera
aquella misma sangre divina que ellos derramaron sin
saber lo que hacian: que este Dios, de infinita miseri-
cordia y de juicios inescrutables, no tiene sobre estos
infelices otro designio digno de su grandeza, sino que
se conviertan al fin del mundo les que entonces se



hallaren. Mas este modo de pensar zen qué se funda?
JAcaso en la Escritura o en alguna sélida razén?

Tan lejos estuvo Dios de vengar la muerte de 3u
Hijo, y el Hijo de hacerse justicia por si mismo, con
¢l total abandcno de les hijes del pueblo escogido,
que antes, por el contrario, fueron ellos les primercs
a quiencs se ofrecié el precio de aquella sangre pre-
viosa que habian derramado. Solo cuando el Hijo de
Dics por medio de sus ministros hubo agotado sis
instancias, v ternuras, v la dureza de lecs hijos de Is-
rael hizo perder toda esperanza de que conocieran y
lamentaran su yerro, fué cuando las puertas del ban-
quete cristiano se abiiercn a todas las naciones del
universo, sin impedirles la entrada a los que entre
elles quisieren tomar su asiento.

2. Sin hablar de aquellos primercs tiempos, ni de
Its poces que entonces creyeron, volvamos la atencién
a los que forman la masa de aquel pueblo infeliz que
se quedod sentado en las tinieblas de su incredulidad
v de su obstinacion. A éstos debemes considerar aqui,
pues de ellos se dice que estdn enteramente olvidados
de su Dios, porque dieron contra la piedra fundamen-
tal y tropezaren en ella. ;Pero tropezaron y cayercn
de modo que ni en ellos, ni en'su posteridad se disipe
el eterno olvido del Dics de sus mayores? No por cier-
to. Porque la verdad es que Dios, por altisimoes juicics,
1o dispuso asi con designios dignos de su grandeza,
para sacar de este mal innumerables bienes, que vo-
SUtros gozdis y comprendéis; v que ellos no estimaron
Per greserfa v despreciaron por ignorancia. Pero sabed
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también que su delito e incredulidad ha sido causa de
vuestra salvacién y de vuestra gloria: si la ceguedad
de Israel, su humillacién y quebranto han sido la ri-
queza de los gentiles jcudn grandes bienes brotarin
de su plenitud?

Con vosotros hablo, gentes cristianas de todas na-
ciones y lenguas, y ante vosotros he de honrar mi
ministerio, ensefiando todo lo que aprendi del Sefor
Jesus.

Si la ceguedad de los Judios y la pérdida que Dios
ha hecho en ellos ha sido la reconciliacion del mundo
{qué serd su asuncion? ;Qué sera cuando el Dios de

sus padres, que levanta dela tierra al desvalido y alza

al pobre del estiéreol, les tienda su mano omnipotente,
les abra los ojos, y oidos, y los reciba como al prodigo
en sus brazos paternales? ;Ouné serd esta asunciéon y
plenitud de Israel, sino vida de los muertos? Ellos son
ahora huesos aridos y secos; pero llegard un tiempo
en que ¢l espiritu los anime para dar la vida al mundo,
muerto para entonces, como al presente sé encuentran
cllos.

No tenéis por qué extrafares en medio de vuestra
admiraciéon. Muy amados son de Dios por causa de
suis padres y muy santos los retofios de su descenden-
cia, cuales fueron los patriarcas, justos y profetas de
la antigua ley; los apostoles, discipulos y primeros
fieles de Cristo, la incomparable madre del Mesfas y
el mismo Mesfas, en quien reside corporalmente toda
la plenitud de la divinidad. Si estos frutes son santos,



santas son las ramas, santo el arbol y santa la raiz que
los ha producido.

Pero diréis que muchas de estas ramas han sido
guebradas por inutiles. Escuchadme y no olvidéis
esta verdad. Entresacados habéis sido de un monte
de oleastros sin fruto, por la bondad de Dics, que con
vosotros no habia contraido compromiso alguno, para
injertaros en aquel arbol santo que ¢0s hace producir
frutos que no tiene vuestra naturaleza. De aqui se
sigiie que no tenéis razén alguna para gloriaros de
vosotros mismos, y mucho menos para despreciar a
las ramas naturales, quebradas por su infidelidad,
considerando que los frutos no vienen de vosotres,
sino de la raiz que os sustenta.

Gratitud al Dios de Israel ha de ser la legitima con-
secuencia de tan sefialado favor; no seguridad, ni pro-
pia satisfaccién y mucho menos cdio y desprecio a las
ramas naturales. Si éstas se han secado por su infide-
lidad, y vosotros retofidis por la fe, caminad con temor
y con temblor, pues razén tenéis para pensar que, por
Dios, con esa misma vara seréis medidos.

Considerad por una parte la bondad de Dies con
vosotros, y por otra su severidad con los Judios. Pero
es preciso entenderlas bien para no abusar de ambas.
Porque la severidad con los Judios debe durar nece-
sariamente mientras dure su infidelidad, y nada mas:
la bondad con las gentes mientras permanezcan en la
fe y bondad que Dios ha pretendido de ellas, y nada
mds. Si este tiempo ha de llenarse, como estd escrito,
la misma suerte, sino peor, ha de esperarle a las ramas




silvestres que a las naturales, cuando fueron arranca-
das del drbol santo. Fueron arrancadas, es verda},
- pero sabed que no para siempre.

3. Considerad hermanos que la ceguedad presente
de los Judios es un gran misterio digno de la més alta
consideracion, sin mezcla de ningtn mezquino senti-
miento, y estrechamente unido al no menos grande
de vuestra vocacion. Ciegos han de estar hasta que
llegne la plenitud de las gentes: hasta que entre ellas
no se halle quien quiera entrar: hasta que los que es-
taban dentro se vayvan saliendo, y los que quedaren
s¢ vayan resfriando en caridad por abundancia de
iniquidad: hasta que, en fin, se llenen los tiempos de
las naciones. Entonces el Dios justo y misericordioso
ha de receger, como esta escrito, con grandes piedades,”
de los dngulos del mundo las reliquias de Israel, cuan-
do viniere a Sion ¢l Redentor que desterrard la impie-
dad de Jacob. Por tanto comprended que si Dios los
trata ahora como a enemigos, esta enemistad no solo
es justiSéima respecto a ellos, sino también llena de
bondad respecto de vosotres. Por causa de vosotros
Dics es su enemigo; mas por causa de sus padres son
también muy amades de Dios, quien intaliblemente
ha de cumplirles sus promesas; pues los dones y voca-
cion de Dios son irrevocables.

4. Asi como vesotros un tiempo estabais sin Cristo,
sin testamento, sin esperanza de promesa alguna y
sin Diecs en este mundo, y tado esto habéis hallado por
la incredulidad de los Judios; asi también éstos no
quicren creer ahora en las misericordias con vosotros



de aquel que crucificaron. Vosotros hallastels miseri-
cordia por la incredulidad de los Judios, y los Judios
encontra rdn tc mbién misericordia por la incredulidad
de las gentes, cuando lleguen al punto que Dies les ha
senalado. ;jPensdis que no hay aqui un misterio digno
de su grandeza, sabiduria y eterna providencia? Por-
que todas las cosas encerrd Dios en la incredulidad
para usar con todos de misericordia.

jAlabado sea su nombre y sus inescrutables desig-
nios!

Este discurso es una simple explanacion o paréfra-
sis de lo que dice S. Pablo a los Romanos, estudiando
en conjunto el misterio de la vocaciébn a los gentiles.
He procurado atenerme no tanto a las palabras, cuan-
to al fondo de la doctrina y a la mente expresa del
Apéstol. Me ha parecido necesario lamar la atencion
en la medida de mis fuerzas sobre este pasaje que
hasta ahora no ha sido entendido, y me atrevo a de-
cirlo, porque no han querido entenderlo, con aquella
amplitud que pide su importancia. Los expositores,
partiendo de la base de que el misterio de la vocacion
a las gentes se¢ termina y perfecciona en ellas, han
tomado de la Escritura lo que favorece a su sistema,
procurando oscurecer o suavizar cuanto en este pun-
to habla en favor de los Judios. Pero como la verdad
habla por si sola, se han visto obligados a hacerles una
especie de compensacion, concediéndoles multitud de
cosas de poquisima importancia, como si fuera pesible
contentar con un montén de vidrios inatiles a una
Persona, a quien se ha despojado de sus diamantes,
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Asi procedieron en otro tiempo los doctores judios
cuando hablaban de la vocacion a los gentiles, con lo
cual s6lo consiguieron consumar su ceguedad,

Yo no desearia otra cosa sino que este misterio se
estudiara con toda formalidad, y sin perder de vista
cierta luz que ya comienza a clarear a nuestros 0jos,
cual es el estadoen que se halla la Iglesia de Cristo, en
sl maxima parte, entre las naciones modernas en la
presente constitucion del mundo.

Para que el lector pueda comparar el texto de S.
Pablo con la parifrasis que acabo de leer, lo copiamos
en seguida, dividido también en cuatro partes.

1. Digo pues: ;Por ventura ha desechado Dios a su
pueblo? No por cierto: porque también yo soy Israelita
del linaje de Abrahdn, de la tribu de Benjamin. No ha
desechado Dios a su pueblo, al que conocié en su pres-
ciencia. ¢O no sabéis lo que dice de Elias la Escritura:
como se queja a Dios de Israel? Mataron tus profetas,
derribaron tus altares: v vo he quedado solo, v me buscan
para matarme. ¢Mas que le dice la respuesta de Dios?
Me he reservado siele mil varones, que no han doblado
la vodilla delante de Baal. Pues asi también en este tiem-
po, los gue se han reservado de ellos, segiin la eleccion de
la gracia, se han hecho salvos. 'Y si por gracia, luego no
por obra: de ofra manera la gracia va o es gracia.; Pues
qué? lo que buscaba Israel, este no lo alcanzé: mas los
escogidos lo alcanzaron; vy los demds fueron cegados:
Asi como estd escrito: Les did Dios espiritu de remordi-
miento: ojos para que no vean, y orejas para gue no oigan
hasta hoy dia. (Rom. X1, 1 al 8).



2. Pues digo: Qué tropezaron de manera que caye-
W sen? No por cierto. Mis por el pecado de ellos vino la
salud a los gentiles, para incitarlos a imitacion. Y si el
ﬁcadn de cllos son las riquezas del mundo, v el menos-
cabio de ellos las riguezas de los gentiles: soudndo mds la
plenitud de ellos? Porgue con vosotros hablo, gentiles:
Mientras vo sea Apdsiol de las gentes, honvaré mi mi-
sisterio, por st de algwn modo puedo mover a emulacion
a los de mi nacion, ¥ hacer que se salven algunos de ellos:
Porque si la pérdida de ellos es la reconciliacion. del
mundo: ¢qué serda su restablectmiento, sino vida de los
amuertos? Y sioel primer frudo es santo, lo es también
la masa: v si la raizes santa, fambiéit los vamps... Y si
algunos de los ramos fueron quebrados, v i siendo: ace-
buche, fuiste ingerido en ellos v has sido hecho partici-
panie de la raiz v de la grosura de la oliva, no te jacles
contra los ramos. Porqie si fe jactas, tie no sustentas a la
yaiz, sino la raiz a ti. Pero divds: los ramos han sido
quehrados, para que yo sea ingerido. Bien: por su in-
wredulidad fueron quebrados: mtas ti por la fe estds en
Pie: pues no te engrias por eso, mas antes leme. Por-
que si Dios no perdond a los ramos nalurales: ni me-
nos te perdonard a H. Miva pues la bondad v la seve-
ridad de Dios: la severidad para con aguellos que cave-
ron; v la bondad de Dios para contigo, si permanecie-
¥es en la bondad: de otra manera serds tit también cor-
tado. Y ain cllos si no permanecieren en la increduli-
dad, serdan ingeridos: pues Dios es poderoso para inge-
rirlos de nuevo, Porgue si ti fuiste cortado del natural
acebuche, y contra natura has sido ingerido en  buen
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oltvo; ceudnto mds aguellos, que son naturales, sevdn
tngeridos en sue prepie olive? (11 al 24).

3. Mas no quiero hermano que ignaréis este misterio
(porgue no sears sabios én vosolros mismos) que la ce-
guedad ha venido en parte a Israel, hasta que hayva en-
trado la plenitud de las gentes, v que ast todo Israel se
salvase, como esi@ escriter Vendrd a Sion el libertador,
qué desterraré la vmpiedad de Jacob. Y esia serd mi
alianza con ellos: cuando quitare sus pecados, En ver-
dad, segiin el evangelio son enemigas por causa de voso-
tros: mas segun la eleccion som muy amados pov causa
de sus padres. Pues los dones y vocacion de Dios son
inmudables (25 al 29).

4. Paorque como también vosotros en algin tiempo no
creisters a Dios, v ahora habéis alcanzado misericordia
por la incredulidad de ellos: asi también éstos ahora mo
kan creido en wuestras misericordias: fara que ellos
aleancen también misericordia. Porque Dios todas las
cosas encerrd en incredulidad para usar con todos de
misericordia, jO profundidad de las riguezas de la sabi-
duria v de la ciencia de¢ Dios! [Cudn incomprensibles
sont sus juicios e impenelrables sws caminos! Porgue
cQuién entendié la mente del Seior? (O quidn fué su
consejero? ;0 quién le dio a é primero para que le sea
recompensado? Porque de él; v por él, v en él, son todas
las cosas: a él sea gloria en los siglos. Amén (30 al 306).



REFLEXIONES

Esta cuarta f)arte del texto de S, Pablo (empecemos
por aqui) no contiene méds que una proposicién v una
exclamacion. La proposicion expresa un misterio que
nadie pudiera saber sin expresa revelacion de Dios.
Este misterio debe sertan grande que, con sélo expo-
nerlo eén cuatro palabras, ha producido dos efectos bien
‘notables: uno en el Apostol, produciendo en su espiritu
tal arrobamiento que le hizo prorrumpir en esa vivi-
sima exclamacion: otro en los expositores, tomando
la resolucién de no aceptar ni la proposicion ni ¢l mis-
terio que encierra, sin limarlo y pulirlo hasta hacer
que termine en punta o en nada.

Después de practicar su diligencia, €l misterio que
encierra la proposicion se reduce a lo signiente: «al
fin del mundo, provocado por el ejemplo de los genti-
les v avergonzados de haber seguido al Anticristo, los
Judios creerdn en Cristo v la Iglesia los recibird en su
senon. Aquella clausula: Porque Dios fodas las cosas
encerrd en incredulidad para usar con lodos de miseri-
cordia, que aclara el misterio y arranca del Apéstol
aquel grito de admiractén, viene a parar en este otro:
sDics para hacer ostentacion de su misericordia per-
dina sucesivamente (uno en pos del otro) a Gentiles
¥ Judios: a los Gentiles, conforme han ido creyendo
¥ entrando en la Iglesia; a los Judics cuando crean y
entren también al fin de los tiemposy, A tedo esto se
reduce el misterio, v nada mas puede concederse, se-
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gun los intérpretesde S, Pablo. Lo demas que claramen-
te se lee y se entiende en las otras tres partes del texto
no pucde admitirse por las consecnencias que se se-
guirfan contra el sistema; de éstas apuntaremos sélo
tres. Primera: se seguiria que, asi como las gentes sin
buscarlo, encontraron misericordia por la incredulidad
de los Judios; los Judios a su vez, sin buscarlo, encon-
trarin también misericordia por la incredulidad de
los gentes: luego las gentes pueden llegar a convertirse
en in¢rédulas. Segunda: que asi como Dias, por la in-
credulidad de los Judios, llam6 a las gentes para ocu-
par ¢l puesto de los Judios; asi también por la incre-
dulidad de las gentes, Dios llamard con grandes ven-
tajas a los Judios a ocupar el lugar que ellas ocupa-
ban. Tercera: que asi como las genteg entraron a ser
pueblo y esposa de Dios por la infidelidad de los
Judios; los Judios entrardn a ser pueblo y esposa de
Dios por la infidelidad de las gentes, ete.

Y (qué inconveniente hay para admitir todo esto,
si claramente lo dice el Apéstol? El inconveniente esta
en las promesas que hizo Cristo a su Iglesia. Bien:
estas promesas son las siguientes; si hay otras no han
de tener tanto valor: Primera: Tu eres Pedro, v sobre
esta piedra edificaré mi Iglesia, v las puentas del infierno
no prevalecerdn sobre ella. Segunda: Yo he rogado por
4, (Pedro) para que no falte tu fe. Tercera: Mivad que es-
toy con vesctros todos los dias hastala consumacion del
siglo. Ya hemos visto que estas promesas hizo Cristo
a sus Apostoles, para la Iglesia que el mismo fundara
sobre la base de su.doctrina, su pasion y efusién de su
divino. Espiritu; no a Gentiles, ni a Judics.
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Siyo, partiendo de la misma base que les intérpretes,
dijere: Jesucristo fundé su Iglesia en Jerusalén y solo
en los Judios, a sus Apéstoles v diseipulos que eran
todos Judios, sin nombrar siquicra a los Gentiles, hizo
esas tres promesas; y sin embargo, abandond a los
Judios v se pasd a los Gentiles: sacd de Jerusalén el
candelero grande y lo transporté a Roma. ;Podré con-
chuir que Cristo falté a su real palabra?

Naturalmente, causard risa mi argumento; pero si
se parte de la base en_que se apoyan los doctores, di-
gan 1o gue quieran, no tiene solucién. Yo reconozeo v
confieso que en nada falté Cristo a su real palabra,
trasladando ¢l candelero grande d= Jerusalén a Roma,
asi como es necesario reconocer y confesar que en
nada faltaria Cristo a su real palabra, si trasladara
el eandelero grande de Roma a Jerusalén, Si se plensa
lo contrario ;donde estd el pasaje de la Eseritura que
confirma este privilegio que nadie tuvo jamas? Tengo
plena seguridad que no se encuentra uno solo, habien-
do tantos en contra; y aunque no hubiera otro que
‘este de S. Pablo (no bastaria para abrir los ojos y
confesar sinceramente la equivocacion?

Muchas son las ideas que se vienen 4 la mente le-
yendo con cuidado este capitulo de S, Pablo a los Ro-
manos: la revelacion de un gran misterio que el mismo
Apostol contempla emocionado y absorto, las grandes
¥ apremiantes lecciones que de €l saca el inspirado
doctor de las gentes para instruceién y escarmiento
de las paciones que ensefia, la escrutadora vivacidad
de las preguntas, la 16gica inflexible del razonamiento
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el nervio del estilo, la novedad sorprendente en los
giros y expresiones, el vuelo de la mente, arrobamien-
to del alma, ¢ incontenible expresion de sentimientcs,
todo aqui sobreccge, hace pensar v sentir el sibito
fulgor de un pensamiento nuevo, grandicso, inandito.

Con esta impresién pasames del Apodstol a los co-
mentadores, y enellos encontrames que cuanto hemes
leido se reduce sblo a la conversion de les Judios que
han de scbrevivir al Anticristo en la vispera del fin
del mundo, para morir poco después, muy arrepenti-
dos, por cierto, en un diluvio de fuego. Dejemoes este
punto va que parece imposible conciliar estas ideas,
sin que mutuamente se aniguilen; y para terminar me
permito recoger aqui las palabras de Bossuet, consi-
derando ¢l texto de S, Pablo en el capitulo XX de su
Discurso sobre la Historie Universal. «Quién no tem-
blard al oir estas cosas de la boca del Apoéstol y docter
de las gentes! jPodremos mirar con indiferencia aque-
lla venganza, o aquel castigo terrible, que tantcs si-
gles ha, se manifiesta contra les Judios, cuando el
mismo Apo6stol nos anuncia de parte de Dios que nues-
tra ingratitud e infidélidad nes traerd algin dia un
semejante tratamiento?s

ULTIMA OBSERVACION

Iste autor, en el mismo lugar citado, da muestras
de haber comprendido todo el capitulo de S. Pablo.
Aunque habla en general y brevemente del estado
futuro de los Judios, como pudiera hablar el mis
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circuncidado, describe aquel milagro de la superviven-
cia de la casa de Jacob después de tantas vicisitudes,
sin confundirse jamas con otras razas y pueblos, y sin
que ¢stos hayan podido ni desconocerla ni extinguirla.
Todo esto dice este escritor, y pudo agregar tudavia
que todo esto y otras mil cosas mas estaban anuncia-
das, intimadas y prometidas desde los dias antiguos
en las Santas Escrituras. Confiesa, ademds, lo gue no
ha confesado nadie que yo sepa, que el Apéstol ame-
naza de parte de Dios a las gentes cristianas con les
mismos castigos que a los Judios; pero, llegando a la
sustancia del misterio revelado por S. Pablo, se en-
cierra en una cscuridad que es impesible descifrar
Quizds penso este grande hombre que todavia no era
tiempo de explicar, con la claridad que acestumbra

S8 propios pensamientos.

Queriendo verificar la cita como estd escrito, hec ha
por S. Pablo cuando dice: Hasia que haya entrado la
plenitud de las gentes v asi Israel se salvase, como estd
escrito: Vendrd de Ston el Redentor, ete., elige entre
otros muchos lugares éste de Isaias. Vistidse de justicia
como de loriga, y velmo de salud en su cabeza, se piuso
vestidos de venganza y cubridse de celo como de un man-
to. Como para hacér venganza, como para retornar in-
dignacion a sus enemigos, v volver las veces a sus adver-
sarios! a las islas dard su merecido. Y los que estdn al
occidente lemerdn el nombre del Sesier: v los que estdn
al oriente la gloria de.él: cuando viniere como wi rio
Impetuoso, a quien el espiritu del Seior impele. Y cuan-
do viniere a Sion el Redenlor, y a aquellos que se vuelvern
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de la maldad en [acob, dice ¢l Senior. Esta serd mi alian-
za con ellos. (L1X, 17 al 21).

Sobre este texto dice Bossuet estas precisas pala-
bras: Asi los Judios entraran algin dfa, y entrardn
para no desviarse jamés; pero no entrarad sino después
que el oriente y el occidente, esto es, todo el universo
estard lleno del temor y del conocimiento del Sefor.

Quien leyere esta sentencia de un hombre por tantes
titulosilustre, pensara que Isafas 'y S. Pablo no quieren
derirnes otra cosa, que los Judios estardn clegos hasta
que las naciones lleguen al apogeo de la religion y de
la piedad; pero esta inteligencia es enteramente ajena
al texto, al contexto y a toda la Escritura, Leido con
alguna atencién este pasaje de Isafas, se ve que estd
hablando de la segunda venida del Mesias, que ha de
temer el oriente v el occidente, es decir el universo,
no con aguel temor religioso y santo que engendra la
sabiduria (pues esta idea es diametralmente opuesta
a las que sobre este punto nos-da la Escritura, como
ya tantas veces lo hemos observado), sino con aquel
pavor y espanto (ue es propio del reo en presencia
del juez airado. Basta la simple lectura para entender
al punto lo que este texto dice y lo que no dice: dice
claramente que temeran los del oriente v del occidente
cnando viniere a Sion el Redentor; no dice que vendra
a Sion el Redentor cuando hayan temido los del orien-
te v del occidente, como pretende Bossuet.

Lamismaidea de Isafas y S. Pablo expresa David en
varics de sus salmos, como por ¢jemplo en ¢l CL. Si Isafas
supone que toda la tierra estd en tcdo el apegeo de la
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religion y de Ia piedad cuando se conviertan los Judios
y venga el Redentor ¢como se explica ese furor con
que viene revestido? No puede ser contra Sion, pues
wyiene a libertarla. jSera entonces contra las naciones
de la tierra? Menos me lo explico, si estas estaran en
‘tado ¢l apogeo de la fe y de la piedad.

Para contestar estos argumentos otros doctores
han ideado la siguiente respuesta: Isaias no hab’a de-
la segunda venida del Mesfas, sino de la primera.—
Bien: ;pero a qué viene entonces ese aparato de poder
y de venganza que desplega el Redentor de Sion con-
dra sus enemigos? La respuesta merece estudiarse:
asi como los pueblos antiguos, Egipeios, Asirios, Cal-
deos, Griegos, Romanos oprimieron a los Judios,
después que crean en el Mesias, se someterdan a su yugo
y observaran sus mandamientos.

En suma: de cuanto hemos observado en este fen6-
meno se desprende la consecuencia que, habiendo de
llegar nfaliblemente otro tiempo de misericordia para
les Judios, han de verificarse en ellos, segiin la lelra
todas cuantas profecfas hay en su favor, por grandes
e increibles que parezean, y que el recurso ordinario
de aplicarlas en senftdo alegérico a la Iglesia eristiana
©5 indefensible.

ANQTAGION PRIMERA

Las ideas que se propenen en este fendmeno del
misterio de la vocacién de las gentes y de la futura
Vocacion de los Judios, aunque muy conformes con
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Ia Escritura del antigno y nueve Testamc:nto, no se
hallan en los padres y doctores: luego son o pueden
ser falsas, o con s6lo apariencia de verdad. pues no
parece verosimil que’ se hubieran ocultado a tantos
subios, v menos (ue éstos las hubleran disimulado
después de conocidas.

RESPUESTA

Aungue este argumento sea puramente negativo,
sin embargo, como puede facilmente ocasionar dlgiin-
escriipulo (grande o pequetio, segin las complexiones),
nos es necesario examinarlo de cerca, y decir sobre él
tres o cuatro palabras.

Dos cosas debemos considerar aqui: el hecho v la
causa del hecho. El hecho es que ninguno de los anti-
guos padres ni doctores han tratado el punto de que
hablames, de propésito v a fondo. Por una consecuen-
cia natural tampoco se han recogido y examinado los
numerosos y elaros lugares de la Escritura que a €l
se refieren. Es cierto que muchos autores tocan la
conversion de los Judios, v dan muestras inequivocas
de haber penetrado el misterio; pero lo hacen super-
ficialmente, muy de prisa y con wvisible repugnancia.
Confiesan que alli se encierran grandes misterios; pero
no los expresan, ni dicen de qué personas hablan ni
de qué tiempos, Suponen como base imprescindible
que la Iglesia cristiana ha de existir mientras haya
hombres en la tierra, lo cual-es verdad de fe; pero que
ha de permanccer siempre entre las gentes y que los
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Judios han de convertirse alguna vez, son puntos para
los cueles no entran a unestudio serio de los pasajes
de la Escritura que lo expresan.

Siendo este el hecho, es preciso que haya dependido
de alguna causa justa y legitima, con la cual se justi-
fiquen los doctores ante Dios y los hombres; pués no
podemos suponer que personas tan cuerdas y tan
santas hayan procedido con pasion o por algin otro
afecto menos ordenado. ;Cudl habrda sido, pues, la
verdadera causa del silencio de los doctores, especial-
mente de los antiguos padres, sobre el misterio de la
vocacion de los gentiles y la futura vocacién de los
Judios? Esto es lo que voy a proponer.

Los antiguos padres y doctores tuvieron por mision
inmediata atender a la constitugion de la lglesia, fijar
los dogmas fundamentales de la doctrina cristiana,
principalmente la nocién de la Divinidad y de la per-
sona adorable de N. S. Jesucristo, sin confundir sus
dos naturalezas. En estos solos dos puntos tuvieron
bastante que hacer los doctores en los cuatro primeros
siglos. Debian tambiéninstruir, alentar y encender la
piedad en los fieles con la prac tica de la moral evan-
gélica, alejarlos de las vanidades mundanas, conso-
larlos en las persecuciones, apartar con suma prudencia
y cutdado a los seductares y combatir los errores de
doctrina, tan comunes y dificiles de extirpar en el pue-
blo, de ordinario ignorante y grosern, a pesar de sus
buenas intenciones. Esta fué en resumen la vocacion
de los padres v doctores de los primeros siglos, para
Cuyo desempenio recibieran del cielo dones especiales,
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que emplearon en la medida de sus fuerzas en la mayor
gloria de Dios y bien de su Iglesia,

Es cierto que muchos, especialmente los mas céle-
bres, comenzaron a hacer cnidadosamente el inventa-
rio de los tesores de la antigua esposa, pensando bue-
namente que todos ellos correspondian  por derecho
a nueva lglesia y esposa. Encontraron que algunos
le ventan de molde, y por tanto parecian que para ella
habian sido hechos y guardados; pero los mis nu-
merosos v preciados, al Hegar a la prueba, se vieron
demasiado grandes y por eso inservibles. Sin embargo,
llevados de su piadoso anhelo de procurar la mayor
gloria y prestigio de la Iglesia cristiana, s¢ empefiaron
en acomodar aquellas galas v aderezos de la mejor
manera que {uese posible, habiendo segnido posterior-
mente a los antiguos padres otros doctores con mayor
empeiio todavia. Y no poco debié contribuir al man-
tenimiento de este orden de ideas, la manera de inter-
pretar la Escritura, como se hace notar en casi todos
los escritos de aquella época, prescindiendo del sen-
tido histérico y literal, pasandose g los sentidos misti-
cos o morales para edificacién de los fieles, segin el
copsejo de S. Agustin: «porque si 5610 queremos en-
tender esto literalmente, muy poco o ningin fruto
sacaremos de las lecciones divinass.

Con solo tener a la vista estas consideraciones, se
comprende que no era posible que aquellos celosos y
prudentisimos padres y doctores hubieran dichoe una
sola palabra en favor de la antigua esposa del Dios
vivo. Tan lejos estuvieron de hacerlo que, por el con-
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trario, en todos sus escritos, siempre que se presenta
Ja ocasion hablan mal de ella, recordando sus delitos
¢ infidelidades, trayendo a la memoria el tratamiento
que dieron al Mesias y afeando su dureza y obstina-
cion presente, Y todo esto gpara qué? Para que sirva
de leccion v de escarmiento a los nuevos fieles. Por
esto no tocaron muchos puntos delicados que, en aque-
Hos tiempos, habrian sido, mas bien para destruccién
que para edificacion. Por eso hablan poco y en térmi-
nos muy generales de la segunda venida del Mesias,
sin descender a tantas cosas particulares que sobre
ella dicen las Escrituras: por eso no se explican clara
y distintamente sobre el juicio de vivos y de muertos:
por eso hicieron salir de los Judfos al Anticristo que
ha de causar tanto dafio en la Iglesia: por eso el cuarto
Teino de la estatua de Daniel es ¢l imperio romano,
v la piedra que cae del monte al vientre de la Virgen
forma un reino en la Iglesia presente: por eso no sabe-
mos hasta ahora qué significa: Venga el tu reino.

Pero, a pesar de todo, temo que se me repita lo que
ya se me ha dicho en otras ocasiones: aunque estas
ideas sean muy conformes a las Escrituras, todo fiel
cristiano deberia guardar el mismo silencio ¥ observar
la misma prudencia v circunspeccion que han usado
los doctores, no negando lo que estd expreso en la
Revelacion, sino interpretiandola del modo més favo-
rable a la Iglesia, pues al fin es nuestra madre y se-
nora, mientras que la antigua esposa, habiendo sido
adiltera ¢ infiel, debe contentarse con la merced que
se le hace, de recibir sus reliquias al fin de los tiempos
€n el seno de la Iglesia cristiana.




A estas dos observaciones respondo brevemente.
Soy catélico, reconozco y venero a la Iglesia cristiana
por mi madre y sefiora; pero también soy Judio y
pertenezco de un mado propio y natural (sin que por

esto se me llame judaizante) a la antigia esposa de
* Dios, madre comiin de todos los creyentes, Qué mu-
cho que mire por el consuelo y ¢l verdadero bien de
esta madre infeliz! [Qué mucho que pretenda hacer
valer a su favor tantas escrituras auténticas y claras,
que suelen ser ordinariamente todo el caudal de las
viudas! Fuera de estas consideraciones no permitiria
jamas que yo fuese comprendido en aquella queja que
el Mesias exhalé por boca de Isaias su profeta: No hay
quien la sostenga a ella de todos los hijos que engendyd;
& no hay quien la tome por la mano de todos los hijos
que orig (LI, 18). |

Pero atendiendo solamente a mi cardcter de cato-
lico, puedo deecir con la misma sinceridad, que me
siento también obligado a servir a la Iglesia cristiana,
en la medida de mis fuerzas, con servicios reales y
oportunos, segin los tiempos y circunstancias, Segin
estos tiempos v circunstancias, no debo lisonjearla
vanamente, sino decirle con toda reverencia la verdad
pura v descarnada, En los pasados tiempos estas ver-
dades habrian sido inoportunas y perjudiciales; pero
¢lo serdn en los presentes? Yo no sé'lo que piensan los
sabios; por mi parte veo no sélo la oportunidad, sino
la necesidad de decirlas, ¢(No estamos en los tiempos
que anunciaba S. Pablo: vendrdn tiempos peligrosos?
¢No serd necesario recordar ahora lo que dejé escrito




el Apostol? T por la fo estds en pic: pues no te engrias
por eso, mas antes teme. Porgue st Dios no perdoné a los
yamos naturales: ni nenos te perdonard a ti. Mira,
ipinws, la bondad v la severidad de Dios: la severidad para
con aqueellos que caveron; y la bondad de Dios para con-
. Hgo st f)e:rm"nfwc:'en:s en la bondad: de otra manera serds
tii también cortado (Rom. 1X, 20 al 23).

ANOTACION SEGUNDA

Se ha dicho en esta obra, que no sabemoslo que pe-
= dimos al Sefior en estas palabras: venga el tu reino, lo
cual no parece conforme a la verdad, por esta razon:
Jesueristo en su primera venida fuind6 un reino espi-
ritual que Namé reisth de los cielos, reino de Dios. Aun-
que despnés haya de fundar otro reino con su segunda
venida, no por eso ha dé destruir el reino va fundado:
liega, si hasta ahora se ha pedido este reino, se sabe
va lo gue se ha pedido.

RESPUESTA

: Confieso no entender sino confusamente lo gue se
pretende con esta anotacién, sin ¢mbargo, contestaré
1o que me parece entender,

Jesueristo fundé un reino espiritual que llamaba
vero de los cielos, reino de Dios: luego este reino ya
¢St aqui en el mundo: si ya estd aqui en ¢l mundo,
ya lo tenemos; si ya lo tenemos ¢para qué lo pedimos?

LEste embarazo ha obligado a algunos sabios a de-




ducir que en las palabras, venga el tu reino pedimos.

que la Iglesia, que es el reino de Diosaqui en la tierra
crezca y prospere. Pero ¢quién no ve la impropiedad
de estas expresiones?

Pero si entendemos por wvenga el fue yeino, un reino
que ha de yenir, como lo anuneian las Escrituras, cuan-
do venga Jesncristo, las palabras no pueden ser mds
propias v adecuadas, v entiendo al punto lo que pide,
y pido con toda fe y con las mds vivas ansias la venida
de este reino que ha de traer tantos bienes sobre el
mundo, aunqgue o teman los malvados.

Los que dicen que Jesucristo fund6é un reino espi-
ritual que llama #e4no de los cielos, incurren en un equi-
voco, pues por confesion de ellos mismos esas palabras,
en boca de Jesucristo, significan el reino del evangelio,
esto es, la buena nueva, la predicacion, el anuncio del
reino de Dios. Reino de los cielos (dice S, Jerdnimo)
es | predicacion del Evangelio ¥ la noticia de las Es-
crituras, que conduce a la vida (Lib. II, in cap. XIIL
Mat). Esta noticia no es el reino mismo, sino un anun-
cio del reind para que se alisten los que quieran perte-
necer a ¢l, mediante ciertas condiciones que enumera
S. Pablo: fe que obra por caridad ((Gal. 'V, 6). Por eso
el mismo Sefior preguntado por los fariseos: Cuando
vendra el reino de Dios, le di6 esta respuesta: ¢l #eino
de Dios estd dentro de vosotros (Luc. XVII, 2o y 21).
Como si les dijera; haceos dignos del reino, yno inda-
guéis curiosamente cuando vendra. Luego este reino
ain no ha ﬁ'egado. Mas jcuando vendrd? Aunque el
Salvador no dijo cuéndo, losdactores dicen que vendra



al fin del mundo, después de la resurreceién universal,
y que estard en el cielo. Pero si la Escritura dice otra
cosa ¢a quién debemos creer? Por si esta razén no
fuere suficiente, cabe preguntar ipor qué en lugar de
decir venga el tw reino no decimos entonces con mas
propiedad vamos al tu reino?

En suma, el reino de Dios no ha venido hasta ahora
¥ por es0 lo esperamos. Jesueristo nos trajo en su pri-
mera venida la noticia de este reino v los medios de
hacernos dignos de ¢l; lo demas:lo esperamos para su
segunda venida, cuando la pledra que habia herido
la estatua, s¢ liizo wn grande montz, e hinchd toda la
tierra. Y asi concluyo con el doctisimo padre Maldo-
nado «que el verdadera sentido es ¢l que insintan
Teofilato y Ruperto, cuando afirman: que se lama
reino de Dios, aquel en que haciendo de sus énemigos
cscabel de sus pies, reinard en todas partes, y serd en
expresion de S. Pablo, el todo en todas las cosas: pues
aungue actualmente en todas partes domina, no de-
cimos que reina, porque no lo hace en paz, sino en
guerra, a la frente de enemigos y de rebeldes que le
resisten. Pero, subyugadoes sus contrarics, libres ya
sus amigos, y condenados sus enemigos, su imperio
serd completo, Que este sea el verdadero sentido, se
colige claramente, asi del texto ya citado del Apoéstol,
como de (ue aqui pedimos, que venga a nosotros, no
nuestro reino, sino el de Dios. Esto no significa, pues,
que Dios reine en nuestros corazones, o que nosotros
reinemos con los bienaventurados (que es nuestra
principal peticién); sino que Dios reine absolutamente



v libre de contrarios: por eso decimos, venga el fu reino:
como hijos que al rey nuestro padre le deseamos el
reino pacifico y la victoria de sus enemigos, no para
nuestro reino, sino para ¢l suyo. Deseamos, pues, que
venga, como desean que venga Jesucristo los que
amans. Esto es lo que yo digq ni' mas ni menos.

FENOMENO VII
BARILONIA Y SUS CAUTIVOS

Quien lea con atencion los Profetas, observa facil-
mente dos cosas: grandes amenazas contra Babilonia,
y magnificas promesas en favor de los cautivos; pero
no s6lo para la casa de Judd gue fueron los llevados a
Babilonia, sino para todo Israel, cuando vuelvan a su
- patria, Ambas cosas se anuncian con expresiones fan

vivas, que foerman la idea de dos acontecimientos de
extraordinaria y colosal magnitud.

Eero, si con estas ideas volvemos los ojos a la histo-
ria, encontramos solo la narracitn de las interminables
penalidades v miserias de los infelices Judios, desde
los dias de su cautividad hasta los tiempos presentes,
v ninguna novedad sustancial ofrece ta cindad de
Babilonia .en los muchos siglos de su existencia, sal-
tando a la vista la desproporcién entre la impondera-
ble grandeza de los sucesos que anuncian los Profetas,
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y la relativa pequeniez de los que hasta ahora se han
. realizado.

Dificilmente se encontrara en toda la Escritura ma-
teria que haya dado mds trabajo, y puesto en mayor
aprieto a los ingenios, que Babilonia y sus cautivos.
Los intérpretes muchas veces suponen cosas que deben
probar primeramente, no pocas se ven obligados a
conceder en parte y con cierta vaguedad 1o que antes
habian negado: va aplican en su interpretacion un sen-
tido, ya otro, ya varios a la vez y sobre un mismo pa-
saje o persona: a veces signen el sentido literal hasta
cierta distancia; pero, détenidos por el texto que pro-
testa la violencia, buscan otro menos inflexible, y, en
caso de encontrarlo, dicen que aquél es el verdadero,
y éste el especialmente tndentada por el Espiritu Santo.

A pesar de tantas diligencias, la dificultad queda tan
en pie como si no hubiera sido tocada., Son tan nume-
rosas y tan claras las profecias que hablan en favor
de los Judios cuande vuelvan del cautiverio, que es
imposible desconocer que a ellos se refieren, y que
hasta ahora no se han cumplide de manera alguna.
Pero, los intérpretes acomodan las cosas, diciendo que
en parte se han cumplido literamente en la vuelta de
Babilonia; que en casi su totalidad, alegéricamente en
Ia liberacién por Cristo del pecado, v 1o que no se ex-
plica en estos dos sentidos, se consigue anagogicamente
en las almas santas que van al cielo.

¢Pero, sera creible que el Espiritu de Dios hablase
de esta manera? No puedo negar (ue esto me parece
muy duro, y no obstante, en ¢l sistema ordinario no

e
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hay otra manera de resolver la dificnltad. He aqui el
procedimiento de los expositores: Las profecias son
verdaderas v de fe divina, pues Dios es (uien habla
en ellas: éstas no se han verificado plenamente, segrin
le letra (hasta aqui vamos bien; pero veamos hasta
dénde van a parar); Juego es preciso decir que en
ellas se encierra un misterio.mucho mayor que la sa-
lida material de Babilonia de los Caldeos: v no puede
ser otro qué la litracion pnr Cristo del pecado, verda-
dera cautividad. de Babilonia. Por tanto, todos los
grandes bienes que anuncian son para los hijos de la
Iglesia presente, el verdadero lIsrael de Dios, cuya
santificacion empieza en la tierra y se perfecciona en
el cielo.

Aunque esta consecuencia sea muy piadosa y edifi-
cante, estd muy lejos de ser legitima y verdadera, por
lo cual, partiendo de las mismas premisas, propongo
a la consideracion de los sabiosotra consecuencia, que
serd, tenida por mds aceptable. Discurro asi: Las pro-
fecias de que hablamos son verdaderas y de fe divina,
pues Dios es quien habla en ellas: éstas no se han veri-
ficado plenamente, segun la letra: luego debe llegar
un tiempo en que se cumplan plenamenté en las cosas
gue anuncian, v en las personas de quienes hablan.

Mas elaro: esas profecias hablan expresa y nomina-
damente de todo Israel, cuando vuelva de su cautivi-
dad a la tierra de sus padres. Es cierto y evidente que
salieron de aquella cautividad Babilonia, yes no me-
nos cierto y evidente, que esasinnumerables v clarisi-
mas profecias no se han verificado de manera alguna:
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Iuego no pueden referirse a la cautividad en Babilonia
de los hijos de Israel a que fueron llevados por Nabu-
codonosor: luego esa cautividad de que hablan las
profecias no se ha terminado hasta el tiempo presente,
porque hasta ahora no se han congregado para no ser
movidos jamais, ni son libres, ni santos, ni estin en paz
bajo su rey David, etc.

Y esta consecuencia no solo fluye de las premisas,
sino (ue se halla expresa en el capitulo XII, 7 de Da-
niel; pues ¢l mismo angel vestido de blanco que le
reveld los grandes misterios alli consignados, le dijo:
cuando fuere cumplida la dispersion de la congreégaciin
del pueblo santo, serdn cumplidas todas estas cosas. Des-
pués de advertirle: e venido a mostrarle las cosas que
lan de acontecer a tu pueblo en los wltimos dias; porque
la vision es ain para dias (X, 14). Y como ¢l profeta
le preguntase: cewdndo serdan estas maravillas? l¢ res-
pondio jurando por el que siempre vive diciendo, que
en tiempo, y tiempo v mitad de tiempo (XII, 6 y 7).
Estas palabras parceen la verdadera clave de los mis-
terios que encierran los capitulos XI y XII de Daniel,
y que han de verificarse cunando termine la dispersion
-de Tsrael. D¢ un modo semejante podemos discurrir
sobre los castigos de Babilonia, como veremos mas
adelante,



__278_

SUMARIO DE LA .HISTORIA DEL PUEBLO JUD0, DESDE
LA CAUTIVIDAD DE BABILONIA HASTA NUESTROS
Dias.

Ciento veintidés afios después que las diez tribus
del reino de Israel fueron llevadas cautivas a Asiria
por Salmanazar, rey de Ninive, fueron a su vezllevadas
también cautivas a Babilonia per Nabucedencsor las
tribus de Judd ypBenjamin. Esta trasmigracion se
hizo completa once afios mas tarde, con motive de la
rebelion de Sedecias, a quien Nabucodoncser habia
confiado la regencia. Volvio este rey con mas furor
contra Jerusalén, y, habiéndola arruinado, se llevé a
sus habitantes, con excepcién de algunos infelices que
huyeron a Egipto.

Cumplidos los setenta afios predichos por Jeremias,
el rey Ciro concedié licencia a los Judics para velver
a reconstruir ¢l templo, ordenando que les fuesen de-
vueltos los vasos sagrados, A las drdenes de Zorobabel
nombrado conductor por Ciro, llegaron algunos miles
de las tribus de Juda y Benjamin con alguncs sacer-
dotes y levitas. De las diez tribus de Israel no se habla
jamas una palabra. Salmanazar lashabia repartido en
las ciudades y provincias de la Media y el territorio que
ocuparan en Judea lo hizo habitar por otros pueblos.

Ciro solo dejd salir de Babilonia a los Judios y sa-
cerdotes que iban a edificar el templo, tinico objeto
de sn edicto, concebido en estos términos: Esfo dice
Ciro vey de los Persas. Todos los reinos de la tierra me
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- s ha dado el Sefor Divs del cielo, y el mismo me ha
mandado qiee le edificase casa en Jerusalén... y todos los
garones quée hudieren quedado en fodos los lugares donde
moran, desde ¢l lugay donde estdn, aviudenle cop plata
Aoro y hacienda y bestias, sin contar lo que voluntaria-
miente ofrecen al templo del Dios que estd en Jrrusalén
(x Esdr. I,’2z v 4):

Sesenta afios después, en el séptimo de Artajerjes,
el santo v sabio sacerdote Esdras, acompaiiado de
sviscientas personas, fué enviado por ¢l soberano a
visitar a sus compatriotas e informarle si observaban

N ley de Dios v las leyes del rev. El decreto se lee en

el T de Esdras VII, 25 v26. Trece afios mas tarde, Ne-
hemias, favorito de Artajerjes, consiguld permiso para
ir a Jerusalén, llevando amplias facultades para edifi-
car la cindad y sus murallas (2 Esdr. II, 7 v 8).

Los que volvieron de Babilonia a Jernsalén en estas
tres partidas, segun la Escritura, sumaron apenas
cuarenta y dos mil sciscientos, pequenisima parte de
las tribus de Judd y de Benjamin, que en tiempo del
rey fosafat podian dar un millén y ciento setenta y
dos mil soldados, como dice ¢l capitulo XVII del-2 de
los Paralipdmenon. Todas estas noticias ciertas y se-
guras nos hacen saber, que cuantos volvieron de Ba-
bilonia no quedaron miés libres que los que permane-
cleron alli. Mas de setenta afios después del edicto de
Ciro, congregados aquellos infelices por Esdras v Ne-
hemias para las fiestas de los taberniculos, al oir la
lectura de 1a ley rompieron en llante, diciendo al Sefor:
He agui gue nosotros mismos hoy somos esclavos: 3 la
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ticrra que disle @ nuestvos padves para gue comiesen su

pan, y los bienes que produce, y nosofros mismos somos

en ella esclavos. Y sus frutos se nultiplican para los

reyes que has puesto sobre nosotros por nuestros pecados, °
v tienen el dominio sobre nuestros cuerpos, y sobre nues-

tras bestias, a sw voluntad, y estamos en grande tribula-

cion: (2 Esd. IX, 36 yg37).

Tal fué Ia libertad de los Judios que salieron de
Babilonia, imaginacion de los comentadores para dar
cabida a la curiosa interpretacion que dan a las pro-
fecias, y cruel sarc¢asmo para aquellos mismos escla-
vos que volvieron con Zorobabel, Esdras y Nehemias,

Estes infelices encontraron desierta la Judea, pues
no parece que los reves de Babilonia enviasen otras
naciones a poblar los territorios de Judd y Benjamin,
como lo hizo el rey de Ninive con las tierras del reino
de lIsrael, Después de la construccion del templo vy la
ciudad, hasta los trastornes causados por Alejandro,
los Judios signieron soportando la tiranfa de los reyes
extranos, sin mids libertad que dar culto pablico a sn
Dios en Jerusalén: Y fodo aquel que no cumpliera exac-
tamente la ley de tu Dios, y lalov del vey, sera condenado
a muerte v destierro, decian las instrucciones que Esdras
recibio del rey. Ni Zercbabel, que era de la familia de
David y legitimo heredero, sofié jamas con el trono,
y s6lo ejercio la antoridad que le cenfirié Ciro, con ¢l
anico objeto de construir el templo.

Después de la destruccion del imperio Asitio, no
gozaron los Judios ni siquiera de sombra de libertac,
ni vieron la posibilidad de colocar en el trono un des-
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cendiente de David, sino que siguieron siendo tribu
tarios y siervos. de los principes griegos, que disponian
‘a4 su antojo en Jerusalén yen Judea, hasta de la elec-
¢ion del Sumo Sacerdote y de los tesoros del templo,
segiin consta de los libros de los Macabens. La tnica
novedad ocnrrida en aquellos tiempes fué la heroica
resistencia que opusieron los Macabeos a la tirania de
Antigeo el ilustre, llamado por la Escritura rafz pe-
cadora, Este rey malvado, para consuelo del fracaso
de su expedicion a Egipto, volvié sus armas contra
los Judios, sin mas motive que una sospecha de infide-
lidad: destruyd a Jerusalén, quité la vida a més de
ochenta mil personas, vendié por esclavos a otros
tantos, profand el templo y obligé a los habitantes a
hacerse paganos y a desconocer las leyes de Moisés.
Desde la tivanfa de estos principes griegos hasta la
dominacion de los Roamanos, los infelices Judios no
disfrutaron ni siquiera un jirén de libertad.

En este estado de esclavitud en gue se hallaban
desde hacia quinientos afios los encontrd el Mesias,
el cual, lejos de sacarlos de la servidumbre, les decla-
raba formalmente que debian pagar tributo al César,
v en répetidas ocasiones les hizo ver que esa libertad,
que tanto deseaban, estaba muy distante todavia;
pues era necesario que se cumplieran primeramente
muchas cosas anunciadas por la Escritura v como
consecuencia de su pasion v de su muerte. Después de
Ia muerte del Mesias, la esclavitud de los Judios se
hizo inmensamente més dura e insoportable; pues lo
Romanes destruyeron la ciudad y el templo, dando



fiel cumplimiento a las palabras de Cristo: Porgue
eslos son dias de venganzai  para que se cumplan toda
las cosas que estdn escritas... Y caerdn a filo de espada:
w serdn llevados en cautiverio a todas las naciones. (Luc,
XXI, 22 ¥ 24).

Pero esta cautividad presente, en que todo el mundo
eontempla a los Judios, no puede llamarse cautividad
o servidumbre nueva: es la misma que empezo en las
tribus de Isragl llevadas por Salmanazar, seguida
ciento veintidds afios después por Nabucodonosor en
las tribus de Judad v Benjamin, v perpetuada hasta
hoy, como lo demuestra la historia y lo anuncian las
Escrituras.

Aquella licencia concedida por Ciro, y anunciada
por los Profetas con doscientes afios de anticipacion,
habia sido necesaria en los-designios de Dios, para que,
reedificado el templo, existiera algin ntcleo del sa-
cerdocio y del pueblo santo que recibiera o reprobara
al Mesias, pues uno y otro extremo se debia dejar en
su libertad.

SE CONFRONTAN ESTAS NOTICIAS CON LAS PROFEC{AS

Son lhechos comprobados, que las diez tribus de
Israel, hasta el presente, no han vuelto de la cautivi—
dad, y que los pocos que volvieron de Juda y Benja-
min llegaron tan esclavos como habian salido. Esto
es tan claro que basta nna simple ojeada a la Escri-
tura para admitirlos por incuestionables, de modo
que los mismos expesiteres confiesan, algunes expresa




v todos implicitamente, que es empresa superior al
ingenio humano acomodar lo que dicen los Profetas

a la vuelta de Babilonia en tiempo de Ciro, La con-
frontacién de las profecias con la historia en este punto
es de suma importancia, v arroja tal luz que es impo-
sible desconocerla, Aunque muchas de estas observa-
ciones quedan anotadas en todo el fendmeno de les
Judios, todavia me parece necesario insistir en esta
confrontacién, para palpar la inmensa distancia’ y
desproporcion que existe entre lo que anuncia la Es-
critura y lo realizado en la vuelta de la antigua Babi-
lonia.

Isafas dice que Dios congregard a Israel v a Juda
de las cuatro plagas de la tierra (XI, 12): que én su
propia tierra serdn sefiores de les mismos de quienes
habfan sido esclavos (XTV, 2); que les dard descanso
v hard cesar la opresion en que han estado tantes si-
glos, 'y entonces diran regocijados: geémo cesd el
exaclor, se acabo el tributo? Quebrd el Seqor el biculo
de los impios, la vara de los que dominaban (XIV, 4
v 5) que después de todo esto quedard su tierra en
paz y llena de gozo y exultaciéon (XIV, 7).

En Jeremfas se dice: Dios congregard las reliquias

e Israel y las conducird a sus campos, alli se multi-

plicarin en paz y quietud sin miedo a nadie (XXIII,
4). En los capitulos XXIT, XXHI vy XXIV que seran
sacados de todos los pueblos v naciones a donde los
arrojé Dios en su furor: que vivirin en su tierra con-
fiadamente: que les dard un corazén v un alma: que
hard con ellos una alianza sempiterna: que infundira



'—“.ZS.}‘—“

en cllos su santo temor para que ya no se aparten mas
de ¢l, ni lo ofendan: que sanara sus heridas, perdonara
sus pecados vy echard sus faltas en perpetuo olvido:
que las naciones se asombraran y se turbarin por
todos los bienes, y por toda la paz que yo (dice el
Senor) les haré a ellos. En fin; fuera llenar capitulos
enteros, s6lo consignando estas cosas.

Las mismas cosas se leen en Barue 11, 34 v 35; V,
6, 8 v 9; en Ezequiel XI, 17 y 19; XXXIV, 27, 28 ¥
zg; XXXV, 25; XXXVII, 21, 22, 24.

En Oseas se dice que los hijos de Israel y de Juda,
r'!uc antes eran dos reinos enemigos, se uniran después
del destierro, comoen tiempos de David y Salomén:
se cligirdn una sola cabeza, v subirdn de la tierra: pues
grande es el dia de Jezrahel (I, r1). Los intérpretes
dicen que los hijos de Israel y de Judda son los Judios
v Genti es, que creyeron en la predicacion de os Apos-
toles, y han elegido por cabeza a Jesucristo: (que se
levantaran de la tierra por cuanto que dejaron los
pensamientos y deseos terrenos en ¢ gran dia de
Jezrahel, es decir: el dia de la pasién de Cristo, de su
resurreccion y venida del Espiritu Santo. (Y en qué
se funda semejante interpretacion? He aqui otra que
entiende un nifio. Sabe todo el mundo que los reincs
de Juda y de Israel, desde que se-separaron, fueron
enemigos; llegard un ti®émpo, dice el Profeta, en que se
unirdn bajo un mismo rey. como se anuncia en muchos
pasajes de la Escritura: se levantarian de la tierra en
donde han estado cemo muertes v sepultados, uno
desde los tiempos de Salmanazar, y ¢l otro desde



Nabucodonosor: subirdn de la tierra. Este prodigio
i_t_:ndtﬁ lugar, pues es grande el dia de [ezrahel. Estas
yiltimas palabras que parecen misteriosas, son una cla-
risima alusién a la victoria alcanzada por Gededn
sobre los Madianitas, cuanda con trescientos soldados,
sin Mas armas que una trompeta, y upa lampara en-
cendida dentro de uncéantaro, los desbaraté en el valle
de Jezrahel. El Profeta no hace mas que recordar este
hecho como un simil de lo que pasard en el gran dia
del Sefor. A este hecho se alude en muchos pasajes
de los Salmos, e Isafas lo recuerda hablando de la
venida del Seiior en gloria v majestad: He agui que el
Dominador Senor de los ejéreilos quebrard la cantarila
con espanto, v los altos de estatura serdan cortados, y los
sublimes abatidos (X, 33). A este Jezrahel se alude en
la caida de la piedra sobre los pies de la estatua, y todo
el capitulo XIX del Apocalipsis.

En Joel se dice a todo Israel: os compensaré los anos
que comid la langosta, el pulgin, v la rova, v la oruga:
mi ejéreito terrible que vo enoié contra vosotros (11, 25).
Esta compensacion hasta ahora no la ha visto Israel:
liego ha de verla siendo promesa de Dios. En Amés
IX, 15; en Abdias 1, 17; en Miqueas VII, 15 al 17; en
Sofonfas I1I, 13 v 19; en Zacarfas XIV, 11, etc., se
encuentran cosas dignas de notarse,

Snponiendo que no hubiera en toda la Escritura,
sno estas profecias que hemos citado ¢no bastarian
para persuadirnos, que nada de lo que anuncian los
Profetas se ha cumplido en la salida de Babilonia en
tlempo de Ciro? Entre tanto yo saco una serie de

.



deducciones como estas tres: o erraron los Profetas,
o Dios no es veraz, o las profecias han de cumplirse
en algin tiempo asi como estin escritas. Yo suseribo
a lo tercero, lo primero y lo segundo se lo dejo a los
ralientes.

AMENAZAS CONTRA BABILONIA

Lo que se ha dicho de los cantivos podemos decir
también de Babilonia misma. Las profecias que hablan
contra ella, confrontadas con la historia, dejan el con-
vencimiento de que nada de lo que anuncian se ha
verificado. Me imagino (y esto lo someto al juicio de
los sabios)«que la Babilonia de que hablan los Profetas
es una Babilonia més general que particular. Asi
como lo que dicen de los cautivos no puede aplicarse
a los pocos que llevo Nabucodonosor, y qué volvieron
con licencia de Ciro; asi lo que sé anuncia contra
Babilonia, no puede limitarse a la que fué capital del
imperio Asirio, Los Profetas de Dios han pasado sobre
ella, como un corren que se detiene breves instantes
en una ciudad intermedia, para dejar una orden del
principe, v sigue su camino hasta el término de su
mision. Asi parece que, pasando precipitadamente por
aquella ciudad para dejar una amonestacion de Dios
v un consuelo a los cautivos de Israel, han seguido
los Profetas su camino hasta el término de la jornada,
que es la destruccién total de otra Babilonia futura,
después de dejar a sus hermanos en absoluta libertad.

Estas ideas se confirman con la observacién de
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Isafas, cuyo cardcter propio es andarse siempre por
las cosas altimas que sucederan al fin de los ticmpos,
siendo ¢stas su principal vocacion, como de ¢! o
expresa la Escritura: Con espivitu grande vid los willimos
“Hempos, y alento a los que Horaban en Sion (Ecles.
XLVIII, 27). Con suma viveza vy elegancia trata les
asuntos contempordnecs de su pueblo, de la primera
venida del Mesias, su pasion v sn muerte, de la voca-
cion de les Gentiles en Jugar de les Judios, ete.r mas,
de estas casas, yotres puntes que teca, se pasa insén-
siblemente de un snave vuelo hacia lo altimo, a donde
lo llama su propia vocacion. Esto gue decimos en
general de su profecia se hace mas palpable en ¢l
capitulo XIIL: todo cuagto dice alli, salvo dos o tres
versicules, 1 es inacomcdable a la antigna Babilonia,
En ¢l X1V describe cesas tan extraordinarias, que los
intérpretes llegan a pensar que, bajo el rey de Babi-
lonia, habla del Amnticristo, por 1o cual lo hacen nacer
en esa cindad, v termina con estas palabras que arrojan
bastante luz para saber a qué tiempes se refiere: Este
es el Consejo (dice el Senor) que acordd sobre toda la
Lierra, v esta es la mano extendida sobre iodas las na-
ciones, El1 XLVII es mucho mas explicito y expresivo

Jeremias, en los capitulos L y LI, procede 1o mismo
que Isafas, con mds difusién y prolijidad. Pasa por
la Babilonia de les Caldeeos arrojando sobre ella una
tempestad de rayes, y llega en espiritu a otra Babi-
lonia llamada asi por semejanza, no por propiedad, de
donde saca a los cautivos de Israel y de Juda, libres,
santes, recenciliados con Dies, colocades en la tierra
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de sus padres para no ser movidos jamas, ni domi-

" nados por ningtn poder de la tierra.

En confirmacién de estas ideas hagamos las si-
guientes observaciones, Primera: Porgue subié conlra
¢tla (Babilonia) wna nacidn del norte que pondrd su
ticrra en soledad, y no habrd quien la habite, desde ¢l
homlre hasta la bestia: v se movieran y-se fueron, efe.
(L, 3). Si Jeremias habla aqui de la antigua Babilonia,
nada de esto se verificd cuando fud contra ella gente
del Aquilén con Dario y Ciro. Esta geénte no hizo en
ella otra mudanza que colocar en el trono, en lugar
del nieto de Nabucodonosor, a Dario v después a
Ciro, quedando siempre Babilonia capital del imperio.
Al¢jandro, que doscientos afios mas tarde destruyd el
imperio Persa, conservéd intacta a Babilonia, vivié en
ella v en ella acabd sus dias. Muchog afos después,
en tiempo de Antioco, ciento treinta v siete anos del
imperio de los Griegos era todavia Babiloma residencia
de los reyes sucesores de Alejandro. Segunda: en el
mismo capitulo, versiculo 5, dice: En aguellos dias v
en aquel tempo, dice el Senor: vendrin los hijos de
Isracl, ellos, v juntamente los hijos de Judd: andando v
Uorando se apresurardn y buscaran al Sedor su Dios.
Preguntardn ¢l camino para Sion, hacia acd sus ros-

dros. Vendrdan v se agregardn al Sefior con una elerna

alianza, que ningin olvido la borrard. Si se habla aquf
de la antigua Babilonia v de los tiempos en que fué
tomada por los' Medos y Persas, es evidente que nada
de esto se verificd, pues silo valvieron unos pocos de
Juda en tiempo de Ciro, y entre ellos y Dios no hubo
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una alianza eterna. Tercera; En el mismo capitulo,
b versiculo 20, se lee: En agquellos dias v en aquel tiem-
po, dice el Sedior, serd buscada la maldad de Isvael, y
no existird; ¥ el pecado de Judd, y no serd hallado. Ni
en los dias de Ciro, ni en los de Cristo, ni en los pre-
sentes podra decirse que se han verificado estas pala-
bras. Pero Jos intérpretes dan esta curiosa explicacion,
diciendo que por maldad de Israel v pecado de Judd
entiende el profeta la idolatria. (Por qué razbn en
este caso a la palabra idolatria, que sélo significa ado-
racion de falsos dioses se le da un significado tan
amplio? En todas las lenguas del mundo, maldad,
pecado, significan todo mal moral contra Dios o
contra el projimo. El. Profeta habla de Israel y de
Judd que vuelven juntos, y sabemos que sélo vol-
vieron unos pocos de Judd sin idolatria, v que
no llegd entonces ni ha llegado hasta ahora ninguno
de Israel. Pero, aunque sélo nos concretemos a los que
llegaron de Juda, serfa interminable la enumeracién
de las veces que cayéron en idolatria, ¢ incontables
las de parte de los de Israel que quedaron dispersos
entre naciones idélatras, De las muchas observaciones
que pudicran hacerse se sigue: o que las profecias se
han falsificado, o que no tienen por objeto primario
y directo la antigua Babilonia Caldea; sino que en
«<lla se encierra otro misterio mayor y mds general,
que pide toda nuestra atencién. Parece que aquella
antigua ciudad entra en estas profecfas, como una
semejanza o parabola de todo lo sucedido desde Nabu-
~€odonosor hasta los tiempos presentes, y de todo lo
10

"
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que ha de suceder en los venideros. El mismo Isaias
hablando con todo Israel expresa esta idea: Y serd en
aquel dia: cuando le dieve Dios descanso de tu trabajo,
¥ de lu apremio, v de lu dura servidumbre, en que anies
serviste: tomards esta pardbola contra el rev de Babilo-
i, v divds! ;Como ceso el exactor, se acabd el tributo?
Quebrd el Sedor el bdeulo de los tmpios, la vara de los que
dominaban (XIV. 34 v 75).

Si este texto se pudiera acomoedar a la antigna Ba-
bilonia, a su rey Baltasar y a los pocos cautivos que
volvieron con Zorobabel, la palabra pardbole esta de
més, y no tiene otro significado que canto festivo y ele-
gante, como pretenden los expositores. Pero, esta pa-
labra en este lugar, en toda la Escritura y en toda len-
gua se toma como locucion por semejanza, no por pro-
piedad. Por consiguiente, Babilonia, el Rey Baltasar
y el cantico mismo deben ser tomados aqui como una
parabola. ;Con qué propiedad puede cantar Israel en-
tero, ese himno triunfal de la libertad a la salida de Ba-
bilonia, si sélo de alli salieron unos cuantos de Juda, tan
cautives y esclavos, que ni se les ocurrié siquiera empe-
flarse en romper sus cadenas?

SE CONFIRMA Y ACLARA ESTE MODO DE DISCURRIR

Para entender bien todas las profecias que hay con-
tra Babilonia, paréceme que basta sélo tomar dos lla-
ves que nos da la misma Escritura, v abrir la puerta.

LA PRIMERA LLAVE nos la presenta S. Pedro al fer-
minar su primera epistola, escrita desds Roma, a to-



das las iglesias de Asia: Os sqluda la izlesia, que estid en
Babitonia. Es curioso el hecho que S. Pedro, a Roma
llame Babilonia, cuando ya en su tiempo el recuerdo
de esta cludad estaba casi tan olvidado como ahora,
y todos los eristianos al recibir su carta sabian que el
]&pﬁst(‘:l estaba en Roma. Sin embargo, los escritores
dan razones tan peregrinas de este cambio de nombres,
que no valen la pena de tomarse en cuenta,

LA SEGUNDA LLAVE nos la presenta S. Juan en los
capitulos XVI, XVII, XVIII y XIX de su Apocalip-
sis, en donde habla expresa y nominadamente de Ba-
bilonia, profetizando contra ella cosas tan grandes y
particulares, expresando los mismos anuncios, v hasta
usando las mismas palabras que los profetas: es tanta
su precision, que ninguno de los expositores deja de re-
conocer, como la mas pura verdad, que Roma es Ba-
bilonia, en boca de S. Juan.

Para que no se diga que pensamos ser creidos por
5010 nuestras palabras, hagamos algunas confronta-
ciones entre los Profetas v el Apocalipsis.

Isafas, hablando de Babilonia dice: Dura vision me
ha sido noticiada... Por esto se han llenado wit's lomos
de dolor, congoja me tomd, como congoja de mujer que
estd de parto: me cal cuando lo oi, quedé turbado cuando
fo pi. Desmavidse mi corazén, me horrorizaron las tinie-
blas: Babilonia, la mi amada, es para mi un asombro
(XXI, 2, 3, 4.) ¢(Puede ser posible que la toma de Ba-
bilonia por Darfo v por Ciro le haya producido tales
efectos? ;Serd cierto que Isaias amaba tanto a Babi-
donia Caldex, opresora de sus hermanes?
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San Juan hablando de Roma futura dice. Cuando
la vi quedé maravillado de grande admiracion (XVII, 6).
Léase todo el capitulo y se verd que al discipulo ama-
do le sobraba razin para abismarse,

Isafas, hablando de Babilonia, dice: Ahora, pues,

~escucha esto, ti delicada, v que habitas confiadamente, la
que dices en tu corazin. Yo soy, 3 fuera de mi no hay mds:
no me sentaré vivda, ni conoceré esterilidad. Te vendrdn
estas dos cosas subitamente en un solo dia, esterilidad y
vitdez, Todas estas cosas vinieron sobreli... Este ti sa-
ber y ciencia le engand. Y dijistes en lu corazén: Yo soy
& fuera de mi %o hay otra. Vendrd mal sobre ti, y no sa-
brds de donde nacerd; v se desplomard sobre tv una cala-
midad, que 10 podrds espiar: vendrd sobre ti repentina-
mente wna wiseria, que no sabrds (XLVII, § al 11).
¢Cémo es posible acomodar estas cosas a la antigua
Babilonia tomada por Dario y por Ciro?

San Juan hablando de Roma futura dice: Cuanto
ella se ha glorificado, y ha vivido en deleites: tanto le da-
réis en tormento v llanto: vo estoy sentada reina: v no soy
vinda: vy wo veré llanto, Por esto en un dia vendrdan sus
Pplagas, muerte, y Hanto, y hambre, v serd quemada con
fuego: porgue es fuerte ¢l Dios que lo juzgard (XVILI,
7y 8).

Jeremias: Refornadle segun su obra: segun las cosas
qiee hizo, hacedle a ella (L, 29).

San Juan: Tornadle a dar asi como ella os ha dado:
¥ pagadle al doble segiin sus obras, (XVIII, 6).

Jeremias: La que moras en muchas agwas, rica en
tesoros (41, 13).



S. Juan: Ven acd v te mostyraré la condenacion de la
gran ramera, que estd sentada sobre las muchas aguas
(XVII, 1).

Jeremias: Subitamente cayé Babilonia vy fué desme-
nuzada (L1, 8).

S. Juan: Y después de esto vi descender del cielo wn
dngel que lenia gran poder: y la tierra fué esclavecida
de su gloria. Y exclamd fuertemente diciendo: Cayd,
cayd Babilonia la grande (XVIII, 1 y 2). Y otro dngel
le siguié diciendo: Cavd, cayd aquella Babilonia la
grande (XIV, 8), lo cual alude a Isafas: Cayd, cayo
Babilonia (XXI, g).

Jeremias: Huwid de en medio de Babilonia, y salve
cada uno su alma (LI, 6). Salid de ella, pueblo mio:
para que salve cada ino sw alma de la ira del fuvor del
Senor (XX1, 45). s

S. Juan: Y of otra voz del cielo, que decta: Salid de
ella, pueblo mio, para que no tengdis paric en sus pe-
cados, y no recibdls de sus plagas (XVIIL, 4).

Jeremias: Cdliz de ovo Babilonia -en la mano del
Sentor, que embriaga toda la tierra: del vino de ella
bebieron todas las naciones, y por esto fueron conmo-
vidas (LI, 7).

S. Juan: Y se embriagaron los moradores de la tierva
del vino de su prostitucion (XVII, 2). Porgue lodas las
genles han bebido del wino de la ira de su fornicacidn:
¥ los veyes de la tierra han fornicado con elia (XVIIIL, 3).

Jeremias: Asi serd sumergida Babilonia, v no se
levantard de la afliccion (L1, 64).

S. Juan: Y wun dngel fuerte alzé wna piedra como una

e



grande piedra de molino, y la eché en la mar, diciendo:
con tanto impetu serd echada Babilonia, aquella gran-
de ciudad, y va no szrd halleda jamds (XVII, 21).

Jeremias: Y los cielos y la tierra y dodas las cosas
que hay en ellos dardn alabanzas sobre Babilonia (LT, 48).

S, Juan: Regocijate sobre ella, cielo, ¥ vosofros santos
Apdstoles v Profetas: porgue Dios ha juzgado vuestra
causa cuanto w ella (XVIII, z0). Mas adelante agrega:
Después de esto of como voz de muchas aguas en el
cielo, que decian: Alelwya: La salud, y la gloria y €l
poder es a nuestro Dios. Porque sus juicios verdaderos
sou v qustos, que hit condenado a la gran ramera, que
pervirtic a la tierra con su prostitucion, y ha vengado
la sangre de sus siervos de las manos de elle. 'Y obra
ez dijeron: Aleluyar Y el Tuono de ella sube en los
siglos de los siglos (XIX, 1 al 3).

Basten estas pocas alusiones, a lo menos para entrar
en vehementes sospechas de que la Babilonia de los
Profetas, no puede limitarse a aquella antigua ciudad
que fué capital del primer imperio. Asi como este
estuvo al principio en la cabeza de ero de la estatua,
y con el tiempo se¢ ha ido bajando al pecho v brazos,
después al vientre y muslos, y ultimamente a las
piernas, pies v dedos como ahora lo vemos: asi aquella
primera Babilonia, no en lo material, sinoenlo formal,
subsiste hasta el presente, desde el dia en que se formé
con ella la primera monarquia que conocid la tierra,
como indica el Génesis X, 16.

Bajo este aspecto me parece que los Profetas con-
sideran a Babilonia, cuando la anuncian con expre-
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siones tan grandes v magnificas, cosas que hasta
ahora no se han visto ni verificado en ¢l mundo.
Este mismo aspecto parece que tuvieron presente los
apostoles S. Pedro y S. Juan, cuando le dieron el
nombre propio de Babilonia a la gran ciudad, que era
entonces la sefiora del mundo, como capital del im-
perio Romano. Es verdad que este imperio ha bajado
hace mucho tiempo desde el vientre de la estatua
hasta las piernas, pies y dedos; pero persevera, no
fisica, pero si moralmente en uno de sus principales
efectos, digno de las mayores atenciones de los Apds-
toles y Profetas. Persevera en lo relativo a la escla-
vitud del pueblo de Israel, patria de los Apéstoles v
Profetas, y persevera también moralmente, perseve-
rando en su lustre, gloria y esplendor aquella misma
cindad que fué capital del imperio Romano, no en lo
material, sino en lo espiritual de un imperio mucho
mayor, cual es 0 debia ser todo el orbe cristiano, En
confirmacién de estas ideas remito al lector al fena-
meno II1, la mujer sobre la bestia.

RESUMEN

La antigua Babilonia, situada a la orilla del Eufra-
tes, ya no existe en el mundo, y no hay esperanza de
que resucite: ne serd edificada, hasta en generacion y
generacion, .. no morard alli vardn, ni la habitard hijo
de hombre (Jerem. L, 39 y 40). Sin embargo, las pro-
fecias que hay contra Babilonia no se han verificado
plenamente. - .

T
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Muchoes autores, no s6lo intérpretes de la Escritura,
sino también historiadores, entre cllos Rollin, hablan
de la destruccién de Babilonia, dando por cumplidas
cuantas profecias a ella se refieren. ¢Y sobre qué fun-
damento? Sobre las mismas profecias dicen. Pero, si
existen documentos en la historia profana, v muy nu-
merosos v convincentes en la sagrada, que obran en
contra jpor qué desconocerlos? Muchos de estos alti-
mos he mostrado ya, y por los que se refieren ala
historia profana basta recordar que Alejandro murié
en Babilonia, sumido en los placeres, doscientos afios
después de estar enteramente destruida, si log Profetas
hubieran hablado de ella directa e inmediatamente.

Pero el hecho mas grave consiste, en que muchos
siglos después de la ruina total de la antigua Babi-
lonia, las profecias se ven aparecer v resucitar en el
Apocalipsis en otra Babilonia, que todavia existe para
aquel tiempo y momento, que puso el Padre en su
poder.

Del mismo modo discurrimos sobre los cautivos de
Babilonia, segun las profecias. Algunas cosas gse han
verificado; pero las mas pequefias, en relacion de una
entre mil, y sin ninguna de aquellas gravisimas y
admirables circunstancias con que las describen los
Profetas.

Y a todo esto jqué podremos responder? En el
sistema ordinario no queda maés salida gque decir:
erraron los profetas, o el Espiritu Santo que hablé
por ellos: los Profetas fingieron aquellas cosas por
orgullo de su corazdn; Dios ha faltado a su palabra u



otros despropositos semejantes, Pero, si se admite que
si bien es clerto las profecfas no se han cumplido
¢épor (ué no se admite también que llegard el tiempo
de cumplirse, pues ¢l mundo no se ha acabado, ni la
casa de Israel se ha extinguido, y ni siquiera confundido
con los demas pueblos de la tierra?

Como se ve, pues, estos dos ultimos fenémenos que
son las fortalezas de los intérpretes, no tienen sino
apariencia mirados desde lejos. El argumento de que
la Iglesia cristiana no puede faltar no tiene aqui
razn de ser, puesto que todossuscribimos a ¢él; pero,
que ¢l candelero que ahora estd en Roma pueda pasar
a Jérusalén, eso es otra cosa. Si algunos Judios sa-
lieron de Babilonia, no salieron todos ni en la forma
en que lo anuncian los Profetas; luego debemos esperar
que todo se¢ realice sin que falte ni un punto.

APENDICE

Cuanto hemos observado en este ultimo fenémeno,
forma en sustancia el mayor argumento que han
opuesto los Judios a los que les hablan de la venida
del Mesias. Su modo de discurrir puede expresarse
asi: Las profecias, digan 1o que quieran los cristianos,
no se han cumplido; Tuego el Mesias no ha venido.
El antecedente lo prueban mostrando, no sélo las que
hemas observado, sino muchas méas que hemos omi-
tido. La consecuencia la deducen de las mismas pro-
fecias, que anuncian expresamente que toda visitn
¥ profecia habra de cumplirse cuando venga el Mesias:
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luego, si las profecias no se han cumplido, es falso que
el Mesfas haya venido.

Este argumento de los doctores judios, es ¢l tnico a
que no han podido responder los doctores cristianos,
en forma de contentar a quien busca la verdad, y sélo
en ella puede descansar. Tengo por cierto v evidente
que en todo lo demis convencen y hacen enmudecer
a los doctores judios, hasta hacerles decir que el Mesias
debié haber venido hace muchos siglos; pero, que ha
retardado su venida por los pecados del pueblo. Otros
mis doctos v sinceros han dicho la verdad sin enten-
derla: que el Mesfas ya vino: pero que estd oculto
por la misma razon. Los doctores cristianos han
tratado este punto con demasiada jactancia, y han
conseguido, en vez de hacer luz, s6lo hacer més inso-
luble el argumento. A tan grave cuestion responden
con ¢l saludo de costumbre, tratando de groseros y
carnales a los judios, que piensan que las profecias han
de verificarse segin su modo de eéntender: que han
entendido la Escritura, segun la lelra que mala, y no
segin el espiritu que vivifica: quieren ensefarles, como
st fuera posible meter en la cabeza una cosa tan con-
traria al sentido comin, cual es la idea de que las
profecias deben entenderse no como suenan, o en sen-
tido literal, sino en sentido espiritual o figurado, di
ciendo que cuanto se habla en ellas a favor de los
Judios, se entiende a favor de los Gentiles. Tal es la
solucién que ofrece el sistema ordinario a la presente
dificultad, 1a eual, lejos de ser insoluble, es clarisima
y evidente con s6lo admitir, por los doctores de ambos
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bandos, las dos venidas de N. §. Jesucristo, tomando

en su sentido verdadero y literal las circunstancias
peculiares, que de cada una expresa la Escritura,

FENOMENO VIII
LA MUJER VESTIDA DEL SOL

En el capitulo XIT del Apocalipsis se lee: Apa-
recio en el cielo una grande sesial: wuna mrger cu-
bierta del sol, y la luna debajo de sus pies, y en su
cabeza una corona de doce estrellas, 'Y estando en cinta,
clamada con dolores de parto, y sufria dolores por parir.
Y fué vista ofra seial en el cielo: y he aqui wn grande
dragon bermejo, que tenia siete cabezas, v diez cuernos:
v en sus cabezas siete diademas. Y la cola de él arras-
traba la tercera parte de las estrellas del eielo, y las hizo
cacr sobre la tierra: v ol dragon se pari delante de la
mujer, que estaba de parto: a fin de lragarse al hijo,
luego que ella le hubiese parido, Y parid un hijo varon,
que habia de regir todas las gentes con vara de hierro:
¥ su hijo fué arvebatado para Dios, y para su trono.
Y la mujer huyi al desierto en donde tenia un lugar
aparejado de Dios, para que allf la alimentasen mil
doscientos y sesenta dias. ¥ hubo una grande batalla
en el cielo: Miguel v sus dngeles lidiaban con el dragon,
¥ lidiaba el dragén v sus dngeles. Y no prevalecieron
éstos, y nunca wds fué hatlado su lugar en el cielo.

.
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Y fué lanzado fuera aquel grande dragin, aquella an-
tigua serpiente, que se lama diablo y Satands, que en-
gafia a todo el mundo: y fué arrojado en ticrra, ¥ sus
dngeles fuevon lanzados con él. Y of una grande voz en
¢l cielo, que decia: Ahora se ha cumplido la salud, v la
virtud, v el reino de nuestro Dios, v el poder de su Cristo:
porgice va es derribado el acusador de nuestros herma-
nos, gue los acusaba delante de nuestro Dios dia
¥ noche. Y ellos le lian vencido por la sangre del Cordero,
¥ por la palabra de su teslimonio, ¥ no amaron sus vidas
hasla la muerte. Por lo_cual regocijaos, cielos, y los que
mordis en ellos. jAy! de la tierra, ¥ de la mar, porque
descendid el diablo a wvosotros con grande ira, sabiendo
que liene poco tiempo, Y cuando el dragdn vid que habia
sido dervibado en Herra, persiguid @ la mujer que parié
el hijo vardn. Y fueron dadas a la mujer dos alas
de grande dguila para que wvolase al desierto a su
lugar, en donde es guardada por un ticmpo, v dos tiem-
pos, ¥ la mitad de un tiempo, de la presencia de la ser-
piente. 'Y la serpiente lanzd de su boca en pos de la
atejer, agua como un rio, con el fin de que fuese arre-
batada de la corriente. Mas la tierra ayudd a la nuujer:
y abrid la tierra su boca, y sorbid el rio, que habia lanzado
el dragin de su boca. Y se aird el dragén contra la
natjer: y se fué a hacer la guerra contra los ofros de su
linaje, que guardan los mandamientos de Dios, y tienen
el testimonio de Jesucristo. 'Y se pard sobre la arena
del mar (Apoc, XTI, 1 al 18),
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Lo QUE SE HALLA EN LOS DOCTORES

Para poder observar este gran fenémeno en toda
forma, serfa conveniente tener a la vista las explica-
ciones que han dado los doctores, y entender lo que
en realidad nos quieren decir, combinando estas cosas
con el texto sagrade, de modo que resulte un todo
creible o verosimil.

A tres opiniones se reduce lo que sobre estos mis-
terios se encuentra en los doctores. La primera con-
siste, en suponer que la mujer vestida del sol es la
Santisima Virgen Maria. En esta suposicién, que nin-
guno ha pensado probar, pladosamente y en sentido
acomodaticio le aplican a nuestra Sefiora ¢l primer
versiculo de la profecia, olvidando todo lo demds, como
que no es de su propésito, La segunda opinién es la
de los expositores literales, que dicen que la miste-
riosa mujer no pucde ser sino la Iglesia de Cristo, y que
todo cuanto de ella se anuncia son sucesos ya pasades
en los primeros siglos de su existencia. La tercera,
comunisima, de los expositores también literales dice
que la profecia ha decumplirse en tiempos todavia fu-
tures y mucho més terribles cuales serdn los del Anti-
cristo. La primera de estas dos iltimas opiniones, a
Ppesar de ser sostenida por autofes modernos, graves y
Pios, no la creemos digna de atencién, sino de es-
pecial admiracién, al ver que unos hombres tan gran-
des hayan producido unos frutos tan pequenios, recono-
ciendo, sin embargo, que no entraron en esta idea, sino



después que ya no pudieron tolerar la explicacién ver-
daderamente ininteligible de los otros autores literales,
Esta sola reflexion hace toda su apologia.

Haciendo abstraccién de lasdos primeras opinicnes,
expondremos la tercera, que es la principal y casi la
tinica, entre los que buscan la verdad en el sentido
literal. ]

Segiin esta opini6n, cuando lleguen los tiempos terri-
bles de la persecuciéon del Anticristo, represéntase la
Iglesia Cristiana como una mujer vestida del sol, con
la luna a los pies y doce estrellas en su cabeza, Jesu-
cristo, sol de justicia, vestira 4 su Iglesia con sus propios.
resplandores, eomo la ha revestido siempre segun su
palabra: Yo estaré con vosolros hasta la consumacion
del siglo. Por consiguiente, digo vo, este vestido del
sol no es una gala nueva y extraordinaria. La corona
de doce estrellas es simbolo de sus doce apostoles.
La luna bajo sus pies, significa que la Iglesia despre-
ciard entonces con sumo desdén toda la gloria vana
del mundo. Tal vez seria mas propio decir que deberd
despreciar entonces, como debe despreciar ahora, segiin
su vocacién, todas las vanidades de la tierra. Como
aquella mujer estaba en cinta y préxima a dar a luz,
daba gritos de parto, lo cual significa que la Iglesia,
que en tiempos de paz pare sus hijos sin dolor, lo
hara con grandes dificultades en los dias del Anticristo.
Si se cambian las palabras dard a luz por did v Anli-
cristo por Dioclesiano se cae en la primera opinién.
Estando la mujer en estas angustias fué vista olra
seiial en el cielo: y he aqui un grande dragén con stefe
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cabezas ¥ diez cuernos, esperando la hora del alumbra-
miento para devorar el fruto de su vientre, Este
‘dracOn es el mismo Satanis revestido del Anticristo;
asi lo describe S. Juan en el capitulo siguiente, que
espfa la oportunidad de acabar con la Iglesia, devo-
yando al hijo que le ha de nacer; es decir, a los hijos
_que diere a luz. Pero, Dios que vela por su Iglesia,
mandard al punto a S. Miguel que la defienda, y -
pueda, sin mayor trabajo, tener su alumbramiento:

y parid un hijo vardn. Estos hijos serdn tan varoniles
v abnegados que, apenas nacidos, le haran frente al
Anticristo, mereciendo el cielo por la palma del mar-
tirio, Pero de este hijo se dice gue regird a todas las
oentes con vava de Nierro. ¢Cudndo serd? Quizas el dia
del juicio.

Habiendo nacido este hijo y sido arrebatado para el
cielo, el dragén lleno de furor se lanzé contra la mujer,
a la que se le dieron dos alas de 4guila grande para que
volase al desierto y fuese alimentada por un fiempo, y
dos tiempos v la mitad de un tiempo, o dos mil doscientos
y sesenta dias, que son tres afios y medio. Todo esto
sucederd cuando la persecucién del Anticristo, en la
cual la Iglesia tendrd que huir a los montes y desier-
tos, llevada por aquellas dos alas (que unos entienden
de un modo, otros de otros y casi todos de ninguno)
para ser alimentada espiritualmente por sus pastores,
v en lo material, providencialmente como a Elfas. Qui-
slera concluir la explicacion de los doctores; pero con
lo dicho basta para muestra.

Antes de exponer nuestro sistema, hagamos algu-
nas reflexiones sobre lo que dejamos expuesto.




PrIMERA REFLEXION, Cuando decimos que la Igle-
sia engendra hijos de Dios, entendemos por esta lo-
cucion figurada, que la parte activa, que llamamog ma-
dre, recibe en su sena a los infieles y los instruye en su
doctrina. Todo este tiempo de instruccién estan como
en el seno de la madre, la cual, como dice San Agus-
tin, «ria a sus hijos con oportuncs aliméntos v los lle-
va en su vientre hasta ¢l momento de darlos a luz»,
Este momento no €s otro que ¢l dia del bautismo en
que son hechos hijos de Dios y de la Iglesia.

Si en los tiempos del Anticristo, la Iglesia, estando
en cinta, tendrd grandes dificultades para dar a luz o
bautizar a sus hijos: parid .un hijo varén; por consi-
guiente, estos nuevos bautizados son los que espera
Satands para devorarlos, los mismos que serdin arre-
batados para el cielo, los mismos gque han de regir a
todas las gentes con vara de hierro, sin que tengan par-
ticipacién en este gobierno, losotros hijos que la Igle-
sia hubiera tenido antes. Yo no sé como puedan en-
tenderse estas c¢osas.

SEGUNDA REFLEXION. 8i, como supone la explica-
cién, la mujer debe huir al desierto luego después del
parto, no marchard sola, sino ac'campa.ﬁada de muchos
de sus hijos adultos, pues dicen que serd apacentada
por sus pastores. ¢Cudl serd entonces la suerte de los
que no pueden seguirla, principalmente de los parva-
los acabados de nacer, sin madre, ni sustento y en tan-
tos peligros? Estas cosas parecen enigmas mds oscu-
108 que ¢l texto mismo,

TERCERA REFLEXION. Si la mujer vestida del Sol
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es la Iglesia en los tiempos del Anticristo, escondida
en los montes y desiertos, deberd dejar en completo
abandono a la inmensa mayoria de los ficles. ;Y esto
serd excusable en una madre santa, cuando hasta las
bestias mis inermes luchan con 10s leones en defensa de
sus hijos? Es cierto que dice el texto que el hijo fué
arrebatado para el cielo, lo cual significa, segin la ex-
plicacion, que aquellos hijos reciben el martirio, que
es sin duda un gran bien; pero ¢esa abnegacion del hi-
jo no agrava la timidez de la madre?

CuartA REFLEXION. Crece aun la dificultad si se
atiende al tiempo en que debe huir la mujer. Los au-
tores suponen que la fuga tendra Ingar en tiempo del
Anticristo, y con motivo de su persecucion; pues a ésta
atribuyen las angustias del parto, la venida de S. Mi-
guel v su batalla con ¢l dragén. Pero si se mira el tex-
to parece indudable que la batalla de S. Miguel, ¢l par-
to de la mujer, el rapto de su hijo, su huida y soledad,
son sucesos que deben preceder al Anticristo v a su
persecucion.

Dice el texto sagrado, que la mujer, después del par-
to, huyd al desierto y allf fué guardada por tres afios
y medio. Los expositores afirman que, después de di-
cho espacio, saldrd la Iglesia por la muerte del Anti-
cristo y ruina de su imperio. Siendo asi que esos tres
anos v medie son los mismos gue ha de durar la perse-
cucién del Anticristo; luego la Iglesia estaba cscondi-
da vy segura; luego aquella persecucién no pudo ser
causa de sus angustias; luego la batalla de S. Miguel
no tuvo por objeto defender a la mujer contra el An-
ticristo, '
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Ademas, cuando la mujer huyo al desierto, el dragén
vencido arrojé de su boea un rio para ahogarla; pero,
viendo que no conseguia su objeto, se volyié a hacer
guerra confra otros del linaje de la mujer, 3 se pard so-
bre la arena del mar. Inmediatamente dice S, Juan: ¥
v1 saliv una bestia de siete cabezas y diez cuernos (X111, 1)
y prosigue con los misterios del Anticristo. De modo
que, cuando el Anticristo se manifestd pablicamente
y comenzo su persecncién, ya se habian verificado to-
dos los sucesos relacionados con la mujer.

St alguno puede concordar todas estas cosas, de mo-
do claro e inteligible, dard prueba de no vulgar inge-
nio. Por mi parte, no hallindome capaz, abandono
esta inteligencia para seguir otro camino que me pa-
rece facil v lano,

SE PROPONE OTRA INTELIGENCIA DE ESTA PROFECIA

Lo unico claro v perceptible que hay en esta céle-
bre profecia, es que de la primera a la dltima palabra
¢s una metifora o pardbola. La persona, sujeto o cuer-
po moral de quien se habla, es sin duda algo real, al que
conviene por semejanza, -no por propiedad el nombre
de mujer, siendo tan metaféricas como ella las cosas
particulares que se le atribuyen, como ser el sol de
que estd vestida, la luna que se ve a sus pies, la corona
de estrellas, el ciclo donde aparece, su prefiez, su par-
to, etc.

Siendo esto asi, se concibe al punto que, para com-
prender lo que se dice de esta mujer, hay que indagar

r



primero, qué es lo que aqui se nos presenta en forma
de mujer.-Si esto no se conoce, al menos con certi-
dumbre moral, serd imposible penectrar el sentido de
la profecia. Pero una vez conocida dicha mujer, lo
demais se explica de un modo seguido y natural, aun-
que por razones y circunstancias accidentales cueste
algiin trabajo.

Tebricamente hablando esto es cierto y razonable;
pero, la cuestién practica y dificil de resolver estd en
averiguar el verdadero significado de esta mujer,
siendo que hay, y en adelante puede haber, tantas
opiniones o sistemas. A esto respondo que, usando
nuestro natural criterio, podemos colocar, como en fiel
balanza, en un lado la profecia con todo su contexto,
y también otros pasajes de la Escritura que con ella
tengan relacién; en el otro uno a uno cada sistema que
se vaya presentando. Si cada sistema observado fuere
hallado falto, bastarfa esto s6lo para mirarle como
no bueno; pero, si uno se conforma con el texto y todo
lo explica claramente y sin violencia, no hay mas que
calificarlo de bueno, pues llena la mayor prueba que.
de su bondad puede exigirse de un’'sistema, en cual-
quier asunto que sea.

No me atrevo a asegurar-como verdad, que la mujer
que voy a propener sea la misma de que habla la
profecia; pero si me atrevo a decir que en ella la pro-
fecfa se entiende al punto toda entera, sin que sea
posible encontrar otra cosa a quien convengan, con
més propiedad, cuantas particularidades se expresan _
en ella.
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Segtn esto, digo que la mujer de que habla S. Juan
en el capitulo XTIT del Apocalipsis, es v nd puede ser
otra cosa que la Nacién Judia, la antigua esposa de
Dios, la casa de Jacob arrojada por su iniquidad, y
restituida en toda su dignidad para el tiempo que sea
llamada por Dios, segiun ya queda dicho en el fené-
meno V. En esta mujer y en aquel tiempo han de
verificarse plenamente todo lo que anuncia esta pro-
fecia, v tantas otras bajo tantas v tan magnificas
pinturas. Este es el sistema.

Para ver si estd de acuerdo con la profecia, parece
necesario seguir el orden de toda ella, explicando uno
a uno los dieciocho wversiculos que la componen, di-
vididos en forma que su comprensién sea mas clara
v sencilla,

Para la mejor inteligencia de este misterio importa
mucho:tener presente lo que ya hemos dicho en otras
ocasiones. Primero: que ¢l libro del Apocalipsis es una
profecia admirable enderezada a la segunda venida
del Mesias. Sezundo: que toda esta profecia es una
continuada alusion o mds bien un extracto y andlisis
de toda la Escoritura. Estas alusiones se dirigen prin-
cipalmente a los mds grandes ¢ interesantes misterios
relacionados con la seguitda venida de N. S, Jesu-
eristo, comprendiendo las circunstancias més notables
que deben precederla, acompafiarla y seguirla. Si estas
dos observaciones se desconocen 0 no se advierten,
no hay que extranarse de que este libro aparezca como
la misma escuridad; pero si se atienden sus vivos y
frecuentes llamados a otros lugares de la Escritura, y
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con ellos se estudian y confrontan, suministra bastante
Iuz a los que buscan sinceramente la verdad, sin aten-
der a la defensa incondicional de un sistema.

EXPLICACION EN ESTE SISTEMA DEL CAP{TULO XII DEL
APOCALIPSIS

VERSICULOS T Y 2.—Y aparecié en el cielo una grande
seital: una mujer cubterta del sol, v la luna debajo de
sus pies, ¥ en su cabeza una corona de doce estrellas.
Y estando en cinta, clamaba con doloves de parto, y
sufria dolores por parir.

Represéntase aqui a la antigua esposa de Dios en
el tiempo de su futura vocacién, bajo la metafora de
una mujer, no ya pobre, desvalida y despreciable,
como la ve actualmente el mundo, sino con el ropaje
mas resplandeciente y valioso que puede concebir la
humana imaginaci6n. Este mismo ropaje le promete
el Senor por Malaquias: nacerd para wvosofros, los que
tomdéis mi nombre, el sol de juslicia, ¥ la salud bajo sus
alas (IV, 2). La misma mujer lo expresa por Miqueas:
e levantard cuando estuwviere en timieblas, el Senor es
mi Luz,.. me sacard a la luz, veré su justicia (V, 8 y ).
Dios es el Seitor, vy nos ha manifestado su luz (Sal.
CXVIII, 27). Asi pues, no podemos entender por el
vestido del sol, sino aquel torrente de luces que ha de
inundar a la esposa, cuando el esposo la despierte de
su profundo letargo con aquellas consolaciones que
ya estin preparadas en la Escritura: He aqui algunas
entre miles.




Alzate, alzate, levdntale, [Jerusalén que bebiste de la
mano del Senor el cdliz de su ira, hasta el fondo del
. cdliz dormidero bebiste, v bebiste hasta las heces... Esto
dice el dominador tu Seior, v tu Dios que peleard por su
pueblo: Mira que he quilado de tw mano el cdliz de
adormectmiento, el fondo del cdliz de mi indignacion,
no lo volverds a beber en adelante. Y lo pondré en manos
de aquetlos que te abatieron y dijeron a tu alma: Encir-
vale para que pasemos; y pusisie tu cuerpo como tierra,
¥ como camino a los pasajeros (Isalas LI, 22 y 23).
Levantate, levdntate, vistete de fortaleza, Sion, vistete de
los vestidos de tw gloria, [erusalén, ciudad del Santo...
Sacudete del polvo, levdntate; siéntate, Jerusalén: suelta
las ataduras de tu cuello, cauliva hija de Sion (Id. LI1I,
I v 2). Levdniate, esclarécele, [Jerusalén: porque ha
venido la lumbre, y la gloria del Sesior ha nacido sobre
ti (Id. LX, 1). No lemas, porque no serds avergonzada,
ni sonrojada: pues no tendrds de que afrentarte, porque
te olvidards de la confusién de tw mocedad, v no te acor-
dards mds del oprobio de tu vindez (1d. LIV, 4). Bri-
Hards con luz resplandeciente: y todos los términos de la
tierra te adorvardn (Tob. XIII, 13). Porgue Dios mios-
trara sw resplandor en ti, a todos los que estdn debajo del
cielo (Bar. V, 3).

Fuera de la vestidura del sol aparece esta mujer
con la luna debajo de sus pies. Parece claro que esta
similitud no pertenece al ornato de la esposa, pues de
nada sirve la Juz de la luna ante los resplandores del
sol, a no ser que le sirva de calzado, como piensan
algunos; pero entonces dirfa en los pies. Siguiende la

—



metafora, la luna debajo de sus pies, seria una conse-
cuencia del nuevo y admirable estado en que ahora
s¢ encuentra la mujer bafiada del sol en su zenit;
pues, por su incredulidad, este luminar del dfa, para
ella, habia ocultado sus fulgores, quedando sumida en
larga y tenebrosa noche, sin que por eso careciera de
esa claridad que vierte la luna para no caer en el pre-
cipicio del olvido de su Dios. Esta luz del luminar de
la noche aparecerd en aquellos tiempos, para aquella
mujer como astro eclipsado, ante los efernos resplan-
dores del sol de justicia que la enciende. Dird alguno
que esta explicacién tiene todo el valor de un discurso
predicable; yo diré lo mismo cuando se haya explicado
esta metafora: la luna debajo de sus pies, de un modo
mas propie v natural en cualquier otro sistema.
Igualmente discurrimos sobre las doce estrellas que
coronan su cabeza, las cuales también se eclipsaron
con la sola presencia del sol. ;Qué significa esta seme-
janza? en s vabeza una corona de doce estrelias. Me
parece que es una alusién, principalmente a dos pa-
sajes de la Escritura: es ¢l primero el capitulo XXXVII
del Génesis, donde se refiere el suefio de José, pare-
ciéndole que el sol, la Iuna y once estrellas 1o adoraban,
siendo la duodécima el mismo José, asi como en la
visibn de los doce manipulos. El segundo lugar es el
capitulo XXVII del Exodo, que expresa la orden de
Dias a Moisés, de colocar en ¢l racional del sumo
sacerdote, doce piedras con los nombres de los doce
hijos de Jacob. Si alguien piensa que son los doce
Apéstoles de Cristo, no tengo inconveniente en conce-
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derlo, pues son ellos tan hijos de esta mujer como los
hijos de Jacob; pero me parece que a ¢€stos se refiere
la metafora, porque en la misma Escritura estdn signi-
ficados por doce estrellas,

Conocido el exterior de la mujer, pasemos ahora a
considerar su interior, pues lo que encierra dentro de
si, parece causa y efecto de los resplandores que se
manifiestan por de fuera.

Esta mujer estaba en cinta, y acercandose la hora
del parto daba gritos de dolor. Parecen aqui visibles
las alusiones de S. Juan al cantico admirable que serd
cantado en la tierra de Judid en aquellos dias, cuando
con grandes piedades recoja el Senor las reliquias de
Isracl. Entre otras cosas estas santas reliquias dicen
a su Dios; Como la que concibe, cuando se acerca el
parto, dolovida da gritos en sus doloves: asi hemos sido
delante de ti, Sefior., Concebimos, vy como que estuvinos
con dolores de parto, v pavimos espivitualmente (Isai.
XXV, 17 y 18).

Segun el sentido de ambas profecias, la madre Sion,
abiertos sus ojos y oidos, tantos siglos cerrados por
justos juicios de Dios, misericordiosamente llamada
por el esposo con todassus reliquias, que seran deter-
minada o indeterminadamente cienfo enarenta y cuatro
il sellados de todas las iribus de los hijos de Israel,
(Apoc. VII, 4), perdonada su maldad, entre los res-
plandores de celeste luz, concebira por semejanza a
Jests, ¥ lo cencebird crucificado; escandale para ella
por culpa de sus doctores. Pero, esta interna cencop-
cién nada serfa si no llegase el mcmento de darlo a
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fuz, es decir, de hacer piiblica confesién de su fe en
Cristo, v formal reconocimiento de ser su Mesias y
Redentor.

Pero, los que verosimilmente opondran mayores di-
ficultades a este parto metaférico, o piiblico recono-
cimiento de Cristo, serdan los mismos Judios de todas
Jas tribus de Israel, que por culpa suya no entraron
en el nimero de los sellados con el sello de Dios vivo,
y que serdn la méxima parte, como se infiere de
Zacarfas XIII, 8 y g, v de Isafas I, 25 y VI, 12 v 13.
Estos perseguiran con todas sus fuerzas a sus hermanos
que han ereido, como lo hicieron en los principios de
la Iglesia. Pero, esta persecucion ha de ser una sombra
en presencia de la que moverd el dragon, por medio
de aquellas-cnatro bestias deseritas en el fenémeno T11.
Entonces, de acuerdo con Satands, estarin en wvis-
peras de firmar su tratado de hacer guerra sin cuartel
Lontra el Sefor ¥ su Crisio.

VEersicuros 3 v 4.—Y fué vista otra seial en &l
<ielo: v he aqid un grande dragon bermejo, que lenia
sicle cabezas, v dies cuernos: y en sus cabezas siele dia-
demas: Y la cola de ¢l arrastraba la tercera parle de las
estrellas del cielo, v las hizo caer sobre la tierra: y el
dragon se paré delante de la mujer, que estaba de parto:
a fin de tragarse al hijo, lwego que ella le hubiése parido.

Represéntase aqui a la antigua serpiente, gue se
Hama diabio y Satands, lleno de sospechas y temores
por la novedad de aquella mujer, a quien habia mi-
rado, como la mira tode el mundo, con soberano des-
precio. No le dan mayor cuidado sus galas exteriores,
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sino la cireunstancia de hallarse en cinta, sin haberlo
impedido, v sin que le sea posible ahogar el parto que
va va a suceder. En su desesperacién congrega a sus
amigos, solicita sus socorros y se viste de ellos mismos:
esta es la razon por qué aparece con siete cabezas, lo
eual queddé explicado en el fenémeno [1L1

Como si todos aquellos elementos le parecieran to-

davia insuficientes para atacar a la mujer, llama en
su auxilio otra especie de soldados més peligrosos que
todos los ejércitos del mundo: trae en su cola, simbolo
de la adulacién: el profela que ensedia mentira, tal es
la cola (Isai. IX, 15): trae la tercera parte de las es-
trellas, para que arrojadas al suelo le sirvan a ¢l en
vez de brillar en el cielo. Por estas estrellas metalo-
ricas entiendo lo que entendieron algunos graves au-
tores con S. Jerénimo y Teodoreto: ¢y la cola de él
arrastraba la tercera parte de las estrellas del cielo...
esto es, de aquellos varones, principes de la Iglesia,
no solamente politicos, sino también doctores ecle-
sidsticos, que, a manera de estrellas, brillan y se aven-
tajan en ¢l orbe a los demasy (Hieron in X11, 4 Apoc.)

Armado el dragén con estas estrellas, con los Judios
no sellados y con el poder de la bestia de siete cabezas,
sin sellar todavia con ella su alianza puablica, ataca a
la mujer para impedir el parto, si fuere posible, o
evitar susconsecuencias: a finde tragarse al hijo, lue-
go que ella le hubiese parido. Siguiendo la metafora,
se colige claramente que el dragén no ha sabido, ¢ no
ha podido impedir que la mujer conciba a Cristo, y
que Cristo se ferme en su vienire, lo cual ha. side
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obra de la predicacién de Elfas, como lo anuncia la
Escritura: se colige también que Satands, viendo la
ineficacia de todos los elementos de que dispone, se
lance el mismo contra la mujer para impedir que
confiese publicamente su fe en Cristo, o conseguir que
Ja oculte, dando cabida a aquel espiritu dulce y hu-
mano que divide a Jesis, de que entonces estard llena
casi toda la tierra. Esto es lo que entiendo por las
palabras: a fin de tragarse al *hijo; pues no creo que
¢l dragén sea tan inocente, que se imagine pueda de-
vorar a hijo semejante,

VeErsicuLo 5.—Y parid un hijo varin, que habia de
regir todas las genles com vara de Merro: y su hijo fué
arvebatado para Dios v para su lrono.

Daos puntos tenemos que considerar aqui. Primero:
quién es este hijo. Segundo: qué misterio esaquel de
presentarse este hijo al trono de Dios. Estos dos puntos
han sido murallas inaccesibles para todos los intérpre-
tes del Apocalipsis. Digo para todos, porque no tengo
noticia de alguno, v porque en el sistema ordinario es
imposible reconocer en este hijo varén al mismo Jesu-
cristo, aunque ni en el cielo ni en la tierra haya un
personaje, fuera de él, que habrd de regir a tedas las
genfes con vara de hierro. Por la misma razén, parece
imposible explicar con alguna propiedad lo que sig-
nifica en ¢l texto, ser arrcbatado este hijo para Dios y
Si frono. En mi sistema ambas ¢osas se r,-nuendc.n v
componen con s6lo proponerlas.

Sabemos que toda esta profecfa es una metifora
<ontinuada, v que en ella no se habla ni de madre,
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ni de parto naturales. La mujer que da a luz com
tantos dolores v el alumbramiento mismo, suponen
la existencia real y fisica de otra cosa, a quien compete
con propiedad esta semejanza. Sobre esta base deci-
mos, que el liijo vardn gue habia de regir todas las gentes,
no es otro que el Mesias Jesucristo, no concebido y
nacido material y fisicamente, cuando vino al mundo
en carne mortal y pasible; sino concebido y nacido
espiritualmente por Ia fe, y por la piblica confesién
de esa misma fe: que aquella misma madre que muchos
siglos antes lo habia concebido y dado a luz material-
mente, que sin conocer su precio e infinito valor lo
habia contado entre los malvados y lo habia puesto en
¢l suplicio de la cruz: que aquella misma mujer, cuando
Dios use con ella de sus grandes misericordias, lo con-
cebird y dard a luz espiritualmente, con pleno. conoci-
miento de su divina grandeza, entre ligrimas de in-
finita ternura y en medio de angustias y dolores, que
en aquel tiempo serdn inevitables.

Por todas sus sefias y contrasefias parece que es éste
aquel prodigio inaudito que describe Isafas, Anfes que
estuviese de parto, parid: anites que licgase su parto, parié
un fijo varén. Quién jamds oyé cosa tal? gy quién la
vid semejante a ésta? (LXVI, 7 y 8). De modo que esta
mujer, muchos siglos antes que estuviera de,parto, dié
a luz a su Mesias: lo pari6 sin concebirlo o conocerlo:
lo pari6 sin dolor antes de parirlo con dolor, es decir,
sin amor, sin conocimiento, sin fe: por eso aquel parto
sélo fué para ella piedra de esedndalo, como dice San
Pablo.



Este nuevo parto de Sion, esta confesion solemne y
piiblico reconocimiento de su Mesfas, parece que es o
Gnico que Dics espera para reunir en el cielo aqguel
Consejo de que se habla en los eapitulos IV y V del
Apocalipsis, que son vivisima alusion al capitulo VII
de Daniel. Llenos de respeto; pero sin miedo, suba-
mos al cielo en seguimiento del hijo de Ta mujer para
ver lo que pasa allii la entrada no es muy dificil, usan-
do la llave que nos presenta Daniel.

Después de haber concluido ¢l misterio de las cua-
tro bestias, que observamos en el fenémeno 11, nos
habla este Profeta de un Consejo habido en el cielo,
ante Dios sentado en su trono, al que se presenta un
personaje como Hijo de Hombrr, a quien Dios le entrega
inmediatamente la potestad, el honor v el reino. Sobre
este suceso cabe preguntar: jse ha efectnado alguna
vez? Si ya ce ha verificado geudndo y c6mo? Si no se
ha verificado todavia ;podrd davse ocasibn mas pro-
picia y adecuada que despudés del parto de esta mujer,
para ruyo tiempo estdn ya preparadas tantas rique-
zas en los tesoros de Dies?

Compdrense los textos de Daniel y de San Juan, y
se verda que uno sirve de explicacién al otro.

Estaba mirando hasta tanlo, que fueron puestas sillas,
¥ sentdse el Anciano de Dios... Miraba yo, pues, enla vi-
Sidn de la noche, y he agui, venia como Hijo de Hombre
con las nubes del ciclo, y legd hasta el Anciano de Dias:
¥ preséntanlo delante de él. 'Y didle la polestad, v la hown-
Ya, y ¢l reino: vy todos los pueblos, tribus, y lenguas le ser-
Virdn a él: su potestad s potestad eclerna, qué 1o sord
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quitada: y sw reino, que no serd destruido (V1I, 9. 13
V. T4).

Y parid un hijo varén, que habia de regir todas las
gentes con vara de hierro: ¥ su hijo fué arrcbatado para
Dios v para siut trono (Apoc. XII, 5).

De manera que, verificado el parto de la mujer, sn
hijo es llevado hasta el trono de Dios, para confiarle
el gobierno de todos los pueblos de la fierra, que ha de
regir con vara de hierro. Este poder lo tiene Jesucris-
to y lo ha tenido siempre en aclo primero o en derecho;
pero ahora se le confiere en acto segundo o en ejercicio.
En esta forma no 1o ha recibido hasta el presente por
mds que repugne al sistema ordinario. Es verdad que ¢l
mismo Jesucristo dijo después de su resurreccidn: Se
me ha dado toda postetad en €l cielo v en la tierra; pero,
se¢ conoce por el mismo contexto, v por las facultades
que otorgd a sus apostoles: Id pues, y enseiad a todas
las pentes que usaba, no de la potestad de rey, sino de
sumo sacerdote; que los enviaba, no a dominar al
mundo como sefiores, sino a ensefiarlo como maestros.

Para acabar de comprender este misterio del Hijo
del Hombre ante el trono de Dios, abramos otra ven-
tana‘ léanse con toda atencién los capitulos IV y V
del Apocalipsis, que explican y aclaran el texto de
Daniel. Ambos profetas a quinientos afios de distancia
fueron testigos oculares de estas cosas que pasarin en
¢l cielo cuando llegue su tiempo, aunque al discipulo
amado se le manifestaron en la misma vision algtnas
cosas mas particulares. Asi Daniel en este Consejo
nos presenta a esta persona admirable, como Hijo de



Hombre, v S. Juan, bajo forma de un inocentisimo Cor-
dero, delante el trono de Dios, asi como muerio, GOomo
alegando ¢l mérito infinito de su cbediencia hasia la
miterte, v muerte de cruz: por lo cual recibe del mismo
Dios cierto libro sellado, que ninguno puede abrir sino
¢él. Lo abre en presencia de aquella numerosa y respe-
table asamblea, que espera con vivas ansias aquel
momento feliz, y al punto se sigue en todo el universo
una inmensa alegria y admiracién sagrada, al ver el
libro abierto en manos del Cordero. Los mismos con-
sejeros se postraron delante del Cordero... Y cantaban
wun nuevo cantico diciendo: Digno eres, Senor, de tomar
el libro, v de abrir sus sellos: porque fuiste muerlo, y
#0s hias redimido para Dios con tw sangre, de toda tribi,
y lengua, y pueblo y nacion. Y nos has hecho para nuestro
Dios reino v sacerdoles, v veinaremos sobre la tierra.
Y los angeles dijeron: Digno es el Cordero que fug muerto,
de rvecibir virtud, v divinidad y sabiduria, y fortaleza,
¥ honra, v gloria, v bendicidn. Y las demds criaturas
clamaron: Al gue estd sentado en el trono, y al Cordero:
bendicion y honra, ¥ gloria, v poder en los siglos de los
siglos (Apoc, V, 8 al 13).

Llegando aqui parece natural el deseo de saber, en
cuanto sea posible, qué libro sellado es éste que se¢
poae en manos del Cordero, y que solo él puede abrir.
Confieso que este deseo me atormenta frecuentemente,
pensando que una vez satisfecho se sacaran muchas y
muy itiles consecuencias. Lo que sobre esio encuentro
en los autores no me satisface, o perque no entiendo
lo que quieren decir, 0 porque no le veo proporcién
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alguna con lo que expresa ¢l texto sagrado. ;Quién
podrd pensar, como dicen unos, que este libro es la
misma Escritura, o el mismo libro del Apocalipsis,
como insintan otros?

¢Pues qué libro puede ser éste de que se dicen cosas
tan nuevas y admirables? Yo comprendo que nadie
pretendera saber lag cosas particulares que contiene;
pero, si se trata s6lo de saber su titulo oargumento,
me parece que no serd audacia o pretension exponer
mi pensamiento, pidiendo no soéle atencién, sino con-
sideracién y examen formal, dejando a un lado toda
idea preconcebida.

Me parece que este libro no puede ser ofro que el
Testamento nuevo y eferno de Dios, en el cual sabemos
de cierto, que estd llamado y constituido heredero
como Rey y Seiior de todo el Hijo Unigénito de Dios,
primogénito entre todos los que son y seran llamados
hijos de Dios. Es cierto que este Testamento nuevo
v eterno, tan anunciado en las Escrituras, estd firmado
irrevocablemente por la palabra de Dios y por la
sangre del Cordero; pero, también parece cierto que
todavia estd cerrado, hasta que legue el tiempo de
abrirse. Lo que ahora llamamos Testamento nuevo,
esto es las nuevas Escrituras candnicas que s¢ han
hecho después del Mesias, no son el Testamento mismo
sino la noticia, el anuncio, el convite general que se
hace a todos los pueblos, tribus y lenguas para entrar
a la gran cena, y tener parte enel Testamento nuevo
y eterno de Dios. Estas nuevas Escrituras se llaman
Evangelio del reino, nombre que le di6 el Mesfas a la
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misién v predicacion de les Apoéstoles, No hay, pues,
razon alguna para confundir la noticia de estar hecho
¢l Testamento nuevo y eterno de Dios, con el Testa-
mento mismo, que nadie conoce, porque nadie puede
abrirlo, v porque ahora esta sellado, hasta que llegue
¢l momento quelo abra ¢l Cordero, y tome posesion
de la herencia con jubilo y aclamacion del universo
entero,

De lo dicho queda establecido, que este Consejo a
que se presenta ¢l Unigénito de Dios como hijo de
Jombre, o como Cordero, asi come muerto, para recibir
del Padre un hibro cerrado v sellado, con todos los
demds pormenores con que lo describe S, Juan en los
capitulos IV y V| es solo una relacién mas extensa y
circunstanciada del texto de Daniel. ;/No se desprende
clavamente de ella que, recibiendo el Cordero aquel
libro de la mano de Dios, recibe al punto, en acto
segundo, la potestad, el honor v el reino? ;No ¢s esto
decirnos con toda claridad, que ese libro es el Testa-
mento de su divino Padre, quelo constituye su here-
dero, v lo pone en actual posesion de su herencia?

De todo esto también parece desprenderse clara-
mente, (ue este Consejo ha de rcunirse al instante
que la mujer dé a luz a su hijo, pues, segiin todas las
ideas que nos dan las Escrituras, se colige que no se
espera otra cosa que este parto, o sea el reconocimiento
publico de Jesucristo por la nacién Judia, para que
entonces empiecen al punto a realizarse v a verse los
grandes misterios que contiene el Apocalipsis, v a
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verificarse las profecias, de las cuales, digan otros lo
que (uieran, no se ha cumplido una sola.

VERrsicuro 6.—Y la mujer huyo al desierto, en donde
tenia wn lugar aparejado de Dios, para que alli la ali-
mentasen mil doscientos y sesenta dias.

Habiendo la mujer dado a Iuz, y volado a Dios y
su trono el fruto de su vientre, mientras se operan los
grandes misterios que acabamos de observar, fuera
de otros infinitos que al hombre no se alcanzan, dice
el sagrado texto que la mujer huyo al desierto, donde
Dios le tenfa aparejado un lugar para que alli viviese
y se guardase por mil doscientos y sesenta dias, que
son cuarenta y dos meses, segun el calendario antigno,
o tres afios y medio, tiempo que ha de durar la perse-
cucién del Anticristo, como dicen el Apocalipsis y el
Evangelio. '

Parece imposible componer lo que aqui se lee en
tan pocas palabras, si no se advierte la alusién clara
y sensible a la narracion del Exedo, tan recordada por
los Profetas cuando hablan de la futura vocacién de
Israel.

Cuando Dios entregd a su pueblo la ley escrita, y
con €l hizo aquella alianza, por la cual lo elevaba a la
dignidad de esposa suya, redimido de su esclavitud
y entre grandes prodigios lo sacd del Egipto, lo llevéd
a la soledad del Sinai y lo sustenté materialmente con
el mana, y espiritualmente con sus instrucciones y
sus leyes.

Asi también podemos pensar, que cuando llegue el
tiempo anunciado por los Profetas, en que las reliquias



de Israel, esta esposa no repudiada, sino castigada,
conciba y dé a luz espiritualmente al mismo hijo que
habia concebido y dado a luz segin la carne, sin querer
distinguirlo del resto de los hombres, ¢ntonces exten-
derd el Seior su mano segunda vez para poseer el resto
de su pueble... Y habré camino para el resto de mi
pueblo... ast como lo hubo para Isracl en aquel dia
que salid de tierra de Egipto: entonces con los mismos
o mayores prodigies, segin los dias de tu salidade la
tierra de Egipto le haré wver maravillas. Lo werdn las
geanles, v seran confundidas con todo su poder. Todo
esto ya lo hemos visto en el fenémeno V.

De la hufda de esta mujer al desierto, v de sus ocu-
paciones en aquella soledad, hablaremos mas ade-
lante; por ahora sigamos el orden de la profecia, que
parece lo mas conveniente y seguro.

VEersicvros 7, 8 v 9.—Y hubo una grande balalla
en el cielo: Miguel v sus dngeles lidiaban con el dragon,
v lidiaba el dragon vy sus dngeles; Y no prevalecicron
éstos, v nunca mds fué hallado sw Iugar en el cielo.
Y fué lanzado fuera aguel grande dragin, aquella ser-
Ppiente antigua, que se llama diablo vy Satands, que engania
@ todo el mundo: v fué arrojado en tierra, y sus dngeles
fueron lanzados con 8l

Parece clarfsimo, por el mismo texto, que aquella
¢élebre batalla debe suceder después del parto de la
mujer, v que se libré tinicamente en defensa de ella,
atacada por el dragén, en venganza de no haber podido
impedir el parto, ni devorarlo, Los intérpretes lite-
tales, para dectr algo, recurren aqui al oscurisimo caos
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de la rebelion de los angeles, dando por cierto que
Satands, abusando de los dones del Creador, se rebelé
con la tercera parte de ellos, v que Miguel, con las
otras dos, delciclo losarrojé al infierno. Pero, si inda-
gamos de dénde se saca semejante relacion de este
hecho, que naturalmente debié preceder poco o mucho
a la ercacion del hombre, nadie da la noticia, y la
Escritura nada dice: por consigniente, estamos en
libertad de no ecreerlo, y ain de rechazarlo por ap6-
crifo. Sin embargo, para su confirmaciéon nes remiten
a cste pasaje del Apocalipsis que ahora observamos.
Pero, este pasaje ¢habla de cosas pasadas o futuras?
De futuras responden todos; pero alude a la gran
batalla que, entre dngeles buenos y malos, hubo antes
de la creacién del hombre. Esto se llama simplemente
responder por la cuestion: para que un suceso presente
o futuro pueda aludir a otro pasado, es preciso que
este conste con la evidencia que pide el asunto. ;Qué
se dirfa de un historiader que, como muestra de su
perspicacia, sostuviera que la batalla de Lepanto fué
alusiva a otra que se di6 en tiempo de Matusalén
entre moros y cristianos?

Pero todavia citan estas palabras del Génesis: Y wid
Dios que la luz eva buena: Y separd la luz de las tinieblas.
Y lamé ala luz dia y a las tinieblas noche. Estas pala-
bras, dicen, tienen su sentido literal; pero, consideradas
profundamente, pueden significar que, viendo Dios la
fidelidad de Miguel y sus édngeles, v la maldad de
Satands y los suyos, los dividié en angeles buenos v
malos, llamando a los primeros dia, porque les dib la



luz de la vision beatifica; y a los otros los llamé noche,
Si seguimos la explicacién, encontramos que las pala-
bras del salmo CXXXV: El sol para presidir el dia...
la luna para presidir la noche, pueden entenderse que
¢l sol manda a los dngeles, y la luna a los diablos,

En resumen, v hablando con seriedad, de la su-
puesta batalla nada dice la Escritura: al paso que
frecuentemente nos habla de dngeles buenos y malos,
de los servicios que recibimos de aquéllos y de los
males que nos causan éstos; nada dice de la causa
de su caida, ni de otras cosas relacionadas con ellas,
porque, © no somos capaces de comprenderlas, o por-
que nos reportan ninguna utilidad.

Concluida esta digresion, no del todo inintil, entremos
a estudiar el texto que dejamos en suspenso, sin ne-
cesidad de hacer suposiciones, sino siguiéndolo senci-
lNamente, y sin olvidar, primero: que Satands y sus
angeles, a pesar de estar privados para siempre de la
gracia y amistad de Dios, tienen todavia algin acceso
a €l, personal y efectivo;no para adorarlo y honrarlo
como a su Creador, sino para acusar, pedir o alegar;
todo esto consta de infinitos pasajes de la Escritura.
Segundo: no debemos olvidar que este Consejo extra-
ordinario, de que hablamos en la explicacion del ver-
siculo 5 tiene por objeto quitar a los hombres la po-
testad que han recibido del cielo, y de que tanto han
abusado: que dicho Consejo se reune bajo la presi-
dencia del mismo Dios, al punto que la mujer da a
luz a su hijo y es arrcbatado para el cielo: que a este
mismo Consejo eéntra este hijo de la mujer, segin Da-
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niel como Hijo de Hombre v como un Cordero, asi
como muerfo, segun S. Juan, a quien se le entrega la
posesion efectiva del reino de Dios su Padre: final-
mente, que este Consejo permanece abierto todo el
tiempo que dura la persecucién a la mujer, terminada
la cual se desprende del cielo el mismo Cristo, con toda
la glotia y majestad que lo describe el capitulo XIX
del Apocalipsis.

Esta verdad no se colige, sino que se palpa, leyendo
con mediana atencion el Apocalipsis, desde el capitulo
IV hasta el XIX. Desde que este Consejo queda
abierto, empiezan a salir de él nuevas y repetidas
ordenes contra la tierra, contra la bestia y sus adora-
dores: conforme se van abriendo los siete sellos del
Iibro que no puede abrir sino el Cordero, los cuales
contienen misterios que, aungune no los comprendamos,
no podemos dejar de ver que son castigos que han de
venir sobre la tierra. De este Consejo salen los cuatro
angeles, que tienen poder para dafiar la tierra y el
mar, de los cuatro angulos del mundo; y los otro siete
con siete trompetas, anunciando lassiete plagas, que
se leen en los capitulos XIII, IX y parte del X del
Apocalipsis: de este Consejo sale, sustanciada la causa,
dictada la sentencia y la orden de ejecucion, con
todas las circunstancias que detalladamente describen
los capitulos XVII y XVIII.

Supuestas estas dos verdades, la batalla de S. Miguel
con el dragbn y sus angeles, debe ser una consecuencia
natural del estado de la mujer después del parto. Ya
hemos visto los esfuerzos e impotencia de Satands



para impedir su parto y devorar su hijo, ;Qué hacer
en tal desconcierto, sinesperanza en los elementos de
la tierra ni en el poder del infierno? No le queda otro
recurso que acudir al cielo, para entablar demanda
contra aquella mujer ante aquel supremo Consejo,
llevando toda suerte de acusaciones, y sin mirar para
nada la adversa disposicién de dnimo de aquellos
jueces justicieros e incorruptibles. Pensara alguno que
éstas son simples fantasias, disipadas al punto de for-
madas; pero, ademas de ser naturalisimas, no pre-
sentan repugnancia alguna y estan claras y expresas
en la Escritura.

Estando, pues, el dragén y sus édngeles, como tu-
multuando ante aquel Consejo, por orden de Dios,
se levantard Miguel, principe grande, que es ¢l defensor
de los hijos de tu pueblo (Dan. XII, 1), El dragén clama
contra la mujer, pretendiendo entrar al Consejo; Mi-
guel le resiste tratandolo de inicuo y de falso delator,
pues aquella mujer ha expiado sus faltas: ya no es
aquella ingrata, infiel, dura, pérfida y rebelde; sino
otra arrepentida, fiel, bafiada en lidgrimas de peni-
tencia, que reconoce sus delitos, los lamenta y deplora.
Por tanto, si trae nuevas acusaciones son falsas; si
s6lo recuerda sus delitos pasados, ya estdn castigados
y perdonados. '

En esto, creciendo el fervor, y no siendo probable
que ceda alguna de las partes, de las palabras se va
a los hechos y se traba el combate, del modo que
puede haberlo entre espiritus, y que nosotros no sa-
briamos explicarlo. En esta batalla no pasada, sino
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futura, el dragén quedard perfectamente vencido y
privado de todo acceso a Dios como justo juez, para
acusar, alegar y pedir contra los hombres.

Esta batalla debe ser sin duda un suceso de gravi-
simas consecuencias: en ella quedard decidida la suerte
de la mujer por la cual ciertamente se pelea: si que-
dard enteramente libre, o sujeta a las asechanzas del
dragén, lo cual parece interesar al cielo, a la tierra y
a los infiernos:

Entendido este misterio, sus causas, fines y circuns-
tancias de tiempo v lugar, se entiende al punto todo
el capitulo XII de Daniel al cual alude manifiesta-
mente, lo explica y aclara esta profecia admirable,
contenida en el capitulo XIT del Apocalipsis.

Y en aquel tiempo se levantavd Miguel, principe
grande, que es el defensor de los hijos de tu pueblo: v
vendrd tiempo cual no fué desde que las gentes comen-
zaron a ser hasta aquel empo. Y en aguel tiempo serd
salvo tu pueblo, todo el que se hallare escrito en el libro...
Muchos serdn escogidos v blanqueados v probados como
por fiego, ete. (Dan. XII, 1, 10.)

Sobre este texto debemos reparar, que, tanto Da-
niel como S. Juan, dicen que S. Miguel estd sefialado
por Dios para ser protector del pueblo de Israel: que
¢l tiempo preciso de que se habla cuando se levantard
Miguel, es el tiempo mismo de la futura vocacién y
asuncién de Israel, de que hablan S. Pablo y casi todos
los Profetas: que este tiempo de la batalla de S. Miguel
con el dragén, debe preceder necesariamente a la
persecucion del Anticristo, porque después de la ba-
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talla vendrd tiempo, enal no fué desde que las genles
comenzaron @ ser, conforme a lo que dice el Evangelio:
Y st no fuesen abreviados aquellos dias, ninguna carne
seria salva.

De aqui se sigue legitimamente, que la explicacion
comun de los intérpretes literales, sobre: se levantard
Miguel para defender a lalglesia contra el Anticristo,
no puede subsistir, porque la repugnan y contradicen
Daniel v S. Juan. Este ultimo dice que, vencido el
dragén (por S. Miguel), y no pudicndo-alcanzar a la
mujer, convirtié todas sus iras contra lo poco que habfa
entonces de verdadera lglesia cristiana.

Sobre este misterio propongo la explicacion que
acabo de dar; cualquiera que la repugnase debera
producir otra mejor, que sea mas propia, natural,
segnida v mas conforme a las Escrituras.

VERSicuLos 10, IT ¥ 12.—Y of una grande voz en
el cielo, que decia: Ahora se ha cumplido la salud, y la
virtud, y el veino de nuestro Dios, y el poder de su Cristo:
porque ya es derribado el acusador de nuestros hermanos,
que los acusaba delante de nuestro Dios dia y noche.
Y ellos le han vencido por la sangre del Cordero, v por
la palabra de su testimonio, y no amaron sus vidas
hasta la muerte. Por lo cual regoctjaos, cielos, y los que
mordis en ellos. [Ay de la tierra, v de la mar porgue des-
cendid el diablo a vosotros con grande ira, sabiendo que
tiene poco tiempo!

Vencido el dragén, arrojado a la tierra y privado
para siempre de todo acceso a Dios, se oye al punto
en ¢l cielo una gran voz como de aclamacién y jibilo
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universal. Lo cual significa, en primer lugar, el gran
deseo que tienen Jos habitantes del cielo, aunque gozan
de eterna dicha, que llegue el momento de manifes-
tarse plenamente el reino de Dios y el poder de Cristo.
Significa y expresa lo segundo: el libre acceso, que hasta
ahora tienen Satanas y sus angeles, al trone de Dios
para acusar a los hombres y pedir contra ellos. Y sig-
nifican 1o tercero: que el reino de Dios y potestad de
Cristo no han de manifestarse mientras no se verifique
la conversion-de Isracl. Por eso dijo el Sefor: No me
verdis hasta que no digdis con verdad: bendito el que vino
en el nombre del Sesior (Mat. XXIII, 39). La realiza-
cibn de estos grandes acontecimientos naturalmente
arrancard en el cielo explosiones de jibilo y regocijo.

La conversion de Israel pondra la victoria en manos
de S. Miguel, el cual no pudiera vencer; pero no lo
vencerdn, vy sera vencedor por la sangre del Cordero,
v por la palabra de su testimonio. Es decir que esa
sangre que ellos derramaron y que con tanta impru-
dencia echaron sobre si v sobre su posteridad, cla-
mando a grandes voces: jCrucificale!... jCrucificale!...
jSobre nosetros y sobre nuestros hijos sea su sangrel...
Esta sangre que hasta ahora ha clamado v clama
contra ¢llos, como la del inocente Abel, clamara en-
tonces en favor de ellos, los reconciliard con Dios y
los lavard de toda mancha: y elios le han vencido por
la sangre del Cordero.

Pero para que esta sangre les pueda aprovechar, es
necesario que ellos también pongan algo de su parte:
la palabra del testimonio del mismo Cordero: es decir,



confesarlo piblicamente ante Dios v ante los hombres
por su verdadero Mesfas, Hijo de Dios, Hijo de David;
defender su fe v sellarla con su sangre, para lo cual
no faltard ocasién en aquel tiempo: v no amaron sus
vidas hasta la muerte. Las primicias para Dios y para
el Cordero de que se habla en el capitulo X1V, son
buena prueba de que en aquellos dias no faltarin
Faraones v Herodes,
Pero, si grande es el regocijo del cielo por la con-
*  wversion de Israel y la victoria de S. Miguel, se anuncian,
por otra parte, acontecimientos que han de ocasionar
grandes trabajos y tribulaciones a los moradores de
la tierra: Ay de [a tierra y de la mar, porque descendid
¢l diablo a wosolros con grande ira, sabiendo que tiene
poco tiempo.

VERsicuLos 13 ¥ 14.—Y cuando el dragén vid, que
habia sido derribado en tierra, persiguié a la mujer que
parid al hijo varén: Y fueron dadas a la mujer dos alas
de grande dguila, para que volase al desierto a su lugar,
en donde es guardada por un tiempo v dos tiempos y la
mitad de otro tiempo, de la presencia de la serpiente.

Viéndose el dragén en espantosa derrota, y presin-
tiendo que en poco mas ha de ser impotente para
dafiar a los hombres, siendo ésta su pasién favorita;
lleno de furor concibe el deseo de emplear el tiempo
que le queda con el mayor fruto posible. Haciendo
blanco de su odio a la mujer que ha sido causa de su
ruina, medita en la impotencia a que lo ha reducido
€l cielo, y, en su desesperacién, acude a sus amigos de
1a tierra para lanzarlos contra ella.

.
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Bien pudiera Dios, con s6lo quererlo, defender a la
victima por més corto camino, asi como pudo defender
a su Hijo de las garras de Herodes, sin enviarlo des-
terrado a Egipto. Pero el Dios omnipotente y sabio,
que todo lo dispone con fortaleza y suavidad, obser-
vard con la mujer perseguida la misma conducta que
obseryé con el perseguido infante, ddndole en su
madre v en S. José dos alas de grande dguila, propor-
cionadas a su infancia, para que, con sumo silencio y
admirable suavidad, lo trasportasen a Egipto.

Del mismo modo, cuando esta mujer en los dias de
su mocedad se vi6 perseguida por Faraén, Dios tam-
bién le did dos ales de grande dguifu en Moisés y Aaron,
para que entre prodigios la transportasen al desierto,
v alli la alimentasen con sustento necesario y conve-
niente, Con solo recordar este suceso, salta a los ojos
la alusifn del texto del Apocalipsis al versiculo 4 del
capitulo XIX del Exodo, en que, después de pasado
el mar Rojo, el Sefior le dice a Israel: Vosefros mismos
habéis visto-lo que he hecho a los Egipeios, de qué mancra
os he Uevado sobre alas de dguila, y tomado para mi.

De modo que, asf como en otros tiempos, cuando
se dignd Dios hacer esposa suya a esta mujer, la saco
de Egipto, y sobre alas de dguila la condujo a la soledad
del Sinai para celebrar con ella sus desposorios; asi
también, cuando ¢l mismo Dios misericordioso, com-
padecido de sus trabajos, como a mujer desampa-
rada la llame por segunda vez, renovara aquellos
mismos prodigios y obrard atin mayores para sacarla,
no ya de Egipto, sino de los cuatro éngulos de la
tierra.
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No pedemos asegurar de cierto cudles sean esas dos
alas, o qué conductores seran estos; pero, por via de
sospechas vehementisimas, podemos pensar que la pri-
mera ala sera el profeta Elias. Lo que de él estd escri-
to en el Eclesiastés XLVIII, en Malaquias 1V y en
S. Mat. XVII, es un fundamento que casi toca en la
evidencia, La gran dificultad es conocer la segunda
ala. No hay duda que ¢l profeta Enoc esta vivo toda-
via como Elias, pues lo dice la Escritura: y anduve con
Dios, v desaparecid, porque le llevd Dios (Gent. 35,4)
Enoc agradé a Divs, v fué trasladado al paraiso, para
predicar a las genles penitencia (Ecles. XLIV, 10).
Por este texto se ve que el destino de Enoc no es para
los Judios como el de Elias, sino para las gentes en la
gran tribulacién del Anticristo, por lo cual.no veo que
pueda ser €l la otra ala conductora de la mujer.

Los intérpretes del Apocalipsis, exceptuando algu-
nos pocos, piensan que aquellos dos testigos vestidos
de sacos, de que se habla en el capitulo X1, que han de
oponerse ala bestia y han de ser muertos por ella, serdn
Elfas y Enoc. Pero, por el contexto se echa de ver que
esos dos testigos no son personas singulares, sino cuer-
pos morales como la bestia misma. Basta leer desde el
versiculo 7 hasta el 14, para mirarlos como dos cuer-
pos religiosos, o dos congregaciones de fieles ministros
de Dios. Y cuando acubaren su lestimonio, lidiard con-
tra ella una bestia que sube del abismo ¥ los vencerd y los
matard, y los cuerpos de ellos, yaceran en las plazas de
la grande ciudad que eslamada espivitualmente Sodoma
¥ Egipto. Estas palabras parecen la llave del enigma.
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Si os dos testiges parecen dos personas singulares ino
basta para sus cadiveres una sola plaza? Ahora ;qué
ciudad es esta que merece ¢l nombre de Sodoma y
Egipto? ¢(No se conoce por estas contrasefias que se
dice ciudad por semejanza, no por propiedad? Muchos
doctores graves, reparando en estas expresiones, pien-
san que no se habla de cindad determinada sino de
toda la tierra o el mundo, y yo casi me conforme con
ellas: basta considerar que dentro de los limites de ‘esta
Sodoma y Egipto han florecido los cuatro imperios de
la estatua, el Cristianismo, y donde florecerd, en tiem-.
pos posteriores, con increible vigor el Anticristianismo.

Considerados estos dos testigos como cuerpes mo-
rales, decimos que de ellos han de salir, sino todos, los
mas de aquellos martires, que todavia falten para com-
pletar el namero de los correinantes, de quienes dice
expresamente el capitulo XX que han de resucitar con
la venida de Cristo: v las almas de los degollados... y los
que no adoraron la bestia... y vinieron y reinaron con
Cristo mil anios.

Aunque por las razones que dejo apuntadas, me pa-
rece que el santo Enoc no es la segunda ala que se da a
la mujer, no por eso me atrevo a negarlo del todo, pues
el ministerio de Elfas para los Judios, y el de Enoc para
las gentes no parecen incompatibles. Sin embargo, si-
guiendo la alusion a la salida de Egipto, se halla gran
semejanza entre Moisés y Elias, y no es facil encon-
trarla entre Aaréon y Enoc.

Pero si se me preguntara ¢(quién sera la segunda ala?
Respondo con verdad que no sé. Tengo sospechas; pero
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no me atrevo a proponerlas, por no excitar una polémi-
~ ca inidtil. Por ahora basta decir que esta ala, compa-

fiera de Elfas, como lo fué Aarén de Moisés, serd in-

faliblemente la que Dios ya tiene elegida.

VERrsfcuLOs 15 Y 16.—Y la serpiente lanzo de su boca
en pos de fa mujer, agua como wun rio, con el fin de que
fuese arrebatada de la corriente. Mas la tievra ayudé a la
mujer: v abrid la tierra su boca, v sorbié el rio, que ha-
bia lanzado el dragén de su boca.

Estas palabras, como la corriente de un rio, nos lle-
van sin poder resistirlo al paso del mar Rojo, Si con
esta advertenciase lee el capitulo XIV del Exodo, se
halla la explicacion de lo que aquinos dice S. Juan,
y se entienden al punto las dos metdforas que usa.
Primero: el agua como rio que sale de la boca del dra-
gén para alcanzar a la mujer. Segundo: la boca que
abre la tierra para tragarse al rio y defender a la mu-
jer. Leido este capitulo no necesitamos mas explica-
cion,

Con la combinacién atenta y juiciosa de estos dos
lugares del Exedo y del Apocalipsis, se hace facil y
llana la inteligencia de muchisimas profecfas, que
anuncian a las reliquias de [srael cosas muy semejan-
tes, y alin mayores, que las que se realizaron en la sa-
lida de Egipto. Se entiende al punto la expedicion de
1a muchedumbre de Gog, de que se habla en los capitu-
fos XXXVIT y XXXIX de Ezequiel, después de la
cual anuncia la invasién de muchos pueblog y nacio-
nes que han de ir contra Israel, a semejanza del rio
que arroja el dragén pintado por S. Juan. Se entiende

-



tedo el cantico de Habacuce, el altimo capitulo de Za-
carias y la famosa profecia del capitulo IIT de Joel,
que muchos han pensado que se refiere al juicio uni-
versal que se ha de hacer en el valle de Josafat; pero,
sl se lee e] capitulo entero, se encuentra claramente otro
misterio muy diverso. Esta profecia merece ser leida
con atencion. Finalmente se entiende todo el capitulo
VII de Miqueas, en donde promete el que no puede
mentir, que hard maravillas, cuando saque a Israel de
entre las naciones: Lo verdn las gentes, v serdn confin-
didas cow todo su poder: pondrdn la mano sobre la boca,
serdn sordas las orejas de ellas. EL polvo lamerdn como
las serpientes, como los repliles de la lierra, se estreme-
cevgn dentro de sus casas: al Seior nuestro Dios vespe-
tardan, y temerdn (16 y 17), terminando con estas expre-
sivas palabres: (Quién es, o Dios, semejarte a ti, que
quitas la maldad, v olvidas el pecado de las reliquias de tu
heredad? no enviard mds su furor, porque es amador de
misericordia. Se lornard, v lendrd misericordia de nos-
otros: sepultard nuestras maldades, y echard en el pro-
fundo de la mar todos nuestros pecados. Harvds verdad
con Jacob, con Abrahdn misericordia; como lo juraste
a nuestros padres en los dias antiguos (18 al 20).

LA SOLEDAD DE LA MUJER

Llegada la mujer al lugar que Dios le tiene prepa-
rado, parece muy natural el deseo de saber, cudl sera
el punto determinado de la tierra, a donde la han de
conducir sus alas, y en qué ha de ocuparse durante
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los tres anos y medio que ha de durar su soledad y
apa.rt'lmlentu

Cuanto a lo primero, aunqgue nada dice el Apota-
lipsis, pero, a la luz de otras noticias que se hallan.
en los Profetas, podemos decir que el lugar de la
tierra, desierto en aquel tiempo, dende ha de ocul-
tarse la mujer, es el mismo pais que di6 Dios a sus
padres para su descendencia: desde el rio de Egipto
hasta el grande rio Eufraies. Veamos las razones en
que me fundo.

Primeramente dice S. Juan que a la mujer se le
dieron alas para que volase @l desterto, a su lugar: es
decir a un lugar propio. ¢Cual podra ser? Confieso
que este pasaje, considerado aisladamente, arroja muy
escasa luz; pero, si combinamos lo que dice S, Juan
con lo que sobre este punto se lee en muchos otros
lugares de la Escritura, parece que sin recelo podemos
afirmar nuestra proposicion, produciendo las razones
que la confirman.

Antes de todo debemos recordar, a lo menos en
confuso, lo que dijimos en los fenémenos V v VII,
que e] actual destierro de los hijos de Jacob, es un
castigo predicho de mil maneras por los Profetas y
por €l mismo Mesias. Asimismo, que este castigo no
es eterno, sino limitado al tiempo que sélo Dios sabe,
terminado el cual, Dios los recogerd y congregara en
la tierra que di6 a sus padres, aun cuando hubieran
sido arrojados hasta los polos del cielo.

De estos antecedentes, parece claro que Dios mismo
ha de preparar esta tierra, para que sea mansién apro-

.
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piada de esta mujer, y esto es lo que dice S. Juan:
huyd al desierto en donde tenia un lugar aparejado de
Dios. Esta preparacion, segin la Escritura y segtn
la razén natural, debe comenzar por la evacuacién de
la misma tierra, como quien prepara la casa que ha de
ocupar con su familia el legitimo dueno. Esto lo ex-
presa Isafas: Y sucederd que en agquel dia herird el
Seitor desde el cance del vio (Eufrates), hasta el torrente
de Egipto, v vosotros, hijos de Israel, seréis congregados
uno a wno (XXVII, 12). Seréis exterminadas, o naciones,
de la tierra de él, se lee en Salmo [X, 16.

Si se quiere dar alguna atencién a los Profetas, en
ellos se hallan luces bien claras sobre este misterio,
Ezequiel: Viwo yo dice el Senor Dios que con mano
fuerte y brazo extendido, v con furor encendido reinaré
sobre vosotros (son las mismas expresiones de que usa
el Sefior hablando de la salida de Egipto). Y os sacaré
de los pueblos: y os congregaré de las tierras, en donde
habéis sido dispersos... Y os conduciré, a un desierto
despoblado v alli entraré en juicio com wosoiros cara a
cara. Como disputé en juicio conlra vuestros padres en
el desierto de la tierra de Egiplo, asi os juzgaré dice el
Seitor Dios. Y os someteré a mi cetro, v os haré entray
en los lazos de la alianza... En olor de suavidad os
recibiré, cuando os sacare de los pueblos v os congregare
de las tierras en donde estdis dispersos, y seré santificado
entre vosotros a vista de las maciones. 'Y sabréis gue yo
soy el Senor, cuando os levare a la tierra de Israel,
a la tierra, por la que alcé mi mano para darla a vuestros
padres. 'Y alli os acordaréis de vuestros caminos y de
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todas vuestras maldades con las que os habéis contami-
nado: ¥ os desagradaréis de wosolyos, en vuestros 0jos
por todas las maldades que cometisteis. Y sabréis que yo
soy el Sefior, cuando os hiciere bien por mi nombre, y
90 Segin vuestros malos caminos, ni segin vuestras de-
testables maldades, casa de Israel, dice el Sefior Dios
(XX, 33 al 37; 41 al 44). Nétense las expresiones:
0s sacaré de los pueblos: v os congregaré de las tierras,
en donde 'habéls sido dispersos... Y 0s conduciré a wun
desierto despoblado: cuando os llevare a la tierra de
Israel: por la que alcé mi mano pare darla a wvuestros
padres.

Oseas, usando de la metafqra de una mujer arrojada
por sus delitos de la casa del esposo, le anuncia grandes
castigos, y luego le habla de su futuro perdon: He aqui
yo la atraeré, ¥ la Uevaré al desierto: y la hablaré al
corazon. Y les daré sus vinadores del mismo lugar, v el
valle de Achor para entrar en esperanza (o a la pueria
de la esperanza): y cantard alli segun los dias de su
mocedad, v segtin los dias en que salid de la lierra de
Egipto (I, 14 v 15). Para entender y apreciar todo
el valor que encierra este texto, es preciso recordar que
el valle de Achor, ameno y fertilisimo, estd cerca de
Jericé; en él se encuentran las famosas vifias de
Engaddi del Cantar de los Cantares, y fué la primera
tierra que ocupd Israel al mando de Josué: su solo
nombre evoca una serie de prodigios alli verificados.

Miqueas en el capitulo VII, 13, anuncia que aquella
tierra serd desolada a causa de la maldad de sus mo-
radores, y que después la habitard la heredad del

-



Sefior, como en un desierto y soledad, como en las
quebradas v bosques del monte Carmelo.

Tsaias, en-el capitulo XXXII, 14 y 15, dice que
estos campos en que ha de apacentarse la grey del
Sefior, seran largo tiempo habitacién de bestias sal-
vajes hasta que sea derramado sobre cllos el espiritu
de 1o alto; entonces el desierto serd un Carmelo ameno
y delicioso, en que se sentard la justicia y se dejara
ver en toda su hermosura.

Conocido ya, aunque sea probablemente, el lugar
solitario en donde Dios ha de conducir a la misteriosa
mujer, se viene el deseo de saber lo que ha de pasar
en aquella soledad, durante los cuarenta y dos meses
en (ue permanecera oculta, hasta que se desprenda
del monte aquella piedra que ha de destruir la es-
tatua. La inteligencia de este punto la facilitan casi
todos los profetas, a donde nos remite el discipulo
amado en sus continuas alusiones. 2

No sélo ha de congregar Dios a su antigua esposa
de todas las naciones; sino que la ha de conducir pri-
meramente a la soledad para infundirle su espiritu,
a quien no puede recibir el mundo. Alli como en un
punto le hard ver lo que ha hecho con ella, ytodo lo
que ella ha hecho con su Dios: os conducivé a un de-
sierto despoblado, y allf entraré en juicio con wosotros
cara a cara.

En este juicio mutuo, abiertos ya los oidos y los
ojos de la esposa: havé que delante de ellos las tinieblas
se cambien en luz: caerd aquel velo que hasta el dia
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de hoy, como dijo S. Pablo y decimos nosotros, tiene
‘cubierto su corazén: el velo estd puesto sobre el corazén
de ellos. Mas cuando se conviriiere al Sesior, sevd quitado
el velo (z ad Cor. 111, 15 y 16). Entonces comprenderin
sus santas Escrituras, las cuales por su propia iniquidad,
madre de la ceguera, y mucho mas por culpa de sus
doctores, ha sido hasta ahora un libro sellado. Con
esta inteligencia y el recuerdo de lo pasado, principal-
mente del tratamiento inicuo y salvaje con que fué
recibido su Mesias, queera todo su amor y su espe-
ranza, comenzard aquel inconsolable y tierno llanto
que seguira sin interrupciéon hasta terminarse en Je-
rusalén: En aquel dia serd grande el llanio en Jerusalén.
Y planivd la fierva: fanmilias v familias a solas... y lo
pladivin con llanto, como sobre un wunigénito, v hardan
duelo sobre él, como se suele hacer en la muerte de un
primogénito (Zac. XI1I, 11, 12, 10). Alli con el corazén
contrito, enternecido y humillado; alli con ojos es-
caldados por el llanto, més con suspiros que con pa-
labras le diran: ;Pues qué llagas son éstas en wedio de
tus manos? Y el responderd: de éstas he sido llagado
en la casa de los que me amaban, o como leen los LXX,
e la casa de mi amada (Zac. X111, 6).

En aquella quietud y soledad se le mudard el co-
razon, derramindose sobre la arrepentida mujer aquella
agua pura y limpia (simbolo del bautismo). Por cuanto
0S sacaré de entve las gentes, v os recogeré de todas las
tierras, ¥ os conducivé a vuestra tierra. Y derramaré
sobre vosotros agua pura, v os purificaréis de todas
Vuestras tnmundicias... 'Y os daré wi corazom nuevo,
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v pondré un espiritu nucvo en medio de wvosotros: y
quitaré el corazén de piedra de vuestra carme, § os
daré un corazén de carne. Y pondré mi espiritu en
medio de vosotros (Ezeq. XXXVI, 24 al 27). Alli se
les dard aquellos santos y excelentes pastores, anun-
ciados por Oseas y Jeremias, que serdn sus alas y con-
ductores que la encaminen ala soledad. Alli, en fin, se
santificara con aguella santidad perfecta, prometida en
la resurreccién metaférica de los huesos aridos y secos
de la casa de Jacob.

En aquella soledad descubrird también el Sefior,
para fines que €l solo sabe, el arca de la antigua alianza
que Jeremfas escondié por orden de Dios én el monte
Nevo, cuando Jerusalén fué destruida por Nabucodo-
nosor, profetizando: Que serd desconocido el tugar, hasta
que revina Dios la congregacion del pueblo y se le muestre
propicio: Y entonces mostrard el Sefior estas cosas,
aparecerd la majestad del Sentor, ¥ habrd niube, como se
manifestaba @ Moisés (2 Mac. II, 7 y 8).

En suma: en aquella soledad se cumpliran todas las
profecias que anuncian, tantas, tan grandes y magni-
ficas promesas a la casa de Israel. Para terminar
leamos con toda atencién la profecia de Oseas, pues
vale la pena de repetirla: He aqui vo la atraeré, y la
Uevaré al desierto: v la hablavé al corazén. ¥ le daré
sus vinadores del wismo lugar, v el valle de Achor
para entrar en esperanza; y cantar allf segun los dias
de sw mocedad, y segin los dias en que salié de lierra
de Egipto. Y acaecerd en aquel dia, dice el Sedior: me
Hamard: Marido mio... Y te desposaré conmige, en
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qusticia, y juicio, y en wmisericordia, y en clemencia.
Y e desposaré conmigo en fe, ele. .

VERsicuLos 17 ¥ 18,—Y se qird el dragén contra la
muier: ¥ se fué a hacer guerra contra los otros de su
linaje, que guardan los mandamientos de Dios, v tienen
el testimonio de Jesiis. Y se pard sobre la arena del
may.

Este ultimo acontecimiento parece la consecuencia,
o resultado final de la asunciéon de las reliquias de
Israel. Viéndose el dragén vencido, sin acceso a Dios,
burlados todos sus intentos y escapada de sus garras
la mujer, objeto de sus ansias, sin poder ni llegarse a
ella, toma la resolucién de hacer todo el mal posible
a los de su linaje, que no pueden ser otros qué las reli-
quias del verdadero Cristianismo entre las gentes: se
Jué a hacer guerra contra los otros de sw linaje, que guar-
dan los mandamientos de Dios, v tienen el testimonio
de Jests; los cuales por la fe pura e incorrupta son
hijos de Abrahdn, y por una consecuencia necesaria
del linaje de aquella mujer.

Con esto sélo ya se ve mudado todo el aspecto pre-
sente de nuestra tierra. Con esto comienza la tribula-
cién anticristiana de que estamos amenazados, y de
que nos hablan con tanta claridad y vivas expresiones
las Escrituras del antiguo y nuevo Testamento. De
este misterio, ya revelado pablicamente, sigue hablando
S. Juan en el capitulo XIII, bajo la metafora de una
bestia de siete cabezasy diez cuernos, y de otra bestia,
aun mas terrible, de dos cuernos con apariencia de
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cordero, pero con lengua de dragén. Tedo esto se
puede ver de nuevo en ¢l fenémeno I1I.

CONCLUSION

Todo lo expyesto es lo que juzgo, en ¢l Sedior y segn
las Escrituras, sobre la inteligencia del capitulo XII
del Apocalipsis. En esta inteligencia, todo corre lisa y
llanamente, en conformidad con los Libros Santos. No
niego que puedo equivocarme, asi como en muchas
otras cosas que me han parecido verdaderas, por lo
cual declaro, que cuanto he dicho sobre este punto, no
pretendo imponerlo como wverdad demostrada ni de-
mostrable; sino solamente proponer y pedir: proponer
a la meditacién de los sabios, y pedir la razonable con-
sideracién de tan interesante materia.

Si la mujer que he propuesto no es la misma de que
habla S. Juan, lo cual debe probarse; a lo menos,
parece cierto que cuanto dice esta profecia, ha de
verificarse, segin lo expresan claramente muchas otras,
en esta misma mujer de que venimos hablando. No
puedo negar que la inteligencia que propongo repugna
al sistema ordinario, y da origen a consecuencias no
menos legitimas que desagradables; pero se conforma
enteramente con todas las Escrituras del antiguo y
nuevo Testamento,

Por estas mismas Escrituras sabemos, que las na-
ciones llamadas por Dios tienen sus tiempos fijos y
limitados en la presciencia divina y en su altisima e
inescrutable providencia. Con toda claridad anuncia el
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Apostol a las gentes, que estos tiempos de misericordia
duraran, si permanecieres en la bondad: de otra manera
serds Lk también cortado.

También sabemos por las mismas Escrituras, que las

’ tribus de Israel tienen del mismo modo sus tiempes de
severidad y de rigor, fijos y limitados en la presciencia
divina y en sus eternos e inescrutables designics, los
cuales, segin predica el Apdéstol, terminaran cuando
no dure la bondad en las naciones.

Como la verdadera Iglesia cristiana es ciertamente
‘indefectible, dara Dios al fin de los tiempos alguna
providencia nueva y extraordinaria para que no falte
del todo, aun cuando se haya resfriado la caridad y
casi extingnido la luz de la fe. ¢Oué providencia serd
gsta? Los doctores, llegando a esta éstrechura, y con-
fesando®l hecho, tratan dellevar hasta el fin la idea
favorita. Asi dicen que la verdadera Iglesia, en los
tiempos del Anticristo, se conservard en aquelles po-
quisimos fieles que quedaren incorruptibles en medio
de la general corrupeién. Es ésta una verdad que nadie
discute, pues sabemos que tedos o muchos de escs
cristianos fieles, en los cuales se conservard la Iglesia
hasta la venida del Senor, después de la resurreccion
de los santes, subirdn con ellos a recibir a Cristo en
los aires. ;Pero, esta es la hnica verdad que en este
punto hay que tomar en consideracién? ;(No queda
alin otra de mayor cuantia? (Por qué se olvida la
vocacién, asuncion y plenitud de los Judios, tan c¢lara,
tan wvisible, tan patente en las Escrituras? (Por qué
se desprecia a estos miserables? Por rechazarlos siste-
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méaticamente de lascosas que son favorables, v traerlos
en las que son contrarias, es la causa de que se encuen-
tren oscuros los Profetas; pues con los Judios todo se
entiende, y sin ellos, nada.

La providencia que, segun las Escrituras, dard el
Sefior al fin de los tiempos para que su Iglesia no falte,
antes se aumente, mejore, perfeccione y dilate por
toda la tierra, sera la vocacion de los Judios. Cuando
falté Israel fué providencia de Dios llamar a los Gen-
tiles: cuando falten éstos, serd también su providencia
llamar a los Judios. Para qué repetir esta verdad cla-
ramente expresada por S, Pablo, que tantas veces
hemos recordado.

FENOMENO IX
EL TABERNACULO DE Davib

Mientras que en la soledad se ocupa la antigua es-
posa de Dios, en escuchar la doctrina y ensefianza de
sus pastores; mientras oye y comprende lo que el
mismo Dios le habla al corazén; mientras que con sen-
timientos de verdadera penitencia, con encendidos
afectos y continuo y amarguisimo llanto corresponde
asu nueva vocacion; mientras que el resto de la tierra
se consume y abrasa en aquel fuego o peste que S. Pa-
blo llama apostasia, S. Juan, espiritu que divide a
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Jesiis, e Isaias, oscuridad y tinieblas, a ella se le dice:
mas sobre Ui nacerd el Senor, v su gloria se verd en i
(Tsaf. 1X, 2).

En aguel dia dice el Serior, reuwniré aquella que cojeaba:
y recogeré a aquella que habia desechado, v afligido:
Y reservaré para residuos a la gue cojeada: v la que era
afligida para formar un pueblo robusto (Mich. IV, 6 y 7).

He agqui yo mataré a todos aquellos, que te afligieron
en aguel tiempo: v salvaré a la que cojeaba: y vecogeré
agitella que habia sido desechada: y los pondré por loor,
N por renombre en toda la lierra de la confusién de ellos
(Sofo. 11I, 19).

Si deseames saber el fin primario y principal para
qué Dios congregara a esta mujer claudicante, que
habia desechado v afligido, no tendremos que hacer otra
cosa sino leer lo que dice inmediatamente el mismo
Miqueas: v reinard el Sevor sobre ellos en el monte de
Sion, desde ahora v hasta el siglo... v vendrd la potestad
primera, v el reino de la hija de Jerusalén. Mas, todo
esto squé significa? A mi me parece que tedo esto no
tiene otro sentido, atendido ¢l texto con todo su Gon-
texto, y de igusl manera muchas otras profecias que
anuncian lo mismo, que con esta mujer claudicante
¥ con sus reliquias, selladas en la frente con el sello
de Dios vivo, se va a preparar el taberndculo o solio
de David, gue cayd, y de cuya ereccidn estable y per-
Manente nos hablan tanto las Escrituras,
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DISCURSO PREVIO

El taberndculo o solio de David, ‘dicen los doctores,
cayo hace ya mds de dos mil afios. No sélo cayé por
su propio peso, como caen todas las cosas fragiles y
corruptibles de nuestro mundo, sino también por la
maldad e ingratitud de los reyes que en él se sentaron;
pues todos fueron pecadores, exceptuando a David,
Ezequias v Josias. Por lo cual Dios, no sélo depuso del
solio de David y desheredé para siempre a todos sus
hijos y descendientes, sino que al mismo solio lo des-
peiid con tal furor contra el suelo, por medio de
Nabucaodonosor, que lo quebranté y redujo a cenizas,
como si contra ¢l se hubiera lanzado la sentencia:
polvo eres y en polyo te convertivds. El mismo David
en el Salmo LXXXVIIIL, dice a Dios: Mas én desechas-
te, y despreciaste: alejaste a tu Cristo. Has volcado la
alianza de tu siervo: has echado por tierva su santuario
(0 su corona, como lee Pagnini; y la pardfrasis Caldea,
sit corone, su astento sacudiste contra la tierra). Desde
Nabucodonosor, este solio de David no se ha levanta-
do mis, ni hay posibilidad que se levante: no parece
una pieza quebrantada, sino perfectamente aniquila-
da. .

Es verdad, prosiguen diciendo, que muchas profe-
cias anuncian clara y exprésamente su nueva erecciéon;
pero dichas profecias no pueden ni deben entenderse
sino en sentido espiritual, y en este sentido verdadero
y tnico se han verificado, y se estidn verificando en la
Iglesia presente, que es el verdadero tabernaculo o solio
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de David, en donde se stenta el hijo de David, Cristo Je-
sus, etc, Me parece que queda, en pocas palabras, fiel-
mente expresado el modo de discurrir de los doctores,
en el asunto de que tratamos,

Segun este modo de discurrir, ¢l solio de David de
que hablan las Escrituras, ya en favor ya en contra, tie-
ne dos sentidos: uno material para recibir castigos y
plagas; y otro espiritual para recibir favores y mise-
ricordias: el primero para caer, y el segundo para le-
vantarse; aquél para morir y éste para resucitar. Y
aunque las profecias anuncian con toda claridad, que
este mismo solio de David, caido, muerto y sepultado,
ha de resucitar sobre las ruinas de los otros solios de
la tierra, incorruptible y eterno, no podra ser en su pri-
mer sentido o aspecto material; sino en su segundo sen-
tido o aspecto espiritual: en fin, el solio de David resu-
citard, segun las Escrituras, no en ¢l sentido en que
cayo y murid, sine en otre sentido perfectisimo en
que no ha caido ni muerto.

Muy lejos estoy de oponerme a este sentido o aspec-
to espiritual, pues yo también creo v confieso como una
verdad lo que aqui se dice; o se quiere decir., No hay
duda que la Iglesia presente puede llamarse reino, so-
lio o tabernaculo, donde Jesucristo reina espiritual-
mente por la fe de los creyentes; pero, esas palabras no
son propias, sino usadas por semejanza. De este modo
decia S. Pablo: reiné la muerte desde Addn hasta Moisés.
También decimos con verdad, reina Mahoma en bue-
na parte del mundo, por lafe de los que creen en €l
€n tal parte reina la idolatria, la barbarie; en tales
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naciones reina el Cristianismo, la verdadera Iglesia de
Cristo y por consiguiente Cristo mismo.

Pero en este sentido espiritual, aunque sea verda-
dero /serd posible verificar plenamente las profecias?
¢La Iglesia presente es en realidad aquel mismo solio
que destruyé Nabucodonosor, y que segtin los Profe-
tas ha de ser restablecido? Es un errer pretender re-
ducir a una sola estas dos ideas tan diversas: la Igle-
sia presente es un cuerpo moral y mistico, cuya cabeza
es el mismo Cristo, Pontifice, Maestro, Abogado ante
el Padre, luz, camino, verdad y vida: asi lo llama la Es-
critura; pero nunca Rey temporal o de la tierra. Cnan-
do hizo su entrada triunfal en Jerusalén, y cuando mul-
tiplicé los panes fué aclamado Rey por el pueblo; pero
él nada dijo. S6lo cuando viene del cielo en gloria y ma-
jestad frae en su vestidura y en su muslo escrito: Rey de
reyves y Sedior de Seiiores, v por tal le reconocera el uni-
verso entero,

Como Pontifice y sumo Sacerdote es Jesucristo ca-
beza de la Iglesia, invisible en si mismo, y visible en su
vicario, el legitimo sucesor de S. Pedro. ;Peroes lo mis-
mo ser Pontifice que Rey de este cuerpo moral y mis-
tico que se llama Iglesia? :No hay diferencia alguna
entre el sacerdocio y el imperio? Tedos los catélicos
creemos que el obispo de Roma, como sucesor de
S. Pedro, es el vicario de Cristo, el sumo sacerdote, el
soberano pontifice de la Tglesia; mas ningtn catolico
cree ahora, como en los siete u ocho primeros siglos,
que sea rey 0 monarca temporal de la Iglesia. Lo es-
piritual toca privativamente al sacerdocio; lo civil,



inclufdo el sacerdocioc mismo en lo civil, toca al im-
perio o potestad secular, siendo ambas emanadas de
Dios.

Del reino, solio o taberndculo de David, que cayd
y se redujo a polvo, dicen les Profetas que ha de
levantarse algiin dia en la persona del Mesias, hijo
de David segin la carne. Pero este solio jera acaso
algin reino puramente espiritual? El sumo sacerdocio
pertenecia por institucién divina a la tribu de Levi
y a la familia de Aar6n; no a la tribu de Judd y a la
familia de David. Es verdad que S. Pablo dice, que el
sumo sacerdocio se afirmé para siempre en Cristo; pero,
1o se trasladé a Cristo por ser hijo de David, a quien
de modo alguno pertenecia el sumo sacerdocio, ni
tampoco por ser hijo de Aarén de quien también era
descendiente: el sumo sacerdocio de Cristo no es,
segin S. Pablo, por el orden de Aarén, menos por el
orden de David; sino segiin el orden de Melguisedes.
Luego ¢l sacerdocio eterno que se puso en la persona
de Cristo, v queahora ejercita la Iglesia, no puede ser
el solio o taberniculo de David de que hablan las
profecias, ni pueden verificarse en la Iglesia, solio o
taberndculo puramente espiritual, en que David no
tuvo parte alguna.

Si las profecias hablan clara y directamente del solio
de David, su cafda y restauracién: En aguel dia levan-

taré el taberndculo de David, que cayd: v repararé los
Portillos de sus muros, y repararé lo que habia caido: y
lo reedificaré como en los dias antiguos (Amos IX, 11),
¢POr qué se pretende verificar las profecias, aplican-
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dolas con tanta violencia al reino espiritual de Cristo,
que esla Iglesia, y nose reciben en sn propio y natural
sentido? Si asi recibidas se sigueé, como vagamente
pretenden, y mas suponiendo que probando, algin
error claro y manifiesto ;por qué no lo sefialan? Si,
admitidas en su propio y natural sentido, parece im-
posible esta restauracion del trono de David que ellas
anuncian ;dénde estd gsta imposibilidad, repugnancia
o contradiccion? Con tales argumentos quedaban al
punto duefios del campo los filésofos de nuestro siglo,
y nosotros, con semejante feenla palabra divina, no
harfamos otra cosa que poner en sus propias manos las
armas méas terribles para aniquilarnos. Pero adviértase
lo que nos dice por Jeremias: Yo soy el Seiior Dios de
toda carne: gpues hay cosa alguna dificil para mi?
(XXXII, 27), v por Zacarias: Si parecerd cosa dificil
en aguel tempo a los ojos de las religuias de este pueblo,
cacaso serd diffcil a mis wojos? (VIII, 6). Dios sabe
cumplir su palabra con suma veracidad, sin buscar
sentidos o efugios indignos de su infinita grandeza.
Sara te parird un hijo, dijo a Abrahan cuando éste
tenfa cien anos y noventa su esposa; y Sara dié a luz
a lIsaac. Twu mujer Elisabet te pavivda un hijo, dijo a
Zacarias; y naci6 Juan. ¢No le cumplié fielmente a la
santisima virgen Marfa aquella promesa inaudita: He
aqui, concibivds en tu seno v parivas un hijo... El Espi-
ritu Santo vendrd sobre @, v te hard sombra la virtud
del Altisimo? ¢Nonos ha cumplido a todos los fieles
aquella promesa inefable e incomprensible: mi carne
verdaderamente es comida,; v mi sangre verdaderamente ¢s
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bebida. El que come mi carne v hebe mi sangre, en mi
mora v yo en €7 ete.

Si éstas y otfras tantas promesas que ha hecho Dias
a sus siervos v amigos las ha cumplido fielmente,
segitit la letra, en el mismo sentide propio y natural
en que ha hablado, ;por qué razén no deberemos creer
que cumplird de igual modo, lo que tiene prometido
al solio de David, gue cavd?

EL PRIMER CONCILIO DE LA [GLESIA CRISTIANA

Por el capitulo XV del libro de los Hechos de los
Apéstoles, tenemos noticias bastante individuales del
primer concilio de la Iglesia, celebrado por los Apos-
toles en Jertisalén. El objeto de este primer concilio
fué definir si era necesario que los Gentiles, que abra-
zaban la fe fuesen circuncidados, v se les mandase
también guardar la ley de Moisés. Como ni los Apds-
toles, ni los otros discipulos aprobaban esta pretension
de muchos doctores v fariseos cristianos, se reunieron
para resolver la cuestion, v establecer lo que sobre este
punto les dictase el Espiritn Santo. Después de varias
altercaciones y disputas, sin concluirse nada por aquella
via, se levant6é S. Pedro, lleno del Espiritu de Dios,
v hablé en favor de los Gentiles, diciendo: Y Dios que
conoce los covazones, did testimonio, ddandoles a ellos
también el Espiritu Santo, como a nosotros. Y wno hizo
diferencia entre nosotros vy ellos, habiendo purificado con
la fe sus corazones. ¢ Ahora pues por qué tentdis a Dios,
Poniendo un yvugo sobre las cervices de los discipulos,

12
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e ni nuestros padres, nt nosotros pudimos llevar? Mas
creemos ser salvos por la gracia del Sefor [Jesucristo,
asi como ellos (XV, 8 al 171).

Basto este discurso, dice el historiador sagrado, para
que todos quedasen convencidos. Ultimamente hablé
S. Jacobo para confirmar 1o dicho por S, Pedro, y con
ello dejar acordes los dnimos de todos. He aqui lo que
dijo: Varones hermanes, escuchadme: Stmon ha contado
como Dios primero visitd a los gentiles, para tomar de
ellos un pueblo para su nombre. Y con esto concucrdan
las palabras de los profetas como estd escrito: Después
de esto volveré y reedificaré el fabernaculo de Dawvid, que
caye: ¥ repararé sus ruinas, ¥ lo alzaré. Para que el
resto de los hombres busquen a Dios, y todas las gentes,
sobre fas gue ha sido invocado mi nombre, dice el Seqior
que hace estas cosas. Conocido es al Senor su obra desde
el siglo. Por lo cual yo juzgo, que no se inguiele a los
gentiles, que se convierten a Dios (XV, 13 al 19).

Este texto se ha mirado como oscurisimo, y no
hay duda que lo es por su extremado laconismo, y
mis que todo porque es muy dificil, después de bien
considerado, acordarlo con las ideas sobre que disfm-
tamos. El modo de explicarlo, y la explicacion misma,
no menos laconica, producen extraordinario embarazo
y confusién, Para entender bien la explicacion y el
texto mismo, me parece conveniente saber lo que dicen
los doctores, sdbre la pregunta que hicieron al Sefor
los que fueron testigos de su admirable ascensién a
los cielos: los que se habian congregado, le preguntaban,
diciendo: Seior, ¢si restituirds en este tiempo el veino a
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Israel? (Ac. I, 6). Sobre esta pregunta veamos lo que
adelantan los doctores: Fingieron. por el ordinario
error de aquella gente (los Rabinos v Judios), que el
reino del Mesias serfa temporal v mundano, cual fué
el de David y Salomén; siendo asi que los Profetas
predijeron que serfa espiritual, debiéndose comenzar
¢én el mundo por la fe, y tener su cumplimiento en el
cielo por la fruicion de Dies,

Sobre esta afirmacién tan términante hagamos dos
preguntas. Primera: ;donde estin estas predicciones
de los Profetas, o qué profetas son éstos que hasta
ahora no s¢ conocen en la Biblia? Segunda: ;por qué
razon y con qué equidad se confunden las ideas gro-
seras que han tenido v tienen les Judios sobre el reino
del Mesias, con las predicciones de los Profetas de
Dios, tan ajenas de esas groserias? Si la pregunta que
los discipulos hicieron al Senor hubiera side originada
por algtin error ¢no era natural, por no decir absolu-
tamente necesario, que el biuen maestro les hublera
dicho siquiera, lo que en otra ocasién dijo a los Sa-
duceos: Errais, no sabiendo las Escrituras? Considérese
la respuesta del Sefior y se verd que, aunque no les
revela el secreto que ellos pretendian saber, esto es;
¢l tiempo preciso de la restitucion del reino de Isragel;
sin embargo, les confirma evidentemente la sus-
tancia del misterio, diciéndoles: Mas de agquel dia, ni
de aguella hora nadie sabe, ni los dngeles_de los cielos,
sino solo el Padre (Act. I, 7). Luego el Sefior concede
10 s6lo tdcita, sino expresamente que hay en realidad
tiempos v momentos, puestos en la potestad del Padre




para restituir el reino de Israel. Y si no ¢qué sentido
racional y decente pueden tener sus palabras?

Si la restitucién del reino de Israel por el Mesias, es
una fabula y un error, como se asegura con tanta
franqueza, luego no puede haber para ella tiempos ni
momentos reservados en la potestad del Padre. ;Qué
tiempos ¥ momentos ha de haber en la mente de Dios
para una cosa que no hade existir? Entre nosotros, na-
turalmente pocos sinceros, no serfa muy de extrafar
este lenguaje ciertamente doblade; mas, en el maestro
de toda justicia y santidad, de toda rectitud y since-
ridad, se figura, no sélo duro, sino mds que imposible.
Y esta imposibilidad crece cuando se consideran las
circunstancias en que dio aquellas respuestas: en el
momento de despedirse de sus discipulos, después de
haberlos instruido cuarenta dias, hablindaoles del reino
de Dios: cuando hablaba por dltima vez con sus
amigos que lo amaban, que Jo escuchaban cemo
oraculo, a quienes habia revelado sus secretos y abierto
el sentido para que entendiesen las Escritnras. ;jEra
posible que el Maestro hubiera dejado perpetuarse
entre sus discipulos semejante error? g

Si la restauracion del reino de Israel por el Mesias
es error ¥ locura, o el Mesias, engafié a sus mayores
amigos, cuando directamente le preguntaban sobre este
gravisimo asunto, o se engafian los doctores con todo
su aplomo y formalidad: esto altimo parece insopor-
table; pero lo primero no cabé en cabeza humana.

Como no puedo persuadirme que en tiempo de
aquel concilie, S. Jacoboy sus compainieros estuviesen
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todavia en el ordinario error de aquella gente (los
Rabinos y Judios), estudiemos sus palabras y la pro-
fecia de Amds que él cita, combinando ambos docu-
mentos.

Todos los expositores suponen, primero: que en estas
palabras: Simdn ha contado como Dios primero visitd
a los gentiles para tomar de ellos un pueblo para su
nombre, S. Jacobo se refiere a la vocacién de los Gen-
tiles. Esta suposicién es cierta e innegable. Segundo:
que lo siguiente: Y en esto concuerdan las palabras de
los Profetas, como estd escrito: después de esto volveré
v reedificaré el laberndculo de David, significa el mismo
misterio de la vocacion de los Gentiles, expresado por
Amds, a quien cita S. Jacobo. Aunque esta segunda
suposicién parezca un contrasentido, no la fundan en
ninguna razén. Y tercero: que la reedificacion del
tabernaculo de David, que cayd, y lo demds (que anuncia
el Profeta ya se ha cumplido, y se estd cumpliendo en
el mismo misterio de la vocacién de los Gentiles, los
cuales con los pocos Judios que han creido forman el
tabernaculo de David, que es la Iglesia presente, en
donde reina el Mesias hijo de David.

Si preguntamos ahora, qué significan algunas cosas
que dicen el Profeta y el Ap6stol, entramos en dudas
de la bondad de la explicacién. ;Qué significan la
palabra primero, hablando de la vocacién de los Gen-
tiles, y estas otras: Después de esto volveré? SOlo hallo
un autor que se hace cargo de estas palabras, que
parecen capitales, diciendo que aluden a la conversion
del centurién Cornelio, que fué el primer gentil que se

-



hizo eristiano, quedando con él abierto el camino para
que entrasen los demas. Tal es ¢l significado de la
palabra primero. Después de esto significa que, conver-
tido Cornelio, con los millares de Gentiles que si-
guieron su ejemplo, volvio Dios v edificd de nuevo el
tabernaculo de David, o la Iglesia presente, que co-
menzo a formarse después de la conversion de Cor-
nelio,

Fuera de esto jqué significan estas otras palabras
de Amés: y lo reedificaré como en los dias anliguos...
alcanzard el que ara al que siega, y el que pisa la uva
al que siembra: v los montes destilardn dulzura y todos
los collados serdn cultivados? (1X, 13). Tedo esto, dicen,
significa que reconstruido el taberndculo de David o
Iglesia de Cristo, sus ministros v pastores, con su celo
v grandes ocupaciones, conseguirdn toda suerte de
felicidades para los fieles. Sin embargo, ¢l Profeta
termina con estas palabras, que son clarfsima expli-

_eacion de su profecia: levantaré el cawliverio de mi
puteblo de Israel... v los plantaré sobre su dierra: v nenca
mads los arvancaré de su tierra gue les di.

Con esto debiéramos esperar de los doctores, si no
pledad, a 1o menos justicia para con les Judios: pero,
no se atreven ni permiten abrir ninguna puerta, por
temor a las fatales consecuencias para el sistema, con-
tentandose con decir que estas tiltimas palabras del
Profeta se refieren al cautiverio del pecado vy del
demonio.

Pero, pomo este sentido puramente acomodaticio, no
puede satisfacer a nadie que busque la verdad de las
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profecias, podemos preguntar a los doctores, en qué se
fundan para sostener con tanto aplomo que su inte-
ligencia es la tnica y verdadera. Por toda respuesta
nos presentan una larga lista de autores que asi opina- :
ron, como si en puntos discutibles el si o el n6 de uno,
de mil 0 de millén, que no alegan razén alguna, pu-
diera tomarse en cuenta para nada. Algunos anadén
una palabra que, si viniera al caso, impondria pavor,
diciendo que su inteligencia la siguen los ortodoxos.
¢Es acaso esa inteligencia, de fe catdlica, verdadera,
indiscutible? Un autor grave sostiene que aquella in-
teligencia de la profecia de Amés y del texto de S. Ja-

‘cobo, esta definida como verdadera y literal contra

Teodoro de Mopsuesta por el papa Vigilio en el con-
cilio romano. Con esto, si fuera cierto, cualquiera, y
yo el primero, se darfa por vencido; pero esto no pasa
de ser una insigne falsedad. Vigilio, ni cuando anti-
papa, ni cuando papa, celebré concilio en Roma. Las
altercaciones de los célebres capitulos de Ibas de
Edesa, de Teodoreto de Ciro y de Teedoro de Mopsues-
ta, tuvieron lugar, no en Roma, sino en Constantino-
pla. En las setenta proposiciones extractadas de esos
tres capitulos no se lee jamas, ni taberndculo de
David, ni profecia de Amés, ni concilio de Jerusalén,
ni discurso de S. Jacobo, ni cosa que con esto pueda
equivocarse, Desafio a todos los eruditos que me veri-
fiquen de un modeo razonable esta proposicién: «que
asf a la letra debe explicarse (el texto de Amébs) esta
definido bajo pena de excomunién en el concilio ro-
mano, contra Teodoro, obispo de Mopsuestar. Si esta
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noticia fuese cierta :la ignorarian? No ignordndola
¢la callarian?

Parece claro que 8. Jacobo nos dice dos cosas muy
diversas, que es necesario distinguir, La primera, por
confesion unanime de los doctores, es la vocacion de
los Gentiles, para confirmar lo dicho por S. Pedro,
asegurando que Dios wvisitard primere a las gentes.
La segunda es la vocacion de los Judios después de
la de éstas: Después de esto volveré y reedificaré. De
modo quela primera- pertenece al fin primario y anico
para que se habia reunido el concilio, No ignoraban
los Aposteles la profecfa de Daniel: no serd mds pueblo
suya el pueblo que le negard, m la de Oseas: vosolros no
sois mi pueblo, v vo no seré vuestro; ni la de lsafas:
Israel mo se congregard. La segunda parte se enderezaba
a calmar a los Judios cristianos, celosos de su ley,
asegurandoles que después de 1a vocacion de las gentes,
llegarfa también el tiempo de misericordia para este
pueblo infeliz, como esld escrito: Después de esto, volveré
v reedificaré el taberndeulo de David, gite cayié. Parece
que éste es el significado de aquellas palabras capitales:
primero... Después de esto volveré.

S. Jacobo dice que la profecia de Amos que cita, v
las palabras de los Profetas concuerdan con lo digho
por S. Pedro: Dios primero visitd a los Genliles, para
tomar de ellos un pueblo para su nombre. La concor-
dancia estd, no en el misterio mismo de la vocacién
de los Gentiles y Judios, sino en la vocacion, primero,
de aquéllos, y, después de esto, en la yvocacion de los
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Judios. Si se tratara de un solo misterio, las palabras
primere v después de esto quedarian sin sentido, ;Cémo
es posible que un misterio sea anterior y posterior a
si mismo? Luego estos son dos misterios diversos:
luego ¢l tabernaculo de David no puede ser la Iglesia
presente: Juego el segundo misterio no se ha verificado
todavia, porque no se ha concluido el primero: luego
se ha de verificar en algim tiempo, por consiguiente
vendra tiempo en que se concluya el primero.

De esta concordancia de un misterio con el otro,
ademas de los Profetas se expresa claramente S. Pabla:
Porque como también vosofros un tewipo no creisteis a
Dios, v alora habéis alcanzado misericordia por la in-
eredulidad de ellos: Ast también estos, ¢te. De esta con-
cordancia hablé muchas veces en pardbolas el mismo
Mesfas, por ejemplo en la de 5. Lucas XIX, sobrela
del noble que fué a recibir un reino y después volverse,
y se palpa en el cdantico del anciano Simedn: lumbre
para ser revelada a los gentiles, y después, para gloria
de tu pucblo Israel.

Acaso se dirda que ni enla profecia de Amds, ni en
los otros Profetas se leen eéstas palabras: después de
ésto wolveré, sino siempre o casi siempre: en aguel dia...
en aguel tiempo. ;Qué inconveniente hay en cllo? El
profeta dice: en aquel dia levantaré el taberndculo de
David... vy lo reedificaré como en los dias anliguos;
S, Jacobo, citando esta profecfa, seiala el tiempo de:
que hablan éste y otros profetas con estas palabras:
Después de esto, dando dos contrasefias. Primera: des-
pués de esto. ;De qué? Después de la vocacion de los |
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Gentiles de que esta hablando. Segunda: yo volveré.
¢Ouién volverd? ¢A dénde y a qué volverd? Quien
volverd no puede ser otro que el noble que fué a re-
cibir un reino, de la paribola que se acaba de citar:
no puede ser otro que aquel de quien se dijo: Varones
de Galilea.., este Jesis que de nuestra vista se ha subido
al cielo, ast vendrd, como lo habéis visto i1 al cielo.
¢A dénde vendra? A esta misma tierra que acaba de
dejar. ¢A qué volvera? A resucitar en su propia per-
sona, a reedificar como en los dias antiguos el laber-
ndculo de David su padre: vendra a muchas otras gran-
des cosas que anuncian las Escrituras, y que se expresan
en estas palabras a juzgar alos vivos primeramente, y
los muerfos mil anos después. -

En conclusion se sigue, primero: que Dios ha de
recoger de entre las gentes un pueblo suyo en lugar
de Israel. Segundo: después que este pueblo deje de
corresponder a su vocacién, Dios llamard de nuevo
a los Judios y sobre ellos, después de destruir todo
principado, potestad v virtud, levantara, sobre las rui-
nas de la estatua, el taberndculo o selio de David su
padre.

OTROS LUGARES DE LA ESCRITURA

PRriMERO,—Muchos son los lugares de la Escritura
que anuncian claramente esta restauracién del solio
de David. Entre las muchas cosas que Isafas habla
del Mesias dice: se senfar@ sobre el solio de David, y
sobre su reino: para afianzarlo y consolidarlio en juicio



y en justicia, desde ahora v para siempre (IX, 7).
Aunque entre este texto y el de Amés, citado por S, Ja-
cobo, no hay diferencia sustancial, no quiero (que se
piensb que por las palabras de Amds lo reedificaré
como en los dias antigugs, yvo entiendo que esta reedi-
ficacién ha de ser en la misma forma que tenia en los
dias de David, Si en esto han errado los Judios, no
hay més, para convencerlos, que mostrarles sus Escri-
turas; nada se comsigue con la dura y mal fundada
respuesta de los doctores, diciendo: niego fodo.
Secuxpo.—Esta profecia de Isafas la vemos ex-
presamente citada por el arcangel S.Gabriel, cuando
le anuncié a la Virgen Maria el misterio de la Encar-
nacién: Y le dard el Sesor Dios el trowo de David su
padre: ¥ reinard en la casa de Jacob por siempre, y no
' tendrd fint su reino (S. Luc. 1, 32 y*33). Esta solemne
promesa hecha a la Madre de Dios, ha sido la tunica,
de las que le hizo el arcangel, que hasta ahora no ha
tenido su cumplimiento. Los que sostienen lo contrario
deben probarlo, sefalando clara y distintamente la
ocasién en que tuvo lugar su cumplimiento, gin acudir
al subterfugio del sacerdocio de Cristo, segin el orden
de Melquisedec, confundiéndolo conel solio de David,
que son dos cosas muy diversas. Cuando el Mesias
hizo su entrada triunfal en Jerusalén, con aquella
pompa que refiere el Evangelio, y que ya estaba re-
gistrada por Zacarfas: mira que tu rvey vendrd @ i justo
¥ salvador: él vendrd sobre un asna y .sobre un pollino
hijo de asna (IX, g), sabemos que, lejos de sentarse
sobre el trono de David, a los tres dias fué colgado en
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la cruz para sentarse en el trono del dolor y de la
ignominia. Sabemos que después de resucitado subié
a los cielos para recibir alli un reino, v después wvolver
a juzgar a los vives y a los muertos; pero hasta ahora
no sabemos donde esta el trono de David, sobre el
cual ha de sentarse el Hijo de Maria.

No quiero perder esta oportunidad, para decir al-
gunas palabras sobre clerta noticia que corre por ver-
dadera;, como que se halla expresa en muchos comen-
tadores, es a saber: que aquellas palabras del Salmo
XCV, decid en las naciones gue el Seitor reind, estin
truncadas maliciosamente por los Judios, que quitaron
la palabra latina @ ligne, debiendo leerse: dicite in
gentibus quia Dowminus regnavit a ligno, No me admi-
rarfa que los Judios hubiesen suprimido esa palabra
que puede incomodarles; pero, me llena de admiracién,
que los doctores cristianos no se hayan atrevido a
colocarla en el texto de ninguna de las ediciones, que
se han hecho de la Escritura, Si la noticia es clerta,
debe reponerse en el texto esa palabra tan sustaneial
e interesante; si la noticia es falsa, deben quitar esa
falsedad en sus escritos. Que la noticia es falsa parece
evidente, porque la palabra a ligno no tiene cabida
en todo ese salmo, que habla de la segunda venida
del Senior: Conmuévase la tierra a su presencia: decid
en las naciones que el Sedtor reind. Porque enderezd la
redondez de la tierra... juzgard alos pueblos con equidad...
Alégrense los cielos v regocijese la terra... A la visia
del Sefior, porgue vino: porque vino a juzgar la tierra, etc.

A esto responden que el reino del Mesias no es
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terreno ni mundano, sino celestial y divino; no carnal,
sino espiritual. Pero eso no quita que sea también
fisicamente existente en nuestra tierra, material y
verdadero. Se rechazaria esta proposicién: la ITglesia
presente es terrena y mundana; pero se admitiria esta
otra: la Iglesia presente es celestial y divina, a pesar
de que existe real y fisicamente en el mundo.

Con esta conmutacion de palabras es ficil responder
a esta otra dificultad, Jesucristo, dicen, declar6 a Pi-
lates, ante cuyo tribunal estaba acusado de reo de lesa
majestad, que su reino no era de este mundo: luego
no hay que esperar este reino de Cristo en el mundo,
por mas que lo anuncien las Escrituras. Pero, esta mis-
ma dificultad deben resolverla los que la proponen;
pues si la Iglesia presente es el reino de Cristo, y Cris-
to dijo que su reino no es de este mundo: luego la Igle-
sia no ¢s de este mundo. Con razén responden que Cris-
to no dijo que su reino no estaba en el mundo, sino que
no era como los reinos del mundo, porque no es de
institucion humana, ni se conforma con las costum-
bres v maximas del mundo. En este mismo sentido,
podemos decir que sera el reino de Cristo, que ha de
establecerse en el mundo segun las Escrituras.

Notese que, cuando se cita un lugar de la Escritura
para probar una cosa, debe citarse todo entero, no dos
o tres palabras. El texto es este: Mi reino no es de este
mundo: si de este mundo fuera mi reino, mis mimistros
sin duda pelearian, para yue no fuera entregado a los Ji-
dios: mas ahora mi reino no es de aqui (Joan XVIII, 36).

Estas palabras, mas ahora, meditenlos los lectores
que valen por todos los comentarios imaginables.
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TErRCERO.—En el salmo CXXXI dice David: [uré
el Seior con verdad a David, v no dejard de cumplivio:
del fruto de tu vientre pondré sobre fu trono. Esta pro-
mesa de Dios confirmada con juramento ide quién ha-
bla? Los intérpretes dicen que literal y directamente
de Salomén y sus sucesores, hasta la caida del trono
de Juda; y del Mesias en sentido alegérico y espiritual.
Sin embargo, yo me atrevo a decir que literal y direc-
tamente habla del Mesfas, y sélo de ¢l. La razén en
que me fundo es el capitulo Il de los Hechos de los Apds-
toles. Alli se lee que 5. Pedro, el mismo dia de Pente-
costés, acabando de recibir el Espiritu Santo, hize en
medio de Jerusalén aquel primer sermén, que convir-
tié6 a Cristo tres mil personas.

En aquella ocasion probd tres cosas a los Judios.
Primera: que aquel mismo Mesias Jesucristo, hijo de
David, que poco antes ellos mismos habian colgado
de la eruz, se habia levantado del sepulero, siendo to-
dos sus discipulos testigos oculares de su resurreccién
v subida a los cielos. Les asegurd que todo eso tenia
que ser segin las Escrituras, citando para ello el salmo
XV: v ademds también mi carne reposard en esperanza.
Porque no dejards mi alma en el infierno: ni permitivas
que fu sanfo vea la corrupcion. Explicé estas palabras,
diciendo que no pueden aplicarse a David. Varones
hermanos, séame licito deciros con libertad del patriar-
ca David, que murié y fué enteyrado: v su sepulcro estd
entre nosotros hasta el dia de hoy. Segunda: les dice que
Jestis subid a los cielos en presencia de é]l mismo y de
los demas discipulos, lo cual prueba también con el sal-
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mo CX, dgregando que David no habla de si mismo:
Porgue David no subid a los cielos: y dice con todo eso:
Dijo el Seiior a mi Sefior: Siéntate a mi diestra. Hasla
que ponga tus enemigos por tarima de tus pies. Tercero:
les prob6 que este mismo Jesis ha de yolver algin dia
a la tierra, para ocupar entonces el trono de David, para
lo cual eita el salmo CXXXI: Siendo pues Profeta, y sa-
biendo que con juramento le habia Dios jurado, que del
[fruto de sus lomos se sentaria sobre su trono: Previéndolo
habli de la resurreccion del Cristo, que ni fué dejado en
el sepulcro, mi su carne vio corvupeién (Act, 11, 30 y 31).

De estos tres lugares de los Salmos citados por S.
Pedro, s6lo necesito dos consecuencias que parecen le-
gitimas. Primera: asi como los lugares de los salmos
XV y CIX hablan unica y literalmente de Cristo; asi
el tercero que dice: del fruto de tus lomos pondré sobre
{u trono, habla también de Cristo. Segunda: que asi co-
mo lo dicho en los dos primeros lugares citados, ya se
ha cumplido literalmente en Cristo; asf también lo que

se dice en el tercero, ha de cumplirse con toda exac-

titud.

Cvarto.—EIl capitulo XVI de Isaias empieza con
esta misteriosa oracion: Ennia, Sedior, el Cordero domi-
nador de la tierra, de la piedra del desierto al monte deé la
hija de Sion. Estas palabras, y las,que siguen hasta el
versiculo seis, son oscurisimas, aunque se atienda al
contexto que aclara el sentido de las cosas més oscu-
ras. La explicacion que hallo en los intérpretes fo me
satisface. Quieren decir que, como Isafasacaba de ha-
blar contra Moab en todo el capitulo anterior, que tiene
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Ppor titiwo, carga de Moab, prosigue en el presente, tra-
yendo a la memoria a Rut, la moabita, que fué bis-
abuela de David; que acordandose de David, se acor-
dé6 también del Mesias que {ué su hijo, Con éste recuer-
do, lleno de fe, pide a Dios que envie cuanto antes al
Cordero que debe dominar espiritualmente a toda la
tierra, y que lo enviede la predra del desierto, esto es,
de Moab o Arabia Petrea, mansién de los Moabitas
en donde esta la ciudad de Petra, no porque ¢l Mesias
hubiese de venir de alli, sino porque alli nacié Rut su
progenitora. Sin embargo, leyendo hasta ¢l versiculo
séxto encontramaos cosas muy diversas.

Yo propongo otra interpretacién y pido ser enten-
dido con paciencia, pues me parece punto de impor-
tancia, y que ofrece dificultades exponerlo con claridad.

Primeramente convengo con todos en que el Profeta,
al empezar el capitulo, hace una breve digresién para
tender su vista hacia sncesos muy futuros, y de mucho
mayor importancia que aquellos de que va hablando.
Para esta digresion le da oportunidad, no Rut la moa-
bita, sino el mismo Moab, contra quien va profetizan-
do, y cuya prefecia se cumplié plenamente en tiempo
de Nabucodonosor, (Léase el capitulo XLVIII de Je-
remias). Pero no convengo en que la digresion com-
prenda sélo el versiculo primero; pues me parece que
llega hasta el seis, por cuanto quedarian sin sentido
razonable los cinco siguientes. Véase aqui el texto:

Evia, Senor, el Cordero dominador de la tierra, de la
piedra del desierto al monte de la hija de Sion. Y sucederd
que como ave que huye, v pollos que vuelan del nido, asé
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serdn las hijas de Moab en ¢l paso del Arnin. Toma al-
guna traza, junta ¢ Ayuntamicnto: pon coma noche tu
sombra al mediodia, esconde « los que van huyendo, y no
descubras a los que andan ervantes. Morardn cosntigo mis
fugitivos. Moab, sirveles de lugar en que se escondan de la
presencia del destruidor: porque fenecido es el polvo, ha
sido rematado el miserable (o el que hace miserables), que
rehollaba la tierra. 'Y serd establecido el {rono en miseri-
cordia. v se senlard sobre él en verdad en el taberndculo
de David, quwien jusgard v demandard juicio, v dard
prontamente a cada wuno lo que es justo.

Sea cierto o probable que hasta aqui llega la digre-
sion del Profeta, se entiende todo sin recurrir a Rut,
ni a4 ninguna de las progenitoras de Cristo segin la
carne.

Como ¢l cardcter propio de Isafas es declinar insen-
sible y continnamente a las cosas altimas, des-
pués de anunciarle a Moab su humillacién en castigo
de su soberbia, hace su breve digresion, y le anuncia
cosas bien singulares, gue deben pasar en tiempos re-
motisimos, en la misma tierra de Moab. Empieza pidien-
do a Dios que envie cuanto antes al Cordero, que
ha de dominar la tierra, el cual no puede ser otro que
el mismo Mesfas, en su segunda venida en gloria y ma-
jestad.

En su oracién anade: de la piedra del desierto al mon-
te de la hija de Sion. Estas palabras miradas en si mis-
mas son oscurisimas; pero, combinadas con otros Ju-
gares de los Profetas y del mismo Isafas, pucden en-
tenderse sin violencia y con gran propiedad. En Ha-



= B0 =

bacuc se dice, por ejemplo: Dios vendrd del Austro,
y el Santo del monte de Fardn: la gloria de ¢l cubyid los
cielos: v la tierra lena estd de su loor. Su claridad como
la luz serd: rayos de gloyia en sus manos (IL1, 3, 4).
$Quién puede desconocer que aqui se habla de la segun-
da venida del Sefior? El monte Fardan estd en la [dumea,
al sur de la Palestina; por esto se lee en los LXX, en
lugar del Austro, de Terndn vendrd. porque Terndn era
capital de Idumea. En Isaias se dice que cuando ven-
ga el Sefior en gloria y majestad, vendrd primero direc-
tamente a Tdumea: He agui que bajard sobre la Idumea,
v sobre el pueblo que yo mataré, para hacer justicia. La
espada del Senor llena estd de sangre.., porque la victi-
tima del Seqior serd en Bosva, ¥ la gran matanza en lierra
de Edin (XXXIV, 5 v6). A estelugar parece que alu-
de S. Juan cuando dice: v fué hollado el lago fucra de
la ciudad, y salié sangre del lago hasta los frenos de los ca-
ballos por mil v seiscientos estadios (Apoc. X1V, 20). En
el capitulo XIX, 15, se dice del Sefior, cuando ya viene
del cielo a la tierra: v & pisa el lagar del vino del furor
de la tra de Dios Todopoderoso, Aqui en Idumea ten-
dri tanto que hacer la espada de dos filos que sale de
su boca, cuanto se lee en los capitulos XXXIV y
XXXV de Isaias, de los cuales se sirve S. Juan en el
capitulo XIX del Apocalipsis.

(on estas advertencias, parece ficil entender la di-
gresion con que Isafas comienza el capitulo XVI, y la
profecia que se encierra en los cuatro versiculos si-
gnientes: Y sucederd (cuando venga el Cordero) gue
como ave que huye, v pollos que vielan del nido, asi serdn



los hijos de Moab en ¢l paso del Arndn. Parece que
aqui se trata de una fuga de los Moabitas, y asi lo juz-
gan los intérpretes, insinuando que todo tuvo lugar
en las expediciones de Sennacherib o de Nabucodonosor,
Pero jcomo podemos componer esta fuga con las pa-
labras que siguen: Toma alguna fuerza, junia el Ayun-
lamiento: pon como noche tu sombra al medio dia: escon-
de a los que van huyendo, v no descubras a los que andan
errantes. Morvardn contigo mis fugitivos: Moab, sirveles
de lugar en gué se escondan de la presencia del destrividor?

Por estas palabras se ve que Moab entra en pensa-
mientos de huir, no por miedo del enemigo que venga
contra €él, sino por temor de los préfugos que llegan a
su tierra, huyendo de la presencia del destruidor. Lo
cual alude, indudablemente, a lo que habia pasado en
otros tiempos en la misma tierra de Moab, con estos
mismos profugos, cuando venian huyendo de Egipto,
como puede leerse en los capitulos XX I y XXIII de
los Nimeros. Pero ahora se le dice a Moab que no te-
ma como entonces, ni imite la conducta de su rey Ba-
lac, que ni hospedé, ni dejo pasar a estos mismos pré-
fugos de Dios; que tome ahora otra determinacién mas
humana y més prudente: Toma alguna traza, junita el
Ayuntamiento. ;Qué determinacién es esta? Pon como
noche tu sombra al medio dia: esconde a los que van hu-
yendo, y no descubras a los que andan ervantes ¢Coémo
puede Moab recibir y amparar a los fugitives de Dios,
si ha huido de su tierra? Morardn contigo mis fugiti-
vos, Moab sirveles de lugar en que se escondan de la pre-
sencia del destrutdor: porque fenecido es el polvo, ha sido
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rematado el miserable que rehollaba la tierra. ;Ouién no
ve aqui los ejéreitos que salen de la boca del dragén
como un rio, persiguiendo a la mujer del fenémeno
VIII?

Para comprender plenamente este pasaje de Isaias,
conviene tener presente tres cosas, Primera: que la tie-
rra de Moab estad tan cerca de la tierra de Israel, que
solo las divide el Jorddn. Segunda: que en esta tierra
de Moab estd el monte Nevo, al que subié Moisés para
ver la tierra prometida; en ¢l murid, y en este monte es-
condid Jeremias el Arca del Testamento. Tercera:
que cuando Israel, préfugo de Egipto paso el Jordan,
entrd al punto en ¢l fertilisimo valle de Achor, en don-
de comenz6 a renacer la esperanza con la toma de Je-
rich, alli situada.

Con estas tres consideraciones se comprende al pun-
to toda la digresion de Isaias. Pero el profeta prosi-
gue: Y serd establecido el trono en misericordia, v se sen-
tard sobre él en verdad, en el taberndenlo de David, quien
Juzgard v demandard juicio, ¥ dard prontamente a cada
uno lo que es justo. Dos ¢osas debemos considerar aqui
en juicio y en justicia. Primera: este solio o taber-
ndculo de David ;para quién debe prepararse? ;Qué
persona, una vez preparado, debera sentarse en él?
Segunda: ¢cémo o con qué cosas deberd hacerse esta
preparacion?

Cuanto a lo primero, suponen los doctores como una
cosa que no admite discusién, que aqui no hay otro
misterio, que anunciar ¢l reinado del santo rey Eze-
quias, uno de los tres reves que canoniza la Escritura.
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Para Ezequias, pues, v para sus sucesores, s¢ prepara,
dicen, el solio de David de que habla Isafas en este lu-
gar. Para saber'si esta suposicién estd bien fundada
0 no, se pregunta: jesta preparacion del solio de David,
cuando se hizo? Sin duda debié hacerse después que
los préfugos de Dios se refugiaron en Moab, y después
que acabd sus dias el vastador que conculcaba la tie-
rra, como dicen los versiculos que preceden.

(Oué vastador es éste? El vastador responden, [ué
la Asiria con Salmanazar v Sennacherib, y la Caldea
con Nabucodonosor. Pero, esto no puede rezar con Na-
bucodonosor, porque este rey desvasto la Judea y tam-
bién a Moab, cerca de cien afios después de Ezequias,
y desde aquella época han pasado mds de dos mil anos,
sin que se haya restablecido el trono de David.

Salmanazar destruyé el reino de Israel o Samaria,
el afio sexto del reinado de Ezequias. Sennacherib, su
sucesor,; conculed también la Judea y puso en conster:
naciéon a Jerusalén; ¢pero cudando? El afio décimo cuar-
to del reinado también de Ezequias, advirtiendo que
no consta de documento alguno, que Sennacherib en-
-trase en la tierra de Moab y pusiese en fuga a sus ha-
bitantes. Sélo consta que, antes de llegar a Jerusalén,
el dngel del Senor extermind su ejéreito, matando en
una noche ciento ochenta y cinco mil soldados, por lo
cual este rey se volvié apresuradamente a su reino.®
Siendo esto asi ;co6mo puede aplicarse entonces a Eze-
quias lo que dice el Profeta?

¢Y quién sera entonces la persona que ha de sentarse
sobre este solio de David, en forma que indica la pro-
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fecfa? Me parece que no se hallard otra que la persona
del Mesias: para €l serd establecido el trono en miseri-
cordia, ¥ s¢ sentard sobre €l en verdad, en ¢l taberndculo
de David, quien juzgard y dewandard juicio, y dard
prontamente a cada uno lo que es justo.

Comparese con este otro lugar del mismo Isafas:
He aqui, que reinard wn rev con justicia, y los principes
presidivin con reclitud. 'Y este vardn sera como refugio
para el que se esconde del wiento, v se guarece de la tem-
pestad. Y serd... como arrovos de aguas ¢i sed, y sombra
de penta, que sobresale en tierra yerma. No se ofuscardn
los ojos de los que ven, y las orejas de los que oyen, otrdn,
atentamente. Y el corazdin de los necios entenderd ciencia,
A la lengua de los tartamudos hablard con expedicion y
clavidad. EL que es wgnorante no serd mds llamado prin-
crpe: ni el enganiador serd Hlamado mayor (XXXIIL,
I al 5). Dicen quetodo esto se alude a Ezequias. Pero
estas palabras: ¢l que es ignorante no serd mds lamado
principe je6mo se-aplican a este rey, cuando su sucesor
fué el mis necio e inicuo de los principes? Léanse los
tres capitulos siguientes, y se verd que todo se refiere,
al reino del Mesfas, anunciado por las Escrituras.

Se pregunta ahora jcomo, o con qué cosas deberd
hacerse esta preparacion del solioc o taberndculo de
David? El mismo Isafas las expresa en los mismos cinco

wversiculos de su digresién. Primera: que venga el Cor-
dero: Envia, Serior el Cordero dominador de la tierra.
Segunda: el consejo que se da a Moab: Toma traza,
Junta el Aywnramiento... esconde a los que van huyendo
¥ no descubras a los que andan errantes. Y tercera: que
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los profugos del Sener habiten algin tiempo escondi-
dos en la tierra de Moab. De aqui sacamos dos con-
clusiones.

PRIMERA CONCLUSION. En este tiempo de que vamos
hablando, cuando los fugitivos de Dios le hospeden en
la tierra de Moab, se descubrird el arca del antiguo
Testamento, escondida por Jeremias en una cueva del
monte Nevo, para los fines que solo Dios sabe; El no
saberse estos fines no es motivo para despreciar la no-
ticias Serd desconocido el lugar, hasta que Dios retina la
congregacion del pueblo v se le muestre propicio: Y en-
tomces mostrard Dios estas cosas, y aparecerd la majes-
tad del Senor, v habrd nube, como se manifestaba a Moi-
sés. (2 Mac: 11, 7 y 8).

A esta célebre profecia alude S. Juan cuando dice:
Y se abrio el templo de Dios en el ciclo; vy el arca de s
testamento fué vista en su lemplo,)y fueron hechos reldm-
pagos x voces, v lerremaolo, ¥ grande pedrisco (Apoc.
XI, 19). Acaso se reparara en aquella palabra en el cielo,
para decir que esto se ha verificado ya, o se esti veri-
ficando alld, Pero, esto serfa desconocer el cardcter
y propio distintivo de la admirable profecia el Apoca-
lipsis; pues de ninguno de los otros Profetas sabemos
que subiese al cielo, para ver alla lo que Dios quiso ma-
nifestarle. Después de los tres primeros capitulos, en-
derezados a la Iglesia presente en siete tiempos o es-
tados, bajo la metafora de siete dngeles, o de
siete luces sobre siete candelabros, dice: Después de
esto miréd: y vi una puerta abierta en el cielo, v la prinie-
ra voz que of era como de trompeta que hablaba conmige,
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diciendo: Sube v te mostraré las vosas que es necesario
sean hechas después de ésius. Y luego ful en espiritu
(Apoc. TV, 1 v 2).

Ahora pregunto, esta profecia de Jeremias tan clara
en si misma ;se ha realizado o no? La Escritura ates-
tigua no haberse verificado hasta el presente, v los mas
eruditos intérpretes confiesan que se cumplird cuan-
do vengan Elias y Enoc, que se valdrian de este des-
cubrimiento del arca para convertir a los Judios, lo
cual no parece que serd medio adecuado, s ya no es-
tuvieren plenamente convertidos. Sea como fuere,
debemos contentarnoscon la concesion que nos hacen,
de que la congregaci6n de Israel no se ha hecho hasta
hoy, y que el descubrimiento del arca deberda manifes-
tarse en algin tiempo,

SEGUNDA coNcLUSION. Con estos préfugos de Dios,
o con la mujer del capitulo XII del Apocalipsis, que
parecen un mismo misterio, empezara a levantarse
de la tierra el solio de David, gue cavé. Como esta erec-
¢i6n no ha de efectuarse en un abrir y cerrar de ojos;
sino en el tiempo y medida que piden los acontecimien-
tos humanos, parece que ha de realizarse en el espacio
de mil doscientos'y sesenta dias, o sea cuarenta y dos
meses, que dan tres anos y medio. Estos dfas serdn em-
pleados, no todos en la tierra de Moab y cercanias del
Monte Nevo, mientras se verifica lo anunciado por Je-
remfas, renovandose los prodigios antigues del Sinai;
sino también en el valle de Achor, pasado el Jordan v
en otros lugares de la tierra santa, segin otras profe-
cias, y segin las varias ocurrencias que no es necesario
saber.

__.376_
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Para probar esta segunda conclusién me parece lo
mas facil v eficaz pedir al lector que recuerde lo dicho
en los fendémenos V, VII y VIIL y considere que,
asi como cuando por primera vez sact del Egipto a
-esta mujer, v la condujo al desierto v soledad de Sinaf,
manteniéndola algunos afios en aquel paraje con cua-
tro fines; asi también cuando de los dngulos del mun-
do la congregue por segunda vez en la tierra de sus pa-
dres, la mantendra tres afios y medio en la soledad y
apartamiento con aquellos mismos fines. Primero:
para que lejos del tumulto oiga la voz de Dios. Segun-
do: para que sea instruida por sus apdstoles en las leyes
y ceremonias con que Dios quiere ser servido. Tercero:
para preparar en ella un pueblo digno de Dios. Y cuar-
to: para celebrar con ella un pacto solemne, que Dios
llama por sus Profetas, desposorio formal.

De este mismo modo, y con los mismos fines y de-
signios, sacard Dios a esta mujer, compuesta de los
mismos profugos, no yadel Egipto, sino de toda la tie-
rra, y con los mismos o mayores prodigios para despo-
sarse con ella segin la frase de Oseas, en justicia v juicio,
v en misericordia, v en clemencia... en fe. Este nuevo
pacto o desposorio, no serd por clerto como el antiguo,
como lo advierte Jeremias: He agqui que vendrd el tiempo,
dice el Senor: v haré nueva alianza con la casa de Israel,
Ycon la casa de Judd. No segiin el pacto que hice con los
padres de ellos, en el dia que los tomé de la mano para sa-
carlos de la tierva de Egiplo: pacto que invalidaron; y yo
dominé sobre ellos, dice el Seitor. Mas este serd el pacto
que haré con la casa de Israel, despuésde aquellos dias,
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dice el Senor: pondré mi ley en las entrasias de ellos
(XXXII, 32 ¥ 33).

Acaso se dirda que S. Pablo cita este mismo texto de
Jeremias, como si va en su tiempo se hubiese plena-
mente verificado. Pero 5. Pablo cita este texto iini--
camente para probar a los Judios que ¢l antigno Tes-
tamento no podia ser eterno, sino que debia tener
fin: Pues llamdndolo nuevo: dio por anticuado el primero:
Y lo que seda por anticuado y viejo: cerca est@ va de pe-
recer (Hebr. VITI, 13); mas, esto no significa que la pro-
fecfa que cita se haya verificado ya plenamente, sino’
en ¢l punto para que la cita: para probar que debia
haber otro testamento nuevo y eterno sellado con la
sangre del mismo Mesias: por que ¢és imposible que con
sangre de toros y demachos de cabrio se quilen los peca-
dos (Hebr. X, 4).

De lo dicho se desprende, que cuando esta mujer
metaforica compuesta de los profugos de Dies, hospeda-
dos en tierra de Moab, pasado por el valle de Achor, etc.,
s¢ comenzard y se proseguird, por wun ficmpo y dos
tiempos v la mitad de un licmpo haciéndose la prepa-
racion del solio o taberndculo de David.

ReEsuMEN

. Lo que acabames de observar correspende perfecta-
mente al texto de Amoés, y al de S. Jacobo que lo cita:
corresponde a los textos de Miqueas y Sofonias que
coplamos al empezar: corresponde al texto de Isafas
que dice que el Mesfas se sentard sobre el trono de

| e—
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David su padre, citado por S. Lucas al narrar el mis
terio de la encarnpacién del Verbo: corresponde al sal-
mo CXXXI, en que David refiere la promesas que
hizo Dios de que el Mesias su hijo se sentaria sobre su
frono.

Corresponde al capitulo XXIII de Jeremias digno
de la mayor atencion: Mirad que vienen los dias, dice el
Sedor: y levantaré para David un pimpollo justo; y rei-
nard rey que serd sabio: v havd el juicio v la justicia en
la tierra. En aguellos dias se salvard Judd, e Israel ha-
bitard confiadamente, y no divdn ya mas: Vive el Sefior
que saco ¥ trajo el linaje de la casa de Israel de la tierra
del Norte, v de todas las tierra a las cuales los habia yo
echado alld, y habitardn en sw lierra (5 al 8).

Corresponde a todo ¢l capitulo XXXVIT de Eze-
quiel, mayormente desde el versiculo 2o hasta el fin v al
XXXIX, 25 al 29 del mismo profeta, en el cual se lee:
Salvaré mi grey, ¥ no serd mds expuesta a la presa, v juz-
oaré entre ganado y ganado. Y levaniaré sobre ellas un
solo Pastor, que los apacente, a mi sierve David, el mis-
mo los apacentard, y-el mismo sevd su pastor. Y vo el
Seftor seré su Dios: v o stervo David principe en medio
de ellos; yo el seiior he hablado. 'Y haré con ellos alianza
de paz,.. v sabrdn que yo soy el Seior, cuando quebran-
tare las cadenas y el yugo de ellos, y los librayé de las ma-
nos de los que los dominan. Y no serdn mds expuestos a
la presa de las gentes, ni serdn devorados de las bestias
de la tierra; sino que morardn, confiados sin ningun
espanto (22 al 28). A todo lo cual corresponde la brevi-
sima y admirable profecia del capitulo IIT de Oseas,
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O todas estas profecias y las innumerables que emi-
~ timos, son suefios y ficciones delos profetas de Dios, o
deberemos esperar su pleno y perfecto cumplimiento.

FENOMENO X
EL MONTE SION SOBRE LOS MONTES

Palabra que vid Isafas, hijo de Amds sobre Juda y [e-
rusalén. Y en los ultimos dias estard preparado el monte
de la casa del Seitor en la cumbre de los montes v se efe-
vard sobre los collados, ¥ corveran a él todas las gentes.
E irdn muchos pueblos, vy diran: Venid v subamos al
monite del Seqor, v a la casa del Dios de Jacob, v nos én-
seftard sus caminos, y andaremos en sus senderos: porque
de Sion saldrd la lev, y la palabra del Sexior de Jerusalén.
Y juzgard a las naciones, v convencerd a machos pue-
blos; y de sus espadas forjardn arados, y de sus lanzas
hoces; no alzard la espada una nacidn contra otra nacion,
nt se ensayardn mds para la guerra (Isafas 11, 1 al 4).

En los wlttmos dias el monle de la casa de Dios serd
fundado sobre la cima de los moties, y ensalzado sobre
los collados: y correrdn a él los pueblos. Y se apresuraran
muchas gentes. Y divan: Venid, subamos al monte del Se-
for, v @ la casa del Dios de Jacob: y nos ensefiard sus
caminos, y marcharemos en sus veredas: porque de Sion
saldrd la ley v la palabra del Sesior de Jerusalén. Y juz-
gard entye muchos pueblos, y castigard a las naciones po-
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derosas hasta lejos: y convertivdn sus espadas en rejas
de arados, y sus lanzas en azadones; no empunard-espa-
da gente contra gente; ni se ensayavdn mds para hacer la
guerra. Y cada uno s¢ sentard debajo de su vida, y deba-
jo de su higuera, y no habrd quien cause temor: pues lo
ha pronunciado por su boca el Seiior de los ejércitos (Miq.
IV, r-al 4).

Los intérpretes, llegando a tocar estas profecias se
rien mucho de la-groseria de los Rabinos, que las en-
tendieron con tanta materialidad y groserfa, pensan-
do que en la venida del Mesias ¢l monte Sion habia
de crecer fisicamente, elevandose sobre todos los mon-
tes vecinos a Jerusalén. Sin enfrar en discusiones po-
demos hacer estas dos preguntas: la eleyvacion fisica
v material del monte Sion jes empresa imposible al
que ent el principio elevd los montes de la tierra? Esta
elevacién fisica del monte Sion jseopone a los textos
citados, a otro lugar de la Escritura, o a alguna ver-
dad demostrada? Y todavia pudiera hacerse esta ter-
cera: debiendo elegir entre dos interpretaciones de un
mismo texto jcudl deberd preferirse? ;La que en nada
s¢ opone al texto ni al contexto, y con ambos se aco-
moda escrupulosamente, aunque abraza un error,
pero inocente y problematico; o la que lo que en nada
se conforma con el texto y su contexto; y estos en al-
guna cosa visiblemente la rechazan y repugnan?
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INTELIGENCIA COMUN DE ESTAS PROFECIAS

Si después de haber leido la explicacion que de es-
tas profecins dan los expositores, las compayramos
debidamente con su texto v contexto, encontrames co-
sas tan diversas v distantes conmo el oriente del ocaso.
Suponen que ambas profecias hablan sélo de la Igle-
sia presente que s la casa del Sefior,”y al mismo tiem-
po monte del Sefior, por estar fundada sobre cimien-
tos tan sélidos como son los patriarcas, los Profetas y
los Apéstoles, sus maximas y doctrinas, y sa piedra
angular que ¢s ¢l mismo Cristo. Todo esto es una ver-
dad para ¢] que de ella usa legitimamente, lo cual sig-
nifica que ha de aplicarse en su propio lugar y a su
propio tiempo, de otra manera podria convertirse en
un  solemne despropésito.

A esta lglesia cristiana le acomodan, pues, las po-
guisimas cosas que de estas profecias puedan acomo-
darse, y para dar a su acomodacién cierta apariencia
de brillo, reparan mucho en aquella expresion nueva
v admirable, de fluir lIas gentes y pueblos hacia lo alto
del monte Sion. Siendo esto, dicen, contra la natura-
leza de los fluidos que tienden a bajar v no a subir, se
anuncia que las gentes y los pueblos del orbe vendran
a la lglesia de Cristo, venciendo las pasiones, y supe-
rando, con la divina gravia, su oposicién v resistencia.
;Pero esto de fluir hacia arriba ¢s una maravilla tan
grande que no se vea practicada de mil maneras por
la naturaleza? Fluye nuestra sangre de la cabeza a los



pies, v de los pies a la cabeza; la savia del mas alto
cedro del Libano fluye de la raiz a las ramas, v de las
ramas a la raiz, etc., etc., La palabra fluir que ocasiona
el reparo la leemos en los LXX por vendrdn; Pagnini
y Vatablo leen correrdn juntaments; que no suena otra
cosa que un gran concurso de gentes al monte de la
casa del Sefior, lo cyal estd anunciado en ¢l Salmo
LXXXYV: Todas las gentes, cuantas hiciste, vendrdn y
te adoraran, Senvr, v adorardn fu nombre. Todos los pue-
blos, lribus vy lenguas le servivdn a € (Dan VII, 14).
Todos los que quedarven deé lodas las gentes que vinieron
conlra Jerusalén, subirdn de ano en aiio @ adorar al Rey,
que es el Senor de los ejéreitos (Tac, XIV, 16).

Pero vamos a lo mas interesante, al versiculo 4 de
Isafas y al 3 de Miqueas, que anuncia entre ofras co-
sas, una muy singular ¢ inaudita hasta hoy dia. IIs a
saber: que todas las gentes v pueblos de la tierra, juz-
gados y corregidos por el Sefior, gozarin de una perpe-
tua paz; que convertirin sus armas en instrumentos
de agricultura, y vivirdn seguros y tranquilos sin te-
mor de enemigos: v cada uno se sentard debajo de su
oid v debajo de su higuera, y no habrd quién cause temor,

Los intérpretes llegando a este mal paso se pregun-
tan asustades: jcomo se entiende esto? Y razén tienen
para asustarse, porque se ven sin salida. La Iglesia
presente, en todos los siglos de su existencia, no ha vis-
to ni el mas pequeiio vestigio de 1o que aqui se anun-
cia; y la lIglesia triunfante o el cielo, que es el lugar de
refugio en Jos apuros, en ¢l presente, no los puede ayu-
dar; pues alli no hay necesidad de labrar los campos,
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ni de llevar de por acd instrumentos de agricultura,
La respuesta que dan a esta dificultad no es una,
sino muchas, Yo hallo a lo menos cinco; v todas ellas, ‘
divididas o juntas, sirven para nada. La primera nos
recuerda, que cuando nacio. Jesucristo, el afio treinta
y nueve o cuarenta de Augusto, el mundo estaba en
paz, v esta paz fué anunciada a los hombres de buena
voluntad. Pero, ¢qué conexion tiene esta paz que durd
cinco dias con la que anuncian las profecias? La se-
gunda reéspuesta tiva @ persuadirnos, que después de
la venida de Cristo v la fundacién de la Iglesia, no hay
tantas y tan encarnizadas guerras como antes de esta
época feliz, ;No parece sarcasmo! La tercera respues-
ta nos hace reparar, que en las profecias no se dice que
no habrd, o no podra haber guerras justas entre los
principes cristianos, Esto fué, anaden, un error de Cal-
vino y demés herejes, que pretendieron no ser licitos
a los cristianos el uso de las armas. Hablan, pues, las
profecias de las guerras injustas y tirdnicas; pues éstas
y no aquéllas estin prohibidas por las leyes y maximas
del Evangelio. La cuarta respuesta, dice, que el sen-
tido de las profecias es que los verdaderos cristianos
v fieles hijos de la Iglesia, si alguno tiene queja del otre,
no usard ni podra usar licitamerite de las armas, sin
haber procurado primero, pacificamente, alguna ho-
nesta y razonable composicién; lo cual se ha visto y se
ve frecuentemente, no sélo entre particulares, sino I
también entre los principes y sefiores cristianos. La
quinta respuesta del todo mistica, dice, que el verda-
dero sentidoe de estas profecias, es, que los verdaderos
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hijos de la Iglesia, los verdaderamente justos ¥ santos

“gozarin de una tiernp y verdadera paz; nn'paz del

mundo, sino de Cristo, aun en las mayores tribulacio-
nes, dolores y trabajos, segiin lo dice el Salmo CXVIIT:
Mucha paz para los que aman fu ley.

A esto se reduce todo lo que hallamos en los docto-
res, por respuesta y solucion de esta grave dificultad.
Peroqen medio de esta impropiedad e insuficiencia tan
clara y visible, lo que causa mayor admiracién, es
gue haya valor o audacia para decir y afirmar, como
se dice y afirma por autores graves v respetables, que
lainteligencia de estas dos profecias; o la acomodacién
a ln Iglesia presente es, no solamente buena, sino cierta
y de fe divina. Si preguntamos a estos sabios con qué
fundamento nos (uieren obligar a un nuevo articulo
de fe;, no solamente superior, sino contrario a la razén
natural, atun iluminada con la luz de la fe? nos respon-
den a una, que esta inteligencia, es un consentiniento
unanime de todos los doctores v santos padres.

Este unanime consentimiento de los Santos Padres
y doctores, que tantas veces oimos repetir, aun en las
cosas que no pertenecen ni al dogma ni a la moral, se
nes figura un muro inaccesible, que nos obliga a volver
atrds, Pero, si por curiosidad o por atrevimiento lle-
gamos a tocarlo, hallamos no pocas veces con grande
Sorpresa, ¥ no pequefio consuelo, no ser otra cosa que
Un fantasma: ya porque no todos, ni muchos, ni los
mis antignos Padres trataron ¢l punto: va porque los
que lo trataron de propésito, no era buscando y cnse-

fiando su verdadera inteligencia, sino para sacar algu-

£ 1g
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na moralidad, o alglin concepto de edificacion: ya tam-
bién, porque ninguno se atrevié a asegurar que aquel
sentido fuese el verdadero.

Todo esto se ve claro en la inteligencia de las dos
profecias de que venimos hablando: es falso que todos
los padres, aun hablando de los que tocaron este pun-
to, copvengan undnimemente en aplicar a la Iglesia
estas dos profecias. San Gregorio papa dice expresa-
mente, que el monte sobre los monics es la Virgen Maria;
S. Jerénimo, S. Basilio y Ruperto, que es Cristo mis-
mo; San Bernarde, que es ¢l ciclo, en donde esta la per-
fecta paz, etc. Los padres que tocaron estas dos pro-
fecias, las tocaron de paso y por incidencia, y asi las
tomaron en aquel sentido acomodaticio que conve-
nia a su proposito actual, Nuestros doctores mas eru-
ditos confiesan gue los antiguos padres, en puntcs no
sustanciales de la religion, cuando citaban alguna pro-
fecia, 0 hab’aban de ella, cuidaban poco de si aquel sen-
tido en que las tomaban era el verdadero y literal. No
lo hacian asi en ofros asuntos pertenecientes al dog-
ma, o a lo sustancial de la relig_i('»ﬁ, y también de la mo-
ral. En estos asuntos se explicaban en tono de segu-
ridad, v cuando citaban lugares de la Escritura, se
guardaban bien de darles otra inteligencia que la obvia
y literal, sea que hablaran de palabra o por escrito con
los fieles, ¥y mucho mdés cuando disputaban con los
herejes,




OTRA INTELIGENCIA DE ESTAS DOS PROFECIAS

Convengo-de buena fe con los doctores judios y eris-
tianos en la inteligencia general de estas dos profecias,
y de otras semejantes, en las que se habla manifiesta-
mente v con evidencia de los tiempos del Mesias. Pero
estos tiempos del Mesias, segin las Escrituras v los
principios fundamentales del cristianismo, son dos
tiempos infinitamente diversos: uno que ya pasd, y cu-
yos efectos perseveran hasta ahora: otro que todavia
no ha Hegado; pero que se espera con fe y esperanza di-
vina. Ambos tiempos son de consecuencias grandes y
admirables; pero parece que mdas grandes y admirables
han de ser las del segundo, segiin las mismas Escritu-
ras, (que a ¢l se enderezan y en €l se terminan. Este es
el tiempo de que hablan los Profetas cuando dicen: en

“aquel dia... en los dltimos, dias... en el siglo venluro...
del que hablan en sus epistolas S. Pedro y S. Pablo,
diciendo frecuentemente: para ¢l dia de nuesiro Sedor
Jesucristo... en el advenimiento de nuestro Sefior... en
el dia de su venida... de su reino, elc.., y del que el mis-
mo Mesias hablo en parabolas tzntas veces ¢én el Eva-
gelio,

El primer tiempo del Mesias ya se ha verificado con
toda evidencia, y el mundo goza de sus admirables
efectos; pero, con todo eso, las profecias no se han
cumplido plenamente; pues no sélo hablan del primer
tiempo del Mesias, sino también y mucho mas del se-
gundo que esperamos. De aqui se han sacado, segin los



diversos sistemas, dos consecuencias ilegitimas y fal-
sas, slendo una més funesta que la otra.

PRIMERA CONSECUENCiA.—«Luego ¢l Mesias no ha
venido, pues las profecias ciertamente no se han ve-
rificado. 8i no ha venido; luego no ha llégado su tiem-
po v debemos esperarlos.

SEGUNDA CONSECUENCIA,—¢Luggo las profecias no
pueden entenderse como suenan, o segun la lelra que
mata, sino en otro sentido mejor como es el alegérico
o espiritual; y en este sentido ya se han verificado, y
se estan verificando en la Tglesia presenten.

Si fuere necesario ¢ inevitable tomar partido por
una de las dos, sin la esperanza de hallar otra tercera
consecuencia mas legitima, y mas conforme a la Eseri-
tura, yo suscribiria a'la segunda, cautivando mi enten-
dimiento en obsequio de la fe. Pero, como sabemos von
toda certidumbre por la misma Escritura, que el tiem-
po del Mesias, considerado en general, tiene printero v
sezundo, natural y espontineamente surje esta:

TERCERA CONSECUENCIA.—¢luego las profecias de
que hablamos, v otras muchas semejantes, no se han
verificado, ni se han pedido verificar en el primer tiem-
po del Mesias; pedrdn muy bien verificarse, y se debe-
ran verificar en ¢l segundo, ¢l cual tiempo no es menos
de fe divina que ¢l primeron.

Mala consecuencia, qungue por otra parte buena, di-
cen los doctores judics, perque procede de un falso prin-
cipio, cual es pensar que hay sobre el Mesias dos tiem-
pos diversos, cuando sé6lo, uno en gloria v majestad
anuncian los Profetas, Bien: ¢y no anuncian los Pro-



fetas con la misma claridad otro tiempo que debe pre-

B ceder a éste? ¢No hablan del Mesias, como ¢jemplar y

maéstro de toda justicia y santidad, como hombre,

manso y humilde, como perseguido injustamente, leno

de oprobio ¢ injurias, sufrido y callado como un cor-

dero manso ¢ inocente? jNo lo consideran como lepro-

so herido de Dios y humillado: no hablan de sus Hagas,

de su desnudez, de su muerte, de su cruz, de su resu-

rreceion, de su asuncién al cielo y de su vuelta hasta

otro tiempo? Si todo esto lo anunciaron 1os Profetas,

no tenéis razon alguna, doctores judios, para rechazar

mi consecuencia, ni la suposicién sobre qué procede.

Mala consecuencia, dicen por su lado, los doctores

' cristianos, porque en ese segundo tiempo del Mesias,

que se espera como verdad de fe, no puede verificar-

se lo que anuncian estas dos profecias y otras semejan-

tes, porque este segundo tiempo no tendrd cabida sino

al fin del mundo, cuando todo el linaje de Adan psté

muerto, resucitado y congregado en el valle de Josa-

fat, para arrojar a los malos al infierno y llevar a los
buenos al cielo,

¢Pero, esta idea se ha tomado acaso de la Escritura,

0 de una tradicion verdadera, constante, uniforme y

universal? Parece cierto qué no: la Escritura a cada

paso la repugna y réchaza, v nos ofrece otra idea in-

finitamente diversa; por tanto no puede existir sobre

ella verdadera tradicion. ¢Con qué razon se repruecba

entonces nuestra consecuencia? ¢No es enteramente

conforme con la Escritura, y con los principios fun-

damentales del cristianismo? Luego debemos esperar



que las dos profecias de que hablamos, v otras innu-
merables semejantes a cllas, que no pudieron realizar-
se plenamente, segitn la lotra, en el primer tiempo del
Mesfas, se realizaran en el segundo.

Segin esto, llegando este segundo tiempo, que espe-
ramos como verdad de fe, sucedera entre ofras cosas
primarias y principales, la elevacidn del monte Sion sobre
los montes y collados, expresién figurada; pero propi-
sima para expresar la gloria y grandeza a que sera su-
blimada Jernsalén, v con ella toda la casa de Jacob,
cuando se reedifique el solio o taberndculo de David
en ¢l monte Sion, al cual fluirdn en aquel tiempo las
gentes y los pueblos de la tierra. :

(Qué gentes v qué pueblos? Los que quedaren vivos
después de la venida del Sefior, como lo expresa la. Es-
critura, v lo ensena ¢l simbolo de nuestra fe, cuancdo
dice que vendrd a juzgar a los vivos v alos muerlos, que
sucederd, segin S. Pablo, en la manifestacion de su reino;
segiin Arias Montano, duranle su manifestacion y su
reino; segun Erasmo, en su mantfestacion v su reino.
¢Como ha de juzgar Jesucristo a los vivos si todos han
de estar muertos?

Ya hemos considerado, durante ¢l curso de esta obra,
las curioSas interpretaciones de los doctores para im-
pedir, por mis que lo exprese claramente la Escritu-
ra, todo espacio de tiempo entre la venida del Senor
y el fin del mundoe o juicio universal, obligados, por
las imperiosas exigencias del sistema, a no dejar ni
vestigios de gentes ni de pueblos.

Estas reliquias de gentes v de pueblos, compuesta
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cnando menos por los que, segin S. Pablo, han de ser
arrebatados para recibir a Cristo en los aires, no serin
tan escasas, que dejen de formar una gran muchedum-
bre, si bien se consideran pequeflas comparadas con
los dos mil millones que pueblan la tierra. Léase todo
el capitulo X X1V de Isafas, si se quieren noticias claras
e individuales de lo que sucederda con la venida del Se-
fior; para mi propésito reparese en estas palabras de
_'dichd capitulo: Llord la tierra, y cavd, v desfallecio;
cayé ¢l orbe, v desfallecid la alteza del pueblo de la lievra.
Y la tierra fué inficionada por sus moradores: porque
traspasaron las leves, mudaron el derecho, rompicron la
alianza sempiterna. Por eslo la maldicion devorard la
terra, v pecardn los moradores de ella, y for esto dardn
en locuras los que moran en ella, v quedardn pocos hon-
bres... Porque estas cosas seran en medio de la tievra, én
medio de los pueblos: como si wnas poecas aceifunas que
guedaron, se sacudicren de la oliva; A algunos rebnzcos,
después de acabada la vendimia. Estos levantardn su
2oz ¥ dardn alabanza: cuando fuere el Sefor glorvificado,
‘alzardn la griteria desde el mar (5 al 0, 13 y-14).

Pues ¢n este dia, decimos en conclusion, en este se-
gundo tiempo del Mesias, se verificardn plenamente
sin faltarle ni wn punto, ni una tilde todas las profecias
que no s¢ han verificado en el primer tiempo. Enton-
tes llegado el dia de su virtud, velviendo del cielo a la
terra, después de haber recibido ¢l reino, evacuara todo
Principado, potestad y virtud; argiiird, corregird y jus-
8ard a las naciones vy convencerd a muchos pueblos...
¥ tastigard a naciones poderosas hasta lejos. En conses
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cuencia de este juicio, arrojardn de sf, por orden de su
soberano, todas sus armas como cosa inttil, para con-
vertirlos en instrumentos de agricultura, no pensando
en otra cosa, que en emplear su tiempo en inocencia,
en justicia y en piedad: Y cada uno se sentard debajo de
su vid v debajo de su hipuera, v no habrd quien cause le-
mor: pues Io ha prowunciado por su boca el Serior de los
gjérctios. Esto me parece, salvo meliori, la tinica inte-
ligencia que se puede dar a estas profecias, !

EL CONTEXTO DE ESTAS DOS PROFECIAS

Para asegurarnos de la bondad de nuestra explica-

cion, con la certeza que en estos asuntos puede pedir |
“la mas severa critica, sigamos primeramente el con-
texto de Tsafas y después el de Miqueas. Si hemos érrado

al camino, sera moralmente imposible no encontrar
algtin obstaculo, que nos haga volver atrds; pero, si
todo aparece facil y llano, sera senal moralmente in-
defectible de que hemos dado con él.

Habiendo hecho Isaias, hasta el versiculo 5 un com-
pendio de la admirable felicidad de aquellos tiempos,
convida a la casa de Jacob: Casa de Jacob, venid y ca-
minemos en la lumbre del Seior. Luego, volviéndose a
Dios, v hablando con ¢l hasta el versiculo ro, refiere
las razones que ha tenido para arrojar de st a su anti- |
guo pueblo: Pues arrojaste a tu pueblo la casa de Jacob: .
porque se han ilenado comoen otrotiempo (de supersti- |
cion e iniquidad como lee Pagnini). Después de este |
paréntesis, habla otra vez a la casa de Jacob, dicien-
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do en el nombre del Sefior 1o que sigue hasta el fin del
capitulo: Entra en la pena, v en las aberturas de la tie-
ra escondete de la presencia espantosa del Seior, v de

Ia 'gfq-ria de su majestad. Este mismo consejo se lo da,

como anuncio de lo que ha de venir en el capitulo
“XXVI, z0.

Luego pasa a representar con la mayor viveza lo

que pasara en la tierra con la venida del Senor: Los

bjos altivos del hombre han side abaiidos, y encorvada

serd la altivez de los varones; y sélo el Sesior serd en-

salzado en aquel dia. Porque el dia del Seqor de los ejév-

citos serd sobre todo soberbio, v alltvo, v sobre todo ayyo-

zante; y serd abatido, Y sobre todos los cedros del Libano

altos, v erguidos... v sobre todos los collados elevados.

¥ sobve toda torre eminente, v sobre todo wro fortgica-
do, y sobre fodas las naves de Tarsis, y sobre todo'lo gue ¢s
hiermoso a la vista.

Todas estas expresiones tan vivas, que usa el Pro-
feta, advirtiendo que son cosas reservadas para el dia
del Sefior, es bien facil decir, huyendo la dificultad,
fue se verificaron en la destruccion de Jernsalén y Ju-
dea por Nabucodonosor; pero, probar esto de un mado
razonable no parece tan sencillo, pues salta a primera
vista la desproporcion- entre aquel suceso y estas ex-
presiones,

En el salmo XLVII, que habla del dia del Senor,
se lee 1o mismo que expresa Isafas: Porgue he agui que

los reyes de la tierra se congregaron: se Mmancomusaron.

Ellos, cuando la vieron asi, se maravillaron, se conturba-
ron, se conmovicron: Tembloy se apoders de ellos. Al
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dolores como la que esta dé parto: Como viento impetiosa
laras pedazos las nayves de Tarsis (5 al 8).

Se dice, lo primero: que no se habla de las naves pro-
pias de los Judios, sino de los Tirios v Egipcios que
intentaban socorrer a Jerusalén contra el poder de los
Caldeos. (Pero como pedian hacerlo por mar? ¢Acaso
en aquel tiempo era puerto Jerusalén?

Se dice; lo segundo: que la profecia no habla sélo
contra Jerusalén, sino también contra Tiro, que, sien-
do entonces reina del mar con sus naves, no pudo de-
fenderse del rey de Babilonia. Pero, za qué propdsito
se traen a consideracion las naves de Tarsis, aunque
todas fnesen de Tiro, en la expedicion de Nabucodo-
nosor contra esta ciudad? Sabemos que la invasion de
estesprincipe fué funesta para Tiro; pero no para sus
njlﬂ'quc le arrebataron todo el fruto que esperaba,
salvando en ellas, no sélo a los habitantes, sino tam-
bién los tesoros inmensos que guardaba. Esta noticia,
consignada por S, Jerénimo en sus comentarios sobre
el capitulo XXVI de Ezequicl. se confirma en el capi-
tulo XXIX del mismo profeta: Nabucodonosor rey de
Babilomie hizo hacer una lrabajosa campaia a su ejér-
ctto contra Tiro: toda cabeza quedd calva, v todo hombre
quedd pelado: y no se le ha dado recompensa a él, ni a su
eiército, acerca de Tiro, por el servicio gue me ha hecho
contra ella: Por tanto esto dice el Seitor Dios; He agui yo
pondré a Nabucadonosor, rev de Babilonia en lierra de
Egipto: v tomard su multilud, v arrebatard su botin, y
robard sus despojos: v habrd paga para su ejército, v por
el seruicio que me ha hecho contra ella (18 al 20).
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Nabucedonosor contra las naves de Tiro: luggo ague-

sobre lodas las naves de Tarsis, demodo alguno pueden
Lacomodarse a Nabucodonosor y su expedicién: luego
miuche menos acomedo puede tener 1o que se leg en el
,versimlo 11 § encorvada serd la altivez de los varones:
ysdlo el Senor serd ensalzado en aguel dia, lo cual se re-
pite en el 17: Y sevd encorvada la arrogancia de los hom-
breés, 3 serd abatida la allivez de los varones, ¥ sdlo el Se-

- flor serd ensalzado en aguel dia. 'Y los idolos serdn del

todo desmenzados. Hablando fermalmente gse veri-
fivd tedo esto en tiempo de Nabueedenosor? Sise apli-

Sefior toda la Escritura, podrd decirse que si, g
Y las palabras: v los idolos seran del todo desmemuzados
6mo se-acomedan al dia o tiempo de Nabucodonosor?
Los intérpretes se dividen en dos opiniones. Unos di-
cen (e se habla solo de les idolgs de los Judics, por
cuanto que después de la cautividad de Babilonia de-
jaron de ser idélatras. Pero jcon qué razén aquellas
_ palabras, tan absolutas y generales, se contraen sélo a
las Judios? ;No sabemos que muchisimos fueron idd-
latras en Babilonia, y casi tedos en Judea en tiempo
de Antioco? Otros confiesan que se habla en general de
todos los idolos de la tierra, que comenzaron i exier=
minarse, primero entre los Judios en tiempo de Nabu-
codﬁnosar v después de algiin tiempo en ofras na-
" clones, va con la predicacion del Evangelio, vacon ¢l
edicto de Tecdosio, en cuyo, tiempo se verificé plena-

De estes documentes se desprende, que nada pudo

Tlas-palabras del profeta: porgue el dia del Seior serd...

ca la palabra Sedior a Nabucodonosor, ¥ no al que lama
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mente la profecia: los fdolos serdn del fodo  desmenn-
zados.

Pero, en este modo de discurrir, entre otros, pode-
mos hacer dos reparos capitales. Primero: el Profeta
habla de una época célebre en la que ha de verificarse
lo que anuncia, siendo de notar la destruccién de los
idolos. Los doctores quieren que este dia 0 época sea
la de Nabucadonosor; pero, como entonces nada de esto
pasé, alargan este dia, por mas de mil afos, para lle-
gar hasta Teodosio, realizando un milagre mas estu-
pendo que el de Josué, que apenas consignié alargar
su dfa unas cuantas horas.

Segundo: gue ni atn después de hacer pararse ¢l sol
durante mil afios, se ha conseguido exterminar los ido-
los; v annque se agreguen otros mil quinientos, desde
Teodosio hasta nuestros dias, siempre sigue el mundo
plagado de idolos en todo el Asiaen todo el Alrica,la ma-
vor parte de América v las islas del Océano. Con que
aquellas palabras: los idolos serdn del todo desmenuzados,
no se han cumplido hasta ahora: luego llegara algin
dia en que lo sean;

Se puede hacer aqui una reflexion. Los doctores ase-
guran que esta profecia, desde la primera hasta la al-
tima palabra, se refiere al dia de Cristo y a la Iglesia
presente, v lo afirman como una verdad indiscutible,
o como articulo de fe. Si ello es asi ¢por qué no la ex-
plican segnidamente? ;Por qué desde el versiculo sex-
to retroceden seiscientos anos, desde Cristo a Nabuco-
donosor, cuando ni existia la Iglesia presente? Léase
con enidado todo el capitulo 11 de Isafas, en donde se

'l
1
]
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wontiene esta profecia, poniendo los ojos en el segun-
do tiempo del Mesias, y me atrevo a decir que todo se
entiende con la mayor claridad y evidencia.

1LAS GLTIMAS PALABRAS DE ESTA PROFECIA

Después que el Profeta nos ha presentado con vive-
za 1o humillacion de los soberbios, la exaltacion del Se-
'.-ﬁof y ruina de la idolatria, prosigne: entra en las hen-
) diduras de las piedras, y enlas cavernas de las pesias por
.~ causa de la presencia formidable del Senor, v de la gloria
. de su majestad, cuando se levantare para herir la tierra,
« Dejaos, pues, del hombre, cuyo aliento estd en sus nari-
cos. por cuanto el mismo es reputado por el Excelso.
Esta dltima clausula jqué quiere decir? Los intér-
pretes piensan de dos maneras. Unos dicen que se en-
dereza a los Judios para los tiempos de Nabucodono-
sor, que es el hombre cuye aliento estd en sus navices.
Esto ¢quivaldria a decir: « Judios, no resistais a Nabuco-
donesor porque es irresistibles. Otros también la en-
derezan a los Judios para los tiempos del Mesias, con
este significado: «No resistais a vuestro Mesias, porque
aungue es manso y humilde, es Hombre Dios, cuya
. ommipotencia puede aniquilaros en un instantes. Si
ninguno de estos modos de pensar se acomodan con
E'_ la profecia, se puede examinar este otro tercero que
. VOy a proponer.
= Para su mayor y mas clara inteligencia, téngase
Presente que todo este capitulo 11 de Isafas habla del
8ran dia del Sefior: Porque el dia del Seior de los ejér-
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cilos, serd sobre todo soberbio v alfivo, y sobre todo arro-
gante; v serd abalido. Y sobre fodos los cedvos del Libano
altes, y erguidos... Y sobre todos los montes altos, 3 So-
bre todos los collados elevados. Y sobre toda torre... y so-
bre todas las naves de Tarsis, v sobre todo lo que es her-
moso a la vista. Y serd encorvada la arrogancia de los
hiombres, v serd abatida la altivez de los varones, y solo
¢l Senor serd ensalzado en aquel dia.

Siendo que el Profeta habla del dia del Sedor, en ¢l
cual serdl abatida toda soberbia, ne tenemos que andar
buscando al hombre de quien se dice: Dejuos, pues, del
fiombre. Este hombre no es otra cosa que el conjunto

4 de hombres que empuiian el mando, o ejercen la auto-
ridad: es el cuerpo moral que ha formado la grande vs-
tatua y todo lo que en ella se incluye, contra la cual ha
de bajar directamente la piedra que ha de reduciria a
polvo. Este hombre, o estos hombres, son los que vie-
nen figurados por los cedros del Libano, por los mon-
tes altos, por los collados elevados, por las naves de
Tarsis, por las torres erguidas, etc., que han de ser des
truidas, siendo sélo ensalzado en aguel dia ¢l Senor de
log ejércitos, que ha de evacuar, segin S, Pablo, tedo
principado, polestad v virtud. Por eso se dice no sélo
a los judios, sino fambién a todas las gentes que sobre-
viven: Dejaos, pues, del hombre: no os acordéis mas del
hombre, cuyo aliento estd en sus narices, porque su
fuerza y poder no era mayor que el aire que respiraba
en sus narices; por mas que pretendiera aparecer gran-
de y poderoso: por cuanto el mismo es reputado por el
Excelso.
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CoNTEXTO DE MIQUEAS

El Profeta Miqueas, después de haber anunciade
hasta el versiculo sexto, casi con las mismas palabras
el misterio que anuncia Isaias, toma otro camino, mi-
rando lo que pertenece al estado fnturo de la casa de
Jacob, Prosigue inmediatamente: En aquel dia, dice
el Sefior, reuniré a aquella que cojeaba: v recogeré a ague-
tla que ya habia desechado v afligido: v reservaré para
residuo a la que cojeaba: v laque era afligida. para formar
un pueblo robuste: v reinard el Seior sobre ellos en el
monte de Sion, desde ahora y hasta el siglo... y vendrd
el primer tmperio, el reino de la hija de Jerusalén. Esta
misma clandicante aparece con mads ricas galas en So-
fonias: He aqui vo malaré a todos aquellos que te afligie-
ron en aquel tiempo: y salvaré a laque cojeaba: v recogeré
a aquella que habia sido desechada y los pondré por loor
A por renombre en toda fa tierva de la confusion de ellos...
porgue os daré por renombre y por looy a todos los pueblos
de la tievra, cuando toriaré vuestro caudiverio delante de
vieestros ojos, dice el Seior. (I11, 19, 20),

Dos cosas tenemos que conocer aqui para penetrar
el misterio: quién es esta claudicante y de qué tiempos
se habla. Ambas cosas resuelven los intérpretes, di-
ciendo que la claudicante es la casa de Juda, llevada
cautiva a Babilonia, y sesenta afios después congrega-
da en Jerusalén y en Judea por permision de Ciro. (Pe-
10, ésto sélo es lo Gnico que se saca en limpio después
de leer estas dos profecias? ;Qué significan estas pala-
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bras: v reinard el Seitor sobre ellos en el monte de Sion
desde ahora hasta el siglo? 'Y estas otras: ¢y vendrd el
primer ymperio, el rerno de la hija de Jerusaléin? ;Puso
Dies, en tiempd de Ciro, a las reliquiasde Juda por loor
¥ renombre en foda la tierra? ;Qué cosas tan diversag
sucedieron, como va lo hemes visto en la vuelta de Ba-
bilonia, y Ias que han sucedido hasta ahora!

Fuera de esto, los intérpretes nos dicen de la profe-
cia de Miqueas, lo mismo que de la de Isafas, que nna
y otra empiezan hablando del tiempo del Mesias v de
Ia Tglesia presente. Siendo esto asi jpor qué no prosi-
guen la explicacion en este supuesto? ;Por qué dejan el
tiempo del Mesias v se rementan a Ciro, quinientos
afies atras? (Por qué dividen en des o mas dias o tiem-
pos diversos, cuando la profecia habla de uno sélo?
Para un solo tiempo, para un mismo dia se anuncia,
primero: la preparacion del monte de la casa del Senor
sobre la c¢ima de los mondes, a donde fluirne las gentes
y los pueblos. Segundo: el Senor juzgard v castigard
a las naciones, las pondrd en paz y se acabarin las gue-
rras, Tercero: congregara o la clandicante, Cuarto: vei-
nard el Sefor sobre las reliquias de esta clandicante en
el monte Sion, desde entonces hasta en el siglo. Quinto:
vendra la potestad o el retno de la hija de Jerusa-

~lén, etc. Si todos estos acontecimientos, segan la misma.
profecia, se verificarin en un mismo dia, tiempo o épo-
¢a, y los intérpretes quieren que sea el primero del Me-
sias ¢por qué no la explican sin salir de é1? Y s esto no
les es posible, deberin contentarse, y no tener a mal que
se explique toda, desde el principio, en ¢l segundo tiem=
po del Mesias, sin salirse de él.
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EXPLIEACION DEL SaLmo XLV =

Es clava y facilisima la inteligencia de este salmo, si
:combina lo que en ¢ st dice, conlo que acabamos de
ﬁbs&rvar en estds dos profecias dé Isafas y de Miqueas,
;&.unque para mi propésito actual bastaba la observa-
pi6n de dos o tres versiculos, me parece conveniente
observarlos todos, por ser muy interesantes v ¢l salmo
- muy. breve.

VERSICULOS 2y 3. —El Dios nuestro es refugio y fucrzaz
ayudador nuestro en las tribulaciones, que han dado oon
wosolros sobre manera. Por eso no leneremos mientras
seq conmovida la tierra, v trasladados los montes al me-
dio del mar.

¢Quién habla en la profecia y de qué tiempos se ha-
‘bla en ella? Los doctores cristianos dieen que habla
Ja Iglesia presente, guando, pasados trescientos afios
- de persecucion, quedd victoriosa y en una paz univer=
sal, con la conversion de Constantino, y bajo su pro--
teccion. Esta inteligencia fuera bastante buena den-
tro del sentido llamado acomodaticio, si todo el sal-
mo concluyera en el versiculo sexto; pero, el trabajo
es que solo se llega a la mitad del salmo, v la otra mitad
no se une, sino que la rechaza, sin esperanza de razo-
‘mable acomodacion. Algunos pretenden explicarlo sa-
tisfactoriamente, diciendo aue desde Constantino has-
fa la época presente se ha cumplido cuanto dicen los
Profetas sobre la paz y felicidad del reino del Mesfas.
Por esta razon, y por otras més inmediatas que luego




veremos, decimos que quien habla en este salmo y en
los dos siguientes, asi como en muchos otros, que a mi
parecer pasan de la mitad, es la claudicante misma en
el estado de su futura vocacion. Esta infeliz, pobre y
enferma, cubierta de horribles llagas. ha de ser resti-
tuida a una perfecta sanidad. Es cierto que por Jere-
mias le dice el Senor que su rofura es incurable v pési-
ma sw laga, porgue la ha herido como a enemigo y la ha
castigado con crue’dad (XXX, 12 y 14); pero, también
es cierto que le dice estas palabras tan expresivas, s6lo
para que conozea la grandeza de su mal, y porella la
grandeza del bien que le tiene preparado: Porgiee le ce-
wraré la cicairiz, v te sanaré de tus heridas (XXX, 17).

Esta claudicante, a quien el brazo omnipotente de
Dios ha sacado de tantas tribulaciones antiguas y nue-
vas, y a qmien sirve de refugio v fuerza, es la que excla-
ma en medio del peligro, llena de confianza y gratitud:
no femeremos mientras que sea conmovide la lierra, ¥
trasladados los montes al medio dei mar.

VERsicULO 4.—Sonaron, v turbdronse sus aguas: se
_estremecteron los montes a la fortaleza de él.

Por estas expresiones metaféricas, furbdronse las
aguas, se conmovieron los montes, se toma aqui la agi-
tacion de las gentes, el miedo de los grandes por causa
de la presencia formidable del Seiior, y la gloria de su nea-
jestad, cuando se levantare para herir la tierra. Esto mis-
mo se le dice a la claudicante por Jeremias, después
de curadas sus llagas: He aqui que el torbellino del Sesnor,
el furor impetuoso, la tempestad desecha, en la cabeza de
los impios reposard. No desviard el Sesior la ira de la in-
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dignacion, hasta que haga v ciompla el pensamiento de su
en los siltimos dias entenderéis estas cosas (XXX,
23, 24). Entlos dlthinos dias entenderdis; ya sabemos qué
pos significan estas palabras.
ErsicurLo 5.—EL impetu del rio alegrard la civdad
de Dios: sanlifict su taberndculo el Altistmo. -
Para entender estas palabras, que a primera vista
‘parecen no venir al caso, yo no hallo ofro mejor intér-
prete que la pardfrasis Caldea, que siempre se ha mi-
‘rado con respeto entre Judios v Cristianos. Esta expli-
‘ca asi este versiculo: los pucblos como vios, y sus arroyos
wendrdn v alegravdn la ciudad de Dios, y orardn en la
casa del santuario del Seiior, e los fuberndenlos del Al-
Afsimo.
Esta intcligencia concuerda con otros innumerables
JNugares de la Escritura, entre otros los textos de Isafas
¥ de Migueas que acabamos de examinar; correrdn a él
(el monte Sion) lodas las gentes v corverdn a é los pre-
‘blos. Sin embargo, si algunos pretenden que el inpet
el rio significa agnas materiales, no nos opondremesa
“este sentido, puesno hay inconveniente en ello, ya que
Ezequiel habla en el capitulo XLVII de aguas vivas
‘en abundancia, que deben brotar en aquel tiempo;
igual cosa se expresa en ¢l iltimo de Zacarias, todo lo
tual explica y aclara S, Juan en el final del Apocalip-
SIS,

r?ﬁj;sfcm;o 6.—Dios en medio de ella no serd conmo=
(0 no se apartard): la avudard Dios por la maiana
Mya? el alba.

Dios no se apartara de en medio de eMa ;De quita?




de la claudicante misma, a la que habia desechado el Se-
fior, v a la que habria afligido: de la cual se apartd por
haber reprobado al Mesfas, y cerrado los oidos a las vo-
ces de sus enviados. A la lglesia presente, en tiempo
de Constantino, no pueden referirse estas palabras,
pues Dios no se habia apartado de clla un instante en
los tres siglos anteriores; en medio de las grandes per-
secuciones estuvo siempre a su lado. Esta promesa del
Senor de no apartarse jamas de Sion, después de reco-
gida con grandes piedades, se encuentra repetida de
mil manéras en la Eseritura en tantos pasajes que he-
mos observado, v que serfa molesto repetirlos.

A mas de la promesa que hace aqui el Senor, de no
apartarse jamas de Sion, sefiala el ticmpo en (ue estas
cosas empezaran a suceder: Le avadard a Dios por la
manana al rayar ¢l alba. ;0ué quiere decir esto? ;Oué
dia es éste de cuyo principio se habla aqui? Salta Tue-
go a la vista que no puede ser otro que el dia del Sefior.
Con esta inteligencia concuerdan las palabras de los
Profetas, y concuerdan tanto, que por esta concordan-
cia han concluido los doctores, como una verdad inne-
gable, que los Judios han de convertirse algan dia;
pero, anadiendo, segin su sistema, que sera el fin del
mundo, como si el dia del Senor, que debe amanecer
con su venida, no debiera separarse, segin las Escri-
turas, de la consumacion final. Dije al fin del mundo,
en lo cual s6lo entiendo ¢l fin de los viadores o de la
generacion; porque yo no soy de parecer que los glo-
bos celestes, entre los cuales cuento a la tierra, vayan
a volver al caps o nada de donde salieron. Esta idea,




é*j-o--sz de hallarla en la Escritura, la encuentro varias
weces contrariada, y en esto convienen los mejores in-
terpretes
~ (onviene détenernos un momento més en la consi-
deracion de la palabra, por la mafiana que se halla no
pocas veces en los Profetas v salmos, cuando se habla
de la vocacion futura de Israel. Por ejemplo, en el ca-
pitulo XXVI de Isafas, que es un cdntico muy pare-
t::do en lo sustancial a este Salmo XLV, entre otras
cosas dice Ston enferma y claudicante: Mi¢ alma le
desea en la nocke! v con mi espiriticert mis endranias ma-
drugaré a ti. {En qué noche? Sin duda que en la noche
de su ceguedad presente, en la que siempre suspira
por su Mesias, sin poder persuadirse que es el mismo
para quien pidio el suplicio de la cruz, Mas, cuando
;ésta noche esté para acabarse, con el resplandor del
wercano dia, se alzard pronta v fervorosamente: y con
W espivite en mis entranias madrugaré a . Lo mismo
{ue con circunstancias mas particulares se lee en el ca-
| pitulo VII de Miqueas. Por Oseas dice ¢l Sefior: En sit
tribulacion por la maiiana se levantardn a mi, diciendo:
Venid v volvamos al Seior: Porque él nos tomo y nos sa-
Mard: hevirg (o hirio, como leen Pagnini y Vatablo),
¥ nos curard. Nos dard vida después de dos dias; al ter-
cero din nos resucilard, v aiviremos en su presencia. Co-
Hocerenios al Seior v le seguiremos para conocerle. Como
el alba éstd preparada su salida (V1, 1 al 3). En el sal-
\I‘IG VI se dice: en la manana... oirds mi voz. En la ma-
ana me pondré en tu presencia y veré. En el LXXXIX:
abaré con regocijo de masiana tu misericordia, ete., ete.

~ =



——————

que habitamos, sino de sus moradores.

mo tienda de wna noche, v la agobiard sie maldad, y caerd

.__.405__

Tedo lo cual concuerda con el salmo que venimos ese
tudiando.

VErsicuLo 7.—La naciones se conturbaron, y [lps
reinos bambolearon: did sw vez, moviose la tieira.

En el versfculo cuarto yahabfa dicho Sion esto mis-
mo metaféricamente; ahora Jo dice directa y literale
mente, Las naciones se conturbaron, v los reinos bame
bolearon, sin duda, con el golpe de la piedra que Sion
ha contemplade desde lejos en el retire desu soledad.
Tl Sefier did sudwoz y movidse la terra se halla con mas
fuerza y viveza en otras versiones. Paguini lee: Degjd
de ser la tierra. Vatablo: se amedrentd la lierra: La pa-
rifrasis’Caldea: se disolvieron los habitadores de la tie=
rra. Esta voz del.Sefior, tan grande vy tan operativa,
es la vara de su boca de que habla Isafas: v fherird a la
tierra con la vara de su boca, v con el espiritu de sies la-
bios malard al impio (XI, 4), 0 lo que es 16 mismo, la
espada de dos filos que trae en su boca ¢l Rey de los
reves, para fierir con ella a las gentes (Apoc. X1IX, 15).

A este proposito puede leerse todo el capitulo XXIV
de Isaias, en que se habla, por confesion de todos los
doctores, de la venida del Sefior que esperamos; alli
se hace esta descripcion: Tofalmente serd gquebrantada
la ticrra: deswmenuzada enteramente serd la terra: con-
movida sobre manera serd la tierra: serd agitada wuy
maucho la tierra como wn embriagado, v serd quitada co-

y o volverd a levantarse (19 y 20). Nadie puede igno-
rar que aqui no se habla de lo material del globo en.
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1i vista de esta conturbacién y espanto de las
. prosigue Sion diciendo llena de jabilo y de re-

'dt_:ﬂa con todos 105 tiemp'os pasados, convida al
no de todas las gentes a contemplar las maravi-
s del Seiior, entre las euales descuella esa paz uni-
, jamis sofiada en la tierra.
rslcuLos g v 10.—Venid v ved las obras del Se-
las maravillas que puso sobre la tierra. Que aparta
ucrras hasta las extvemidades de la lierra. Hard tri-
‘el arco v quebrard las armas: y quemard al fuego los
esendos. :

De la confrontacion de este salmo con las profecias
e Isaias v Miqueas brota su propia y legitima expli-

Alli qrwbrd las fuerzas de los arws. el escudo, la espada
Y la guerra, ete.

Estos casos, y otros muchos del todo semejantes,
ran los intérpretes acomodarlos a sucesos anti-
mos que se leen en la historia; pero, esta acomo-
n, intentada con empefio y a veces empezada con
tidad, se ve detenida por obsticulos insuperables,



teniendo que acudir los intérpretes, aun los mas hte-
rales, al empleo de dos o mas sentidos completamente
ajenos a lo que muestra la letra. Sin este recurso, les
serfa necesario admitir nuestro sistema, confesando
la insuficiencia del suyo. Por nuestra patte, asi como
entendemos y recibimos literalmente todo cuanto hay
en la Escritura, perteneciente a la primera venida del
Mesfas, asi también entendemos y recibimos lo que ¢sta
escrito y anunciado para la segunda, que es sin com-
paracion mucho mas. Para lo uno v lo otro nos acom-
panan del mismo modo las Escrituras, nos instruyen,
nos ayudan, nos alumbran y ninguna de ellas se nos
opone.

APENDICE .

Se comprende que los fendmenos que hemos obser-
vado, no son los dnicos que en la Escritura meregen
particular atencién. Yo tenia anotados veinticuatro,
con animé de observarlos separadamente; y sélo me
he concretado a diez, deteniéndome en ellos mas de
lo que habia pensado. Las observaciones que que-
dan hechas, parecen mas que suficientes para formar
un juicio razonado, sobre la causa general que he pro-
curado defender. Los que no contentos con estas, qui-
sieran todavia nuevas observaciones, pueden hacerlas
por si mismos con gran facilidad, pimsla Escritura ofre-
ce abundante materia. Me parece conveniente parar
aqui por la razén que dejo apuntada, y porque me lla-
man otras cosas mis importantes, Ademis me siento



T I I I e ———

— 409 —

yo no poco fatigado en esta especie de trabajo, y pien-
<0 Jo mismo respecto de quien lee... No obstante, debo
confesar que dejo con repugnancia la observacién de
‘algunos puntos o fendmenos que ya tenia preparados,
principalmente el de Jerusalén. Sobre éste voy a dar
una ligera idea de lo que en ¢l hay de mis sustancial
¢ interesante.

L JERUSALEN

De dos modos hablan las Escrituras de Jerusalén:

- ¢n historia y en profecia. Lo que pertenece a la histo-

ria no es de nuestyo propésito, Todos los cristianos cree-

mos ficlmente esos sucesos tal como los hallamos es-

critos, v a nadie se ha pasado por el pensamiento day-

les otro sentido, del que suenan literalmente las pala-

r bras. No sucede asi con Jerusalén en profecia, Segun

la practica de los expositores, lo que de ella se anuncia,

no siempre puede entenderse a la letra, sino ya en éste,

va en aquél, ya en otro sentido diversisimo segiin las

circunstancias, tomado de las mismas profecias o de

lus cosas que en ellas se anuncian, Unas son manifies-

tamente contrarias a Jerusalén; otras manifiestamente

favorables, y entre cllas no pocas grandes en extremo;

unas anuncian ira ¥ venganza, no solo para los tiem-

pos anteriores, sino mucho mas para los posteriores

- al Mesias; otras amor, compasion, misericordia; unas
muertes ¢ ignominias; otra resurreccién y gloria.

Las primeras se entienden sin dificultad e¢n su sen-

tido propio y literal, llegando a confesar que este es




su Gnico sentido, sin que puedan admitir otro, en ¢}
cual se han verificado, y se estian verificando sin fal-
llarles ni un puntoniuna tilde. Las segundas no pue-
den entenderse asi. (Por qué? Porque no se han veri-
ficado hasta ahora, ni hay tiempo ni posibilidad de
que puedan verificarse hteralmente; en especial aque-
Ilas grandes y magnificas, cuya grandeza misma mues-
tra que ocultan inmensos tesoros.

En estas pocas palabras queda expuesto, con toda
claridad, ¢l modo practico de discurrir sobre Jerusa-
lén, v confirmado el gran supuesto que ha heche inin-
teligible las profecias, pues en él todas ellas sélo mi-
ran a la Iglesia presente y al cielo, a la vocacién de las
gentes en lugar de Israel y el fin del mundo, Asi, los
que aceptan este supuesto como una verdad, han de-
sechado ¢l sentido literal en la explicacién de las profe-
cias favorables, y con ardiente celo reprenden a los
Judios, tratando de groseros, judaizantes, necics y has-
ta de herejes a los que han creido mds a la afirmacion
de Dios que a la suposicion humana.

El tinico argumento que oponen a las profecias fa-
vorables a Jerusalén, esuna de Daniel que, hablando
de la muerte del Mesfas (segun la Vulgata) y de sus
terribles consecuencias para Jerusalén y para todo
Israel, dice asi. Y wn pueblo con un caudillo que vendra,
destriivd la ciudad, v el santuario: ¥ su fin estrago, v
después del fin de la guerra vendrd la desolacion decre-
tada.... y durard la desolacién hasta la consumacion
y el fin (1X, 26 y 27). Supuesta la verdad de esta pro-
fecia que nadie disputa, argumentan asi: La ruina de



Jerusalén de que se habla aqul, es la que sucedio en
tiempo de Vespadano, cuarenta afios después del Me-
sfas: de ésta dice el Profeta que durard hasta la con-
swmacidn v el fin; lnego es vana v erronea la esperan=
za de otra Jerusalén. Esto se confirma con lo que dice
Jel mismo Jeremias contra Jerusalen: Ast quebraré yo
a este pueblo v a esta ciudad, como se quiebra una vasija
de alfarevo, que no se pueda va mds restawrar (X1X, 11),
lo cual, explica S. Jerénimo, no se verificd en la Jeru-
salén destruida por los Caldeos, que volvia a reedifi-
carse; pero se ha verificado segiin la lelra en la que des-
truyeron los Romanos, que no se ha restaurads ni po-
dra restaurarse jamas, como un vaso de barro, (ne una
vez quebrado, no se puede ya mds restaurar. ¢{Quién cre-
vera que este argumento con tan bellas apariencias,
no es mas que un simple sofisma, fundado en un simple
equivoce, como luegn veremos?

Pero, antes notemos una inconsecuencia, Los mismos
wue hacen este argumento, poniendo por delante esta
profecia de Daniel, para probar quée Jerusalén no po-
dra ser restaurada, son también los mismos gue ase-
guran que el Anticristo, judio de la tribu de Dan, edi-
ficard de nuevo a Jerusalén, vy en ella establecerd su
corte 0 dominacion universal,

Hecha esta advertencia, vengamos ahora a contes-
tar el anico argumento que se nos hace, De dos modos
podemos responder; une por linea recta, otro por linea
curva. Aunque el primero basta y sobra, no despre-
«<iamos el segundo, para la mejor y mas facil inteligen-
<ia de éste y de otros puntos semejantes, Este segun-

.



do modo, se reduce a proponer una duda, que com-
prende muchos casos particulares; pero que yo elijo
este de Jerusalén, como uno entre tantos.

Cuando menos, ¢cien prafecias hablan expresa v no-
minadamente de Jerusalén, no en cunalquier estado,
sino destruida por sus pecados; de ésta me dicen que
serd edificada de nuevo: para que no se equivodque esta
Jerusalén nueva, con aquella que se edifico en tiempo
de Ciro, me dan sefales tan claras, individuales, nue-
vas e inauditas, que es imposible acomodarlas, ni a
aquellos tiempos, ni a aquella Jerusalén. Todas estas
profecfas me habian hecho concebir la esperanza de
otra Jerusalén todavia futura; pero he aqui que me
sale al paso una profecia de Daniel, que parece oponer-
se y contradecir a todas las otras, diciendo que la de-
solacion de Jerusalén después de la muerte del Mesias
debe durar hasta la eonsumacion y el fin.

Iste es ¢l hecho, en cuvo supuesto pregunto: jqué
se ha de hacer? ;Deberé creer a las cien profecias que
me anuncian la futura restauracion de Jerusalén, o
a esta de Daniel que la niega, advirtiendo que ¢4 iini-
“ca en toda la Escritura?

La resoluciéon de esta duda no es la misma en dos di-
versos tribunales. Uno decide practicamente gue hay
que estar por la iiltima, aunque sea tnica, aunque sea
contra ciento o contra mil, las cuales deben explicar-
se en cualquier sentido que no sea el‘literal. Si alguno
pide razén de tal sentencia, oira sélo el eco de su pro-
pio reclamo. El otro tribunal decide que debemos es-
tar por las cien profecias, y explicar una por ciento, y




no ciento por una, fundindose en estas tres razones.
Primera: porque aquéllas son muchas, y ésta una sola;
segunda: porque aquéllas sen claras, v ésta no tanto;
y tercera: porque las cien son faverables a Jernsalén,
y la otra es contraria, y en caso de duda lo faverable
ha de ampliarse v 1o cdioso restringirse. Sin meterme
a resolver cudl de estas dos sentencias es mas conforme
a la razon; solo pregunto si sera licito seguir la segun-
da cpinién, asi come la primera. Si se dice que nd, dese
la razdn; sise dice que si, se acaba la cuestion: luego
la profecia de Daniel nada prucba contra Jerusalén,
asi como las otras cien nada prueban a [avoy.

No por eso pretendo dar a la profecia de Daniel
otro sentido que el literal: esto seria negarme a mi
mismo. En el mismo sentido que entiendo las cien, en-
tiendo la profecia de Daniel, y por ella tengo por cierto
¢ infalible que la desolacién de Jerusalén durara hasta
la consumacién y ¢l fin: asi como por las otras cien,”
tengo por cierto e infalible, que después de la consu-
macion y el fin, Jerusalén ha de ser edificada. Esta sen-
tencia. que expengo y que abrazo per verdadera y
conforme ccn la Eserifura, es también mi respuesta
por via recta.

La censumacién y el fin de que habla Daniel, no
puede ser otro que €l mismo de que hablan les Pre-
fetas y el Evangelio, que noes la consumacion v fin
del mundo, sino la consumacion v fin del siglo.
~ Estas palabras, mundo y sigle, aungue muchas veces
s¢ frman en un mismo seéntido, tienén grande v neo-
. table diferencia. Mundo se toma por nuestro globo
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que habitamos, Siglo se llama no s6lo el espacio de
cien anos, sino también, y con mas propiedad, todo
¢l aparato-externo de nuestro mundo: su fausto, va-
nidad, mentira, pecado; en suma, se llama siglo el
dia actual de los hombres, de su potestad, gobierno, etc,;
a distincion del dia del Senor. Hallo muchas veces en
la Escritura, principalmente en los evangelios, estas
p:ﬂabras: consumacion del siglo; jé‘l.mi'l.‘i estas otras:
conswmacion del mundo.

En este sentido, pues, dice Daniel que durara la
desolacion de Jerusalén, que principio después de la
muerte del Mesias, fasta la conswmacion y el fin; es
decir, hasta que termine ¢l presente dia y amanezca
el dia del Senior: Jerusalén serd hollada de los Genliles,
hasta gue se cumplan los dias de las naciones, dice el
Evangelio; v Daniel: durard-la desolacion hasta la con-
sumacion y el fin. La concordancia parece perfecta.

« Digamos ahora cuatro palabras sobre el texto de
Jeremias, que sirve de confirmacién al argumento:
Ast quebraré yo a este pueblo y a esla ciudad, como se
quichra una vasija de alfarero, que no se puede ya mds
restaurar., Estas palabras, dicen algunos, siguiendo a
S. Jerénimo, no pueden entenderse rigurosamente de
aquella Jerusalén que destruyeron los Caldeos, vuelta
a edificar pecos.afnos después; pero se enfienden con
toda propiedad de la Jerusalén que destruyeron los
Romanos, después de la muerte del Mesias, cuya ruina
dura hasta hoy, y durard hasta el fin del mundo. Las
palabras de S. Jerénimo son estas: «laramente no
se dice esto de la cautividad babilénica, sino de la




yomana. Como que después de los Babilonios la cindad
fué restablecida, el pueblo llevado de nuevo a la
Judea, v restituido a la abundancia antigua. Mas,
después de la cautividad que acaecié bajo el imperio
de Vespasiano y Tito, y después en el de Adriano, las
yuinas de Jerusalén han de permanecer hasta la con-
sumacion del sigloy. :

Esto Gltimo jquién puede negarlo st lo dice Da-
niel? pero lo primero, esto es, que Jeremias habla de
la Jerusalén destruida por los Romanos seiscientos afios
después, y no de la Jerusalén destruida por los ‘Babi-
lonios ¢coémo podra admitirse, si se lee lo que segui
damente dice el Profeta? Las casas de Jerusalén, v las
casas de los reyes de Judd, serdn inmundas como el lugar
de Tofetl: todas las casas, en cuyos lervados sacrificaron
a toda .a milicia del cielo, v ofrecieron libaciones a {os
dioses extranjeros. Esta sola contrasefia aungue #no
hublera otra, parece més que suficiente para conocer
de qué tiempos y de qué Jerusalén se habla. Cuando
los romanos, bajo Vespasiano y Tito destruyeron a
Jerusalén (qué reves de Juda habia entonces, si va
se¢ habian extinguido seiscientos afos atris? Oué
idolos encontraron los Romanes en Jerusalén, sino
los mismos que éstos llevaron? Pero si ponemos los
0jos -en la Jerusalén que destruveron los Babilonfos,
viviendo entonces Jeremias, encontraremos todo lo
que dice ¢l Profeta.

Si esto es asi, se podra replicar, ¢c6mo entenderemos
ton propiedad la similitud de que usa Jeremias: gire-
braré yo... a esta ciudad como se quiebra una vasija de



alfarero, que no se puede mds restaurar? La inteli-
gencia de esta semejanza la ofrecen no pocos doctores,
que se apartan del sentir de S, Jerénimo: «debe inter-
pretarse, dice uno, de la reparacién que se haga por
propio poder: porque después de concluidos setenta
afios la vasija judaica se reparard, y al fin del siglo

volverd a restaurarse; mas esto por ¢l poder de Dios,

a quien es facil lo que parece imposible al hombres.

Causard admiracion ver, que uno de los mas sabios
v juiciosos expositores conceda otra Jerusalén futura,
diciendo: «al fin del siglo volvera a restaurarses, Pero,
la admiracion se convierte en espanto cnando vemos
(ue este autor, asi como otros, niega en toda forma
la existencia de la nueva Jerusalén que anuncian los
Pyofetas. (Entonces, se dird, se contradicen tantos
sabios y tan advertidos? No, porque estin muy de
actierdo dentro de su sistema: niegan la Jerusalén que
anuncian las Escrituras; pero conceden la Jerusalén
del Anticristo, de que la Escritura no diceé palabra.

Pero, supuesta la Jerusalén del Anticristo jeémo
podra conciliarse lo que dicg el antor citado: «al fin
del mundo volverd a restaurarse; mas esto por el
poder de Dios, a quien es facil lo que parece imposible
al hombres? Segin esto: o Dios restaurard a Jerusalén
para el Anticristo, o el poder del Anticristo se con-
vierte en poder diving. El mismo autor dice: esta
desolacion del templo y ciudad jerosolimitana, perse-
verard no pocos afos como aquella de la Caldea, sino
hasta el fin del mundo v de los siglosy, (Como podre-
mos componer esta proposicién con aquella otra: al



fin del siglo volverd a restanrarse?» Finalmente, este
sabio concluye: «también la cindad de Jerusalén estard
sujeta a un perpetuo anatemay, en tanto que los Pro-
fetas, entre ellos Jeremias, dice: He aqui vienen los dias,
dice el Seitor; y serd edificada al Sedior la ciudad... no
serd arvancada, wt destrufda por siempre jamds (XXXI,
28, 40). En el altimo capitulo de Zacarias se dice:
morardn en elle, v no serd mds analema: sino que
veposard Jerusalén sin recelo (X1V, 11). Tenemos en-
tonces: Jerusalén no serd anatema; Jeérusalén estarda
sujeta a perpetuo anatema.

Muchas otras cosas pudiera decir sobre Jerusalén.
‘Me contento por aliora con copiar la célebre profecia
de Tobias, cuyo texto es como sigue:

Jerusalén, ciudad de Dios, el Seior te castigd por las
abras de twus manos. Alaba al Sefior en fus bienes, ¥
bendice al Dios de los siglos, para que veedifigice en ti st
iaberndculo, v vuelva a ti todos los cautivos, y te goces
por lodos los siglos de los siglos. Brillards con luz res-
plandeciente: v todos los términos de la terra te adorardin.
Vendrdn a ti las naciones de lejos: v travendo dones,
adorardw en Uf al Seior, y tendrdn tu bierra por san-
twario. Porque dentro de £ adorardn el grande nombre.
Malditos serdn los que te despreciaren: y serdn code-
iados todos los que te blasfemaren: y serdn bendito$ los
que te edificaren. Y i te alegravds en lus hijos, porque
todos serdn bendilos, y se reunirdn con el Senor, Bien-
aventurados todos los que te aman, v los que se gozan en
it paz. Alma mia, bendice al Seigr, porque libré a
Jerusalén su cindad de todas sus tribulaciones, el Seitor

1
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nuestro Dios. Bienaventurado seré, st quedaren reliquias
de mi linaje para ver la claridad de Jerusalén. De zafiros
¥ de esmeraldas serdn edificadas las puertas de Jerusalén:
& de piedras preciosas tode el recinto de sus muros. De
piedras blancas v ltmpias serdn énlosadas fodas sus
calles: y por sus barrios se cantard Aleluyva. Bendito el
Sesior, que la ha ensalzado v sea s vetno en ella por los
siglos de los siglos. Amén (Tob, X1, 11 al 23),

Esta célebre profecia es sin duda una de aquellas
muchas v grandes, de las que se puede afirmar a la
vez que es clara v oscura, facil v dificil. Si la idea del
reino de Cristo aqui en la tierra es falsa v erronea, la
profecia de Tobias es la cosa mas oscura y dificil del
mundo; pero, si la idea de este reino es justa, verda-
dera y conforme a la Escritura, se cntiende sin mdés
trabajo que leerla. Sin embargo, dicen los doctores
que para entenderla no se nedesita admitir aquella
idea, sino datender a la explicaciéon que ellos dan.

Dicen, en general v sin prueba alguna, que esta
profecfa, exceptuadas las primeras lineas, no puede
admitir otro sentido que ¢l alegérico, mezclado con el
anagégico. Tobias, afaden, como los demas Profetas,
no ha hecho sino mirar a la Iglesia militante v a la
Iglesia triunfante, bajo la figura de Jerusalén. En este
supuesto la explicacién necesita de tres sentidos, v
atn éstos no alcanzan para todo, ;Por qué? Porque
las primeras lineas son contrarias a Jerusalén v se
verificaron plenamente. El segundo es el alegérico que
luego debe entrar en lugar del literal. “;Por qué tan
pronto? Porque pasadas esas cuatro lineas, se empieza
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a hablar en su favor, y se prometen tales cosas que no
s¢ han verificado ni es posible que se verifiquen en el
sistema ordinario, y deben aplicarse a la Iglesia pre-
sente. El tercer sentido es el anagégico que debe suplir
todos los vacios del alegdrico, si en algunos puntos no
tiene aplicacion. Pero, como alld en el cielo no es po-
sible acomodar alguna parte considerable de la pro-
fecfa, hay que subir y bajar continuamente para arre-
zlar aca lo que no se puede alld,

Si dejamos ahora la algarabia de los tres sentidos,
entendemos al instante toda la profecia en sus dos
puntos capitales, esto es: en lo que hay en contra y
en lo que hay a favor de Jerusalén. Si se pregunta:
¢st las cosas que hay en contra de Jerusalén se admiten
literalmente, por qué las que hay a su favor no se
admiten de ignal manera? La respuesta podemos es-
perarla hasta el dia de la eternidad.

Con esta profecia de Tobias concuerdan perfecta-
mente, entre otros, todo el capitulo LX de Isaias, el V
de Daniel, XXX v XXXI de Jeremias, el altimo de
Zacarias; todo 1o cual lo hace servir S. Juan en el
capitulo XXI de su Apocalipsis.




TERCERA  PARTE

INTRODUCCION

Hasta aqui se ha reducido nuestro trabajo, a estq-
blecer este grande espacio de tiempo, que ha de haber
entre la venida del Senor y la resurrecciéon general,
persuadidos de que, conesto sélo, queda facil y llana
la inteligencia de toda la Escritura, aun en lo que ce-
rre por lo mas oscuro, quees la profecia. Si este espa-
cio de tiempo queda suficientemente establecido, o no,
corresponde decidir a jueces competentes, despudés de
vista y revisada la causa. Tan lejos estamos de temer
esta vista, que solo deseamos un examen atento, jui-
cioso e imparcial, despojado de aquella indiferencia
afectada, o sonrisa burlona, de que se suele echar ma-
no a falta de razones. :

Fuera de este espacio de tiempo, que es lo sustancial
de nuestro sistema, y que en primer lugar debe com-
batir quien desee hacer una impugnacién razonable,
hemos propuesto y examinado algunos puntos bien
importantes, que necesariamente lo suponen. Serfa ha-
cer una injuria a los lectores sensatos, que son los que
buscamos, suponer que no han leido y considerado los
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diez fendmencs que quedan expuestos, y los prepara-
tivos de la primera parte.

Con estos anteccdentes a la vista, llegamos a la con-
templacién, sino clara, por lo menos de lejos, de los
principales y mds notables sucesos que, segin las Es-
erituras, han de verificarse en este espacio o siglo ven-
turo. No tratamos de los sucesos mismos, como son
el establecimiento del reino de Cristo, la resurreccion:
de los santos, mucho antes dela general resurreceion,
ni ¢l juicio o reinado de Cristo sobre los vivos, que son
cosas ya probadas, sino del modo y circunstancias con
que todo esto debe suceder. Se comprende que de es-
tas cosas no pedemos dar una idea clara y distinta, pues
no alcanza a tanto ¢l ingenio o la razén humana; pero,
no por eso se puede poner en duda, ni menos negar un
hecho, que de mil maneras anuncia ¢l anico queé cono-
ce lo futuro, v que s6lo dice la verdad. _

Sin embargo, no es menos cierfo que los doctores
niegan practicamente estos hechos, sin alegar otra ra-
zom que la conocida frase, ESTO ES, que compone toda
dificultad. Cuando la Escritura habla de reino de Dios,
retne qge Cristo, trono de David, [erusalén, Sion, casa
Israel, ete., al punto dicen, EsTO ES: Iglesia de Cristo,
Iglesia de las gentes, ya militante ya friunfante. St pe-
dimos una razén de ESTO ES, s6lo dicen que asi pensaron
muc hisimos doctores. ;Con qué fundamento? Nada
dicen, desconociendo que, en cosas de futuro, el fnico
fundamente no puede ser otro que la divina revela-
cién, auténtica y clara.

Dejando 2 un lado estas reflexiones, que puede apre-




ciarlas cualguiera que tenga sentido comiin, vengamos
a proponer y aclarar con toda laneza, muchas cosas
que nos quedan que examinar e¢n el asunto que tra-
tamos, ¢

CAPITULO 1
EL piA DE LA VENIDA DEL SENOR,SEGUN LA ESCRITURA

No poco hemos hablado de este dia en el presente es-
crito, segtin ha ido ocurriendo; por tanto, no tenemos
mas que hacer un pequefio resumen, para coger ¢l hilo
de tantos misterios que hemos observado.

Este dia se llama en la Escritura: el dia grande y tre-
.mendo del Seiior, dia de ira, dia de calamidad y miseria,
grande aquel dia, ni hay semejante a él, ete. Todo esto
comprende Daniel en estas cortas palabras: cuando sin
mano alguna se desgajo del monte una piedra: ¢ hirié...a
la estatua en sus pies de hierro y de barro y los desmenuzd.

Llegados pues los tiempos y momentos, qite puso el
Pudre en su propio poder: estando todo el orbe de la
tierra v la Iglesia misma, exceptuando unos pocos in-
dividuos, en tanto descuido y abandono como en los
tiempos de Noé y de Lot, llegard repentinamente aquel
dia terrible que anuncian los Profetas, ¢l Evangelio y
mis de proposito y detalladamente el Apocalipsis, en
que el Hombre Dios volvera del cielo a la tierra en su
propia persona, con toda gloria y majestad, amable y
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deseada para pocos, terrible admirable y para los mas:
Y verdn al Hijo del Hombre que vendra en las nubes del
ciglo con grande poder y majestad... He agui que viene. ..
y le verd todo ojo... Y se herirdn los pechos al verlo to-
dos los linajes de la tierra (Apoc. 1, %). Esta venida glo-
riosa del Senor es tan de fe divina, como la primera en
carne mortal v pasible.

Al venir del cielo, al tocar la atmdéslera de nuestro
globo, sucedera la resurreccion de tedos aquellos san-
tos que serdn dignos de aquel siglo, la de todos aquellos
que murieron en Cristo, que resucitaran los primeros,
y la asuncion de los justos vivos, que hubiere sobre
la tierra, para recibir a Cristo en los aires.

Estando pues las cosas en esta situacion, y no tenien-
do el Senor gue contemplar a nadie ¢n todo el orbe de
la tierra, con excepeién decierta mujer solitaria que
Hora en el desierto sus pasadas culpas, v a quien sal-
vard segin sus promesas, comenzaran a efectuarse las
cosas grandes y horribles que anuncian los Profetas, v
que describe Isaias: Para li que eres morador de la tierra
estd el espanto y el hoyo y el lazo. 'Y acaecerd: que el que
huye de la voz del espante, caerd en el hoyo, v el que es-
capare del hoyo serd presoen el lazo: porque las compuerias
de los cielos fuerom abiertas, y serdn sacudidos los ci-
mientos de la tierra. Tolalmente serd quebrantada la tie-
rra: conmovida sobre maenera serd la tierra, serd agitada
muy mucho la tierra como wn embriagado, v sera quitada
como tienda de wuna noche: y la agobiard su maldad, y
caerd v no volverd a levantarse (XXIV, 17 al 20).

En esta conturbacion, pavor y espanto, en aquella



Huvia de ravos que ¢l Evangelio llama estrellas, que
wran derechamente los {iros de los ravos como de un arco
bien entesado de las nubes sevan arrojados, y rvesurtivdn
a lugar cierto (Sap. V, 22), no hay duda que perecerd
la mixima parte del linaje humano. Perecerin en pri-
mer lugar los que se hubieren agregado a la cuarta bes-
tia de Daniel, o los que pertenecieren a la bestia de
siete cabezas y diez cuernos, y a la pequena de dos del
capitulo XIX del Apocalipsis: Y vi que habia sido muer-
ta la bestia (la cuarta dice Daniel) v habia perecido sw
cuerpo v habia sido entregado al fuego, y San Juan: ¥
fué presala bestia v con ella el falso profeta... Estos dos
Sfueron lanzados vives a e estangue de fuego ardiendo y
de azufre: v los otros murieron con la espada, que sale de
la boca del que estaba sentado sobre el caballo.

Pero tengo también por seguro, que quedaran vivos
muchos individuos pertenecientes al verdadero cris-
tianismo, los que compongan a la mujer solitaria, y
muchos que, formando parte de las tres primeras bes-
tias, no se ‘hubieren unido a la cuarta. Todos estos vi-
VoS, aunque numerosos, serdn poquisimos en compa-
racion de los muertos, Recnérdese lo dicho en el fend-
meno [

Esta vendimia horrible de que habla S. Juan: Y
metid el dngel su hoz agide en la tierva, v vendimid la
vina de La tierva, ¥ echo la vendimia en el grande lago de
la iva de Dios (Apoc. V. 18), parece que serd indispen-
sable eén la venida del Sefior, y en el estado miserable
en que se hallara, segin la Escritura, la vifia de la tie-
rra, asf como para evacuar fodo principado, potestad y



piriud, o lo que es Jomismo, para destruir v convertir
en polvo la grande estatua: para arrancar tanta ini-
quidad y plantar de nuevo la justicia, dando a las plan-
fas que quedaren servibles, el Gltimo y mas excelente
culfivo.

. Para que esto se entienda mejor, imaginemos, a modo
de semejanza, que un rey sabio y poderoso, ausente de
sus estados, vuelve cubierto de gloria al frente de gran-
des ejéreitos. Al tocar los limites de su imperio encuen-

tra que todo esta en sumo desorden y horrenda con-

fusion: conculcadas las leves, corrompidos los tribu-
nales, oprimida la inocencia, trinnfante la maldad y
complotados los mismos en quienes depositara su con-
fianza, para impedirle a su propio soberano la éntrada
v el ¢jercicio del mando. ¢No parece natural que di-
cho monarca ¢ntre con la espada desnuda, y comien-
ce al punto la severa investigacién, que ha de estable-
cer la culpabilidad de lesmalvados, para aplicarles el
tondigno castigo?

Estudiando con mediana atencién la Escritura, nos
serd preciso confesar que de esta manera sevd ol dia, en
que se manifestard el Hijo del Hombre (S. Luc. XVII, 30).
Jesueristo hallard a la tierra como lo dejd anunciado,
confirmando lo que habian dicho los Profetas: corrom-
Pida delante de Dios, ¢ hinchada de intqwidad (Gen. VI,
11), por lo cual le serd necesario entrar en ella como lo
describe Isafas: se puso vestidos de¢ venganza, v citbrid-
se de celo como de un manto. Como para hacer venganza,
como para retornar indignacion a sus enemigos (XLIX,
17 v 18). Textos como -este se encuentran a millares.



Concluida esta vendimia, annque la vina v la tierra
queden despobladas, casi tanto como en los tiempos de
Noé; sin embargo, no por eso dejaran de quedar algu-
nos racimos v residuos nada despreciables, que alaben
y glorifiquen al Senor y alzardn la griteria desde el mar...
Desde los términos de la tierra obmos alabanza, la gloria
del justo (Isatas. XXIV, 14y 16). En estos que queda-
ren vivos, y en su numerosisima descendencia, prose-
guird por muchos siglos, o por mil afios, como dice S,
Juan, el juicio de Cristo sobre los vivos o viadores,
hasta que ¢stos falten del todo, como veremos a su
tiempo,

CAPITULO 11

IDEA GENERAL DEL JUICIO DE CRISTO SEGUN TAS
ESCRITURAS

Las palabras reino y juicio, rey y juez, me T;arcrc que
en todas las lenguas v lugares tienen ¢l mismo signi-
ficado. Aunque no todo juez merece el nombre de rey,
todo rey merece ¢l nombre de juez, y lo es en reali-
dad: T'u me escogiste porrey de tu pueblo y por juez de tus
hijos, decia Salomén al Sefor. Pero, como los reyes y
soberanos de la tierra no pueden juzgarlo todo por si
mismos, la razén y la experiencia les ha ensefiado, des-
de antiguos tiempos, aquel expediente aconséjado a
Moisés por su suegro Jetrd: repartir entre muchos,
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femeérosos de Dios, en quienes se halla verdad, y que abo-
rrezean la avaricie (Exod. XVIII, z1), aquel juicio
que reside en ellos, en forma y tiempo determinado.
Esta parece la idea clara v verdadera de un reino o de
una monarqufa, y también, en proporcién, la idea del
juicio de Cristo, segun las Escrituras.

Este juicio de Cristo no se limita a horas, dias o anos,
sino que serd un juicio permanente y eterno comae el
mismo Cristo: Y su reino no lendrd fin. Aunque mu-
chos dicen que este reino comienza con su primera ve-
nida, basta para tonvencernos de lo contrario la pala-
bra del mismo Cristo: 2o envid Dios a su Hijo al mun-

do para juzgar al mundo, sino para gue el mundo se salve

por él (Joan 111, 17).

Mas, cuando venga la segunda vez, que esperanos
ansiosos los que lo amamos, vendrd como Rey, por
consiguiente como Juez, potestades que le confiere el
nuevo y eterno testamento que Dios, su Padre, puso
€n sis manos.

Este juicio de Cristo se ve frecuentemente en todas
las Eserituras, no sélo santo y justisimo, sino magni-
fico y admirable, cual no puede ser el juicio de los hom-
bres: Prepard su tromo para juicio: Y el mismo juzgard
la redondez de la licrra en equidad, juzgard los pueblos
con justicia (Salmo IX, 8 y g), con lo cual concuerdan
innumerables pasajes de la Escritura que ya hemos
apuntado, y que serd intutil repetir. Sin embargo, me
permito examinar el siguiente pasaje de Isafas, que
tiene especial importancia.

Saldrd una vara de la raiz de Jesé, y de sw raiz subird




una flor. Y reposard sobre él el espiritu del Seiior: espi-
ritie de sabiduria v de enfendimniento, espivity de conse-
jo. v de fortaleza, espiritu de clencia, y de predad, ¥ le lle-
nard el espivitu del temor del Sedior! no juzgard segiin
vista de ojos, ni argiiird por olda de orejas; sino que juz-
gard a los pobres con justicta, v reprenderd con equidad
en defensa de los mansos de la tierra: ¥ herird a la tie-
rra con la vara de sw boca, y con ¢l espivitu de sus labios
atalard al Ympio. Y la justicia serd cingulo de sus lomos;
A la fe (o la fidelidad) ceiidor de sus rifiones. Habitaré
el Lobo con el cordero; v el pardo se echard con ¢l cabrito:
el becerro v el ledn, v la oveja andardn juntos, v un nifo
pequeiito los conduciva. El becerro, v el oso serdn apa-
centados juntos: y sus crias juntwmente descansardan: v el
leon comerd paja como el buey, v el nino de leta se diver-
tird sobre la cueva del dspid, vy el destelado metera su ma-
70 en la caverna del basilisco. No daiiardn, ni matardn
en todo mi santo monte: porque la tierva estd lena de la
ciencta (o del conocimiento) del Sefior. Asi como las aguas
del mar que la cubre. En aguel dia la raiz de Jesé que estd
puesta por bandera (o estandarte) de los pueblos, le in-
wocardi a él las naciones, v serd glorioso su sepulcro
(XTI, 1 al 10).

Los antiguos doctores judios entendieron tinicamen-
te-en la vara v fior que salen de la raiz (o de la familia)
de Jesé, dos cosas propias y esenciales de la persona
de Cristo: €n la vara su postetad absoluta y universal,
como rey de todo lo ereado; en la flor que sale, no de
la vara, sino de la raiz, la snavidad de su reinado y la
hermosura de su persona. La vara ha sido siempre mi-
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rada como simbolo de la potestad y en la Escritura,
es frecuente el uso de esta palabra para expresar la au-
éioridad. tanto de los reyes de Israel como de los ofros
-p_ueblns estranjeros, v especialmente cuando se habla

 de I segunda venida del Mesias, siendo facil encontrar

centenares de textos: los gobernards con vara de fiterro. ..
vara de vectitud es la vara de fu reino. Por otra parte, el
mismo Sefior dice de si: yo, flor del campo, y lirio de los
valles.

Pero, a pesar de la propiedad de esta inteligencia,
¥ su perfecta conformidad con tedo el contexto de esta
profecia v de tantas otras, los intérpretes, en su siste-
ma, tan lejos estan de admitirla como de impugnarla.
¢Acaso por ser inteligencia de los Rabinos? Este es el
pretexto; pero no la razén que se ve muy clara; o se
muda de sistema, o0 se aplica a la Iglesia: lo primero
es imposible y lo segundo muy dificil; pero hay que
tentarlo, principiando por encontrar otro significado
ala vara y ala flor. He aqui lo que dice S. Jerénimo,
a quien siguen casi todos en el mismo sistema: «Mas,
nosotros por la vara de la raiz de Jesé entendemos que
es la Virgen Santa Maria, que no tuvo mata alguna
unida a ella; y por la flor al Sehor Salvador que dice
en el cantico de los canticos, Yo, flordel campo y lirio
de los valles. Sobre esta flor, pues, que del tronco y raiz
de Jesé se levantard por medio de Marfa Virgen, des-
cansard el espiritu del Senory. (In Isai.)

Que Cristo nacié de la Santisima Virgen Maria, que
era de la estirpe de David, y porconsiguiente de Jesé,

¢s una verdad que creemos todos los cristianos; pero
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¢esta verdad es la misma que anuncian las primeras
palabras de esta profecia? Esperamos una respuesta
categérica, llana y sincera, sin sofisma y libre de aquel
despotismo que se llama prepotencia teologica. Des-
pués de leida v meditada la profecfa entera, unida a
los dos capitulos que anteceden y siguen, asf como se
halla infinitamente violenta su acomodacion a la Igle-
sfa presente, asi no se sabe a qué proposito se trae a
colacion el nacimiento de Cristo de la Virgen Mariz,

Si la vara de que aqui se habla representa ala Virgen
Maria, luego, segiin este texto, la Virgen Maria no es
Ia madre de Cristo, ¢Por qué? Porque la flor que es
Cristo, no nace de la vara que representa a la Virgén
Maria, sino de la rafz. ;Onué se responderia a este ar-
gumento que pudiera formular un incrédulo? Pero se
dird que nace de la rafz por medio de la vara, arreglan-
do el texto asi: y de su raiz (por la vara) subird@ una flor,
Io cual aunque sea verdad, hablando del nacimiento
de Cristo; pero una verdad ajena del texto, que no
dice tal cosa ni la insintia de modo alguno.

Crece atn la dificultad si se atiende al contexto,
como debe hacerlo quien busca y desea la verdad. Des-
de el capitulo antecedente, yase conoce de gué tiempo
habla, no menos que de los sucesos y de las personas.
Alli se habla claramente de las reliquias de la casa de
Jacob, las cuales, seglin ya hemos observado, estardn
convertidas a Dios antes que venga el dia del Seiior.
De ellas se dice que #o se apoyardn mds sobre aquel quc
las hiere; sino yue se apoyardn sinceramente sobre el .
Sestor el Sanfo. de Israel (20 y 21). Alli se promete a es-
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te residuo de Jacob, que aquel yugo, que por tantos
siglos ha llevado sobre su cuello, le sera quitado ente-
ramente; prosigue deseribiendo la humillacion de los
soberbios, (que compara a los cedros del Libano., y con-
cluye aludiendo a la batalla dada por Gededn para co-
menzar el capitulo X1, con estas palabras: Y saldrd
wia vara de fa rafz de Jess

Con esta previa advertencia léase todo este capitu-
lo, v el himno de alabanza que en el siguiente canta el
restduo de Jacob, librado en aquel dia de tantos pe-
ligros y recogido con grandes piedades, v se verd que
no hay alli nna sola palabra gue razonablemente pue-
daaplicarse a la primera venida del Mesias, o a la Igle-
sta presente. Después de leidos los expositores, toman-
do en cuenta esta advertencia, nos parece salir de las
tinieblas a la luz, si volvemos a leer la profecia,

Abrase un indice de concordancia de la Biblia, bas-
quese la palabra vara v se verd, después de examinar
uno 4 uno los lugares a que somos remitidos, que no
hay uno solo e¢n que esta palabra no esté tomada en el
sentido de potestad v mando, o por instrumento de co-
rreccion o castigo. En los Salmos, los Profetas, S. Pa-
bloy Apocalipsis, hablando de Cristo, se veusada en el
mismo sentido sin excepeion alguna. ¢Por qué, pues,
s6lo en este pasaje de Isafas ha de convertirse la vara
en la Virgen Maria? Parcce claro que sélo por el pa-
vor que inspira la vara misma, y las cosas tan grandes
y tan contrarias al sistema vulgar que aqui se indican.

De la raiz de Jesé, o de la familia de David, saldra,
dice el Profeta, esta flor v vara;sobre ellas, es decir,
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sobre el imperio y sobre la perscna admirable que ha
de ejercerlo, descansard con eterna permanencia ol
septiforme Espiritu de Dics, para juzgar al mundo de
la manera que [o juzgan les hombres. La traerd, no en
la mano, dice Isafas, sino en la boca; San Juan: y herird
la tierra con la vara de su boca, y con el espirvitu de sus
labios matard al tmpio; y S. Pablo, hablando del hom-
bre de pecado: a quien el Seiior Jesis matard con el
aliento de su boca, y le destyuwird con ¢l resplandor de su
vida.

Después de este primer golpe, que al principio serd
de wara de hierro, empieza ¢l Profeta a describir la fe-
licidad, paz, justicia, santidad del nuevo siglo, que co- :
mienza bajo el imperio del nuevo v eterno Rey que ha
de juzgar la tierra, usando de expresiones y semejan-
zas tan vivas, grandicsas e inanditas, que eso mismo
ha hecho que se mire increible semejante reinado, por
los mds erédulos de ccsas increibles que no constan
de la revelacion. '
¥ Vivirdn en paz y enarmonfa, bajo la direccién deun
nifio pequediito, los énemiges mas irreconciliables sin
temor de dano o de peligro alguno: Ja oveja y el pardo,
el cabrito y el eso, el becerro y el lefn vivirdn juntos;
ni el aspid ni el basilisco hardn mal con su ponzofia
en todo mi santo monte, son las maravillas que anun-
cia la profecia, Pero, ;qué monte santo de Dios puede
ser éste? Por tedas sus senas, combinadas con otros |
infinitos pasajes de la Escritura, no puede ser otro que
la pledra que habia herido la estatua se hizo un grande
monte, € hincho toda la fierra, 1o cual se¢ confirma con
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las palabras que expresan la causa de tantas maravi-
Nas: porgue la ticrra estd llena de la clencie del Sedor,
ast como las aguas del mar que la cubre. ;Quién puede
pensar razonablemente que estas cosas son pasadas
o presentes, y no sucesos reservados por Dios para
tiempos futuros tedavia?

Finalmente, concluve el Profeta diciendo: En aqitel
dia la raiz de Jesé que estd puesta por bandera de los pue-
blos, lo invocardn a él las nactones. Esta raiz de Jesé no
puede ser otro que ¢l mismo Cristo, que esta ahora for
bandera de los pueblos para que se alisten los que von
él quieran tener parte: €l misma Cristo, de quien dice
la profecia del anciano Simedén que esta puesto para
senial a la que se hard contradicsion. En aquel dia sera
adorado de todas las gentes: fo {nvocardn a él las nacie-
nes, siendo sn descanso, su trono, su tabernaculo no
s0lo glorioso, sino la gloria misma: v Serq si descanso
honor, como leen los LXX; ¥ serd su deseanso gloria,
segin Pagnini y Vatablo.

Aunque 5, Jerdnimo traduzca, y serd glorioso si se-
pudcro, no dejamos de comprender que estas palabras
son enteramente ajenas de los tiempos de que habla
el Profeta; del textoy contexto de la profecia, v que

producen el efecto del paso de la luz a las tinieblas.

Los intérpretes mas versados confiesan que la pala-
bra sepulero, usada por 5. Jerénimo, no corresponde
a la original hebrea, equivalente a la latina reguies,
descanso, que admite varios sentidos. Parece que S.
Jer6nimo, al elegir esa palabra sepulcro, tuvo muy en
cuenta el gran concurso de cristianos, que desde €l si-
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glo cuarto iba continuamente a visitar el santo sepul-
ero del Sefor.

CAPITULO I1I

EL CiELO NUEVO Y LA TIERRA NUEVA

Con la venida del Sefior en gloria vy majestad, espe-
Famos, segin sus promesas, cielos nuevos y tierra niueva,
en los que mora la justicia (2 S, Pedro 111, 13). jAcaso
quiere decir esto que el universo, que ahora es, dejard
de existir, para dar lugar a otros cielos v otra tierra?
Asi pudiera pensar quien levera solo esta parte del
texto; pero, levéndolo entero se descubre su propio v
natural sentido. P

De modo, dice S, Pedro, que asi como el cielo v la
tierra que eran antes del diluvio universal, perecieron
por la palabra de Dios y por el agna, asi mismo ¢l cie-
lo y la tierra que ahora son, pereceran por la misma
palabra de Dios y por ¢l fuego: los cielos qiee son ahora,
N la tierra, por la misma palabra se guardan reservadas
pare el fuego en el dia del juicio, vy de la perdicion de los
hombres impios (7).

Ahora pregunto vo: jlos cielos v la tierra que pere-
cieron por el agua en tiempo de Noé, serian los que en
lenguaje vulgar llamamos cielos: esto es, el sol, la luna,
las estrellas? Parece que né, porque a ellos no pudo al-
canzar el diluvio de agua. Por lo que respecta a nues-
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tro planeta que llamamos tierra ¢pereci6é sustancial-
mente en este diluvio? A esta pregunta me parece res-
ponder razonablemente diciendo: perecié cuanto ha-
bia en su superficie, hombres y bestias, exceptuando
a Noé con los que se encerrd en ¢l arca y los vivientes de
las aguas. Perecicron todas las obras de los hombres,
y perecid también toda la belleza, fertilidad y orden
admirable con que Dios habfa creado la tierra para el
hombre justo ¢ inocente, no para el ingrato y pecador.

Si hablamos ahora del cielo vde los cielos, de que
también habla S. Pedro diciendo: Cievto ellos ignoran
woluntariamente, que los cielos evan primeramente, v la
tierra de agua y por agua estaba asentada por palabra
de Dios; por las cuales vosas aguel mundo de enlances
perecio anegado en agua. Mas los cielos que son ahora
y la tierra, ele. (5al 7). (Qué cielo o ciclos eran estos?
No otro, ni otros, ¢n mi pobre juicio, que toda la
atmésfera que rodea a nuestro globo, la cual en las Es-
crituras, v en ¢l lenguaje vulgar de todos los pueblos,
se Jlama generalmente cielo. Mas, como este cielo o
atmasfera se diversifica en tantos climas diferentes,
cuantas son las latitudesde la tierra, se le da el nom-
bre de cielo o cielos,

Esta atmésfera o climas, son sin duda los cielos de
que habla 5. Pedro, porque no hay en la naturaleza
otros ciclos de quienes se pueda decir que perecieron
en el diluvio, no sustancialmente, sino que se altera-
ron, se deterioraron, se mudaron de bien en mal, como
un hombre sano y robusto no parece ¢l mismo después

de una grave enfermedad.



Parece mis que verosimil que, hasta el diluvio uni-
versal, nuestro globo con toda suatmosfera, o lo que
llamamos la naturaleza, se consérvaba en el mismo es-
tado fisico en que habia salido de las manos del Crea-
dor; pues no sabemos que algln otro suceso extrasr-
dinario v universal, hubiera alterado aquel estado de
cosas; antes tenemos una prueba de la 6ptima dispo-
sicion de la tierra y de su atmésferd, en las larguisimas
vidas de los hombres. Pero, habiendo llegado aquella
época parece que todo se alterd, tierra, mar y atmos-
fera, produciendo hasta hoy aquel desconcierto, Pa-
rece que las aguas inundaron los continentes, lo cual
se palpa estudiando la disposicion de las islas del mar,
especialmente los archipiélagos, y los depositos de in-
finitas producciones marinas, llamadas: fosiles, que
cada dia se encuentran en los paises mis lejanos de los
mares.

Asi que San Pedro hablé en los términos mas pro-
pios v naturales cuando dijo: la tierra v los cielos que
eran antes del diluvio perecieron por la palabra de
Dios v por ¢l agua, afadiendo que los cielos y la tic;'ra
que son ahora perecerdn a su tiempo, no por el agua
sino por la palabra de Dios y por el fuego, llegando a
ser muy superiores en perféccion fisica y moral a los
presentes v pasados: esperamos, segiin sus promesas,
cielos nuevos v tierra nueva, en los gue mora la jusiicia.
No sé qué otro sentido puede admitir este texto de S.
Pedro.

Pero ;de dénde consta esta promesa de Dios a que
alude S. Pedro? Si se registran todas las Escrituras no
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encontramos otro lugar que el capitulo LXYV de [safas
wy el siguiente. En el capitulo XXI del Apocalipsis se
‘habla también magnificamente de estos cielos y tie-
rra nuevos. S. Pedro no pudo citar al Apocalipsis, que
se escribld despuéds de su muerte; pero S. Juan alude
a este lugar de Isaias. Como en toda la Escritura no
hay otro de donde conste e¢sta promesa de cielos y tie-
pra nueva, parece necesario, para entender el texto
de S. Pedro vy el del Apocalipsis, estudiar primero el
de Isafas, teniendo presente que los 16 capitnlos que
preceden hablan de la futura Jerusalén y de las reli-
quias del pueblo Judio.

Porque he aqui gie vo cric nuevos cielos v nueva tie-
zra; ¥ las cosas primeras no serdn en la meworia, y no
subiran sobre el corazon. Mas os gozaréis, v 0s regoci-
jaréis por siempre (o hasta el siglo de los siglos, como
leen Pagnini y Vatablo) en aguellas cosas, que vo crio:
porgue ved aqui que yo crio ¢ Jerusalén por vegocijo v a
su pueblo por gozo. Y vo me regocijaré en Jerusalén, v me
gozaré en mi pueblo; y no se oird mds en él voz de loro,
vo¥ de lamento. No habrd alli mds ni ninio de dias, ni an-
ciano que no cumpla sus dias: porque el chico de cien
aias morird, v el pecador de cien anos maldito serd (0
como lee mas claramente Pagnini conforme a los LXX,
el ninio de dias o inmatiro, #o saldrd en adelante de alli
al sepulcro; v el viejo que no haya llegado su tiempo, por-
que serd joven el de cien anos, efc.) Y labrardn casas y
las habitardn; v plantardn vifas y comerdn sus frulos,
No edificardn, v otro habitard: no plantardn, ¥ otro co-
mepd: porgue segin los dias del drbol, serdn los dias de
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mi pueblo, y las obras de las manos de ellos envejecerdn,
Mis escogidos mo trabajarvan en vano, ni engendrardn
hijos para turbacion (o segin los LXX, #i engendrardn
hijos de maldicion): porque sevdn estirpe de benditos del
Sefior, v sus nielos con ellos. Y acaecerd que antes que cla-
men, vo los escucharé, cuando avin estén hablando, yo los
oiré. Ellobo y el cordero pacerdn juntos, el leén y el buey
comerdn paja, y el polvo serd el pan de la serpiente: no
danardn 1w matardn en todo mi santo monte, dice el Se-
#ior (LXV, 17 al 2j5).

Esta ¢s la célebre profecia que cita S, Pedro cuan-
do dice: esperamos, segiin sus promesas, cielos nuevos y
tierva nueva, en los que mora la justicio. Iste es también
uno de aquellos lugares, cuya explicacion ha puesto en
mayor tertura a los comentadores. Dos modos han
ideado para explicarlo, 0 mejor dicho para eludirlo,
negandole ¢l sentido propio y literal que entienden al
punto los que saben leer.

En el primer modo dicen confusamente, sin descen-
der a los detalles expresos en la misma profecia, que
estos cielos v tierra nuevos son para después del jui-
cio universal, fundados en estas palabras: las cosas pri-
weras no serdan en memoria. Y no subirdn sobre el cora-
s0n: que entonces no se otrd mds en él voz de lloro ni wos
de lamento. Todo esto es verdadero y muy fuera de pro-
posito. No cito a los autores de esta opinién porque,
siendo algunos de elles grandes y respetables por su
santidad v antigiiedad, no se piense que con refutar-
los les falto al respeto.

En segundo mado, comunisimo, no pudiendo aco-
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modar la profecia a la eterna bienaventuranza des-
pués de la resurreccion universal, pues se habla de ge-
nperacién y muerte, de pecado, de edificio, vinas, bue-
ves, leones, etc., se acogen a la alegoria para salvar el
sjstema.

He aqui a modo de ejemplo algunas acomodaciones
con el correspondiente ESTO ES, que sirve de llave maes-
tra.

He aqui que yo creo nuevos cielos™y nueva lerra, ESTO
ES: ¢creo un nitevo mundo metaférico, conviene a sa-
ber, la Iglesia de Cristo, que es mucho mas amplia v
mas augusta que la Sinagoga, vy es como un nuevo
mundos.

Porque ved aqui que wvo creo a Jerusalén por regocijo,
ya su pueblo por gozo, ESTO Es; «creo a la Iglesia de
Cristo que se alegra vy se goza en el Espiritu Santos.

No se otrd mds en él voz de lloro, ni voz de lamento. No
habrd alli mds nino de dias, ni aneiano que no cumpla
sus dias: porque el chico de cien aiios morird, v el peca-
dor de cien afios maldito serd, ESTO ES: «en mi Iglesia
todos llenarin sns dias viviendo bien, v desempenan-
do rectamente los oficios y cargos de su edad; pero el
que fuere en ella pecador aun cuando tenga cien anos,
en nada se estimara; sino (ue sera reprobado v maldito
delante de todosy. El retrato no puede ser mis exacto,

Segun los dias del arbol, serdn los dias de mi pueblo y
las obras de las manos de ellos envejecerdn. Mis escogi-
dos no trabajardn en vano ni engendrardn hijos para
turbacidn: Porque serdn estirpe de bendilos del Sewor, ¥
Sus nielos con ellps, ESTO ES: «mis ficles serdn de larga



vida, alegres y bien sanos, lo misme que st estuvieses
en estado primilivo de la inocencia, y comiesen los fru-
tos del drbol de la vida.

Esta es en sustancia la explicacién, la cnal he toma-
do de los mas doctos comentadores, copiando hasta
sus palabras.

Quien lec desapasionadamente jpodra aplicar estas
cosas que se dicen de Jerusalén a la Iglesia presente?
Fuera de que el dolor v demas miserias humanas, que
son patrimonio de los hijos de Addn ¢no nos dice S.
Pablo: los que quicren vivir piamente en Jesuwcristo, pa-
decerdan persecucion? ;No lo dijo el mismo Cristo: mds
el wmundo se. gozard, v nosotros estarenos ristes... Si a
mi me han perseguido, lambién os perseguivan a voso-
fros?

El Apéstol S. Pedro, que sin duda entendia muy
bien estas cosas, nos da una explicacién muy clara, de
como se hicieron cielos y tierra nuevos por la palabra
de Dios y por el*agua ¢n los dias del diluvio, y dice
también que este mundo presente serd convertido en
cielos y tierra nuevos, por la misma palabra de Dios
y por el fuego. Por lo tanto, se desprende claramente,
primero: que no se trata de cielos y tierra metafori-
cos, sino verdaderos y reales; y segundo: que esta trans-
formacién no puede ser despucs de la resurreccion uni-
versal, puesto que desde entonces ya no habrd ni muer-
te, ni pecado, ni generaciones, ni necesidad de cons-
truir edificios, plantar vifias, etc, Todas estas consi-
deraciones nos inducen a meditar seria y atentamente
esta profecia de Isafas, inica en toda la Escritura que
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nos habla de esta promesa de cielos nuevos y tierra
aueva, promesa explicada por S, Pedro v abundante-
mente detallada por S. Juan.

Este atento estudio que pido a mis lectores, se hace
bien ficil y sencillo, teniendo a la vista que este capi-
tulo LXV de Isaias y los veinticuatro anteriores se re-
fieren a los tiempos préximos e inmedidos a la segun-
da venida del Sefior, y recordando lo que ya se ha di-
cho en ¢l fendmeno V, aspecto I11. Después que Dios,
segin el Profeta, se ha mostrado inexorable a los rue-
gos de Israel, oye por fin la plegaria que se lee en el
capitulo LXIV, le habla luego, después de haberlo re-
prendido, de la suerte tristisima que tendrin los que
no escuchen sus palabras (Véase el fenémeno VIII, ex-
plicacién de los vis. 4 v 5), se vuelve a las reliquias
de Israel salvadas con grandes piedades, a quienes anun-
cia y promete nuevos cielos y nueva tierra con las demés
cosas particulares que han de suceder en Jerusalén y
en Isracl, no sélo a esas preciosas reliquias, sino tam-
bién al residuo de las gentes.

En aquellos tiempos, dice S. Pedro, habitara la jus-
ticia, e Isafas anuncia paz, felicidad, inocencia, vida
larga y feliz, y otras muchas cosas dificil de enumerar
por su prodigiosa multitud. Pero, de las mismas pala-
bras del Profeta se colige también que no faltard del
todo el pecado, asi como el dolor y el llanto que hoy
Inundan la tierra, pues al fin todos serén entonces
tan Iibres como ahora, y podrin hacer bueno o mal uso
de su libertad. Todos estos bienes, ya naturales va so-
brenaturales, que vendrin directamente sobre Jeru-

»
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salén futura y sobre las reliquias de Israel, alcanza-
ran también a todas las gentes, sin que los Judios quie-
ran dejarselo todo para sf, como hoy lo practican los
doctores de la Iglesia cristiana.

CAPITULO 1V

UNA CONJETURA SOBRE ESTOS NUEVOS CIELOS V
NUEVA [TIERRA

«Parece algo mas que probable que, el globo en gue
habitamos, no esta ahora en la misma situacién en gque
estuvo desde su principio, hasta la grande época del
diluvio universaly.

[Esta proposicion puede probarse facilmente con el
aspecto actual del mismo globo, y con cuantas ubser-
vaciones han hecho hasta ahora v hacen diaviamente
los sabios que estudian la naturaleza; mucho mas, si
se combinan con lo que nos dice la Escritura.

Primeramente nos dice la Escritura que Dios, antes
de crear viviente alguno y cuando la tierra estaba des-
nuda, hizo que las aguas que la cubrian por entero se
dividieran en dos porciones: una y quizas la mayor,

llamamos atmosfera, a una altura muy superior a Ia
de las nubes visibles. Este espacio que separa estas
aguas de las' que quedan en nuestro globo, es lo qué
Moisés llama firmamento en medio de las aguas. 1.&




wotra parte se congregd en lugar determinado, que to-
‘mé el nombre de mares o de abismos, dejando libre
lo demds y capaz de ser habitado.

No hav razén alguna para sospechar, que este lu-
gar determinado que ocuparon los mares, Io hubiesen
abandonado hasta los dfas del diluvio, pues no consta
~ gue alg(in otro accidente natural hubiera producide
tal efecto, El aspecto actual de nuestro continente no
deja duda de que con el diluvio, las aguas del mar ocu-
paron la parte drida de la tierra, y no de paso, sino de
‘un modo permanent e v estable por muches siglos; pues
se encuentran a cada paso despojos claros y palpa-
bles de los vivientes del mar, no sélo en la superficie,
sino a profundidad de sesenta u ochenta pics en los
valles, ain los mis apartados de las costas. Por esta
razém, parece innegable que nuestro globo terraqueo no
estd ahiora como en los dias de su juventud. Este cambio
no ha podido operarse sino por algiin accidente grave
¥ extraordinario, efectuado en remotisimos tiempos res-
pecto de nosotros, el cual no puede ser otro que el di-
Iuvio universal, del que dice S. Pedro: aguel mundo de
anlonces perecid anegado por las aguas.

La misma causa que produjo en nuestro globo un
| nuevo mar v una nueva tierra seca, mudé también
¢l aspecto de nuestro cielo en orden al temperamento
de nuestra atmosfera y disposicién de nuestro globn
#specto del sol, la luna v demds cuerpos celestes.
2Cudl fué esta causa? En la opinién que sigo no pudo
ser; como ridiculamente piensan algunos, el encuen-
110 casnal con algiin cometa, sino la disposicién o man-
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dato del mismo Dios, que se inclinase repentinamente
el eje de la tierra veintitrés grados y medio.

Con esta repentina inclinacion se produjeron al pun-
to dos consecuencias necesarias. Primera: que cuanto
habia en la superficie de nuestro globo, tanto 1o solida
como lo liquids, perdiese su cquilibrio, quedando todo
en sumo desorden y confusion, y mezclandose las aguas
de los mares salidas de sus abismos, con las aguas del
cielo furiosamente precipitadas: se rompieron iodas las
Sfuentes del grande abismo v se abrieron las cataratas del
cielo. Y hubo Huvia sobre la tierra cuarenta dias y cua-
renta noches. (Gen. VIT, 11), :

Yo pienso que este firmamento en medio de las aguas,
que separa las aguas de los cielos de las aguas de los
mares, ¢s como una especie de valla o limite justo y
preciso, puesto en la atmoésfera misma para que las
aguas de los mares, que suben y bajan continnamente,
agitandose en la parte inferior y mds crasa de la atmds-
fera no suban mas arriba, ni las aguas superiores, muy
rarificadas, y ocupando un espacio incomparablemente
mayor, lleguen a bajar sin expreso mandato de Dios.
Asf considero en el globo que habito dos atmadsferas:
una alta solamente de tres millas siempre crasa, tur-
bia, llena de emanaciones que suben y bajan perpe-
tuamente: otra mds sutil, alta, de trescientas o cuatra-
cientas leguas (pues hasta esa distancia se han obser-
vado auroras boreales), la cual goza de perpetua quie-
tud, sin que lleguen a ella las turbulencias de la parte
inferior. Este firmamento en medio de las aguas estuvo
cerrado hasta el diluvio, en el cual se abri por manda-

.
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to de Dics, cayendo las aguas superiores, condensadas
por este mandato, por su prepio peso, v ayudando a
- Jas aguas infericres a cubrir nuestro glebo, cemo lo cu-
Erian antes que Dics las hubiese separado. Les que
piensan que este firmamento es el ¢spacio inmenso que
ocupan las estrellas, parece que se han enganado fisi-
camente. En el antiguo sistema celeste no hay que es-
perar otras ideas. Tan cierto es que una mala fisica in-
fluye no pocas veces ¢n la inteligencia poco justa de la
Escritura,

La segunda consecuencia que debié seguirse de la
inclinacion del eje de la tierra, fué que la linea o circu-
o equinoccial que habia sido una misma con la eclip-
tica se dividiese en dos, cortindose en dos puntes dia-
metralmente opuestos que Hamamces sodos, en el pri-
mer grado de Aries y en el primero de Liba. De lo cual
resulté que nuestro glcbo no mirase directamente al
ol por su ecuador, sino en des dias cada afio, ¢l 21 de
Marzo y el 22 de Septiembre, presentando en tedos los
demis dias del ano nuevos puntcs de su superficie al
rayo directo del sol. De aqui nacicron las cuatro esta-
cicnes del afio, las cuales desde los diss de Ncé hasta
el dia del Senor, han sido, son y gerén la ruina de la sa-
lud del hembre, v como un castigo que ha acortado
nuestres dias v los hace pencsos y casi insufribles.
Entences se dird ;antes del diluvio no habia estas
‘s enatyo estacicnes? Pienso que ne, signiendo en esto Ja
opinion de muches autores graves v pios, aunque mu-
€hes otros no la han adoptado, pensando que sicmpre
€l mundo ha estado y estard como ahora; pero sus ra-



— fab —

zones son oscuras, y quizas prueban lo contrario. Yo
pienso que antes del diluvio nuestro globo estaba en
perpetuo equinoccio; pero, como no puedo probarlo
hasta la evidencia, me contento con expresar que en
esta hipdtesis todo lo entiendo bien: asi las observacio-
nes de los naturalistas, como lo que leo en las Escritu-
ras. -
En esta hipotesis, primero; todos los circulos para-
lelos al ecuador, aunque diversos entre si debian ser
siempre uniformes, consigo mismo, Segundo: siendo la
atmésfera uniforme debia estar quieta, no digo inerte
como un pefiasco, sino con aquella quietud respectiva,
que compete a un fluido que no es agitado violentamen-
te. Tercero: en aquellos tiempos no podia haber hura-
canes, ni nubes horribles, y oscuras, por el concurso y
mezcla de diversos vapores; no habia frotamiento vio-
lento de unas con otras, ni se encendia el fuego elée-
trico, ni caian luvias violentas, ni se levantaban tem-
pestades productoras de tantos fenémenos, que no s6l0
causan pavor, sino que producen verdaderos dafios en
los habitadores de la tierra, y en las obras de sus manos.

De aqui resulta, que sin milagro alguno, se prolon-
gase la vida de los hombres y de las bestias diez o doce
veces mas de lo que dura hoy dia, como consta de la
historia sagrada.

Volvamos ahora dos pasos atris. San Pedro dice
expresamente que el mundo antidiluviano perecié por
el agua, y que el presente perecerd por el fuego. De
aqui se sigue naturalmente, que del mismo modo real
y verdadero que perecié aquel mundo por el agua ha




de perecer éste por el fuego: que asi como aquél no pe-
recio en lo sustancial, sino en lo accidental, pasando
un estado mejor a otro peor; asi también este mundo
presente ha de perccer accidentalmente, transformado
por el fuego, y vuelto al estado de perfeccion y hermo-
suras que tenfa al principio cuando salié de las manos
de Dios. Muchos protestaran de ¢sta ultima deduccion;
pero, tendran que hallarla buena v legitima por la pa-
labra de S. Pedro: Esperamos segun sus promesas, cie-
los nuevos y tierra nueva, en los que mora la justicia. Y
no se¢ diga que esta mudanza ha de ser séloen la parte
moral, como lo indican claramente las palabras del
Apostol, sino también en la parte fisica y material co-
mo lo indica Isaias con abundantes detalles,

Segun mi opinién, esta mudanza que esperamos en
nuestro globo ha de comenzar como en los dfas de Noé
por la restitucion del eje de la tierra a su lugar primi-
~ fivo, o lo que es lo mismo, por la unién de la ecliptica
- con ¢l ecuador, produciéndose al punto un perpetuo
equinoccio, locual ha de traer, como ya lo hemos vis-
to, grandes ventajas para la vida y felicidad de los se-
fes que pueblan la tierra,

A la luz de esta hipétesis se comprenden al punto
los terribles anuncios, que para el dia del Senor se ha-
“llan en los Profetas, los Salmos, Evangelios, demiés
gseritos de los Apéstoles v el Apocalipsis. Imaginemos
por un instante esta repentina restitucion del e¢je de la
Eerra a su direccion primitiva, y observemos algunas
e sus necesarias consecuencias. Primera: la conmo-
€ion de la tierra; sobre esto turbaré el cielo: y se moverd



la tierra de su lugar, a causa de la indignacion del Sesiop
de los ejércitos, y por el dia de la iva de su furor (Isaias
XIIL 13) vy en el XXIV, 1o, dice: conmovida sobremg=
neva serd la ticrra, serd agitada muy mucho la tierra co-
mo un embriagado... v la agobiard sy maldad. Segunda:
que moviéndose violentamente la tierra de polo a polo,
piensen sus habitantes que los cielos y los astros se
mueven en sentido contrario v con la misma rapidez:
vendrd, pues, como ladrin el dia del Seior: en ¢l cual
pasardn los cielos con grande inpetw (2 S. Pet. ITT, 10)
y la expresion: el cielo se recogio como un [ibro que se
arrofla (Apoc. VI, 14). Tercero: que moviéndose vio-
lentamente la tierra, se turbe y oscurezea la atmos-
fera, produciéndose terribles tempestades alumbradas
por el rayo, y la intermitente aparicién de los astros
entre siniestros resplandores: vestiré los cielos de tinie-
blas y les pondré un saco por cubierta (1saias L, 3). He-
bra seiiales en el sol, y ¢n la luna, y en las estrellas; y en
la tierra consternacion de las gentes. (S. Lue, XXI, 25).
He aqui fué hecho un grande terremoto, v s¢ torno el sob
negro como wn saco de cilicio: y la luna fué hecha toda
como sangre (Apoc. VI, 12), Cuarta: que moviéndose
la tierra violentamente, las cosas que hay en su super-
ficie pierdan su equilibrio y caigan unas contra otras:
en el dia de la mortandad de muchos, cuando cayveren las
torres (Isafas XXX, 25). Cayeron las cindades de las
gentes... Y toda isla huyd, y los montes no fueron halla-
dos (Apoc. XVI, 19 y 20). Quinto: que por causa de
este brusco movimiento de la tierra, las aguas del mar,
perdido su equilibrio, inunden los continentes hasta
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grandes distancias: v en la tierra consternacion de las
fentes, por la confusion que causard el ruido del mar y
sus ondas. Quedando yerlos los hombres por el temor vy ef
yecelo de las cosas, que sobrevendrdén a todo el umiverso.
(S, Luc. XXVI, 25 y 26). No s¢ piense por esto que ha
de producirse otro diluvio universal, pues entonces
las aguas del mar fueron ayndadas por las cataratas
' del cielo, las cuales ya no se abrirdn mas, segiin consta
de la promesa clara del mismo Dios. Sexta: que se pro-
duzcan grandes fenémenos eléctricos, multiplicdndo-
se los rayos de un modo inconcebible, sembrando por
todas partes muerte, desolacién y espanto: frond desde
ol ciclo el Senor, y el Altisimo did su voz; pedriscos y
carbones de fuego. Y envid sus sastas y los desbarald:
multipiicod relampagos y los aterrd (Sal. XVII, 14 v 135).
Este fuego tan anunciado por las Escrituras para el
dia de la venida del Sefior, no puede ser fuego univer-
sal como han pensado muchos: ya este punto lo he-
mos tratado en otras partes de esta obra, y a ellas me
remito. Este fuego, segin la Escritura, es Gnicamente
contra los enemigos del Sefior, como puede comprobar-
se por millares de textos: He agui que vendrd el dia del
Sedior, cruel, y lleno de indignacion, de ira y de furor
para poner la ticrra en soledad, y para destrizar de ella
@ ios pedudores... Y uvisitaré sobre los males del mundo,
¥ contra los impios la iniguidad de ellos, y haré cesar la
Soberbia de los infieles, v abatiré la arrogancia de los fuer-
tes, (Isafas XIII, g al 11). Porque he agui vendrd un dia
exncendido como horno: v todos los soberbios, y todos los
que hacen impiedad serdn como estopa: v los abrasard
I3
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el dia que debe venar, dice el Senor de los ejérertos, sin
dejar de ellos ni raiz ni renuevo (Malag. 1V, 1).

Terminado este dia, cuya duracion nadie sabe, pa-
sada la tormenta vy exterminados los impios, formando
una sela linea el ecuador y la ecliptica, aquietads Ia
atmoésfera, etc., apareceran cielos nuevos y nueva tie-
rra, por 1o menos tan perfectos como eran en su esta-
do primitivo. Digo por lo meénos, porque me parece
que fisica v moralmente han de.ser mucho mejores,
dada la dignidad infinita del Hijo de Dios, por quien
¥ para quien fueron hechas todas las cosas: » Jﬁ-ju el
que estaba sentedo en el trono: He agui, yo hago nuevas
todas las coses (Apoc. XXI1, 5) lo cual concuerda con
S. Pablo: para restaurar en Cristo todas las cosas en la
dispensacion del cumplimiento de los tiempos (Efes.
1, 10).

Con esto se ve concluido aqui el siglo presente, y lle-
gado el fin del dia de los hombres, o consumacion del
siglo, de que tanto se habla en la Escritura, especial-
mente en ¢l Evangelio. Con esto sélo se ve amanecido
el dia del Senor y principiado el siglo venturo, del que
con mayor abundancia y claridad hablan los Libros
santos. Aqui comienza a manifestarse en la tierra el
reino de Dios, cuya venida pedimos en el Padrenuestro:
aqui empieza la revelacién de Jesucristo y el dia de su
wirtud endre los resplandores de los Santos: aqui princi-
pian los mil afios del capitulo XX del Apocalipsis,
con la prisién del diablo: aqui se abre el Testamento de
Dios para constituir heredero a su Hijo hecho Hom-
bre, sujetando a su poder fodo principado, potestad y
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wirtud: aqui empieza a conocerse ¢l misterio de la gran-
‘deza de Cristo y palparse con mayor clarida del fin a
donde se¢ enderezaba la vision y la profecia.

Aqui quisiera que el lector abriese la Biblia, y leyvera
todo 1o que hay de profecia en los Salmos y Profetas,
asegurandole que todo lo entenderia con suma clari-
dad, a lo menos ¢l asunto general; v si esto no fuera po-
sible lea siquiera los salmas LXXI y XCII: para mi
es imposible hablar de todo, y €l lector puede leerlo
todo, sin pedirle otra cosa que buscar sinceramente
la verdad, y recibirla, sea dulce o amarga, después de
conocida,

ADICION

Acabo de decir que es incierto el tiempo que ha de
durar el dia grande y horrible de la venida del Sefor,
o lo que es lo mismo cudnto durard la conmocién de
nuestro globo; pero, habiendo leido con mayor refle-
xi6n el capitulo XII de Daniel, me parece que no pue-
de durar menos de cuarenta y cinco dias naturales. El
Profeta habla, primero, de la vocacién y conversién de
los Judios, y después de la tribulacién del Anticristo
entre las gentes, De esta dice que el dngel le reveld que
habfa de durar en toda su fuerza 1,290 dias o sea 43
meses, concluidos los cuales, afiade estas palabras
que se han mirado como un enigma insoluble. Bien-
aventuradq el que espera y lega hasta mil trescientos y
tretmia y cinco dias: la diferencia entre estos dos ni-
meros es cuarenta y cinco dias.
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Se pregunta ahora, estos cuarenta y cinco dias Jen
qué se emplean? Concluidos los 1,290 dias de la tribu-
lacién anticristiana, serd dichoso el que viviese 45 dias
més. ;Por qué? Porqué sera uno de los pocos a quienes
no tocard la espada de dos filos que trae en su boca el
Rey de los reyes; porque fué encontrado digno de ver
cielos y tierra nuevos, que esperamos segin Sus prome-
sas. Me pareée que esta es la verdadera solucion; sin
embargo, propongo el punto a la consideracién de los
inteligentes.

Pero se presenta otra dificultad, y es la siguiente:
el profeta Daniel hace durar la persecucién anticris-
tiana mil doscientos noventa dias, o sea cuarenta v tres
meses; y 5. Juan mil doscientos sesenta dias 0 sea ¢ua-
renta y dos meses, lo cual da una diferencia de treinta
dias. Esta dificultad me tuvo algin tiempo no poco
embarazado, hasta que me acordé de las palabras de
Cristo: ¥ si so fueren abreviados aguellos dias, minguna
carne sevd salva: mas. por los escogidos, aquellos dias se-
rdn abreviados. Como S. Juan escribié después de esta
profecfa y promesa de Cristo, quita treinta dfas al
tiempo sefalado por Daniel, lo cual no deja de ser
providencia de Dios ¢n medio de tan espantosa tribu-
laciOn.

i
o |




CAPITULO V

LA SANTA JERUSALEN BAJADA DEL CIELO, DEL CAPI-
TULo XXI1 DEL APOCALIPSIS

Después de la transformacién de log cielos y de la
tierra con la venida del Seior, lo primero que se pre-

- senta a nuestra consideracion, es el Rey mismo que

acaba de llegar entre los millares de sus santos ya resu-
citados, que fueron juzgados dignos de aquel siglo
y de la resurreccion de los muertos, los cuales deben
componer la corte o reino activo del grande y sumo Rey,
que fiene en su vestidurae y en su muslo escrifo: Rey de
reyes v Seftor de seiores. Esta corte del Hijo de Dios,
del Hijo de la Virgen Maria, del Hijo de David, del Hi-
jo de Abrahdn que, segin las Escrituras, ha de bajar

con él, es lo que S, Juan llama la Jerusalén que baja

del cielo, o la esposa que tiene el Cordero por esposo.

Es verdad que S. Juan pone este suceso en el capf-
tulo XXI, después de haber hablado en el XX de la
resurreccidn universal. Ista circunstancia que parece
favorecer al sistema vulgar, es la que ha producido el
equivoco de que hablaremos. Pero jqué importa con-
tra ¢l asunto general, claro v palpable, una simple cir-
cunstanciag S. Juan sigue én este lugar el orden que ha
seguido siempre: cuando dos o mds misterios concu-
rren al mismo tiempo, trata uno hasta terminarlo, y
después retrocede para tomar el otro. ;Y qué histo-
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riador no hace lo mismo? Esta observacion con respec-
to al Apocalipsis hay que tomarla muy en cuenta, pues
en su corta extension encierra tantos y tan grandes
misterios, a lo menos desde el capitulo 1V, todos rela-
cionados con la revelacién de Jesucristo en su segun-
da venida.

Nada grande y extraordinario puedo decir al lector
sobre esta nueva Jerusalén que ha de bajar del cielo;
todas estas cosas exceden a mi inteligencia, sin que
por eso la ofendan de modo alguno, pues ya todas
ellas estan expresadas por S, Pablo cuando dice, ci-
tando el capitulo LXIV de Isafas: Anies como estd és-
erito: Que ojo no wiG, mi oreja oyd, nt en corazon de hom-
bre subid, loque prepard Dios pare aquellos que le aman
(1 Cor. LI, g.)

Convengo en que el capitulo XXI del Apocalipsis
estd lleno de metiforas, como casi todo este libro ad-
mirable; pero, estas metdforas gsignifican algo, o nada?
Si-algo significan hay que buscar qué cosa sea, la cual,
aunque velada, no puede convertirse en lo que forje
el capricho o el deseo de cada uno. Se habla de una cosa
particular y determinada, que ha de¢ bajar del cielo a
la tierra, que evidentemente no ha bajado todavia, por
cuyo motivo hay que esperar st bajada: se habla de
una ciundad celestial que estard con los hombres vivos
v viadores, los cuales andarin no ya en tinicblas, sino
en Juz y claridad, porque seran gobernados y dirigidos
por los que la gobiernan y dirigen, concurriendo a ella
todos los reyes, pueblos y naciones que hayan quedado
sobre la tierra. Todo esto y mucho mas se expresa en
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este lugar del Apocalipsis, en los Salmos y Profetas de
esta cindad, que descendid del cielo de mi Dios; de la que
cosas gloriosas se han dicho de Ui, civdad de Dios. ...
Ciertamente todos los que moran en it viven en alegria.

Las intérpretes, siguiendo su sistema, han trabajado
infructuosamente en acomodar lascosas que se dicen
de la nueva Jerusalén, ala Iglesia triunfante o militan-
te. Dicen en general que la ciudad santa de que vamos
hablando, no es otra cosa quela patria celestial v feli-
cidad eterna de los santos, Esta proposicién general,
lejos de repugnarla, la acepto como justisima, mien-
tras no salga de los limites de pura generalidad; pero
como la profecia habla claramente de una ciudad que,
después de edificada de piedras vivas y escogidas en el
¢ielo, ha de establecerse entre los hombres con regoci-
jo de toda la tierra, presenta un punto capital que debe
explicarse,

Sobre este punto capital, confieso que nada he encon-
trado en los intérpretes del Apocalipsis. Algunos dicen
sin explicarse mas, que esta ciudad o patria celestial
le fué mostrada a S. Juan como en el acto de bajar
del cielo, para que la contemplase mejor. Bien: pero
esta cindad ;bajard algin dia real v verdaderamente
del cielo a la tierra? ;Qué pregunta tan importunal
Dicen que si. Pero jcomo y cudndo? La respuesta ya
estd preparada y la hemos oido muchas veces: el dia
del juicio universal y por pocas horas. Esta es la 1dea
gencralmente recibida; pero ¢puede concordarse con la
profecia que observamos, con su confexto, sus expre-
siones y palabras? Parece que no, como vamos a verlo,
examinande a la ligera algunos puntos;



PrimeERo.—Dice S, Juan que vié bajar a la nueva
Jerusalén en ¢l mismo tiempo que vié una nueva tie-
rd ¥ oun nuevo cielo: Y wiun cielo nuevo y una tierra
nueva. Porgue el primer cielo v la primera tierra  se fue-
ron, ¥ la mar va no es. 'Y vo Juan vi ia ciudad santa,
la Jerusalén nueva, que de parte de Dios descendia del :
ctelo (XXT, 1 v 2). Ya hemos visto que este nuevo cie-
16 v nueva tierra, no pueden ser para el juicio y resu-
rreccion universal, porque las promesas de ese cielo
y tierra nuevos, hablan de generacion, de muerte, jus-
ticia, pecado, largas vidas, construccién de edificios, ete.,
cosas que no tienen cabida en la resurreccién. De
lo cual se infiere que, siendo la bajada de la nueva Je-
rusalén y la transformacion del cielo y de la tierra dos
sucesos simultineos, no pueden realizarse después del
juicio universal.

SEGUNDO.— Y o une grande voz del trono que decia:
Ved agui el taberndculo de Dios con los hombres, y mo-
rard con ellos. Esta expresion: morard con ellos, no sig-
nifica upa visita de médico, sino una permanencia lar-
ga y estable,

TERCERO.—Y fenia wn muro grande ¥ allo con doce
puertas: v en las puertas doce dngeles, y los nombres es-
crifos que son los nombres de las doce {ribus de los hijos.
de Israel. Por ¢l ariente tenia tres puertas, etc. (12 y 13).
¢Oué quiere decir todo esto? Aqui reconocen que esto
no puede referirse al juicio universal, ni tampoco al cie-
lo empireo; pero, dicen que se refiere a la Iglesia cris-
tiana. Mas jcémo? jNo acaban de decir que la nueva
Jerusalén bajara del cielo a la tierra solamente en el
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dia del juicio? Luego no ha bajado todavia. Y si no ha
bajado ¢(como puede ser la Iglesia cristiana que hace
veinte siglos que estd en la tierra?

CUARTO.—Y andardn las gentes en su lumbre: v los
reyes de la Herva levardn a ella su gloria y su honra.
Estas palabras no solamente aluden, sino gue son las
mismas que usa Isafas: Levdntaie, esclavécete [erusa-
lén: porgque ha venido tu lumbre, v la gloria del Serior ha
nacido sobre ti. Porgue he aqui que las tinieblas cubrivdn
la tierra, ¥ la oscteridad los pueblos: mas sobre ti, nacerd
el Seitor, v swglovia se verd.en ti. Y andavdn las gentes,
a tu lumbre, ¥ los reyes al vesplandor de ti nacimiento
(LX, 1 al 3). Lo mismo dice Jeremias: En aquel tiempo
lamardn a Jerusalén trono del Sejior; y serdn congrega-
das a ella todas las naciones en el nombre del Senor en
Jerusalén, y no andavdn tras de la maldad de su corazon
pésimo (111, 17). En el Salmo LXXI: dominard de
mar & mar, v desde el ¥io hasta los términos de la redon-
dez de la tierra... Los veves de Tarsis, v las islas le ofre-
cerdn dones: los reyes de Arabia, y de Sabd le tracrdn
presentes: Y le adorardn todos los reves de la ligrva: lo-
das las naciones le seypirdn (8, 10 v 11). Lo mismo en
sustancia dice Daniel en el capitulo VII, Zacarias en
el XIV, casl todos los Profetas y la mayor parte de los
galmos. Después de leidas estas cosas ¢qué aplicacion
pueden tener para después del juicio universal? ;Cémo
pueden aplicarse a la Iglesia presente a donde se refu-
gian los expositores?

QuiNTo.—En medio de su plaza, vy de la una y de la
otra parte del rio el drbol de la vida, que da doce frutos,




— 458 —

en cada mes sw fruto: vias hojas del drbol para sanidad de
las gentes (Apoc. XXII, 2). Lo mismo dice Ezequiel: ¥
sus hojas paramedicinag (XLVII, 12). En el juicio uni-
versal o alld en el ciclo jpara qué pucden servir estas ho-
jas medicinales? Las explicaciones que se han dado
a estas cosas, estdn buenas para deleitar a los que bus-
can conceptos predicables; pero no para los que bus-
can la verdad.

De estas pocas reflexiones parece claro, que la nueva
y santa Jerusalén que ha de bajar algiin dia a nuestra
tierra, no se reserva para el juicio o resurreceién uni-
versal; sino para la venida del Sefor, entre millares de
sus santos, para servir de solio o corte del gran Rey de
un modo estable y permanente, con gran regocijo de to-
dala tierra. En ¢l capitulo I11 del Apocalipsis, mucho an-
tes que S. Juan viese bajar esta ciudad, dice el mismo
Sefior: @ quien venciere... escribiré sobre él el nombre de
mi Dios, v el nombre de la ciudad de mi Dios, la nueva
Jerusalén, que descendio del cielo de mi Dios.

Venida esta celestial Jerusalén, gquedara establecido
el veino del Seror (Abd. I, 21) v el Sedior serd el rey sobre
toda la lierra (Zac. X1V, g). Entonces tesonard este
llamade de David: Connnéoase loda la terra a su pre-
sencia: Decid en las nactones que el Sesior reind. Porque
enderezi la redondez de la tierra, que no serd conmovida:
guzgard a los pueblos con equidad (Sal. XCV. g y 10).
Entonces se cumplirdn tantas cosas que dice la Escri-
tura y que es inatil repetir.

Conlieso sencillamente, que a las preguntas que me
hicieren sobre la nueva Jerusalén, no podria responder
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ni una por mil; pero, comprendo que no es lo mismo
probar con la Escritura la sustancia de un hecho par-
ticular que ella anuncia, que explicar con ideas claras
el modo y las circunstancias que han de acompaiarlo,
si Dios no ha querido revelarlas, o si no somos capa-
ces de entenderlas.

Este supuesto es justo y racional, y sobre ¢l debere-
mos proceder sin perderlo de vista, siempre que ten-
gamos que responder a algunos curiosos, semejantes a
Sto. Tomas, que decia: si no viere en sius manos fas hen-
diduras de los clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los
elavos, y metiere ni mano en su costado no locreeréd. Ple-
namente convencidos de la realidad sustancial de una
cosa, no es posible negarla porque no se concibe como
serd, Yo creo que Jesucristo después de resucitado per-
manecid cuarenta dias aqui en la tierra, porque asi lo
dice la Escritura; y serfa una necedad negarlo, porque
no me explico st estuvo desnudo o vestido: pues sus
vestiduras se las repartieron los soldados, la sabana
que envolvia su cuerpo quedd en el sepulcro, y asi la
mar de pormenores que se vienen a la imaginacion,

Yo cierro aqui este punto de la nueva Jerusalén, por-
que me reconozco incapaz de decir mas; quien desee
otros detalles, lea y medite los dos dltimos capitulos
del Apocalipsis que hablan de ella, y son ¢l punto final
de las divinas Escrituras.



CAPITULO VI

SE RESPONDE A ALGUNAS CUESTIONES

Cerrando este punto de la nueva Jerusalén, vamos a
dar respuesta conjetural a ciertas cuestiones que so-
bre ella se presentan.

PriMERA.—Esta cindad' que ha de bajar del cielo
¢sera ciudad material con la extructura v dimensio-
nes que expresa la profecia?

Respondo. que si. Las dimensiones geométricas gue
se le asignan, no competen a cosa espiritual; y siendo
una ciudad habitada por seres de alma y cuerpo, como
son los santos resucitados (por qué ha de ser cindad
puramente espiritual? Muchos autores graves piensan
come yo, con la diferencia que la colocan, no aqui en
la tierra, como dice la profecia, sino en un cielo sélido,
cercano a los espacios imaginarios, que llamaron los
antignos primer movil. Si no repugna que en ese lugar
la ciudad sea material ;por qué ha de repugnar que lo
sea aqui en la tierra?

SEGUNDA.—En caso que esta ciudad venga a la tie-
rra gsera tan grande como parece que la describe S.
Juan, diciendo que tiene igual longitud, latitud y al-
tura, y que mide doce mil estadios? La milla romana
tiene ocho estadios, por consiguiente son mil quinien-
tas millas por lado, o sea quinientas leguas.
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Dos cosas tenemos que examinar aqui. Primera: San
Juan dice: la cindad es cuadrada, tan larga como ancha;
v midié la ciudad con cafia de oro y tenia doce mil es-
ladios. De aqui podemos inferir, que no son los lados
los que tienen doce mil estadios, sino la superficie de
la ciudad, que representa una longitud de trece millas
y media por lado, o sea cuatro leguas y media, exten-
gion que tienen no pocas grandes cindades. Segunda:
la longura, v la altwra, v la anchura de ella son iguales.
Siendo esto asf, va no es cnadrada la ciudad, sino ci-
bica, y su altura pasaria los limites de nuestra atmos-
fera. Pero, estas, palabras admiten también otro senti-
do que parece mas razonable: asi come la longitud y
latitud son iguales, asi la altura de los edificios pre-
senta un aspecto igual y uniforme. Esta manera de pen-
sar se ve indicada por €l texto mismo, pues dice que los
muros tienen ciento cuarenta y cuatro codos de al-
tura.

TeErcERA.—Las doce puertas siempre abiertas, los
nombres de las doce tribus inscritos en ellas y los doce
dngeles ;qué significan?

Parece que estos doce angeles no son guardias de la
citdad, sino que representan, como sus siete compafie-
ros descritos en los capitulos II y 111 del Apocalipsis,
la parte activa de la Iglesia de Cristo. Nadie ignora que
antiguamente se administraba justicia en las puertas
de las ciudades, a lo ¢ual alude Cristo cuando dijo a
los Apostoles: £n verdad os digo, gue vosotros, que me
habéis segwido, cuando en la regeneracion se sentard el
Hijo del Hombre en el trono de su majestad, os sentaréis
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también vosolros sobre doce sillas, para juzgar a los doce
tribus de Israel, (Mat., X1X, 28). Por lo cual parece cla-
ro, que las tribus de¢ Israel, ya congregadas con gran-
des piedades, tendran acceso a la ciudad santa, cada
una por su puerta con el nombre respectivo, para re-
cibir 6rdenes v comunicarlas a toda la tierra, como se
lee en Isafas y en Miqueas, citados por S; Pablo: de
Sién saldrd la ley, v la palabra del Seior de  Jerusalén.

Este juicio de los doce Apostoles sobre las doce tri-
bus, tan claro en el lugar citado de S. Mateo y no me-
nos en S. Lucas (XXII, 28 al 30) se halla oscurisimo
en los intérpretes. San Jerdnimo en estos pasajes hace
hablar a Cristo asi: «Os sentaréis sobre doce tronos (para
condenar) a las doce tribus de Israel: porque aquellos
no quisieron crer a vosotros que credéisy (i cap. XX11,
30 Lue.) Péro, este honor de condenar a los que no
creen jsera s6lo peculiar de log Apostoles? ¢Nohay mis
inerédulos que en las tribus de Israel? Otros confunden
esta promesa cde Cristo a los Apéstoles, con la gue hizo
a los que practicaran la virtud y lo siguieran: recibird
el ciento por uno, v poseerd la vida eterna (Mat. XIX,
29). Las cosas parecen igualitas,

CUuArRTA.—¢Los habitadores de esta ciudad wviviran
encerrados e invisibles, sin salir de sus muros v dejar-
se ver de los viadores?

Respondo que gozardn de perfecta libertad, siendo
tan felices dentro de la ciudad como fuera de ella.
Porque no podrdn ya mds morir: por cuanto son iguales
a los dngeles, ¢ hijos son de Dios, cuando son hijos de la
resurreccidn (Luc. XX, 36). David dice: yo he de ver tus
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cielos, obra de tus dedos: la luna y las estrellas que tu has
establecido (Sal. VIII, 4). Siendo va herederos de Dios
¥ coherederos de Cristo, suyo serd ¢l mundo, como 1o es
de Cristo. Entonees se cumplird en estos santos lo que
dice ¢l libro de Ja Sabiduria. Resplandecerdn los justos,
v como centellas en el cafiaveral discurrivan. [uzgardn
las naciones v seioreardn a los pueblos, v veinard el Se-
sor de ellos para siempre (111, 7 y 8),

Y lo que decimos de los santos decimos también de
Cristo. Estara en su corte y saldra de ella a su volun-
tad: se dejard ver de quien quiera, como se dejé ver
de sus discipulos después de resucitado, ;Hay en esto
Tepugnancia alguna? ;Noconocemos por el Evangelio
el caracter de nuestro Rev?

QUintA.—Aquellos vives, de que habla el Apéstol,
que para la venida del Sefior fueron arrebatados jun-
tamente con los santos para recibir a Cristo en los ai-
res Jhabitardan también en la ciudad santa? Si como
mortales y viadores todavia no pertenecen a ella geudl
sérd su suerte, su oficio?

S, Pablo resuelve la cuestion: sevemos arrebalados con
ellos... v asi estamos para siempre con el Sefior. Estas
palabras, ¢n mi pobre juicio, no (uieren decir que es-
tos vivos, antes de pasar por la mucrte, gozaran por
completo de la bienaventuranza de los santos resuci-

tados; sino que, habiendo recibido ¢l don de la agilidad
v nonr}udo a Cristo personalmente, guedarin como
confitmados en su gracia, pues, como dice S Pablo, los
dones de Dios son inmutables, y aptos para servir pron-
tamente a su Sehor en el ministerio que les confiare. En



Isafas leo estas pal'a.bms: id mensajeros veloces, @ una
nacion desgajuda, v despedazada; a wn pueblo terrible.
cQuién mds que aquel, gente sin esperanza, v hollada?
(XVIII, 2). En esta gente, yonoveo otra cosa que las
reliquias de todas las naciones, que quedaren espayei-
das en el mundo, después dela venida del Sefor. En
ese mismo cortisimo capitulo XVIII de Isaias, sobre
el cual hay tanta variedad de inteligencia, y cuatro
versiones, se dice: En aquel tiempo se llevardn dones al
Sejior de los ejércitos por el pueblo desgajado v despeda-
zado: por el pueblo terrible, después del cual ne fué otvo,
por una nacidn que espera v mds espera, ¥ sopeada, cuva
tievra robaron los vios, al lugar del nombre del Sefior de
los ejércitos, el monte Ston, A estos nuncios ligeros o dn-
geles veloees, se les dard la orden que se lee en el salmo
XCV: Anunciad entre las naciones su gloria, en todos
los pueblos sus maravilias... Decid en las naciones gue
el Serior retnd. Porque enderezd la redondez de la lie-
rra, que no serd commovida: juzgard los pueblos con equi-
dad. En el altimo capitulo de Isaias, que con el ante-
rior forman un mismo contexto o relacion del mismo
misterio, que sucederd en el siglo venturo, leo lo siguien-
te: pondré una senial en ellos, y de los que fueren salvos yo
enviaré a las gentes del mar... a las islas de lejos, a aque-
tlos que no overaw de wd, y no vieron mi glovia. Y anun-
ciardn mi gloria a las gentes (LLXVI, 1q).

Estos nuncios serdn aquellos siervos fieles, que el Se-
for encontrard vigilando cuando venga, y que pondra
al frente de diez, cinco ciudades, ete. Esta expresio-
nes, aunque sean muy comunes en el evangelio, deben
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ser explicadas en un sentido perceptible, sin salir de la
letra o sentido literal de una parabola, el cual no se
hallz ni en los escritores mas doctos y pios; pues sue-
len decir en sentido acomodaticio, que esa promesa se
hize a los que sean encontrados vigilantes a la hora
de la muerte; pero, ¢l Sefior no dice a la hora de la
muerte, sino a la hora de su venida.

Parece que éstos seran como unos nuevos apostoles
0 maestros de la nueva tierra, que enviados a las reli-
quias de las gentes, deberdn recogerlas, instruirlas y
santificarias, siendo recibidos con toda sinceridad y
verdad: levantardn su voz v davdn alaebanza: cuando
fuere el Seqor glorificade, alzardn la griteria desde el
mar. Por tanto, (se¢ dice a estos nuevos apastoles)
glorificad al Sedor con doclrinas: en las islas del mar
el nombre del Seiior Dios de Israel. Desde los términos
de' la fierra oimos alabanzas. la gloria del justol (Isai.
XXIV, 14 al 16), No ignoro que todas estas cosas
procuran acomodarlas a la primera venida de Cnsto;
pero, la impropiedad salta a la vista, dela primera a la
altima palabra.

SEXTA.—Los santos resucitados habitadores de esta
santa ciudad que vienen con Cristo jseran todos cuan-
tos se han salvado hasta entonces, sin excepcién al-
guna?

Segtin el testimonio de las Escrituras que tocan este
punto, parece que nd. S. Juan en varios pasajes habla
s6lo de los martires de Cristo, muertos por el lestimo-
nio de fesud v por la palabra de Dios, y de los que no
adoraron la bestia. S. Pablo habla del mismo modo:
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porque si crecmos que [esus murid ¥ resucitd; asi tam-
bién Dijos traerd con Jesus a aguellos que durmvieron
por ¢él.

Fuera de estos martires, habra también muchisimos
de insigne santidad, que serdn juzgados dignos de aquel
siglo y de la resurveccion de los muertos (Luc. XX, 35).
Por estas palabras, y otros lngares dela Escritura, po-
demos concluir que los santos resucitados serdn los
martires, y los que hubleren practicado la virtud en
grado heroico. De estas dos clases de santos dice ¢l
. Sefior, que no solo entraran al reino de los cielos, sino
qite ¢l veino de los cielos serda suyo: Bienaventurados
los pobres de espiritu... los que padecen persecucion por
La justicia: porque de ellas es el retno de los cielos. ;Quién
no ve la diferencia éntre entrara un reino, y ser due-
fio del reino? Estos son los coherederos de Cristo, los
que reinan con él y forman la parte activa del reino.
En este reino habrd orden v jerarquia, por mis que se
diga que todos serdn reyes, idea inadmisible en senti-
do estricto, porque si no hay sabditos no hay rey.

No por esto se diga, que s6lo estos santos de prime-
ra magnitud entrarin al reino de los cielos; pues ¢s un
dogma de fe, que todo fiel que observare los manda-
mientos, o hiciere penitencia de sus pecados, aunque
solo sea en la hora de la muerte, llegard alguna vez al
reino de los cielos, Pero, se puede y se debe afirmar que
estos no son duenos del reino, ni coherederos de Cris-
to, ni tienen parte en la primera resurreccion, ni son
ciudadanos de la celestial Jerusalén, ni entraron en vi-
da hasta que se cumplan los mil aiios. En confirmacion
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léase lo que dice el Apocalipsis: Y al que venciere, dice
el mismo, y guardare mis obras hasta el fin, yo le daré
potestad sobre las gentes (11, 26). A quien venciere lo haré
columne en el templo de mi Dios, v no saldyd janids fuera:
v escribivé sobre él el nonmbre de wmi Dios, v ¢l nombie de
la cindad de mi Dios, la nueva Jerusalén que descen-
did del cielo, v mi nombre wuevo (111, 12). Al que venciere
lo haré sentar conmigo en wmi trono: asi como yo también
he vencido, y e he sentado con mi Padre en su trono
(111, 21).

SEprivma.—Fuera dJde los santos verdaderamente ta-
les shabrd también algunos malvados de insigne ini-
quidad que tengan parte en la primera resurrecciéon?

Respondo afirmativamente, segin el testimonio de
varias Eserituras, a las cuales en el sistema ordinario
no se ha encontrado explicacion capaz de contentar al
sentido comun, Muchos de aquellos malvados famosos
que, abusando de [a potestad que se les dié de arriba,
hicieron gemir al linaje Mymano v derramaron la san-
gre inocente, 1'esucitar;hflkqmbién con los santos de
primera magnitud. De la resurreccion de estos, y otros
semejantes con los mayores santos dice Daniel: ¥ -
chos de aquelios que ducrmen-en el polvo de la bierra, des-
pertardn: unos pare la vida elerna, v otros pare oprobio,
para que lo vean siempre (X1, 2), Estas ultimas pala-
bras, v ofros para aprebio, para que lo vean siempre con-
cuerdan con estas otras: Viéndolos serdn turbados con
temor horrendo, A se maravillardn de la repentina sabud,
que ellos no esperaban (Sap. V. 2).

Pero, se dird acaso que las primeras palabras de Da-
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niel, v muchos de aquellos que duermen, significan, fodos
aguellos que duermen para aplicarlas a la resurreccion
universal. Pero, jen qué tierra se habla asi? Si yo digo:
muchos de los que halitan en la tierra son Cristianos, y
después: muchos de los que habitan en la tierva son Ma-
hometanos, expreso dos proposiciones verdaderas. Pero,
si meto el insigne EsTO ES de los docteres y digo: muchos,
ESTO ES, todos los que habitan en la tierra son Cristianos,
v después: smuchos, ESTO ES, todos los que habilan en la
tierra son Mahometanos, digo dos mentiras que se ma-
tan.

Sin embargo, se argumenta ¢on que la palabra ma-
chos en la Escritura, a lo menos una vez, significa fodos,
pues el Sefior dijo, hablando de su sangre gue serd de-
rramada por muchos, siendo de fe que fué derramada
por todos, A este argumento respondo, primero: el
Senor no dijo por muchos de estos, como Daniel, sino
simplemente por muchos. Segundo: es de fe divina que
la sangre de Cristo es de precioinfinito, y que fué derra-
mada por todos para remisién de los pecados, sin
exceptuar ni pueblo, ni individuo alguno; pero, como
Cristo sabia que no todos habian de queérer aprove-
charse de ella, usé con toda propiedad la palabra -
chos por todos.



CAPITULO VIT
INTERPRETACION LITERALDELCANTARDELOS CANTARES

El primero v més admirable suceso que ha de efec-
tuarse en nuestro nuevo cielo y nueva tierra con la ve-
nida del Sefior, seran los’ solemnes desposorios de la
antigua esposa de Dios, bajootro testamento nuevo y
sempiterno. Todo esto ya qued6é probado en el fend-
meno V, aspecto fercero.

En este dia del Sefior, y con motivo de estos solem-
nes desposorios, tendra lugar su verdadero y perfecto
cumplimiento aquel cantico divino, llamado Cantar
de los Cantares, una de las mas celebradas composicio-
nes de cuantas se registran en los sagrados Libros. Este
epitalamio sensiblemente divino, siempre que se lee,
aun sin entenderlo, produce cierto deleite interior que
no pueden producir ni la carne ni la sangre.

Muchas cosas notables que en €l se expresan, s¢ han
acomodado admirablemente a la persona de Cristo, a su
Madre santisima, a la Iglesia presente, y las mas a las
almas que buscan la perfeccién cristiana. Se leen con
sumo agrado los sermones de S, Bernardo, los escri-
tos de S, Francisco de Sales, de]l P, Luis de la Puente,
y de otros autores sobre este divino libro: todos dicen
cosas buenas y piadosas; pero, visiblemente ajenas
al texto, y completamente inacomodables a lo mismo
que se quiere acomodar.



Sin hablar de los autores misticos que siempre pres-
cinden del senfido verdadero, pasemos a los Hamados
literales, Estos suponen que este cantico fué compues-
to por Salomén para celebrar sus bodas con la hija de
Faraon; pero que el Espiritu Santo, que movia su plu-
ma, tomé a aquella princesa por figura de la Iglesia pre-
sente, v a Salomén por la de Cnsto. Esta proposicion
no s6lo parece falsa, sino insoportable. ¢Es posible
que el Espiritu Santo haya movido la pluma de Salo-
moén cuando cfectuaba aquel matrimonio ilicito? Sin
embargo, dicen que aquel matrimonio no fué ilicito, por
cuanto que la ley solo prohibia Jos matrimonios ¢on
las mujeres Cananeas, Amorreas, Jebuseas, etc., no
con las Egipcias, y agregan también, porque la hija de
Faradn renuncié a los idolos v abrazo la verdadera re-
ligién. Lo primero es completamente falso, pues la’Es-
eritura en ¢l libro tercero de los Reves XI, 1 y 2, re-
prende a Salomdn por aquel matrimonio. Lo segundo
también es falso, o por 1o menos improbable, porque
no hay vestigio de que las esposas de Salomén renun-
ciasen a sus idolos, y el versiculo 4 del capitulo citado
dice, que fué afeminado y pervertido su corazén por las
maujeres hasta seguir los dioses ajenos.

Fuera de esto ¢qué papel viene a hacer aqui la hija
de TFaraén? Léase con cuidado, y se verd que en ese
didlogo divino ni una palabra le compete, ni a ella pue-
de acomodarse sin gran violencia. Tampoco se sabe
de cierto si su autor sea Salomon, por méds que muchos
lo aseguran, siguiendo la opinion de algunos antignos
rabinos, fundados en que su nombre se lee hasta
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cuatro veces, Pero, debe advertirse que en esas cuatro
veces s¢ nombra en parabola y en tercera persona,

Si se me pregunta quién es, pues, el autor del Can-
tar de los Cantares, respondo que no sé, ni pretendo sa-
berlo: solo s¢ que fué dictado por ¢l Espiritu Santo, y
que la Sinagoga y la Iglesia cristiana lo cuentan entre
los libros canénicos, v lo veneran como los libros de
Moisés y de los Profetas. Iista sola consideracion me
basta para mirar como insufrible laidea, de que este
libro contenga los amores de Salomén con la hija del
Rey de Ejipto, como han pensado muchos cristianos,
y mucho mas las impudicas relaciones del mismo Sa-
lomén con Abisac Sumamitides, ltima esposa de su
decrépito padre, como pensaron muchos rabinos.

Pero, se dird que en figura o en realidad el esposo de
este cantico es Jesucristo, y que la esposaes la Iglesia
de Cristo. Esta segunda parte de la proposicién yo la
concediera sin dificultad, si no supiese que se pretende
entender por esposa de Cristo a la Iglesia presente, en
el estado que ha tenido hasta hoy vy que podri tener
hasta la venida del Senor. En esta inteligencia no po-
dré convenir jamas, porque es una inteligencia violen-
tisima, falsa e improbable. Para evitar disputas int-
tiles, no citaré otra antoridad ni testigo que el mismo
lector.

Los méds sabios e ingeniosos expositores han traba-
jado tenazmente, para enderezar este divino epitala-
mio a la Iglesia cristiana; pero, sus esfuerzos han sido
estériles: afirman y no prueban: afirman en general que
la esposa del cantico es la Iglesia presente; pero, llegan-
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do a las particularidades, ya no se ve la tal Iglesia, y
en su lugar se ve sustituida por cualquiera alma buena
que aspira a la perfeccién cristiana.

No hace a mi proposito probar aqui con los hechos,
con las expresiones o palabras del mismo cantico,
que nada de lo que en él se contiene puede referirse a
la Iglesia presente; de semejante trabajo resultaria un
volumen tan grande como inatil. Para convencernos
s6lo basta tomar cualquiera frase de las muchas que sa-
len al paso, por ejemplo; Toda lievinosa eres, amiga mia,
v mancilla no hay en ti. Si en todo el céntico no hubiera
otra alabanza, que esta del esposo a la esposa, bastaria
para concluir que se habla de otra cesa mucho mayor
y mejor, que la Iglesia presente.

Pero, se dira que esta alabanza del esposo es en cier-
to sentido verdadera, y que cuadra perfectamente a lu
Iglesia actual, por cuanto que es columna y apovo de
la verdad. A lo cual respondo, que si esto basta para
tributar esta alabanza a la Iglesia o esposa actual; de-
beréd también bastar para tributarla a la Iglesia o espo-
sa antiguna, que Hamamos Sinagoga, pues en su tiem-
po ensefd siempre y sin interrupcion la verdadera fe,
y por su medio hemos recibido v aprendido casi cuan-
to bueno tenemos. Pero,todo esto no basté para que el
mismo Cristo dijera: Sobre la cdledra de Motsés se sen-
taron los Escribas y Fariseos, Guardad, pues, v haced
todo lo que os dijeren: mas no hagdis segin las obras de
ellos (S. Mat. XTII, T al 3).

Todavia se dice que el Apdstol delas gentes afirma,
que Cristo se entregd a la muerte ignominiosa de la
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cruz, para presentarsela a si mismo Iglesia gloviosa, que
no tenga mancha ni arvuga, ni cosa semejante, sino que
sea santa y sin mancilla (Efes, V, 27). Pero igual cosa
dice el Apdstol en esta misma epistola (I, 4) a todos
los cristianos, y nadie niega que esta fué la intencién
' v voluntad de Cristo, respecto de la Iglesia y de cada
uno de los fieles; pero, nadie deja de comprender que
esta voluntad no ha tenide hasta hoy su pleno cum-
plimiento, y que algiin dia lo tendrd segin las Escri-
turas.

En suma, no confundamos las ideas: la Iglesia pre-
sente es un cuerpo moral v mistico, cuya cabeza es
Cristo, perfectamente santa, santo el espiritu que la
anima, santa su doctrina, leyes, sacramentos etc,; pero,
todos estos dones no prueban la santidad de la espo-
sa, sino la munificencia y generosidad del esposo. Esta
Iglesia presente, asi constituida, se compone de mu-
chos miembros, de los cuales hay y siempre ha habido
algunos perfectamente sanos, pero pocos; los débiles
y enfermos muchisimog; los initiles e inservibles, sin
niumero; los pésimos y perjudiciales ;quién podra con-
tarlos? Y todo esto es ahora, como 1o ha sido antes v
lo serda por mucho tiempo.

A este cuerpo moral compuesto de virgenes pruden-
tes v necias, de peces buenos y malos, de poco trigo y
mucha paja y también de muchisima zizaifa ise le po-
dra decir: Toda eres hermosa, amiga mia, v mancilla no
hay en ti ;No le vendrian mejor estas otras? Awungue
le laves con nitro v amontones yerba de borit sobve ti, man-
chada estas en tw iniquidad delante de mi, dice el Seior
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Dios: ¢Cdmo dices: no he sido antancillada? (Jerem, 11,
22 y 23). A esto se dird que aqui se habla de la idola-
tria de la primera esposa; pero, la idolatria no fué ge-
neral en ella, y no solo la idolatria afea el alma, sino
toda suerte de pecados.

¢De quién se dicen entonces estas palabras, y tantas
otfras semejantes? (Ouién es esta esposa tan santa, dig-
na de las grandes alabanzas que se leen en este divino
cantico? La busco en los Profetas, desde Moisés hasta
el Apocalipsis, y no encuentro otra que aquella mujer
futura todavia, vestida del sol, perseguida de la ser-
piente y arrebatada al desierto, cuando salga de la so-
ledad y se despose de nuevo con su Mesfas bajo un tes-
tamento sempiterno, lo eual, segiin anuncian los Pro-
fetas, no puede suceder, sino en el siglo venturo y en
cielos y tierra nuevos. S6lo a esta mujer se ha anuncia-
do una santidad como jamas se ha visto e¢n ¢l mundo;
solo a ella pueden aplicarse las grandes v magnificas
profecias que hemos estudiado hasta la saciedad, y que
concuerdan con las que se leen en este divino epitala-
mio, como vamos a comprobarlo.

En Isafas se lee: Y se multiplicard la que habia sido
desamparada en wmedio de la lerra. Y todavia en ella la
décinta parte, v se convertivd y servird para muestra como
terebinto, v como encina que tiende sus ramas; linaje san-
to sevd lo que guedare en ella (VI, 12 y 13).

Si se quiere saber de cierto de quién se habla aqud,
no hay més que leer el capitulo desde el versiculo 8, y
se vera que habla claramente de la ceguedad de Israel,
fijando el dfa en que se abrirdn sus ojos. Esta misma
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profecia cita Cristo en S. Lucas VIII, 10, ¥ S. Pablo
a los Romanos X1, § ¥ 25. Pero, a esta profecia se le da
una interpretacion falsa, dura e injusta, admitiendo
para Israel la primera parte, en que se le echa en cara
su ceguera v obstinacion, y arrebatiandole los bienes
que le anuncia.

Del mismo Isaias: Pondré en tu gobierno la paz, v en
tus presidentes la justicia. No se oivd mas hablar de ymi-
quidad en tu fierra... Y tu pueblo todos justos (LX, 17,
18 v 21}, ¢Como se acomodan estas cosas a la Iglesia
presente? '

IEn Jeremias: Hello gracia en el desierfo el pueblo qice
habia quedado de la espada: Ird Israel a su reposa... Y
no enseard en adelante hombre a su préjimo, y hombre
a su hermano, diciendo: Conoce al Senor; porquec fodos
mie conocerdn desde ¢l mds pequeno de ellos hasta el mayor,
dice el Seqior: porque perdonaré la maldad de ellos y no
me acordaré mds de su pecado (XXXI, 2 v 34).

El mismo Jeremias: En aquellos dias v en aquel tiem-
po, dice el Seqor: serd buscada la maldad de Israel, y no
existird: v el pecado de Judd v no serd hallado: porque
seré propicio a los que hubiere reservado (L, 20).

Barue: Porgue asi como fué wvuestro pensamiento el
descarriado de Dios: diez tantos mds le buscaréis, cuan-
do de nuevo os conyirliereis, Porque ¢l que os énvid los ma-
les, el mismo os lraerd de nueve un regoctjo sempiterno
con vuestra salud. (IV, 28).

Ezequiel: En mis juicios andaran, v quedardn v cum-
plirdn mis mandamientos. Y morardn sobre la tierra que
di a mi stervo Jacob, en la cual moraron vuestros padres...
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Y havé con eflos una alianza de paz, alianza eterna ten-
dran ellos: y los cimentaré, y multiplicaré, y pondré mji
santificacion en medio de ellos por siempre. Y estavd mi
taberndculo entre ellos: y yo seré su Dios, v ellos serdn
mi pueblo, Y sabrdn las gentes que yo soy el Seior, el
santificador de Israel, cuando estuviere mi santificacidn
en medio de ellos perpetuamente (XXXVII, 24 al 28).
Y no esconderé mds mi rostro de ellos, porque he derra-
mado mi espivitu sobre loda la casa de Israel, dice el Se-
sioy Dios (XXXIX, 29).

Sofonias: Las reliquias de Israel o hardn injusticia,
nt hablardn mentira, y no serd hallada en la boca de ellos,
lengua enganosa... En aquel dia se dird a Jerusalén: No
temas: Sion no se descoyunien tus manos. El Seitoy Dios
tuvo en medio de Ui, el fuerte él le salvard: se gozard so-
bre ti con alegria, callard por su amor, se regocijard sobre
t con loor, efe. (111, 13, 16 vy 17).

Comparense estos pocos lugares de los Profetas, con
las admirables fignras y semejanzas que se leen en el
Canlar de los Cantares, y se hallard perfecta concor-
dancia y sobrado motivo para pensar, que la esposa
de este divino céntico no puede ser otra que la de los
Profetas. Si ésta ha de ser limpia de pecado, y santos
y justos todos los miembros que la componen (no po-
dra decirle el esposo con toda verdad: Toda eres her-
mosa, amada mia, ¥ mancilla no hay en (i?

Pero descendamos ahora a cosas mds particulares,
para observar con mayor claridad, que solo a la anti-
gua esposa de Dios, cuando salga del destierro y sole-
dad, pueden aplicarse las alabanzas de este inspirado
canto.
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Primeramente observamos, que el esposo, que no
puede ser otro que ¢l Mesias Jesueristo, llama a la es-
posa, no slo con este nombre, sino también con el de
Jiermana y aun con ¢l de madre, expresiones admira-
bles, que sélo competen a la mujer vestida del sol, es-
tudiada en el fenémeno VIIL. Sin embargo, se dice que
eso no tiene nada de extrano, pues Jesucristo llamé
hermanos, hermanas y madre a cualquiera que hace
la voluntad de su Padre. Pero (negé Cristo que era hijo
seg(in la naturaleza de la Virgen Maria. v que los (que
la acompafnaban eran sus parientes segn la carne?
Con respecto a la esposa tiene doble motivo para lla-
marla madre v hermana’ de ella recibib la existencia,
v lo mismo que ella es del linaje de Abrahdn, de Isaac
y de Jacob; v por otra parte esta esposa, madre v her-
smana, en aquel dia de su desposorio hard la voluntad
del Padre celestial, en forma que jamds ha contempla-
do la tierra.

A esta esposa y en aquel fiempo se le dicen estas pa-
labras: La vor de la tértola se ha oido en nuestra tizrra
(11, 12). El canto de la tortola parece nn continuo Han-
to o tristisimo gemido; ¢gemir y llorar no ha sido la
ocupacién de la esposa en su soledad y retiro? Allf el
esposo le ha hablado al corazén, cayé la venda de su
njos y baniada en Inz del cielo, con tiernisimo afecto se
lamenta v gime, recordando el desconocimiento de su
Mesfas, las afrentas que l¢ infirid y los horrores de su
pasion vy muerte.

Solamente de esta esposa puede decirse: FQuién ¢s
ésta que swbe del desierto, llena de delicias, apoyada en



si amado? (VIIL, 5). Esta pregunta queda sin respues-
ta; pero Isaias responde: Y acaecerd en aguel dia: Que
los que quedaren de Lsrael, y los que escaparen de la casa
de Jacob, no se apoyardn mas sobre aquel, que los hiere:
sino que sinceramente se apovaran sobre el Seqor, el San-
to de Israel. Los residuos, los residuos, digo, de Jacob se
converiivan al Dios fuerle (X, 20 y 21). Combinese esta
profecia con las palabras citadas y el capitulo XTI del
Apocalipsis, v tendremos explicado el misterio.

cQuién es esta que sube por el desierto, como varita de
ltumo de los aromas de mirra, 3 de incienso, v de todo pol-
vo de perjum}:ro? (ITL. 6). (Quién no ve en esta metd-
fora, el dulce aroma de las virtudes heroicas que ador-
nan a la esposa que sale del desierto? jCudn hermosos
son tus pechos (o tus amores! como leen Pagnint y Va-
tablo, y como debe leerse segin Matei). jCudn hermosos
son tus wmores, hermana mia esposal... huerto cerrado,
Sfuente sellada. Tus renuevos son verjel de granados con
[frutos de los manzanos. Cipros con nardo, nardo y aza-
fra’én, cania aromditica, v conamomo con bodos los drboles del
Libano, mirra vy aloe con todos los primeros-perfumes...
Levintate, Cierzo, y ven, Austro, sopla por mi huerto, y
corran los aromas de él. (IV. 10, 12, 13, 14 v 16). Todo
esto expresa Ezequiel en esta promesa hecha a la es-
posa v a sus santas reliquias: En olor de suaridad os re-
cibizé, cuando os sacave de los pueblos, v os congregare
de las tierrvas en donde estdis dispersos. (XX, 41).

El esposo de este cantico, siempre que habla con la
esposa la supone en la soledad del desierto, en montes
y quebradas, entre bosques y cavernas. Esta circuns-
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tancia gravisima, arroja lnz suficiente para pensar que

ninguna de las imaginadas por los intérpretes, es la ver-

dadera esposa del Cantar de los Canlares. Pero sl esta

circunstancia la encontramos clara y palpable, segin

las Escrituras, en la esposa de que venimos hablando;

i si todas las loeuciones y palabras del cantico a ella se

acomodan y en clla se explican jno podremos concluir

i que es la misma de que hablan los Profetas y que des-

cribe San Juan, vestida del sol v refugiada en el de-
slerto?

En este desierto, pasados los mil doscientos sesenta

dias que ha de durar su soledad y destierro, oird la voz

del esposo que la Hama: Levdnlate, aprestirate, amiga .

mia, paloma mia, hermana mia, y ven. Porgque va paso
el inwvierno, se fué la lluvia, v se retivd. Levdntate, amica
mia, hermana mia, v ven: Paloma mia, en los agujeros
de la peqa, en la concavidad de la albarrada... Ven del
Libano, esposa mia, ven: serds coronada de la cima de
Amand, de la cumbre de Sanir, y de Herman (montes
todos, asperos y solitarios de Judea) de las cuevas de los
leones, de los montes de los leopardos (11, 10, 11, 13 v 14;
1V, 8).

Esta coronacién a que ¢l esposo llama a la esposa,
seghin el cantico, parece que ha de ser mutua, asi como
los desposorios: el esposo coronard a la esposa su her-
mana, y ésta a su vez coronara al ESpPoso, en ceremonia
tan publica y solemne, cual no se ha visto semejante
en nuestra tierra. Todo cuanto sucedié en el monte
Sinaf, en su primer desposorio en los dias de la juven-
tud de la esposa, no fué sino sombra o preludio de 1o
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que sucederd en este nievo y eterno desposorio. En-
tonces todo fué terror y espanto, sin mds testigos que
los dangeles de Dios, enviados como ministros; ahora
serd testigo y participe de la alegria y del inmenso
jubilo, todala santa y celestial Jerusalén que acaba de
bajar del cielo, trono y asiento del gran Rey, iluminado
con la gloria y resplandores de los santos. Asi se en-
tienden sin la menor violencia estas palabras: Salid vy
ved, hijas de Sion, al rey Salomon con la corona, con que
le corond su madre en el dia de su desposorio, v en el dia
de la alegria de su corvazon (111, 11).

Esta corona que ha colocado en la frente del Mesias
su esposa, madre y hermana, es la de rey particular de
los Judios, v no debe confundirse con la corona de Rey
y senor de lo ereado que su Padre le puso en las sienes
antes de venir a juzgar la fierra.

Esta inteligencia literal y genuina que propongo del
Cantar de los Cantares, me parece la tnica verdadera.
Si con esta idea se lee este divino epitalamio no se en-
cuentra otra cosa mas seguida, mas clara, natural y
mas conforme con los Salmos, Profetas y muchos otros
lugares de la Escritura. Es cierto que algunas cosas par-
ticulares pareceran oscuras; pero, no son muchas y no
dejan de ser entendidas, si se advierte que son alusio-
nes a las amarguras y desgracias soportadas por la es-
posa en los tiempos de su ceguedad, de su viundez y
dispersién entre las gentes.

Por ejemplo, cuando dice: En mi lecho (o en mi apo-
sento) por las noches busqué al que ama mi alma: le bus-
qué v no le hallé. (Dije) Me levaniaré, v daré vuelias a la
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cindad: por las calles v por las plazas buscaré al que ama
i alma: le busqué v no le hallé (I11, 1 y 2). ;Y no es
esto 1o quele ha pasado a esta infeliz, desde que, por su
incredulidad, se apartd de sus ojos ¢l sol de justicia y
la dejo sumida en eterna noche? El mismo Cristo lo
habia dicho: me buscaréis v no me hallaréis; v donde yo
gstoy vosotres no podéis venir. Dijeron los Judios entre
si miismos: ¢ A dénde se ha de iy éste, que no le hallaremos?
Jouerrd v a las gentes que estan dispersas, v enseiar a
los eentiles? (Joan. VII, 34 ¥ 35). En otra ocasion dijo
estas palabras tomadas del Salmo CXVIL: no me veréis,
hasta que digdis: Bendifo el que viene en el nombre del
Senor (Mat, XXXIIT, 39).

Sigue la esposa refiriendo lo que le ha pasado en los
dias de su dolor y ceguera con los gnardias de la ciu-
dad: Me hallaron los centinelas que guardan la ciudad
(IT1, 3). De estos habla dos veces y de un modo muy
diverso, por lo cual podemos sospechar que habla de
dos ciudades muy distintas. De unos dice: Halldronme
los guardias, que rondan la cindad: me hivieron, y me
llagaron: llevdronme mi manio los guardas de los muros
(V. 7). Yo pienso que estos nopueden ser otros, que las
mismas gentes entre quienes estd dispersada esta in-
feliz: esto lo anunciaron los Profetas y lo atestigna la
historia. Jeremias ha escrito estas amargas verdades:
Todos los que los hallaron (a los hijos de esta mujer) se
los comieron: v los enemigos dijeron: No hemos pecado:
porque ellos pecaron al Sefior hermosura de justicia, y al
Sesior esperanza de sus padres (4, 7). ¢NO es esta una
pintura de la persecucion a los Judios de parte de los

16
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Cristianos, principalmente en tiempos de ignorancia
y de barbarie? A estos parece que alude la esposa cuan.
do dice: los hijos de mi madre lidiaron contra mi. (1, 5),

A los otros centinelas les hace esta pregunta, sin
escuchar la respnesta: ¢ Visle por veniura al que ama
mi albma? (111, 3). Interesa la pregunta y se desea la
respuesta que no lega, (Quiénes son los mudos cen-
tinelas de esta otra cindad metaférica? Me parece que
no son otros que los Rabinos o doctores hebreos que
hasta ahora no dan reéspuesta alguna a tan angustiada
pregunta. Por eso dice la esposa: Cuando hbe pasado
de ellos un poguito, hallé al que ama wi abma: ve lo asi:
y #no le dejaré (111, 4).

* Si con esta idea general se lee este divino epitalamio,
y se combina con los Profetas y Salmos, me parece que
se entiende sin la menor dificultad de la primera a la
altima palabra, 1o cual no sucede ni puede suceder en
las ideas y sistemasimaginados hasta el presente, para
penetrar el misterio que encierra este ¢dntico, no car-
nal, sino espiritual; no humano, sino divino; no de este
siglo, sino del siglo venturo en tierra nueva y en cielos
nUevos.



CAPITULO VIII

DivisiON DE LA TIERRA SANTA ENTRE LAS RELIQUIAS
DE LAS DOCE TRIBUS,— JERUSALEN DE LOS PROFE-
TAS Y SU TEMPLO.

Hermosa como la luna, escogida como el sol, terrible
como un ejército de escuwadrones, sale del desierto la mu-
jer solitaria, apoyada sobre su amado, habiendo ungi-
do por su propio rey a su esposo y hermano, Duefio y
Senior del universo. Al punto comienzan a realizarse
las magnificas promesas de Dios que leemos en la Es-
critura de la verdad.

Aunque estas promesas son casi innumerables, las
que inmediatamente se ofrecen a nuestra vista pode-
mos reducirlas a tres puntos principales, a donde con-
vergen cast todas, siendo, al decir de los expositores,
los tres puntos mas oscuros, por cuanfo son los que
mas repugnan al sistema vulgar.

Estos tres puntos son, primero: la divisién de la Tie-
rra Santa entre las doce tribus de Israel. Segundo: la
Jerusalén futura, no la bajada del cielo descrita por
S. Juan, sino la Jerusalén viadora, ciudad regia y sa-
cerdotal, llamada por Jeremias princese de las provin-
cias... sefiora de las maciones, capital, no sélo de las
doce tribus, sino de todos los pueblos de la tierra... Ter-
cero: el templo de esta nueva ciudad, y lo que en él de-
ba hacerse segtin el mandato de Dios.
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Estos tres puntos capitales, que los doctores miran
con desagrado y tratan con suma rapidez, vamos a exa-
minar brevemente, remitiendo a los lectores a lo que
sobre estas cosas queda observado en casi toda la se-
gunda parte de esta obra.

Una nueva division de la Tierra Santa entre las reli-
quias de las doce tribus, recogidas con grandes pie-
dades por la mano de Dios vivo, camo anuncian las Es-
crituras, no se ha hecho hasta el presente: hnego en al-
guan tiempo ha de verificarse,

Oue esta division estd claramente anunciada pode-
mos saberlo, leyendo el dltimo capitulo de Ezequiel, v
si se quiere conocer a fondo todo este misterio, léase
a este Profeta desde el XXXV hasta el fin, v se halla-
ra la relacién detallada de todo este misterio,

La division de la tierra prometida que se hizo en
tiempo de Josué, fuera de la enal no se ha hecho otra,
es enteramente diversa de la anunciada por Ezequiel.

Si a la luz de estas noticias seguras v auténticas pre-
guntamos, si todas las cosas, o algunas siguiera, que
anuncia Ezequiel se han realizado ya, nada categorico
responden los doctores. Unos dicen sobre los iltimos
capftulos de Ezequiel cosas buenas, verdaderas y pia-
dosas; pero sin relacion alguna con la profecia: los mas
aplican ésta en sentido literal a la vuelta de Babilonia,
y en seéntido alegdrico a la Iglesia presente, resultando
la acomodacién mds oscura que la misma profecia:
finalmente, los mis velosos del sistema dicen, que es-
tos capitulos no admifen sentido literal. Pero ;puede
haber, no digo en la Escritura, en cualquier escrito

1
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humano alguna cosa que no tenga sentido literal, ge-
nuino y propio? )

Las cosas contenidas en esos capitulos de Ezequiel
dicen, con voz casi imperceptible, no admiten senti-
do literal, porque repugnan, contradicen, aniquilan...
¢A qué? ;Serd a alguno de los dogmas o verdades de
fe? Sdélo dicen aniquilan... al sistema, del cual parten
como de punto sélido e inconmovible. Ouitese algu-
na vez este velo y aparecera al punto la verdad de
Dios en toda su claridad y resplandor. El erudito
Cornelio Alapide dice estas palabras: «Mas, de que mo-
do ha de entenderse esta divisién de Ezequiel, por
suertes, y como s¢ haya hecho, ninguno lo explica, ni
vo me atrevo a adivinarloy, D¢ 10" cnal sacamos en
limpio que, hasta este eruditisimo intérprete, nadie ha-
bia precisado estas cosas, pudiendo agregar que, des-
de Cornelio Alipide hasta ahora, todos prescinden de
ellas, como si el Espiritu Santo hublese mandado escri-
birlas con orden de no tocarlas.

Este simple discurso sobre el primer punto, también
lo hago extensivo a los otros dos, sobre la Jerusalén
de los Profetas yen su templo. Laciudad capital de que
habla Ezequiel desde el capitulo XL hasta ¢l XLVIIT,
es evidentemente la misma de casi todos los demas
Profetas, principalmente de David y de Isaias, Esta
cindad no puede ser la misma que consideramos en ¢l
capitulo V descrita por S. Juan, quien dice que esta
compuesta de santos ya resucitados, mienfras que
Ezequiel dice de la suva, que se compondra de viado-
res justos y santos, que todavia no han pasado por la
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muerte. En la Jerusalén de S. Juan mo existird templo
alguno: Y no vi femplo enella, porque el Seftor Dios To-
dopoderosoes el templo de ella, v el Cordero (Apoe, )OCI
22), Ezequiel no s6lo le pone templo a su Jernsalén,
sino que lo describe minuciosamente en su estructura,
leves v ceremonias; S, Juan dice: sws puertas no seran
cerradas al finde cada dia: porque wo habrd alli noche
(XX, 25); Ezequiel, hablande de una de las pueértas,
dice: Esta pueria estia cervada: no se abrird, v el hombre
a0 pasard por ella, y quedard cerrada para el Principe,
El Principe mismo se sentard en ella, para comer pan
delante del Seior (XLIV, 2 v 3). Muchos otros distin-
tivos se pueden advertir, confrontando una profecia
con la otra.

Seria interminable apuntar los lugares en que los Pro-
fetas hablan de esta ciudad, muchos de los cuales va
quedan citados en los fendmenos Vy X, a los cuales me
remito, v mucho mas a la Escritura misma. Pero ob-
servemos algunos pocos.

Temeran las naciones tu nombre, Senor, y lodos los
reves de la terra tu glovia. Porque edificd el Senor a Sion,
v serd wisto en su gloria. Mird la oracidn de los lomildes,
v 1o desprecid el ruego de ellos. Escribanse esias cosas a
la otra generacton (0 en la dltima generaciin como leen
Pagnini v la parafrasis Caldea), y el pueblo que serd cria-
do alabard al SeRor: porque mird de lo alto de sut santua-
rio (Sal. CI, 16 al 20). En los Salmos CXXI, CXLVIy
CXLVII y en otros muchos se expresan cosas €omo
estus: I Seior que edificd a Jerusalén, congregard los
dispersos de Israel.




En Isafas se hallan cosas tan grandes, tan nuevas e
inauditas de la futura Jerusalén, que hacen olvidar
casi todo lo que hemos leido en los demas Profetas.
Los capitulos I.X v LXII, leidos desapasionadamente,
y sin hacer caso de las interpretaciones arbitraras de
los doctores, son verdaderos manantiales de luz.

Jeremias en los capitulos III, XXX,  XXXI y
XXXII dice cosas bien singnlares y sorprendernites,
Esto dice el Seqtor, queeda el sol para lumbre del dia, el
orden de la luna v de las estrellas parva liombre de la no-
che... Si faltaven estas leves delante de mi, dice el Sefior:
entonces fallard también el linaje de Isracl, para que no
sea nacidn delante de mi todos los dias: Si pudieren ser
medidos los cielos hacia arriba; ¢ investigados los cimien-
los de la ticrra hacia abajo: yo lambién desecharé a todo
¢l linaje de Israel portodas las cosas que hicieron. dice el
Seiior (XXXI, 35 al 37). Sin embargo, estas cosas,
precipitadamente, los doctores las aplican a la vuelta
de Babilonia; pero los versfculos 38 al 40 que siguen in-
mediatamente v en los cuales fija Jeremias los limites
de Jerisalén, cual no ha tenido jamas, ofrecen una difi-
cultad que no han podido resolver.

Léase el capitulo VITI de Zacarias;y teniendo presen-
te que este Profeta escribié mucho después de la vuelta
de Babilonia. Allf se leer He vuelio « Sion (o volveré a
Ston) v moraré en medio de Jerusalén: v se Uamard [e-
rusalén la ciudad de la verdad, v el monte del Sefor de los
ejéreitos, monte santificado (o santo)... Si parecerd cosa
dificil en aguel tiempo a los ojos de las religuies de este
pueblo sacaso serd dificil a mis ojos?... He agui yo sal-



varé a mi pueblo de las ticrras del Oriente v de las tiervas
del Oceidente. 'Y los conducivé v moraran en medio de
Jerusalén. Estas palabras del Oriente y del Qccrdente ex-
presan ¢l suceso que otros Profetas llaman: de fodas
partes, de los polos de fa ticrra, de los cualro vientos, ete.,
que evidentemente «es suceso futuro.

La tnica dificultad que se¢ opone a esta Jerusalén
de que hablamos, es el texto de Daniel, que dice gue
la desolacion de Jerusalén durara hasta la consumaciion
el fing pero, esta dificultad va quedd resuelta en la
pagina 410 'y siguientes,

No ignoro que la nueva reparticién de la tierra pro-
metida entre las reliquias de Israel y la Jerusalén de
los Profetas, no sonlos dos puntos, aunque gravisimos,
que dan mavor cuidado a los comentadores. Hay to-
davia un tercer punto expuesto con la misma claridad
aue los anteriores, v deserito con tal abundancia v pro-
lijidad de detalles que parece nimia: este punto es ¢l
nuevo templo de Jerusalén, que seria siquiera tolera-
ble, si no se restablecieran en él algunos o muchos de
los antiguos ritos v ceremonias,

Kste templo presenta tan gravesinconvenientes, que
los doctores cristianos se han visto precisados, no sélo a
prescindir en absoluto del sentido literal de la profe-
cia, desde el capitulo XXXVI hasta el XLVIII que es
¢l altimo, es decir dove capitulos enteros. Pero, ¢por
qué tantos temores en creer y esperar lo que el mismo
Dios tiene clara y expresamente revelado? ¢Por qué
si se confiesa que Dios lo ha revelado, no se acepta v se
dice: esto no puede suceder?




Aungue se admita este nuevo templo de la nueva Je-
rusalén, es imposible, dicen los doctores, aceptar los
sacrificios y ceremonias que en ¢l aparecen restable-
cidos y resncitados. La razdn de esta repugnancia se
funda, en que los antiguos sacrificios del antiguo tem-
plo de Jerusalén, y atn todos los que se ofrecieron al
verdadero Dios, desde Abel hasta ¢l justo Noé, y des-
dé éste hasta Moisés, estan ya reprobados por el mismo
Dios, como que fueron unas meras figuras del sacrificio
de Cristo, ante el cual, una vez consumado, debieran
cesar vy desaparecer todas las cesas que lo figuraban,
Creo haber expuesto con la claridad v relieve posible
el argumento de los doctores.

No es mi propsito entrar en cuestiones especulati-
vas, y disputas inutiles con los teologos escolasticos
sobre los antignos sacrificios: sobre &i en la ley de gra-
cia estan prohibidos o no, si lo estan por ley divina o
eclesiastica: si después de la muerte de Cristo aque-
llos sacrificios quedaron morfiferos, como pretende San
Jerénimo, o sélo miuertns como sostiene S, Agnstin: si
la lglesia puede dispensar en ellos, ete., ete.

Como los intérpretes v te6logos hablan s6lo dentro
de su sistema, que considera ala Iglesia presente en un
estado invariable desde la primera hasta la segunda
venida de Cristo, que ha de ser término de todo, no es
de extrafiar que en estas cosas encuentren grandes ¢ in-
superables dificultades. Nosotros que, segin las pro-
mesas de Dios esperamos un siglo venturo con nuevos
ciclos y nueva tierra, leemos y comprendemos esta
profecia sin' la menor dificultad. Vamos por partes.
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Los sacrificios y demas legales, que por institucién
divina debian ofrecerse al verdadero Dios en el tem-
plo de Jerusalén jestin probibidos en la Iglesia pre-
sente? Todog dicen que si, y vo digo 1o mismo. Pero
iestan prohibidos para siempre, por alguna ley divina ‘
0 ‘eclesidstica expresa y clara? Parece cierto que no,
porque tal ley no existe ni en los escritos de los Apos-
toles, ni en los canones de la Iglesia, ni ha habido ne-
cesidad de dictarla, Sabemos positivamente que, mien-
tras duré el temple de Jerusalén, 16s sacrificios legales
signieron sin interrupeion, que los cristianos, los Apos-
toles mismos, entraban a él frecuentemente comoe tom-
plo dél verdadero Dios v casa de oracién, asistian a los
sacrificios, se¢ purificaban segitn la ley, y sin escriipulo
alguno hacfan lo que hacian todos, lo cual prucba que
no existia en contra ninguna ley positiva.

Siendo esto asf zeémo estan prohibidos y son ilici-
tos en nuestra lglesia presente los sacrificios y demas
legales del templo de los Judios? Me parece que estan
prohibidos v son ilicitos, del mismo modao que lo fue-
ron todo el tiempo que durd la cautividad de Babilo-
nia, Explicome, s sabido que desde la construecion
del templo quedaron prohibidos e ilicitos los sacrifi-
cios legales, establecidos por el mismo Dios en todo otro
lugar que no fuera el templo individuo de Jerusalén,
Destruida esta ciudad y su templo, debian cesar nece-
sariamente los sacrificios, ¥ perseverar esta cesacion
hasta que hubiera templo en Jerusalén. Asi sucedid
micntras la cautividad de Babilonia, ast ha sucedido
desde la ruina de Jerusalén por los Romanos, y asf se-
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guird sucediendo, mientras Jerusalén 'y su templo per-
manezcan destruidos. Todo esto no puede lamarse con
propiedad prohibicién directa y absoluta, sino cuando
mas indirecta y restrospectiva. -

Cuando los Romanos destruyeron a Jerusalén y su
templo, tesaron al punto los sacrificios y legales que es-
taban aligados a aquel unico lugar. Pero, si después
de esta época presente, v en el siglo venturo gue anun-
cian las Escrituras, se vuelve a edificarla cindad y el
templo jqué repugnancia existe en que vuelvan a res-
tablecerse los antiguos sacrificios ¥ legales, sl no se opo-
ne una nueva y manifiesta prohibicidn de Dios? Y
habra para entonces tal probibicion? Esto no podemos
saberlo sino por revelacion de Dios a sus Profetas. Si
éstos nos aseguran formalmente, ven términos claros
y precisos, queen equel tiempo serin reedificados Jeru-
* salén ysu templo, v en este templo, lejos de profibirse,
se restableceran por mandato de Dios los antiguos sa-
crificios ;por qué no basta esto s6lo para aquietar nues-
tros temeres y vanos escriupulos?

Conozco los modos sutiles, v tambidén los piadosos,
con que los expositores procuran huir con honor del
peso de esta autoridad divina, que hay que respetar v
que es imposible desconocer. Buscando con timidez y
rubor el sentido literal, dicen fue la grande y prolija
profecia de Ezequiel, que parece anunciar cosas futu-
ras, s6lo mira a la vuelta de Babilonia, y a la cindad
y al templo que entonces se edificaron. Pero, yo veo que
ese sentido, que llaman literal, lo siguen apenas dos o
tres pasos, advertidos por la historia v por el senfido
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comin, que ¢s imposible avanzar un punto mis, con-
tentandose con ponderar la oscuridad de los nueve
altimos capitulos de Ezequiel, que, dicho sea de paso,
san clarisimos, Pero, si piensan que se refieren a la vuel-
ta de Babilonia spor qué recurren a otros sentidos, y
no explican siquiera cémo se efectud en aquella vuelta
la reparticion de Ia tierra prometida, que con tantos
detalles y claridad describe Ezequiel en su dltimo capi-
tulo? A esto contestan, diciendo que ninguno de los
expositores lo explica, y ain puede asegurarse con toda
verdad que tampoco explican los doce anteriores.

Cerrada estasalida de la vuelta de Babilonia, recu-
rren a la alegoria, diciendo que la ciudad y templo de
Ezequiel, los tomé el Espiritu Santo por figura de la
Iglesia presentie. En prueba de este aserto citan las ho-
milfas de San Gregorio, comentandoa Ezequiél en ellas
lo mismo que en 8. Jerénimo encuentre muchas cosas |
buenas, ingeniosas y pias; pero, en ninguno de estos
dos maximos doctores encuentro nia Ezequiel, ni a su
profecia.

Finalmente vecurren al raciocinio, argumentando
asi: Los sacrificios legales, v cuantos se ofrecieron a Dios
en la antigua ley, fueron fignras del sacrificio de Cristo:
verificado ¢ste, deben cesar para siempre todos los otros
por imitiles e ilicitos, no pudiende figurar como {utu-
0, sin unainsigne mentira, o lo que es presente o pasa-
do. A este terrible argumento respondo con estas dos
preguntas: ¢Todos los sacrificios legales y no legales
no tuvieron otro objeto que representar ¢l sacrificio
de Cristo? ¢Lo que fué imagen de una cosa futura no
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puede coexistir con lo figurado? Tan falso parece lo
uno como lo otro. ;

Tanto [a historia Sagrada como la profana, nos mues-
tra el origen de los sacrificios en la idea de la existen-
cia de un Ser Supremo, a quien los hombres deben de-
pendencia y reconocimiento por ser su Creador y su
padre. Los sacrificios empezaron con el hombre, y Dios
siempre los ha recibido conagrado, cuando le han sido
ofrecidos con corazén simple v piadoso; por lo cual
ninguno de ellos tenfan de si valor real v efectivo, sino
por la fe v piedad del oferente y disposicién del cora-
Z0M.

De aqui se sigue, a mi parecer, que los sacrificios
de la antigua ley fueron institnidosprimariamente, y con
el fin principal de alabar a Dios segin las necesidades
de aquellos tiempos, Si su primordial objeto hubiera
sido significar el sacrificio de Cristo, Dios lo hubiera
revelado a Noé, a Abrahan, a Moisés, a David, ete., y
de esto no hay ni siquiera vestigio en la Escritura.
Pero, la razén més concluyente es gque Dios siempre hu-
biera recibido con agrado aquellos sacrificios por lo

que figuraban, aungue le desagradase la iniquidad del

oferente: de'la misma manera habria aceptado el sa-
erificio de Cain que el de Abel. Tengo por cierto con
Sto. Tomas. que el fin primario ¢ inmediato dela insti-
tucion de los sacrificios antiguos, fné of culto divine v la
elevacion del alma a Dios. No niego, antes confieso con
todos y con el mismo Sto. Tomas, el otro fin secunda-
rio e indirecto, de significar el sacrificio de Cristo en la
cruz, ptes lo hallo expreso en la misma Escritura.

e
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¢Lo que foé imagen de una cosa fittura no puede
coexistir con 1o figurado? Yo no hallo en esto repug-
nancia alguna, y me parece una cosa bien facil de su-
ceder, como pudiera probar con no pocos ejemplos;
pero, me contentaré con tomarlos del templo mismo
de Jerusalén y sus sacrificios. Aquel templo, dicen, iné
figura de la Iglesia, v sus sacrificios del sacrificio de
Cristo en la cruz; yo lo creo v lo confieso, pero, también
sé de cierto que este templo, que tantos siglos habia
figurado a nuestra Iglesia, coexistio con ella cerca de
cuarenta anos,; celebrindose ¢n €l durante este tiempo,
y sin interrupcion alguna, las ceremonias instituidas
por el mismo Dios, cuando ya se habia verificado ple-
namente el sacrificio de Cristo.

Ese mismo templo, que tantos siglos habia signifi-
cado cosa futura, cual era la Tglesia, coexistio con ella,
siendo realmente templo de Dios v casa de oracién, a
donde acudian los cristianos para adorar al verdadero
Dios. Del mismo obispo de Jerusalén, S. Jacobo, dice
la historia «a éste solo le era permitido entrar al Sancta
Sanctorumy, ¢A qué entraba este santo obispo, si ya
¢l templo era como si no existiese? Sabemos que los
sacrificios siguieron con la misma pompa, hasta que el
templo fué destruido por los Romanos, v que los cris-
tianos no tenian ¢l menor escriipulo de asistir a ellos,
siendo digno de notarse que una gran multitud de sacer-
dotes obedecian también a la fe (Act. VI, 7), v debemos
suponer que obraban rectamente sin simulacion al-
guna.

De todo esto, v de mil reflexiones que se vienen a la
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mente, podemos concluir que el templo de Jerusalén,
sus sacrificios y demds legales, no siendo meras figu-
ras e lo futuro, si pudieron permanccer en s Ser re-
liginso y pio atin despuds de haberse llenado lo que figu-
raban, como prueba el hecho de haber perseverado
cuarenta afios después de la fundacion de la lglesia,
¢Qué inconveniente hay para que esto, que sucedié en-
tonces, no pueda suceder en otro tiempo?

No hay que temer que en nuestra Iglesia presente,
v antes de la venida del Senor, hayan de ofrecerse al
verdadero Dios los sacrificios de la ley antigua, ni yo
pretendo avanzar semejante absurdo. Los Profetas
fque anuncian estos misterios, no hablan del tiempo ac-
tual, m enla lglesia presente, sino del siglo venidero y
en cielos v tiecra nuevos: pues de otro modo se contra-
decirfan unos a otros,

Asi como Jerusalén y su templo no pueden edificarsa,
segin las Escrituras, durante este siglo v en esta tierra
vieja en gue vivimos desde los tiempos de Noé, asi tam-
poco hay que temer por ahora dichos sacrificios en el
templo de Jernsalén, cuva ruina perseverard hasta la
conswmacton v el fin,

De aqui se infiere que casi todos los doctores cris-
tianos, que han tocado este punto desde elsiglo 1V has-
ta hoy, espantados del terrible fantasma del Milena-
rismo, sin haber recibido otro siglo futuro entre la ve-
nida de Cristo v el iin del mundo, v sin atender a la
Jerusalén de los Profetas, se hayan espantado también
de su templo, d= sus sacrificios y ceremonias. Pero, des-
vanecido aquel fantasma ;qué tenemos ya que temer?

-
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Queda pues, segan los anuncios de Dios por boca de
sus Profetas, que ¢n el siglo venturo, transformados los
cielos y la tierra, habriuna ciudad lamada Jernsalén,
capital y centro, no sélo de las doce tribus de Israel,
sino de todas las naciones del orbe. En esta ciudad ha-
bra un templo tal como lo describe Ezequiel, en ¢l cual
se guardara el Arca del antigno testamento, que de or-
den de Dios escondiéo Jeremias, profetizando gue serd
desconocido el lugar, hasta que revina Dias la congregacion
del puecblo, v se le muestre propicio: Y enlonces mostrard
el Seior estas cosas, v aparecerd la majestad del Senor,
v habrd sube, como se manifestaba @ Moisés, v asi come
aparecic a Saloman, cuando pidid que el templo fuera san-
tificado para el grande Dios (2 Mac. 11, 4).

Pero ¢para qué fin, preguntan los doctores, se han
de celebrar los sacrificios v antiguas ceremonias en
este nuevo templo cristiano, en el cual se guarda tam-
bién el Arca que se construy6 en el desierto por orden
de Moisés? A esta pregunta yo no puedo responder, v
los mismos que la formulan saben que solo Dios puede
contestarla.

Sin embargo, no estard de mas recordar las palabras
de Cristo: si puedes ereer, todas las cosas son posibles
para ¢l que cree (Mare, 1X, 22). Si se pueden creer sin-
ceramente las cosas claras y expresas que se leen en la
Escritura, no se hallari tanta dificultad en entenderlas;
pero, si para creerlas se espera primero acomodarlas al
sistema, me parece que la infeligencia se hace impo-
sible. Si con fe humilde y sincera aceptamos como
base inconmovible 1o que Dios dice, aunque no Jo
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comprendamos, no dejardn de presentarse razones de
congruencias o prudentes conjeturas, A mi se me
acurre una que voy a proponer, dejando ablerto campo
para discurrir otras mejores.

Me parece que los antignos sacrificios que, segtin
las Escrituras volverin a aparecer en el siglo venturo
en el nuevo templo de la futura Jerusalén, serdn
una liturgia instituida v ordenada por ¢l misma Cristo.
Segtin este nuevo rito, las ceremonias procederdn en
este solo e individuo templo, significativa v demostra-
tivamente, al incruento sacrificio de la Euncaristia o
Cena del Sefor, para que se confronten con el original
alli presente; todas las figuras que antignamente 1o
habian representado. - 2

No sé que en esta conjetura haya algo que cause
extrafieza o que merezea reprension. En nuestra litur-
gia sabiamente establecida por la lglesia ino preceden
muchas veces la leccidn de las profecias, y algunas
ceremonias antiguas y nuevas mas o menos significa-
tivas del mismo sacrificio? (No instituyo Jesueristo
este adorable sacramento después de observada plena-
mente la ley en la cena legal? ;Oué repugnancia hay en
que se ofrezca a Dios en aquel tiempo, v en el solo
templo de Jerusalén el sacrificio del cuerpo v sangre
de Cristo, precediendo las ceremonias y sacrificios
legales que lo habian figurado? (Qué repugnancia hay
en que se guarde en el Arca de la antigua alianza e}
pan eucaristico, en donde se depositaron las tablas
de la ley v un vaso con mand, fignra de nuestro sacra-
mento? ;Qué repugnancia hav en que se realice lo
que anuncia Ezequiel?
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Pero, como para defender el sistema, de todo se
echa mano, se dice que en aquel templo de la futura
Jerusalén, no puede tener lugar la celebracion del
misterio de la Eucaristia, porque S. Pablo dice que el
sacrificio del cuerpo vy sangre de Cristo durard en
nuestra tierra solamente hasta que ¢l venga: Porgue
cuanlas veces: conuereis este pan. vy bebierels esle cdliz,
anwnciaréis la muerte del Serior, laste gue &l venga
(r Cor. X1, 26). Esta pequena dificultad se resuelve,
fijando el sentido de la frase hasta gue. En el Salmo CX
se lee: Sidniate @ mi diestra: hasta que ponga a tus ene-
migos por peana de tus pies. Siendo eterno ¢ste honor
y derecho de Cristo de sentarse a la diestra de Dios
podra decirse gque tendrd término cuando estén ven-
cidos sug enemigos? En el mismo sentido habla S. Ma-
teo de S. José: recibié a su mujer v no la conocio hasta
* que paric a su primogénite (I, 24 y 23), Siendo de fe
divina la perpetua virginidad de la Santisima Virgen
d0mo pucde segnirse que después del nacimiento de
su hijo fué conocida por José? La palabra hasta que,
en los textos citados, lo mismo que en el de S, Pablo,
s6lo muestra 1o sucedido ¢ no sucedido hasta el mo-
mento eén «que se habla: S. Pablo sélo dice que ¢]
sacrificio del cuerpo y sangre de Cristo no faltard
jamds, en todo el tiempo que media entre la institu-
¢ion del sacramento v su venida,

Esta concurrencia del sacrificio de Cristo, v de las
antiguas legales en el templo de la futura Jerusalén,
parece claramente anunciada en algunos Iugares de
Ia Escritura, como vamos a verlo con toda brevedad.
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En el Salmo L se dice; Haz bien, Sesior, @ Ston con
tu buena voluntad, para que se edifiquen los muros de
Jerusalén. Entonces aceplards sacrificio dé justicia, afren-
das v holocaustos entonces pondrdan sobre tw altar be-
cerros. ;Oné sacrificio de justicia es éste que aceptara
¢l Sefior con holocaustos v becerros? Aunque la pre-
gunta parece sencilla, nacdie la contesta, ¢ mejor dicho,
no entiendo lo que dicen. Por ejemplo: para que se
edifiqguen los muvos de Jerusalém, csto es: el templo
que le falta. Entonces aceptavds sacrificio de justicia,
esto es: el sacrificio que se Origina de un 4nimo justo
y piadoso, Pero, ;los muros de Jerusalén son el tem-
plo? El sacrificio nacido de un dnimo justo v pio ;no
Io habia aceptado ¢l Senor antes que hubiese templo
en Jerusalén? Los sacrificios de animales jmerecen el
nombre de sacrificlos de justicia? Otros se acogen a
la alegoria, diciendo: para que se edifiguen los muros
de [Jerusalén. esto es: la Iglesia de Cristo, en la cual
Dios aceptara el sacrificio de los cristianos. ¢Y qué
entendemos por holocanstos y becerros sl son alegd-
1ic0s?

En Isaifas se leen cosas tan grandes de la Jerusalén
futura, que es imposible dejar de formarse una idea
grandiosa de su magnificencia v de la justicia de sus
moradores: Todo el ganado de Cedar se vecogerd para
ti, los carneros de Nabaiolh serdn para tu servicio: serdn
ofrecidos sobre mi altar de propiciacion v haré gloriosa
la casa de mi majestad (LX, 7). Todo este capitalo,
dicen, habla en sentido alegérico de la lglesia pre-
sente, y en anagogico de la triunfante: yo no me



opongo a estos dos sentidos; pero ¢l sentido verdadero
y literal, que es el que se busca, habla de una Jerusalén
futura, que existird en la nueva tierra que esperamos.

En Malaquias se dice: He agud vo envio mi dingel y
prepararvé el camino ante mi faz. Y lwego vendrd a s
templo el Dominador a quien vosotros buscdis, v el dngel
del testamento que wosplros desedars. He agul que wiene
dice el Sesior de los ejéreitos. &Y quién podra pensar en
el dig de su vemida, v quién se parard para mirario?
Porque él serd como fuego dervelidor, v como verba de
bataneros: Y se¢ sentard pard derreliv, v para limpiay
la plata.y purificard a los hijos de Levi. y los afinard
como- oro, N como plate, ¥ ofrecerdn al Sewor sacrificios
con justicia. Y serd agradable al Seror ¢l sacrificio de
Judd v de Jerisalén, como los dias del siglo, v como
fos anos autigwes (IT1, 1 al 4). No ignore que todo esto
pretenden enderezarlo a la primera venida del Senor,
fundandose en esfe tinico argnmento, que sélo tiene
cierta apariencia: Jesucristomismo, hablando deS. Juan
Bautista, cit6 el primer versiculo de este capitulo ITIT
de Malaquias, diciendo que hablaba expresamente de
S. Juan: Porque éste es de quien estd escrito: He aqui
Yo envio mi dneel ante tw faz, que apavejard tu caminoe
delante de ¢ (Mat. X1, 1o; Lue. VII, 27).

Es cierto que Jesucristo aplicd este versiculo a
S. Juan con suma propiedad y verdad; pero. en este
primer versiculo ise habla dnicamente de S, Juan?
Esto es lo que yo niego, y lo primero que debia pro-
barse. ;De qué otro dngel se habla entonces? De Elias,
de su futura mision para tiempos futuros, como lo
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mente, yde un modo indirecto v secundario deS. Juan,
que vino, como dice el Evangelio, con el espiritu, v
virtud de Elias (Luc. T, 17), S. Marcos comienza con
la predicacion de S. Juan; en ¢l versiculo 2 cita a
Malaquias v en el 3 a Isafas: Voz del gue clama en el
desierto: Aparejad el camino del Senor, enderezad en la
soledad las sendas de vuestro Dios (XL, 3). Ambos Pro-
fetas anuncian la mision de S. Juan, no con el espiritu
y virtud de si mismo, sino con el espiritu y virtud de
Elias, el cual vendra a su tiempo, no ¢on el espiritu
y virtud de Juan, asf como Juan vino con el espiritu y
virtud de Elias. Ambos Profetas anuncian de un mado
directo la misién de LElias, e indirectamente Ia mision
de Juan, como ya se ha visto por el contexto de Ma-
laquias, y puede verse por el de Isafas: Consolaos, con-
solaas, pueblo mio, dice vuestro Dios. Hablad al corazin
de Jerusalén, v Hamadia: porque se ha acabado su afis,
v perdonada es su maldad: recibié de la mano del Sehior
al doble por lodos sus pecados: Voz del que clama on el
desierto: Aparciad el camino del Seitor, enderezad en la
soledad las sendas de vuestro Dios (XL, 1 al 3). En
tiempo de S. Juan no habia sido perdonada la maldad
de Tsrael, pues adn no habia sido cometida con la
crucifixion de Cristo; woz del que clama en el desierlo,
cuadra muy bien a la misi6n de S. Juan; pero cuadra
mejor a la de Elias:, el mismo ]q":sttc.ristn, para que no
confundieran la persona de Juan, precursor de su pri-
mera venida, con la de Elias, precursor de su segunda,
dijo; Elias en verdad ha de venir y restablecerd todas las
cosas (Mat. XVII, 11).
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Volviendo ahora al texto de Malaquias, todas sus
expresiones parecen sumamente ajenas de aquel modo
dulece y apacible, con que aparecié el Sefor en si
primera venida. Entonces, lejos de purificar como el
oro a los hijos de Levi, los dejé en su mayor parte en
la misma inmundicia en que perseveran hasta hoy.
Pero, si fijamos la atencion en su segunda venida, a
la cnal debe preceder la mision de Elias. al punto se
entienden con ideas claras todas las cosas particulares
que expresa la profecia; se entiende cémo y cuando
el Sefior purificara como el oro en el crisol. a las reli-
quias de Levi, que serdn las mas privilegiadas v aten-
didas en aquellos cnarenta vy dos meses de soledad y
de penitencia, Entonces estas reliquias de Levi, pro-
sigue Malaquias. ofrecerdn al Sedior sacrificios con jus-
ticta. Seria bueno reparar que el Profeta habla en
plural sacrificios, cuando en la Iglesia no hay ni puede
haber otro sacrificio que el del cuerpo y sangre de
Cristo; pero, en aquel tiempo v en aquel templo, el
sacrificio presente no excluird a los antignos, por lo
cual podra decirle al esposo la antigua v ahora nueva
esposa aquellas palabras: las nwevas v las adniejas,
amado mio, he guardado para tf (Cant, VII, 13).




CAPITULO IX
EL RESIDUO DE LAS GENTES

Hay un punto en la Escritura que, a primera vista,
ofrece una palpable oposicién entre los Profetas y el
Evangelio. Se comprende que dicha oposicién no puede
ser sino aparente, y de hecho se compone con faci-
lidad, pero,en el sistema delos expositores no admite
soluciéon posible. '

Muchos son los lugares de la Escrifura que anuncian
en los términos mas precisos v formales, que ha de
llegar cierto dia, tiempo o siglo, en que todos los hom-
bres sin excepeion sean benditos en Cristo, a quien
adoran y bendicen, formando bajo su direccién y
gobierno un solo rebafio y un solo pastor. La primera
de estas profecias se 'hizo a Abrahan: En f2 serdn ben-
ditos todos los linajes de la Herra (Gen. XII) 3). De-
bienda ser benditos en &l todas las naciones de la tierra
(Gen. XVIII, 18). En tu simiente serdn benditas todas
las nactones de la tierra (Gen. XXII, 18). Tenemos
pues, que todas las familias ¥ cognaciones de la tierra
seran benditas en algun tiempo en la simzente de
Abrahdan: esto es, en Crislo, como explica S, Pablo
(Gal. I, 16),

Se dice con suma verdad, que esta promesa, hecha
al padre de los creyentes, se esta verificando, desde el
dia de la fundacién de la Iglesia, en todas las gentes
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que han abrazado la fe de Cristo; pero, es preciso re-
conocer que cuanto se ha hecho desde la fundacion
de la Iglesia hasta ahora es poquisimo confrontado
con la promesa de Dios.

En el Salmo XXI, hablando desde la cruz en espi-
ritu el mismo Mesias dice: Se acordardn vy se conver-
tirdn al Senor todos los términos de la tierra. Y adovardn
en su presencia todas las femilias de las gentes. Por
cuanto el Seior es el retwo: v el mismo se enseioreard
de las gentes. Serfa initil vy molesto repetir los innu-
merables textos que hemos copiado en tantos lugares
de esta obra; sin embargo, repitamos la expresiva frase
de Isaias del capitulo X1, q; porgue toda la tierra estd
lena de la ciencia del Seror, asi como las aguas del
mar, que la cubren. Y estas otras del LXVI, 23: vendra
loda carne para adorar anie mi rostro, dice el Sefior.
La Santisima Virgen dice en ¢l Magnificat: Me dirdn
bienaventurada todas las generaciones. Todo esto se
resume en estas palabras de Daniel: la piedra que
habia herido la estatua se hizo un grande monte, &
hinchd foda la tierra.

En estos textos, que pudieran citarse por millares,
observamos dos cosas. Primera: la generalidad de los
términos, sin admitir excepeion alguna de este dominio
universal de Cristo, del cual dice S. Pablo: en esto
mismo de haber sometido a si todas las cosas, ninguna
dejo que no fuese somelide (Hebr, II, 18), anadiendo
alli misme: mas ahora aiin no vemos todas las cosas
sometidas a &, lo mismo podemos decir nosotros, con
la seguridad de que legard el dia que lo sean. Se-




gunda: que en tedos escs lugares de la Eseritura, no
s6lo se anuncia la fe en Cristo de todos los habitantes
del orbe, sino juntamente con la fe, una paz y justicia
universal, nunca vista nl sofiada en nuestra tierra. Si
se cree a los Profetas, es preciso confesar que esto
debe verse alguna vez. £

Este tiempo feliz de fe, de paz y de concordia
anunciado por los Profetas, lo reconocen casi todos
los escritores catélicos, si bien es verdad que muchos

con S. Jer6nimo, divisando un grave peligro para el

sistema, nolo admiten nt lo réchazan ablertamente, y
cuando llegan a ciertos Iugares de los Profetas, de los

Salmos, del Evangelio y de S. Pablo, lo suponen sin

la menor dificultad.

Ahora se presenta la gran dificultad: este espacio
de tiempo feliz sobre Ia tierra /en donde se coloca?
En el sistema vulgar, que supone el fin del mundo o
juicio universal ¢n el instante de venir N. S. Jesu-
cristo a juzgar la tierra. no tiene otra colocacién
posible sino antes de la venida del Sefior. Unes lo
ponen antes del Anticristo v otros después, olvidando
que la Escritura rechaza claramente este modo de
<liscurrir.

Si suponemos que cste espacio de tiempo feliz sea
antes de la venida del Sefior, deberemos admitir, pi-
mero: que ya se han cumplido todas las profecias;
segundo: que todos los seres humanos estarin con-
vertidos a Cristo; tercero: que ¢l conocimiento de Dios
v de Cristo, serd tan universal como las aguas del mar
que cubren la tierra; cuarto: que, al venir el Sefior,
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todos los individuos del linaje humano serdn exce-
lentes cristianos, incluyendoa los Judios, cuando han
asegurado los expositores que s6lo se convertiran al
fin del mundo; quinto: que antes de la venida de
Cristo habra habido un siglo, o largo espacio de tiempo,
en que todos los habitadores de la tierra havan ser-
vido y aderado a Cristo con toda santidad y justicia,
como anuncian los Profetas; y sexto: que en este siglo
feliz no habra idolatria, ni falsas religiones; ni escin-
dalos, ni zizafa, ni siervos buenos ni malos, ni wir-
genes necias ni prudentes, ete,

Resumiendo estos seis puntos, podemos formular la
siguiente proposicion: ¢Antes de la venida del Sefior
que esperamos en gloria v majestad, todos los pueblos
adoraran al verdadero Dios, perténeceran a la Iglesia
de Cristo, y en ¢l serdan bendecidas todas las gentes,
las cuales, observando su santa ley, vivirin en per-
petua paz y justicias. Tal es en sustancia lo que dicen
los Profetas.

Pero otras profecias, principalmente el Evangelio,
dicen en sustancia: «En todo el tiempo que medie
entre la primera y la segunda venida del Sefor, aun-
que se predicard el evangelio por todo el mundo, no
de todas las gentes, sino de pocas en comparacién de
la totalidad, sera recibido, y aun entre estas tltimas,
no todas lo observaran. Habra odios, herejias y es-
candalos cnal n7 asn entre los gentiles (1 ad Cor. V. 1);
habra guerras, peligros y tempestades contra la Igle-
sia, en tal grado que serd necesario clamar: Sesor,
salvanos gue g)e?eceﬂ\ias (Mat. VIII, 25): habra sufri-



mientos y persecucion contra aquellos que quieren vivir
piadosamente en [esucristo (z. Tim. 111, 12), habiendo
anunciado el mismo Cristo: st a mi me han perseguido,
también os persegwirdn @ vosotros (Joan. XV, 20).

Esta otra proposicion es también en sustancia lo que
dicen otras profecias y el Evangelio. Para evitar re-
peticiones, por Gnica demostracién recordemos la pa-
rabola del trigo y la zizafia, expuesta y explicada por
¢l mismo Cristo: Ef que siembra la buena simiente es el
Hijo del Hombre. Y el campo es el yundo. Y la buena
simiente son los hijos del reino. Y la zizasia son los hi-
jos de la imiguidad. Y el enemigo que la sembrd es el
digblo, v la siega e¢s la consumacion del siglo (Mat
XIII, 37 al 3y).

De manera que, desde la predicacién del evangelio
hasta la venida de Cristo, es materialmente imposible
que se realice lo que anuncian los Profetas: de manera
que, si después de la segunda venida del Sefior hasta
el juicio universal no se admite este espacio de tiem-
po, vy se rechaza como suefio o locura geuando tendra
lugar el cumplimiento de tantas profecias dictadas por
¢l mismo Espiritu de Dios?

La concordancia entre aquellas dos proposiciones
se busca en vano entre los intérpretes, pues ni siquie-
ra se halla alguno giie reconozea la dificultad, o la ne-
cesidad de esta concordia. Los que defienden la verdad
de la primera propesicién, se olvidan de la verdad de
la segunda, y los que defienden la verdad de ésta, se ol-
vidan de la verdad de aquélla. Parece inconcebible se-
mejante proceder en hombres sabios y piadosos. ;Cémo
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es posible desconocer la verdad indiscutible que eéncie-
rra cada una de esas dos proposiciones? La Escritura
misma establece su perfecta concordancia con toda pre-
cision y claridad: admitase el espacio de tiempo, que
anuncia claramentela Escritura, entre la segunda ve-
nida del Sefor y el juicio universal, y al punto se vera
resplandecer la verdad de la primera proposicion, asf
como vemos resplandecer laverdad de la segunda; en
el espacio de tiempo que media entre las dos venidas
del Sefior. De esto saco yo una consecuencia innegable,
que se impone con evidencia absoluta: el sistema de
los expositores es falso v debe rechazarse como inntil,
pues no puede concordar unas Escrituras con otras,
ni concordarse con ellas mismas,

Ya hemos dicho y probado con la autoridad de la
'.Rcvdaribn, fnica que tiene valor en cosas de futuro,
que en la venida del Sefior, asi como ha de perecer la
tierra presente para dar lugar a una tierra nueva, asi
ha de perecer en este nmversal trastorno la maxima
parte del linaje humano, quedando vivos e indemnes
algunos pocos individuos entre todos los pueblos, tri-
bus v lenguas del orbe, los enales por su inocencia no
seran hallados dignos dela ira de Dios, como el justo
Noé y su familia, nide la ira del Rey de los reyes, que
trae en su boca una espada de dos filos para herir a las
gentes. Lstos pocos y pequenos racimos, dice Isafas,
después de acabada la vendimia... levaniardn sw voz,
y dardn alabanza, cuando fuere el Senor glovificado, al-
zando la grilevia desde ¢l mar.,.. Desde los términos de la




tierra vimos alabansze, la ploria del juste (XXIV, 13,
14 v 10).

De este solo texto de lsaias, aunque no hubieran tan-
tos otros que lo explican v confirman, se colige que
todo este residuo delas gentes, dispersas en todos los
términos del globo, no quedaran en adelante én la mis-
ma ignorancia de Dios y de su Hijo, sino que con sumo
gozo y complacencia se someterdn a sn santa ley. La
primera noticia, después de pasada la borrasca, que
tendran estas reliquias de las gentes del establecimien-
to del reino del Rey de reyes aqui en la tierra, les serd
intimada por aquellos angeles veloces o nuncios lige-
ros, de que hablamosen la cuestion quinta del capitu-
lo VI, cuya misién deseribe Isaias v mas claramente
David en el Salmo XCV: Anunciad entre las naciones
su glovia, en fodos los pueblos sus maravillas...Decid @
las naciones que el Senor reino: Porgue enderezo la re-
dondez de la torra gue no serd conmovida. Juzgard los
pueblos con equidad. Aldgrense los cielos, ele.

Estos nuncios veloces iran libres, v sin necesidad de
ningin medio material a instruir en el misterio de Dios

| a estas reliquias de todas las naciones, acompanados
quizas de algunos sanfos ya resucitados; con autori-
dad para instituir abispos o pastores en el orden espi-
ritual, y reyes, jueces y magistrados en ¢l civil, depen-
dientes del supremo Rey vy de su corte,

Con esto solo ya se ve aqui, aunque del modo mas
general, renovada toda nuestra tierra y el misero linaje
de Adan, y establecido el guinto reino, incorruptible
y eterno, como se lee en Daniel: guebrantard y acabard
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todos estos reinos: ¥ ¢l mismo subsistiraé para siempre.
Este residuode las gentes, instruido, santificade y co-
mo criado de nueyo, no menos que el de Tsrael, com-
pondra juntamente con €l wun solo rebasno y wn solo
pastor, multiplicindose pacificamente por muchos si-
glos, que S. Juan explica con el niimero de mil afios,
Todo esto parecerd dificil de ¢reer, considerando lo
que siempre ha pasado entre los hombres; pero a es-
fa consideracion han de oponerse estas otras: no todos
los tiempos son 1guales: Dios ha dado mis en estos tiem-
pos que en otros: que st ministerio para con los hom-
bres ha ido creciendo de dia en dia: que este ministe-
rio llegarda alguna vez lasic el dia perfecto... porque la
mano del Sewtor no se ha encogide (Prov. 1V, 18; Isafas
LIX, 1), porgue no hay cosa imposible para Dios (Luc,
1, 37), porque Fiel es el Senor entodas sus palabras: y
Santo en todas sus obras (Sal. CXLIV, 13), porque es
imposible que Dios falte (Hebr. VI, 18). ;No basta la
veracidad de Dios enlo pasado y en lo presente, para
creer en ella también en lo futuro?

CAPITULO X

PROVIDENCIAS EXTRAORDINARIAS PARA CONSERVAR
EN AQUELLOS TIEMPOS LA FE Y LA JUSTICIA EN TO-
DA LA TIERRA.

Una fe y justicia tan grande y universal, anunciada
tantas veces y con tan magnificas expresiones, no pue-




den concebirse sin algunos medios nuevos, extraordi-
narios y generales para todo el orbe, Al hablar de estos
medios nuevos y extraordinarios, no pienso excluir del
todo los que ahora tenemos, mucho menos los gque son
de institucidn divina, como: son los sacramentos, jerar=
guia eclesiastica, la doctrina y la moral del Evangelio,
mis que suficientes para nuestra santificacion, Fuera
de estos medios, encontramos otros evidentemente
anunciados para el siglo venturo, asi como nosotros
tenemos tantos que no tuvieron los antiguos.

El primero de estos medios que se presenta a nues-
tra consideracion, es la presencia misma de Cristo en
latierra, no s6loen el Sacramento de la Bucaristia, co-
mo ahora o tenemos, sino en su presencia y majestad
como se encuentra en el cielo. Ambos modos, muy di-
versos entre si, los distinguen bien los teblogos y a
ellos me remito. Esta presencia real y personal de Cris-
to como Rey, Sacerdote y Juez universal, y la de sus
santos va resucitados y coreinantes, ha de producir
grandes y maravillosos efectos. Es algo mis que vero-
simil que el benignisimo Rey y sus mismos santos, se
dejen ver algunas veces de los viadores, ya en una o en
otra parte de la tierra, ya a una 0 a muchas personas,
ya-sea por visioncorporal en su propia persona, o por
aquella especiede vision, no menos clara y cierta, que
los misticos llaman imaginaria. La experi¢ncia de lo
que paso ¢n los cuarenta dias que estuvo el Sefor resu-
citado aqui en la tierra, apareciéndose repetidas veces
a muchas personas, no solo él, sino también los santos
que con ¢l resucitaron, como lo afirma S. Mateo en el



cap. XXVII, 53, justifica estas ideas: cuando el Sefior
vuelva del cielo con sus santos gseran €&l y sus santos
menos amables, caritativos v humanos que cuando
estuvieron en el mundo?

El segundo medio, aunque negativo, no por eso me-
nos conducente, serd la prision del diablo y Satands
que engafia a todo ¢l mundo, y que entodo el siglo ven-
turo permanecerd encerrado en el abismo. Basta solo
eninciar este suceso, para comprender cudntas ven-
tajas se seguirdan de él. Y junto con Satands y sus an-
geles, faltarin enla nueva tiervalos que la Escritura lla-
ma seudo-profetas, por los cuales se entiende toda
suerte de falsos maestros y seductores hipécritas, que
vienen a vosolros con vestido de ovejas y dentro son lobos
robaderes. Estos han sido en todos los tiempos los prin-
cipales instrumentos y tenebrosos ministros del poder
de las tinieblas, y no son otra cosa que la zizafia que
hace estragos en el trigo hasta el dia de la siega. En
aquel tiempo, junto con Satands, serdn borrados de la
faz de la tierra: Y serd en aquel dia, dice el Seiior de los
ejéreitos: Borraré de la faz de la lerra los mombres de
los idolos, ¥ no se nombrardn mds: y exterminaré de la
tierra los falsos profetas, v el espivitu impuro (Zac.
XXIIT, 2).

La justicia universal en la nueva tierra bajo el im-
perio de Cristo, traerd como consecuencia natural y
espontanea la paz universal, que sera el tercer medio
que tiene Dios reservadoe para labrar la dicha de aque-
llos tiempos., Esta paz y justicia universales son, se-
gun las Escrituras, la base v lev fundamental del reino
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de Cristo: la paz y la justicia se besaron o se vieron cara
a cara (Sal. LXXXVIT).
| Pretender que las profecias que anuncian esta paz
I' y justicia, se han verificado ya conla primera venida
*de Cristo en la Iglesia presente, parece lo sumo a que
pueden llegar la sinrazon, la violencia y el miedo que
i nspira a los doctores el fantasma milenario.

El cuarto medio, conducente a mantener en el rei-
nado de Cristo la unidad de fe, de costumbres y la ca-
ridad [raterna entre las gentes, serd la uniformidad en
el idioma. Dios restituird la lengua primitiva que se
habl6 desde Adan hasta Noé, o mas bien hasta que se
confundieron y multiplicaron las lengnas en la cons-
truccion de la torre de Babel, Esta innunerable
diversidad de idinmas, que separa y divide a las
gentes, como si no fueran hijos de un mismo padre y de
una misma madre, desaparecera por completo, sin
que de ella quede memoria en el siglo venturo, en el
cual s6lo se hablard el idioma elegide por ¢l Rey de
reyes-y Seinor de sefiores,

Es cierto que esta noticia no se halla en toda la Es-
critura sino en Sofonfas; pero /serd menos cierto lo que
Dios hablé por boca de uno solo de sus profetas, que lo
que hablé por muchos? Este Profeta dice: Por tanio
espérame, dice el Seiior, en ol dia venidero de mi resu-
zreccion (0 como leen Pagnini y Vatablo, para el dia
que yo me levantare para despojar) porgue mi sentencia
es recoger las naciones y reunir los reinos: y derramaré
sobre ellos mi indignacion, toda la ira de mi furor: por-
que con el fuego de mi celo sevd devorada toda la fierra.

17



Porgue entonces daré a los pueblos labio escogido; para
gue todos invoquen el nombye del Sesioy, v le Sirvan con un
solo hombro (0 bajo un yugo, como leen los LXX: o con
un solo asenso como lee Pagnini) (Cap. III, 8 y g).
Los doctores dicen, que esta profecia se puede aco-
modar a la vocacién de las gentes después de la resurrec-
ciom de Cristo, cuando Dios congregd contra los Judios
a Vespasiano y Tito, derramando su indignacion, toda
la ira de su furor; porque con el fuego de mi celo serd de-
vorada toda la tierra; esto es, toda la tierra de la Judea.
Pasemos por alto esta violentisima inteligencia, y pre-
guntemos ;qué sentido tienen estas palabras: dazé a
los pueblos labio escogido? A esta incémoda pregunta
dicen, que después del dia de la resurreccién de Cris-
to wolveré o daré a los pueblos labio escogido. ¢Pero es
lo mismo dar que volver? Reddo, dice el Diccionario Fa-
ciolati, letra R, propiamente significa restituir lo que
se habia quitado o tomado. Pero, a pesar de todo, la
solucién definitiva que dan los doctores, es que este
labio escogido se dard plenamente alla en el cielo a to-
dos los hombres, después de la resurreccion universal.
El Tirino, autor sapientisimo, dice sobre este pasaje
cuatro palabras que parecen penetrar la cuestion:
«Mas, hacia el fin del mundo se perfeccionara comple-
tamente (el idioma) en la general conversion a Cris-
to de todos los Judiosy. Lo que este sabio expresa bre-
vemente y con tanta oscuridad, es 10 que digo yo, cam-
biando esta frase, ¢hacia el fin del mundo» por «después
del fin del siglos. Leyendo todo el capitulo de Sofonias,
se confirma la idea de que este labio escogido ha de ser




el idioma universal. que en ¢l siglo venturo facilitard
la unidad de fe, de costumbres, de leyes, de culto y es-
trechard las mutnas relaciones de los hombres.

CAPITULO XI

CONFLUENCIA DE TODAS LAS NACIONES DEL ORBE HAGIA
UN CENTRO COMUN

Otro de los medios més cficaces para conservar por
| muchos siglos una fe pura, un fervor y devociGn como
en los tiempos de los patriarcas, parece que serd, segin
las Escrituras, la peregrinacién a Jerusalén, centro en-

tonces de unidad de toda la tierra, De esta peregrina-
‘ cion hablan muchas veces los Profetas y Salmos, como
de una cosa muy frecuente en aquellos tiempos, 0 como
de una ley indispensable para todos los pueblos del
orbe.
| He aqui algunos lugares sobre los que se pueden ha-
cer serias reflexiones, como también sobre la inteli-
gencia que se les pretende dar en el sistema vulgar.
En los sltimos dias estard prepavado el monte de la
casa del Senor en la cumbre de los montes, v se elevard
sobre los collados, y correrdn a él todas las gentes. E irdn
muchos pueblos, y divdn: Venid, y subamos al monte del
Sesior, ¥ a la casa del Dios de Jacob, y nos enseftard sus
caminos, y andaremos en sus senderos: porque de Sion

e
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saldrd la ley, v la palabra del Sedior de Jerusalén (lsaias
11, 2 y 3).

Lo mismo se lee en Miqueas cap. IV, en el Salmo
LXXT todo entero, en el LXIV y LXV. En el mismo
Isafas se anuncia a Jerusalén futura: Ewnfonces verds,
¥ e enriquecerds, y tu corazén se maravillard ¥ se ensan-
chard, cuando se convirtiere a i la muchedumbre del mar,
¥ la fortaleza de las naciones viniere @ li: Inundacion de
camellos te cubrird (Isafas 1L.X, 5 v 6). Para evitar re-
peticiones recuérdense los innumerables textos que
dejamos copiados o indicados en el fenémeno V, as-
pecto tercero. En Tobias s¢ lee de Jerusalén: Brillaras
con luz resplandeciente: y todos los términos de la tie-
rra te adorardn. Vendrdn a ii las naciones de lejos: y tra-
yendo dones, adorardn en fi al Senor, y tendrdn i terva
por santuario, porque dentro de li invocardn el grande
nombre (X111, 13). En Zacarias: En aquellos dias, en
que diez hombres de todas las lenguas de las genles toma-
rdn a un judio, y le asirdn de la franja de su ropa, y le
dirdn: Iremos con wosotros: porque hemos otdo gue Dios
estd con vosotros (Zacar. VIIIL, 23). Este mismo Profe-
ta, después de anunciarla ruina de nuestro siglo, dice;
todos los que quedaren de todas las genles que vinieron con-
tra Jerusalén, subivdn de ano en asio a adorar al Rey, gue
es el Sesior de los ¢jéreifos, v a celebrar la fiesta de los ta-
berndculos (X1IV, 16), Por todas estas profecias y tan-
tas otras innumerables, parece mas que verosimil, que
esta peregrinacion a Jerusalén serd libre para todos
los individuos que quieran hacerla; pero, también obli-
gatoria para todos los pueblos, que deberan presentar-




se cada afio por medio de diputados, para adorar en
su nombre al supremo Rey, v presentarle su vasallaje.

Estas peregrinaciones se hardn en nuestra nueva
tierra con comodidad y sin peligro alguno, ya porque
la mutua caridad entre todas las gentes serd practica-
da en toda su perfeccion; ya también, porque en Jeru-
salén y en Judd todas las ollas v calderos, como dice
Zacarias, serdn santificadas al Sefior, Este sera, a mi
parecer, uno de los fines de los sacrificios de animales,
los cuales, después de ofrecidos alSefior, serdn repar-
tidos para alimento de tantos peregrinos. ¢No velard
en aquellos tiempos el bondadoeso Sefior, por los que
le siguen, como en su vida mortal multiplicé los panes
y los peces, compadecido de las miserias del pueblo que
le escuchaba?

Pero estas peregrinaciones a Jerusalén, -a adorar al
Rey que es el Senor de los ejércitos, no serdn como ahora
estériles 0 de poco fruto, pues de ellas dice el venera-
ble Tomas de Kempis:dos que andan en tierra extra-
fia, rara vez o nunca se santificany. El fruto en aquel
siglo serd tan grande, cuanto lo serdn las cosas nuevas
y estupendas de que veran los peregrinos. Entre estas co-
sas hay muchas que no estan escritas, y que el Espiritu
Santo deja a nuestra consideracién; pero hay también
otras pocas escritas; que no hay necesidad de quitar-
les su propio y literal sentido; de éstas yo considero
tres principales, que puedenser origen de otras mu-
chas.

PRIMERA: verdn estos santos peregrinos la persona
misma del Hombre Dios, de un modo llano y familiar,



como lo vieron los Apdstoles después de resucitado, «
en toda su gloria y majestad como en el Tabor. Esto
sugnan obyvia y naturalmente las expresiones de los
Profetas y de los Salmos; un ejemplo entre muchos:
Verdn las gentes a sit justo, v iodos los reves a suw inclito
(lsaias LXII, 2).

SeEGuNDA: veran la santidad de Jerusalén y de sus
moradores, con quienes hablarin su misma lengua, v
de quiecnes recibirian toda suerte de atenciones. De
esta futura santidad de Jerusalén ya hemos hablado
tanto, que parece inutil repetirlo; pero, para formarnos
una idea de la constante aspiracién de visitar a Jeru-
salén, escuchemos las expresivas frases de Isafas: Ale-
gravs con [erusalén, y regocijaos com ella todos los que
la amdis... para que maméis y sedis llenos de... su con-
solacion... Porque esto dice el Senor: He agui que yo de-
rivaré sobre ella como rio de paz, y como arroyo que inwn-
da la glovia de las gentes... Como la madre que acaricia
a su hijo, asi yo os consolaré, y en [Jerusalén seréis con-
solados (LXVI, 10 y sig.)

En el mismo templo entrardn los peregrinos de la
tierra como en su propio templo: mi casa serd lamada
casa de oracidn para todos los pueblos (Isaias LXVI, 7).
En este templo, entre otras muchas cosas, se cumplird
la célebre y clarisima profecia de Ageo: Adn falta wun
poco (0 asin una vez, como lee . Pablo con los LXX),
vo conmoveré el ciclo, y la tierra, y la mar y todo el uni-
verso. 'Y moveré todas las gentes: 'Y vendrd el deseado de
lodas las genles: v henchiré esta casa de gloria... Mia es
ia plata, v mio es el oro... Grande serd la glovia de esta




wltima casa, mds que la de la primera... y en este lugar
daré yo la paz (11, 7 al 10). Sedice que todo esto s¢ cum-
plié literalmente en el templo que se construyd a la
vuelta de Babilonia, en el cual ord vy ensefié ¢l Mesias.,
A lo cunal respondo, que este templo, aunque fud segun
do, no serd el {iltimo, pues la Escritura anuncia otro
infinitamente superior, fisica y materialmente al de
Salomén, lo cual no puede decirse del templo construi-
do ala yuelta de Babilonia que conocié el Mesias, v del
cual arroj6 a los mercaderes que lo profanaban. Pero,
lo que parece mas decisivo, es que en los quinientos
afios que durd su existéncia, no se cumplié la promesa
del Seior: en este lugar daré yo la paz.

Sea como fuere, en ¢l templo o en toda la gran Je-
rusalén, se verdn innumerables peregrinos que asisten
al banquete, que el Sefior promete a todos los pueblos
de la tierra por boca de Isafas: El Sefor de los ejérei-
fos hard a todos los pueblos en este monte convite de man-
jares mantecosos, convile de vendimia, de manjares man-
tecosos con tuélanos, de vino sin heces (XXV, 6). Con
raz6n decia ¢l santo Tobias: Bienaventurado seré si que-
daren religuias de mi linaje para ver la claridad de
Jervusalén... por sus barrios se cantard Aleluva. Bendito
el Sesior que la ha ensalzado, v sea su reino en ella por los
siglos de los sigles (X111, zo al 23). No parece inverosi-
mil que de fuera se vea también la ciudad bajada del
cielo, que si se oculta entre nubes, como la majestad
de Dios en el Sinai, a lo menos se palparin senales ex-
ternas de la santidad y glona de aquel lugar. Jesucris-
to dijo en una ocasion: veréis el cielo abierto v los dnge-



les de Dios subir v descender sobye ef Hijo del Hombre
{Joan 1, 51), visible alusién a la escala de Jacob, ten-
dida entre el ciclo v la tierra para aquellos tiempos,

Pero, uno de los espectaculos mis conmovedores
a la par que moralizador, que contemplardn los incon-
tables peregrinos, y los numerosos delegados de todos
los pueblos de la tierra que lleguen a Jernsalén, sera
la contemplacién de las penas de los grandes malvados
que han detener parte en la primera resurreccién. Ya
en ¢l capitulo VI, cuestion séptima, dejamos observa-
do este punto, Al terminar Isafas su tdltimo capitule,
confirmando todas las promesas que Dios ha hecho a
las reliquias de Israel, dice: Vendrd toda carne para ado-
rar ante mi rostro, dice el Sefior. Y saldrdn, v verdn los
caddveres de los hombres que prevaricaron confra mi: el
wusano de ellos no morird, y el fuego de ellos no se apa-
gard: v serdn hasta hartura de vista a toda carne (LXVI,
23 Y 24).

Por estas palabras parece claro, primero: la grande
afluencia de gentes de toda la tierra a Jerusalén: ven-
drd toda carne para adorar ante mi rosiro. Segundo: la
vision horrible de aquellos condenados: y serdn hasta
hartura de vista a toda carne. Tercero: la cercania de
aquel lugar infernal a Jerusalén: saldrdn y wverdn.

Por otro pasaje de Isaias, sospecho que este lugar
sea el valle de Tofet, cercano a Jerusalén, célebre en
otro tiempo por los horrores que en él se ¢jecutaron,
sacrificando muchos padres y madres al idolo Moloc
a sus hijos parvulos. Tirino, citando al Abulense y a
S, Jeronimo, dice: een unas estatuas de metal hechas as-
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cuas por el fuego,,, los sacerdotes metian vivos a los
niflos, cantando y tocando con el mayor ruido instru-
mentos miisicos para impedir... que el clamor y Hanto
de aquellos miserables infantes fuese oido de sus pa-
dres y parientes... Este Tofet e infernal carniceria
estaba en Geennon o valle de Enndn, que es parte del
valle Cedron: vy del nombre Geenndn se tomo la pala-
bra latina geenna, que significa el jufiernon. De este va-
lle habla Jeremias como del lugar méds abominable del
mundo, en donde se cometian desde antes de David
los crimenes gue hemos dicho; de ¢l también sé habla
en el Salmoe CV. De este valle dice Isaias lo siguiente:
Porque aparejado estd Tofel desde ayery aparejado  por
el Rey, profundo v espacioso. Sus cebos, fuego v mucha
lena; el aliento del Sesior como lorrente de azufre es ef que
lo enciende (XXX, 33). Para apreciar estas palabras,
conviene tener presente que el Profeta habla de la fu-
tura conversion de los Judios v venida del Senor. Con-
frontando este pasaje con ¢l anterior, se palpa que am-
bos se refieren a un mismo misterio.

Todos estos medios que hemos indicado, v otros in-
numerables que se escapan a nuestra consideracién, se-
ran suficientes para mantener en aquel siglo, vivos la
piedad y el fervor, que por desgracia no serin perpe-
tuos, como veremos a su tiempo,



CAPITULO XII
SE SATISFACEN A VARIAS CUESTIONES Y DIFICULTADES

Lo que queda escrito en esta tercera parte, es sin duda
muy pequeno en comparacion de lascosas grandes y ma-
ravillosas del reino de Cristo que esperamos: no corres-
ponde a nuestra expectacién, ni satisface a nuestra
curiosidad. Es natural el deseo de comprender, o siquie-
ra vislumbrar, la economia y gobierno de un reino tan
grande que ha de cubrir todo el orbe de la tierra: tener
una idea de su jerarquia eclesiastica y civil, de las
mutuas relaciones de estas dos potestades, de las leyes,
diciplina, cergmonias, etc. Muchas son las preguntas
que se présentan a la imaginacion, pues el campo es am-
plisimo; pero, la respuesta me parece tan sencilla, como
breve v compendiosa. Si yo respondo que todas estas
cosas las ignoro porque no las encuentro expresas en
la revelacion jtendremos por eso derecho de negarlo
todo?

PARABOLA

Pocos anos antes del nacimiento de Cristo, un pe-
quefio Rabine, reputado por el dltimo o por uno de los
mas infimos, se puso aestudiar formalmente sus Escri-
turas, anadiendo para su mejor inteligencia los co-
mentarios de cuantos doctores le fneron accesibles. De
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su estudio sacd en limpio con toda certidumbre tres
cosas. Primera: que yainstaba la venida del Mesias, con-
forme a las semanas del capitulo 1X de Daniel: que el
pueblo de Israel, que tantos siglos lo habfa esperado,
seria su mayor enemigo, hasta el punto de conducirlo
coma al mayor delincuente al suplicio de la cruz. Se-
gundo: que por este delito, y mucho més por su incre-
dulidad y obstinacién, Israel seria reprobado y dejaria
de ser pueblo de Dios. Tercero: que en lugar de Israel
incrédulo v que no querfa congregarse,’ Dios llamaria
atodos los gentiles, y de ellos sacaria otro pueblo y otra
Iglesia suya, sin comparacion mayor y mejor, anima-
da y gobernada de un mismo Espiritu: qué desde en-
tonces se ofreceria a Dios en toda la tierra un sacrifi-
cio de justicia, limpio y puro, de valor infinite, no se-
gin el orden dé Aarén, sino segion el orden de Melgui-
sedec.

Sobre estos tres puntos capitales escribié nunestro
Rabinoun opusculo sencillo; pero, tan convincente, que
ni los mas doctos v eruditos hallaron modo directo de
impugnarlo, Pero, como estas ideas eran contrarias a
las vulgarmente recibidas, comenzaron a alborotarse
no poco, cada uno segun su modito, y natural talento
v erudicion. Los mas talentosos gritaban: «;no es éste
el dltimo de nuestros Rabinos?» Los sabios de solemni-
dad, con voz grave decian: mo ¢s posible que éste haga
descubrimientos tan grandes y tan nuevoss; finalmen-
te, los que eran simples mortales, siguicron las doctri-
nas de nuestro Rabino, que leian con la claridad del
sol:



Sin embargo, los talentosos y los sabios comenzaron
a oprimir al pequefio doctor, con preguntas tan im-
portunas ¢ irrisorias que nadie pudiera responder,
(Como serda esta Iglesia, decfan, con tantas gentes,
pucblos y lenguas? ;Cudl serd la capital o centro de
unidad? ;Como se hard justicta, o se aplicarin las le-
yes? ;Cuales seran las ceremonias, los sacrificios, etc.,
etc,? Pero, lo que més los preocupaba, era la interpre-
tacion de aquel texto de Malaquias: no eséd mi voluntad
en vosotros... wi recibiré ofrenda alguna de vuesiva mano.
Porque desde donde nace el sol hasta donde se pone, gran-
de es mi nombre entre las gendes, y en todo lugar se sacri-
fica v ofrece a mi nombre ofrenda pura: porque grande es
mi nombre entre las gentes, dice el Senor de los ejéreilos
(I. 10 y 1),

Le pedian que explicase con ideas claras, qué sacri-
fivio seria éste, con qué ritos y ceremonias seria ofre-
cide: si en todas partes habria templos como en Jeru-
salén: si habria sacerdotes de todos los pueblos, si usa-
rian trajes o paramentos especiales: si a las gentes se
obligaria a la .wcircuncisién, etc., ete.

El pequeno Rabino se sentia oprimido por tantas
preguntas, y sélose contentaba con decir; las cosas su-
cederan puntualmente como estan escritas, pues lo
dice el Sefior; pero, el modo y circunstancias con que
se obrard este gran misterio yo no lo sé, porque no los
veo expresos y claros en las Escrituras. S6lo sé, pro-
seguia diciendo, que el Mesias, cuando venga, se ofre-
cerd a si mismo en sacrificio a Dios su Padre por los
pecados de todo el mundo,
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De este modo respondia a tantas preguntas, y razo-
nablemente no podia responder de otra manera. ;Quién
pudiera saber con ideasclaras y circunstancias indivi-
duales, lo que habia de suceder en ¢l mundo con la
muerte del Mesias? La sustancia de este gran mis-
terio se encuentra claramente expresado en la Escri-
tura; pero las circunstancias particulares nose hallan.
:Como podia saberse entonces, treinta afios antes del
nacimiento de Cristo, que con doce pobres pescadores
iba a fundar su Iglesia: que uno de ¢llos, constituido
jefe de los demas, pondria su sillaen Roma, capital del
mundo, y desde alli, esta silla, respetada y obedecida
del orbe entero, veria desaparecer los imperios y trans-
formarse ¢l munda, permaneciendo ella inmortal como
una roca: que en todos los pueblos, cindades y aldeas
se ofrecerfa a Dios continnamente un sacrificio santo
e inmaculado, que seria el mismo Cristo bajo las espe-
cies ¢ucaristicas de pan y vino? ;Seria posible saberse
todas estas cosas treinta afios antes del nacimiento de
Cristo, sin més luz que la lectura de 1aley y los Profe-
tas? :

A cuantas preguntas se me hagan yvo no puedo res-
ponder de otra manera. Confieso simplemente, gue ig-
noro en absoluto infinitas cosas particulares que han
de suceder en aquel siglo feliz, de las que no hablan las
Escrituras, y también ignoro el modo v circunstancias
con que debe verificarse el misterio, que sustancial-
mente la misma Escritura anuncia con toda claridad,
Sin embargo, en medio de miignorancia, en lo que toca



al modo, pienso todo cuanto bueno puedo pensar, asf
en lo moral como en lo fisico, v me extiendo cuanto
puedo, pareciéndome convidado a ello por los Brofe-
tas con vivisimas expresiones. Pere, no por eso creo
haber pensado e imaginado justamente; pues, no ig-
noro que mis pobres v mezquinas ideas las he toma-
do de aquellas cosas, que hasta ahora han penetrado
en mi alma por medio de mis cinco sentidos. Por tanto,
me persuado, que las cosas en aquel tiempo andarin
de modo mejor y mas perfecto delo que puedo pensar,
ya que mis ideas son tomadas del reino de los hom-
bres, para aplicarlas a un reino que serda de Dios.

Habra en este reino de Dios y de su Hijo un gobier-
no y orden admirables, como los hay en todas las ins-
tituciones humanas, pero infinitamente superiores: ha-
bra orden civil y religioso, leyes sapientisimas én uno
y otro fuero: habri perfecta paz y perfecta justicia, v a
medida que ¢l mundo se vaya poblando, y viniendo
nuevas necesidades, seldrd de Sion la ley y la palabra
del Senor de [erusalén.

Sé que estas palabras, quieren los intérpretes aplicar-
las a toda costa a la primera venida del Sefior, dicien-
do que tuvieron su perfecto cumplimiento en la predica-
cion delos Apdstoles, que la ley salibde Jerusalény de
alli se propagé por toda latierra. A' todo estorespondo
que es muy facil sacar de la Biblia una clausula, despren-
dida de su contexto, y aplicarla alo que se quiera; pero,
si el presente textolo estudiamos, leyendo todo el capi-
tulo 1T de Isafas y 1V de Miqueas, no queda otro cami-
no razonable que desistir del empefio y sellarse la boca,




Lo que hay de cierto en la Escritura, perteneciente
a la primera venida del Sefior, lejos deé usurparlo para
la segunda, lo he propuesto, explicado y confesado,
pues amo la primera venida como la segunda que espe-
ramos, y ambas son dos articulos fundamentales del
Cristianismo. Si hecho este examen siempre se preten-
de que entienda y acomode a la primera venida del Se-
nor y a la Iglesia presente lo que la Escritura conoci-
damente dice de la segunda venida, yo no puedo ha-
cerlo sin hacer una injuria a la veracidad de Dios. Se-
mejante pretension no tiene mas fundamento que el
empeiio de salvar ¢l sistema. ;Pero esto se puede ha-
cer? ¢No repugna al sentido comun? ;No 1o prohiben
las leyes divinas y humanas y lo condena expresamen-
te el Concilio de Trento en su sesién [V?

CAPITULO XIII

FIN DE LOS MIL ANOS DE QUE HABLA SAN JUAN: SOL-
TURA DEL DRAGON! SUS CAUSAS Y EFECTOS

Hemos llegado a la Gltima época del globo que ha-
bitamos, después de la cual no queda ofra que la eter-
na. Hasta los confines de esa época, pero sin tocarla,
nos han acompaiiado los Profetas, terminando sus pro-
fecias en el reino de Dios y de su Hijo aqui en la tie-
rra sobre los vivos y viadores. Todos paran aqui, como
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si_hubiera de durar eterpamente, sin novedad o mu-
danza sustancial o de alguna consideracion. Sélo el
apostol S. Juan sigue esta cadena del misterio de Dios
con los hombres, hasta la resurreccién y juicio univer-
sal: Y cuando fueren acabados los mil asios, serd desata-
do Satands, v saldrd de su cdreel (Apoc. XX, 7).

Hemos dicho en otras partes, que ¢l libro del Apo-
calipsis es la clave de los Profetas; atodos los explica,
aclara; compendia y llena no pocos vacios que ellos de-
jaron. Esto se ve claramente en los cuatro Gltimos ca-
pitulos, que son comoun suplementode muchas cosas que
omitieron. Sin embargo, llegando al versiculo 7del ca-
pitulo XX, al hablar delfin de los mil afios, no expresa
ninguna palabra sobre las causas, ni modo, ni circuns-
tancias con que deberd acabar aquel reino del Mesias
sobre la tierra, contentandose sélo con decir que, aca-
bados los mil afos, saldrd de su carcel Satands v en-
ganiard las gentes, que estdn en loscuatro dngulosdela tie-
7ra. Parece razonable pensar que esta soltura de Sa-
tands y sus efectos; serd elcondigno castigo de algunas
faltas generales y gravisimas cometidas por las gentes.
¢Oué culpas serdn éstas? Este es el anillo o eslabén del
misterio de Dios que se echa de menos en ¢l texto del
Apocalipsis.

Pareciéndome este hallazgo de suma importancia,
lo he buscado con sumo empeifio en los Profetas, v final-
mente me parece encontrarlo en Zacarias. Estudiemos
el texto de este profeta, sin tomar en consideracién la
inteligencia conocidamente falsa, que le dan los expo-
sitores desde el siglo quinto hasta hoy; pero, recorde-
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mos la explicacion de los versivulos 15 v 16 del fens-
meno VIII. Todos los que quedaren de todas las gentes
gite vinteron contra Jerusalén subirdn de aio en aio a ado-
rar al Rey, que es el Seftor de los ejércitos, v a celebrar la
fiesta de los taberndeulos, Y acaecerd: que aquel que sea

de las familias de la tierra, y no fuere a Jerusalén a ado-
rar al Rey, que es ¢l Sedior de los ejércitos, no vendrd Ui-
vig Sobre etlos: 'Y si-alguna familia de Egipto no subiere
nt winiere; tampoco [loverd sobre ellos, v les vendrd la
ruine con la cual herivd ¢l Sevior a todas las gentes quee 1o
subieren a celebrar la fiesta de los taberndculos: Este sevd
el pecado de Egiplo, y este el pecado defodas las gentes que
nn subierew a celebrar la fiesta de los taberndenlas (Zac.
XTV: 161zl ag):

Leido atentamente este pasaje, v combinado eon el
texto de S, Juan, se ve, pr'il'nero: que este residuo de
las gentes v su postendad, por muchos siglos, serd
obligada por_ la ley a presentarse por medio de repre-
sentantes o delegados una vez en el ano en Jerusalén,
para adorar al Rey y celebrar la fiesta de los taberndeu-
los. La institucion y fines de esta fiesta se pueden leer
en el cap. XVI del Deuteronomio. Segundo: que pa-
sados muchos siglos viviendo las gentes en inocencia,
bondad y fe, comenzaran a entrar en tibieza v tedio en
lo que toca a la peregrinaciéon anual a Jerusalén: que
llegada esta tibieza y tedio a cierto grado o limite, em-
pezara el Sefior a amonestarlas y castigarlas en la for-
ma que indica la profecia. Y tercero: que no bastando
estos medios, y colmado el sufrimiento de parte de Dios,
como condigno castigo serd desafado Satands,

ez
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Hallado en Zacarfas ¢l anillo que falta en ¢l Apoca-
lipsis, y unidos ambos textos, se vera continuada la ca-
dena del misterio: Zacarias sefiala Ia causa: Esie serd
el pecado de Egipto y este serd el pecado de todas las
gentes, que ha de traer por consecuencia lo que anun-
cia San Juan: Y cuando fueren acabados los mil asios,
serd desatado Satands, v saldrd de sw cdrcel, v enga-
fiard a las gentes, que estén en los cuatro dngulos de la
tierra, a Gog v a Magog, ¥ los congregard para batalla,
clyo wimero ¢s como la arena del mar.

Después de muchos siglos de paz, de fe y de bon-
dad, después de mil anos, de diez mil o de un millon
de afios, los hombres se enfrian, se pervierten, se alejan
de Dios: esta es la condicién humana. No hay que ex-
trafiarse de ello, pues aunque en aquel reine existan
medios mas eficaces v apropiados para mantener el fer-
vor v el celo entre las gentes; también éstas durante
aquel siglo han de conservar su perfecta independencia
y libre albedrio. Esta sola reflexion bastaria para des-
vanecer el argumento de algunos sabios, que, con Bo-
ssuet, llaman decisivo contra el reino milenario, v que
presentado en toda su fuerza se reduce a lo siguiente:

Si literalmente se entiende el cap. XX del Apocalip-
sis, debera Jesucristo reinar efectivamente con sus
santos ya resucitados en Jerusalén durante mil afies so-
bre ¢l mundo, debiendo entenderse del mismo mo-
do todo lo que alli se expresa. Pasados estos mil afios
de inocencia y simplicidad, se soltara el dragén, vol-
verd a seducir a todo ¢l orbe contra su legitimo So-
berano, v todas las gentes tomarin las armas para
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hacerle guerra formal: Y cwando fiecren acabados los
mil aios, serd desalado Salands, y'seldre de su cavcel,
¥ enganard las gentes, que estan en los cuatro drugulos de
la tierra, a Gog, v a Magog, v los congregard parva bata-
la, cuyo nimero es como la arena del mar. 'Y subjeron
sobre la anchure de la ticrra, v cercaron los reales de los
santos, y la cindad amada. Y Dios hizo descender fuego
del cielo y los trazd, ete. iEs concebible que reinando
Jesucristo mismo en Jerusalén sobre toda la tierra, se
atrevan los hombres a cercarlo ¢n su misma corfe?
jSanto Dios! jHasta ddénde puede conducirnos una
idea falsa recibida como verdaderal

Este argumento, que llaman terrible, tiene tres res-
puestas, las cuales, unidasoseparadas, 1o convencen de
débil v mal formado. Se responde, primero: que su-
pone por cierta una cosa falsa o por lIo menos dudosa.
Se supone guelas gentes amotinadas vana poner cerco
a la Jerusalén bajada del cielo: cercaron los reales de los
santos ¥ la ciwdad amada. ;Pero sobre qué se supone
¢sto? ¢No es mucho mas verosimil que los reales de los
santos y la cindad emada sea la Jerusalén viadora, que
serd entonces centro de unidad estable y accesible a
todo el orbe, ya todos los santos Judios, que habitaran
desde ¢l riode Egipio hasta el grande rio Eufrales? Segun-
do: que de no concebirse con ideas claras el modo v
cireunstancias con que ha de verificarse una cosa, que
expresamente anuncia la Escritura, no puede ser ja-
mas fundamento para negarla: con tales argumentos
se impugnarfan todos nuestros dogmas. Tercero:r que
el misterio de que tratamos, no es tan dificil de conce-
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birse, pues, dada la condicion humana,los hombresen
plena posesion de su albedrio, pueden hacer mal uso
de su libertad, abusarde ella, corromperse y olvidarse
de Dios,y en este estado, viéndose libre el dragén no
podra hacer con ellos 1o que ha hecho siempre?

Zacarfas indica ¢l pecado de todas las gentes en
aquellos tiempos: el quebrantamiento del precepto de ir
a Jerusalén de abo enafio, a adorar al Rev, que es ¢l Se-
sior de los sjércitos, v a celebrar la fiesta de los taberndcuios,
;No es esto una especie de cisma que ha de traer diso-
lueion y desorden? jEsta independencia no ha de con-
vertir a los hombres en soberbios, injustos y altaneros?
¢Oué raro que Satands, contando con libertad y con
tiempo, aunque sea poco, engafe a las gentes que estan
en los cuatro angulos de la tierra, a Gog v a Magog, las
arme en batalla, cerque a Jerusalén, y Dios haga des-
cender fuego del cielo? Todo esto es ordenado, verosi-
mil, se funda en textos claros de la Escritura, y no en
sofismas y en discursos artificiosos,

La primera consecuencia de la soltura de Satanas,
serd la rebelién formal de la mayor parte de las gentes,
que estin en los cuatro dngulos de la tierra. Nos queda
que estudiar ahora ¢l fin de este alboroto y sus conse-
cuencias: Dios hizo descender fuego del cielo, v los tragd.
Y el diablo, que los engasiaba, fieé metido en el estangue
de fuego, y de azufre: en donde también la bestia, v el fal-
so profeta serdn atormentados diaynoche en los siglos de
los siglos (Apoc XX, g y 10).

En primer lugar debemos saber ;quién es, 0 qué cosa
es este Gog y Magog, de quien tan lisamente habla S.
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Juan, v si es el mismo misterio que difusamente descri-
be Ezequiel enloscapitulos XXXVIIIy XXXIX, como
s¢ insinta comanmente? En segundo lugar, pregunta-
mos: cese fuego que cayo sobre la muchedumbre de
Gog y Magog, que cercd los reales de los santos v la ciu-
dad amada, serd universal y consumird todo el orbe
y sus vivientes?

Sobre lo primero notamos, que San Juan se encarga
de decirnos, que Gog y Magog son todas las gentes
que estdn en los cualro dngulos de la fierra. Pero ;qué
significan estos cuatro angulos? gAcaso la tierra no
es esférica? ;Qué angulos son estos? Si nos paramos
en ¢l punto en que dos lineas rectas s¢ cortan perpen-
dicularmente jno estamos en el vértice de cuatro an-
gulos de noventa grados cada unno? Si prolongamos
estas lineas de modo que formen dos circulos maxi-
mos ;no quedarfa la superficie del globo dividida
en cuatro partes iguales? Esto es lo que dice San Juan
de las gentes que estan en los cuatro angulos de la
tierra. Con esta inteligencia, nos libramos de tantas
cuestiones inttiles sobre Gog v Magog. Si por modo
de erudicién o de diversion, buscamos estos nombres,
encontramos ¢l de Magog, segundo hijo de Jafet; pero el
de Gog fuera del pasaje de Ezequiely el.de San Juan,
solo hallamos en el 1 de los Paralipémenesun tal Gog,
nicto de Rubén, de quien nada se sabe. Por lo cunal
sospecho que este Gog no es otro que Gomer, primo-
génito de Jafet, y hermano mayor de Magog. De estos
dos, ¥ de sus cinco hermanos menores: dice la Eseri-
tura: por Sstos fueron repartidas las islas de las genles
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en sus territorios, cada wno conforme a Sw lengua v sus
Jamilias en sus nactones (Gen. X, 5).

En ¢l texto del discipulo amado leo con sumo pla-
cer, que el dragdn enganard las genfes; no todas las
gentes, por donde puedo concluir, que muchos no
entrarin en la general seduccion, cumpliéndose en
todos los tiempos la sentencia del Espiritu Santo:
el ntmero de los necios es infinito,'y esta otra: espa-
cioso es &l camino que leva a la perdicidn, v muchos
son. los que entran por el

;Este Gog y Magog del Apocalipsis es acaso el
mismo misterio de que habla Ezequiel en los capi-
tulos XXXVIIT y XXXIX? Los intérpretes dicen
que si; pero, ni se lesocurre probarlo. Sin embargo,
la distancia es tan grande, que basta la lectura de
ambos lugares para conocerla sin la menor duda,
Primero: los tiempos de uno y otro misterios son dis-
tintos. Il de Ezequiel debe suceder antes de la venida
del Sefior, y atn antes del Anticristo; ¢l de San Juan
mil afios o més, después de la venida del Sefior, e in-
mediatamente antes de la resurreccién y juicio uni-
versal. Segundo: porque Ezequiel sélo habla de Gog
y con Gog; a Magog lo supone quieto en su pais en
la tinica vez que lo nombra, mientras que a Gog lo
nombra once veces; San Juan los nombra juntos nna
sola vez y sin ningin detalle. Tercero: lefdo Ezequiel
desde el capitulo XXXVI hasta el XLV, se¢ conoce
al punto que habla de la conversién, asuncion y ple-
nitud de Israel, a la que se opone la muchedumbre
de Gog, y de los grandes misterios que comienzan




con el dia del Sefior. No suceds asi con el texto de
San Juan, que habla del fin de este dfa,’prosiguiendo,
sin intermedio alguno, con la resurreccién universal.

De este texto de San Juan, unico en toda la Es-
critura, que habla del fin de todos los vivientes y
viadores y de la resurreccidn final, se ha sospechado
que este fuego, que ha de consumir a todas las gen-
tes que cercarom [os reales de los santos vy la ciudad
anmada, ha de ser fuego universal. Yo también he
pensado lo mismo; pero con miedo de la idea con-
traria. No parece tan cierto que ese fuego haya de
consumir a todos los vivientes, pues ¢l texto habla
solo de aquellos furiosos, congregados por el dragon.
Mucho mienos pienso que sera universal el fuego de
que habla San Pedro, que parece el mismo que ex-
presan los salmos XVII v XCVI, después del cual
aparecerd, como consta de Isafas, ciclo nuevo y
tierra nueva, en la ¢ue habrd generacién, corrupeidn,
vidas largas, etc. Véase lo que se ha dicho en los ca-
pitulos III y IV de esta tercera parte.

Siendo cierto de fe divina, que alguna vez ha de
acabar este mundo y sus vivientes, cabe preguntar:
como acabard? Creo y sé, como todos creemos y sa-
bemos, que ha de acabar; pero confieso que el modo
y circunstancias particulares las ignero por comple-
to, porque nada claro encuentro en la Escritura. Lo
mas claro y expresivo que tenemos sobre este punto,
es este capitulo XX del Apocalipsis, Como yo no pue-
do presentar las cosas con la propiedad y wviveza
con que lo hace San Juan, antes temo oscurecerlas,
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escuchemos su relacion: Y o un grande frono blanco
¥ uno que estaba sentado sobve de él, de cuya vista hwyé
la tierra v ¢l ciclo, y no fué hallado el lugar de ellos,
Notese la sublimidad incomparable de esta expre-
sion. Y vi los muertos grandes v pequeiios, que estaban
en pie delante del trono, v fueron abiertos los Libros:
v fué abierto otro libro que es ¢l de la vida: v fueron juz-
gados los muerlos por las cosas que esiaban escritas
en dos Hbros, segin sus vbras. Y did la mar los muer-
tos, que estaban en ella: v la muerte v el infierne dieron
los muertos, que estaban en ellos: v fué hecho juicio de
cada uno de ellos seoun sus obras. Y el infierno v la
muerte fucron arrojados en el estangue de fusgo, Esta
es la muerie segunda, 'Y el que no fué hallado escrito
en el libro de la vida fué lanzado en el éstanque de fuego.

Yo creo firmemente con todos los cristianos, todo
lo que leo en este pasaje, tomado en su sentido propio
y literal; pero, no por eso dejo de reconocer que atui
se anuncia s6lo la sustancia del misterio, abstraida
del modo y circunstancias particulares, Sin embargo,
‘una circunstancia yveo clara v manifiesta, y es la si-
guiente: la resurreccion universal no puede suceder
inmediatamente después de la venida del Senor,
porque esta idea repugna al texto de S. Juan, consi-
derado en si mismo, v repugna mucho més, si se le
considera combinado con todas las Escrituras del an-
tigno y del nuevo Testamento, Esta separacion de
la venida del Sefior v la final resurreccidén, es lo que
hemos demostrado en el curso de esta obra.




CAPITULO XIV

ESTADO DE NUESTRO GLOBO ¥ DE Tono EL UNIVERSO
DESPUES DE LA RESURRECCION ¥ JUICIO UNIVERSAL.

Resucitada toda carne, hecho el juicio final, ;qué
serd despuéds? A esta pregunta yo no puedo responder
sino con lo que dijo el Salvador: irdn éstos al suplicio
clerno, v dos justos a (o vida elerna, Es natural, que no
satisfechos con estas generalidades aungue sean de
fe, se deseen saber ofras cesas particulares pertene-
cientes a este misterio, fundadas ¢n la revelacion, o
legitimamente desprendidas de ella por razonables
conjeturas. Como las 1deas que se ocurren serdn mu-
chas, las reduzco a tres puntos principales. Primero:
squé pienso segun las Escrituras, sobre el estado en
que uedard nuestro globo y todos los cuerpos ce-
lestes después de la resurreccion v juicio universal?
Segundo: iqué pienso segan las Escrituras, sobre el
lugar determinado del universo, donde deberan ir
todos los que resucitaren a la vida para gozar alli de
la vista fruitiva de Dios, como de las otras cosas ac-
cesorias que les estan prometidas? Tercero: jqué idea
verdadera, clara y perceptible, segin las Escrituras,
puedo dar sobre la bienaventuranza eterna que go-
zardn los que se salvaren; no tanto sobre la bienaven-
turanza sustancial, que consiste en la posesion y
vista fruitiva de Dios que es inexplicable, cuanto
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sobre aquella gloria y felicidad que llamamos acci-
dental, la cual compete al alma, no ya separada del
cuerpo, sino unida a él, no solamente con vida inte-
lectual, sino tambiém sensitiva, por medio de los ér-
ganos del cuerpo para el cual fué creada?

PriMEr PUNTO.—Empezando por el primer punto,
nos hallamos con la mar de opiniones, fundadas en
falsos principios, que no valen la pena de ser estu-
diadas. S6lo quiero considerar brevemente tres, sien-
do la filtima la que abrazo con ambas manos.

Pensaron algunos, y no de infima clase, que con
la accién del fuego de que habla S. Pedro, quedaria
nuestro globo cristalizado hasta cierta profundidad.
Si se pregunta culnta, se responde que hasta incluir
¢l limbo, destinado a los parvulos sin bautizar; pero,
la claridad de este globo de cristal no llegard hasta
¢l infierno. Sin averiguar si esta cristalizacién sea
fisicamente posible, si preguntamos cual es el funda-
mento de esta opinién, lo descubriremos en la eter-
nidad.

La segunda opinién dice, que nuestro globo y los
demas cuerpos celestes volverin a la nada, o al caos
de la fabula, Findase esta opinion en dos o tres pa-
sajes de la Escritura, muy poco meditados y sin mis
apoyo que la autoridad de algunos filésofos antignos.
Estos pasajes son: Alzad al cielo vuestros 0jos y mirad
hacia abajo a la tierva: porque los cielos como huwio se
deshardn, y la tierra como vestidura serd gastada, y sus
moradores como estas cosas perecevdn: Mas mi salud por
siempre serd y mi justicia no faltard (Isaias 41, 6).
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En el salmo CI: En el principio, tit, Seior, fundaste la
tierra & obras de tus manos son los cielos: Ellos perecerdn,
mas ti permanecerds: v todos se envejecerdn comio
vestido... Mas tit el mismo eres, y tus afios no se aca-
bardn (26 al 28). El cielo y la Herva pasardn, wias mis
palabras no pasardn (Mat. XXIV, 35). Sobre estos
pasajes, tan poco meditados, responden los més y me-
jores intérpretes, v yo con ellos, primero: que la per-
fecta aniquilacién o destruccion total no es el sentido
propio y literal, sino cuando mas un sentido puramente
gramatical, que bien puede ignorarlo el wvulgo; pero
que eslastima, porno deciy una verguenza, que ignoren
0 prescindan de esta diferencia hombres que deben
estar instruidos en la ciencia expositiva, que tiene sus
términos propios con que explicarse, los cuales son
entendidos al punto por los iniciados en ella. Esos
textos deben tomarse y entenderse literalmente por
semejanza, no por propiedad, v. gr.. Los montes saltaron
de gozo como carneres; v los collados como corderos de
ovejas, ete. Segundo: que los textos citados no hablan
de los cielos sélidos que ellos imaginan, siguiendo las
falsisimas imaginaciones de nuestros antepasados, ni
tampoco de los demds astros; sino de nuestro globo,
formande un solo todo con su atmésfera, del que sélo
hablan y al que sé6lo consideran los Profetas de Dios,
Tercero: los textos citados no hablan afirmando abso-
lutamente, sino comparando lo creado, que es como
si no existiese en presencia del Creador.

En esta inteligencia literal v justisima, confirmada
por mil pasajes de la Escritura, sostienen los mds de
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los doctores, con S. Gregorio Magno y S. Agustin, que
no ha de haber jamas aniquilacién, ni destruccién
total de nuestra tierra, ni de lo que vemos sobre nos-
otros; sino mudanza de mal en bien, o de bueno en
mejor, principalmente en nuestro globo. Esta tercera
opinién abrazo con ambas manos, porque la hallo con-
forme con toda la Escritura y no pocas veces afirmada
en términos clarfsimos: Aprendi que todas las obras,
que hizo Dios, perseveraron perpetuamente (Ecles. TT1,
14). Este solo texto, aunque no hubiera otros, explica
el texto oscuro de S. Pedro que citan losaniquiladores,
v que S, Gregorio tuvo presente cuando dijo: «los
ciclos pasan por aquella imagen que no tienen; mas,
con todo por su esencia subsisten para siempres
(in Job V). En S. Agustin: «Porque este mundo pasara,
mudandose las cosas, no pereciendo del todo... asi
que la figura es la que pasa, no la naturalezas (lib. XX
de Civ. Dei, XIV), ¥ en el capitulo XVI afiade: «para
que ¢l mundo renovado v mejorado, se acomode a
los hombres renovados también, y mejorados en la
carner. No se olviden estas frases de estos dos doctores,
para que no me echen en cara la novedad de lo que
voy a decir.

SEcUNDO PUNTO.—Concluido el juicio universal, dice
Jesucristo: y los justos a la vida eterna. Sobre estas
palabras o dogma de fe. cabe preguntar ;a qué lugar
determinado y material del universo iran los justos
a gozar de la vida eterna? A esta pregunta todo el
mundo responderi: al cielo, dejando este valle de
lagrimas. Pero ;quién comprende esta respuesta? La
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palabra cielo en frase de la Escriturda es muy vaga,
y no lo es menos en todos los idiomas, pues s¢ significa,
no sélo la atmosfera que rodea a nuestro globo, sino
también el espacio inmenso que la circunda. S para
aclarar la respuesta se dice, que los justos van al
paraiso, resulta que se responde por la cuestién, pues
esta palabra es tan indeterminada como la palabra
cielo. La Escritura dice que Enoc fué trasladado al
paraiso, otro tanto dice de Elias; hoy eslards conmage
en ¢l paraiso, dijo Cristo al buen Jadrén, v es de fe
que ese dia descendit a los infiernos. Para explicar
estas dos palabras se emplea una tercera, diciendo
que los justos van al cielo empiren. Con esta frase
griega, que significa eielo de fuego, quedamos en mavor
oscuridad, pues procedemos de lo desconocido a lo
més desconocido. Busco en la Escritura esta palabra,
o algo equivalente, y no la encuentro. La busco en los
antiguos padres y escritores eclesidasticos v na hallo
ni vestigio. Entro en sospecha que sea de los antignos
filosofos, y s6lo encuentro que éstos, y entre ellos
Platon o sus discipules, imaginaron muchos cielos
solidos, hasta once o mis, y sobre todos el que Illamaron
empireo o igneo, que consideraron region del fuego y
como alma y vida del universo. Todo esto estd bueno
para los eruditos.

Volviendo a la Escritura, no encontramos sobre este
asunto sino palabras generales: cielo, cielos, cielo del
cielo, reino de los cielos: pero, estas expresiones se
hallan bien explicadas, conformeal dogma v a la recta
razon iluminada por la luz de la fe. Por ejemplo:
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Tt le oirds desde ¢l eielo, esto es, desde tw alla mansiin,
le dice Salomdn a -Dios. :Esta mansion de Dios es
acaso algan templo o lugar determinado? cdcaso no
Heno yo el cielo v la lievra, dice el Sesiors El ApGstol
dice: El gque solo tiene inmortalidad, ¥ habite una luz
tnaceesible; v en otra parte: vy aungue no estd lejos de
cada uno de nosotros. Porgue en él mismo vivimos, nos
moventos ¥ somos. Con mayor viveza, simplicidad y
elegancia leemos en el salmo CXXXVITL: Si subiere
al cielo, i alli estds; si descendiore al infierno, esids
presente. St tomare mis alas al saliv el alba, v habilare
en las extremidades del mar: Awn alld me euiard ti
mano, Vv me asivd tiv derecha. 'Y dije: Tal vez me cubrivdn
las tinieblas: mas la noche me esclavecerd en mis pla-
ceres. ¢Todo esto no nos enseia y predica agquel atri-
buto de fe divina v esencial en Dios, que ¢s su inmen-
sidad, o presencia real vy verdadera en todo el uni-
verso, v en todas y cada una de las partes que lo
componen?

Sin embargo, a pesar de esta idea verdadera, de fe
divina y tan conforme a la luz de la razon, se insiste
en que es preciso admitir un lugar determinado, fisico
v real,en donde Dios se manifieste en toda su gloria
a los justos ya resucitados, y en donde éstos lo con-
templen con visién intuitiva y fruitiva,

Esta proposicion que parece tan cierta, es precisa-
mente la que niego, fundado en la Escritura y en la
razOn iluminada por la fe. Desde luego se observa,
que este lugar determinado no lo admiten todos, ni
muchos, ni pocos, ni uno solo: todos se¢ 16 imaginan
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y figuran, per una ficcién que los ascéticos llaman
composicion de lugar, para fijar nuestra mente en el
punto que meditamos: la imaginacion finge el cielo y
lo. compone segun el gusto, talento y fantasia de
cada uno.

En confirmacién de lo que decimos, hagamos a una
persona cualquiera la siguiente pregunta: jen donde
estd ese lugar que se llama cielo y en que los justos
ven a Dios? al instante aquella persona, de cnalguier
modo, me indica el punto de la bovedaceleste perpen-
dicular a su cabeza, que Hamamos cenit, diciendo:
alli est@ Dios... alli estd el cielo. Si fuera posible hacer
en un momento dado la misma pregnnta a todos los
seres humanos que pueblan la fierra, al instante cada
uno mostraria su cenit, diciendo: alli esta Dios.., alli
estd el cielo. Luego este lugar determinado, o es todo
el universo, o es una simple imaginacion.

Sin embargo, siempre se insiste en la existencia de
este lugar determinado, apoyando este supuesto enun
lugar de S. Pablo y en dos o tres de los Profetas, los
cuales, se dice, que vieron el parafso celestial, o lugar
en que Dios se manifiesta a sus angeles y santos.

En primer lugar el de S. Pablo, hablando de sus
revelaciones: Conozco a wn hombre en Cristo, que catorce
afos ha fué arrebatado: si fué en el cuerpo no lo sé,
o si fuera del cuerpo no lo sé, Dios lo sabe, hasta el
tercer cielo. Y conozco a este hombre que fué arrebalado
al pavaiso (2 Cor. XII, 2 al 4). De aqui se concluye
con suma ligereza, que el lugar en que Dios se mani-
fiesta a sus dngeles y santos es el tercer ciclo. Ya



— 544 —

hemos visto como dividian el cielo los antiguos hasta
llegar a once o' mas; pero ahora ya sibemos que son
solo tres: el aéreo, que circunda el globo terriqueo;
¢l etéreo, en que flotan los astros; y el empireo o igneo,
mas alld del cual no hay cosa alguna. Pero volvamos
al texto de S. Pablo, y por mas que trabajemos en
descubrir ¢l paraiso, no encontraremos otra cosa que
un cumplido del cultisimo Apdstol a los habitantes
de Corinto, ciudad floreciente en clencias y en arles,
acomodindose a su manera de pensar sobre la estruc-
tura del universo. Con esa misma exquisita cortesania
¢no les hablé también a los Atenienses cuando les
dijo: Aquel pues que vosotros adordis sin conocerlo, ese
es el gue vo os anuncio? Y a los Romanos: ¢no les
dice, al que es flaco en la fe sobrelievadlo, no en contes-
taciones de opiniones... cada wno abunde en su sentido?
No olvidemos que en cosas de fisica, que no pertene-
cen ni al dogma ni a la moral, todos los escritores
agrados hablaron siempre como habla el pueblo.

La respuesta a los otros dos o tres lugares de los
Profetas y aan del Apocalipsis, no es menos facil y
sencilla, Isafas, cap. VI; Daniel, cap. VII; Ezequiel,
cap. I; ¥ S. Juan en varias partes del Apocalipsis,
vieron la glorin de Dios, y a Dios mismo rodeado de
angeles, sentado en un solio elevado, ete. L.os maestros
de la vida espiritual dicen que las visiones de los Pro-
fetas de Dios fueron dmaginarias. Si les preguntamos
qué se entiende por wisidn fmaginaria nos responden,
primero: que se llama asf, no porque el profeta o
vidente se la forme o componga a si mismo, sino
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porque el mismo Espiritu de Dios se la propone y
hace ver al alma, por figuras andlogas a las que entran
por los sentidos. Estas imdgenes como enseiia Santa
Teresa, no son imigenes muertas, como una pintura
o escultura, sind imagenes vivas, cuya diferencia no
puede dejar de conocer el alma. Segundo: que esta
visi6n imaginaria es mucho més clara que la visién
corporal. Tercero: que es y ha sido la més comiin ¥
ordinaria, pues la vision puramente intelectnal, sin
imagen alguna, por lo mismo que es la mds alta y
perfecta, es también rarisima, v mucho mas rara que
la que se hace por los ojos corporales. Cuarta: que el
alma no puede dejar de verla cuando Dios se la pone
delante, ni puede ver mas, ni menos, que aquello que
se le da a ver. Quinto: que para ver grandes visiones,
sean las que fueren, no es necesario que el alma salga
del cuerpo o que se lo lleve consigo; sino que se abs-
traiga de toda otra cosa,atendiendo a lo que inevita-
blemente tiene delante y también a la inteligencia de
«lla, si se le da a conecer. Cng‘m se ve, en estas visiones
solo se presentan imdgenes, v no las cosas mismas, de
lo cual se infiere, que las visiones de S. Pablo, 8. Juan,
v los Profetas, no pueden probar nada en favor de un
lugar fisico, real y determinado, en donde Dios deba
manifestarse eternamente a sus angeles v santos.
Pero queda todavia otra dificultad: la humanidad
de N. S. Jesucristo, que después de resucitado subid
al cielo, en donde estd sentado a la diestra de Dios
Padre, debe estar en lngar determinado, pues no es

un espiritu o un espiritu puro. Lo mismo decimos de
18



la Santisima Virgen Maria y demas santos resucitados,
que deben ocupar lugar real y determinado. A esto
respondo, que la celestial Jerusalén, segtin las Escri-
turas, se esta edificando en ¢l mismo lugar en donde
estdl Jesucristo, por consigniente su Madre y sus santos
estan donde ¢l estd. ;Y dénde estd Jesueristo? Estd
sentado a la diestra de Dips sw Padre, gozando de la
vision beatifica, en cualquier Ingar que quiera estar o
permanecer,

Me queda todavia que responder a la tercera cues-
tion, para lo cual se hace corto el capitulo signiente,
que también serda el dltimo.

CAPITULO XV

IDEA GENERAL DE LA BIENAVENTURANZA ETERNA DE
LOS JUSTOS DESPUES DE LA RESURRECCION ¥ JUI-
CI0 UNIVERSAL.

L)

La idea general de la eterna bienaventuranza, aun-
que grandiosa, puesta al alcance de todo el mundo,
fluye naturalmente de lo que acabamos de decir. Si
ni ahora, ni después de la resurreccién hay Ingar de-
terminado, el universo entero y todos 1os cuerpos que
lo componen, incluyendo a nuestra propia tierra, serd
el lugar en que Dios ha de manifestarse eternamente
a sus angeles v santos. Este me parece que es el ver-




dadero sistema de la Escritura, coma vamos a verlo,

Tocando estos puntos, S. Pablo nos dice, primero:
que Jesucristo esta constituido por su Padre heredern
de todo lo creade: al cual consiitiund heredero de foda,
por quien hizo también los siglos... por quien son fodas

las cosas, v para quien son todas las cosas (Hebo 1, 2 v

I, 10), Io cual repite S. Juan en su evangelio: fodas
las cosas fueron hechas por él: v nada de lo que fué
hecho, se hizo sin € (1, 3). Segundo: que ha de llegar
un dia en que todo se sujete enteramente a Jesucristo:
en esto mismo. de haber sometido @ él todas las cosas,
ningunae dejd que no fuese sometida a él. Mas aian ghora
%o vemos todas las cosas sometidas a él (Heb. IT, 10 v 8).
Y cuando todo le estinere sujeto; entonces ain el mismo
Hijo estard sometide a aquel que somelid a él lodas las
cosus, para que Dios sea todo ¢n todos (1 Cor. XV, 28),
4 lo cual aniade S, Juan: Carisinos. ahore somos hijos
de Dios: y no aparece atn lo que habemos de ser, Sa-
bemos que cuando él apareciere, sevemos semejaile a él:
por cuanto npsotros le wveremos asi como éloes. Y fodo
aguel quee tiene esta esperanza en él, se santifica a Si
mismo, asi como €l es santo (1, 111, 2 v 3). Tercern,
dice S. Pablo: que todos los hijos adoptives de Dios
seremos herederos de Dios y coherederos con Cristo:
Y si hijos, también. heredevos: herederos verdaderamente
de Digs y cohevederos de Cristo: pero si padecenios con
él, para que seamos también glorificados con & (Rom.
VIII, 17).

De aqui se sigue que, siendo Jesucristo el Hermano
mayor, Heredero y Sefior de todo lo creado, deberdn
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serlo también, a proporcion, todos sus coherederos,
habiendo entre ellos infinita diversidad de grados,
segnn sus méritos personales; pere, reinando tan per-
fecta caridad que las secas palabras mio v fuyo no
tengan aplicacion, porque lo que es de Cristo serd de
todos, v Dios serd todo en todos. Asi, si vo, segiin espero,
entro en la vida, me gozaré por el infimo grado de
gloria que se me ha dado, reconociendo que es infini-
tamente superior a mis méritos, me gozaré también
en la gloria de innumerables santos inmensamente
més gloriosos que vo, v en la gloria v grandeza infinita
del Hombre Dios, mi Rey v mi Hermano.

De la felicidad sustancial de los justos, que consiste
en la vista y posesion de Dios, descendamos aheora
a la contemplacion de la grandeza material del Remo
de Dios, cuya posesion constituye la gloria accidental
de sus hijos,

Basta levantar los ojos al cielo en una noche serena,
para abismarnos ¢n la contemplacion del universo, y
admirar la magnificencia del Creador de tantas ma-
ravillas. Si preguntamos a los sabios, qué son esos
puntos luminosos que lamamos cuerpos celestes, nos
dicen, primero: que los incontables que se presentan
a nuestra vista, son como tres gotas de agua en com-
paracion de los mares. Segundo: que los innumerables
cuerpos celestes que llamamos estrellas fijas, dada la
distancia que los separa del sol, deben tener, como este
astro, luz propia, pues no aparecerfan luminosos, Ter-
cero: que la magnitud de estas estrellas no puede ser

e

e
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menor que la del sol. Cuarto: que la mas cercana a
nuestro sistema planetario, que es Sirus, segin los
astrénomos modernos, estasituada a masde doscientos
millones de legnas del sol. Quinto: que estas estrellas
luminosas comunican su luz, como el sol a sus saté-
lites, a otros cuerpos también frios v opacos. Sexto:
que cada estrella es un sistema solar o planetario,
Responden finalmente, que cada satélite, reflejando
la Inz y el calor de su estrella, es un foco de vida,
generador de millones demillones de seresorganizados,
analogos a los que conocemos, y también al hombre,
habitador de esta tierra, y dueno 'y sefor de cnanto
en ella se contiene.

Lejos de tomar parte en este altimo punto, que no
pasa de ser una simple conjetura, que no se opone a
nuestra creencia, ni a la razén natural, antes las su-
blima v ensalza, formando una idea magnifica del
Creador, s6lo me concreto a lo que se puede y debe
definir segin la Escritura. Sea que en los ofros astros
existan seres racionales como el hombre, o sean lo que
fueren, podemos asegurar que todos deben ser de
Cristo y pertenecer a él, por quien son todas las cosas,
¥ para quien son todas las cosqs: aceptado esto, no te-
nemos nada que argumentar.

Pero, se dird que todos los seres racionales, si es
que existan en los otros astros, perteneceran a Cristo,
no s6lo en cuanto Rey y Sefior de lo creado, sino tam-
bién como Redentor y Mediador entre Dios y las
creaturas, asfi como lo es respecto de todo el linaje
de Adan. ;Y qué dificultad se halla en esto? ;Sabe



alguno si estas creaturas racionales han tenido alguna
misién divina de parte del Hijo de Dios? ;Sabemos
acaso si estas innumerables creaturas han pecado o
no? ¢Oué inconveniente hay para todos esos seres
racionales, por cualquier motivo que nosotros no al
canzamos, pertencezean a Crsto como Rey y como
Redentor? En este sentido puede explicarse aquel
texto de S. Pablo, que, hablando de la muerte de
Jesucristo, dice: Porque en & quiso hacer morar toda
plenitud: Y reconciliar por & a Siomismo todas las
cosas, pacificando por la sangre d¢ su cruz, tanto lo
que estd en la tierra, como lo que estd en el cielo, (Colos,
I, 19 y 20).

No hay duda gque muchos sabios, méis hlosofos que
cristianos, han abusado de estas ideas sobre la muche-
dumbre y grandeza de las obras de Dios, sacando de
ellas pésimas consecuencias. En lugar de subir, por la
contemplaciéon de sus obras, hasta la adoracién de
Dios, se paran vergonzosamente en las creaturas, como
si fueran su dltimo fin, forjandose un Dios quimérico,
sin providencia y sin justicia, enteramente acomodado
a sus pasiones.

Pero, sea que existan o no seres racionales en los
demas astros, no podemos dudar de la existencia real
de esos mundos que pueblan ¢l cielo, y forman el uni-
verso infinito e inconmensurable.

Este universo sin limites, patente y visible a nues-
tros sentidos, es la herencia del Hombre Dios y de
todos sus hermanos menores. Este reino serd como
anadidura accidental a la bienaventuranza y gloria



sustancial de Ios justos, que consiste en la vista y
posesion de Dios, patrimonio del alma en cuanto ra-
cional o intelectuil; pero en cuanto sensitiva, por los
organos del cuerpo para que fué destinada, disfrutard
de la posesién y goce del universo material. De modo
que- los justos podran trasportarse con toda rapidez
y comodidad a los puntos y lugares mas apartados,
para contemplar las maravillas de Dios, sin menoscabo
el goce inadmisible del Sumo Bien, a quien hallaran
sicmpre inmutable v en todas partes: he de ver los
cielos, obra de tus dedos: la luna v las estrellas, que tie
Jras establecido (Sal. VILL, 4).

No confundamos esta idea sencilla, clara y fundada
en la Revelacion, con las ideas ridiculas, secas e insu-
fribles (que se hallan expuestas en no pocos escritores,
aun cristianos, de nuestro siglo, que piensan que las
almas, después de la muerte, andarin eternamente de
globo en globo, adquiriendo nuevos conocimientos,
Pero, esta ansia de saber gserd acaso para conocer al
Creador y descansar en sus infinitas perfecciones?
iOh no, que ni siquiera s¢ nombra a Dios! Esta idea
manifiestamente ridicula se funda acaso en la Re-
velacion o en algin raciocinio fundado, como debemos
esperar de los buenos filésofos? Ni en lo uno ni en
lo otro: a esos hombres impios, que con tan necio
orgullo desconocen al Creador, alcanzan las palabras
de Cristo: fran éstos al suplicio eterno: la razén natural
repugna sus ideas, dejando en el alma sélo vacio y
ansiedad.

Haciendo a un lado estas ridiculas imaginaciones de



los sabios, sigamos nuestras ideas, fundadas en Ja pa-
labra clara y auténtica de Dios que no puede faltar.

Hay un Ser Supremo, eterno e increado, de quien
recibe la existencia el universo entero: &l nos hizo, v no
nosotros a nosotvos (Sal. XCIX, 3). Hayv un Dios
creador del cielo y de la tierra, que desde los dias an-
tiguos entrd en comercio con los hombres, habitadores
del orbe y duenios de sus riquezas; a ellos se dignd
revelarles su modo de ser inefable e incomprensible
v les hizo también muchas y muy grandes promesas,
Después se ha dignado unirse a nuestra naturaleza
en la persona de su Hijo, de manera que podemos
deciy que Dios es hombre hijo de Addin, y que ¢l hom-
bre hijo de Adan es verdadero Dios.

Ahora este Hijo de Dios hecho hombre, o este
Hombre Dies es heredero de todo, y primogénito entre
muchos hermanos, hijos adoptivos de Dios, con quienes
compartira la herencia que ha recibido de su Padre.
Esta es la herencia universal y eterna de que habla
Daniel: que el veino, v la potestad, v la grandeza del
retno que estd debajo de todo el cielo, sea dada al pueblo
de los santos del Altisimo, cuvo reino es reino elerno
(VII, 27). Este reino que esta debajo de tado el cielo
¢qué otra cosa puede ser, sino el universo mundo, y
las innumerables creaturas que lo componen, de que
Jesucristo es legitimo heredero, v coheredero con todos
los justos?

Pero, aunque s¢ conceda que este reino de Dios sea
el universo entero, es preciso concebir que en algtn
lugar o globo determinado esté fijo eternamente el
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trono o centro de unidad del reino, pues aunque
todos los ciudadanes de este reino sean impetables,
deberd haber una jerarquia perfectisima, la cual admi-
ten los doctores entre los mismos édngeles, A esta
dificultad respondo de dos maneras. Primera: donde
estd el Rey esta la corte. Segunda: si esta brevisima
respuesta no satisface, concedo sin repugnancia este
lugar real y determinado, y digo que este lugar real
y- determinado no serda otro, segan mi pobre juicio,
que esta misma tierra que habitamos, la cual sera
mas frecuentada y honrada de Dios y sus creaturas,
a lo menos en lo que pertenece a la gloria accidental
de los justos.

Se dird acaso: duwre es este razonamiento. iSerd po-
sible que nuestra misera tierra, sea algun dia el centro
de unidad del inmenso reino de los cielos? Si, lo serd,
sin que se opongan a ello ni la Escritura, ni la recta
razdén, que mas bien confirman esta idea por las
razones siguientes. Primera: ¢l Hombre Dios, nuestro
Sefior v Rey supremo, aqui se hizo hombre siendo
Dios: aqui se unié con nuestra pobre naturaleza, se
anonadé hasta tomar forma de siervo a semejanza
de hombre: aqui naci6 de la Virgen Marifa, de la estirpe
de David segin la carne: aqui predicé, padecié y
murié en el horrendo suplicio de la cruz. Luego aqui
mismo debe ser glorificado, exaltado y recanocida su
inocencia, su justicia e infinita perfeccién: otro tanto
decimos, en proporcién de sus siervos y coherederos.
Segunda; la cindad santa y nueva de Jerusalén que
con el mismo Jesucristo ha de bajar del cielo y esta-
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blecerse solidamente aquf en la tierra, esotra prueba
en favor de nuestro globo, pues dice 5. Juan que sy
permanencia ha de ser perpetua v estable. Esta
idea se confirma con lo dicho por otros Profetas:
La [Judea siempre serd poblada y Jerusalén en generg-
cidw v generacidn (Joel 111, 20), Se sentard sobre el
solio de David, y sobre su reino: para afianzarlo ¥ con-
solidario en juicio N en justicia, desde ahora ¥ para
siempre (Isai. 1X, 7), siendo ésta la promesa que el
arcangel S. Gabriel hizo a nuestra Setiora: le dard Dios
el trono de David su padre, v reinard en la casa de
Jacob por siempre, v no tendrd jin su reinio (Lue. T,
32 ¥ 33).

Muchos otros lugares de la Escritura parecen probar
nuestro aserto. Para probar lo contrario deberia mos-
trarse algun pasaje que lo combatiera, pero no se
encuentra, La idea vulgar de que concluido el juicio
universal, Jesucristo se volverd de la tierra al cielo
empiren, Hevando consigo a los benditos de su Padre,
st fuese verdadera ¢no tendria su confirmacién en la
misma Escritura?

A esto debe afiadirse, que los mas antorizados expo-
sitores v teéloges, admiten una perfecta renovacién
de nuestro globo después del juicio final, la cual serfa
renovacidn en peor, si Jesucristo y sus escogidos, des-
pués de habitar en €1, lo abandonasen del todo. Esta
dificultad no la resuelven los doctores: muchos no la
toman en cuenta, y algunos opinan, que después de
la resurreccion final, serd renovada la tierra para ser
mansion de los parvulos muertos sin bautismo, sus-
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ceptibles s6lo de felicidad puramente natural. Pero
scomo se concilia esta opinién con lo que dice S, Pedro:
esperamos segion sus promesas cielos nuevos y  tierra
nucva, en los que mora la justicia? ;Es lo mismo la
inocencia que la josticia, lo positivo que lo negativo?

Fuerade los Iugares citados, y de otros innumerables
que se leen en los Profetas v Salmos, considérense
estos otros: Los injustos serdn castigados, y el linaje
de los impios perecerd: mas los justos herederan la
tierra, v morardn sobre ella por siempre (Sal. XXXVI,
28 y 30), Los gue aguardan al Sednor, ellos heredardn
la tierra (1d. 9). Bienaventurados los mansos; porgue
ellos poseerdn la tierra (Mat. V, 4), y tantos otros.

A todo esto debemos afiadir que nuestra tierra,
atin en el estado presente, no es tan despreciable que
no merezca toda nuestra atencién, Is cierto que hoy
dia estin ‘mezclados en ella los bienes y los males, eén
proporcion deuno por mil; pero, hagamos con la mente
la separacion de lo malo, tanto en lo fisico como ¢n
lo moral, y veremos que se convierte en ideal mansién.
Si por las expresiones de los Profetas, ha de mudarse
nuestra tierra en paraiso, cuando venga el Sefor a
reinar mil anos sobre viadores, sujetos al dolor y la
muerte jqué serd, cuando después de la resurreccién
final sea sublimada a ser trono y asiento del Rey de
todo lo creado, y mansién de sus coherederos y her-
manos? ¢No es verosimil que millones de grados de
perfeccion se aftadirdn a su perfeccién fisica y moral?
¢No es digno de Dios que sobreabunde la gracia, alli
donde abundd el delito? ;Que aquel globo en que el



Verbo se hizo carne, donde fué crucificado, muerio y
sepultado y donde se cumplird con toda perfeccion la
voluntad de Dios se convierta en el mismo cielo?

Estas ideas generales que acabo de exponer, sobre
el reine incorruptible y eterno del Hombre Dios, y
sobre la felicidad de los que merecieren entrar al reino,
me atrevo a esperar que, bien examinadas, se hallen
no sélo conformes a la Escritura, grandes, magnificas,
dignas de Dios; sino también sencillas v al alcance de
toda suerte de personas. Sin embargo, debo suponer
que en el estado presente no nos es posible formar un
concepto exacto de la felicidad, tanto sustancial comp
accidental de los justos, pues como esta escrito en
Isaias: ojo no vid, ni oreja oyd, lo que repite S. Pablo:
ni en corazén de hombre subid lo que prepara Dios para
aquellos que le aman. Pero, aunque no esperasemos
otra cosa que lo poco que hemos propuesto, lo cual
es facil meditar y concebir ;no bastaria para llegar a
la consecuencia que nos muestra el Apéstol: no son de
comparar los trabajos de este tiempo con la gloria veni-
dera, que se manifestard en nosotros? (Rom. VIII, 18).
No menos cierta y digna de toda nuestra consideracion
es esta otra, que alli mismo nos propone: coherederos
de Cristo, pero si padecemos con él, para que seamos
también glorificados con él.

Por sl pareciere alguna extrafia novedad lo que en
este ultimo capitulo acabo de proponer, hago presente
que ya otros mayores y mejores que vo asi lo han
pensado. No puedo citar a alguno en particular, porque
no he leido a ninguno; pero encuentro en los sabios ¥
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religiosos antores franceses, que comentaron el nuevo
Testamento en contraposicion de Quesnel, hallo estas
palabras sobre la epistola segunda de S. Pedro, ca-
pitulo ITI: «Se pregunta, dicen, jquiénes habitaran
esta nueva tierra? S, Anselmo, Guillermo de Paris,
Pico Mirandulano, el Tostado, Cayetano y muchos
otros sabios y tedlogos responden, que esta nueva
tierra serd para habitacion eterna de los parvulos que
mueren sin bautismo. Otros créen, que serda para los
bienaventurados mismos; porque después del juicio,
todo el universo sera la herencia de los escogidoss.

He llegado al término de mi trabajo. Como lo he
manifestado enrepetidas ocasiones, no solamente sujeto
todo este escrito con verdad, huwmildad y simplicidad
al juicio de la Tglesia, & quien foca juzgar del verdadero
sentido ¢ interprelacion de las Santas Escriiuras, sino
también al juicio y censura de cnalquier hombre par-
ticular, docto y sensato que se digne leerlo y favore-
cerme con sus ‘advertenciag caritativas; pues mi inten-
cion no es otra ciertisimamente, dandome tfestimonio
i conciencia en ¢l Espiritu Santo, que hacer algin
servicio a Dios y a mis projimos; concurriendo con
este poco, segln mi pobreza y pequefiez, para coiocer
el misterio de Dios Padre, y de Jesucristo: en el cual
estdn escondidos todos los tesoros de la sabiduria v de la
ciencia. A éf la glovia y el imperio en los siglos de los
siglos: Amén.



M1 DECLARACION

El fin que me he propuesto al hacer la presente
exposicion de Las Doctrinas del P. Manuel Lacunza,
contenidas en su obra La Venidae del Mesias en gloria
¥ majestad, es la vindicacion de dicho libro, y de la
fama poéstuma de su autor.

Dada la forma en que han sido atacados (l¢ase la
nota de la pagina 143), no quedaba otro camino
razonable, que exponer, de modo llano y conciso, las
producciones de sn mente, para que por si solas se
justifiquen, si es que tienen por base la verdad, o para
que por su propio peso caigan en perpetuo olvido, si
es el error la fuente de que brotaron,

Aungne nadie podri tachar la legitimidad y correc-
cién de mi procedimiento, sin embargo, quiero hacerme
cargo de tres reparos que pudieran formularse.

PriMERO.—La obra del P. Lacunza estd prohibida;
por consiguiente, s¢ hace una injuria a la Iglesia,
dando a conocer sus doctrinas.

RespuEsta.—La Iglesia nada ha condenado en la
obra del P. Lacunza, sino que solamente ha prohibide
su lectura: por otra parte, siendo principio de derecho
que las leves prohibitivas son de estricla interpretaciin,
puedo con toda libertad, exponer, propagar, reba-
tir, etc., las doctrinas del P. Lacunza como cualquiera
otra materia.

SEGUNDO.—La publicacién del presente libro, revela
en su autor poco o ningin amor a la Iglesia,
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RespuEsTA.—La mayor gloria de la Iglesia, por
cuanto la constituye la masaugusta yvenerable insti-
tucibn que hayancontemplado lossiglos, esserla depo-
sifaria de la verdad religiosa, con el encargo de su
divino Fundador de custodiarla, desenvolverta v difun-
diria. Contribuir a esta triple empresa, partiendo de
la profesién de sus dogmas como de base inconmovible,
és una prueba de amor a la Iglesia, vy uno de los mas
nobles y eficaces medios de servirla,

TEeERCERO. —Todos los escritos de los sacerdotes, para
su publicacion, deben ser sometidos a la licencia y
censura eclesiasticas, y el presente no hasido sometido
a ellas,

Respvesta,—La ley que ordena a los sacerdotes
someter sus escritos alalicencia y censuraeclesiasticas,
es ley puramente reglamentaria, que en muchos casos
admite la excepcion legal llamada epigueya, la cual
aparece muy visible en el presente, dado el cardcter
y objeto de mi libro.

De estos tres reparos y de sus respectivas respues-
tas, fluye naturalmente la consecuencia clara y precisa
de que yo, asi lo declaro, someto, en mi caracter de
cristiano y de sacerdote, el presente escrito al juicio
de la Iglesia, en todo lo que mira al dogma v a la
moral catolicos.

MrcuEL RAFAEL URZITA,
(Presbitero).

Santiago, Febrero g de 1917.
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